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PREFACE. 



The present work aims to furnish in a single volume attract- 
ive selections for German reading sufficient in variety and 
amount for all preliminary instruction until the study of classical 
authors can be advantageously begun. It is designed to be 
used in connection with the grammar, and may be taken up as 
soon as the Student has thoroughly mastered the forms of in- 
flection. Facility in translation can be most readily attained 
by the use of selections which present no unusual or extra- 
neous difficulties, and, at the same time, illustrate the familiär 
and natural language of every-day life. Even where German 
is studied for the later reading of scientific works, the best 
preparation is found in the acquisition of a populär vocabu- 
lary, and a mastery of familiär forms of expression by the rapid 
reading of easy prose and poetry. 

Selections for reading should lend themselves easily and 
naturally to rewriting in other forms of Statement, in which the 
original language furnishes the words, and forms the model of 
expression. The attempt to teach extended translation into 
German before the pupil has read a considerable amount, and 
has acquired a familiarity with certain forms to which he can 
unconsciously refer, yields but unsatisfactory results. The 
works of American and English writers do not constitute the 
best model, because they contain idioms which cannot be 
directly rendered. into German. Works which are strongly 
colored with the individuality of the author are less valuable, 
for if the Student, acquires laboriously the ability to translate 
an author's characteristic speech, he may never again have oc- 
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casion to use that form of expression. The use, therefore, of 
German stories or descriptions as a model for rewriting will 
avoid the introduction of foreign elements, which cannot be 
translated into German save by an inconvenient paraphrase, 
the reason for which the pupil cannot know, and for the cor- 
rectness of which he must rely upon the absolute dictum of 
his teacher. By making the text which he reads a Standard, 
the Student is guided intelligently in acquiring the power to 
write German. 

Simple and familiär German also affords the best material 
for speaking German, for it can be readily turned iiito a con- 
versational form, and there is no limit to its practical applica- 
tion to this end in the hands of a skillful teacher. The reading 
of plays affords opportunity for practice in speaking, besides 
imparting an indispensable knowledge of German idioms. 

A few repetitions in the forms of Statement in the notes will 
be, I trust, found rather an ad van tage than otherwise. The 
selections will not be read in regulär order by any teacher, and 
a grammatical illustration might be left unnoticed. Variety in 
the choice of reading will add to the interest of the scholar. 

The longer selections have been taken from modern write rs 
of recognized merit, and a certain completeness has been 
sought, in place of the fragmentary character which sometimes 
obtains in such works. 

The selections of poetry have been chosen so as to appeal 
to the imagination, and to familiarise the Student not only with 
populär and national poems, but also with poems which are 
the Originals of many favorite translations into English with 
which he is already familiär, and which he will welcome in 
their earliest form. Great stress should be laid upon commit- 
ting to memory the best of these poems. A correct pronun- 
ciation is not only thereby promoted, but intonation and a 
knowledge of the quantity of vowels — an. acquisition which 
students of ten attain last — can be better learned from verse, 
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and retained, where a mere prose Statement would not linger 
in the memory. 

Many teachers attach much value to the reading of selections 
from German history, as it reproduces the life of the country 
itself, and its eventful past. Provision has therefore been 
made for this requirement by including extracts which describe 
a few great epochs in German history. 

Such prose selections as "Auf der Eisenbahn 11 and the 
dramas advance beyond the language of mere narrative and 
description, and present the practical speech of every-day life. 

The variety of selections makes it possible to reserve cer- 
tain parts especially for translation at sight. This should be 
begun at an early period, and be insisted upon throughout the 
course. The scholar thus learns to apply what he has before 
learned ; memory is strengthened by the appeal to supply at 
once the missing meaning, and the analogy of English speech 
com es to his aid by suggesting a parallel signification. The 
ability to distinguish the special and often subtle force of pre- 
fixes, and of Compound forms is acquired by practice in assign- 
ing swiftly a meaning which is suggested by the form of the 
word or by its resemblance to other words. In such translation, 
the German order of words will at first naturally be followed, 
and the pupil will thus become familiär with German thought 
in its ordinary expression. Later, greater attention may be 
paid to securing fidelity to English idioms, as well as neatness 
and accuracy of rendering. 

Translation at hearing will teach the pupil to distinguish the 
sound of a word apart from its form, and should accompany 
the earliest reading. 

The study of the relations of. English and German, constitutes 
a special line of study, and is something apart from the acqui- 
situm of facility in translation, and the general principles of the 
language. It should therefore have a distinct place in any 
course of study. A cognate word presents often a divergent sig- 
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nification, and development of meaning or use. A child in 
acquiring a foreign language learns rapidly because it grasps a 
word at once as the representative of an object, an activity, a 
quality, or mode of action. It does not reason or reflect upon 
the signification or use but accepts it. An unfolding of parallel 
forms or uses might dull or make uncertain the primal significa- 
tion instead of aiding it. We use with absolute assurance 
words upon the development of whose signification we have 
never reflected. Such words as " however," " nevertheless," 
" notwithstanding," "moreover," "by no means," are illustra- 
tions of this fact. Our correct use of such expressions does 
not depend upon a knowledge of their history or how they came 
to be originally employed. 

In the vocabulary it has been deemed best to present the 
word in its present accepted use, and to subordinate any pre- 
sentation of its original history or relation to English words. 
The correspondence in form between English and German 
speech rests upon a few principles upon the mastery of which 
such relationships may be readily traced. At the same time, 
attention has been called to the history of the word within the 
language itself, as the Student may be supposed to know it. 

I regret that I have been deprived of the assistance of my 
former colleague, Dr. Howard Parker Jones, whose name was 
originally associated with mine in the preparation of this vol- 
ume. Owing to his acceptance of a professorship in another 
institution, I have been unable to rely upon his accurate learn- 
ing and valued Cooperation. I desire to acknowledge my in- 
debtedness to two graduate students of this University, Miss 
Anna M. Bowen, Ph.D., and Miss Elena P. Nearing, B.S., 
whose admirable scholarship and fine literary taste have been 
generously placed at my disposal. 

Cornell University, 
December 26, 1898. 
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Elementary Selections. 



1. Seffhtg. 

fieffing iam eine« Slbenb« na$ §aufe unb Hoffte an feine 

Satire. ®er Sebiente fafy au« bem %tn\ttx, erfannte feinen 

§errn im Dunfeln nictyt unb rief: „Der Didier ift nictyt ju 

ipaufe." — „Schabet nicfyt«," antwortete tfefftng, „ic$ Werbe 

5 ein anbermal hrieberiommen," unb ging rufyig fort. 

Ä. «Ott fittb aüt9 fdjttlbig. 

@in gürft jog burcty eine ©tabt, Don Welker er gehört 
fyatte, bafj befonber« grofce 2Crmut in berfelben fyerrfäte. 
©leid&toofyl Ratten ifym bie GinWofyner einen glänjenben Gm* 
Jjfang bereitet. 2(1« ber gfürft hierüber feine SBerWunberung 
io ju erlennen gab, fagte einer : „(Sure -Dtajeftät, Wir fyabtn alle« 
getfyan, Wa« Wir fcfyulbig Waren, ftnb aber aucty alle« fcfyulbig 
\oa^ Wir getfyan fyaben." 

3. «öalter Scott. 

3Cuf einem Spazierritte mit einem $reunbe begegnete SBalter 
©cott einem Settier, ber ifyn um eine ®abt anfpracfy. Der 
15 Dieter griff in bie Safere, fanb aber, bafc er fein Heine« 
©elb bei ftc$ fyatte. „§ier, mein greunb," fagte er, „ift ein 
©d&itting, aber toofyl gemerlt, ©ijpence bleiben ©ie mir 
fc^ulbig." ,,©ott fegne @ure ©naben," fagte ber Settier, 
„unb mögen ©ie fo lange leben, bi« icfy ©ie bejahte." 
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4. Sie golbene ©and. 

3)ie Königin Don §annober lehrte auf einer Steife in einem 
2Birt3fyau3 ein, bie „golbene @an§" genannt, too fie für jtoei 
£age breifyunbert £Ijaler bejahen muftte. £)er SBirt bat 
fie beim @infteigen in ben Sßagen untertfyänigft, ifym bei ber 
Stücffefyr toieber bie ©nabe ifyref 33efu$e3 ju gönnen. „SBemt 
©ie ba§ tootten, mein lieber 5Jtann, fo muffen ©ie micfy nicfyt 
toieber für $fyr ©cfyilb galten," antwortete bie Königin, 



5. $er 2öotf unb fcer 8d)äfer. 

(Sin ©cfyäfer fyatte burcfy eine graufame ©eucfye feine ganje 
£erbe berloren. 2)a3 erfuhr ber SBolf unb fam, feine Äon* . 
bolenj abjuftatten. „©cfyäfer," fyracfy er, „ift e8 toafyr, baft io 
bicfy ein fo graufameS Unglücf betroffen fyat ? 2)u bauerft micfy, 
unb icfy mödbte blutige £fyränen toeinen." — „$abz SDanf, 5Jteifter 
Sfegrimm," berfe^te ber ©cfyäfer; „i$ felje, bu Ijaft ein fefyr 
mitleibigeS §erj." — „3)a3 Ijat er au$," fügte be§ ©cfyäferä 
§unb fyinju; „fo oft er unter bem Unglücf feines 9tä$ften 15 
felbft leibet." 

6« Set 8d)mieb. 

@in ©cfymieb eines Dorfes ermorbete einen 5Jtann, unb 
tourbe berurteilt, gelängt ju toerben. 2)ie bornefymften Sauern 
beS DrteS traten jufammen unb baten ben Stifter, bafc ber 
©cfymieb ben £ob nicfyt erleiben möchte, toeil er bem 2)orfe 20 
nötig toäre, baS einen ©cfymieb nicfyt entbehren fönnte, um 
$ferbe ju befragen, Stäber auSjubejfern u. f. to. — SCber ber 
Stifter fagte: „2Bie fann i$ benn bie ©erecfytigfeit erfüllen?" 
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(Sin arbeitet fagte: „§err Stifter, es ftnb jtoei 23eber in 
bem Dorfe, unb für einen fo flehten Ort ift einer genug; 
laffen Sie ben anbern Rängen!" 



7. $cr $ttd)$ ttttb ber Sicgta***** 

Ein $ud>3 toar in einen örunnen gefallen, ber nur toenig 

5 Söaffer enthielt, unb bemühte fiefy hergebend fyinausjufommen. 

Da guefte ein ^iegenboef übtx ben SRanb beä SrunnenS unb 

fragte ifyn, ob ba$ SBaffer gut fcfymecfe. Der %uä)% flaute 

ifyn liftig an unb backte bei ftcfy felbft : „Du follft mir toofyl 

fyinauSfyelfen." Dann aber fpracfy er laut: „G$ fcfymetft fo 

10 gut, ba| icfy mirf) nicfyt baöon trennen fann. Komm fyerab 

unb lofte e$ felbft!" Der Socf fprang fogleicfy hinunter unb 

tranl. Kaum aber toar er unten, fo fprang ber JucfyS auf 

feinen Stücfen unb erreichte öon bort mit einem füfynen Sa$e 

ben 9tanb beS SrunnenS. „Saft e§ bir gut fcfymecfen," rief 

15 er noefy fcfyabenfrolj bem armen ©efangenen ju, „unb toarte 

bis bir ein noefy größerer Dummlopf fyerauSfyilft, als bu 

f eiber bift!" Darauf lief er batoon. 



8. SBte bie Arbeit fo bet; Soft«. 

Die $rau eines armen 5Jtanne3 fear gefäfyrlicfy erfranft» 
@r ging bafyer $u einem Slrjte, ber ebenfofefyr toegen feiner 
20 ©efcfyitflicfyfeit, als feines ©eijeS belannt toar. Da er glaubte, 
ber Doltor toürbe nicfyt lommen, ofyne beftimmte 33e$afylung 
ju erwarten, fo jog ber 5Jtann eine 93örfe tyerauS unb fagte 
5u ifym: „§ier tyabe xd) jtoanjig £fyaler; bie fmb alles, toaS 
iä) in ber Söelt befifce ; icfy toill fie 2ftnen geben, ob ©ie nun 
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meine gfrau umbringen ober Inneren. " 3)er 3)oftor toar bamit 
jufrieben unb befugte bie 3frau. aillein fie ftarb f$on in 
einigen £agen. 35er 9lrjt verlangte jefct bie jtoanjig %\)akx. 
2)er 9Jtamt fragte ifyn, ob er feine grau umgebracht fyättt. 
„©ctDt^ nicfyt," antwortete ber 2)oftor. „§aben ©ie fte 5 
furiert?" „9lein, fie ift geftorben." „35ann Ijaben ©ie aucfy 
fein Stecht ju bem ©elbe; benn ©ie fyaben fte toeber umge* 
bracht nocfy furiert." 

9. Set SBratapfel. 

Safontaine fyatte bie ©etoofynfyeit, {eben Slbenb einen 33rat* 
apfel ju effen. ©nmal tourbe er auä bem 3immer genifen 10 
unb legte ben Sfyfel auf ben KaminfimS. Sßäfyrenb feiner 
Slbtoefenfteit fam ein $reunb inä 3immer, W *> en St^fcl unb 
toerjeljrte ifyn. Safontaine fam jurücf, fanb ben Styfel nicfyt, 
erriet aber ben Sufammenfyang unb rief mit erfünftelter 2luf* 
regung: „2Bo ift ber 2fyfel fyingefommen, ben icfy tyier ge= 15 
laffen fyobiV 4 — ( ,3$ toeifc nicfyt," fagte ber anbere. „3)a3 
freut micfy, ju fyören, benn \i) fyatte Slrfenif fyineingetfyan, um 
bie hatten ju bergiften." — „§err ©Ott! id& bin vergiftet," 
rief ber ©aft äufcerft erf d^redft ; „f dürfen ©ie fcfynett $u einem 
airgte!" — „Sieber 3-reunb," fagte Safontaine, „beruhigen ©ie 20 
jicfy; icfy erinnere micfy tbtn, baft icfy bieSmal bergeffen $cfoi, 
©ift Ijineinjutfyun ; allein e3 tfyut mir bocfy leib, bafe e3 einer 
Süge beburfte, um bie Sßaljrfyeit ju entbecfen." 



10. Sie fcöctbct t»on gBeittSfterg. 

Sil* ßönig ßonrab III. ben £erjog SBelf im $atyre 1140 
gefcfylagen tjattt, belagerte er bie ©tabt SBeinSberg. ®ie 25 
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Sintootyner toetyrten ftd£> aber fo tyartnäcfig, bafe ber erzürnte 
Äönig fötour, bie Stabt ju erobern unb bie 93tirger nieber« 
jumad^en. ßnbticfy tourbe bie 9tot fo grofc, bafe bie Gin= 
toofyner in bie Übergabe toilligen mußten. 2lber bie SBeiber 

5 matten bie Sebingung, bafc jebe fcon ifynen auf ifyren Schultern 
mitnehmen btirfe / loa« fte tragen fönne. $)er Äaifer toittigte 
ein, unb ben näctyften lag, al« ft$ ba« Ifyor öffnete, ftefye 
ba! in langem 3 u Ö e S°Ö en W* SBeiber au«, jebe aber trug 
auf bem SRücf en tyren 3Rann ; an ber Spifce toar bie §erjogin 

10 mit tyrem ©ematyl 23elf auf ben Schultern. 211« be« Äönig« 
Seute ba« fafyen, fyrac^en ifyrer Diele, ba« toäre bie -Dteinung 
nid^t getoefen, unb toottten e« nid^t jugeben. 2)er Äönig 
aber lächelte über ben liftigen Sfnfctylag ber grauen, unb rief : 
„@in föniglicty 23ort, ba« einmal gefyrocfyen unb jugefagi ift, 

15 foll unöertoanbelt bleiben!" — So erhielten bie 2Bein«berger 
ba« geben. (Brirnm. 

11. Set $ttd)d ttttb ber $afMt« 

Sin hungriger $ucfy« fam einft in ein £)orf unb fagte ju 
einem SQafyn: „D mein §err §afyn, toelcfye fcfyöne Stimme 
fyat bein iperr 3Sater gehabt! 3$ &to fyierfyergefommen, um 

so beine Stimme ju työren. Singe bod&, bamit icfy fyören möge, 
ob bu eine beffere Stimme fyabeft ober bein 33ater!" — 3)er 
§afyn fd&Iojj hierauf bie 2lugen unb fing an, auf ba« lautefte 
ju fräßen, $lö$li$ forang ber g?ucfy« auf, fing ben §afyn 
unb trug ifyn in ben SBalb. 311« bie Sauern ba« fallen, 

25 liefen jte bem guctyfe nacfy unb fcfyrieen : „2)er $ucfy« trägt un* 
fern §afyn fort !" 2)a fpracfy ber $afyn jum gucfyfe : „§örft 
bu, §err gud^«, toa« bie groben 93auern rufen? Sag' ifynen 
bo$: 3^ tra 8 e weinen §afyn unb nicfyt ben euren." — $)a 
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lieft ber $ucfy$ ben fecfyn au3 bem -Dtaule unb f^rad^ ; „3>cfy 
trage meinen §afyn unb nicfyt ben euren." — Unterbeffen 
flog ber SQafyn auf einen Saum unb rief: „2)u lügft, £err 
SiicfyS, bu lügft; icfy gehöre ben Säuern unb nicfyt bir." — 
2)a fd^lug ber %\id)% fi# felbft auf« 9Jtaul unb fpracfy: „D 
bu böfeä 3föaul, hrie Diel fcfytoafceft bu! 2öie triel rebeft bu 
UnnüfceS! §ätteft bu je$t nid&t gerebet, fo fyätteft bu beinen 
SRaub nicfyt toerloren!" Stmrocf. 



1£. $a$ SR&rcftett Dom Manne im äRottbe. 

3Sor alten $eiten ging einmal ein 3Jlann an einem lieben 
©onntagSmorgen in ben 2öalb, fammelte fiefy §olj, banb e3, 10 
fteefte einen ©toef binein, fyoefte bie SBette auf unb trug fte 
naefy §aufe. $)a begegnete ifym untertoegS ein feiner 9Jtann 
in ©onntagSfleibern, ber in bie Äircfye gefyen toottte. @r 
blieb ftefyen, rebete ben SBettenträger an unb fragte: „Söeiftt 
bu nicfyt, baft auf (Srben ©onntag ift, an toelcfyem Sage ber 15 
liebe ©ott rufyte, als er bie 2Belt, alle £iere unb bie 9Jten* 
fcfyen erf Raffen fyatte?" — 3)er ^ragenbe fear aber ber liebe 
©ott felbft. 3>ener §ol^auer jebod^ fear ganj toerftoeft unb 
antwortete: „©onntag auf (Srben, toaä gefyt baä miefy an, 
toa§ ge^t ba§ biefy an?" „©0 foUft bu beine Sfteifigtoelle 20 
tragen etoiglicfy!" fpracfy ber liebe ©ott, „unb toeil ber ©omt* 
tag auf (Srben bir fo gar untoert ift, fo foUft bu fünftig* 
fyin etoig 9föontag tyaben unb im 5Konbe fteljen, ein 2ßarnung3= 
bilb für bie, toelcfye ben ©onntag mit Slrbeit fcfyänben!" 

3Son ber $eit an f* e ^ m 5Konbe immer noefy ber 3Rann 25 
mit bem §oljbünbel, unb er toirb toofyl aud^ bis in alle Steig* 
feit bort ftefyen bleiben. 
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13. ttftetttetter bc$ SBarostS tum SRÜnd^attfen. 

1. 

3$ trat meine Steife naä) Stujjlanb mitten im SBinter an, 
unb reifte ju Sßferb, benn bieS ift bie bequemfte 2lrt gu reifen, 
3$ fear nur leidet befleibet, toeld&eS icfy jiemticty übel empfanb, 
je toeiter icfy gegen Storboft fyinfam. 

5 2)a3 ganje Sanb lag unter ©cfynee, unb icfy toufyU toeber 
2Beg nod& Steg, (Snblicfy, beS SteitenS mübe, ftieg \d) ab unb 
banb mein Sßferb an eine Slrt bon fpi$em Saumftafen, ber 
über bem ©d&nee fyerborragte. 3ur ©icfyerfyeit nafym icfy meine 
Sßiftolen unter ben 2(rm, legte mi$ nicfyt toeit babon in ben 

10 ©cfynee nieber, unb fcfylief fo feft ein, bafe bie Slugen mir 
nicfyt efyer aufgingen, als bis e$ geller Xag toar. SBie groft 
aber toar mein Srftaunen, als id& fanb, bafc icfy mitten in 
einem 2)orfe auf bem Äircfyfyofe lag! 3Jlein Sßferb mar an* 
fänglid^ nirgenb ju fefyen; bocfy fyörte icfy es balb barauf 

15 irgenbtoo über mir toietyern. 2(13 icfy nun emporfafy, fo 
tourbe id& getoafyr, bafe es an ben Sßetterfyafyn beS Äircfy* 
turmS gebunben toar unb bon ba herunterging. 9hm toufcte 
id& fogleicfy, toie icfy bran mar. 35a3 Dorf toar nämlicfy bie 
3lad)t über ganj jugefd^neit getoefen ; baS SBetter fyatte ftcfy 

20 auf einmal umgefe^t; id& toar im ©cfylafe nacfy unb nacfy, fo 
tote ber ©cfynee jufammengefcfymoljen toar, ganj fanft fyerab* 
gefunfen; unb toaS icfy in ber SDunfelfyeit für ben ©tumpf 
eines 33äumcfyen3 gehalten, ber über bem ©cfynee fyerborragte, 
toar baS Äreuj ober ber Söetterfyafyn beä Kirchturms getoefen. 

25 Dljne mid& nun lange ju befmnen, nafym xi) eine bon 
meinen ^iftolen, fcfyojj na$ bem §alfter, lam glücflicfy auf 
biefe 2lrt toieber ju meinem Sßferbe unb berfolgte meine SReife. 
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2. 

hierauf ging alles gut, bis icfy nacfy Stuftlanb tarn, Wo eS 
eben nicfyt ©Ute ift, beS SBinterS $u ^ßferbe ju reifen ; fo 
nafym icfy bort einen fleinen Sftennfcfylitten mit einem einzelnen 
$ferbe, unb fufyr wohlgemut auf ©t. Petersburg los. 

•Dtitten in einem fürchterlichen Söalbe bemerlte icfy einen 5 
entfefclicfyen 2Bolf, ber mit affer ©cfyneffigfeit beS gefräftigften 
SBinterfyungerS meinem ©glitten nachgelaufen fam. @r fyolte 
micfy balb ein unb eS, War fcfylecfyterbingS unmöglich ifym &u 
entfommen. -Dtecfyanifcfy legte icfy micfy platt in ben ©glitten 
nieber, unb Was i$ faum ju fyoffen Wagte, gefd^afy bennocfy 10 
gleicfy nacfyfyer. ®er 2öoIf belümmerte ftcfy nicfyt im minbeften 
um meine Sßenigfeit, fonbern fprang über micfy fyinWeg, fiel 
Wütenb auf baS $ferb, rift ab unb öerfcfylang auf einmal 
ben ganjen unterteil beS armen £ierS, tüetd^eö fcor ©cfyrecfen 
unb ©cfymerj nur befto fd^neffer lief. 2Bie icfy nun felbft auf 15 
biefe 2lrt fo unbemerlt unb gut babongefommen war, fo 
erfyob icfy ganj fcerftofylen mein ©eficfyt, unb nafym mit (Snt= 
fe$en wafyr, baft ber SBolf ficfy beinahe über unb über in baS 
Sßferb fyineingefreffen fyatte. Äaum aber fyatte er ficfy fo 
fyübfcfy fyineingejWängt, fo fiel icfy ifym tüchtig mit meiner 20 
*ßeitf$e auf baS gell, ©olcfy ein unerwarteter Überfall fcer* 
urfacfyte ifym leinen geringen ©cfyrecf; er ftrebte mit aller 
SRacfyt Vorwärts, ber Seicfynam beS $ferbeS fiel ju 33oben unb 
fiefye ! an feiner ©tatt ftecfte mein 2Bolf in bem ©efcfyirre. 
3$ meinerfeitS fyörte nun nocfy weniger auf ^u peitfcfyen unb 25 
Wir langten in fcollem Salopp in ©t. Petersburg an, ganj 
gegen unfere beiberfeitigen Erwartungen unb $u nid^t geringem 
(Srftaunen aller Quföautt. 
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14. 3>U ftittftUAe Ctgel. 

SSor langen, langen 3>afyren lebte einmal ein fe^r gefd^icfter 
junger Orgelbauer, ber fyatte fcfyon toiele Orgeln gebaut, unb 
bie legte toar immer toieber beffer als bie borfyergefyenbe. 
3ule^t machte er eine Orgel, bie toar fo fünftlid^, bafe fie 

5 fcon felbft ju fielen anfing, toenn ein Srautyaar in bie Äird&e 
trat, an bem ©ott fein Söofylgefallen fyatte. 2tld er aud& 
biefe Orgel öollenbet fyatte, befafy er ftcty bie -Dtäbcfyen beS 
SanbeS, toäfylte ficfy bie frömmfte unb fd^önfte unb liefe feine 
eigene §od^eit Juristen. 2Bte er aber mit ber Sraut über 

10 bie Äird&fcfytoelle trat, unb $reunbe unb 33ertoanbte in langem 
3uge folgten, jeber einen ©traufe in ber §qnb ober im 
Änopflocfy, toar fein §erj voller ©toljeS unb ßfyrgeijeS. 6r 
badete nicfyt an feine 93raut unb nicfyt an ©ott, fonbern nur 
baran, toaä er für ein gefcfyidfter 3Reifter fei, bem niemanb eS 

15 gleicfytfyun fönne, unb toie ade Seute ftaunen unb ifyn be« 
tounbern totirben, toenn bie Orgel toon felbft ju fielen begönne. 
©0 trat er mit feiner frönen Sraut in bie Äircfye ein — aber 
bie Orgel blieb ftumm. $)a3 nafym ficfy ber Drgelbaumeifter 
fefyr ju £erjen, benn er meinte in feinem ftoljen Sinne, bafe 

20 bie ©cfyulb nur an ber 33raut liegen fönne unb bafe fte ifym 
nicfyt treu fei. ®r fpracfy ben ganjen £ag über fein 2Bort 
mit ifyr, fctynürte bann nacfytä fyeimlicty fein 93ünbel unb »erliefe 
fte. Stadlern er mele fyunbert 3Reilen toeit getoanbert toar, 
liefe er ft<§ enbticfy in einem fremben Sanbe nieber, too niemanb 

25 ifyn tannU unb feiner nacfy ifym fragte. 35ort lebte er ftiH 
unb einfam jefyn ^a^re lang; ba überfiel ifyn eine namenlofe 
Slngft nacfy ber §eimat unb na$ ber fcerlaffenen 33raut. ®r 
mufete immer toieber baran benfen, toie fte fo fromm unb 
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f$ön getoefen fei, unb tote er fie fo böslich fcerlaffen. 3lafy 
bem er toergebücfy atte§ getrau, um feine Sefynfucfyt nieberju- 
fämpfen, entfc^Ioft er fic$ $urücf$ufefyren unb fte um 93er* 
^eifyung ju bitten. Gr toanberte £ag unb 9tacfyt, bafc iljm bie 
gufcfofylen tounb tourben, unb je mefyr er ftcfy ber §eimat 5 
näherte, befto ftärfer tourbe feine ©efynfucfyt, unb befto größer 
feine Stngft, ob fte toofyl toieber fo gut unb freunblicfy ju iljm 
fein toerbe, toie in ber $z\t, to° f ie no $ f e * ne SStaut toar. 
ßnblicfy fafy er bie £ürme feiner SSaterftabt Don fern in ber 
©onne bitten. 35a fing er an ju laufen toaä er taufen 10 
fonnte", fo baft bie Seute fyinter ifym fyer ben Äopf fcfyüttelten 
unb fagten : „ßnttoeber ift'3 ein 9larr ober er fyat geftofylen." 
2Bie er aber, in ba3 2tyor ber ©tabt eintrat, begegnete ifym 
ein langer Seicfyenjug. hinter bem ©arge Ijer gingen eine 
9Jlenge Seute, toetcfye toeinten. „2Ben begrabt iljr fyier, ifyr 15 
guten Seute, bafc ifyr fo toeint?" „@3 ift bie fcfyöne grau 
be3 DrgelbaumeifterS, bie ifyr böfer 3Jlann toerlaffen fyat. ©ie 
Ijat un8 aßen fo biet ©ute3 unb Siebet getfyan, baft toir fte 
in ber Äircfye beife^en tootten." 2113 er bieg Ijörte, entgegnete 
er fein Sßort, fonbern ging ftitt gebeugten §aupte$ neben bem 20 
©arge fyer unb fyalf ifyn tragen. 9liemanb erfannte ifyn; toeil 
fte ifyn aber forttoäfyrenb fcfylucfyjen unb toeinen fyörten, ftörte 
ifyn leiner, benn fte bauten: baä toirb toofyl aucfy einer bon 
ben bieten armen Seuten fein, benen bie £ote bei Scbjeiten 
©uteä ertoiefen fyat. ©0 fam ber 3 U 9 i™ Äircfye, unb toie 25 
bie Präger bie Äircfyfcfytoette fiberfcfyritten, fing bie Drget bon 
fetbft ju fielen an, fo fyerrlicfy toie nocfy ntemanb eine Drgel 
ftrielen gehört, ©ie festen ben ©arg toor bem SHtare nieber, 
unb ber Drgelbaumeifter lehnte ficfy ftitt an eine ©äute baneben 
unb laufcfyte ben £önen, bie immer getoalttger anfcfytootten, fo 30 
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getoaltig, bafc bie Äircfye in ifyren ©runbpfeilern bebte. $>ie 

Slugen fielen ifym ju, benn er toar fe^r mübe Don ber toeiten 

Steife ; aber fein §erg mar freubig, benn er töuftte, bafc ifym 

©ott fcerjiefyen fyabe, unb als ber lefcte £on ber Drgel t>er= 

5 Hang, fiel er tot auf baä fteinerne ^ßflafter nieber. 35a Ijoben 

bie Seute bie Seiche auf, unb hrie fie inne tourben, toer e$ fei, 

öffneten fie ben ©arg unb legten ifyn ju feiner 33raut. Unb 

tote fie ben Sarg toieber fcfyloffen, begann bie Drgel noefy 

einmal ganj leife ju tönen. 3)ann tourbe fie ftitt unb fyat 

10 feitbem nie toieber öon felbft gellungen. 

£ e a n b e r. 

15. Sie f&ttmtt Stabtmttfifatttest. 

@3 tyatte ein 3Wann einen ßfel, ber fcfyon lange ^afyre bie 
©äefe untoerbroffen jur 9Jttifyle getragen fyatte, beffen Kräfte 
aber nun $u ßnbe gingen, fo baft er jur Slrbeit immer un* 
tauglicher toarb. 2>a backte ber §err baran, *ifyn auä bem 

15 gfutter ju fcfyaffen, aber ber ßfel merlte, bafe fein guter 
3Binb toefyte, lief fort unb machte fiefy auf ben 2Beg nac$ 
33remen; bort, meinte er, lönnte er ja ©tabtmufifant toerben. 
Sil« er ein SBeilcfyen fortgegangen toar, fanb er einen 3 a 9^ s 
tyunb auf bem SBege liegen, ber jappte toie einer, ber fiefy 

20 mübe gelaufen Ijat. „9hm, toa§ jappft bu fo, ^Jadfan?" 
fragte ber ßfel. „21$," fagte ber §unb, f ,tt>eil icfy alt bin 
unb jeben £ag fcfytoäcfyer toerbe unb auf ber 3 a ßb w<fyt meljr 
fort fann, fyat miefy mein Jperr toollen totfcfytagen; ba Ijab' 
icfy SReifjauä genommen; aber toomit foll icfy nun mein S3rot 

25 toerbienen?" „Söeifet bu toaä," fpracfy ber ßfel, „icfy .gefye 
naefy SSremen unb toerbe bort ©tabtmufifant ; gel? mit unb 
laft biefy audfj bei ber 3Ruftf annehmen. 3$ tyitl* Wc Saute, 
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unb bu fcfylägft bie Raulen." 2)er §unb War'S jufrieben, 
unb jte gingen Weiter. @s bauerte nicfyt lange, fo faft ba 
eine Äa$e an bem 2Beg unb machte ein ©eficfyt Wie brei 
£age Stegenwetter. „9hm, WaS ift bir in bie Quere gelom* 
men, alter 33artpu£er?" fyracty ber ©fei. „2Ber fann ba 5 
luftig fein, Wenn'S einem an ben Äragen gefyt," antwortete 
bie $a$e ; „weil icfy nun %a 3 a fy** n fomme, meine 3«^ ne 
ftumpf Werben unb icfy lieber hinter bem Dfen ft$e unb 
fpinne, als nac$ ben Käufen fyerumjage, fyat micfy meine 
gfrau erfäufen Wollen; \<t) \)abz micfy jWar nocfy fortgemacht, 10 
aber nun ift guter 9tat teuer;. Wo foU icfy Ijtn?" „©ety mit 
unö nacfy 33remen, bu fcerftefyft bicfy boc^ auf bie -Jlacfytmufif, 
ba lannft bu ein ©tabtmuftlant Werben." 35ie Äa$e fyielt 
baS für gut unb ging mit. darauf lamen bie brei 2anbeS= 
flüchtigen an einem §of fcorbei, ba faft auf bem Sfyor ber 15 
§auSfyafyn unb fcfyrie aus SeibeSfräften. „2)u fcfyreift einem 
bur$ 5Jtarf dnb Sein," f^rad^ ber ®fel, „was fyaft bu bor?" 
„35a §aV i$ gut SBetter propfyejeit," f^rad^ ber §afyn, „Weil 
unferer lieben grauen £ag ift, wo fie bem ©Ejriftfinblein bie 
§embcfyen geWafcfyen fyat unb fie trocfnen will. Slber Weil 20 
morgen jum ©onntag ©äfte fommen, fo fyat bie §auSfrau 
bocfy lein ©rbarmen, unb Ijat ber Äöcfyin gefagt, fie Wollte 
micfy morgen in ber ©u^pe effen, unb ba foll icfy mir fyeuf 
abenb ben Äopf abfcfyneiben laffen. 9hm fcfyrei' i$ aus bol* 
lern §alS, fo lang icfy nocfy lann." „6i WaS, bu SKotfopf," 25 
fagte ber @fel, „jiefy' lieber mit uns fort, Wir gefyen nacfy 
S3remen; etwas beffereS als ben £ob ftnbeft bu überall; bu 
fyaft. eine gute ©timme, unb Wenn Wir jufammen muftjieren, 
fo muft eS eine 2lrt fyaben." 35er §aljm liefe ficfy ben 93or= 
fcfylag gefallen, unb fie gingen alle bier jufammen fort. 30 
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©ie fonnten aber bic ©tabt 93remen in einem lag nic^t 
erteilen unb famen abenbS in einen 2Balb, too jte über« 
nagten toollten. 3)er ßfel unb ber §unb legten ft$ unter 
einen großen Saum, bie Äa$e unb ber §afyn matten ftcf) in 

5 bie &fte, ber §afyn aber flog bis in bie ©pifce, too cd am 
ftd&erften für ifyn toar. ßfye er einlief, fafy er ft$ noc$ 
einmal naefy aßen fcier SBinben um; ba beulte ifyn, er fätye 
in ber $erne ein ^tinfcfyen brennen unb rief feinen ®efetten 
ju, e$ müjjte nicfyt gar toeit ein $au% fein, benn e$ fctyeine 

10 ein 2i$t. ©praety ber ßfel: ,,©o muffen toir und aufmalen 
unb noefy fyingefyen, benn fyier ift bie Verberge fcfyled&t." ®er 
§unb meinte, ein paar ßnocfyen unb eitoad 3fleifcfy bran 
träten ifym auefy gut. 2tIfo matten fte ftd) auf ben 2Beg 
naefy ber ©egenb, too bad fiicfyt toar, unb fallen e8 balb 

15 fyeHer flimmern, unb eS toarb immer größer, bi* jte Dor ein 
fyell erleuchtete« 9täuberfyau3 lamen. 3)er ßfel, als ber 
größte, näherte fi<§ bem 3*nfter un ^ flaute hinein. „2öa3 
ftetyft bu, ©raufd&immel?" fragte ber %<rt)n. „2Ba* i$ fc^e?" 
anttoortete ber ßfel. „ßinen gebeeften £ifcfy mit fd^önem ßffen 

20 unb Irinlen, unb 9täuber ft$en baran unb laffen'3 ftcfy toofyl 
fein." „35a3 toäre toaS für und," fpracfy ber §afyn. „%a, 
ja, aefy, toären toir ba!" fagte ber ßfel. 3)a ratfd&lagten bie 
£iere, toie fie e8 anfangen müßten, um bie SRäuber fyinauä 
ju jagen, unb fanben enblicty ein 9Rittel. Der ßfel mufete 

25 ftc$ mit ben 93orberfüf$en auf baä $enfter ftellen, ber £unb 
auf beS ßfelä Stüdfen fpringen, bie $a$e auf ben §unb 
flettern, unb enblicfy flog ber Qafyn fyinauf unb fe|te ft$ ber 
Äa|e auf ben Äopf. 2öie ba3 gefcfyefyen toar, fingen fte auf 
ein 3eicfyen indgefamt an, ifyre 9Kufif ju machen: ber ßfel 

30 fd^rie, ber §unb bellte, bie Äafce miaute unb ber ipafyn 



14 GERM AN READER. 

fräste ; bann ftürjten fte burcfy baä ^fenfter in bie ©tube 
.fyinein, baft bic ©Reiben flirrten. 35ie Stäuber fuhren bei 
bem entfe^Iicfyen ©efcfyrei in bie £öfye, meinten nid^t anber* 
als ein ©efpenft läme fyerein, unb flogen in größter ^-urcfyt 
in ben 2Balb fyinauS. 9hm festen ftcfy bie fcier ©efeffen an 5 
ben £if$, nahmen mit bem fürlieb, toaä übrig geblieben toar, 
unb ajjen, als totnn fie bier Söod^en ^ungern foUten. 

2Bie bie bier ©pietteute fertig toaren, löfcfyten fie baä £i$t 
au* unb fugten ftcfy eine ©cfylafftätte, jeber nacfy feiner Statur 
unb 33equemti$feit. $)er @fel legte ft$ auf ben SJtift, ber 10 
§unb fyinter bie SIjüre, bie $a$e auf ben §erb bei bie 
toarme 2lfd^c, unb ber §afyn fe$te ftcfy auf ben §afynenbalf en ; 
unb toeil fie mübe toaren bon ifyrem langen 2Beg, fd^liefen 
fie aucfy balb ein. 3CIö Mitternacht Vorbei toar, unb bie 
Räuber bon toeitem fallen, baft fein Sicfyt mefyr im §au3 15 
brannte, aucfy alles rufyig festen, fyracfy ber Hauptmann: 
„2Bir Ratten uns boefy nicfyt foffen ins SocfSfyorn jagen laffen," 
unb fyieft einen fyingefyen unb baS §au$ unterfucfyen. $)er 
Slbgefd^icfte fanb alles ftiff, ging in bie Äücfye, ein Sid^t an* 
jujünben, unb toeil er bie glüfyenben, feurigen äugen ber 20 
$a$e für lebenbige Äofylen anfafy, tyielt er ein ©cfytoefek 
fyöljcfyen baran, baft es $euer fangen foUte. Slber bie Äa|e 
toerftanb feinen Spaft, fyrang ifym ins ©eficfyt, fpie unb 
fragte. $)a erfcfyraf er getoaltig, lief unb toottte jur §inter= 
tfyüre fyinauS, aber ber §unb, ber ba lag, fprang auf unb 25 
bift ifyn ins Sein; unb als er über ben §of an bem SJtifte 
toorbeirannte, gab ifym ber ®fel noefy einen tüchtigen ©cfylag 
mit bem ^interfuft; ber §afyn aber, ber fcom Särmen auS 
bem ©cfylaf getoeeft unb munter getoorben fear, rief bom 
halfen tyerab: „Äiferifi!" £)a lief ber Stäuber, toaS er 30 
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!onnte, &u feinem Hauptmann jurüct unb tyrarf): „3tcty, in 

. bem §au$ fifct eine greuliche £eje, bie fyat mid) angefyauc^t . 

unb mit ifyren langen Ringern mir ba$ ©eficfyt jerfrafct; unb 

bor ber üEfyür ftefyt ein SDtann mit einem -Keffer, ber fyat micty 

5 ins Sein geflogen; unb auf bem §of liegt ein fcfytoarje* 
Ungetüm, ba3 fyat mit einer §oljfeule auf micty loSgef dalagen; 
unb oben auf bem Dad^e, ba jt$t ber Slidfjter, ber rief: 
,33ringt mir ben Schelm fyer.' 3)a machte icfy, bajj icfy fort« 
fam." 3Son nun an getrauten futy bie Stäuber nictyt toeiter 

10 in ba$ §au3; ben öier 33remer SDtuftfanten gefiePS aber fo 
toofyl barin, bajj fte nicfyt toieber tyerauä tüodten. Unb ber 
ba$ )ule|t erjagt fyat, bem ift ber s Dtunb no$ toarm. 

Brüber (Sri mm. 

16. Set Arme nnb bet 9tet<fte* 

93or alten 3 e * ten / a ^ ^ er Itöt ® ot * no $ fetter auf Sr* 

15 ben unter ben 9Wenf$en toanbette, trug eS ftcfy ju, bafc er 

eines 2lbenb3 mübe toar unb ifyn bie 9?acfyt überfiel, befcor er 

ju einer Verberge fommen tonnte. 9?un ftanben auf bem 

SBege fcor ifym $toei Käufer einanber gegenüber, ba« eine grofc 

unb fd^ön, ba8 anbere Hein unb ärmlicfy anjufefyen, unb ge* 

20 fyörte baä grofte einem reiben, baä Heine einem armen 

9Jtonne. 2)a badete unfer §err ©ott: „3)em SReid^en toerbe 

icfy nicfyt befcfytoerlicfy fallen, bei iljm hntt icfy übernachten." 

35er Steige, als er an feine Xfyür Hopfen fyörte, machte ba8 

^enfter auf unb fragte ben ^rembling, toaS er fud^te? Der 

25 £err antwortete: „3$ Ktte nur um ein 5Ra$tlager." 2)er 

Steige gucfte ben 2Banber8mann fcom §aupt bis ju ben 

$üf$en an, unb toeil ber liebe ©ott fcfylicfyte Kleiber trug unb 

nicfyt auäfafy, toie einer, ber Diel ©elb in ber Safere fyat, 
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fcfyüttelte er mit bem Äopf unb fpracfy: „%$ fann euefy nicfyt 
aufnehmen, meine Kammern liegen bott Kräuter unb ©amen, . 
unb fotlte icfy einen jeben beherbergen, ber an meine £fyüre 
Hoffte, fo lönnte id) fclbcr ben 33ettelftab in bie £anb nefy= 
men. ©ucfyt anberätoo ein SluSfommen." 6r fcfylug bamit fein 5 
$enfter ju unb lieft ben lieben ©ott fielen. 2llfo lehrte ifym 
ber liebe ©ott ben Sftücfen unb ging hinüber ju bem fleinen 
§auä. Kaum fyatte er angeflopft, fünfte ber 2lrme fcfyon 
fein £fyürcfyen auf unb bat ben Söanberämann einzutreten, 
„bleibet bie 3laä)t über bei mir," fagte er, „e§ ift fcfyon 10 
finfter, unb fyeute fönnt ifyr boefy nicfyt Weiter fommen." £)a$ 
gefiel bem lieben ©ott unb er trat $u ifym ein. 2)ie 3frau beä 
2lrmen reifte ifym bie §anb, fyieft ifyn Willfommen unb fagte, 
er möchte ftcfy'ä bequem machen unb fürlieb nehmen; fte Ratten 
nicfyt Diel, aber toaS e$ Wäre, gäben fte bon £erjen gern. 15 
$)ann fefcte fie Kartoffeln an« $euer, unb berWeil fie fochten, 
melfte fie ifyre 3^ e 9 e / bamit fie ein Wenig -Dtilcfy baju Ratten. 
Unb als ber £if$ gebeeft War, fefcte fiefy ber liebe ©ott ju 
ifynen unb ajj mit ifynen, unb fcfymecfte tfym bie fcfylecfyte Koft 
gut, benn e§ Waren bergnügte ©eftcfyter babei. 9?ac$bem fte 20 
gegeffen Ratten unb ©cfylafenäjeit War, rief bie $rau fyeimlicfy 
ifyren 5Jtann unb fyracfy: ,,§ör', lieber Sföann, Wir Wollen 
unä fyeut* nacfyt eine ©treu machen, bamit ber arme 2Ban= 
berer jtcfy in unfer S3ett legen unb ausrufen fann; er ift ben 
ganjen Üag über gegangen, ba Wirb er mübe." „33on §erjen 25 
gern," antwortete er, „icfy Will'S ifym anbieten," ging ju bem 
lieben ©ott unb bat ifyn, Wenn'3 ifym red^t Wäre, m5$t' er 
ftc$ in ifyr 33ett legen unb feine ©lieber orbentlicfy ausrufen. 
$)er liebe ©ott aber Wollte ben beiben Sllten ifyr Sager nicfyt 
nehmen, aber fte liefen nid^t ab, big er e3 enblicfy fyat unb 30 
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ft<# in tyr 93ett legte ; ft<# felbft ober motten fte eine ©treu 
auf bie Grbe. 31m anbem borgen ftanben fte bor Jag fd&on 
auf unb fochten bem Saft ein Jrüfyftücf, fo gut fte e* Ratten. 
211* nun bie ©onne bur$* Jenfterlein ^ereinfäien, unb ber 

5 liebe &ott aufgeftanben toar, afj er frieber mit ifynen unb 
toottte bann feine« 2öege* jiefyen. Sil* er in ber Ityfire ftanb, 
fefyrte er ft<$ um unb fyxaä): „2Beil tyr fo mitletbig unb 
fromm feib, fo toünfät eud& breterlet, ba* hrill \ä) erfüllen." 
Da fagte ber Strme: „2Ba* foH t<# mir fonft h)ünf<$en al* 

10 bie etoige ©ejigfeit, unb bafj hrir jtoei, fo lang toir leben, 
gefunb babei bleiben unb unfer notbürftige* täglid&e* 33rot 
fyaben; für* britte toeifj id& mir ni<#t* ju h>ünf<#en." 2)er 
liebe Qiott farad): SBittft bu bir nid)t ein neue* §au* für 
ba* alte toünföen?" „D ja," fagte ber 3Rann, „toenn id& 

15 ba* aucfy nocfy erhalten fann, fo h>är'* mir toofyl lieb." 3)a er« 

fußte ber liebe ©ott ibre SBünfäe, toertoanbelte ifyr alte* 

§au* in ein neue*, gab ihnen normal* feinen Segen unb 

50g toeiter. 

6* toar fcfyon boller lag, al* ber Steige auf ftanb. 6r 

20 legte ft<$ in* ^enfter unb faty gegenüber ein neue* reinliche* 
§au* mit roten 3iegeln, too fonft eine alte %üüz geftanben 
fyatte. 2)a mad^te er grofce 2lugen, rief feine grau fyerbei 
unb fpra<#: „Sag* mir, toa* ift gefäefyen? ©eftern abenb 
ftanb nod^ bie alte elenbe $ütte, unb fyeute ftefyt ba ein fd^öne* 

25 neue*§au*; lauf hinüber unb työre, tote ba* gefommen ift." 
3)ie gfrau ging unb fragte ben Sinnen au*. 6r erjagte tfyr: 
„©eftern abenb fam ein SBanberer, ber fud^te 9tadfotfyerberge, 
unb tyeute morgen beim 2lbf$ieb fyat er un* brei SBünföe ge* 
toctyrt, bie etotge ©eltgfett, ©efunbfyett in biefem Seben unb 

30 ba* notbürftige tägliche ©rot baju, unb julefct nod^ ftatt um 
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fcrer alten §ütte ein fäöneä neue« §au$." 2)ie gfrau be$ 
Steigen lief eilig jurücf unb erjagte ifyrem -ättanne tüte ade« 
gelommen toar. 2)er 3Dtann fpracfy: „3$ möchte midfo jer= 
reiben unb jerfcfylagen. §ätt* icfy nur baä geftwfct! ber 
^tembe ift jubor fyier getoefen unb fyat bei uns übernachten 5 
toollen, icfy fyabe ifyn aber abgehnefen. „&V biefy," tyratfy 
bie $rau, „unb fe$' biefy auf bein $ferb, fo lannft bu ben 
•Btann noefy einholen, unb bir au$ brei SBünfcfye gehören 
laffen." 

2)er SReicfye befolgte ben guten 9tat, jagte mit feinem $ferb 10 
babon unb fyolte ben lieben ©ott nod& ein. Gr rebete fein 
unb lieblich unb bat, er möcfyt'S nicfyt übel nehmen, bafi er 
nicfyt gleich toäre eingelaffen toorben, er fyätte ben ©cfylüffel 
jur §au3tfyüre gefugt, bertoeil toäre er weggegangen; toenn 
er be$ SßegeS jurücffäme, mü^te er bei ifym einlegen, „^a," 15 
tyxai) ber Hebe ©ott, „totnn icfy einmal jurücffomme, totll icfy 
e3 tfyun." $)a fragte ber Steige, ob er nicfyt auefy brei 
Söünfcfye tfyun bürfte, n>ie fein 9iacfybar. %a, fptad^ ber 
liebe ©ott, ba3 bürfte er toofyl, e3 toäre aber nicfyt gut für 
ifyn, unb follte fiefy lieber nichts toünfcfyen. $)er Steige aber 20 
meinte, er toollte fiefy fcfyon ettoaS auSfucfyen, ba$ ju feinem 
©lücf gereiche, toenn er nur toüftte, baf* e$ erfüllt toürbe. 
©praefy ber liebe ©ott: „Seif fyeim unb brei 2Bünfc$e, bie 
bu tfyuft, bie f ollen in Erfüllung gefyen." 

9?un fyatte ber Steige toaS er »erlangte, ritt fyeimtoärtä 25 
unb fing an nacfyjufinnen, toa3 er fiefy toünfcfyen follte. 2Bie 
er ftcfy fo bebaute unb bie $ügel fallen liefe, fing ba§ Sßferb 
an ju fpringen, fo bafe er immerfort in feinen ©ebanfen geftört 
tourbe unb fie gar nicfyt jufammenbringen lonnte. @r flopfte 
itym an ben §al$ unb fagte: „Sei rubig, £iefe," aber ba3 30 
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$ferb machte aufs neue 3Ränner(fyen. 2)a toarb er julefct 
ärgerlich unb rief ungebulbig: „So tooüV idfo, baß bu ben 
§al$ jerbräcfyft!" 2Bie er ba$ 2Bort ausgebrochen fyatte, 
plumps, fiel er auf bie 6rbe, unb lag baS $ferb tot unb 

5 regte ftdfo nictyt mefyr; bamit toar ber erfte Söunfcfy erfüllt. 
2Beil er aber bon 9tatur geijig h>ar, tüottte er baS Sattel&eug 
nicfyt im ©ticfy laffen, fd&nitt'S ab, fying'S auf feinen Stücfen, 
unb mußte nun $u guß gefyen. „£>u t>aft nocfy jh>ei 2Bünfcfye 
übrig," badete er unb tröftete ftcfy bamit. 2Bte er nun längs 

10 fam burcfy ben Sanb ba^inging, unb &u 3Rittag bie ©onne 
fyeiß brannte, toarb'S ifym fo toarm unb t>erbrießlid& ju 3Jlut; 
ber Sattel brücfte ifyn auf ben Stücfen, aucfy toar ifym no<# 
immer nicfyt eingefallen, toaS er ftcty toünfcfyen foHte. „SBenn 
iä) mir auc$ alle Steige unb Scfyä^e ber SBelt toünfcfye," 

15 fpracfy er ju ftd^ felbft, „fo fällt mir fyerna<# noc§ allerlei 
ein, biefeS unb jenes, baS toeiß icfy im borauS; xd) toilTs 
aber fo einrichten, baß mir gar nichts mefyr ju toünfcfyen 
übrig bleibt." Dann feufjte er unb fprad^: „%a, toenn i<$ 
ber batyrifcfye Sauer märe, ber aucfy brei SBünfd^e frei Blatte, ber 

20 mußte jt$ ju Reifen, ber toünfcfyte fiefy juerft recfyt biel 33ier, 
unb jtoeitenS fobiel 93ier, als er trinlen fönnte, unb brittenS 
noefy ein $aß Sier baju." Wancfymal meinte er, jefct fyixtU 
er eS gefunben, aber fyernacfy fcfyien'S ifym boc§ ju toenig. 
$)a !am tym fo in bie GJebanfen, toaS eS feine $rau jefct 

25 gut fyätte, bie fäße bafyeim in einer füllen Stube unb ließe 
ftcfy'S toofyl fcfymecfen. $)aS ärgerte ifyn orbentlicfy, unb ofyne 
baß er mußte, fpracfy er fo fytn: „3$ moHte, bie fäße ba= 
ijeim auf bem Sattel unb fönnt' nietyt herunter, ftatt baß ic$ 
ifyn ba auf meinem -Würfen fd&leppe." Unb feie baS lefcte 

30 Sßort aus feinem SÖtunbe !am, fo mar ber Sattel bon feinem 



20 GERMAN READER. 

Stücfen berfcfyhmnben, ünb er merlte, baft fein jtoeiter 3Bunf(fy 
aurf) in (Erfüllung gegangen ftmr. $)a toarb tym erft re$t 
fyeifc, unb er fing an ju laufen unb toottte ftrf) bafyeim ganj 
einfam in feine Kammer fefcen unb auf ettoa« ©rofjeä für 
ben legten SBunfcfy na^benlen. 2Bie er aber anfommt unb 5 
bie ©tubentfyür aufmalt, jtfct ba feine grau mittenbrin auf 
bem «Sattel unb !ann nid^t herunter, jammert unb fetyreit. 
$a fpracfy er: ,,©ieb bid^ aufrieben, i<$ hnU bir alle 9tei(fc 
tümer ber SBelt tyerbeiftmnfcfyen, nur bleib' ba ftfcen." ©ie 
fctyalt ifyn aber einen ©d^afsfopf unb fpracfy: „2BaS Reifen 10 
mir alle *9teicfytümer ber Sßelt, toenn i<# auf bem ©attel 
ft$e; bu fyaft mic§ barauf getoünf<$t, bu muftt mir auefy 
toieber herunterhelfen/' @r mochte tooUen ober nid&t, er 
mufite ben britten SBunfd^ tfyun, baft fie bom ©attel lebig 
toäre unb fyerunterfteigen fonnte; unb ber Söunfcfy toarb al«= 15 
balb erfüllt. 9llfo fyatte er nichts babon al« Srger, 3Rüf>e, 
©cfyelttoorte unb ein berlorne« ^Jf erb ; bie 9lrmen aber lebten 
toergnügt, ftill unb fromm bis an ifyr feiige« 6nbe. 

Brüber (Srimm. 

17. $ormtf$d)ett. 

35or ßeiten toar ein König unb eine Königin, bie fyrad&en 
jjeben £ag: „21$, toenn toir boc§ ein Kinb Ratten !" unb friegten 20 
immer lein«. $a trug ftcfy ju, als bie Königin einmal im 
93abe fafi, bafe ein f^cfd^ au« bem SBaffer an« 2anb fro$ 
unb ju tyr fyracfy : „2)ein 2Bunf$ toirb erfüllt toerben; e^e ein 
3Ja$r bergest, toirft bu eine Softer jur SEBelt bringen. 11 2Ba« 
ber $rofd& gefagt ^atte, ba« gefd&afy, unb bie Königin gebar 25 
ein SMäbd&en, ba« toar fo fd&ön, bafe ber König toor gfreube 
fi$ nicfyt ju (äffen toufete unb ein grofje« fjeft aufteilte. 6r 
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labete nicfyt blofj feine SSertoanbte, gfreunbe unb Sefannte, fon* 
bem au$ bie toeifen gfrauen baju ein, bamit fte bem Äinb 
tyotb unb getoogen toären. Gfc toaren tyrer breije^n in feinem 
Steige, toeil er aber nur jtoölf golbene Setter Ifattt, toon melden 

5 fte effen fottten, fo mufjte eine tum tynen ba^eim bleiben; Das 
IJeft toarb mit aller *ßra<$t gefeiert, unb als e3 ju @nbe toar, 
bef ctyenfien bie toeifen grauen ba£ ftinb mit tyren SBunbergaben : 
bie eine mit Xugenb, bie anbere mit ©<#önfyeit, bie britte mit 
9teid&tum, unb fo mit allem, toaS auf ber SBelt nur ju toünfd&en 

10 ift. 3113 elfe tyre Sprühe eben getrau Ratten, trat plö$li$ 
bie brennte herein, ©ie toollte ftd& bafür rächen, bafj fte 
nictyt eingelaben toar, unb ofyne jentanb ju grüben ober nur 
anjuf e^en, rief fte mit lauter Stimme : „Die ÄönigStod^ter fott 
ftc$ in ityrem fünfzehnten Satyr an einer ©pinbel flehen unb 

15 tot Einfallen/ Unb otyne ein SBort toeiter ju fprettyen, lehrte 
fte fttty um unb toertief* ben ©aal. 3CQe toaren erfctyrodfen; ba 
trat bie jtoölfte fyertoor, bie ityren 2Bunf$ notty übrig tyatte, 
unb toeil fie ben böfen ©pructy ntdjt aufgeben, fonbern nur ityn 
milbern lonnte, fo fagte fte : „@3 foH aber lein Job fein, 

20 fonbern ein tyunbertjäfyriger tiefer ©ctylaf, in toeld&en bie ÄönigS* 
tod&ter fällt." 

Der Jtöntg, ber fein liebe« ftinb bor bem Unglüdf gern be« 
toatyren toollte, liefe ben SJefetyl ausgeben, bajj alle ©ptnbeln 
im gangen Königreiche foHten verbrannt toerben. Sin bem 

25 3Räbctyen aber tourben bie ©aben ber toeifen grauen fämtlicty 
erfüllt, benn e$ toar fo fctyön, ftttfam, freunblicty unb ber* 
ftcmbig, bafj e$ jebermann, ber e$ anfafy, Heb tyaben mujjte. 
6§ gefctyaty, bafe an bem Jage, too e$ gerabe fünfjetyn %etf)x } 
alt toarb, ber Äönig unb bie Äönigin ntd&t ju §au$ toaren, 

30 unb bad SRäbcfyen ganj allein im ©cfylofj jurücfblieb. Da ging 
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e« allerorten fyerum, befafy ©tuben unb Äammern, toie e« Suft 
fyatte, unb !am enblicfy audfo an einen alten £urm. @« ftieg 
bie enge SBenbeltre^^e hinauf unb gelangte ju einer Meinen 
£fyüre. 3 n b* m ©cfylofi ftecfte ein berrofteter ©cfylüffel, unb 
al« e« umbrefyte, fyrang bie £fyür auf, unb fajj ba in einem 5 
Keinen ©tüb<$en eine alte JJrau mit einer ©ptnbel unb fpann 
emftg ifyren 3fa<H „©uten £ag, bu alte« SWütterd^en," fyrac^ 
bie Äömg«tocfyter, „toa« macfyft bu ba?" „3jcfy f^inne," fagte 
bie 2ttte unb nicfte mit bem Äopf. ,,3Ba« ift ba« für ein 
2)ing, ba« fo luftig fyerumf bringt ?" tyra$ ba« SMäbctyen, natym 10 
bie ©ptnbel unb toottte aucfy Rinnen. Äaum fyatte fic aber bie 
©pinbet angerührt, fo ging ber ^aubertyrud^ in (Srfüttung, unb 
# fte ftacty jtc$ bamit in ben 3w8 er « 

•gn bem Slugenblicf aber, too fte ben ©ticfy empfanb, fiel fie auf 
ba« S3ett nieber, ba« ba ftanb, unb lag in einem tiefen ©$laf . 15 
Unb biefer ©cfylaf Verbreitete fxc§ über ba« ganje ©cfylojj; ber 
Äönig unb bie Königin, bie eben fyeim gefommen unb in ben ©aal 
getreten toaren, fingen an einjufc^Iafen unb ber ganje §offtaat 
mit tynen. 3)a fcfyliefen audfo bie ^ferbe im ©tatt, bie Jpunbe im 
§ofe, bie Rauben auf bem 2)a$e, bie 3ft e 9 en an ^er 2Banb, ja, 20 
ba« geuer, ba« auf bem §erbe flacferte, toarb ftitt unb fdfolief 
ein, unb ber SJraten fyörte auf ju brufceln, unb ber Äocfy, ber ben 
Äücfyenjungen, toeü er ettoa« berfefyen fyatte, in ben §aaren jie^en 
toottte, liefe ifyn Io« unb fd&lief. Unb ber SBinb legte fic§, unb 
auf ben Säumen bor bem ©d&lofi regte ft<$ fein 33lätt$en metyr. 25 

Sting« um ba« ©(fylofe aber begann eine 2)omentyecfe ju 
toacfyfen, bie jebe« ^a^r fyöfyer toarb unb enbltcfy ba« ganje ©$loj$ 
umjog unb barüber fyinau«toucfy«, bafi gar nid&t« metyr babon ju 
fetyen fear, felbft nicfyt bie ga^ne auf bem 2)ad&. ß« ging aber 
bie ©age in bem 2anb Don bem frönen fc^lafenben 2)omrö«d^en, 30 
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benn fo toarb bie ÄönigStod^ter genannt, alfo baft t>on ßeit 
ju ßeit ÄönigSföfyne famen unb burdfc bie $ecte in ba3 ©ttyloft 
bringen toottten. @S toar ifynen aber nidjt möglich, benn bie 
dornen, als Ratten fte §änbe, gelten feft jufammen, unb bie 

5 Säuglinge MUBen barin Rängen, fonnten ftcty nid)t lieber (od 
machen unb ftarben eines jämmerlichen ÜobeS. 9?a<# langen 
langen Sauren * am lieber einmal ein ÄönigSfofyn in bad 
Sanb unb ^örte, toie ein alter -Dlann toon ber Dornende 
erjagte, e$ fottte ein ©$loft bafytnterftefyen, in toeld^em eine 

10 hmnberfd&öne Äönig3to(tyter, $ornrö3d&en genannt, fd^on feit 
fyunbert Sauren fd&Uefe, unb mit ifyr fd^ltefe ber Äönig unb bie 
Äönigin unb ber ganje §offtaat. @r toufjte and) bon feinem 
©rojstoater, baft fd&on biele ßömgäföfyne gefommen toaren unb 
i>erfud&t Ratten, burcfy bie 2)ornenfyecfe ju bringen, aber fte toären 

15 barin Rängen geblieben unb eine« traurigen £obe$ geftorben. 3)a 

f pxad) ber Jüngling : „%$ fürchte micty nicfyt, id& toitt fyinauS unb 

baä fd^öne 2)omrö3d&en fe^en." 2)er gute 2Ute mochte tym ab* 

raten, toie er toottte, aber er fyörte nicfyt auf feine SBorte. 

9hm toaren gerabe bie fyunbert 3>afyre toerfloffen, unb ber lag 

20 toar gelommen, too ®ornrö3cfren toteber ertoacfyen fottte. 31U ber 
SömgSfofyn ft$ ber 2)ornenfyecfe näherte, toaren e$ lauter grofje 
fd&öne ©hinten; bie traten ftcfy bon felbft auSeinanber unb liefen 
ifyn unbefd&äbtgt tytnbur<$ ; unb hinter ifym fyattn fte fi$ toieber 
als eine #ecfe jufammen. 2>m ©d&lof#of fafy er bie ^ferbe unb 

25 föecfigen ^agb^unbe liegen unb f d&laf en ; auf bem 2)ac$e fafeen 
bie Rauben unb Ratten ba8 Äöpfäen unter ben $lügel geftecft. 
Unb ate er in« §au$ lam, fctyliefen bie fliegen an ber 2Banb, ber 
Roä) in ber £ü(tye fyielt nocfy bie §anb, als toottte er ben jungen 
anpacfen, unb bie -ättagb fafi bor bem fdjtoarjen §ufyn, baS fottte 

30 gerupft toerben. 2)a ging er toeiter unb fafy im ©aal ben ganjen 
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Jpofftaat liegen unb fd&lafen, unb oben bei bem S^rone lag ber 
Äönig unb bie Königin. £)a ging er nocfy toeiter, unb affed toar 
fo ftitt, bafe einer feinen 2ltem työren fonnte, unb enblicfy tarn er 
ju bem £urm unb öffnete bie £fyüre ju ber Meinen ©tube, in 
toelctyer 2)ornrö3cfyen fd&lief . $)a lag e$ unb toar fo fd&ön, bafc er 5 
bie 9lugen nicfyt abtoenben fonnte, unb er fonnte e3 aucfy nicfyt 
laffen, bücfte ftcfy unb gab ifym einen Äufe. 2öie er e3 mit bem 
Äufi berührt $atte, fo fd&lug 35ornrö8d&en bie 9lugen auf, 
ertoad&te unb blicfte ifyn ganj freunbttcfy an. 2)a gingen fte 
jufammen fyerab, unb ber ßönig ertoacfyte unb bie Königin unb ber 10 
ganje §offtaat, unb fafyen einanber mit großen 9lugen an. Unb 
bie Sßf erbe im §of ftanben auf unb rüttelten ftcfy ; bie Sagkfyunbe 
fprangen unb toebelten; bie Rauben auf bem 2)acfy jogen ba$ 
Äö^fd^en unterm $lügel ^erbor, fafyen umfyer unb flogen in« $elb ; 
bie fliegen an ben SBänben froren toeiter; ba3 $euer in ber 15 
Äücfye erfyob ftcty, flacferte unb lochte ba3 ßffen ; ber ©raten fing 
toieber an ju brufceln, unb ber Roi) gab bem Sangen eine 
Dtyrfeige, bafc er fd&rie ; unb bie 3Jlagb rupfte ba3 §ufyn fertig. 
Unb ba tourbe bie §od&$eit be3 ßönigSfotyneS mit bem 2)orn* 
ritöcfyen in aller $ra$t gefeiert, unb fie lebten fcergnügt bis an 20 
ityr 6nbe. Brüber (Srimm. 

18. $a$ Sfeucrjeng. 

2)ort fam ein ©olbat auf ber Sanbftrafee einfyermarfcfyiert : 
w 6in3, jtoei ! 6in3, jtoei !" 6r fyatte feinen Sornifter auf bem 
3tücfen unb einen ©äbel an ber ©eite, toeil er im Äriege getoefen 
toar, bocfy nun fottte eS fyeimtoärtg getyen. Da begegnete er auf 25 
ber Sanbftrafee einer alten §eje ; fte toar entfe^licfy garftig, bie 
Unterlippe fying ifyr bis auf bie ©ruft fyinab. ©ie fagte : „Outen 
Slbenb, ©olbat! 2Ba3 für einen jierlid&en ©äbel unb großen 
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Stornifter bu bocty tyaft ! bu bift ein echter ©olbat ! 9hm foflft bu 
fo toiel (Selb befommen, h)ie bu fcaben toillft!' 1 
„©crimen 2)anf, alte §eje I" fagte ber ©olbat. 
„©iefyft bu bort ben großen Saum ?" Jagte bie #qre unb jeigte 

5 auf einen Saum, ber i^nen jur Seite ftanb. „@r ift im Innern 
ganj fyofyl. SEBenn bu tyn bis jum ©tyfel erfteigft, erblicfft bu ein 
Socfy, bur$ toeld&eS bu hinabgleiten unb bis tief in ben Saum 
fyinunterfommen fannft. 3$ toerbe bir einen ©trief um ben 
Seib binben, um bicfy hrieber fyeraufjiefyen ju fönnen, fobalb bu 

io micfy rufft!" 

„2Ba3 fott xd) benn ba unten im Saume ?" fragte ber ©olbat. 

„@elb Ijolen," fagte bie §eje. „2)u mufjt toiffen, fobalb bu 

auf ben Soben be$ Saume« tyimmterfommft, fo befinbeft bu bid^ 

in einem langen (Sänge ; bort ift e$ gang fyell, toeil ba über $un« 

15 bert Samten brennen. 2)ann getoafyrft bu brei Spüren. Du 
fannft fie öffnen, ber ©$Iüf[el ftecft barin. ©e^ft bu in bie erfte 
Kammer hinein, fo erblicfft bu mitten auf bem gfufiboben eine 
grofee Äifte, auf toelcfyer ein §unb ftyt. 6r fyat ein Sßaar Äugen 
fo grofe h)ie ein Sßaar £af[en, aber barum barfft bu bid& nictyt 

20 fümmern ! 3$ 8*& e W* meine blau farrierte ©cfyttrje, bie fannft 
bu auf bem gufiboben ausbreiten ; gety bann fd&neH tyin unb pacfe 
ben §unb, fe$e ifyn auf meine ©(fyürje, öffne bie Äifte unb nimm 
fo tnel ©elb bu hnllft. @3 ift alles lauter Äupfer ; hriUft bu 
aber lieber ©über fyaben, fo mujjt bu in baä näd&fte 3™™** 

25 fyineintreten ; bort ftyt ein §unb, ber Stugen tyat fo grofe toie 
SRüfylräber ; aber barum braucht bu bi$ nicfyt ju fümmern, fefce 
ifyn nur auf meine ©cfyürje unb nimm bir bon bem ©elbe. SBiHft 
bu bagegen ©olb ^aben, fo fannft bu e$ au$ befommen, fo tnel 
toie bu nur ju tragen fcermagft, toenn bu in bie britte Äammer 

30 fymeingefyft. SlHein ber §unb, toelctyer fyier auf ber ©elbfifte ft|t, 
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$at jtoei Slugen, JebeS fo grofi toie ein runbcr %nxm. ©laub'S, 
ba3 ift ein richtiger §unb. 2lber barum braucht bu bi$ mcfyt ju 
lümmern. ©e$e ifyn nur auf meine ©d^ürje, fo tfyut er bir nid&tS, 
unb nimm aus ber Äifte fo biet ©olb bu h>ittft. w 

„3)a3 ift gar nid&t fo übel !" fagte bef ©olbat. „Slber toaS 5 
foH icfy bir geben, bu alte §eje ? 2)enn ettoaS, !ann id& benfen, 
toiUft bu toofyl au$ f)abtnl u 

„Stein," fagte bie §eje, „nicfyt einen einigen Pfennig h>iK id& 
fyaben! 3Rir foUft bu nur ein altes geuerjeug fyolen, toelcfyeä 
meine ©rofemutter t>erga£, als fte jum Iefcenmale unten 10 
toar !" 

n&\it, u fagte ber ©olbat, „fmtyfe mir bann ben ©trief um 
ben Seib." 

„§ier ift er/ fagte bie §eje, „unb tyier ift meine blau farrierte 
©cfyürje!" 15 

©0 Iletterte benn ber ©olbat ben Saum hinauf, glitt burety 
ba3 £0$ hinunter unb ftanb nun, toie bie §eje gefagt, unten 
in bem großen ©ange, too bie Dielen tyunbert Samten brannten. 

Utun öffnete er bie erfte £fyür. Ufy! ba fafi ber §unb mit 
Slugen fo grofi toie Waffen, unb glofcte ifyn an. 20 

„2)u bift ein netter Surfet ! fagte ber ©olbat, fefcte ifyn auf 
bie ©d^ürje ber §eje unb nafym fo iriel Supfergelb, toie nur 
immer in feine £af$en ging, fcerfcfylofi bann bie Äifte, fefcte 
ben §unb ftneber hinauf unb ging in ba3 anbere 3t mmer - 
Sßofctaufenb! ba fafi ber §unb mit Slugen fo grofi tote Wüji* 25 
räber. 

„2)u foüteft mid& nietyt fo ftarr anfefyen!" fagte ber ©olbat, 
„bu fönnteft fonft Slugentoefy befommen!" unb bamit fefcte er 
ben §unb auf bie ©$ür&e ber §e$e; als er aber baS Diele 
©ilbergelb in ber ßifte getoafyrte, toarf er alle« ßupfergelb 30 
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fort unb füllte ft$ bic Xafcfyen unb ben Xormfter mit lauter 
©über. 9iun ging er in bie .britte Äammer hinein. Stein, 
fear ba« gräjjlitty ! Der §unb barin fyatte toirf lid> jtoei Äugen 
fo grofi hrie ein runber £urm, unb bie liefen tym im Äopfe 

5 hrie Stäber untrer. 

„©uten Stbenb !" fagte ber ©olbat unb griff an ben Jföafo, 
benn einen folgen $unb fyatte er nie jutoor gefetyen ; al« er tyn 
ftcfy aber eine 3 e *t ' an Ö betrautet fyatte, backte er bei fi$: 
„9hm fann e« genug fein !" fyob tyn auf ben gfafeboben herunter 

10 unb öffnete bie Ätfte. !Rein / ©ott betoatyre ! 2Ba« toar ba für 
eine üRenge ©olb ! Dafür fonnte er ganj Kopenhagen unb bie 
3ucferfer!eld&en ber Äuctyentoeiber, alle 3i nn f°ft a * en / ^ßeitfe^en 
unb ©ctyaufefyferbe in ber ganjen SBelt laufen. 3a, ba toar 
einmal ©elb ! 9lun toarf ber ©olbat alle« ©ilbergelb, toomit er 

15 feine Saferen unb feinen Üornifter gefußt fyattt, fort unb natym 
ftatt beffen ©olb ; ja, alle £af d&en, ber lornifter, ber $fd&afo 
unb bie Stiefel tourben angefüllt, fo baft er faum gefyen fonnte. 
9lun fyattt er ©elb ! Den §unb f efcte er auf bie Äifte hinauf, 
fd&lug bie £tyüre ju unb rief bann burdfc ben 33aum hinauf : . 

20 „ßiefye m\ä) nun empor, alte §eje !*• 

„Jpaft bu benn auefy ba« ^euerjeug ?" fragte bie §eje. 
„ffiafyrfyaftig," fagte ber ©olbat, „ba« fyatte id& rein toergeffen," 
unb nun ging er unb nafym e«. Die §eje 30g itjn empor, unb ba 
ftanb er toieber auf ber Sanbftrafce, bie Stoffen, ©tiefel, £omifter 

25 unb SCfd^afo bi« obenan boD ©elb. 

„2Ba« hnHft bu benn mit bem ^euerjeug ?" fragte ber ©olbat. 
„Da« ge^t biefy nid&t« anl u fagte bie §eje, „bu fyaft ja ©elb 
befommen, gieb mir jje^t nur ba« ^cuerjeug. 1 ' 
„Sarifari !" fagte ber ©olbat, »gleich fagft bu mir, toa« bu 

30 bamit toillft, ober id& jietye meinen ©äbel unb fdfolage bir ben 
Äopf ab !" 
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„SRein !" faßte bie §eje. 

2)a fölug ihr ber ©olbat ben Kopf ab. -Run lag fte ba! 
@r aber banb all fein ©elb in tyre ©d^ürjc, nafym fte hrie ein 
33ünbel auf ben Stücfen, ftecfte ba8 JJeuerjeug in bie £afcfye unb 
ging geraben SBegeS nacfy ber ©tabt. 5 

63 toar eine f<#mucfe ©tabt, unb in bem fcfymucfften SßirtS* 
tyaufe fetyrte er ein, verlangte bie atlerbeften ßimmer un b bie 
©Reifen, bie er am liebften af$, benn nun toar er retcfy, ba er fo 
triel (Selb tyatte. 

S)em £au3fnecfyt, ber ifym bie ©tiefel pufcen fottie, festen e3 10 
freiließ, afö toären eS recfyt fonberbare alte ©tiefet, bie ein fo 
reifer §err tyätte, aber er fyatte ftcfy noefy leine neuen gelauft. 
$en näd&ften £ag belatn er aber ©tiefel, bie fi$ fefyen Iaffen 
fonnten, unb ejtrafeine Kleiber. 9hm toar atö bem ©olbaten 
ein bornetymer Jperr getoorben, unb man erjagte ifym bon allen 15 
§errlicfy!eiten ber ©tabt, unb fcon bem Könige unb toaä für eine 
retjenbe 5ßrinjeffin feine £ocfyter toäre. 

„2ßo fann man fte ju fe^en befommen?" fragte ber ©olbat. 

„9Jtan fann fte eben gar nicfyt ju ©eficfyt befommen!" lautete 
bie 2tnttoort. ,,©ie toofynt in einem großen fupfernen ©cfyloffe, 20 
ringsum burefy biele 3Jlauern unb £ürme gefcfyü^t. SRiemanb 
aufter bem Könige barf bei ifyr aus* unb eingeben, toeil getoei£= 
fagt ift, bafi fie mit einem ganj gemeinen ©olbaten verheiratet 
toerben toirb, unb ba« fann ber König nic^t bulben." 

„3$ möchte fie toofyl fefyen!" badete ber ©olbat, aber baju 25 
fonnte er ja eben leine Erlaubnis erhalten. 

9hm lebte er luftig in ben £ag hinein, ging fleißig ins Sweater, 
fu^r in be3 Königs ©arten unb gab ben 2lrmen biel ©elb, unb 
baS toar brat). @r toufjte ja no$ t>on früheren £agen fyer, toie 
fcfylimm eä toäre, nicfyt einen fetter ju befifcen. 9hm toar er reiefy, 30 
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tyatte feine Äleiber unb befam »tele ftreunbe, bie alle fagten, er 
toäre ein guter 3unge, ein echter Äatoalier, unb ba« besagte betn 
©olbaten gar fe^r. 2)a er aber jeben Jag nur (Selb ausgab unb 
nie ettoaS einnahm, fo fyatkt er julefct nur no<$ jtoei Pfennige 

5 übrig, unb mufjte au« ben prächtigen Zimmern, bie er bi«tyer 
betootynt $atte, fyoc$ oben in ein fleine« ©iebelftübd&en bid&t unter 
bem 2)ad&e jie^en, muffte fi<# feine Stiefel felbft bürften unb mit 
einer ©topfnabel jufammennäfyen, unb feiner feiner gfreunbe fam 
ju ibm, toeil man fo Diel treppen ju ibm ^inaufjufteigen ^atte. 

10 6« toar ein ganj buntler Stbenb, unb er fonnte ftcfy nid&t einmal 
ein £icf>t laufen ; aber ba erinnerte er ficf> plöfclidfo, bafj ftd) notty 
ein Sidbtftum^f in bem 3?euerjeuge befinben muftte, toeld&e« er 
au« bem ^ofylen Saume mitgenommen fyatte, in ben tym bie $qre 
hinuntergeholfen. 6r ^olte ba« gfeuerjeug unb ba« Sid&tftümpf* 

15 <$en fyerbor, aber gerabe al« er gfeuer fctylug, unb bie ^unfen au« 
bem geuerftetn flogen, fprang bie Styüre auf, unb ber §unb, ber 
äugen fyatte fo groft toie ein Sßaar Jaffen unb ben er unten unter 
bem Saume gefefyen fyaüt, ftanb bor ifym unb fagte: w 2Ba« 
befiehlt mein £err? w 

20 „2Ba« ift ba«!" fagte ber ©olbat, „ba« ift ja ein brollige« 
^euerjeug, toenn \<fy baburcfy befommen fann, loa« \$ nur fyaben 
null ! ©d^affe mir ettoa« (Selb/ 1 fagte er jum £unbe, unb bip« 
toar er fort! tnp« toar er toieber ba unb tytelt einen großen 33eutel 
Doli ©elb in feinem 9RauIe. 

25 9hm toufete ber ©olbat, toa« ba« für ein prächtige« geuerjeug 
toar. ©cfylug er einmal, fo fam ber §unb, toeld&er auf ber Sifte 
mit bem Äupfergelb fafi; fctylug er jtoeimal, fo fam ber, toelctyer 
ba« ©übergelb tyatte, unb f$lug er breimal, fo fam ber, toelcfyer 
ba« ©olb fyatte. 9?un 30g ber ©olbat toieber in bie prächtigen 

30 3immer hinunter, jeigte fi<$ in guten Kleibern, unb ba erfannten 
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ifyn gleich otte feine guten greunbe unb gelten große ©tücfe auf 
tyn. 

Da badete er einmal: „63 ift bo<$ n>irfttd^ auffattenb, baß 
man bie Sßrinjefftn nid&t ju fetyen befommt! ©ie fott außerorbent* 
licty f <#ön fein, behauptet jebermann ; aber toaS fann baä Reifen, 5 
toenn fte immer in bem großen Äupferfd&loß mit ben trielen 
Wärmen fifcen muß? Äann i<$ fte benn gar nidfot ju fefyen belom* 
men? — 2ßo ift nur mein gfsuerjeug? 1 ' 9hm fölug er gfeuer, unb 
totys! lam ber §unb mit 2(ugen fo groß hrie Waffen. 

„Gfo ift jtoar mitten in ber üRad^t," fagte ber ©olbat, «aber idfo 10 
möchte bo<# gar ju gern bie Sßrinjefftn f etyen, nur einen fleinen 
Slugenblicf !" 

©er §unb toar gleich au« ber Satire, unb efye e3 ber ©olbat 
badete, faty er ifyn fd&on mit ber Sßrinjeffin toieber. ©ie faß unb 
fcfylief auf be3 §unbe8 Stücfen unb fear fo f$ön, baß jebermann 15 
fetyen fonnte, baß e$ eine imrllittye ^Jrtnjcffin toar. ©er ©olbat 
lonnte ft$ nid&t enthalten, fte ju füffen, benn er toar ein echter 
©olbat. 

3)er §unb lief barauf mit ber ^ßrinjeffin toieber jurücf ; als e$ 
aber borgen tourbe, unb ber Äönig unb bie Königin beim gfrüfc 20 
ftücf faßen, fagte bie ^ßrinjeffin, fte fyätte in ber Stacht einen ganj 
tounberlid&en $raum bon einem §unbe unb einem ©olbaten ge* 
fyabt. ©ie toäre auf bem §unbe geritten, unb ber ©olbat fyätte 
fte gefußt. 

„2)a§ toäre toatyrlid^ eine fd&öne ©efd&icfyte !" fagte bie Königin. 25 

9hm fottte eine ber alten §ofbamen in ber näcfyften -Jtad&t am 
33ette ber ^ßrinjefftn toad&en, um ju fetyen, ob e3 ein toirflid^er 
£raum toäre, ober toaä e3 fonft fein fönnte. 

3)er ©olbat feinte ftcfy ganj erfctyrecflicty bamad&, bie fcfyöne 
*ßrinjeffin toieber ju fefyen, unb fo lam benn ber §unb in ber 30 
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Stacht, nafynt fte unb lief ioaS er nur immer fonnte ; allem bie 
alte #ofbante jog SBafferftiefel an unb lief eben fo fttynett fyin* 
ter^er. 2ÜS fte nun faty, bafi fte in einem großen $aufe toer* 
f djtoanben, backte fte : „Staut ioeife Uty, too es ift !" unb {eignete 

5 mit einem ©tücf Äreibe ein grofteS Äreuj an bie Styfire. darauf 
ging fte fyeim unb legte ftd& nieber, unb au$ ber $unb fam mit 
ber ^rinjeffin frieber. StlS er aber fa$, ba& ein Äreuj auf bie 
Satire, too ber ©olbat toofynte, gejeid&net mar, nabm er ebenfalls 
ein ©tücf ftreibe unb machte auf alle Spüren ber ganjen ©tabt 

10 Äreuje. Unb baS toar flug gettyan, benn nun fonnte ja bie 
$ofbame bie richtige %f)üxt ri\d)t finita, ba an allen ßreuje 
toaren. 

gfrity morgend lam ber Äönig unb bie Königin, bie alte #of« 
bame unb alle Dffijiere, um ju fe^en, too bie Sßrinjeffin getoefen 

15 toar. 

„3)a ift eS !" fagte ber Äönig, als er bie erfte mit einem Äreuje 
bezeichnete J^üre erblicfte. 

„Stein, bort ift eS, Hebe« 9Rämi($en !" fagte bie Äönigin, als 
jte bie jtoeite £fyüre mit bem ÄreujeSjeid&en bemerfte. 

20 „Slber ba ift eins unb bort ift einS!" riefen fte fämtli<$ ; tootyin 
fte fafyen, toaren Äreuje an ben Citren. 3)a fa^en fte benn 
toofyl ein, baft alles ©ud&en bergeblicfy toäre. 

Aber bie Königin toar eine au$erorbentlic$ fluge grau, bie 
mefyr berftanb, als in einer Äaroffe einzufahren, ©ie nafym 

25 ityre grojje golbene ©d&ere, jerfcfynitt ein großes ©tücf ©eibenjeug 
unb näf)tt bann einen Ileinen nieblid&eu 33eutel, ben füllte jte mit 
fetner 33uc$toetjengrü$e, banb ifyn ber ^ßrinjefftn auf ben Stüdfen 
unb fd^nitt barauf ein Heines £od& in ben SSeutel, fo baft bie 
©rtifce ben ganjen 2Beg, ben bie Sßrinjeffin paffierte, beftreuen 

30 fonnte. 
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■Kad^t« fam ber §unb toieber, natym bic Sßrinjeffm auf feinen 
Stücfen unb lief mit i&r ju bem ©olbaten, ber fte fo &erjlid& lieb 
fyattt unb fo gern ein $rinj getoefen toäre, um fte fyeimfityren )u 
fönnen. 

Der §unb merfte burd^au« nid^t, toie bie ©rtifce über ben 5 
ganjen 2Beg Dorn ©cfyloffe bi« ju bem $*nfter, too er mit ber 
*Prinjeffin bie -Blauer fyinauflief, Derftreut tourbe. SRun fa^en 
e« be« -Dtorgen« ber Äönig unb bie Königin beutlidfr, too tyre 
ftocfyter getoefen toar, unb ba nahmen fte ben ©olbaten unb 
toarfen i^n in« ©efängni«. 10 

Da fafc er nun. 21$, toie finfter unb langtoeilig toar e« 
barin ! 2lu$ fagte man ifym : ,,-Dtorgen toirft bu gelängt 
toerben !" Da« toar juft nicfyt Dergnüglicfy )u $ören, unb baju 
fyatte er fein ^euerjeug batyeim im 2Birt«tyaufe gelaffen. 9lm 
■Dtorgen fonnte er burefy ba« ©ifengitter Dor feinem flehten 15 
genfter fefyen, toie ba« 33olf au« ber ©tabt herbeieilte,, i&n 
Rängen ju fefyen. 6r fyörte bie trommeln unb fafy bie ©olbaten 
marfcfyieren. Sitte Seute toaren auf ben Seinen ; babei toar 
auefy ein ©cfyufterjunge mit ©cfyurjfett unb Pantoffeln ; er galop* 
gierte fo eilig, bajj ifym ein Pantoffel abflog unb gerabe gegen 20 
bie -Blauer, hinter toelcfyer ber ©olbat fajj unb bur$ ba« @ifen* 
gitter fyinau«f$aute. 

„§öre einmal, ©cfyufterjunge ! Du braucht bi$ ni$t fo )u 
beeilen," fagte ber ©olbat ju ifym ; ,,e« toirb bo$ ni$t« barau«, 
beöor \d) fomme. SBittft bu aber in meine frühere üöofynung 25 
laufen unb mir mein geuerjeug fyolen, fo fottft bu fcrier ©rof$en 
belommen. Silber lauf unb nimm bie Seine in bie §anb!" Der 
©cfyufterjunge toottte gern bie Dier ©rof$en fyaben unb eilte 
pfeilgefd^toinb na$ bem ^euerjeuge, gab e« bem ©olbaten unb 
ja, nun toerben toir e« ju fyören belommen. 30 
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Slufjerfyalb ber ©tabt toar ein großer ©algen aufgemauert, 
ringsum ftanben bie ©olbaten unb biete tyunberttaufenb 3Ren* 
f$en. Der Äönig unb bie Königin fafcen auf einem prächtigen 
2^rone ben Stiftern unb bem ganjen State gerabe gegenüber. 

5 ©d&on ftanb ber ©olbat oben auf ber Seiter, als man tym 
aber ben ©trief um ben §al$ legen toottte, fagte er, bafc man 
ja ftetS einem armen ©ünber, betoor er feine ©träfe erbulbete, 
einen unfd&ulbigen 2Bunf$ erfüllte. Sr möchte fo gern eine 
pfeife £abaf raupen, e§ toare ja bie lefcte pfeife, bie er in 

10 biefer Söelt belämc! 

Daö toottte ifym nun ber Äönig nic^t abfragen, unb fo natym 
ber ©olbat fein gfcueqeug unb fcfylug Sfeuer, e * n / Jtoti, hrei 
$Ral. ©ie^e! ba ftanben alle #unbe ba, ber mit Slugen fo 
grofc h>ie Waffen, ber mit ben Slugen toie SRüfylräber, unb ber, 

15 freierer Äugen fyatte fo grofc h)ie ein runber £urm. 

„§elft mir, bafj id& nid^t gelängt toerbe !" fagte ber ©olbat, 
unb ba fttirjten fiefy bie §unbe auf bie Jtid&ter unb ben ganjen 
9tat, ergriffen ben einen bei ben Seinen, ben anbern bei ber 
SRafe unb toarfen fte biele ßlafter fyocfy in bie Suft, fo bafc fie 

20 beim 9lieberfaDen in ©ranatftüdfe jerfd&lagen tourben. 

„3$ toitt nid^t !" fagte ber Äönig, aber ber größte §unb 
nafym fotoofyl ifyn toie bie Königin unb toarf fte allen anberen 
na$. Da erfcfyralen bie ©olbaten, unb alles Soll fd&rie: 
„Sieber ©olbat, bu fottft unfer Äönig fein unb bie fd^öne 

25 ^rinjeffm $aben!" 

Darauf fefcte man ben ©olbaten in be§ ÄönigS Äaroffe, unb 
alle brei §unbe tanjten öoran unb riefen : „§urra \ u unb bie 
jungen pfiffen auf ben Ringern unb bie ©olbaten präfentierten. 
Die ^rinjeffin fam au« bem fupfernen ©cfyloffe fyerauä unb 

y> tourbe Äönigin, unb ba« fonnte tyr gar toofyl gefallen! Die 
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§od&jeit bauerte arfyt Sage lang, unb bie §unbc fafeen mit bei 
Safel unb matten grofje Slugem 

Qans Cfjrtfitan 2lnberfen. 

19. $a$ SSaffet be£ SBergeffenä. 

3m runben £urmgema($, toelcfye« mit Sagbgerät, §irf$* 
getoeifyen unb au«geftopftem ^ebertoilb gefd^müdft toar, fafe ein 
junger ©efett auf bem fyöljernen Sd&emel, jtoirnte au« -Dtarbers 5 
fernen einen Sogenftrang unb fang ein luftige« 3jägerlieb baju. 
©einer Äleibung nacfy toar er ein SBeibmann unb feinem ber* 
fd&nittenen §aar nacfy ein Wiener ber ©cfyIof#errfd&aft. ©ein 
SRame toar §einj. 

Über bem Surften fcon ber $>ecfe tyerab fying ein fd&toanfen* io 
ber SRetf, unb in bem Sleif fafc ein grauer gfalf mit gebunbenen 
klügeln unb ber Kappe über ben 9lugen. 3 uft,e ^ en #dft ^ er 
Säger in feiner Slrbeit inne unb fefcte ben langfamer fd&toingen« 
ben Steif toieber in rafcfye Setoegung. £)ie« gefcfya^, bamit 
ber $alf nid^t einfd^lafe, benn er toar ein Sleftling unb fottte ju 15 
einem 3 a 9^f a ^ en wjogen toerben; eine« toeibgerecfyten Ralfen 
2lbri$tung beginnt aber bamit, baf$ man ifyn burdfr junger 
unb ©cfylaflofigfeit gefüge mad&t. 

£einj toar be« ©rafen ^alfner getoefen, unb ber alte §err 
fyatte ben Surften gehörig in STtem erhalten. 3*$ «6er 20 
fyatte Unterer gute Sage. £)er ©raf jagte nid&t metyr, benn 
er lag feit 3ö^ r ^frip ftumm unb ftitt in einem mit Sßappen* 
fd&ilbern gezierten ©teinfarg, unb feine SBittoe, %xa\x äftel* 
$eib, fafe ben ganjen Sag mit bem Kaplan jufammen unb 
badete nid&t be« SBeibtoerf«. 25 

$eute mufcte bie ©cfylofifrau be« Seien« tootyl überbrüffig 
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geworben fein, beim fie War au« tyren ©emäc&ern ^erborge« 
gangen unb burd&ftreifte bie Säume ber öurg. ©er ©efang 
be« jungen ©efellen mochte ifyr nad& bem eintönigen Sßfal* 
mobieren be« näfelnben Kaplan« eine angenehme SlbWed&felung 

5 fein; fie ging ber Stimme na$ unb betrat be* gallner« 
Xurmgelafj. 

$einj machte ein fcerWunberte« ©eftc^t, al« er bie ftolje 
grau im 2eibf<$leier unb grauen ©ewanb eintreten fa$. 6r 
erfyob ftcf) unb neigte ftd> unterwürfig jur Srbe nieber. grau 

10 SCbel^eib lieft tfyre leud^tenben Slugen über bie fd&Ianle ©eftalt 

be* gallner« gleiten unb lächelte gnäbig, unb ityr Säbeln 

beulte bem ©efellen Wie SDtaienfonne. $>ie grau fragte triel 

über galfnerei unb SBeibWerl, unb bann fd^ieb fie. 

Unb e« begab ftcfy Wenige $age barna$, bafj grau Slbel« 

15 fyeib auf einem fcfywanenWeifcen fyXltx w ton grünen SBalb 
hinein ritt, ©ie trug aber lein graue« Äleib, fonbern ein 
©eWanb au3 grünem ©ammet unb ftatt be« SBitWenfcfyleier« 
einen 3°& e ty u * m ^ toaffenben gebern. §inter ifyr ritt, ba* 
geberftriel auf ber gauft, §einj, ber junge gallner unb fafy 

20 ou« feinen blauen Slugen gar freubig brein. 

©ie Waren fd^on ein gute« ©tü<f geritten, unb bie Üürme 
be* ©cfyloffe« Waren längft hinter ben breitäftigen Suchen ber« 
fcfywunben. Da Wanbte grau Slbefyeib it>r §aupt unb fpra$: 
„SReite neben mir, ^einj!" Unb §einj fyat, Wie itym bie grau 

25 befohlen fyatte. ©o ritten fie Weiter auf bem engen SBalb« 
Wege. 3)ie SBäume raufcfyten leife, bie SBucfyfinlen fangen, unb 
juWeilen fyufd&te Heine« SBalbgetier über ben SBeg. Mitunter 
Inadfte e« auefy im §olj fcon brecfyenben Sften, Wenn ein SBilb 
WalbeinWärt« eilte, ober ein gefd&redfter SSogel flatterte ge* 

30 räufd&bott entyor, unb bann lag auf bem SBalb wieber tiefe 
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©tiffe. Unb bie ©d&lofcfrau toanbte ftcfy abermals ju bem 

Säger unb fpra$ mit lad^enbem SJhmb: 

„fiafc einmal fyören, §einj, ob bu ein fluger Sägetfnab' 

bift. 

„Siebet SBetbgefelT, fag ? mir frei, 5 

2Ba3 ftetgt toof)l fiöt)cr benn ftalf unb SBetf)'?" 
Dfyne ficfy ju befinnen entgegnete §einj: 

„&odj ftetgt bcr ftalf', unb bcr 3Bct^ ftetgt tjodj, 
$)er Slbler aber ftetgt f)öf)er nod)." 

Unb lieber fragte grau 2lbelfyeib: 10 

„ßteber 28etbgefelP, fag' mir luafyr, 
SBaS ftetgt nod) ^ö^er als ber Star?" 

3)er galfner badete ein paar 3lugenbli(fe nacfy, bann ant* 

toortete er: 

„■ftodj ^)ö^er al§ baä ©efteber all 15 

(Steigt tt)ot)l ber leudjtenbe 6onnenbalI." 

Die ©räfin nicfte beifällig unb fragte jum brittenmal: 

„trauter ©efefl, öer^et)r mir'3 nidjt, 
28a3 ftetgt nodj f)öljer als bie ©onne ltdjt?" 

3jefct fear be$ galfnerS SBeiSfyeit ju @nbe. @r flaute ju ben 20 
fronen ber Suchen empor, als ob ifym toon bortfyer §ilfe lommen 
fönne, unb bann fafy er lieber auf ben ©attelfnopf nieber, aber 
er blieb ftumm. 

35a fyielt grau Slbeltyeib ifyr Stöftlein an unb neigte ftcfy ju bem 
Säger unb fyracfy leife: 25 

„3Bol)l ftetgt bie ©onne am ^immel Ijod), 
2)od) ljeitnltd)e Spinne fteigt l)öf)er nod)." 

3toet 9iuf$ätyer mit blauen glügeln flatterten au$ ben £afel* 
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büf d&en auf unb flogen fcfyreienb in bat 2BaIb um ju ergäben, toad 
fte gehört, unb am anbern borgen mitfeierten bie ©pafcen, bie 
unter bem ©d&lof$bad& nifteten, einanber ju: 

„$iep, piep, 
5 $ie $errin fyat ben Säger Heb." 

3a, ba3 toar eine fd^öne 3*i* für ben Saliner $einj. @r lieft 
ftcfy ba3 #auptfyaar toac&fen, baft es in gelben Ringeln bis auf 
feine ©cfyultem herunter rollte unb trug ftlberne Sporen unb eine 
Stetyerfeber auf bem $ut unb baute ©d^Iöffer in bie blaue 2uft, 

10 ein« fd&immernber als ba$ anbre. 

3h>ar ein ©$Iojj belam er nid&t, aber ein ftattlicfyeS Softer« 
tyau« mit einem $irf cfygetoeify am ©iebel unb gfelb unb SBiefenlanb 
baju toarb ifym $u fielen gegeben, unb bort faft er nun als Sann« 
förfter, unb toenn feine gnäbige §errin ju itym ^inauS geritten 

15 tarn, ftanb er in ber %f)üx unb fätoenfte grüfcenb ben §ut, f)ob 
bann $rau 2lbelfyeib au$ bem ©attel unb betoirtete fie mit 33rot, 
■Dtilcfy unb Jponig. 

©0 t>erftrid& ©ommer, §erbft unb ber fyalbe SBinter, unb e3 
fam gaftnad&t. 35a gab e3 t>iel Sefucfy atö ber -Kad&barfcfyaft, 

20 unb im ©rafenfd&lofj fafy e3 au3 tote in einer Verberge. 2)er 
gförfter $einj aber fafc einfam in feinem SägerfyauS, unb nur 
feiten brang Äunbe ju ifym Don bem luftigen treiben auf ber 
93urg. (Snblicfy tarn 9iacfyricfyt, bie toar tbm nicfyt erfreulich für 
ben armen £einj. ^rau 2lbelfyeib Dermäfylt fiefy toieber; fo 

25 lautete bie Wax, unb fte ^attte bem jungen ©efellen in« Dfyr toie 
©terbeglodfenton. 

35a Derfcfylofc #einj feine« §aufeä 2^ür unb machte ftd& felber 
auf ben 2Beg naä) ber 93urg, unb baju murmelte er allerlei 
jtoifcfyen ben 3^nen, ba3 Hang nid^t toie Qitbtt. 
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2113 er an ben gfujj be$ Sd&lojjbergS fatn, too bie getounbene 
©trafce bergauf führte, tyorte er §uff$lag unb ein ftlber^etteS 
2a<$en, ba8 tym in bie ©eele fd^nitt toie eine jtoeifcfyneibige 
Älinge, unb ben 2öeg fyerab !atn auf toeijjtm 9lo^ bie ©d&Iofcfrau 
geritten, unb neben ifyr lenlte ein ftattlid&er §err in reifem Äleib 5 
einen glänjenben 9taj>l>enfyengft unb flaute mit funfelnben Slugen 
auf ba3 fd&öne SBeib an feiner ©eite. 

Da toollte bem jungen SBeibmann ba$ §erj im Seib jertyrin* 
gen, aber er toarb feiner felbft £err; er fajj auf einen ©tein 
nieber toie ein Settier, unb als ba8 $aar ifym nafye fam, 10 
fang er: 

„SBoljl fteigt bie ©onne am $immel Ijodj, 
2)od) fjeitnttdje TOnne fteigt Ijötyer nodj." 

Der ftolje Leiter tyielt fein Slojs an, tote« mit ber $eitfd&e na<$ 
bem Säger unb fragte feine Segleiterin: „2Ba3 fyat ba$ ju 15 
bebeuten? SEBcr ift ber SDtann?" 

Der ©räfin toar ba8 Slut au« ben SBangen getoi<$en, aber fte 
fafcte fid& fd^nett unb fyracfy: 

„(Sin toafynfinniger Säger. Kommt, lajjt un$ vorüber jiefyen. 
9JUr grauet in feiner ©egentoart." » 

Der Slitter aber fyatte einen Seutel loSgeneftelt unb toarf bem 
■Dtann am 2Beg ein ©olbftücf ju. Da fcfyrie §einj laut auf unb 
toarf ft$ mit bem Slngefid^t auf ben SBoben. Die beiben aber 
gaben ben ^Jferben bie ©poren unb ritten eilig Don Rinnen. 

Der §uff$lag toar längft öer^attt, als fid& ber Unglüdflicfye 25 
bom ©oben f)ob. 6r toifd&te ftcfy ©taub unb ßrbe au« bem 
2lntli|, brücfte ben §ut in bie ©tirn unb fcfyritt in ben SBalb 
hinein. Dfyne 2Beg unb Sßfab rannte er fort, bis bie ÜRad^t 
hereinbrach Da toarf er fid& unter einem Saum nieber, füllte 
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ftd) in feinen SRantel, unb auf ben erf<$öpften 3Jtann fenlte ft<$ 
ber ©cfylaf. 

Set arme #einj föüef bie ganje Stacht o^ne Iraum, bis ifyn 
bie SRorgenfälte toecfte. Sa ftanb aber aucfy alSbalb fein ganjeS 

5 Seib triebet bot ifym unb grinfte $n an toie eine JeufelSlartoe. 

„D toenn tcfy betreffen fönnte," tief et, „toenn id& betreffen 

fönnte! Sa giebt einen 93orn; toenn man toon feinem SBaffer 

trinft, fo fötoinbet alle« Sergangene au* bem @ebä<&tni3. 2Ber 

jeigt mir ben 2Beg gu ber Quelle ? M 

10 rr^ei!" tief eine Stimme neben tym. „93on bem Sßaffer, 
ba3 fcergeffen ma<$t, bin i$ too^l unterrichtet unb toitt eu$ 
getn mit meinet Sßiffenfcfyaft ju Sienften fein." 

$ein; Blicfte auf unb fafy bor fid^ einen jungen ©efetten in 
jerriffenem, fd&toarjem ©etoanb; aus feinen ©d&ufyen flauten 

15 fürtoifcig bie 3 e ^* ® er Ö a & f 1 ^ a ^ fa^renben Schüler )u 
erfennen unb fpra<$ toeiter: 

„3)a§ SBaffer, toelcfyeS toergeffen macfyt, tyeifct 'Set^e unb 
fpringt in ©riectyenlanb. Dorthin müßtet ifyr reifen unb bann 
an Ort unb ©teile ba3 SRä^ere erfragen. SBottt tyr'S aber 

20 bequemer $aben, fo begleitet micfy in bie ©d&enfe jur blauen 

Traube, ©ie liegt nicfyt toeit fcon fyier. Dort toirb eud& bie 

SBirtin ben %xaxd be3 SBergeffenS Irebenjen, fcorauSgefefct, bafj 

euer Seutel minber fcfylaff ift aU ber meinige." 

©0 fyracfc ber SBagant. #einj aber erfyob ficfy unb folgte 

25 tym in bie 2Balbf<$enfe. Sort tranfen bie beiben jufammen 
einen ganjen $ag unb eine fyalbe SRad^t, unb als fte um 
■Dtitternad&t einträchtig auf ber Dfenbanl lagen, fyattt §einj 
allerbing* toergeffen, toaS ifyn flimmerte unb brüdfte. 9Hit bem 
2ic$t be3 TOorgenS !am ifym aber aucfy bie quälenbe ßrinnerung 

30 toieber, unb Äopftoefy fyatte er obenbrein. Sa bejahte er feine 
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unb feine« ßuntyanen 3 ec fo na ^ m lurjen 2lbfd&ieb toon betn 
fafyrenben ©d&üler unb jog toeiter. 

„D toer toergeffen fönntel" fagte er im ©e^en unb fd&Iug 
ftcfy mit ber gauft Dor bie ©tirn. „$<$ mujj ben 93orn ftnben, 
ober iety toerbe toirflidfr toafynjmnig." 5 

3(m 2Beg ftanb eine alte, fyalb abgeworbene Söeibe, unb auf 
ber SBeibe fafc ein Stabe, ber toanbte ben Äopf naety bem ein« 
famen SBanberer unb faty ityn aufmerlfam an. 

„Du toeltlunbiger SSogel," rebete ber SBeibmann ju bem 
Stäben, „bu toeifjt alle«, toa« auf ber @rbe öorgefyt; Jag' an, 10 
too ftmngt ba« SBaffer be« SBergejfen«?" 

„®a3 möchte i$ toofyl fennen/ fyra$ ber Stabe, »um felbft 
barau« ju trinlen. 3$ fyabe ein Steft geftmfct mit fteben 
fetten, nufcgenäfyrten $afelmäufen, unb toie icfy geftern nacfys 
fefyen toitt, toa« bie lieben $ier$en machen, ba fyat mir ber 15 
SHarber ba« Steft aufgenommen unb nicfyt ein ©tücf übrig ge« 
laffen. Unb nun mujj i<$ an meinen SBerluft benlen too id& 
gefy' unb fte$\ $a, toer ba« SBaffer be« SBergeffen« toüfcte! 
Slber toeijjt bu toa«, lieber ©efett? ©ety einmal jur SBalb* 
frau, bie toeifc mefyr al« anbere Seute unb fennt auefy bietteid^t 20 
ben 33orn be« SBergeffen«." darauf befd&rieb ber Stabe bem 
Säger ben 3öeg jur Söalbfrau. $einj bebanlte ftd& unb 30g 
toeiter. 

Die SBalbfrau toar bafyeim. ©ie fafe Dor ityrer §ütte unb 
tyann unb niefte baju mit bem toeijjen Äopf. Sieben tyr fafc 25 
ein grauer Äater mit grasgrünen 2lugen, ber ledfte jicfy bie 
Pfoten unb fd&nurrte baju. 

§einj trat an bie 3llte tyeran, grüjjte ehrerbietig unb trug 
feine ©a$e Dor. 

„Den S5orn be« SSergeffen« toeifc id& allerbing«," fyracfy bie 30 
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SBalbfrau, „unb i$ toill bir, bu armer flnab', einen IrunI au* 
feinen SBaffern nid&t borentyalten, aber umfonft ift nur ber 
£ob — toillft bu einen Sedier be3 föftlicfyen ©etränle* tyaben, 
f mufct bu mir jubor brei arbeiten berric&ten. SBiOft bu baS ?" 

5 »SBenn icfy fann." 

»3$ verlange nicbts Unmögliche* t)on bir. Du foQft mir 
junäc&ft ben Sßalb hinter meinem £au$ umbauen. Da* ift 
bie erfte arbeit." 
Daju berftanb ft<$ ber ©urfö. Die SBalbfrau gab tym eine 

10 $oljajt unb führte ifyn an Drt unb ©teile. #einj redte ft<$ 
unb fcfytoang bie 2ljt, unb bei jjebem ©d&Iag, ben er führte, 
bilbete er ft$ ein, er fölage auf feinen Nebenbuhler loa, unb 
bie Säume fanfen fracfyenb unter feinen Untätigen ©treiben, 
unb ba3 Kraben ttyat ifym toofyl. ©0 fam ber 9(benb fyeran, 

15 unb $ein) fafy fid^ na<$ 2l$ung um, benn ifyn hungerte ge* 

toaltig. @r brauste au<$ ni$t lange ju harten, benn bom 

§au§ ber Sßalbfrau fam eine SBeibSperfon, bie [teilte einen 

Äorb mit ©j>eif unb £ranf neben ben ermübeten §oljfätter. 

2118 §ein) feine Slugen aufhob, fafy er bor ft$ eine tounber* 

20 liebliche ©eftalt, umfloffen bon gelbem $aar, barauf bie legten 
©trafen ber unterge^enben ©onne flinferten. Da« toar bie 
Stod^ter ber SEBalbfrau. ©ie blidfte ben jungen, finfteren ®e* 
fetten mit fanften Slugen an unb blieb eine SBeile bor tym 
ftefyen. Site er aber nid&tS rebete, ging fte toteber bon bannen. 

25 §einj afc unb tranl. Dann trug er ftd^ eine ©treu bon £an« 

nenjtoeigen unb SBalbmooS jufammen, legte ficty nieber unb 

fd&lief einen traumlofen ©$laf. 2tber ate er am ÜRorgen 

ertoad^te, toar au$ fein Seib toieber toa$ getoorben. 

Da griff er jur §o!jajt unb tyieb auf bie ©tämme loa, bajj 

30 ber SBalb bon feinen Iräftigen ©dalägen eine ©tunbe in ber 
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9hmbe toieberfyallte. Unb als am STbcnb ba§ fcfyöne ÜRäbd^en 
mit bem Sffen fam, fafy §ein$ nid&t mefyr fo finfter brein tote 
£ag3 jubor, unb toeil er füllte, bajj ettoaS gefprod^en toerben 
muffe, fo fagte er: „©cfyöneS SBetter tyeute." Darauf ant« 
hortete ba$ SRäbcfyen : „3a, fefyr fd^öneg SBetter," unb bann 5 
niefte fie unb machte ftcfy auf ben §eimtoeg. 

©0 toerftrid^en fteben £age, einer toie ber anbre unb am 
fiebenten £ag toar ber le$te Saum umgehauen. Die SBalbfrau 
fam, belobte ben fleißigen $ein$ unb fyracfy : „SRun fommt bie 
&toeite 9Mbeit." 10 

Da mufcte §einj bie Saumtourjeln auSroben, ba$ @rbreicfy 
umgraben unb grucfyt unb ©amen fäen. Daju brauste er 
fteben Sßocfyen. 3jeben 9Pbenb aber nad& toollbrad^tem Jagetoerf 
braute ifym bie £ocfyter ber SBalbfrau baS @ffen unb fajj neben 
ifym auf einem Saumftamm unb fyörte &u, toaS §einj erjagte 15 
fcon ber SBelt brausen, unb totnn er fertig toar, reichte fte ifym 
bie toeifce §anb unb fyracfy : „@ute Stacht, lieber §einj." Dann 
ging fte in ifyre SBefyaufung, §einj aber fud^te feine Sagerftatt 
auf unb fcfylief alsbalb ein. 

Site bie fieben SBod^en fyerum toaren, !am bie SBalbfrau, 20 
fafy ba§ 2Berf, belobte ben fleißigen ©efetten unb fpracfy: 
„9hm fommt bie britte Slrbeit. ^efct follft bu mir aus bem 
gefällten §o!j ein §au§ bauen mit fieben ©emäd^ern, unb 
totnn bu auefy ba£ öoffbrad^t tyaft, bann erfyältft bu einen 
Sedier mit bem SBaffer be3 33ergeffen$ unb fannft gefyen, 25 
toofyin bu toillft." 

Da toarb §einj ein Saumeifter unb baute mit 9fet unb 
©äge ein ftattlicfyeS §au§. Die Slrbeit ging jtoar nur langfam 
fcon ftatten, toeil §einj ofyne ©efeffen fcfyaffte, aber ba§ toar 
ifym gar nid&t unlieb, benn e8 gefiel ifym im grünen ^orft, unb 30 
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am liebften toäre er immer bei ber SBalbfrau geblieben. 2ln 
fein borigeS Seib backte er toofyl nocfy jutoeilen, aber nur toie 
einer, ber einen böfen £raum gehabt fyat unb ficf> am borgen 
freut, bajj er aufgemacht ift. 3eben Slbenb lam bie locbter 
5 ber SBalbfrau fyerauS ju ifym, unb bann fangen fie jufammen 
balb luftige SBeibmannälieber, balb Steber Don ©Reiben, 
9Keiben unb SBieberfefyen. 

©0 berftrid&en fieben 9Konate. Da fear ba« §au8 fertig 

bon ber SC^ürf^toette bis jum ©iebel. auf ben ©iebel tyatte 

10 §ein$ einen jungen Tannenbaum geftedft, unb baS SJtäbcfyen 

fyatte jtränje aus JannenreiS unb roten Sogelbeeren gebunben 

unb bie SBänbe bamit gefd&mfidft. 

Die alte SBalbfrau !am an ifyrer Ärüdfe, ben Äater auf ber 

©d&ulter, um ba3 fertige SBerf in Slugenfd&ein ju nehmen. 

15 ©ie fafy fefyr feierlich au3, unb in ber §anb trug fte einen 

m& $olj gefd^nifcten Sedier, barin mar ba3 SBaffer be$ 93er« 

geffenä. 

»Du tyaft bie brei arbeiten, bie tcfy bir auferlegt, toottbrad^t," 
f^rad^ fte, „unb nun fommt ber Sofyn. 9tfmm biefen 93e<$er, 
20 unb loenn bu ifyn big jum legten £ropfen geleert fyaft, fo ift 
bie Vergangenheit au« beinern ©ebäd^tnis auägeföfcfyt." 

Der SBeibmann ftredfte &ögernb bie §anb nad& bem Sedier 
au$. 

„SCnnf," fora$ bie SBalbfrau, „unb toergife atteS!" 

25 „SlHeS?" 

„3a alles, bein Seib bon efyebem, micfy unb" 

„Unb mi<$ aud&," fagte ba$ fd&öne -Dläbcfyen unb fytelt bie 

ipanb bor bie 9lugen, um bie queHenben Üfyränen aufzuhalten. 

Da fafete ber junge ©efett ben Sedier unb fcfyleuberte ifyn 

30 mit fräftiger Jpanb auf ben 33oben, bafi ber Iran! in Dielen 



44 GERMAN READER. 

blifcenben Sntyfen auf baS ©ra$ nieberregnete unb rief: „9Rut* 
ter, icty bleibe bei eud&l" 

Unb etye er toufete, toie i&m gefcfyafy, lag ba$ SRäbd^en an 
feiner 93ruft unb f$lu$$te Dor Seligfeit. Unb bur<$ bie 
Säume ging ein Soeben, unb bie gelben ©aaten ringsumher 5 
neigten jicfy im Sffiinb, bie SBögel fangen im ©eäft, unb ber 
toeifje Äater ber SBalbfrau ging fcfynurrenb um ba§ glücflid&e 
$aar im Äreig fyerum. 

3Kun lönnte id& noefy otyne grofee -Dtüfye bie alte SBalbfrau 
in eine fd^öne gfee, ifyre £o$ter in eine Sßrinjefftn unb ba3 10 
neuerbaute §au$ in ein fcfyimmernbeS ÄönigSfcfylofj toertoanbeln, 
aber bleiben toir lieber ber 2öatyrfyeit getreu unb laffen toir 
alles beim Sllten. 

EttoaS SBunberbareS gefd^a^ aber bo$. 2Bo ein £ropfen 
fcon bem SBaffer beS 93ergeffen3 auf ben Soben gefallen toar, 15 
ba entftieg bem ©runb eine Heine Slume mit himmelblauen 
Stuglein. £)ie Slume fyat ft$ f^>äter über baS ganje Sanb 
Verbreitet, unb toer nid^t n>ei^, tüte fie fyeif&t, für ben ift biefe 
©efcfyicfyte nicfyt gef ^rieben. Baumbad?. 



20. $te ©efdjtdjte fcott flaUf @tord). 

1. 

$>er Äalif Sfyajtb ju Sagbab faft einmal an einem frönen 20 
■Jtacfymittag befyaglicfy auf feinem ©ofa; er fyatte ein toenig 
gefcfylafen, benn e$ toar ein fyeijjer £ag, unb fafy nun nad) feinem 
©cfyläfcfyen recfyt Reiter aus. 6r raupte au% einer langen pfeife 
toon Jtofenfyolj, tranf fyie unb ba ein toenig Kaffee, ben ifym ein 
©flaue einfcfyenfte, unb ftri$ ftd^ allemal vergnügt ben 33art, 25 
toenn eS ifym gefd^meeft batte. Äurj, man fafy bem Äalifen an, 
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bafc e3 ifym rec^t toofyl mar. Um biefe ©tunbe fonnte man gar 
gut mit ifym reben, toeil er ba immer re$t milb unb leutfelig mar, 
belegen befugte ifyn aud& fein ©rojjbejier ÜRanfor alle £age um 
biefe 3^- 2(n biefem 9ta<$mittag nun tarn er au$, fafy aber 

5 febr nac^benflid) au$, ganj gegen feine ©etootyn^eit. Der Kalif 
tfyat bie pfeife ein toenig au« bem ÜJlunb unb tyracty : „2Barum 
macfyft bu ein fo nacfybenflicfyeS ©eftc&t, ©rofctoejier?" 

Der ©rofcbejier fölug feine arme freujtoeiä über bie Sruft, 
fcerneigte ftcfy bor feinem $errn unb antwortete : „#err, ob icty ein 

10 nac$bentlic$e$ ©efufct ma<$e, toeijj id& nict/t, aber ba unten am 
©cfylojj ftefyt ein Ärämer, ber fyat fo fctyöne Sachen, bafc ed mi<$ 
ärgert, ni<$t biel überflüfftgeS ©elb ju r)aben." 

Der Äalif, ber feinem ©rojjtoejier föon lange gerne eine 
gfreube gemalt fyätte, fcfyidfte feinen fötoarjen ©Haben hinunter, 

15 um ben Ärämer herauf ju r)olen. Salb !am ber ©Habe mit bem 
Ärämer jurüdf. Diefer toar ein Heiner, bidfer 3Jlann, fötoarj* 
braun im ©eftcfyt unb in jerlumptem 2lnjug. @r trug einen 
Äaften, in roelcr)em er afferfyanb SBaren tyatte, perlen unb 
SRinge, reicr)befd&lagene ^iftolen, Sedier unb Äämme. Der ßalif 

20 unb fein SSejier mufterten atteä burct), unb ber Ralif laufte enb* 
lid& für ftd& unb SRanfor fd&öne ^iftolen, für bie ftrau be3 
93ejier3 aber einen Äamm. 21(3 ber Ärämer feinen Äaften fcr)on 
toieber jumacfyen toottte, fafy ber ßalif eine fleine Scr)ublabe unb 
fragte, ob barin au$ nod& SBaren feien. Der ßrämer jog bie 

25 ©cr)ublabe r)erau$ unb jeigte barin eine Dofe mit föroärjs 
liefern Sßulber unb ein Rapier mit fonberbarer ©cfyrift, bie 
toeber ber ßalif noefy -Dlanfor lefen fonnte. „3$ befam 
einmal biefe jtoei ©tücfe bon einem Äaufmanne, ber fie in 
SKeüa auf ber ©trajje fanb," fagte ber Ärämer, ,,ict) roeifc nicr)t, 

30 roaS fie enthalten ; eud& fielen fie um geringen $Prei8 ju Dienft, 
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id& fann bocfy nichts bamit anfangend Der flalif, ber in feinet 
Sibliottyef gerne alte 3Manufcrtyte fyatte, toenn er fte au<$ nid&t 
lefen fonnte, laufte ©<$rift unb Dofe unb entliefe ben Jträmer. 
Der flalif aber badete, er möchte gerne toiffen, toaS bie ©<$rift 
enthalte, unb fragte ben SBejier, ob er leinen fenne, ber e3 5 
entziffern lönnte. „©näbigfter £err unb ©ebieter," antwortete 
biefer, „an ber großen üKofd^ee toofynt ein ÜJlann ; er Reifet ©elim 
ber ©eletyrte, ber toerftetyt alle ©prägen ; lafe ityn fommen, triel« 
leidet lennt er biefe geheimnisvollen 3 ü 8 e «" 

Der gelehrte ©elim toar balb herbeigeholt, „©elim/ fyraety 10 
ju ifym ber Kalif, „©elim, man fagt, bu feieft fefyr gelehrt ; guef ' 
einmal ein toenig in biefe ©d&rift, ob bu fie lefen lannft ; lannft 
bu fte lefen, fo bef ommft bu ein neues gfeftf leib toon mir, lannft bu 
eS nicfyt, fo befommft bu jtoölf 93acfenftreid&e unb fünfunbjtoanjig 
auf bie 3fufefo$len, toeil man bi<$ bann umfonft ©elim ben 15 
©elefyrten nennt." ©elim verneigte fi<$ unb tyxaä) : „Dein SBitte 
gefcfyefye, $err !" Sänge betrachtete er bie ©cfyrift, plöfclicty aber 
rief er auS: „DaS ift lateinifd^, §err, ober id& lafe miefy 
fyängen." — ,,©ag' toaS brin ftefyt," befahl ber Äalif, „toenn eS 
lateinifefy ift." » 

©elim fing an ju überfein : „-Btenfcfy, ber bu biefeS ftnbeft, 
greife Slffafy für feine ©nabe. 2Ber fc>on bem $ufoer in biefer 
Dofe fcfynupft unb baju f priest, Mutabor, ber fann fi<$ in jebeS 
£ier fcertoanbeln unb Verfielt au$ bie ©pra$e ber Jiere. 2Bill 
er toieber in feine menfcfylicfye ©eftalt jurücffefyren, fo neige er ft$ 25 
breimal gen Dften unb fpred&e jenes SBort. Slber fyüte biefy, toenn 
bu öertoanbelt bift, bafe bu nid^t lacfyeft, f onft öerfd&toinbet baS ^au* 
bertoort gänjlicfy aus beinern ©ebäcfytniS unb bu bleibft ein £ier." 

2llS ©elim ber ©elefyrte alfo gelefen tyatte, toar ber Äalif über 
bie -Btafeen fcergnügt. @r liefe ben ©elefyrten fcfytoören niemanb, 30 
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titoaZ bon bem ©etyeimni* gu fagen, föenfte tym ein fööneä 
Äleib unb entliefe tyn. 3 U feinem ©rofjbejier aber fagte er: 
„3)a$ ^eife' ic$ gut einlaufen, ÜJtanfor ! 2Bie freue \d) mi($, bis 
ic$ ein £ier bin ! 9Jtorgen frity fommft bu ju mir. 2Bir ge^en 
5 bann mit einanber auf* gelb, fönupfen ettoaS toenigeä au* 
meiner ®ofe unb belauften bann, toaä in ber Suft unb im 
SBaffer, im Sßalb unb gelb gefproc&en hurt!" 

2. 

10 Jtaum fyatte am anbem SDtorgen ber Äalif Gtyaftb gefrütyftüdt 
unb fid) angelleibet, als f$on ber ©rofjbejier erföien, tyn, U>ic 
er befohlen, auf bem Spaziergange ju begleiten. $er Äalif 
ftecfte bie ®ofe mit bem 3 au fcrpultoer in ben ©ürtel, unb 
nacfcbem er feinem ©efolge befohlen, jurüdfyubleiben, machte er 

15 ji$ mit bem ©rofjbejier ganj allein auf ben 2Beg. ©ie gingen 
juerft burcfc bie toeiten ©arten be$ Kalifen, fpäfyten aber berge« 
ben* nacty tttoaS Sebenbigem, um tyr Äunftftütf ju probieren. 5Der 
Skjier fc&Iug enblid) bor, toeiter tyinauä an einen Xei$ ;u getyen, 
too er föon oft biele £iere, namentlich ©törd&c, gefetyen tyabe, bie 

20 burc$ ifyr grabüätiföeä SBefen unb tyr ©eflapper immer feine 
Slufmerffamfeit erregt tyaben. 

2)er Äalif billigte ben 33orf$lag feine* S3ejier3 unb ging mit 
tym bem £eic§ &u. Site fte bort angelommcn toaren, fatyen fte 
einen ©torctyen ernfttyaft auf« unb abgeben, gröfd&e fucfyenb unb 

25 tyie unb ba ettoaä bor ftc$ fyinflappernb. 3 u 0^ e ^ fafyen fte auc§ 
toeit oben in ber Suft einen anbem ©torc^en biefer ©egenb 
jufctytoeben. 

ff 3^ tocttc meinen 33art, gnäbigfter $err," fagte ber ©rojj* 
bejier, ff biefe jtoei Sangfüfjler führen je$t ein fd&öne* ©efpräcfc 

30 mit einanber. 2öie toäre e3, toenn toir ©törd^e toürben ?" 
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„SBotyl gefyrocfyen !" antwortete ber Äalif . „2tber borfyer tooffen 
h>ir noefy einmal betrauten, toie man toieber 2Henfd& toirb. — 
9ticfytig ! dreimal gen Dften geneigt unb Mutabor gefagt, fo bin 
icfy toieber Äalif unb bu SSejier. aber nur um'S §unmel3 toiflen 
ni$t gelabt, fonft jinb toir toerloren !" 5 

SBäfyrenb ber ßalif alfo f^rad^ / fafy er ben anbern ©tord&en 
über ityrem Raupte fd&toeben unb langfam fic§ jur Srbe laffen. 
©cfynell jog er bie 2)ofe au% bem ©ürtel, natym eine gute Sßrife, 
bot fte bem ©rojjfcejier bar, ber gleichfalls fcfynupfte, unb beibe 
riefen: Mutabor! 10 

2)a fcfyrumpften tyre Seine ein unb tourben bünn unb rot, bie 
frönen gelben Pantoffeln be8 Äalifen unb feine« 33egleiter8 
tourben unförmliche ©torcfyfüjje, bie 3lrme tourben ju grtügeln, ber 
§al3 futyr au« ben Steffeln unb Warb eine (Site lang, ber S5art 
toar fcerfcfytounben unb ben Äörper bebeeften toeic^e gteb*™- *5 

„3#r Ijabt einen fyübfcfyen ©d&nabel, §err ©rojjbejier," fyrac§ 
naefy langem (Srftaunen ber Äalif. „Seim Sart be3 Sßroptyeten, 
fo ettoaä fyabe ic§ in meinem 2eben nid^t gefetyen." 

„2)anfe untertfyänigft," ertoieberte ber ©rojjfcejier, inbem er ftc§ 
bücfte ; „aber toenn i# e3 toagen barf, möchte i<$ behaupten, eure 20 
§ofyeit fefyen al3 ©torefy beinahe noc§ tyübfcfyer au«, benn als 
Äalif. Slber lommt, toenn e£ cuety gefällig ift, bafc toir unfere 
Äameraben bort belauften unb erfahren, ob toir toirfUc§ 
©tord^ifd) fönnen?" 

3>nbem toar ber anbere ©torefy auf ber @rbe angelommen. @r 25 
pufytt fiefy mit bem ©d^nabel feine 3füf$e, l e 0* e fein* 5 e ^ ern 
jured&t unb ging auf ben erften ©torcfyen ju. 2)ie beiben neuen 
©törcfye aber beeilten fi$, in ifyre SRäfye ju lommen, unb öernafymen 
ju ifyrem (Srftaunen folgtnbeS ©efpräcfy : 

„©uten borgen, $rau Sangbein, fo früfy fcfyon auf ber 2öiefe?" 30 
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„Schönen SDanf, liebe Älapperfönabel ! 2$ fyabe mir ein 
Meinet grütyftücf geholt. $ft euc$ toietteic^t ein 93ierteld&en 
©ibecfyä gefällig, ober ein gfroföföenf elein ?" 
„2)anfe ge^orfamft; fyabe ^eute gar leinen Stypettt. 3* 

5 fomme auety toegen ettoaä ganj anberem auf bie SBiefe. %$ 
fotf fyeute bor ben ©äften meinet SBaterä tanjen, unb ba ft>iH 
\<fy mi$ im Stillen ein toenig ixbtn." 

3ugleic$ fd^ritt bie junge Störchin in hmnberlid&en 93e* 
Regungen bur# baä gelb. 2)er Äalif unb SWanfor faljen iljr 

io toerttmnbert nac$. 3U3 fte aber in maleriföer Stellung auf 
einem gfufj f* an b un & m ^ & en Segeln anmutig baju toebelte, 
ba lonnten ftety bie beiben nid&t mcfyr galten; ein unaufbalt« 
fameä ©elftester braefc aus ifyren ©d&näbeln fyerbor, fcon bem 
fte ftcfc erft nac§ langer 3«* erholten. 2)er Äalif fajjte fid& 

15 juerft toieber : „2)a3 toar einmal ein Spaf$," rief er, „ber nic^t 

mit ©olb ju bejahen ift. Schabe! bafc bie bummen Stiere 

burety unfer ©eläd&ter ftety fyaben berfcfyeucben laffen, fonft Ratten 

fie getoifc auefc noc§ gefungen !" 

Slber jefct fiel es bem ©rojjbejier ein, bafe ba« Sachen 

20 toäfyrenb ber 93ertoanblung verboten toar. 6r teilte feine 
Slngft belegen bem Kalifen mit. „$o$ 9JteHa unb ÜKebina ! 
2)a3 toäre ein fcfylec^ter ©paf$, toenn id& ein ©tord& bleiben 
müfjte! SBefmne bic$ boefy auf ba« bumme Sßort, id& bringe 
e3 nid&t fyerauS." 

25 , r 2)reimal naefy Dften muffen toir unä bücfen unb baju 
fprecfyen : Mu— -Mu — Mu — " 

©ie ftellten fid& gen Dften unb bücften firf; in einem fort, 
bafc ifyre ©d^näbel beinahe bie @rbe berührten. 2lber, o 
Jammer ! 35a3 ftaubvcXomt toar ifynen entfallen unb fo oft 

30 ftc$ auc$ ber Äalif bücfte, fo fe^nlid^ au$ fein Sedier Mu— 
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Mu — baju rief, jebe (Srinnerung baran toar toerfctytounben, 

unb ber arme Styaftb unb fein SScgier toaren unb blieben 

Störte. 

3. 

traurig toanbelten bie ^Bezauberten burc$ bie gtetoer. ©ie 
toujjten gar nicfyt, toaS fte in ifyrem Slenb anfangen fottten. 5 
2fu3 ifyrer ©torcfcenfyaut lonnten fie nicfyt fyerauä ; in bie ©tabt 
jurütf lonnten fte au$ nicfyt, um fi$ ju erlennen ju geben, 
benn toer tyätte einem ©torcfyen geglaubt, bafc er ber fialif fei, 
unb toenn man e$ aucfy geglaubt fyätte, würben bie Stntoofyner 
toon SBagbab einen ©tord&en jum Äalifen getoottt tyaben? 10 

©0 fd&ltd&en fte mehrere Sage untrer unb ernährten ftcty 
lümmerlicfc tnm gfelbfrüd&ten, bie fte aber toegen tfyrer langen 
©d&näbel nid&t gut fcerfpeifen fonnten. 3 U ©tbecfyfen unb 
gfröföen Ratten fte übrigeng leinen Stypetit. 2)enn fte befürd&s 
Uttn, mit folgen Secferbiffen jt$ ben 5Kagen ju fcerberben. 15 
3$r einjigeS Vergnügen in biefer traurigen Sage toar, bafe fte 
fliegen lonnten, unb fo flogen fie oft auf bie 2)ac$er bon 
33agbab, um ju fefyen, toaS barin Vorging. 

3jn"ben erften £agen bemerlten fte grofje Unruhe unb Trauer 
in ben ©trafen. Stbcr ungefähr am feierten Stage nac§ tyrer 20 
SBerjauberung fafeen fte auf bem *ßalaft be3 Äalifen, ba fafyen 
fte unten in ber ©trafce einen prächtigen Slufjug. trommeln 
unb pfeifen ertönten, ein -Kann in einem golbgefticften ©d&ar* 
lad&mantel fafc auf einem gefcfymütften Sßferb, umgeben öon 
glänjenben Sienern. §alb Sagbab fprang ifym nac§, unb alle 25 
fd&rieen : „§eil 5Rijra ! bem §errf$er bon Sagbab !" 3)a 
fafyen bie beiben ©törc^e auf bem 3)a$e be$ ^ßalafteS einanber 
an, unb ber $alif Sfyafib fyracty: „Slfynft bu je|t, toarum i$ 
öerjaubert bin, ©ro^toejier ? 2)ief er 2Hi$ra ift ber ©otyn meines 
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XobfetnbeS, be$ mächtigen 3 au & erer * Äafönur, ber mir in einer 
böfen ©tunbe 9la<$e fötour. Aber nocty gebe icf> bie Hoffnung 
nicfyt auf. Äomm mit mir, bu treuer ©efctyrte meines (SlenbS, 
toir trotten jum (Krabe be$ ^ro^eten toanbern; bietteicfyt bafj 

5 an fettiger Stätte ber 3auber geldft toirb." 

Sie erhoben jic$ bom 3)ac$e beS ^alafte« unb flogen ber 
©egenb bon ÜJtebina ;u. 

9Jtit bem fliegen tooffte e$ aber nic^t gar gut geben, benn 
bie beiben Störte Ratten noc$ toenig Übung. „D $err/ 

10 ädfote na$ ein paar Stunben ber ©rojjbejier, „ic$ fyalte e$ 

mit eurer (Erlaubnis nic^t me^r lange auä, xbx fliegt gar )u 

f d^ncH I 3fad& ift e$ fd&on Slbenb, unb toir träten tootyl, ein 

Unterfommen für bie 9ia$t ju fud&en." 

ß^aftb gab ber Sitte feines SDienerS ©etyör; unb ba er 

15 unten im Xtyale eine Stuine erblicfte, bie ein Dbba$ ju ge* 
toäfyren festen, fo flogen fte ba^in. 35er Drt, too fie jid& für 
biefe 3lad)t niebergetaffen fyatten, fd^ien efyemalä ein ©d&lojj 
getoefen ju fein. Schöne ©äulen ragten unter ben Krümmern 
fyerbor; mehrere ©emäctyer, bie noc§ jiemlic^ erhalten toaren, 

20 jeugten bon ber ehemaligen ^ßracfct beä §aufe$. Gfyaftb unb 
fein Segleiter gingen burc$ bie ©änge umfyer, um ft$ ein 
trodene* $Iä^en ju fud^en; ^lo^Iicf> blieb ber 6tord> 3Ran* 
for fielen. „$err unb ©ebieter," ftttfterte er teife, „toenn e3 
nur nid^t tfyöric^t für einen ©rojjbejier, nod^ metyr aber für 

25 einen ©tord&en toäre, fi$ bor ©efpenftern ju fürchten! 5Kir 
ift ganj un^eimlid^ ju 9Rut, benn fyierneben fyat es ganj 
toemefymlicty gefeufjt unb geftöfynt." Der Äalif blieb nun au$ 
fteben unb työrte ganj beutKd^ ein leifeä SBeinen, ba« efyer 
einem SJtenföen, ate einem liere anzugehören fd&ien. Sott 

30 ©rtoartung tooffte er ber ©egenb juge^en, toofyer bie Äfagetöne 
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famen; bcr 33ejier aber paitt ityn mit bem ©cfynabel am 
glügcl unb bat tyn flehentlich, fid^ nid&t in neue, unbefannte 
©efafyren ju ftürjen. SDod& hergeben«! 2)er ßalif, bem au$ 
unter bem ©torctyenflügel ein tapferes §erj fd&lug, rifc ftc$ mit 
SSerluft einiger gebern lo« unb eilte in einen finftem ©ang. 5 
Salb toar er an einer £fyüre angelangt, bie nur angelehnt 
festen, unb toorau« er beutlicfye ©eufjer, mit ein toenig @e* 
fyeul, fcernafym. ©r fttefe mit bem ©cfynabel bie J^üre auf, 
blieb aber überrafcfyt auf ber ©d&toetfe fielen. 3 n bem *> ers 
fattenen ©emaefy, ba« nur burd& ein Heine« ©itterfenfter fyär* 10 
liefy erleuchtet toar, fafy er eine grofee SRad&teule am Soben 
fi$en. SDicfe Stfyränen rollten ifyr au« ben großen runben 
Slugen, unb mit Reiferer ©timme ftteft fie ifyre Älagen au« 
bem Irummen ©cfynabel fjerau«. 311« fte aber ben Kalifen 
unb feinen Sedier, ber inbe« au$ fyerbeigefd&licfyen toar, er* 15 
bliefte, erfyob fte ein laute« $reubengef$rei. 3i er K$ toifd&te 
fie mit bem braungeflecften $lügel bie St^ränen au« bem 2tuge, 
unb ju bem großen Srftaunen ber beiben rief fie in gutem, 
menfcfylid&em Slrabifd^: „SßiHfommen, i^r ©törcfye, ifyr feib mir 
ein gute« $tiifytxi meiner Errettung, benn bur$ ©törd^e toerbe 20 
mir ein grofee« ©lücf fommen, ift mir einft propfyejeit toorben!" 
Sil« jid& ber Äalif fcon feinem ©rftaunen erholt fyatte, bücfte 
er fiefy mit feinem langen §al«, braute feine bünnen ftüfy 
in eine jierlicfye Stellung unb fyracfy: w 9iac^tcule ! deinen 
SBorten naefy barf icfy glauben, eine 2eiben«gefäfyrtin in bir ju 25 
fefyen. 2lber aefy ! 2)eine Jpoffnung, bafc burc§ un« beine 
Rettung fommen toerbe, ift bergeblicfy. $)u toirft unfere §ilf« 
lofigleit felbft erlennen, toenn bu unfere ©efd^id^te fyörft." 
2)ie SRacfyteule bat ifyn ju erjäfylen, ber Äalif aber fyub an unb 
erjäfylte, toa« toir bereit« toiffen. 30 
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4. 

SflS ber Jtalif ber 6ule feine ©efcfcicfcte vorgetragen tyatte, 
banfte fie tym unb fagte: „SSernimm au$ meine ©eföicfcte 
unb fyöre, toie i$ nic^t toeniger unglüilicty bin ah bu. 9Jtein 
SSater ift ber Äönig Don 3nbien, *$> f e * ne ünjige unglütflicfce 

5 Softer, tyeijje 2ufa. 3ener 3auberer Jtafcfcnur, ber euc$ ber* 
jauberte, fyat au$ mic$ in$ Unglüd geftürjt. Gr !am eine« 
läge« ju fheinem SSater unb begehrte mid& pix $rau für feinen 
©ofyn SKijra. 3Rein SSoter ober, ber ein tyifciger -Wann ift, 
liefi tyn bie £refl>e hinunter tocrfen. 2>er Slenbe tou^te ftcfy 

10 unter einer anbern ©eftalt hneber in meine 9iätye ;u fc§lei$en, 
unb ate icty einft in meinem ©arten (Srfriföungen ju mir 
nehmen tooHte, braute er mir, als ©Habe berfleibet, einen 
Iran! bei, ber mic§ in biefe abfd&eulid&e ©eftalt bertoanbette. 
35or ©freien otynmäd&tig, braute er mi$ fyierfycr unb rief 

15 mir mit fd&recflic&er Stimme in bie Dfyren: 

„35a fottft bu bleiben, &äp<$, felbft toon ben Vieren 
beracfytet, bis an bein ®nbe, ober bis einer au$ freiem SBitten 
bic$, felbft in biefer fd&recflicfcen ©eftalt, jur ©attin begehrt. 
©0 räc^e icfc micty an bir unb beinern ftoljen 93ater." 

20 „©eitbem ftnb biele ÜJtonate fcerfloffen. ©infam unb traurig 
lebe i$ afö ©nfteblerin in biefem ©emäuer, toerabfcfyeut fcon 
ber SBelt, felbft ben Vieren ein ©reuel; bie fcfyöne Siatur ift 
toor mir berfcfyloffen, benn \$ bin blinb am Jage, unb nur, 
toenn ber 9Jtonb fein bleiches Sid^t über bieä ©emäuer au& 

2 5 giefjt, fällt ber berfyüttenbe ©dreier toon meinem 2tuge." 

2)ie @ule tyatte geenbet unb toifd&te fic§ mit bem $lügel 
hneber bie Slugen aus, benn bie (Srjäfylung ifyrer Seiben fyatte 
tyr 2tyränen entlocft. 
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2>er Äalif toar bei ber ©rjäfylung ber Sßrinjefftn in tiefe« 
SRacfybenfen öerfunfen. „2Benn mid& nic^t alles taufet," fpracty 
er, , r fo finbet jhrifc^en unferem Unglücf ein geheimer 3ufam« 
menfyang ftatt; aber too jtnbe \6) ben ©d&lüffel )u biefem 
Stätfel?" ®ie Sule antwortete tym: „D §err! aucty mir 5 
atynet bieS; benn es ift mir einft in meiner frütyeften 3ugenb 
öon einer toeifen %xau propfyejeü Sorben, baf^ein ©tor# mir 
ein grojjeä ©lücf bringen toerbe, unb i# toüfcte irielleid&t, toie 
toir uns retten fönnten." 2)er Äalif toar fetyr erftaunt unb 
fragte, auf toelcfyem SBJege fte meine. „2)er 3auberer, ber 10 
un« beibe unglücflicty gemalt tyat," fagte fte, „fornrnt alle 
■Dtonate einmal in biefe SRuinen. -Jiicfyt toeit öon biefem @e« 
ma$ ift ein Saal. Dort pflegt er bann mit trielen ©enoffen 
ju fd&maufen. ©$on oft fyabe xij fie bort belaufet. Sie 
erjagten bann einanber ifyre fcfyänblicfyen 2Ber!e, bielleid&t bafc 15 
er bann ba3 $aubtx\ooxt, ba3 tyr fcergeffen fyabt, au$f priest." 

„D teuerfte Sßrinjefftn," rief ber Äalif, , r fag' an, toann 
fommt er, unb too ift ber ©aal?" 

Die @ule fcfytoieg einen Slugenblicf unb tyra$ bann : „SRetymet 
e3 nid^t ungütig, aber nur unter einer Sebingung lann icfy 20 
euern 2Bunfd& erfüllen." „©pricfy au$\ ©pricfy au3!" fd&rie 
Styaftb. „SSefiefyl, e3 ift mir jebe recfyt." 

„W'ämlxd) \<f) möchte auc§ gerne jugleicfy frei fein, bieg lann 
aber nur gefcfyefyen, toenn einer öon eucfy mir feine §anb reicht." 

2)ie ©törcfye fcfyienen über ben Slntrag ettoaS betroffen ju 25 
fein, unb ber Äalif toinfte feinem SMener, ein toenig mit tfym 
fyinau$$ugefyen. 

„©rofcöejier," fpracfy öor ber £fyüre ber Äalif, „ba$ ift ein 
bummer £anbel, aber ifyr lönntet fie fd&on nehmen." 

„©0?" antwortete biefer, „bafc mir meine %xau, toenn xä) 30 
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na$ §au$ fomme, bie Slugen ausfragt ? 2luc$ bin tc$ ein 
alter Wann, unb tyr feib noc$ jung unb unverheiratet, unb 
fönnet etyer einer jungen frönen 5ßrinjefftn bie $anb geben/ 
„®a$ tft e3 eben/ feufjte ber Jtalif, inbem er traurig bie 

5 $IügeI Rängen Itefi, „toer fagt bir benn, bajj fie jung unb fctyön 
ift? 3)a« Reifet bie Äafce im ©ad !aufen! M 

©ie rebeten einanber gegenfeitig noef) lange ju, enblicty aber, 
afe ber Jtaltf faty, bafj fein Sedier lieber ©torety bleiben, als 
bie @ule heiraten toottte, entfetylojj er fi$, bie Sebingung lieber 

10 felbft ju erfüllen. 2)ie @ule toar hocherfreut, ©ie geftanb 
ifynen, bafi fte ju feiner beffem 3eit Ratten fommen fönnen, 
toeil toa^rföeinlicfc in biefer -Jiactyt bie 3<*uberer ftc^ verfammeln 
to erben. 

©ie verliefe mit ben ©törrfjen ba3 ©emac^, um fie in jenen 

15 ©aal ju führen ; fte gingen lange in einem finftem ©ang ^in ; 
enbli$ ftra^lte tynen aus einer tyalb verfallenen ÜJtauer ein 
geller ©c^ein entgegen. 211$ fte bort angelangt toaren, riet 
ifynen bie @ule, jtc$ ganj rutytg ju vergalten, ©ie lonnten Von 
ber 2ücfe, an toelc&er fie ftanben, einen großen ©aal überfein. 

20 6r toar ringsum mit ©äulen gefömücft unb prachtvoll Verjiert. 
Siele farbige Samten erfefcten baä Sic^t be3 £age$. 3>n *>** 
SRitte be$ ©aaleS ftanb ein runber £ifc§, mit vielen unb 
auSgefucfcten ©Reifen befe$t. 3iing8 um ben £if$ jog ftc§ ein 
©ofa, auf toelcfyem ad&t SWänner fafjen. 3 tt einem biefer 

2 5 SBtänner erfannten bie ©törcfye jenen Ärämer toteber, ber tynen 
ba3 3 au &*tyulVer verfauft fyatte. ©ein Siebenter forberte 
tfyn auf, itynen feine neueften Saaten ju erjagen. 6r erjagte 
unter anbem auety bie ©efd&icfyte be3 Äalifen unb feine« 
SSejierS. 
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5. 

r ,2Ba3 für ein SBort tyaft bu tynen bcnn aufgegeben ?" fragte 
ifyn ein anberer ftaubmx. w @in rec^t fc^toereS lateiniföeS, e3 
fyeifct Mutabor." 

211$ bie ©törcfye an tyrer SKauerlücfe biefeS gärten, lanten fie 
bor greube beinahe aufjer fic§. Sie liefen auf ifyren langen 5 
gtifcen fo fcfynett bem £tyore ber SRuine ju, bafc bie @ule !aum 
folgen fonnte. SDort ft>rac§ ber Äalif gerührt ju ber @ule: 
„Retterin meine« 2eben$ unb be$ SebenS meine« greunbeä, 
nimm jum etoigen 2)anf für ba3, toaS bu an un« gettyan, mid& 
jum ©emafyl an." 2)ann aber toanbte er ftcty nac$ Dften. 10 
dreimal bücften bie ©törcfye ifyre langen $älfe ber ©onne entge» 
gen, bie foeben hinter bem ©ebirge fyeraufftieg. „Mutabor," 
riefen fie ; im 9lu toaren fie bertoanbelt, unb in ber tyofyen gfreube 
beä neu gefcfyenften SebenS, lagen §err unb Wiener lad&enb unb 
toeinenb einanber in ben 2lrmen. 2Ber befd^reibt aber ifyr 15 
(Srftaunen, als fie ftc§ umfafyen ? Sine fd^öne 2)ame, fyerrlicty ge* 
fcfymücft, ftanb fcor tynen. Säd&elnb gab fie bem Äalifen bie 
§anb. „@rf ennt ityr eure 9?a$teule nicfyt mefyr ?" f agte fie. ©ie 
toar e3 ; ber ÄaKf toar bon ifyrer ©cfyönfyeit unb 2lnmut fo 
entjücft, bajj er ausrief, es fei fein gröfjteS ©lücf, ba3 er ©torc§ *> 
getoorben fei. 

2)ie brei jogen nun mit einanber auf 33agbab ju. 2)er 
Äalif fanb in feinen Kleibern nicfyt nur bie ®ofe mit 3^ber« 
pulber, fonbern aud& feinen ©elbbeutel. @r laufte batyer im * 
näd^ften SDorfe, toaS ju ifyrer Steife nötig toar, unb fo famen 2 5 
fie balb an bie £fyore bon Sagbab. 2)ort aber erregte bie 
2ln!unft be$ Äalifen grofeeS (Srftaunen. 9Ran tyatte ityn für 
tot ausgegeben, unb baS SSoll toar bafyer tyod& erfreut, feinen 
geliebten §errf$er toieber ju fyaben. 
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Um fo tnefyr aber entbrannte tyr $afi gegen ben Betrüger 
9Bijra. ©ie jogen in ben $alaft unb nahmen ben alten 
Sauberer unb feinen ©o^n gefangen. 35en 9Hten [Riefte ber 
Äalif in baSfelbe ©emaefc ber SRuine, ba« bie ^rinjeffm aU 

5 Sule betootynt tyatte, unb Kejj ifyn bort aufhängen« 2)em 
©ofyne aber, freierer nichts toon ben fünften beä SBater« ber« 
ftanb, üejj ber Äalif bie SBatyl, ob er fterben ober fetynupfen 
toolle. 2118 er ba$ Untere toctylte, bot ifym ber ©rojftejier 
bie ®ofe. ©ne tüchtige $rife unb ba3 3aubertoort be* Äalifen 

10 bertoanbelte tyn in einen ©torefcen. 2>er Äalif Kefj tyn in 

einen eifernen Ääfig fperren unb in feinem ©arten auffteHen. 

Sänge unb bergnügt lebte Äalif Styaftb mit feiner grau, ber 

^rinjeffm ; feine bergnügteften ©tunben toaren immer bie, toenn 

tyn ber ©rojjbejier nachmittags befugte ; ba fprac^en fie bann 

15 oft toon ifyrem ©toretyenabenteuer, unb toenn ber Äalif recfyt Reiter 
toar, lief) er fi$ tyerab, ben ©rojjbejier nac&juatymen, tote er ate 
©torc§ auäfaty. @r ftieg bann ernftfyaft, mit fteifen gfüjjen im 
3immer auf unb ab, Haderte, toebelte mit ben 2lrmen, toie mit 
glügeln, unb jeigte, toie jener ftc$ öergeblicfc na# Dften geneigt 

20 unb Mu — Mu — baju gerufen fyabe. gür bie gfrau Äalifin unb 
tyre Äinber toar biefe SSorfteffung allemal eine grofje greube ; 
toenn aber ber Äalif gar ju lange Happerte unb niefte unb Mu— 
Mu — fd&rie, bann brofyte ifym ber Sedier, er toottte ba$, toaä 
bor ber 2^üre ber ^rinjefftn 5ftac& teufe öer^anbelt toorben fei, 

25 ber grau Äalif in mitteilen. 



POETRY. 



1. Sdjtoaftetttteb« 

2tu3 fernem Sanb 

SSom ;3Jteere3ftranb, 

2luf Ijofyen, luftigen SBegen 

$Kegft ©cfytoalbe bu, 

D^ne SRoft unb SRu^' 5 

2)er lieben §eimat entgegen. 

D fyricfy, tooljer 

Über Sanb unb SMeer 

§aft bu bie Äunbe vernommen, 

®afc im §eimatlanb 10 

$)er SBinter fcfytoanb 

Unb ber ^rüfyling, ber ^rü^Iing gelommen? 

$)ein Siebten tyrid&t: 

„aStöfc felfctr nicfyt, 

2Botyer mir gelommen bie 2Hafymmg ; i 5 

2)o$ fort unb fort 

SSon Drt ju Drt 

Socft mi$ bie ^rüfytingSafynung. 
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©o ofyne Slaft, 

3jn freubiger §aft, 

Stuf fyofyen, luftigen Sßegen 

Sflieg* id& untoertoanbt 

$em ipeimatlanb, 

2>em lenjgefömtitften, entgegen." 



%. $it Hfl toie eine ©lutne. 

$!u bift tote eine ©turne, 
©o bolb unb fdbön unb rein; 
%i) fcbau* bi$ an, unb Süefymut 
IO ©(fyteicbt mir ins §erj hinein. 

9Bir ift, als ob icfy bie §änbe 
2luf$ «ftaupt bir legen fotttV 
Setenb, bafe Sott bi* erhalte 
©o rein unb fcfyön unb fyolb. 



«• 



Sturm. 



f?eine. 



$a£ Sdjfoft am 9ttccre. 

15 „§aft bu ba3 ©d&tofe gefeiten, @S möchte fid^ nieber neigen 

2)a3 fyofye ©cfytofe am 3Keer? 3 n W^ fyiegelftare glut, 

©otben unb rojtg toefyen @$ möchte ftreben unb fteigen 

$ie Stollen brüber tyer. $n ber Slbenbtoolfen ©tut." 

»SBofyt fyab' ic§ e$ gefefyen, 
20 $)aä fyolje ©cfylofe am 5Reer, 

Unb ben 9Bonb bartiber fielen, 
Unb Siebet toeit untrer." 
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„2)er 2Binb unb be$ 5Reere3 2Baüen, 
©aben fic frifäen Älang? 
SBernafymft bu atö ben fallen 
©aiten unb ^eftgefang?" 

„Die SBinbe, bie SBogen alle gfüfyrten fie nic^t mit SBonne 5 

Sagen in tiefer Stu^; Eine fd&öne Jungfrau bar, 

ßinem Älagelieb auä ber §aHe §errücfy hrie eine ©onne 

©ort* icfy mit 2^ränen &u." ©trafylenbimgolbenenipaar?" 

„©afyeft bu oben gefyen „2BofyI fafy i# bie (Sltern beibe 

Den Äönig unb fein ©emafyl? Dfynt ber Äronen Sic^t, 10 

2)er roten 9Käntel 2Befyen, 3 m f^toarjen £rauerf leibe ; 
2)er golb'nen Ärone ©trafyl? 2)ie Jungfrau fafy ic$ niefct." 

UManD. 

4. £>tc Sorelei. 

3$ toeifj ni$t, toaä foll e£ bebeuten, 

2)afe icfy fo traurig bin; 

Sin 9Mär$en aus alten 3 e ^ en r x 5 

2)a3 fommt mir nicfyt aus bem ©inn. 

SDie Suft ift fü^l unb eS bunfelt, 

Unb rufyig fliegt ber Stfyein; 

SDer ©ipfel beS Sergej funfeit 

3m 2lbenbfonnenfcfyein. 20 

$!ie fd^önfte Jungfrau ft$et 
2)ort oben hmnberbar, 
3^r golb'neS ©efd^meibe blifcet, 
©ie fämmt ifyr golbeneS §aar. 
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©ie fämmt e* mit golbenem Äommc 
Unb fingt ein Sieb babei; 
35a3 \fOit eine tounberfame, 
©ett>alttge TOelobei. 

■ 

5 3)en ©Ziffer im Meinen ©$iffe 

(Srgreift e$ mit toübem 2Befy; 
6r föaut nic^t bie ^elfenriffe, 
6r fctyaut nur hinauf in bie §öty\ 

3$ glaube, bie 2BeHen berföUngen 
10 3fot @nbe ©Ziffer unb Äatyn; 

Unb ba$ fyat mit ifyrem ©ingen 
$ie Sorelei getfyan. 



^eine. 



5« Sie traurige ©efd)td)te dorn bummen $fttt£d)eit. 

§ätt$c$en toitt ein ©cfyloffer toerben, 

©inb ju fyeift bie Äotylen; 
15 §än3c$en toitt ein ©cfyufter Serben, 

©inb ju fyart bie ©ofylen; 

§än3cfyen toitt ein ©cfyneiber toerben, 

2)oc$ bie Nabeln fielen; 

$än%ä)tn toitt ein ©lafer toerben, 
20 2)oc§ bie ©Reiben brechen; 

§än8cfyen toitt SSucfybinber toerben, 

Stiegt ju fefyr ber Äleifter, 

^mmer, toenn er faum begonnen, 

Sagt ifyn fort ber 3Keifter. 
25 JpänScfyen, §än3$en, benfe bran, 

2Ba$ clvlZ bir nocfy toerben fann! 
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§cm«<$en tyat no<$ biet begonnen, 

33racfyte m<$t« ju (Snbe; 

Drüber ift bie 3^* Verronnen, 

S<$toacfy ftnb feine §änbe; 

§än«<$en ift mm §an« getoorben, 5 

Unb er ftfct toott ©orgen, 

hungert, bettelt, toetnt unb {läget 

2tbenb3 unb am -Diorgen: 

„2l<$, toanim m<$t toar icfy Dummer 

$n ber 3 u en ^ ftaftfg? IO 

2öa$ icfy immer auefy beginne, 
Dummer §an3 nur fyetfj' tefy. 
2l<$, nun glaub' tefy felbft baran, 
Dafe au« mir mcfyts Serben fann!" 

Söroenfiettt. 

6. 3>te flinber. 

allein Äinb, toir toaren Äinber, 15 

$toet Äinber, flein unb frofy; 
2öir froren in« §üfynerfyäu3$en, 
SSerftedEten un« unter ba$ ©trofy. 

SBir frästen ftrie bie §äfyne, 

Unb famen Seute fcorbei, *> 

„ßiferift!" fie glaubten 

@S toäre §al)nengefcfyret. 

Die Äiften auf unferem §ofe, 
Die tarierten toir au«, 
• Unb toofynten brin beifammen, 25 

Unb matten ein fcornefymeS $au%. 
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35e« yiad)bax$ alte äafce 

Äam öftere jum Sefucfy; 

2Bir matten ifyr Sücfling' unb änije. 

Unb Komplimente genug. 

5 2Bir fyaben na<$ ifyrem Sefinben 

93cforgIid^ unb freunblicfy gefragt ; 
2Bir fydbtn fettbem baSfelbe 
•Blander alten Äafce gefagt. 

23ir fafeen au<$ oft unb fyra<$en 
10 SSernünftig, toie alte £eut\ 

Unb llagten, toie alles beffer 
©etoefen ju unferer 3 e ü» 

23ie Sieb' unb £reu' unb ©tauben 
33erfcfyftmnben atö ber 2BcIt, 
15 Unb ttne fo teuer ber Saffee, 

Unb tote fo rar ba3 ©elb! . . . 

Sorbet ftnb bie Äinberftnele, 

Unb alle« rollt toorbei — 

Da« ©elb unb bie Söelt unb bie 3 e ü* n / 

ao Unb ©laube unb Sieb' unb £reu\ 

Qetne. 

7. $ret Waavt ttttfe Gitter. 

Du tyaft jtoei Dfyren unb einen SWunb; 
2öillft bu'3 beflagen? 
©ar fciele« fottft bu frören, unb 
SEJenig barauf fagen. 
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2)u tyaft jtoei äugen unb einen -Dtunb: 
■Diacfy' bir'ä ju eigen; 
©ar biete* fottft bu fefyen, unb 
■äRancfyeä berfcfytoeigen. 

2)u fyaft jtoet §änbe unb einen 2Runb: 5 

Sem* e$ ermeffen! 

3tt>eie finb ba jur arbeit, unb 

@iner jum ßffen. 

Hütfert. 

8. SSetttt id> ein ©öglein täte'. 

2Benn id) ein SSöglein toär', 93m iä) gleicfy toeit bon bir, 

Unb aucfy jtoei glüglein fyätt', Sin icfy bocfy im Schlaf bei bir, 10 

glog' icfy ju bir; Unb reb' mit bir; 

SBeil e$ aber nicfyt fann fein, Söenn icfy ertoacfyen tfyu* 

93Ieib' tcfy alliier. Sin icfy allein. 

@3 bergest leine ©tunb' in ber Stacht, 

2)a mein §erje nicfyt ertoacfyt 15 

Unb an bicfy gebeult, 

35afj bu mir biel taufenbmal 

2)ein §erj gefcfyenlt. 

Dolfslteb. 

9. @in gjidMenbanm ftefct einfallt. 

(Sin ^tcfytenbaum ftefyt etnfam 

3jm Sorben auf lavier §öfy\ ^ » 

3$n fcfyläfert; mit toetfeer 2)edfe 

Umfüllen ifyn ©3 unb Schnee. 



# 



Qeine. 
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®r träumt Don einer ^ßalme, 
$ie fern im SKorgenlanb 
©infam unb fcfytoeigenb trauert 
Stuf brennenber gfelfentoanb 

10. Sit fdjöneS 9if4etmft<fteis. 

5 Du f<$öne3 gifcfyermäbcfyen, 

treibe ben Salin an$*2anb; 
Äomm ju mir unb fefce bicfy nieber, 
ÜBir lofen, §anb in §anb. 

£eg' an mein §erj bein Köpften, 
10 Unb fürchte biefy nicfyt fo fefyr; 

SSertrauft bu bi<$ boefy forgloS 
£äglicty bem ttrilben 2Reer! 

■Wein §er$ gleist ganj bem 9Jieere, 
§at ©türm unb 666' unb $lut, 
15 Unb manche fcfyöne Sßerle 

3n feiner £iefe rufyt. 

11. »er SBirtin Södjterietn. 

63 jogen brei Surfte tootyl über ben Sl^eiit, 
Sei einer $rau SBirtin, ba lehrten fie ein: 

„^rau SBirtin! t)at ©ie gut 93ier unb 2Bein? 
20 2ßo tyat fie tyr fernes ^öd^terlein?" 

„2Rein 33ier unb 2Bein ift frifefy unb Har, 
■Dtetn £öcfyterlein liegt auf ber Sotenba^r. , ' / 



f?etne. 
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Unb aU fte traten jur Kammer hinein, 
2)a lag fte in einem fcfytoarjen ©darein. 

35er erfte, ber fcfylug ben Soleier jurücf 
Unb flaute fte an mit traurigem 33lt<f: 

„21$ ! lebteft bu no$, bu fctyöne SRaib ! 5 

3$ toürbe btcfy lieben fcon biefer 3ett." 

2)er jtoeite becftj ben Soleier ju 
Unb feierte ft$ ab unb meinte baju: 

,/ 21$ ! bafe bu Uegft auf ber ^otenbatyr' ! 

3$ fyab* bi$ geltebet fo manche« 3>al)r." I0 

2)er britte fyub tfyn lieber fogleicfy 
Unb füfcte fte an ben -äRunb fo bleicfy: 

„35i$ liebt* t$ immer, bt$ lieb 1 t$ nocfy fyeut', 

Unb toerbe bi$ lieben in ßtoigfett." 

U^lanb. 

1Ä. $er gitte ftamerab« 

3$ ^att' einen Äameraben, 15 

(Stnen beffern finb'ft bu nit. 

2)ie Trommel fcfylug $um Streite, 

@r ging an meiner Seite 

3>n gleichem Stritt unb Sritt. 

(Sine Äugel lam geflogen, 20 

©üt'S mir ober gilt e§ bir? 
3#n §at e§ toeggeriffen, 
@r liegt mir ttor ben $üf$en, 
2U3 toär'3 ein Stücf fcon mir. 
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• 

9Biff mir bie £anb noc$ reiben, 
Dertoeü icty eben lab' : 
Äann bir bie §anb nid^t geben, 
„©leib* bu im eh)' gen geben 
5 SWein guter Äamerab!" 

13. Sie ©reuabiere. 

3la$ granfreicfy jogen $ft>ei ©renabier', 
Die toaren in Stufelanb gefangen, 
Unb als fie lamen ins beütfcfye Cluartier, 
<5ie liefen bie Äöpfe fangen. 

10 Da fyörten fie beibe bie traurige 9Rär, 

Dafe ftranfreicfy verloren gegangen, 
Seftegt unb jerfcfylagen ba3 tapfere §eer, 
Unb ber ßaifer, ber Äaifer gefangen! 

Da toeinten jufammen bie ©renabier' 
15 SBofyl ob ber fläglicfyen Äunbe. 

Der eine fpracfy : „2öi* toefy toxxi mir, 
3Bie brennt meine alte SBunbe!" 

Der anbere fpracfy: „Daä Sieb ift aus. 
2lucfy \d) möä)V mit bir fterben; 
20 Docty fyaV \d) 2Beib unb $mb ju %au%, 

Die ofyne mtcfy fcerberben." 

„2ßa3 feiert mtety 2öeib? toaS feiert tmety ßtnb? 
3$ trage toeit beff'reS Verlangen; 
Safe fie betteln gefyn, totnn fte hungrig finb — 
25 3Bein Äaifer, mein ßaifer gefangen! 
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„©etoctyr* mir, »ruber, eine 93itt' : 
SBenn i$ jefct fterben toerbe, 
©o nimtir meine Seiche naefy granfreiefy mit, 
Segrab' miefy in gfranfreicfy« @rbe. 

„35a3 ©fyrenlreuj am roten S3anb 5 

©ottft bu auf« §erj mir legen; 
Die %X\x&t gieb mir in bie §anb 
Unb gürt' mir um ben 2)egen. 

„So toitt icfy liegen unb fyorcfyen ftitt, 

SEBie eine ©c^ilbtoac^* im ©rabe, io 

33i3 einft icfy fyöre Äanonengebrütt 

Unb tinefyernber Stoffe ©etrabe. 

„2)amt reitet mein ßatfer toofyl über mein ©rab, 

SSieP ©cfytoerter Hirren unb blifcen ; 

35ann ftetg' icfy getoaffnet fyertoo'r au« bem ©rab, 15 

3)en Äaifer, ben Äaifer ju fd&üfcen." 

Q e t n e. 

14. %tx Solbat. 

@S gefyt bei gebämpfter Trommel Älang; 

SGBie toeit noefy bie ©tätte, ber 23eg tt>ie lang! 

D toär' er jur 9tufy' unb alles fcorbei, 

3$ glaub', e« bricht mir ba3 £er$ entjtoei! 20 

%$ §ah y in ber SBelt nur ifyn geliebt, 
9tur ityn, ben man je$t bem Job boefy giebt. 
Sei llmgenbem Stiele ftnrb parabiert, 
2)a$u bin ic$ au$ fommanbiert. 
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9iun fcfyaut er auf jum le^tenmal 
3n ©otteä Sonne freubigen ©tra&I, 
9tun binben fte tym bie äugen ju — 
2)ir fd&enle ©Ott bie etoige 9hi^! 

5 ®3 fyaben bie neun toobl angelegt, 

2lrf)t Äugeln, bie baben fcorbeigef egt ; 
©ie jittem alle öor 3 amm * r un *> ©cfytnerj — 
%$ aber — id& traf ifyn mitten in« §erj. 

Cfyamtffo. 
(9la$ bem Sanifften ton $. C Änberfen.) 

15. <5r!föniö. 

2Ber reitet fo foät burd& Stacht unb Sßinb? 
10 63 ift ber 33ater mit feinem Äinb; 

6r fyat ben Knaben toofyl in bem 2lrm, 
@r fyält ifyn fidler, er fyält tyn toarm. 

„2Rem ©ofyn, toaS btrgft bu fo bang bein ©eftd&t?" 
„©ietyft, Sater, bu ben (Srlfönig nictyt? 
15 35en ßrlenfönig mit Äron' unb ©cfytoeif?" 

„2Rein ©otyn, eS ift ein Kcbclftretf." 

„2)u liebe« Sinb, lomm, gel?' mit mir! 
©ar fcfyöne ©ptel fpieP icfy mit bir; 
SKand^ bunte Slumen fmb an bem ©tranb; 
20 -Keine -äRutter fyat manfy gülben ©etoanb." 

„2Jtein SSater, mein SBater, unb fyöreft bu mcfyt, 
2Ba3 ©rlenlönig mir leife fcertyrtcfyt?" 
,,©ei rufytg, bleibe rufyig, mein Äinb; 
3n bürren blättern fäufelt ber 2Bmb." 
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rrSBittft, feiner Änabe, bu mit mir gefyn? 
■Keine Softer fotten bicfy märten fcfyön; 
9Jteme £öc$ter führen ben nächtlichen Stety'n, 
Unb toiegen unb tanjen unb fingen bid& ein." 

rr2Rein 33ater, mein 33ater, unb fiefyft bu nicfyt bort 5 
@rlfönig$ SWctyter am büfteren Ort?« 
„9Jtem Sofyn, mein Sofyn, icfy fefy' es genau, 
6$ f feinen bie alten SBeiben fo grau." 

»3$ K*&' btcfy, mtcfy reijt beine fcfyöne ©eftalt; 
Unb bift bu mcfyt toittig, fo brauch icfy ©etoalt." 10 

„9Jtein 33ater, mein 33ater, jefct fafet er micfy an! 
ßrllönig fyat mir ein Seibä getfyan!" 

®em SSater graufet'3, er reitet gefcfytomb, 

<£r fyält in ben Slrmen ba3 äcfyjenbe $inb, 

erreicht ben $of mit 9Jtü^ unb SRot; 15 

3n feinen Slrmen ba$ $mb toar tot. 



<5oetfye. 



16. Waschen auf ber $eifee. 



@3 fafy ein $nah y ein Sftöglcin ftefyn, 

SftöSlein auf ber Reiben, 

Bai), eä loar fo frifcfy unb f$ön, 

Unb blieb ftefyn, e£ anjufefyn, 20 

Unb ftanb in füfcen greuben: 

3tö3lein, SRöSiein, SRöglein rot, 

StöSletn auf ber Reiben! 

35er Knabe fyracfy: „%$ breche bicfy, 

StöSlein auf ber Reiben l u 25 
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SldSlein foradfr: „%% fted^c bi$, 
2)af$ bu etoig bcnlft an micty, 
SDafe i$'* nictyt totü leiben." 
3ftöörein, SRöSlein, 3iö*lein rot, 
5 StöSlein auf bet Reiben! 

2)0$ ber hrilbe Knabe bxad) 
2)a3 SRöStein auf ber Reiben; 
StöSlein toetyrte ftd^ unb fta$, 
Stber er toergafe barna$, 
10 33eim ©enufj ba* Seiben. 

StöSlein, 3tö*lein, Sttoltm rot, 
SHöäletn auf ber Reiben! 



7i 



(Soettje. 



17. $a* tteildjeu* 

©n 33eü$en auf ber Söiefe ftanb 
©ebüit in ft$ unb unbefannt: 
»5 @S toar ein tyerjig'S SSetlc^en. 

Da fam eine junge Schäferin 
2Rit leidstem <5$ritt unb* tnunterm Sinn, 
Dafyer, bafyer, 
Die SBiefe tyer, unb fang. 

ao 21$ ! benlt ba$ Seilten, toär' t$ nur 

Die fünfte Slume ber 9tatur, 
2t$, nur ein Heine« 2ßeil$en, 
33i* mi$ ba3 Siebten abgepflücft 
Unb an bem 93ufen matt gebrücft! 

25 21$ nur, a$ nur 

®in 33iertelftünb$en lang! 
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Wd), aber a<$! ba3 2Räbc$en lam 

Unb nicfyt in adE>t ba3 3SeiIdE>en nafym, 

ßrtrat baä arme SSeild^en. 

6$ fanf unb ftarb unb freut* ftd& nocfy: 

Unb fterb' icfy benn, fo fterb' i$ bocfy 5 

35urcfy fte, burcfy fte, 

3u tyren gtifjen bocfy. 

(Soetfye. 

SBofyltfyaten, ftiff unb rein gegeben, 

Sinb £ote, bie im ©rabe leben, 

©inb 33Iumen, bie im Sturm befiehlt, 10 

©inb ©terntein, bie nicfyt untergefyn. 

€ 1 a u b i u s. 

19. Sie $ettue. 

6:3 toar mal eine §enne fein, 

$)ie legte fleißig ©er; 

Unb pflegte bann ganj ungemein, 

SBenn fie ein @i gelegt, ju fc^ret'n, i 5 

2lfe toär' im §aufe $euer. 

(Sin alter £rutfyal)n in bem Statt, 
Der gait fcom 35en!en machte, 
Sffiarb bös barob, unb ßnatt unb gaff, 
£rat er jur §enn' unb fagte : ao 

w 2)a3 Scfyret'n, grau -ftacfybartn, toar eben nicfyt fconnöten; 
Unb toeü e3 bocfy jum @i nichts tfyut, 
©o legt ba$ @t, unb bamit gut! 
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$5rt, fcib barum gebeten! 

3fyr hrifjt nictyt toie'S bur$ ben Äopf mir gefyt" 

rr§m!" fyrac$ bie 9tac$barm unb ttyät 

9Jlit einem gfufc bortreten — 

5 tS&x hrifet toofyl fcfyön, tt>a$ fyeuer 

Die SRobe mit ftcfy bringt, ifyr ungezogenes SBiefy! 

@rft leg' icfy meine ©er 

Dann rejenfier' i<$ fte!" 

<£ I a n b t n s. 

SO. Set Säuger« 

„2Ö<*3 W*' id) brausen bor bem %$ox, 
10 3Ba$ auf ber Srücfe föatten* 

Safe ben ©efang bor unferm Dtyr 

^m ©aale ttrieberfyatten!" 

Der König ft>ra<$'3, ber ^Sage lief, 

Der Änabe lam, ber Äönig rief: 
15 //2^t mir herein ben Sitten !" 

„©egrüfeet feib mir, eble §err'n, 
©egrüfct ifyr, fcfyöne Damen! 
2BeIc^ reifer §immel, Stern bei Stern! 
2Ber lennet ifyre 9lamen? 
20 3m Saal bott $ra$t unb §errücfyfeit 

Schliefet, Slugen, eu$, fyier ift nid&t &t\t, 
Sicfy ftaunenb ju ergoßen. " 

Der Sänger brüit' bie äugen ein 
Unb fcfytug in botten £önen; 
25 Die SRittcr flauten mutig brein, 

Unb in ben S$of$ bie Schönen. 
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$er Äonig, bem ba3 Sieb gefiel, 
8ief$ ifym, jum Sofyne für fein ©piel, 
©ne golbne RMt fyolen. 

„2)ie golbne Äette gieb mir nicfyt! 

2)ie Äette gieb ben Stiftern, 5 

33or beren füfynem äfageficfyt 

35er $einbe 2anim fplittern; 

©ieb fte bem ßanjler, ben bu fyaft, 

Unb lajj ifyn noefy bie golbne Saft 

3u anbern Saften tragen. 10 

«3$ finge, tote ber 33ogel ftngt, 

$er in ben 3toeigen toofynet; 

2)a$ Sieb, ba$ au* ber Äefyte bringt, 

3ft Sofyn, ber reicfylic^ lohnet 

Docfy barf \$ bitten, bitV icfy ein«: 15 

J2af$ mir ben beften Sedier SBein« 

^n purem ©olbe reiben. " 

@r fe^t' Ujn an, er tranl ifyn au«: 

„D SCranf bolt füfeer £abe ! 

D tootyl bem fyocfybeglücften §au$, 20 

2Bo ba$ ift Heine ®abt\ 

(Srgefyt'3 euefy toofyl, fo benft an mtcfy, 

Unb banlet ©ott fo toarm, afe tefy 

%ixx biefen £runf eu$ banfe." 

(Soetffe. 
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21. fBatbatofia* 

2)er alte Sarbaroffa, 
SDer Äaifer ^rieberi^, 
3m unterirb'fcfyen Schlöffe 
*§ält er bezaubert ftcfy. 

5 ®r ift niemals geftorben, 

gr lebt barin nod) jefct ; 
6r fyat im Sd&lofe verborgen 
3um Schlaf ftcfy tyinflefefct. 

(Sr fyat tyinabflenommen 
IO 35e3 Steige* £errlid&feit, 

Unb toirb einft ttneberfommen 
2Rit ityr ju feiner 3eit. 

SDer ©tufyl ift elfenbeinern, 
Darauf ber Äaifer fi£t; 
x 5 3)er SCtfcfy ift marmelfteinern, 

SBorauf fein §auj)t er ftüfct. 

©ein S3art ift nicfyt fcon ftlac^fe, 
6r ift toon fteuerSglut, 
3ft burcfy ben £tfcfy getoad&fen, 
ao 2öorauf fein Äinn auärufyt. 

®r nidft aU toie im Traume, 
Sein Sing' fyalb offen jtoingt; 
Unb je nacfy langem 9taume 
®r einem ßnaben hrinft. 
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@r ftmcfyt im ©cfylaf jum Änaben: 
„®efy fyin bor« ©cfylofe, o 3^**0/ 
Unb fiel), ob nocfy bie Stäben 
Verfliegen um ben 33erg." 

„Unb toenn bie alten Stäben 5 

•ftocfy fliegen immerbar, 

©0 mufc icfy aud) noefy fcfylafen 

SSerjaubert fyunbert 3a$r\" 

Hüdert. 

22. 3>er ^Ugtittt not et. 3itft. 

■Wacfyt tft% unb ©türme faufen für unb für; 
^tftan'fd&c 3Mönd>e, fältefjt mir auf bie SCfyür! 10 

Saftt fyter miefy rufyn, btä ©locfenton mtcfy toeeft, 
2)er jum ©ebet euefy in bie Ätrcfye fcfyredft! 

bereitet mir, loa« euer $au$ vermag, 
©n Drben«I(eib unb einen ©atfopfyag! 

©önnt mir bie Heine Belle, toeifyt miefy ein! 15 

Sföefyr als bie §älfte biefer 2ßelt fear mein. 

$a$ Qauft, ba3 nun ber ©cfyere fid^ bequemt, 
9Jtit mancher Ärone toarb'ä bebiabemt. 

$)ie ©cfyulter, bie ber ßutte nun fiefy büdft, 

$at laiferlid^er ipermelin gefcfymücft. 20 

■Jhm bin iä) bor bem £ob ben Soten gletcfy 
Unb faß' in krümmer, tote ba3 alte 9teid^. 

platen. 



POETRY. 77 

£3. Sie SBeifter tum SBitttyerg. 

Der erfte ipofyenftaufe, ber Honig Äonrab lag 
5Kit §eere3macfyt bor 2Bin$perg, feit manchem langen lag; 
Der 2Belfe fear gefcfylagen, nocfy toefyrte ft<$ baä Uteft, 
Die unberjagten ©täbter, bie gelten ftc$ no<$ feft. 

5 Der junger f am, ber junger ! baä ift ein fcfyarfer Dom ; 
9lun fugten fte bie ©nabe, nun fanben fte ben $orn. 
*3$r fyabt mir fyier erfragen gar mannen Degen toert, 
Unb öffnet ifyr bie Ifyore, fo trifft eucty bocfy baä ©c^ert." 

Da finb bie SBeiber fommen: „Unb mujj es alfo fein, 
io ©etoäfyrt uns freien Slbjug, toir finb Don Slute rein. 11 
Da fyat ft<$ öor ben armen beä Reiben §oxxk gefüllt, 
Da fyat ein fanft (Erbarmen im §erjen er gefüllt. 

»Die 2Beiber mögen abjie^n unb jebe fyabt frei 

« 

2ßa3 fte fcermag ju tragen unb tyr baä Siebfte fei ; 
15 Sajjt jiefyn mit ifyrer Sürbe fte ungefyinbert fort, 

Da« ift be3 Stönig* Meinung, ba* ift be* Stönig* SBort." 

Unb als ber früfye ÜRorgen im Dften faum gegraut, 

Da fyat ein feltneä ©d^auf^iel im Sager man geflaut. 

63 öffnet leife, leife fi<$ baä bebrängte 2tyor, 

@3 fcfytoanft ein 3"9 bon SBeibern mit fcfytoerem Stritt tyerfcor. 



20 



$ief beugt bie 2aft fie nieber, bie auf bem 9tacfen rufyt, 
©ie tragen tyre ßty'fyerrn, ba3 ift ifyr liebfteS ©ut. 
,r§alt an bie argen 2ßeiber!" ruft broljenb mancher 2Bicfyt; 
Der Äanjler fprid&t bebeutfam: „Da3 toar bie -Bteinung ni<$t." 
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2)a tyat, toie er'3 öernommen, ber fromme iperr gelabt: 
„Unb toär' e$ nid^t bie SHeinung, fie fyaben'S gut gemalt; 
©efprocfyen ift gefprod^en, ba$ ÄönigStoort befielt 
Unb jtoar Don feinem Äanjler jerbeutelt unb jerbretyt." 

©o toar baS ©olb ber Ärone toofyl rein unb unenttoetyt, . 5 

3)ie Sage fd^attt herüber, aus fyalbtoergefiner $eit. 
3m 3}afyr elftunbert fcierjig, toie icfy'S öerjeicfynet fanb, 
©alt ÄönigStoort noefy fyeüig im beutfcfyen 93aterlanb. 

£f}amtffo. 

£4. %tx Saititettfraitim 

D Tannenbaum, o Tannenbaum, tt>ie treu ftnb beine SBIätter! 

3)u grünft nicfyt nur jur Sommerzeit, io 

Stein, au<$ im 2ßinter toenn e$ fd&neit. 
D Tannenbaum, o Tannenbaum, toie treu ftnb beine Slätter ! 

5Kägbelein, o 3Hägbelein, toie falfdfr ift bein ©emüte! 

©u fd&tourft mir 2reu J in meinem ©lud, 

9lun arm icfy bin, gefyft bu jurücf. 15 

D 3Jtägbelein, 3KägbeIein, toie falfdfr ift bein ©mixttl 

35ie Slac^tigatt, bie Slac^tigatt, nafymft bu bir &um ©jempel! 

Sie bleibt fo lang ber Sommer lacfyt, 

3m §erbft fie fiefy bon bannen macfyt, 
3)ie Stacfytigatf, bie Siac^tigatt, nafymft bu bir &um (Stempel! 20 

3)er 93acfy im £fyat, ber 33a$ im 2$al, ift beiner fjalf cfyfyeit Spiegel ! 
@r ftrömt allein, toenn Siegen fliegt, 
Sei 35ürr' er balb ben Dueff berfcfyliefjt. 

35er 33a<$ im £fyal, ber Sacfy im !£fyal, ift beiner $alf cfyfyeit Spiegel ! 

Dolfslteb. 
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»5. $eimltd)e Siefte. 

Äein gieuer, leine Äofyle fann brennen fo fyeijj, 
211« fyeimlicfye Siebe fcon ber niemanb nicfyt« toeijj. 

Äeine Stofe, leine Stelle lann blühen fo fd&ön, 

211« toenn jtoei Verliebte ©eelen bei einanber tfyun ftefyen. 

* 5 2Bie'« SBalbböglein fingt, toenn 1 « ber ftrityling antoetyt, 
60 bringt mir in« £erje beine liebliche Sieb*. 

3tt>ei ©ternlein am ipimmel, jtoei SRödlein im ipag' ; 
■JRein §erj unb ba« beine finb bom fettigen Schlag. 

©e$e bu mir einen Spiegel in« §erje hinein, 
10 Damit bu lannft fefyen, toie fo treu i<$ e« mein'. 

Unb ber Spiegel toirb'« toeifen: e« ift nicfyt« barin, 

Sil« Siebe unb Ireue unb efyrlicfyer ©inn. 

Polfslteb. 

26. StcfreSttcite. 

$erjcfyen, mein ©cfyäfccfyen, bift taufenbmal mein, 
Safi bir fein'n anbern nicfyt lieber fein, 
15 Äommt bir gleicfy einer, ift ferner als icfy, 

• §^jc^en, mein ©cfyäfccfyen, gebenfe an miefy. 

Äeine 9tofe fo lieblich rieben lann 
Sil« toenn jtoei Siberl beifammen ftafyn; 
Äein $euer unb ®lut brennt nid^t fo fyeifc, 
2p 911« fyeimlid&e Siebe, bie niemanb nicfyt toeijj. 
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9Bcm famt fte in leinen Äaften berfperren, 
Siebfyaben in Gtyren lann niemanb toertoefyren. 
Unb to^nn ber £immel toär' Rapier, 
Unb jeber ©tern fönnt' fcfyreiben fyier, 

Unb fctyreiben bie -Kad^t, bis toieber am £afl, 5 

©ie f ^reiben bie Sieb' lein @nbe, i$ fag\ 

2)rum reb' i$ e3 frei, unb bleibe babei, 

Dafe treue Siebe baä befte fei. 

Dolfslteb. 

»7. $ttt' btt bt*. 

3$ toeifc mir'n 9Wäbcfyen fyübfcfy unb fein, 

§üt' bu bic^! 10 

@3 fann toofyl falfcfy unb freunblid^ fein, 

*§üt' bu bidj! §üt' bu bic$! 
SBertrau' iljr nicfyt, fte narret bicfy. 

Sie Ijat jtoei Äuglein, bie finb braun, 

§üt' bu bid& ! 15 

©ie toerb'n bi$ überjtoercfy anfd^au'n, 

§üt' bu btd^! §üt' bu bi$! 
SSertrau* ifyr nicfyt, fie narret bi$. 

©ie fyat ein Ii$t golbfarbneS §aar, 

§üt' bu bi$! 20 

Unb h>a§ fte reb't, ba§ ift nid^t toafyr, 

§üt' bu btd^ ! §üt' bu bidft ! 
SSertrau' ifyr ntd^t, fte narret bi<$. 
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©ie gtebt bir'n Äränjlein fein gemad&t, 

£tit' bu bic$! 
%üx einen -Karr'n toirft bu geacfyt, 

£üt' bu bic$! £tit' bu bidj! 

5 SBertrau' ifyr nicfyt, fie narret biefy. 

DolFslieb. 

28. Vit #etbel&erg, btt feilte. 

SCIt £eibelburg, bu feine, 
35u ©tabt an Gfyren rei<$, 
3lm 9tecfar unb am 9tyeine 
Äein' anbre lommt bir gleicfy. 

10 ©tabt froher ©efellen, 

Sin 2öei«I?eit fd&toer unb 2öein, 
Klar jiefyn be« Strome« SffieHen, 
Slauäuglein bitten brein. 

Unb lommt au« linbem ©üben 
i 5 Der ^rüfyling über« Sanb, 

©0 toebt er bir au« Slüten 
©in fd^immemb Srautgetoanb. 

3lu$ mir ftefyft bu gefcfyrieben 
3>n« §er$ gleich einer 33raut, 
20 ©« Hingt tüte junge« Sieben 

Dein 9tame mir fo traut. 

Unb fted&en mi$ bie Dornen, 
Unb toirb mir'« braufc ju faljl, 
©eb' i$ bem 9tofc bie ©Jörnen 
25 Unb reit' in« 9tecfartfyal. Steffel. 



82 GERMAN READER, 

£9. $te #offmtng. 

@3 teben unb träumen bie Sföenfcfyen fciel 
93on beffern fünftigen Sagen; 
9la$ einem glücfüd^en, golbenen $\tl 
Siefyt man fte rennen unb jagen. 
Die 2Be(t toirb alt unb toirb toieber jung, 5 

35o$ ber -Dtenfcfy fyofft immer SSerbefferung. 

Die §offnung ftifyrt tyn in« Seben ein, 
Sie umflattert ben fröfylicfyen Knaben, 
Den Jüngling locfet ifyr 3auberfcfyein, 
Sie toirb mit bem ©reis nicfyt begraben; 10 

Denn befcfylie&t er im ©rabe ben müben Sauf, 
3lo$ am ©rabe pflanjt er — bie Hoffnung auf. 

@3 ift lein leerer fd&meicfyelnber Sßafyn, 

Srjeugt im ©efyirne beä Sporen. 

3m §er$en fünbet e3 laut ftcfy an: 15 

3u toaä Sefferm fmb toir geboren, 

Unb toaä bie innere Stimme tyricfyt, 

Da« taufet bie fyoffenbe Seele nicfyt. 

Schiller. 

30. 3litf bcr Überfahrt. 

• 

Über biefen Strom, bor 3> a l?« n / 

Sin icfy einmal fcfyon gefahren; 20 

£ier bie 93urg im Slbenbfd^immer, 

Drüben raufet ba3 2ßefyr, toie immer. 

Unb fcon biefem Slafyn umfcfyloffen 
SBaren mit mir jtoeen ©enoffen, 



IO 
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21$ ! ein greunb, ein batergleicfyer, 
Unb ein junger, hoffnungsreicher. 

$ener toirlte ftitt fyienieben, 
Unb fo ift er au$ gef Rieben; 
35iefer, braufenb bor uns allen, 
%\i in Kampf unb ©türm gefallen. 

©o, toenn icfy bergang'ner läge, 
©lücflicfyer, ju benfen toage, 
SRufj xd) ftet* ©enojfen miffen, 
£eure, bie ber £ob entriffen. 

£)o<$ toaS alle greunbfcfyaft binbet 
3ft totnn ©eift gu ©eift fic$ finbet; 
©eiftig toaren jene ©tunben, 
©eiftem bin i<$ no$ öerbunben. 

I5 Stimm nur, gäfyrmann, nimm bie SKiete, 

£)te t$ gerne breifacfy biete! 

3h>een, bie mit mir überfuhren, 

SBaren geiftige Staturen. 

Urlaub. 

31. SBattbter* ftadjtlieb. 

£)er bu fcon bem #immel bift, 

SHIeS Seib unb ©d&merjen ftitteft, 

£)en, ber boppelt elenb ift, 

Stoppelt mit ßrquicfung fütteft, 

3l<$, t$ bin be$ Treibens mübe! 

2öa3 foH all ber ©d&mer& unb Suft? 

©üjjer triebe, 

Äomm, acfy, fomm in meine S3ruft! <5oetiie. 



20 



25 
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<5itt @leid>e*. 

Über allen ©ipfeln 

Sft Stufc 

3n allen Sötyfeln 

©^ürcft bu 

Äaum einen §au$ ; 

2)ie SSögelein fd^toeigen im 2Balbe. 

•Karte nur, balbe 

9tufyeft bu au$. 



<5oetf}e. 



32. Die Söaffctrofe. 



Die fülle Sßajferrofe 
Steigt auä bem blauen ©ee, 10 

Die Slätter flimmern unb blifcen, 
Der Äelcfy ift toeifc toie ©$nee. 

Da giefct ber 9Wonb fcom §immel 
2111 feinen golbnen ©cfyein, 
©iejjt alle feine ©trafen 15 

$n ifyren ©cfyofc hinein. 

3m 2Baffer um bie 33lume 
Äreifet ein toeifcer ©$h>an; 
@r fingt fo füfc, fo leife 
Unb fcfyaut bie SSlume an. 20 

@r fingt fo füfe, fo leife 
Unb toiH im ©ingen bergeljn — 
D Slume, toeifee 33lume, 
Äannft bu ba3 Sieb berftefyn? (5etbel. 
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33. 31t bet 9tad>t. 

2Bie rafft' icty micfy auf in ber 9tad&t, in ber Stacht, 
Unb füllte mi<$ fütber gebogen, 
Die ©äffen öerliefc i$, Dom SBäcfyter betoad&t, 
35urd&toanbelte facfyt 
5 3 n *> e * Sta^t, in ber Stacht 

£)a$ £fyor mit bem gotifcfyen Sogen. 

£)er SWüfylbacfy raufcfyte burefy felfigen ©cfyacfyt, 
3$ lehnte mi<$ über bie Srticfe, 
Xief unter mir nafym i$ ber 2Bogen in ac^t, 
10 2)ie toattten fo fad^t 

3n ber SRad&t, in ber 9ta$t; 
2)ocfy toaUte ni$t eine jurücfe. 

63 breite ft<$ oben, unjäfylig entfacht, 
■Dtelobifcfyer SBanbel ber Sterne, 
15 3Wit ifynen ber -äJfonb in beruhigter $racfyt; 

©ie funfeiten facfyt 
3n ber 9tad&t, in ber 9?acfyt, 
SDurcfy täufcfyenb entlegene $erne. 

3$ bliefte hinauf in ber 9ta$t, in ber 9ta$t, 

ao 3$ bliefe hinunter aufs 9Jeue: 

D toefye, hrie Ijaft bu bie £age »erbracht, 

9hm ftitte bu fad^t 

3n ber Stacht, in ber 9tacfyt, 

3m pocfyenben §erjen bie Steue! 

platen. 
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34. ftaftlofe Siebe. 

35em ©cfynee, bem Stegen, 
3>em SBinb entgegen, 
3m SDampf ber Älüfte, 
$urc$ SRebelbtifte, 
3mmer ju! 3>mmer ju! 
Dtyne SRaft unb StutyM. 



Sieber burefy Seiben 
$Rbü)V \$ miefy fragen, 
311« fo biel'greuben 

3>e3 geben« ertragen. io 

Sitte ba« Steigen 
3Jon §erjen ju iperjen, 
2tcfy, h)ie fo 'eigen 
©Raffet ba« ©d&merjen! 



2Bie foS ic$ fliegen? 




15 


SBälbertoärt« jietyen? 






2lffe« bergeben«! 






Ärone be« Seben«, 






©lücf otyne 9tuty', 






Siebe, bift bu ! 


<Soetfye. 


20 


35. <§ttttttetmtg. 







SBittft bu immer toeiter fd^toeifen? 
©iefy, ba« ©ute liegt fo nafy. 
Seme nur ba« ©lud ergreifen; 
$)tnn ba« ©lücf ift immer ba. 



(Soetfye. 
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36. $ie SBaUfafcrt ttad) Stefclaar. 

1. 

2lm genfter ftanb bie Butter, 
3m Seite laß ber ©ofyn, 
„SBiilft bu nic^t auffte^n, 2öityel™/ 
#u fd&aun bie ^rojeffxon?" 

5 *%$ bin fo Iran!, 9Rutter, 

35a« icf> nicfyt fyör' unb fety' ; 
3$ benf an ba$ tote ©retten, 
35a tfyut ba$ #erj mir toefy." 

„Stefy' auf, toir tootten nad& Äeblaar, 
10 9timm 33u$ unb SRofenlranj; 

35ie SWutter ©otte* fyeilt bir 
£)ein franfeS §erje ganj." 

@3 flattern bie Sircfyenfabnen, 
@3 fingt im Äircbenton; 
I5 £)a$ ift &u ftöln am Steine, 

£)a ge^t bie ^rojeffion. 

2. 

£)ie 3Kutter folgt ber 9Wenge, 
35en Sofyn, ben führet fte, 
©ie fingen beibe im Sfyore: 
so „©elobt fet'ft bu, SJtarie!" 

2>ie 5Kutter ©otteä ju ßeölaar 
£rägt tyeut' \i}x befteS Sleib; 
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£eut' fyat fie Diel ju fd^affen, 
@3 lommen triel franfe ßeut\ 

Die Iranfen 2eute bringen 

3^r bar, als Dpferfoenb', 

2lu3 2ßad&3 gebilbete ©Heber, 5 

Siel' foädrferne pfc' unb §änb\ 

Unb toer eine SBac^fyanb opfert, 

Dem fyeilt an ber §anb bie Sßunb'; 

Unb toer einen 2Ba$3fufe opfert, 

Dem toirb ber $ufe gefunb. » 

9ta$ Äeölaar ging mancher auf Ärücfen, 
Der je^to tanjt auf bem Seil, 
©ar mancher tyielt je$t bie SBratfcfye, 
Dem bort fein Ringer toar fyeil. 

Die SKutter nafym ein 2Bacfy3li$t, 15 

Unb bilbete braus ein §erj, 
„»ringt ba§ ber Butter ©otteS, 
Dann fyetlt fie beinen ©d&merj." 

Der Sofyn nafym feufjenb ba3 2öa$3fyerj, 

©ing feuf jenb jum §eüigenbilb ; 20 

Die Sfyräne quillt au§ bem 2luge, 

Da3 2ßort aus bem §erjen quillt: 

„Du §o$gebenebeite, 

Du reine ©otteämagb, 

Du Königin beä £unmel3, 25 

Dir fei mein 2eib geflagt! 
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%&l toofynte mit meiner 9Rutter 
3u ÄöHen in ber ©tabt, 
2)er ©tabt, bie Diele fyunbert 
ÄapeUen unb Hirnen fyat. 

5 Unb neben uns toofynte ©retten, 

$0$ fte ift tot je^unb — 
SKarie, bir bring* icfy ein 28a<$3fyerj, 
§eiP bu meine §er$enShmnb\ 

§eiP bir mein franfeä £erje, 
10 %i) toitt auefy fpät unb früfy 

Snbrünftiglicfy beten unb fingen: 
©elobt fei'ft bu, SWarie!" 

3. 

£)er franfe ©ofyn unb bie -Dtutter, 
©ie fd^liefen im Kämmerlein; 
15 $a lam bie 3Wutter ©otteä 

©cm} leife gefcfyritten herein. 

Sie beugte fiefy über ben Äranfen, 
Unb legte ifyre §anb 
©anj leife auf fein §erje, 
20 Unb lächelte milb unb fd^toanb. 

2)ie 2Rutter fcfyaut aHeS im Traume 
Unb fyat noefy mebr geflaut; 
©ie ermatte aus bem ©Plummer, 
3)ie #unbe bellten fo taut. 
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Da lag bafyingeftrecfet 

Sfyr ©oljn, unb ber toar tot; 

63 fpielt auf ben bleiben SBangen 

Da3 lichte -Morgenrot. 

Die 5Rutter faltet bie §änbe, 
3$r toar, fte toufcte nicfyt tote; 
2lnbä$tig fang fte letfe: 
„(Mobt fei'ft bu, 9Rarie!" 



Qetne. 



37. %\t SBacftt am fflfteiit. 



@3 brauft ein Stuf tote Donnergott, 
2Bic Scfytoertgeflirr unb 2ßogenpratt: 10 

3um 9tyetn, jum Styetn, jum beutfcfyen 9tyein! 
©er toiff be$ Stromes §üter fein? 
Sieb SSaterlanb, magft rufyig fein, 
$eft ftefyt unb treu bie Sßacfyt am 9tyein. 

Dur$ §unberttaufenb $ucft e£ fctynett, I5 

Unb aller 2tugen bilden fyeff: 
Der beutfd^e Jüngling, fromm unb ftarf, 
Sefd^irmt bie fyeiPge SanbeSmarf. 
Sieb 93ater(anb, magft rufyig fein, 
gfeft fteljt unb treu bie SBacfyt am Styein. 20 

@r blidft hinauf in igimmelSau'n, 
2ßo §elbengeifter nieberfcfyau'n, 
Unb fcfytoört mit ftoljer ÄampfeSfuft : 
Du, 9tyein, bteibft beutfcty tote meine Sruft! 
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Sieb 93aterlanb, mogft rufyifl fein, 

$eft ftetyt unb treu bie Sßaty am SR^ein. 

Unb ob mein §erj im £obe bricht, 
Sßirft bu no$ brum ein 28elfcfyer ni<$t; 
5 Sleicfy, toie an Sffiaffer beine gflut, 

3ft Deutfcfylanb ja an §elbenb(ut. 
Sieb SJaterlanb, magft rufyiß fein, 
$eft ftefyt unb treu bie 2tta$t am Styein. 

©0 lang ein tropfen 33lut noefy fllüfyt, 
10 9lo$ eine fjauft ben Degen jiefyt, 

Unb noefy ein Slrm bie 33üd^fe fyannt, 
Setritt lein 2ßelfcfyer beinen Stranb. 
Sieb SSaterlanb, magft rufyig fein, 
gfeft ftefyt unb treu bie 2Ba$t am 3tyein. 

15 Der Scfytour erfcfyattt, bie 2öoge rinnt, 

Die ftdfyntn flattern fyocfy im 2Binb: 

3um Jtyein, jum Styetn, jum beutfcfyen Styein! 

2öir alle toollen §üter fein. 

Sieb SSaterlanb, magft ru^ig fein, 
20 fjeft ftefyt unb treu bie Sffiad^t am Styein. 

Sdjnecfenburger. 

38. $eutfd>laub über alle*. 

Deutfcfylanb, Deutfcfylanb über alles, 
Über alles in ber SBelt, 
2Benn eS ftetS jum ©cfyu$ unb £ru$e 
33rtiberlicfy $ufammenfyält, 
25 35on ber 9Baa3 bis an bie 5Remel, 

9Son ber @tf$ bis an ben 93clt : 
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$)eutf$lanb, Deutfctylanb über alte«, 
Über alles in ber 2öelt! 

$)eutfcfye grauen, beutfcfye üEreue, 
2)eutfcfyer 2öein unb beutfcfyer ©ang 
©ollen in ber 2öelt behalten 5 

3$ren alten frönen Älang, 
Unb ju ebler Stfyat begeiftern 
Unfer ganjeS geben lang — 
$)eutf$e grauen, beutfcfye Streue, 
SJeutfcfyer 2Bein unb beutfetyer ©ang! 10 

©nigfeit unb Stecht unb greifyeit 
gür ba$ beutfetye SBaterlanb, 
35anacfy lajjt uns alte ftreben 
Srüberlicfy mit §erj unb §anb! 
ßinigfeit unb Stecht unb greifyeit 15 

©inb be£ ©lücfeä Unterpfanb — 
33lü^ im ©lanje biefeS ©lücfeS, 
Slüfye, beutfcfyeS SSaterlanb! 

fjoffmann von ^allersleben. 

39. $eutfd)e Slattottalfftttttte. 

§eil bir im ©iegerfranj, 9l\<fyt 9Jof$ unb Steifige 

£errfcfyer be3 SBaterlanbS, ©icfyern bie fteile §öfy', 20 

$cü, ßaifer, bir. 2Bo gürften fte^n; 

gityP in be3 S^roneS ©lanj Siebe be3 SaterlanbS, 

2)ie fyofye SBonne ganj: Siebe be3 freien 9Kann3 

Siebling be3 33olf§ ju fein! ©rünbet be3 £errf$er3 2^ron, 

£eil, Äaifcr, bir! 2öie gete im 2Keer. 25 
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§eilige ftlamme, glü^\ 
©lity' unb crlöfd^c nie 
gür* SBaterlanb! 
2Bir alle fielen bann 
üJlutxg für einen 3Kann, 
Äämpfen unb bluten gern 

ir $fyron unb Steicfy. 



§anblung unb SBiffenfcfyaft, 
§ebe mit SJiut unb Rraft 
3#r §aupt empor! 
Ärieger= unb öelbentfyat 
$inbe ifyr Sorbeerblatt 
£reu aufgehoben bort 
2ln beinern $fyron! 
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Sei, unfer ftaifer, fyier 
Sang beineä 3?olfe* 3ier, 
$er 3Hcnfd^bctt otolj! 
%tyV in be* 2fyrone$ ©lanj 
$)ie fyofye Süonne gan$: 
Siebfing beä 33olf3 ju fein! 
§eil, Saifer, bir! 



Qarrtes. 



15 



20 



25 



40. ©in' fefle ©utg ift uitfer ©Ott. 

Deus noster refugium et virtus, etc. 

©n» fefte Surg ift unfer ©ott, 
©in* gute 2Befyr unb SSaffen. 
ßr fyilft und frei au$ aller -Kot, 
3)ie und jefct fyat betroffen! 
35er alt', böfe geinb, 
Sföit ßrnft er'3 jefct meint, 
©rofj' 3Jlacfa unb Diel Sift 
Sein* graufam* Lüftung ift, 
2tuf @rb* ift nid^t feinSgleicfyen. 

3Jlit unfrer 9Ka$t ift nickte getljan; 
2Bir finb gar balb verloren. 
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©3 ftreit't für uns bcr redete -Kann, 

35en ©ott fyat felbft crforen. 

gragft bu, toer ber ift? 

@r Reifet gefuS S^rift, 

Der §err $ebaotfy, 5 

Unb ift fein anbrer ©ott; 

35a« gelb mufj er behalten. 

Unb toenn bie 2Bett fcoü Teufel foär' 

Unb tooilV un§ gar fcerfctyttngen, 

©0 fürchten toir uns nid^t fo fefyr; 10 

ß& foff uns boefy gelingen. 

5Der gürft biefer Sßelt, 

2Bie fauer er fiefy ftetft, 

£fyut er un« bo$ nid^t ! 

$)a$ macfyt, er ift gericfyt't, 15 

@in SBörtlein fann ifyn fällen. 

35aS SBort fie fotten laffen ftafyn 

Unb fein'n Dan! baju fyaben! 

@r ift bei un8 toofyl auf bem $lan, 

3Jttt feinem ©eift unb ©aben. 20 

Stemmen fie ben Seib, 

©ut, &)t\ ßinb unb 2Beib: 

Safj fahren bafyin! 

Sie fyaben'3 fein ©ehrinn; 

35a3 Steicfy mufj uns boefy bleiben. 25 

Cutter. 



HlSTORICAL SELECTIONS. 



1. ftaifet ftarl bet <9to#e. 

Roxi ber ©rofee, ein ©ofyn $tyin3, fear bon ftarfem, bottem 
Sßucfyfe, mafe fieben feiner grufelängen unb befafe eine aufjer* 
orbentlicfye ©tärfe. ßinen böttig gefyarnifcfyten 3Kann tonnte 
er in bie §öfye fyeben unb eine 3citlang fcfyfoebenb galten. 

5 3)ie ©eftalt Karte toar bon fyofyer 2Sürbe. Seine großen, 
fetten Slugen blieften fanft unb toofyltoottenb ; aber toenn er 
jürnte, glichen fte geuerflammen. Cine gerablaufenbe 9lafe, 
gefunbe ©eficfytsfarbe unb fctytoarjeS, langtoattenbe« §aar 
gierten fein $aupt. SNur an grofjen heften, ober totnn er 

10 ©efanbte empfing, trug er einen golbburcfytoirften SRod, 
©cfyufye mit ©belfteinen, eine föftücfye Krone auf bem Raupte, 
unb ein mit ßbelfteinen befe^teS ©cfytoert an ber ©eite. ©e* 
toöfynlicty aber unterfcfyieb er ftcfy am toenigftenS tri ber Klei* 
bung bon bem Srmften im SBolfe ; am liebften ging er in 

15 Kleibern, bie ifym feine Softer gehoben Ratten. SluSlänbifcfye 
£racfyt fyafcte er. 6inft nafym er biele feine« ©efolgeS, bie 
ftcfy in auSlänbifcfye, loftbare ©toffe gefleibet, im fyeftigften 
©turmtoetter mit auf bie 3>agb, unb führte fie abftcfytlicfy 
burefy 3Mcf unb foünn, burefy SKoraft unb $)orngeftrityp, fo bafj 

20 überall an ben Dornen $e$en bon ifyren Kleibern Rängen 
blieben, unb bie Ferren felbft bis auf bie §aut burcfytoeicfyt 
tourben. 2113 fie in« ©cfylofc jurücfgefefyrt toaren, mußten fte 
fiefy mit bem Kaifer auefy noefy an bie £afel fe$en, too fte gar 
fläglicfy auäfafyen unb ifyre Kleiber botfenbs berbarben. 
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33ei %\\6j fyatte er ben Sraucfy eingeführt, aus guten 33ü« 
cfyern borlefen ju laffen. (£r rebete mehrere ©prägen mit 
großer ^ertigleit, lonnte fcfyreiben, WaS bamalS etwas fefyr 
SSicfytigeS War, bietete Äircfyengefänge, unb fammelte bie 
alten §elbenlieber beS beutfcfyen S3oIfeS. 5 

@r fieberte, erweiterte unb orbnete feine Sänber, bie fiefy 
toom @bro (in (Spanien) bis jur 9taab (in Ungarn), fcon 
ber eiber (in £>änemarf) bis jur £iber (in Italien) auS= 
befynten. 3 m 9^*1* machte er jWeiunbbierjig ^elbjüge. 
@r jog mit faft unbegreiflicher ©cfynetfigfeit fcom 9tyein bis 10 
an ben $o, Dom $o jur Sßefer, Don ba jum (Sbro, toom 
@bro jur @lbe unb Don ba plöfclicfy lieber jur $)onau. 2Rit 
Wenigen 2luSnafymen War er überall ftegreicfy. 3lm fcfy Werften 
War ber Krieg für ifyn gegen bie fyeibnifcfyen ©acfyfen, Welche 
bie ©renken beS SanbeS unftcfyer machten. (Srft naefy einem 15 
brei unb breijjigj ädrigen Ärieg braute er jxe famt ifyrem 
mächtigen dürften SBittelinb jur Unterwerfung unb jur 2ln= 
nafyme beS ßfyriftentumS. greiliefy Waren fte bamit noefy nid&t 
ju Wirf liefen ßfyriften gemacht; aber eS lonnte je$t boefy ber 
©ante beS ßfyriftentumS ungeftört auSgeftreut Werben unter 20 
ifynen. 

9Jiit großem (gifer fucfyte er ber ctyriftlicfyen Äircfye in feinem 
9teicfye aufjufyelfen. fjaft auf allen Reichstagen, bie er fyielt, 
War auefy bon ben Angelegenheiten ber Äircfye bie Siebe. 
ÜberbieS beranftaltete er befonbere ^ufammenfünfte ber ©eift= 25 
licfyfeit (©tynoben ober Äird^enfcerfammlungen), auf benen 
Wichtige Sefcfylüffe über bie Silbung unb 33eaufficfytigung ber 
©eiftlicfyen, foWie bie UnterWeifung beS SBolIeS gefaxt Würben. 

(Sr f)atti felbft tiefe ß^rfurd^t bor bem 2Borte ©otteS. 
SDie Äircfye befugte er früfy unb nachmittags, oft au$ beS 30 
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SlbenbS. @r forgte, bajj bie ©emeinben tüchtige ©eiftlictye 
unb SSifc^öfe befamen. (Sr liejj eine Sammlung fcon ÜBor* 
trägen älterer Kirchenlehrer fceranftalten unb in« Deutfcfye 
überfein, bamit biefelben bem Solle Don ben ©eifilicfyen 

5 fcorgelefen toürben. $ücfytige, fenntniSreicfye -Känner jog er 

an feinen §of. ©o berief er einen fefyr gelehrten -Btöncty, 

Flamen« 2llfuin, ju ftcfy unb machte ifyn jum Sefyrer feiner 

eigenen Äinber. 

@in guter Unterricht für feine Äinber lag ifym um fo mefyr 

10 am §er$en, als er felbft in feiner ^ugenb ganj fcernacfyläfftgt 
toar. ©elbft baä (Schreiben lernte er erft als 9Wann. 6r 
fyatte beSfyalb immer eine ©cfyreibtafel unter feinem Äopf= 
fiffen, bamit er in müßigen ©tunben feine fcfytoertgetoofynte 
§anb im (Schreiben üben lonnte. 

15 Denfelben @ifer, ben Äarl für feine eigene unb feiner Sinber 
Silbung jetgte, betoieS er auefy für bie Silbung ber gugenb 
überhaupt. @r errichtete am §ofe eine ©cfyule als -Dtufter 
für bie übrigen im Sanbe, in toeld^e alle feine Wiener, fyofye 
unb niebere, ifyre ©öfyne fcfyicfen mußten. Der Unterricht toar 

20 unentgeltlich ; nur freiwillige ©aben banf barer Gritern tourben 
angenommen. 

©inmal trat er felbft in bie ©cfyulftube, fyörte eine §t\U 
lang ju unb liefe ftcfy bann bie fcfyriftlicfyen arbeiten ber 
©d&üler jeigen. Die gefcfyicften mußten äße auf feine redete, 

25 bie ungefcfyicften auf feine linfe ©eit* treten, unb ba fanb e3 
fiefy, bafe bie lederen meift bie ©öfyne fcornefymer eitern 
toaren. 6r toanbte fiefy ju ben fleißigen ßinbern unb fagte: 
„3$ freue mi$, meine lieben Äinber, bafe ifyr fo gut ein- 
fcfylaget; bleibet babei unb toerbet immer tooHfommener. 3#r 

30 verfolgt euer toafyreä SBcfte, unb ju feiner $t\t foll euefy mein 
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Sofyn nicfyt fehlen. ijfyr aber — unb fyier toanbte er fi$ jornig 
jur Sinfen — ifyr ©öfyne ber @blen, ifyr feinen sßüppcfyen, bie 
ifyr euc$ fo reiefy unb fcornefym bünlet unb beS SßiffenS nid&t 
not ju fyaben meint, ifyr faulen, unnü^en 93uben, ity fage 
euefy bei ©ott! euer Slbel unb eure fyübfctyen ©efid&ter gelten 5 
nichts bei mir ; bon mir fyabt ifyr nichts ©uteä ju fyoffen, 
totnn ifyr eure gaulfyeit nicfyt burd^ eifrigen ^leift lieber gut 
madfjt!" 

2tuc$ ber ÜBerbefferung be§ ©efangeS toibmete Äarl feine 
Slufmerlfamleit. @r ftettte jh>ci gute ©änger au% $tal\tn an, 10 
bon benen ©efanglefyrer unb SBorfänger für ©cfyulen unb 
Äircfyen gebilbet toerben foHten. 3ubem tourbe ba§ Orgel? 
ftrielen gelehrt, nacfybem Äarl bie erfte Drgel au« Konftam 
tinopel erhalten fyatte. Slber bie plumpen Raufen ftettten 
ftcfy eben fo ungefd^ieft jum Singen toie jum Spielen an. 15 

3ur §ebung be$ 33erfefyr3 gebadete Äarl "bie Donau unb 
ben SKain burefy einen Kanal ju berbinben. Die SluSfüfyrung 
biefeS SßlaneS ift aber erft in unfern £agen gelungen. 

@& ift fefyr anjiefyenb, einen großen 5Rann au$ in feinen 
geringen Sefd^äftigungen ju betrauten. ÜJlit bemfelben @ifer 20 
führte Äarl §eere an, fyielt Scfyulprüfungen ab, erfann ©e= 
fe£e für grojje SBölfer unb lernte griecfyifcfye SEBörter. 2öenn 
er auf feine ©üter fam, lieft er fiefy bie 9tecfynung§bücfyer bor? 
legen, in toelcfye alles bis auf bie Slnjabl ber @ier eingetra* 
gen fein mufjte, überjetylte (Sinnafyme unb SluSgabe, rechnete 25 
feinen 93ertoaltern naety unb machte 33auanfcfyläge. 

3}m brei unb breiftigften 3>afyre feiner Regierung tourbe er 
jum römifcfyen Kaifer gefrönt. Der $apft 2eo III. fyatte ifyn 
jum ©cfyu^errn angenommen. 3 m %<$** 800 toar Äarl ju 
9tom, too er bie geftörte Drbnung hrieberfyergefteHt unb ben 30 
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$atft in feiner SBürbe befeftigt tyatte. 3m SBetynactytSfefte 
biefe« 3atyre«, öl« Äarl in ber SßeterSfird&e bem $oc$aItar 
betenb gegenüber fniete, ging plöfclicfy 2eo auf ifyn ju, fefcte ifym 
eine Ärone auf« §aupt, unb bie Äircfye ftrieberfyallte fcon bem freu* 

5 bigen 3"tuf be« Solle« : „Seben unb ©ieg fei bem fcon ©ott ge* 

frönten, frommen, großen, friebebringenben ffaifer fcon SRom !" 

©o lebte ber abenblänbif{fy=römifd&e Äaifertitel, ber feit 

bem legten römifcfyen Äaifer 9tomulu3 2luguftulu« im Safyre 

479 erlofd&en toar, hrieber auf, unb e« ift berfelbe bis jur 

io Stuflöfung be« beutfd&en Steige« im 3ja^re 1806, alfo über 
ein 3i a ^ rtau f en ^/ *> en beutfcfyen Äaifem, toenn fie ftety in 
9tom frönen liefen, verblieben. 

Äarl« Stutym toar fcfyon bei feinen Sebjeiten burefy ganj 
©uropa unb bi« in bie anbem bamal« befannten Sßeltteile 

15 gebrungen. 35on allen ©eiten erhielt er 3eicfyen ber Sichtung. 
3?ur ein ©etoaltiger artete ifyn, ben allenthalben geehrten 
Äaifer, nid&t — ber Job. 3m Januar be« $atyre« 814 tourbe 
Sari fcon einem heftigen lieber ergriffen, ©einer ©etoofyn* 
fyeit naefy tooHte er fwfy burefy $aften Reifen; aber e« fear 

20 umfonft. 2lm 28. 3^nuar be« genannten $afyre« befahl er 
ju Slawen al« ein jtoei unb ftebenjigj ädriger ©rei« feinen 
©eift in ©otte« §änbe. 

SKerftoürbig, toie er gelebt fyatte, tourbe er auefy begraben. 
3m tootten Äaiferfcfymucfe, mit Ärone, ©cfytoert, ein golbene« 

25 ßbangelienbucfy auf ben Änieen, ein ©tücf be« ^eiligen Äreuje« 
auf bem Raupte, bie golbene ^ßilgertafd^e um bie §üfte, 
tourbe er, ftfcenb auf einem golbenen ©tufyle, in bie ©ruft 
ber fcon ifym geftifteten 2Rarienfirc$e ju Slawen fyinabgelaffen. 
3loä) lange naefy feinem $obe lebte ber 9?ame be« großen 

30 Äarl in ben ©agen unb Siebern be« SBolfe« fort. 

iöttrtng^aus. 
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Ä. $er tvftt ftreitföisg. 

3u @nbe be3 elften ^afyrfyunbertä etfc^ott im ganjen cfyrifts 
liefen 3lbenblanbe bie Äunbe: 2)a§ ^eilige ©rab, toorin ber 
Seib ßfyrifti lag, ift in ber ©etoalt ber Surfen, beä Silben, 
räuberifcfyen 33olfe3, toelcfyeS an SWofyammeb glaubt, bie 
frommen 2öallfafyrer verfolgt unb morbet unb Heiligtümer 5 
fcfyänbet! Unb e3 lam ein ^ilger au3 bem gelobten Sanbe 
jurücf, $etru£ Don SlmienS, genannt ber ©nftebler, ber toar 
fo fyager toie ber leibhaftige Sob, aber feine Slugen Ieucfyte= 
Un au« tiefen §öfylen hrie gfeuerflammen. 3(uf einem @fel 
jog er burefy bie Sänber ber ßfyriftenfyeit, in ber einen §anb 10 
ba$ 33ilb be$ gelreujigten §eilanb3 unb in ber anbern einen 
S3rief Dorn Patriarchen ^erufalemö an alle dürften be3 
21benblanbe3, bafc fie autogen, um ba3 ^eilige ©rab au« ber 
©etoalt ber Surfen ju befreien. 2Bo *ßetru3 fcon 2lmien3 
fyinfam, prebigte er mit lauter ©timme bie Seiben ber 6fyrif= 15 
ten im gelobten Sanbe unb tyraety: „ßtyriftuä, ber §err ift 
mir erfd&ienen unb fyat ju mir gerebet: ,,„2Bofylan, Petrus, 
richte au3, toa§ bu begannft, unb icfy toerbe mit bir fein, 
benn bie ©tunbe ift gefommen, bafc mein Semmel gereinigt 
toerbe."" ®a übermannte alle §erjen ein mächtiger Drang. 20 
^ung unb alt, 9Kann unb 2Beib, reiefy unb arm, 2lbel unb 
Knechte ftanben auf, um ins gelobte Sanb ju jiefyen, jum 
Kriege gegen bie Ungläubigen. 

^n einer großen $ircfyenfcerfammlung ju Slermont forberte ber 
$apft Urbanuä IL mit begeifterter 9tebe ba$ 93olf jur Befreiung 25 
be$ ^eiligen ©rabeS auf. Unb e$ fyorcfyte, fyingeriffen in 
Spänen unb ©eufjern, unb rief hrie a\x$ einem üDtunbe: 
, ; ©ott hrill'g! ©ott hriH'3!" SDa heftete fid& jeher ein rote« 
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Äreuj auf bie redete ©cfyulter unb macbte ficfy jur friegcrifd^cn 
Sßattfafyrt bereit, toelcfye baDon ber „Kreujjug" fyiefc. Da 
fcfyenfte mancher reiche §err all fein §ab* unb ©ut an Äir* 
ctyen unb Älöfter unb toollte fein ©igentum mefyr fyaben, aU 

5 ba3 ©cfytoert ju ßfyrifti ©fyren. -Jiiemanb badete mebr an 
$au$, $of unb SBaterlanb, ßltern unb Äinber, fonbem nur 
ans ferne SDtorgenlanb. 

Slttmäfylicfy burcfybrang jene religiöfe Segeifterung aucfy bie 
beutfcfyen §erjen unb jugleicfy ertoacfyte in ifynen ber $rieb 

10 nacfy füfynen Slbenteuern. Da fcfyarte ftcfy im %dt}tt 1096 ein 
jafylreicfyeS §eer Don Äreujfafyrern, toofyl gerüftet unb in guter 
3u$t, ringS um ben frommen ©ottfrieb Don Souitton, §er&og 
Don -Jiieberlotfyringen ; mit ifym jogen Diele tapfere §elben, 
fo bajj faft eine fyalbe Million Sölenfcfyen in §elm unb SBaf* 

15 fen ftanb. Sie erreichten glüdflicfy Äleinafien, unb lamen 
nacfy 3°^ a un *> ®W, obtx ©eueren, junger unb baä 
©cfytoert ber dürfen Ratten ifyre Steigen fo gelittet, bafe 
ifyrer nur noefy einunbjhjanjig taufenb am Seben toaren. 
Dennocfy eroberten jxe bie feften ©täbte ©beffa unb 3lntio= 

20 cfyien, jogen toeiter gen 9Kittag unb erblicften na$ Dielen ©e- 
fahren enblicfy Don einem Serge fyerab bie Sunwn JjerufalemS. 
2)a ftürjten fie auf ben 33oben, lüften bie ßrbe unb toeinten 
Dor $reuben. Älein toar ifyre 3 a ^ a & er W* Äraft be3 
©laubeng Derboppelte ifyren 9ftut unb begeifterte fie, alles &u 

25 toagen; toeber bie feften Stürme unb ragenben 3i nnen > b°n 
benen bie bli^enben ©efcfyojfe ber dürfen nieberjifd^ten, noefy 
ber -äJtangel an §eergerät, noefy JQung^r.ijnb^Durft fdbt£,dien 
jxe. „3um ©turnt! J um ©türm!" ij^f^-fi^^dÖillngd^b, 
unb mit furchtbarem Ungeftüm tobten ^$ tpfow bu, jKcw^rn. 

30 5Wit gleicher Sapferfeit Derteibigten fi<& }$#, fctf:3Cü(fcii; f ba 
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regnete e£ Pfeile unb flammen auf bie Äityfe tyerab. 2lu$ 
Dielen SBunben blutenb, Don flammen umbeeft, fönten fte 
fort. Söofyl ftnit fyie unb ba fd&on ein tapferer §elb Dor 
©rmattung fyin. SDa jeigt ftcfy plöfclicfy auf bem Ölberge ein 
fyofyer SRitter in fcfyneetoeifcer, leud^tenber 9tüftung, ber toinft 5 
ifynen naety ber ^eiligen ©tabt fyin. „@in Cherub mit flam- 
menbem ©cfyioert, ben uns ©ott ^um -äJtitftreiter gefanbt!" 
riefen fie begeiftert, unb jaud^jenb f prangen fie abermals gegen 
bie -Stauern fyeran. 9hm ift fein §alt mefyr Dor ifynen; bor 
tfyrem SlnpraH gefyen bie $fyore in krümmer, ©ottfrieb Don 10 
33ouitton fliegt toie ein 3(bler bie 3^ nnen fyinan unb pflanzt 
bie Äreujfafyne auf. ©o toarb ^erufatem Don Den ßfyriften 
toieber erobert am 15. ^uni beä IJafyreS 1099 n. 6fyr. @e= 
burt. 2)arauf erloren bie ßreujfafyrer ifyren gfelbfyerrn, ben 
frommen gelben ©ottfrieb Don Souiflon, jum Äönige Don 15 
Serufalem. 6r aber fyracfy bemütig: „®a3 bereute ©ott, 
bafj icfy eine irbifcfye Ärone trage, too mein §eilanb mit SDor* 
nen gefrönt toorben ift," unb nannte fiefy blofc „©cfyirmDogt 
beS ^eiligen ©rabeS." !Da3 bünfte ifym bie fyöctyfte @l)re. 

Duller. 

3. $er jtoette ftreit&isg unb $riebricfc ©arbarofföä <Zob. 

9tur furje $t\t erfreuten fiefy bie ßfyriften be3 ruhigen 33es 20 
fi$e3 beä ^eiligen 2anbe3. 3)ie dürfen entriffen ifynen ein 
©tücf Sanb naefy bem anbern unb 1187 fiel fogar $5erufatent 
in bie §änbe be8 ©ultanS ©alabin Don ätgtypten. ©in 
©dfäefc be* @tö{äb*hi ;Vik$brang bei biefer 9iacfyri$t Europa. 
2#r : greift * 9tatfcurt; : Ätftfer $riebricfy Sarbarojfa, ergriff ben 25 
@tttfttytofc7 imrrfj bir {Befreiung Don Gtyrifti ©rab fein traten* 
ren$«3f#ebert*^*frWetV;' feine Segeifterung teilte futy dürften 
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unb Soli mit, unb auf einem 9tei<$3tage ju SDtainj, ber 
beä^alb ben tarnen „Gfyrifti 9teicfy3tag" erhielt, tourbe ein* 
mutig betroffen, am St. ©eorgentage beä näd&ften ^okftö 
in 9tegen$burg jufammenjüfommen unb bon bort ben 3ug in 

5 ba3 fyeüige Sanb anzutreten. SBon fyier au£ jog ba3 $aupt* 
fyeer unter bem Äaifer unb beffcn Sotyn ftriebricfy auf bem 
Sanbtoege über Ungarn unb Bulgarien fort, toäfyrenb anbere 
Raufen, fcorjüglicty ©acfyfen, ^riefen, ^^nberer unb ipottänber, 
ben ©eetoeg toasten. 9Ran gelangte frieblicfy burcfy Ungarn 

10 jur griecfyifcfyen ©renje, aber nun begannen bie $ü<fe ber 
©rieben, bie, toie e$ fyeifct, burcfy bie Sßropfyejeiung gefctyredt 
toaren, bafj biefeä §eer Äonftantinopel erobern toerbe. 333a« 
ofyne offenen Kampf getfyan toerben lonnte, baä §eer ber 
Äreujfafyrer ju fcfytoäcfyen, ba$ tfyat Sfaal, ber griectyifctye 

15 Äaifer. 3jm ©inberftänbniffe mit Äilibifcty 2lr3lan, bem ©ul« 
tan bon 3jfonium, K e fc er W* 3)eutfcfyen bon befiod&enen 
Söegtoeifern burcfy bie unfrucfytbarften ©egenben führen, unb 
als nun §i$e, §unger unb $)urft baä §eer gefcfytoäcfyt fyatten, 
ba fafy e3 ficfy plö^Iicfy bei 3*°™*"** bon jafyttofen türfifctyen 

20 SReiterfcfyaren im §albfreife umzingelt. 3 n bi e f er £ a 9^ unb 
ber befeftigten §auptftabt be3 geinbeS gegenüber, gefcfyafy bie 
©cfylacfyt, beren 2lu3gang beutfcfye $apferfeit ju ben glorreich 
ften in ben ganjen Äreu^ügen machte. Sßäfyrenb §erjog 
gfriebricfy Stfonium erftürmte, berteibigte fein greifer SBater ba3 

25 Sager; fyier unb ba toar bie -Kieberlage ber dürfen eine 
allgemeine unb ifyr SSerluft fo grofj, bajj Silibifcfy 2lr3lan um 
^rieben bitten mufcte (14. 9Jiai 1190). 

®er 2Beg nacfy ©tyrien lag nun offen, unb ba3 §eer be* 
toegte jicfy mit ©icfyerfyeit fcortoärts, als ©efanbte bon ©alabin 

30 anfamen, bie für tyren §erm um ^rieben baten. ©0 ftanb 
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eine frieblicfye 2Sieberertoerbung be« ^eiligen ©rabe« in Slu«* 
ficfyt; bo$ e« follte anber« gefd&efyen. 2)a« §eer fefcte eben 
über ben glufe ©elepfy; ba ritt Äaifer $riebrid&, ben feine 
Ungebulb fcortoärt« trieb, an ba« Ufer, ftieg Don bem Sßferbe, 
bem er nicfyt Vertraute, unb toarf ficfy fcfytoimmenb in ben 5 
©trom. 33i« in bie 9Jlitte be« 2Saffer« fafy man tyn rüftig 

« 

fortfd^toimmen, fyier berliefcen ben ©rei« aber feine Äräfte, 
ba« SBajfer rifc ifyn mit ftcfy fort, unb al« man ifym ju §üfe 
lommen fonnte, fear er bereit« eine Seicfye (16. ^uni 1190). 

Äaifer ^riebricfy ift einer ber größten Äaifer, bie je auf 10 
bem beutfcfyen £fyrone gefeffen fyaben. Da« SReicfy toar unter 
ifym mächtig unb btttyenb, toie nie jufcor. ^nbtm er jebem 
fein Sted&t ließ, aber jeben Übergriff mit Strenge aurücftoie«, 
inbem er für dürften unb ©rafen, toie für S5ürger unb 
Sauern ein unb ba«felbe SRed^t fyatte, umgab er ben faifer* 15 
liefen $fyron mit ber ftärfften -Stacht, bie e« überhaupt fyie* 
nieben giebt, mit ber 2tcfytung ber 33ejferen. 35a« machte ifyn 
ftarf, fo bafc er ben ßampf gegen bie ^ßctyfte im ganjen mit 
©lue! burcfyfüfyren fonnte; ba« gab ifym eine -äJiacfyt, bor ber 
§einricfy ber £ötoe mit all ben unermeßlichen §ilf«mitteln, bie 20 
er au« feinen Dom -ffiittelmeere bi« jur Dftfee au«gebefynten 
33efi£ungen jiefyen fonnte, h>iberftanb«Io« gufammenbracfy. 

Äaifer griebriefy toar bon Sßerfon ftarf unb toofylgebaut, 
tttotö mefyr benn mittlerer ©röfee, fyatte einen feften, ftoljen 
©ang, eine männliche ©timme, unb trug in feiner ganzen 25 
Haltung 2Bürbe unb §ol)eit jur Scfyau. ©eine 3üge toaren 
mefyr freunblicfy al« ernft ; fein ©eficfyt jeicfynete fiefy burd^ eine 
toeifce §aut, fcfyöne 3äfyne unb blaue, glänjenbe Slugen au«; 
bie §aare, furj unb frau«, fpielten in ba« rötliche, toofyer 
ber 9?ame Stotbart fommt. ©eine ßleibung toar einfach, 30 
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feine ©etoofynfyeiten mäfjig, unb bie Strenge, bie er gegen 
anbere jeigte, übte er bor allen fingen gegen jxcfy felbft. 
3u feinen fcorjtiglictyften ÖeifteSgaben gehörten ein fcfyarfer 
burd^bringenber SSerftanb, tiefe Ginftd^t in alle SSerfyältniffe 

5 beS ÄriegeS unb beS 3rieben« / unb ein ©ebäcfytnis, bog ifym 
feinen, ben er jemals gefeiten, bergejfen liefe. 

9la$ ber SolfSfage ift Äaifer ^riebricfy nictyt geftorben, 
fonbem lebt no$ heutigen £ageä im Ätyfffyaufer, auf beffen 
9lü<fen einft fein SieblingSfd&lofe ftanb. 35ort ftfct ber alte 

10 Äaifer an einem fteinernen Jifc^e; ber Sart ift ifym in ber 
langen 3 e ü burcfy ben Stein getoacfyfen; unb fo fcfylummert 
er fort unb fort, in feinen träumen ber $errlicfyfeit beS 
SleicfyeS gebenlenb, bie er mit ftcfy fyinabgenommen fyat in ben 
Ätyfftyäufer. 2Bann aber einft bie 3«* fcollenbet ift, bann 

15 ftrirb er in neuer ^ugenbfraft Verborgenen aus bem 3 au & e * s 

berge, unb mit ifym toirb aucfy bie alte §errli(fyfeit beä Steige« 

toieber ba fein, uhb abermals toirb freubiger 3jubel ganj 

$)eutfcfylanb burcfytönen, toie bamalä ju ^fingften auf bem 

3friebenSfefte ju 9Jtainj. 

Steger. 

4. SSUftefm Seil unb ber Sc&ttfetgetftisttb. 

(1307.) 

20 Stacfy bem £obe StubolfS toon §ab3burg tourbe äbolf fcon 
SNajfau &um beutföen Äaifer getoäfylt, unb als biefer 1289 in 
ber ©ctylac&t bei 2ßormS fiel, erhielt SRubolfS ©o^n, Sllbred&t, 
bie Ärone. SBon biefem toar befannt, bafj er nur barauf ausgebe, 
feine ©rblanbe ju erweitern, unb toie er bie $reifyeiten ber 

25 SSölfer unb ©täbte toenig acfyte unb fte ju unterbrütfen fuctye. 
2)a fürchtete ficty jeber. Unb eS traten jufammen bie ftantone 
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von Uri, ©d&totyj unb Untertoalben (1292) unb befd&fooren 
„in ©rtoägung böfer unb gefährlicher $tittn, einen etoigen S3unb, 
ficty unb bie 3$rigen mit §ab' unb ©ut gegen alle unb jebe, 
toer fte aucfy feien, ju verteibigen unb einanber mit 9tat unb 
$ilfe beijuftefyen." 2)aVon tourben fte (Sibgenoffen genannt. 5 
2)er Äaifer aber fd&icfte ifynen ju 9lei{$«vögten fyarte unb böfe 
Seute au« feinem eigenen Sanbe, bie fte brücften unb quälten. 
6r fd&icfte ben §ermann ©eftfer von 33runnegg unb ben SRitter 
Geringer von Sanbenberg. $)ie traten, toa« nie juVor bie 
9teicfy«vögte, unb toollten im Sanbe felbft toofynen. Sanben« 10 
Berg jog auf ba« ©cfylofc be« Äönig« bei ©amen in Ober« 
toalben, unb ©efcler baute ftcfy einen 3^ n fl^°f * m Sanbe Uri. 
9lun tourben bie ftöüt erfyöfyt, bie fleinften Sergefyen mit Äerler 
unb fcfytoeren S3ufcen beftraft unb bie Sanbleute mit ©tolj unb 
SSeracfytung mifjfyanbelt. 211g ©efcler Vor be«. ©tauffacfyer« 15 
neuem §aufe im $)orfe ©teinen vorbeiritt, \pxati) er fyöfynifcfy : 
„Rann man*« aucfy bulben, bafj ba« SauernVolf fo fd^ön baue ?" 
Unb alz 2trnoIb Slnber^alben von SWeld^t^at, im Untertoalbner 
Sanbe, toegen geringen ^efyler« um ein $aar fd&öne Dcfyfen 
geftraft tourbe, rifc Sanbenberg« Änecfyt bie Dd&fen Dom Pfluge 20 
toeg unb fpracfy : „Sauern fönnen tyren *ßflug felbft jie&en." 
2tber ber junge 2lrnoIb, ob ber Siebe ergrimmt, fd^lug ben 
Äned&t, bafc er bemfelben jtoei Ringer jerbracfy. ,35arum flofy 
er in« ©ebirge. 35a liejj ber Sanbenberg ju ©träfe bem alten 
3Sater be« 2trnolb« beibe Slugen au«ftecfyen, unb bie Sßögte 25 
unb ifyre ©efellen verübten ©reuel über ©reuel unb fcfyalteten 
im Sanbe alfo, ba| fie nid^t nur be« Solle«, Von Äaifer unb 
Königen Verbriefte Stecht mit ftüfeen txattn, fonbern felbft ba« 
etoige SRed^t vermuten, ba« ©ott jeglichem SWenfd^en, toie fein 
unveräußerliche« ©ut, gegeben fyat. Sil« nun in ben Styälern 30 
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SDemut meinte unb $o$tnut lachte, fyra<$ in bem £orfe Steinen 
be3 SBerner ©tauffad&erS grau ju ibrem ÜJianne : *5Bie lange 
mu| SDemut toeinen unb §od&mut lachen? 2Boju taugen bie 
3Ränner be3 ©ebirgeS?" 2)a ging fctytoeigenb ber SBerner 

5 ©tauffad&er tyinab ju bem Orte Srunnen am ©ee unb fur)r 
über ba« SBaffer nad& Uri }um SBaltyer gürft bon »tting^aufen. 
Sei bemfelben fanb er verborgen ben Xrnolb toon 3Jtelcfytyal, 
freierer bor bem ©rimme beä Sembenberg über ba$ ©ebirge 
entminen War. Unb fte rebeten toon ber 3lot be* SanbeS unb 

10 bem ©reue! ber auälänbifd&en SBögte, bie itynen ber Äönig, 
jutoiber ityren angeftammten Siebten unb greityeiten, gefanbt 
$abe. 3lud& gebauten fte, toie fte gegen bie Sorbett ber SBögte 
vergeben« gellagt bei bem fiönige, unb toie biefer felbft ge« 
brotyet, fie müßten, trofc ©iegel unb ©riefen alter ßaifer unb 

15 Äönige, toom Steige ab* unb' ber §errfcfyaft ÖfterreicfyS ju« 
getoanbt Serben. £a nun ©ott feinem Äönige ©etoalt gegeben, 
auf bafi er Unrecht ttyue, fo fei feine anbere Jpilfe, als burefy 
©ott unb ÜJtut! unb ber £ob fei biet leidster, als fo fc^mä^ 
licfyeä 3jocfy. S)arum befcfyloffen fte, jeher fotte in feinem 2anbe 

20 mit vertrauten, fyerjfyaften üRännern fprecfyen unb erforfetyen, 
toe* ©inneä ba3 SBolf fei unb toaä e3 für gfreifyeit unb ©icfyer* 
tyeit einfefcen tootte? 

9la$ biefer 3 e *t tonten fte oft in toerabrebeten näcfytlid&en 
©tunben jufammen an einem fyetmltcfyen Orte am ©ee. $er 

25 log faft mitten inne jtoifcfyen Uri, Untertoalben unb ©d&tor/j 
auf einer fcfymalen umbufc^ten 2Biefe am gufee be8 ©eetiä* 
berge«, gegenüber bem ®örf$en Srunnen. 9Kan fyiefi ifyn, Dorn 
auSgerottenten ©eftrüpp, ba$ Stütli ; ba toaren fte toon 3Jten* 
fcfyen unb SBofynungen toeit. Salb braute jeglicher frofye 93ot* 

30 fc^aft mit : „SHIem SSolfe fei toiel leichter ber Stob, als ba« 
fc^mäfylicfye 3od&." 
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2113 fte aber in ber SRacfyt am 17. SRobember 1307 Rammen* 
famen, unb jeber toon ben 3)reien mit ftd& jur SRatte auf 
Stütli aefyn treue ßtyrenmänner geführt tyatte, entfd^Ioffen, bie 
alte SanbeSfreifyeit über alles, ba8 geben für nid&t« ju achten, 
erhoben bie frommen 2)rei ifyre £änbe gen £immel unb fc^touren 5 
ju ©ott bem £errn, fcor toelcfyem Könige unb Sauern gleich 
ftnb, „in £reue für bie Siedete be8 unfcfyulbigen SolfeS ju leben 
unb ju fterben; atte« gemeinfcfyaftlid&, nichts eigenmächtig ju toagen 
unb %\x tragen; fein Unred&t ju butben, aber aud& fein Unrecht 
ju tfyun; be8 ©rafen toon £ab3burg Siecht unb Eigentum ju 10 
efyren unb feinem ber ÄönigStoögte Üble« jujufügen, aber ben 
SSögten ju toefyren, ba$ 2anb ju toerberben." Unb bie breiig 
anberen ftecften bie £änbe auf unb traten ben @ib toie jene, 
ju ©ott unb allen ^eiligen, „bie gteifyeit mannhaft ju be* 
Raupten." Unb fie erhalten bie SReujafyrSnacfyt jum SBerfe. 15 
2)ann gingen fie auSeinanber, jeber in fein %f)al, ju feiner 
$üttt unb winterte baä SBiefy. 

2)em 3Sogt §ermann ©eftler toarb nicfyt toofyl, benn er fyatte 
ein böfeä ©efoiffen. 63 bünfte ifym, als toenn ba$ 3SoIf 
mutiger umherginge unb trofciger auSfefye. $)arum liefe er ben 20 
fyerjoglid&en §ut Don Öfterreicfy erfyöfyen auf einer ©tange in 
Uri unb befahl: 3Ber öorüber gefye, folle bemfelben Gtyrer« 
bietung ertoeifen. 2)aran tooHe er erfennen, toer toiber Öfter* 
reid& fei. 

Unb Sßttyetm 5£eH, ber ©d&ü$ au« Sürglen, ging vorüber, 25 
einer bon ben -Dlännern auf bem 3tütli; aber er beugte ftcfy 
nid&t. 2ll3balb führten fte ifyn gefangen jum Sogt unb biefer 
fpracfy ergrimmt : „Srofciger ©$ü$e, fo ftrafe bt$ beine eigene 
Äunft ! ©inen 2tyfel lege icfy auf baS £aupt beine« ©öfynteinS, 
ben fctyiefee tyerab unb fetyle nictyt!" Unb fte banben ba« ßinb 30 
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unb legten auf baS §aupt beäfelben einen Styfel unb führten 
ben Scfyüfcen toeit baöon. ßr jielte ; ba fcfyhnrrte bie Sojen* 
fetyne; ba bxa$ ber $feil ben Styfel. SttteS 93olf jaulte 
freubig. ©efeler aber fragte ben Scfyityen: „SBoju trägft bu 

5 nocty ben anbern Sßfeil bei bir?" GS antwortete ber £ett: 
„§ätte ber erfte nid&t ben 2tyfel getroffen / bann gehrife ber 
anbere bein §erj!" darüber erfcfyraf-ber 9Sogt unb liefe ben 
Scfyüfcen greifen unb auf ein Schiff führen nacfy Äüfenad&t, 
toofyin er felbft ju fahren gebaute. 3)enn ben £ett im 2anbe 

10 Uri einjuferfern, festen toegen beS SBolfeS nicfyt ratfam; ifyn 
aber in auSlänbifctye ©efangenfd&aft ju fcfyleppen, toar mtber 
beS SanbeS Mectytfame. darauf fürchtete ber SBogt 3 u f am * 
menlauf beS 3}olfeS unb futyr fcfyleunig ab, toietoofyl ber toarme 
göfyntoinb ungeftüm blies. 2)er See ging fyofyl, unb bie 

15 ScfyiffSteute »erjagten. %t toeiter im See, befto größer bie 
£obeSnot; benn ba ftiegen Uferberge jäfy aus bem Slbgrunbe 
beS ©efoäfferS, foie dauern jum £immel. 3>n fötoerer 2lngft 
liefe ©efeler bem £eH bie ^effeln abnehmen, bamit berfelbe, 
als guter Schiffer, baS Sfafyrjeug lenfe. 2lber ber 5£cU lenlte 

20 eS gegen bie fafyle Söanb beS SfeenbergeS, too eine naefte 
gfelSplatte toenige Schritte toeit in ben See fyerfcortritt. 
Stiftung unb Sprung, — ber £eH fyinauS auf bie platte 
(noefy je$t lellSplatte genannt), baS Schiff fyinauS auf ben 
See! 

25 9l\m fletterte ber Grlöfte ben 93erg hinauf unb flofy burefy 
baS 2anb Sc^Mfö. Unb er backte in feinem befümmerten 
§erjen: „SBofyin entfliegen bem 3orne b e * ©etoaltfyerrn ? 
Unb entrinne \ti) auefy feiner SoSfyeit, fo fyat er in ber §eimat 
mein 2Beib unb Äinb jum Sßfanbe. 2BaS toirb nic^t ber ©efe* 

30 1er gegen bie SKeinigen bedangen, foenn Sanbenberg fcfyon, 
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um jtoei gebrochener Ringer feines ÄnecfyteS toiffen, bem alten 
öon 9Mcfytfyal beibe älugen ausbohrte? 2Bo ift ber Stifter* 
ftu^I, fcor ben i$ ©efeler labe, toenn ber König felbft be3 
ganzen Solf e3 Älage ni$t m*^r anhört ? 3ft aber fein ©efe$ 
gültig, unb ift feiner, ber ba richtet }h>if$en mir unb ifym, fo 5 
ftefyen toir, bu unb icfy, gefefcloS beibe, unb -ftottoefyr rietet. 
Soff eins k>on beiben fallen, unfc^ulbig SBeib unb Äinb unb 
Sater tanb, ober Sogt ©efeter, bu, fo falle bu,- unb gteifyeit 
fteige nieber!" So badete ber Jett unb flog mit Sßfeit unb 
Sogen gen ßüfenad&t unb fyarrte in ber fyofyten ©äffe bei bem 10 
Drte. 2)a fam ber Sogt, ba fc^toirrte bie Sogenfefyne, ba 
bra$ ber freie ^ßfeil ba3 §erj be3 ©etoaltfyerrn. $)a3 ganje 
Soff erfcfyraf freubig, als es ben Job feines Unterbrücfer 
bemafym. 2)ie Jfyat beä Jett fcertiefy fyöfyern -Blut, attein 
no$ fear bie -föac^t be3 -fteujafyrS nid&t gefommen. ®3 fam 15 
bie 9ia$t. 2)a ging einer ber Jünglinge, bie auf bem 9tütli 
gefroren Ratten, jur Surg Stofebacfy in Dbertoalben; brinnen 
fannte er eine -Diagb. 3)iefe jog ifyn an einem Seit hinauf 
au3 bem Surggraben. 3)runten aber karteten no$ jtoanjig 
anbere ; bie 50g ber erfte aucfy hinauf. SBie äffe oben toaren, 20 
bemeifterten fie ft$ be3 älmtmannä unb feiner Anette unb ber 
ganzen Surg. 

2118 eS Jag fear, ging Sanbenberg au3 ber fömglictyen Surg 
bei Samen fyerbor jur -Dieffe. 2)a famen ifym au« Unter« 
halben jtoanjig SRänner entgegen, brauten §üfyner, ©eifeen, 25 
Sämmer unb anbere ©aben jum -föeujafyr3=©efcfyenf. 3)er 
Sogt fyiefs fte freunblicfy in bie Surg hineingehen. 3)a ftiefc 
unterm Jfyor einer bon ifynen in« §orn. Sd^neff jogen äffe 
fctyarfe Sifen fyerbor, ftecften biefelben auf ifyre Stäbe unb 
nahmen bie Surg ein, toäfyrenb breiig anbere ju £üfe famen, 30 
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bie, im Srlengebüfcfye toerftecft, getoartet Ratten. Sanbenberg 
flofy erfcfyrocfen über bie hatten nad) ätynacty. 3ie aber fin- 
gen ifyn unb liefen ifyn unb all bie ©einigen Urfefybe frören, 
bie SBalbftäbte $u meiben etoiglicfy. Dann gematteten fte ifynen, 

5 abjujiefyen nacfy 2ujern. deinem tourbe 2eibe3 getfyan. 2)lit 
ben 2euten \>on ©$to% jog ©tauffactyfyer an ben 2otoerjerfee 
unb bracfy bie 33urg Sctytoanau bafelbft ah. — G* jogen bie 
Beute toon Uri fyinauS, unb ©efjterä 3^' n Ö^°f tourbe einge* 
nommen. §ocfy loberten bie gfreubenfeuer auf ben 2ltyen. 

10 $a3 toar ber ^reifyeit SReujafyr (1. 3^nuar 1308). 31m nacfy* 

folgenben ©onntage famen bie 39oten ber brei Sänber jufam* 

men unb befd&tooren ben S5unb lieber auf jefyn 3atyre, unb ber 

33unb bauerte etoiglicty unb tourbe oft erneuert, j. 33. nacfy bem 

©iege bei SRorgarten (1315). 

5fd?of fe. 

5. Zufytt auf bem 9fret#$tage 51t SBorm*. 

15 Stm 16. 2tyril 1521, morgen« je&n U&r, traf 2utyer in 
Sßormä ein. SBoran ritt ber faiferlicfye §eroIb. (Sine unge* 
tyeure SSolfSmenge umtoogte ben SBagen. üKänner unb grauen, 
Äinber unb ©reife jubelten ifym in unermeßlicher $reube ent* 
gegen. @S toar, als ob ein Äaifer ober König einjage. Sutfyer 

20 grüßte freunbticfy nacfy allen Seiten fyin unb betoegte oft bie 
recbte $anb, als tooffte er ben um ifyn braufenben lumult 
unb Subel einbämmen unb befctytoicfytigen. 3 n f^ ne ^ Verberge 
tourbe er fcon bielen ©rafen unb Ferren, Don ©eiftlid^en unb 
Sßeltlicfyen bis tief in bie SRacfyt befugt unb angebrochen. 

25 ®er Sanbgraf toon Reffen reichte tym beim Sßeggetyen bie §anb 
unb fagte: „£abt tyr SRec^t, §err 2)oftor, fo tyelfe eucfy 
©ott! w ©cfyon am anbern Jage tourbe er bor bie Steiger* 



1 1 2 GERM AN READER. 

fammlung geführt. ®a gab e$ toieber einen großen 3^ s 
fammenlauf. 3ltte ©trafen ftanben Doli SRenfctyen, Äopf an 
Äoj)f, unb Sutfyer mufete, toeil er nictyt burcfy baS ©ebränge 
fommen fonnte, burcfy §interfyäufer unb ©arten geführt toerben. 
2ln ber £fyür beä großen ©aaleS ftanben mehrere Stitter, bar« 5 
unter ein grauer ÄriegSfyelb, ©eorg Don greunbSberg. 2)er 
Hoffte Sutfyer auf bie ©ctyulter unb fpra$: „-Diöncfylein, 
■Dtöncfylein ! bu gefyft jetjt einen ©ang, bergleicfyen iä) unb 
mancher Dberfter in unfer atteremfteften ©c^lacfytorbnung mctyt 
getfyan fyabtn. S3ift bu aber auf rechter -Dteinung unb betner 10 
©actye gehnft, fo fafyre in ®ottt% SRamen fort unb fei getroft, 
©Ott ftrirb bid^ nic^t Derlaffen." 2lnbere riefen ifym troftreic^e 
iöibettoorte ju. Siefct öffneten ficty bie ©aaltfyüren, unb er 
trat ein. 3)a thronte auf erstem ©i$e Karl V. in toafyr* 
fyaft faiferlicfyer Sßracfyt. SSor ifym in jtoei langen Steigen 15 
faften bie Äurfürften, £erjoge unb ©rafen be8 beutfd&en 
SReicfyeS, fotoie Diele Sifd^öfe unb anbere geiftlid^e unb toelt« 
Iic^e regierenbe §erren, ber fünf taufenb übrigen ßufyörer, bie 
im ©aale, in ben SSorjimmern unb Dor ben ^enftern ftanben, 
nicfyt ju gebenfen. 3)ie 33ticfe aller toaren ftarr auf ben ein* 20 
fachen, fd&licfyten Wond) gerietet, ber folctye ^racfyt unb 2Rad&t 
no$ nie gefefyen fyatte. 2lber er gitterte m$t. Sluf einem 
£ifcfye lagen bie Sucher, toelc^e er fyatte brucfen laffen. 6r 
ftmrbe gefragt, ob er ifyren Sn^alt nocfy behaupte, ober ob er 
ifyn tüiberrufen tootte. 3)a fcfyftrieg er ein toenig. 3 m Sflftfc 2 5 
entftanb eine lebhafte 33eft>egung, bie tfyn ettoaS betreten machte 
unb er bat fi$ eine furje Sebenfjeit au$; benn, fagte er, 
biefe grage betrifft ©otteS SBort, ben d^riftttd^en ®lauUn unb 
bie etoige ©eligleit. 2)er Äaifer behriHigte ifym krier unb 
jtüanjig ©tunben. 3)er §eroIb begleitete ifyn in feine §er« 30 
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berge. 2lm folgenben Jage tourbe er toieber in ben ©aal 
geführt. G& toar Slbenb unb f$on brannten bie gfacfeln unb 
ßerjen. Sut^er rebete nun ausführlich über feine ©Triften 
unb toieS nacfy, toarum er bei feinem ©lauben beharren muffe ; 

5 toenn man tym aber au$ ber 33ibel betoeifen fönne, bafc er 
irre, fo tootte er ber erfte fein, ber toiberrufe unb feine Sucher 
ins $euer toürfe. darauf ertoiberte xfym ber Äanjler- beä 
ßurfürften toon £rier, e$ fotte fyier nic^t biSputiert derben, 
fonbem er fotte einfach unb furj fagen, ob er toiberrufen 

10 tüottc ober nicfyt. 3)a fpracfy 2utfyer mit f efter Stimme : „yinri, 
fo toitt icfy benn eine 2lnttoort geben, bie toeber §örner nod& 
3äfyne fyaben fott: 2)em Zapfte unb bem Goncilio glaube i$ 
nictyt; überführt bin icfy nicfyt, toiberrufen mag tcfy nic^t; fyier 
ftety* icfy; id& fann nid&t anberä; ©ott fyelfe mir! — 2lmen!" 

15 3)iefe SBorte machten einen tiefen ßinbrutf auf bie 33er* 
fammlung. alle ftaunten. ©elbft ber Äaifer f^rad^ : „Söaljr* 
li<$, ber SJlöncfy rebet unerfd&rodfen unb mit getroftem -Blute." 
Äurfürft gfriebricfy freute fi<$ über ben Freimut unb fpracfy am 
2lbenb ju ©palatin: „D toie fcfyön unb füljn Ijat fyeute *ßater 

20 ÜJlartin gefprocfyen fcor Äaifer unb $Rei$!" SutfyerS $einbe 
brangen in ben ßaifer, ben ©eleitsbrief jurüdfjuneljmen, benn 
einem Äefcer brause man nic^t toort ju galten. 3)a fpracfy 
Äarl V. bott eblen UntoittenS: „Unb toenn in ber ganjen 
■JBelt feine £reue mefyr ju finben ift, fo fott fie bo$ bei einem 

25 beutfc^en Äaifer fein; i$ mag nid&t erröten, toie einft ©igt§= 

munb! -Ka$ älblauf beS ©eleitSbriefeS tourbe Sutfyer ben« 

nocfy in bie 9tetd&3ad&t erflärt. 

lüttringljaus. 
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6. mbvcfbt *oit Sööttcnftcin. 

©ner ber größten ftelbfyerren be« breifeigjäfyrigen ftriege« 
fear 2Hbre$t &on SBallenftein, ein Mageret, ftolger, finfterer 
3Jlann mit fcfytoarjem furjem £aar unb tiefKegenben feurigen 
Slugen. @r ftammte au« einer angef ebenen proteftantifcfyen 
gamilie Söhnten«, toar aber fcfyon al« Jüngling i ur fatfyolifcfyen 5 
Äircfye übergetreten. @r 6efaf( glänjenbe Talente unb auSge* 
jeicfynete Äenntniffe, aber auety einen ungeheuren Sfyrgeij, ber 
felbft bie työcfyften SBürben für erreichbar tyielt. 2Bie biele in 
ber bamaligen $t\t, glaubte er an ©ternbeuterei unb bitbete 
ji<$ ein, er fönne in ben ©efttrnen lefen, bafi er ju ettoa« 10 
2lufeerorbentli$em beftimmt fei. 2)a« ©tücf fcfyien ifyn auefy 
auf alle SBeife begünftigen ju tootten. iDurcfy §eirat gelangte 
er in ben Sefifc fürftlic^er Sleicfytümer, unb in ben ^etbjügen 
gegen bie dürfen unb anbere gfeinbe Öfterreicfy« ertoarb er ftety 
großen ßriegSrufym unb bie 2Bürbe eine« 9lei$«grafen unb 15 
igerjog« fcon ftrieblanb. 

211« bie ?ßroteftanten im nörblicfyen iDeutfd&Ianb ein §eer 
fammelten unb ben Äönig ßfyriftian fcon iDänemarf ju ifyrem 
ÄriegSoberften ertoäfylten, toünfcfyte and) gerbinanb II. neben 
bem fcon £iffty angeführten ipeere ber Sigue nod& ein jtoeite« 20 
aufftetten ju fönnen, ba« auSfc^IiefeUcfy feinen Sefefylen ge« 
fyorctyte. 6« fehlte ifym aber an ©elb unb an einem tüchtigen 
£eerfüfyrer. 2)a erbot fi$ SBaHenftein, au« eigenen -Dtttteln 
bem Äaifer ein §eer ju fctyaffen, toenn er ifym ben unbe« 
fcfyränften Oberbefehl über baSfelbe geben tootte. gerbinanb 25 
nafym biefe« anerbieten an. 2)a liejs SBallenftein bie £rom= 
mein rühren, unb balb fammelte fi$ unter feinen %ai)ntn eine 
3Kac§t, bie g-reunb unb gfeinb furchtbar hwrbe. @r fcfylug ben 
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©rafen toon 3Ran«felb, rücfte in bie Staaten be« Königs *>on 
Dänemarf, ber bon littty &ei Sutter am 33arenberge böHig 
gefd&tagen toorben toar (27. äuguft 1626), eroberte 3Recflen» 
bürg, §olftcin, ben größten %i\\ bon ©c^IeShrig unb Sütlanb 

5 unb belegte biefe Sänber mit ungeheuren Sranbfcfyafcungen. 
Darauf Raubte er fi<$ gegen Sommern. 3Sor allem toünfcfyte 
er bie ©tabt ©tralfunb ju befifcen. ©r belagerte fie; aber 
\j\tx erfuhr er, toaä ber $elbenmut beutfcfyer Sürger vermag, 
toenn fie bom redeten ©eifte befeelt ftnb. SBaHenftein gebot 

io bem Sürgermeifter bon ©tralfunb: *3$r müfji faiferlictye Be- 
jahung einnehmen!" Unerfd&rocfen anttoortete biefer: „Da3 
t^un hrir md^t!« „Dann müfet tyr ©elb fd&affen." „Da8 tyaben 
toir nicfyt!" „Dann toitt i<$ eud& jüc^tigen, ifyr Dd&fen." „Da« 
fmb toir nid&t!" Db biefer furjen aber bielfagenben äfattoort 

15 geriet ber ftolje gelbtyerr in heftigen ßorn unb rief : 3$ toM 
©tralfunb fyaben unb toäre e* mit taufenb Äetten an ben 
§immel gebunben! S$ erfolgte ©türm auf ©türm. Umfonft. 
9laä) einer fec^Smonatlid&en Belagerung, unb nac^bem jtoölf 
tyunberte feiner Ärieger in ben ©c^anjen gefallen toaren, mufcte 

20 er fi<$ jum SRüdfjuge entfcfyliefjen. ©benfo fd&eiterte feine 9Bad&t 
an ©lüdfftabt unb SJlagbeburg. Unterbeffen lamen klagen auf 
Älagen bor ben Äaifer über bie (Styreffungen, *ßltinberungen, 
Stofyeiten unb unmenfcfylicfyen ©raufamleiten ber SßaHenftein* 
fcfyen £eere. Die faiferlic^en ftrieger, fo flagten bie ©efanbten 

25 au3 Sommern, fmb als greunbe aufgenommen Sorben, ben* 
nocfy fyaben fie allein im ©tettinfd&en jefyn Millionen £fyaler 
an 33ranbf$a$ung aufgetrieben unb fteben ©täbte burd& 3Kut* 
toitten in äfcfye gelegt. $aft nod& härtere Älagen erfd^ollen 
aui bem Sranbenburgifd&en, too SBaHenftein jtoanjig Millionen 

30 ©ulben erpreßt fyatte. Da fafy fid& ber ßaifer enblicfy ge* 
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nötigt, ben 2öattenftein ju enttaffen unb einen %t\\ feines 
§eere§ abjubanfen. Söattenftein gefyorc^te toittig, toaS man 
faum ertoartet fyatte. $)ie ©terne fc^ienen ifym gefaßt ju fyaben, 
bafj e3 fo rec^t fei. $)er Äaifer, fagte er, fyat ben ebetften 
©tein aus feiner Krone toeggetoorfen. @r begab ftd& na<$ 5 
Sötymen auf feine ©üter. §xer lebte er at§ ?ßribatmann, aber 
mit toatyrfyaft faiferlic^em 2luftoanbe, tooju ifym bie Renten ber 
im Kriege erbeuteten ©eiber (fünfjig Millionen S^aler) bie 
■Dtittet boten. Btoanjig Kammerfyerren bebienten ifyn, fecfyjig 
©belfnaben, in ©ammet, ©olb unb ©eibe gefteibet, karteten 10 
an feiner £afet auf; fünfjig Jgetlebarbiere ftanben als £eib* 
toacfye in feinem ©$lof#ofe ; brei fyunbert ftattlid&e Stoffe fragen 
aus marmornen Krippen, fünfjig fed&Sfpännige Kutfd&en be« 
gleiteten ityn, toenn er ausfuhr, unb fein älftrolog ©eni ber* 
lünbigte ifym au$ ben ©eftirnen eine neue glänjenbe ßufunft. 15 

Cüttringfyaus. 

7. $>te Stftatft bei Sü*?cn. 

(1632.) 

Sluf ben gelbern beS Dorfes 93reitenfelb bei Seidig fyatte 
©uftat) aibolf ben alten nie befiegten £ittty in einer blutigen 
©cfylacfyt gef plagen (1631) unb jog nun Vt>ie im £riumpfye 
bur$ Üfyüringen unb grauten an ben -fifyein unb bann naefy 
Sägern. 9Kit unbefcfyreiblicfyem ^ubd fähigen bie §erjen 20 
bem fönigtid^en ©ieger entgegen. £il)fy, ber Bauern be= 
fcfyü^en fottte, toagte es nicfyt mefyr, ifym im offenen gelbe 
entgegentreten, fanb au$ balb burefy eine 2?erhmnbung 
feinen Stob. 3)aS batyerfcfye 3Sol! gitterte bor ber Slnfunft 
beS Königs ; es fyatte feinen ßorn burefy graufame (Srmorbung 25 
einjelner ©cfytoeben gereijt. Slber gnäbig empfing ber eble 
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* 

gürft bic 2lbgefanbten, toelcfye ifym bic ©cfylüffel ber Stabt 
•Dtünctyen überbrachten. „3Kit SRcd^t fyätte iety an eurer Stabt 
ba$ Unglüdf SDtagbeburgS rächen fönnen," fagte er, „allein 
fürchtet nichts; gefyt in ^rieben unb feib eurer ©üter unb 

5 eurer SRetigion toegen unbeforgt!" — Sägern toar größtenteils 
in be3 Königs ©etoalt unb SSien gitterte um fo mefyr, ba 
bie ©actyfen in Söhnten eingebrungen toaren unb $rag erobert 
Ratten. 3>n fold^er SRot blieb bem bebrängten Äaifer $erbi= 
nanb nichts übrig, als jtcfy toieber an Söattenftein ju toenben. 

10 SRacfy bieten Sitten ließ ftety ber ftolje SDtann belegen, auf« 
ntut ein £eer für ben Äaifer ju Serben, unb fo ftanb er 
benn na$ Wenigen ÜJlonaten mit unumfcfyränfter ©etoalt an 
ber ©pifce einer bebeutenben üRac^t, bie ftcfy no$ täglich 
bur$ neue SBerbungen öermefyrte. -ftacfybem er lange ge= 

15 Jögert fyatte, braefy er enblicty na$ Saufen auf, too Staub 
unb 3Rorb unb Sranb feinen Sinjug bejeicfynete. ©uftak) 
älbolf eilte ifym nad) unb hmrbe fcon bem SSolfe als ein 
rettenber 6ngel empfangen. 3 n Naumburg an ber ©aale 
umringten jie ifyn, brängten ft<$ an ifyn unb fugten ihm bie 

20 güße ju füffen. „Unfere ©äcfyen fielen gut," fagte er, „allein 
icfy fürchte, baß mi$ ©ott toegen ber £fyortyeit biefeS SSolfeS 
ftrafen toerbe. §at eS nic^t baS Slnfe^en baß biefe Seute 
miefy rec^t ju ifyrem Slbgott machen? 2ßie leicht lönnte ber 
©ott, toetcfyer ben ©toljen bemütigt, fie unb mi$ felbft 

25 emffinben laffen, baß i$ nichts als ein fcfytoacfyer, fterblicfyer 
9Benfd(j fei!" 

2tm Slbenb beS 15. SRobemberS 1632 traf er bei £ü£en 
auf baS SBBattenfteinfc^e §eer, unb jeber bereitete fiefy jur 
morgenben ©$la$t. 3)er König blieb bie 9tacfyt in feinem 

30 SBagen unb gab bie nötigen Slnorbnungen unb Sefefyle. 
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@in bitter SRebel berfyüHte ben neuen 5Rorgen unb ber^in* 
berte, bie ©tellung ber ©egner ju erfennen. ©ctytoeigenb 
fcerfyarrte bie üRenge. $m Saget ber ©d&toeben ergebt fi$ 
Raufen? unb £rompetenf$att, unb bie Jaufenbe öon ftriegern 
ftimmen ein in ba8 Sieb: „(Sin* fefte 33urg ift unfer ©ott." 5 
— 3*fc*/ na$ 11 Ufyr, blicft bie ©onne freunblicfy burcfy ben 
■ftebel. $er Äönig f dringt ft$ aufs Sßferb unb ruft: „9tun 
footten foir bran ! $a3 h>alt' ber liebe ©ott ! Sefu, Sefu, 
fyüf mir fyeut' ftreiten ju beineS SRamenS ßtyre!" darauf 
ftürmte er mit ben ©einen gegen bie ©trafee, toelctye bon 10 
£ü£en na$ Setyjig füfyrt. §ier toirb er burcty ein fürc^ter* 
lictyeS geuer au§ ben aSerfc^anjungen unb ©räben empfangen, 
unb biete fmlen in ben £ob. $)enno$ fefcen bie übrigen 
über ben ©raben unb bringen bie 2Battenfteinfd&en jum 
Sßeicfyen. 3nbe^ ftürmt Spappen^eim mit feinen Steuern fyer* 15 
bei, unb bie ©$la$t toirb ju einem grauftgen ©etümmel. 
$)er König eilt mit einer Steiterfcfyar feinem toanfenben 
regten $lügel ju §ilfe. SSon bem §erjoge $ranj k>on ©acfy* 
fen^Sauenburg unb einigen anbern begleitet, fprengt er tx>eit 
fcor, um bie ©tettung beä gfeinbeS ju erfpäfyen. ©ein furjeä 20 
©efictyt läfet ifyn aber ju nafye an bie ßaiferlicfyen geraten. 
(Sr erhält einen ©cfyufe in ben 2lrm, unb inbem er ftcty um^ 
toenbet, trifft ifyn ein jfoeiter in ben Stücf en. 2Rit bem JRufe : 
„5Dletn ©ott, mein ©ott!" ftnft er Dom Sßferbe. 2)ie fd&nau* 
benben Stoffe ftürmen über ifyn fyintoeg unb gertreten ifyn mit 25 
ifyren §ufen. $a8 bafyerfprengenbe blutige Sßferb bringt 
ben ©c^toeben bie ©ctyrecfenSfunbe, unb ba3 ©efüfyl ber Stacke 
treibt fte unauffyaltfam ttortoärtä. 2)er fyelbenmütige §erjog 
Sernfyarb k>on Sßeimar übernimmt bie gfüfyrung. 2)ie Äaifer* 
liefen toerben geworfen. 3Kit bem Stufe: „2)ie ©cfylacfyt ift 30 



HISTORICAL SELECTIONS. 119 

verloren ; ber ^Pappenheimer ift tot ; bie ©cfytoeben f ommen 
über uns !* ergriffen fie bie gluckt. Die Sc^lacfyt f^atte elf 
©tunben gebauert uub neun taufenb Seiten bebedften ben 
SBa^tylafc. Die ©d&toeben verfolgten toegen ber 2)unfelfyeit 

5 unb (Srmübung ben gfeinb nid&t, unb brauten bie Stacht auf 
bem ©cfylacfytfelbe ju. 2lm folgenben 9Rorgen fanben fie naefy 
langem ©ud&en ben nadften unb blutigen £eidmam ifyreS 
ÄönigS unter einem Raufen bon Zoten; er lag, mit elf 
SBunben bebedft, bon §ufen jertreten unb bis jur Unfenntlid&= 

10 feit entftellt, jhrifctyen ber ©tabt 2ü$en unb bem großen 3felb* 
fteine, ber feitbem ber ©cfytoebenftein Reifet unb noefy fyeute 
an jener ©teile ju fefyn ift. ©ein Seic^man tourbe na<$ 
©todtyolm gebraut. 2)ie golbene Äette unb feinen bluttgen 
Koller, toelctye ifym bie Kroaten abgenommen fyatten, fenbete 

15 Sßallenftein nad& 2Bien jum Äaifer. 2)iefer rief mit Zoranen 
in ben äugen: *©ern fyattt i<$ bem Reiben ein längeres 
Seben unb eine fröfylicfye Stütffefyr in fein Königreich gegönnt, 
toenn nur in 2)eutf$lanb ^rieben getoorben toäre!" 

@in HBefyeruf burdfouefte bie proteftantifcfyen Sänber. 3lber 

20 baä 2Berf be3 großen Königs ging nic^t verloren. 2Ba3 er 

angefangen fyatte, fyaben feine Reiben 33ernfyarb bon SBeimar, 

Sanner, Jorftenfon unb anbere im 33unbe mit granfreiefy 

bollenbet. 

SBattenftein fyat ben fyelbenmütigen König nicfyt lange über* 

25 lebt. (Sr geriet in SBerbacfyt, mit ben Sieben gemeinfe^aft* 
licfye ©a$e machen ju tootlen, unb ba man offene ©etoalt 
gegen ben gewaltigen SDtann fürchtete, fo toarb ber 2)olcfy 
beS -DteucfyelmörberS für ifyn gefcfyliffen. @3 fear am 15. 
^ebfuar 1634, als bie gebungenen SWörber in fein ©cfylaf* 

30 gemaefy &u (Sger brangen. SluS bem 3ßtttt ftmngenb, tottl 
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ber $elbfyerr um §üfe rufen. 2113 er aber ftefyt, bafe leine 

Jtettung möglich ift, entblößt er felbft bie SBruft unb em* 

pfängt fcfytoeigenb ben 5£obe^fto^. Seine ©üter tourben öom 

Äaifer eingebogen; fein Job blieb ungeräcfyt. 

Xladj ßenning. 
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1. ttttf ber (Sifeitfrftfjit. 

6$ toar im Stuguft borigen SafyreS, ^ a fe ^ m ^ feem 

©ctyneffjug bon 2ety$ig na<$ Coburg über Gifenacty fufyr, unb 

jtoar bie erften Stationen mit einem JJremben allein im Goupe, 

ber jtd& trofc ber toarmen SEBitterung in einen jiemlid^ bieten 

5 SRantel gefüllt unb feine SReifemüfce faft big über bie Dtyren 

Öejogen tyatte. 93om ©eficfyt toar babei nur fc^r toemg frei, 

unb ba3 toenige felbft ununterbrochen in eine biegte SBotfe 

bon Gigarrenbantyf gefüllt. 

3)a xö) felbft untertoegä nur fyöctyft ungern fprecfye unb nie 

10 fetber eine Unterhaltung anfnüpfe, mein jeittoeiliger Steifege* 

fährte aber bie nämliche Neigung ju ftiller Selbftbefcfyauung 

ju fyaben fcfyien, fo nahmen toir in toerfcfyiebenen @cfen be3 

6oup£3 $lafc unb qualmten um bie -Kette. 

3>n Naumburg befamen hrir einen -Diitgenoffen, ber aber, 

15 toäfyrenb er jt$ bem iDicfen gegenüberfefcte, ganj ba3 ©egen* 

teil bon biefem ju fein fcfyien. 

@S fear ein bünneS, fteinef ■Dtännctyen, nicfyt älter biel= 
leidet als breifeig Safyte, a & e * feinem ©egenüber orbentlicfy 
toie jum £ro$ ganj in SRanfing gef leibet; ja er fyatte noefy 
20 baju feine 2Befte aufgefnöpft, unb ging baburefy auefy fogleicfy 
ju gfeinbfeligfeiten über, bafe er ba$ bis jefct feft berfetyloffene 
gfenfter, efye e8 ber 3)icfe fcerfymbern fonnte, herunterlief 
»Sitte, e$ jiefyt," fagte biefer — e3 toar ba3 erfte SBort, 
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toaS er bis jefct gefprocfyen fyatte — unb beiläufig gefagt auefy 
baS lefcte, baS icfy fcon ifym fyörte, aber felbft ba3 nufcloS. 

„5Rid&ta ge^t über bie frifd&e £uft," fagte ber kleine in 
Planung; „<3ie fyaben ja fyier einen Qualm, bafj man erftufen 
möchte." 5 

@r fucfyte jefct auefy, toie fiefy ber #ug laum lieber in 93e* 
toegung fefcte, ein ©efpräcfy mit einem fcon \xx& beiben anju* 
fnüpfen, aber e3 mißlang ifym gänjlicfy. @ine flüchtige Seob« 
acfytung über „fcfyöneS SBetter" tourbe totgef cfytoiegen ; eine 
$rage, toofyin bie Sftcifc gefye, an ben 3M(fen, fanb leine io 
Slnttoort; icfy f eiber tfyat, als ob icfy f erliefe, unb fo raffelten 
toir an Äöfen, ©ulja unb Styolba vorüber naefy SBeimar. 

35er Heine -Dtann toar babei fcöHig raftloä; unaufhörlich 
fafy er balb naefy feiner Ufyr, balb naefy bem ^fafyrplan, ben 
er fd&on ganj jerlnittert fyatte; batb fyolte er ein 33ud& fyerauS 15 
jutn Sefen, fteefte e3 aber augenblicflicfy lieber ein. 3>efct 
ncfym er eine Sßrife, bie er auefy bem 35icfen anbot, ber aber 
nur mit bem Äopf f Rüttelte; jefct jog er ftcfy ben ©d&ufy atö 
unb lief* einen f leinen Stein fyerauS; furj, er fafj feinen 
Slugenblitf ftiH. 9Bo auefy ber $ug ty*% ^ e * f l $ öffnen » 
unb fd&ofj eine SBeile auf bem Perron umfyer. 

@r fucfyte jemanb, aber nid^t ettoa einen 33efannten, fonbern 
nur ein menfcfylicfyeä SSefen, mit bem er ftcfy unterhalten 
fonnte, ja in lefcter 3SerjloeifIung griff er ftcfy fogar ben 
©cfyaffner auf, ber aber nur fo lange bei tym ausfielt, als 25 
er 3eit gebrauste, feine 35ofe ju öffnen unb tym eine Sßrife 
anzubieten. 

(Snblicfy in SSeimar fanb er ba3 ©efucfyte. Dort ftieg ein 
ettoaS fefyr auägetrocfneter #err, mit einer Sriffe auf, in 
jeber §anb einen SUcifefacf tragenb unb fcon fetner $rau, 30 
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einer Meinen lebenbigen Srünette, gefolgt, in baS GouJ>6. 
@in $ienftmäbcfyen, baS fte begleitet fyatU, reichte noefy einen 
großen SEragforb toott ^utfcfyad&teln, ©pfiffen, SSorratSförben 
unb Stegenfcfyirmen, toobei fte bie Dame „%xa\x Sßtofefform" 

5 nannU, in ben Sßagen, tofinfcfyte glücflicfye Steife unb jog ftcfy 

bann in bie Sinne eines $>nfanteriften jurütf, ber biefen 

SRoment mit großem Üaft in ber Entfernung abgekartet 

fyatte. 

35er Sßrofeffor fucfyte inbeffen, tme ber 3 U 9 abpfiff — ber 

10 kleine in 9lanfing fyatte eben noefy $eit gehabt, fcrieber in 
baS 6oup£ ju bringen — feine S3riffe unb, als er biefe ge= 
funben fyatte, feine ßigarrentafcfye, bie ftd^ enblicfy in bem 
SlrbeitSbeutel feiner ©emafylm fanb. £iernacfy fcermifete er 
aber J>lö$lid& feinen ©efretärfcfylüffel ; ber mufete bafyeim auf 

15 bem ütifd&e liegen geblieben fein, unb er fd&ien einen 9Koment 
nicfyt übel £uft ju fyaben, bem 3^g ein #alt jujurufen. 
©eine Gigarrenfpifce fyatte er ebenfalls „in ber @ile" ju 
§aufe liegen laffen, furj, im Saufe ber Unterhaltung, an 
toelcfyer ber kleine in -Kanfing jefct ben lebenbigften Slnteil 

20 nafym, fteHte fiefy fyerauS, bafe noefy eine gan^e SKenge fcon 
Dingen fcergeffen ober jurücfgelaffen toaren, unb es beburfte 
einiger 3 e ^/ WS fiefy bie beiben (Regatten fo toeit beruhigten, 
baS Unöermeiblid&e tbtn ju ertragen. @S toar einmal ge* 
fcfyefyen unb nicfyt mefyr ju änbern. 

25 2öir erfuhren jefct auefy in unglaublicher ©efcfytoinbigfeit, 
bafe ber fleine 3Rann in Sftanfing bis nad) ^röttftebt toollte, 
too iljn feine S3raut mit ifyren Altern, bie aus ©ifenacfy ge= 
lommen toaren, fd&on erwarteten, um fcon ba an bie Sßferbe* 
bafyn naefy SBalterSfyaufen ju benufcen unb bann $u $ujj naefy 

30 SteinfyarbSbrunn unb bem ^nfelberg ju gefyen. @r toar ein 
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Sfageftetfter aus Naumburg, fyatte aber auf gtoci Sage Urlaub 
befommen, unb gebaute btefe furje $eit mit einer Sour burefy 
ben Sfyüringer 2BaIb an ber ©eite ber ©eliebten auffüllen. 

3)er Sßrofeffor mit feiner $rau bagegen gebadete — benn auefy 
ba£ tourbe \m% nicfyt vorenthalten — nur biefen einen Sag fcon 5 
§aufe toegjubleiben, ba bie Äinber unb bringenbe arbeiten unb 
©efcfyäfte eine längere (SrfyolungSreife nicfyt geftatteten. 35a3 
ßtyepaar toottte nur naefy ©fenaefy, bort bie SBartburg befugen, 
in irgenb eiijcr romantifcfyen ©cfylucfyt ifyr -BtittagSmatyl berjefyren, 
unb bann mit bem Slbenbjuge lieber naefy SBeimar jurücffefyren. 10 

35er 9Jlenfd& benlt unb ©ott lenft. 

^n ber Untergattung fyatte uns bie $rau ^rofefforin eben* 
falte bamit belannt gemalt, bafc fie eine ©cfyfroefter in ßrfurt 
fyabe, bie fiefy ifynen möglicfyertoeife auf ifyrem 33ergnügung$s 
auffing anfd&liefeen froolle — jebenfalte toürbe fie am 33afynfyof i 5 
fein, um fie ju begrüben. 3 n biefem Slugenblicf Ijielt ber 
3ug in Erfurt. 35er ©cfyaffner öffnete bie Sfyür. 

„Erfurt! bier Minuten Sluf enthalt !" 

Der Äleine fcfyofe tote ein 33li$ $ur Sfyür fyinauS; e3 toar 
eine orbentlicfy peinliche Unruhe in bem SRenfcfyen — unb bie 20 
$rau Sßrofefforin fafy ftd^ inbeä naefy ifyrer ©cfyfroefter um; in 
bem ©ebränge am 3 U tonnte fie biefelbe aber nirgenb§ 
erfennen, unb ba fie entfernter — froie fie ifyrem ©atten jurief 
— einen blauen $ut ju entbeefen glaubte, trat fie fyinauS, 
um bie (Srfefynte ju finben. 25 

3)er ^rofeffor jeigte nur geringe Seilnafyme an bem $ami= 
lienglieb unb fucfyte froieber feine S3riHe, bie er fiefy genau 
erinnerte beim @infteigen gehabt ju fyaben, unb bie je$t toie 
in ben 93oben hinein berfcfyfrounben fcfyien. @r Iniete nieber 
unb fucfyte — in ber ber^froeiflung^bollen Sftöglicfyfeit, ba£ fie 30 
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unter btc %üfy gefommen fei — unter ben Sifcen, griff hinter 
in bie Sßolfter, öffnete bie 2lrbeit3tafcfye feiner grau unb fcfyien 
untröftlicty über ben SJerluft. @r fyörte babei gar nicfyt, hrie 
e3 läutete, unb lam erft toieber mit ber 2luftentt>elt in S3e* 

5 rüfyrung, als er bie 3Sermij$te enblicfy in ber Gigarrentafctye 
entbetfte, in bie er fte in ©ebanfen, toie in ein gutteral, 
fyineingefcfyoben Ijatte. 3 U gleicher ^t\i fufa a & er au( $ *> er 
Äteinc in ^anfing in ba$ GouJ>£, baä unmittelbar hinter ifym 
gefcfyloffen tourbe, unb brausen pfiff e$. 

10 „2Bo ift benn 3$re $ rau ©emafylin?" fagte ber SRaum* 
burger erftaunt. 

„#err ©ott, meine grau!" rief ber Sßrofeffor unb ftürjte 
an biefem borbei nacfy bem %tn\Ux, ba3 ber Dicfe fctyon 
fyartnäcfig lieber aufgejogen fyatte. Der 3 U 9 f e $* e M l an 8 s 

15 fam in Setoegung; in jitternber §aft lieft ber unglücflicfye 
©atte ba3 genfter nieber unb fuljr mit bem Äopfe tyinauS. 

Draußen toar nocfy eine %i)ixx geöffnet, ber Schaffner ftanb 
bort unb neben ifym bie 3* au ^ßrofefforin in atemlofer §aft. 
„Da« ift nicfyt mein Soup£" rief fie. 

20 „Steigen Sie nur fyier ein," brängte ber Schaffner. 

„ßlife!" rief in bem Slugenblicf ber ©atte, unb „Dahinein 
gefyör' icfy!" antwortete jubelnb bie $rau unb flog auf bem 
Sßerron herunter, uns entgegen. 9tber fyier War feine £fyür 
mefyr geöffnet unb ber 3ug im ©ang. — Der Schaffner lonnte 

25 nichts Weiter tfyun, unb „-Blasen Sie auf! machen Sie auf!" 
fcfyrie bie $rau brausen unb griff frampffyaft nacfy bem 
Scfylofc. Die %i}ixx öffnete ficfy aber natürlich nicfyt, ba fie 
nacfy unten bon bem eifernen SBorleger gehalten Würbe, unb 
bortftefyenbe 33afynbeamte fprangen aufcerbem gleich bajWifcfyen, 

30 benn bie geängftigte $rau fyätte fonft berunglüdfen fönnen. 
2ln ©infteigen War gar fein ©ebanfe mefyr. 
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„35a brinnen ftfct mein -Dtann! $$ wufj mit!" 3ta3 ^«r 
baS 2e$te, toaS toir fcon ber grau *ßrofefforin fyörten, unb bet 
^rofeffor, ber ben Äopf aus bem SBagen ftecfte unb feine 
grau mit ben Stugen fucfyte, bis ber 3ug unter ben geftungS* 
tunnel fcfyojj, unb er erfd&recft jurücf prallte, fanf jefct auf ben 5 
©i$ am genfter jurücf unb jammerte: 

„3> a / ku roe" 1 ®ott, toaS fott jefct toerben!" 

Der Äleine in SKanfing tröftete i^n. 33on ber näcfyften 
Station au£ fonnte er jurüdftelegrapfyieren, bafc ifym feine 
grau mit bem balb nad^Iommenben ©üterjuge folge. Um 10 
fünf ober fyalb fecfyS Ufyr toaren fte bann immer lieber in 
©fenaefy beifammen, unb e£ blieb ifynen an bem langen t 
©ommerabenb noefy 3 e ü übrig ju einer recfyt fyübfd&en Partie 
naefy ber SBartburg. 

Der Sßrofeffor griff babei toie unhrittfürticfy an feine 2Beften= 15 
tafele unb fagte: 

„2öenn fie nur nadftfommt! fie fyat bie ßaffe." 

@3 liefe fiefy aber bor ber §anb toirflicfy nichts anbereS 
tljun, unb in 35ietenborf fyielt ber 3 U Ö faum, als ber $ßro= 
feffor fd&on naefy bem ©d&affner fcfyrie, um bie %\)üx geöffnet 20 
ju befommen. 

„•äRad&en ©ie rafefy, e£ gefyt gleicfy lieber fort!" rief iljm 
biefer naefy, aber ber ^ßrofejfor fyörte fcfyon nid^t mefyr unb 
fprang in flüchtigen ©äfcen in baS Üelegrapfyenbureau. 

§ier ftieg, toäfyrenb ber Äleine in Sftanfing auf bem Sßerron 25 
lufttoanbelte, ein anberer Sßajfagier ein, ber ftcfy bem 35icfen 
gegenüberfefcte unb ben 33afynjug nur als Drofcfyfe ju benufcen 
fcfyien. @r toar nid^t aHein feljr anftänbig, fonbern auefy fefyr 
forgfättig gelleibet, in fcfytoarjem graef unb eben folgen 
Seinlleibern, feibener SBefte unb tabettoS gefnotetem toeifcen 30 
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$al£tuc$. Überhaupt fyatte er in feinem ganzen SBefen tttoa* 
$fagftlic$e$ unb peinlich Drbentlid&eS, ba3 nirgenb* toeniger 
fyinpaftt, als in ein 6ifenbafyncouJ>6. 
2H3 er einftieg unb fcfyticfytern grüßte, natym er feinen ju 

5 einem Spiegel geglätteten §ut ab unb fefcte iljn borftcfytig 
neben ftcfy fyin, nafym ifyn ober augenblicflicfy toieber in bie 
§ötye, ftricfy mit einer Weinen $af$enbürfte bie ettoa berfcfyo* 
benen §aare fauber glatt, unb fefcte ifyn lieber auf. @r 
ftfyien fogar bie entfcfyiebene 2lbftc$t ju fyaben, ein Sßaar 

io flecfenloä neue toeifee ©lac£fyanbfcfyufye anjujietyen, befann ftc§ 
aber boc§ notfy beizeiten eines S3efferen, toitfelte fte lieber 
jufammen unb fcfyob fie in bie $afcfye $urü(f. 

ßinen blaufeibenen Slegenftfyirm, obgleich feine Sßolfe am 
#immel ftanb, fyatte er neben ficfy auf ben ©i| gelegt. 35a 

15 f$lug bie ©locfe lieber fd&arf breimal an, unb mit bem 

legten ©cfylag fafj ber in ^anfing im Soup£ unb auf bem 

blauen Slegenfcfyirm, bon bem er aber, ft$ entfd&ulbigenb, 

hrieber in bie §öfye fctynettte. Die %f)üx toar gefd&loffen. 

„§err %tf\i%\ ift benn ber Sßrofeffor nocfy nid&t ba?" rief er. 

20 ,&*, ©d^affner! e3 fefylt nocfy eine $erfon." 

Sin Sßfiff antwortete iljm, unb fort rollte ber 3ug. 2Bir 
fyörten no$ ettoaS rufen, fafyen, toie bie weiter bortoärtS am 
Perron ftefyenben 2eute ladeten, unb nichts mefyr. 35er Sßro* 
feffor fyatte ficty fubtraljiert. 

25 „5Ra, ba3 ift göttlich !« rief ber kleine in SKanfing; „je^t 
toitt ber gute §err eine 3Sergnügung3tour mit feiner ^rau 
machen, unb fyat in ber erften ©tunbe ficfy, feine ©attin unb 
fein ©epäcf auf brei berfd&iebenen Stationen. 9ia, toie bie 
ficfy hrieber jufammenfinben tootten, ift mir aucfy ein Jtätfel." 

30 „Jgat jemanb ben 3ug berfäumt?" frug ber §err im fcfytoarjen 
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$racf, inbem er feinen tfxotö jerbrücften 9legenfcfyirm fcor* 
nafym, lieber fyalb öffnete, fcfylojj, glättete unb bann hinter 
ftcfy legte. 

„9?un natürlich/' lautete bie Slnttoort; „ein *ßrofeffor aus 
SSeimar; toa3 fangen toir jefct mit ben Sachen an?" 5 

„2Bir fommen um fyalb brei Uljr naefy ©otfya," fagte ber 
Drbentlicfye im fcfytoarjen $radf, „unb um brei Viertel auf 
brei Uljr trifft ber ©cfyneKjug bon ©fenaefy in ©otfya ein. 
SBenn ©ie bie ©acfyen naefy Dietenborf jurücffcfyidften, fyätte 
fte ber igerr in einer ©tunbe toieber." 10 

„§m, ja! ba$ ginge; aber er toitt ja eigentlich naefy @ife= 
naefy, unb h)enn fie fiefy nad^er fcrieber fcerfäumen — ober 
gar nicfyt hriffen, ba£ ba$ ©e^äcf jurücffommt !" 

„•Dtan fönnte ja bon ©otfya au« telegraphieren/' meinte 
ber Drbentlicfye. 15 

„§m, ja; toofyin gefyen ©ie?" 

„9?ac& ©otya." 

„SBollten ©ie bann bie ©üte Ijaben unb ba3 ©epäcf ba 
irgenb einem Safynbeamten übergeben?" 

„$$ toerbe fefyr bebauern muffen leine fttit J u fyaben," 20 
fagte ber Drbentlicfye Verlegen ; „icfy bin ju einer — icfy mufs 
fefyr pünftlicfy fein, benn \d) bin big fyalb brei Ufyr fyinbefteKt, 
unb toir Ijaben un3 fcfyon bon £)ietenborf au3 um" — - er fafy 
naefy feiner Ufyr — „um fieben Minuten berfpätet." 

,,©ut, bann tfyu' i$%" fagte ber Heine gutmütige 3Rann 25 
entfcfyieben. „©0 biet ^\t bleibt in ©otfya, unb \<f) tterfäume 
ben $ug nid^t." 

2)abei $og er feine 33rieftaf$e fyerauS unb formulierte fo 
gut e3 ba3 ©cfyaufeln be§ ©fenbafyntoagenS erlaubte, ba3 
Telegramm, um in ©otfya nicfyt ju Diel 3eü ju brausen. 30 
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2)aS ©efpräcfy toar bamit abgebrochen, unb m\6) intcreffterte 
babei befonberS bet 3Mcfe, ber bei ben bisherigen 3toif$ens 
fällen auefy noefy burefy feinen 33ticf bie geringfte Üeilnaljme 
»erraten, fonbern immer nur ftitt, aber fyeftig t>or fiefy fyinge* 

5 qualmt fyatte. 

3>e$t ftierte er burefy ben SHaucty fein Gegenüber, ben Dr= 
bentlicfyen, an, ber ftcfy aber nicfyt toofyl unter bem Slicf ju 
fügten fcfyien unb hrie »erlegen allerlei Heine 33efcfyäftigungen 
öornafym. 

10 6r fyolte eine Heine, mit einem 3Jliniaturfpieget öerfefyene 
§aarbürfte fyerauS, fachte borfyer mit §ilfe beS Spiegels 
einen 93licf auf feinen Äratoattenfnoten ju gewinnen — toaS 
aber fcottftänbig erfolglos blieb — unb ging bann ju ben ettoaS 
toiberfpenftigen §aaren über, bie fiefy aber, trofc allem Surften, 

15 auf bem SBirbel toie ju einer Sfrt bon Sfatylodfe empor* 
fträuben toollten, mochte er fiefy noefy fo biet 3Jlü^e bamit 
geben. Danach ging er toieber baran ftcfy abjuftäuben, bom 
SRodHragen nieber bis ju ben glanjlebernen Stiefeln. Son= 
berbarertoeife fyatte gerabe iljm, bor allen anberen, ein tücfifd&eS 

20 Sd&icffal ben Stocffragen berunreinigt, aber trofc allem Surften 

berührte er nie ben gflecf, toäfyrenb ber ifym gegenüberfifcenbe 

3Mcfe feinen ©lief — ofyne jebocfy eine Silbe ju äufjern — 

immer fyartnädig auf ben Sßunft gerietet fyielt. 

35er im $elj raupte babei ununterbrochen fort, unb ba er 

25 feine Gigarre nie abftricfy, fiel bie Slfcfye ein paarmal ab, 
rollte an feinem SBiantel nieber unb auf bie ßniee beS Dr- 
bentlid&en, ben er baburefy, ofyne fiefy je ju entfd&ulbigen, in 
fteter Sefcfyäftigung unb Slufregung Ijielt. @S fyatte bem um 
glücflicfyen SKenfcfyen nämlicfy nicfyt entgegen lönnen, bafe ifym 

30 ber fo unfyeimlicfy @inge^üHte ftetS auf ben 9lodßragen ftierte, 
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unb mit bcr ätynung, bafj bort ettoaS nid^t in Drbnung fei, 
befafe er bocfy ju biet ©cfyücfyternljeit, um fi$ banad^ ju 
erfunbigen. 

35er 5Kann toar offenbar ju einer Slubienj befohlen ober 
machte eine SBifite, um irgenb eine 2lnftettung ju befommen; 5 
jebenfaKs fyatte er Slngft bor ber näcfyften ©tunbe. 

3>e$t pfiff bie Sofomotfoe lieber. 

„©otfya," fagte ber Drbentlid&e, als er aus bem redeten 
fjenfter fafy unb babei in einem falben ©eufjer ftecften blieb. 
35er fcfyrecflicfye 3Jlenfd^ ifym gegenüber fafy ifym nocfy immer 10 
unfcertoanbt auf ben Jtocffragen, unb er fyätte gern nocty einen 
testen 3Serfucfy mit bem ©piegel gemalt, aber e$ toar ju 
fyät. Qfotn rollte ber $ug & or btö Stationägebäube — fyilf, 
§immel! bie Ufyr jeigte auf acfyt -Btinuten über ^alb brei — 
unb mit einem raffen „©ntyfefyle micfy ^Ijnen ergebenft!" 15 
flog ber Unglücflicfye jum SBagen fyinauS unb feinem ©ctyidffal 
entgegen. 

3)er in 9ianfing Verrichtete inbeffen fein SiebeStoerf. ßinem 
ber Beamten, bon benen mehrere auf bem Sßerron ftanben, 
übergab er rafcfy bie jafylreicfyen, bem unglikflicfyen Sßrofeffors 20 
paare jugefyörenben ©egenftänbe, unb glitt bann toie eine 
@ibecfyfe in ba3 £elegrapljenbureau hinein, um bie 3)epefcfye 
nacfy 3)ietenborf aufzugeben. 

Unb toenig genug $t\t tourbe ifym baju gelaffen, benn gletcfy 
barauf läutete e$ fcfyon toieber jur 2tbfafyrt. 3)er 3wg fyatte 25 
acfyt Minuten berfäumt, unb bie mußten toofyl ober übel hrieber 
eingebracht toerben. 

©ottte ficfy aucfy ber SBtann in SKanfing auf biefem behäng* 
ntebotten $ug — ne ^ n ' *> a ^ am er ^tau^gefd^offen unb fefcte 
ficfy rafcfy auf ben bon bem Drbentlid^en geräumten Sßlafc, bem 30 
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Ditfen gegenüber, ßaum fafj er, als ber Schaffner bie 2^ür, 
an ber baä 3* n f* e * lieber fyeruntergelaffen, jufcfylug, bann auf 
ben eifemen ©angtoeg ftieg unb, toäljrenb ftcfy ber 3 U 9 "* 
Setoegung fefcte, fagte: 
5 „Stffetä na<$ ftröttftebt, meine Jgerren!" 

@3 toar noefy ein junger 9Renftfy mit einem fteinen Xornifter 
eingeftiegen, ber eben bortfyin unb toatyrfd&einlicty aud) eine S3er= 
gnügungStour in ben S^üringer SBalb machen toottte. Die 
beiben lieferten ifyre 93ittet3 ab, ber Schaffner toerfctytoanb 
10 brausen, um ftcfy in fein eigenes Goupä an ben ßifenftangen 
tyinjufüfylen, unb ber f leine -Dtann in Planung fagte: 

„Sitte 2Setter, ba3 ging gef cfyhrinb ! bie fonnten mir ba brin 

ntcfyt fo fc^nett herausgeben, unb beinah fyätt* \d) auefy einen 

bummen ©tretefy gemalt unb ben 3 U 9 ^erfäumt. 9?a, ba3 

15 fear' eine f d&öne ©efd^id^te getoefen ! jemine, unb bie ©d^toie* 

gereltem in ftröttftebt!" 

Die einige Slnttoort, bie er fcon bem Ditfen befam, toar 

eine auSgeftofjene Dampftoolfe, bie einem jungen ©etyornftem 

©Ijre gemalt fyatU. Der Heine tebenbige 5Kann aber mufjte 

20 fufy, mit bem erfefynten 3iel bitfyt fcorauä, irgenb jemanbem 

mitteilen, unb ba er leine anbere fü^Ienbe ©ruft im GouJ>6 

fanb, fo toanbte er jtcfy an ben ©tymnaftaften, bem er, ebenfo 

toie fcorfyer ber $rau Sßrofefforin, erjagte, toer ifyn in %v'6tU 

ftebt erwartete unb toaS für eine fibete Partie fte nacfyfyer 

25 machen toottten. 3jn 9teinfyarb3brunn im ©aftfyof toar auety 

fcfyon baä @ffen genau auf bie ©tunbe beftefft, ebenfo ein 

gütyrer unb ©epätfträger, furj alles auf ba3 genauefte unb 

pünftKcfyfte georbnet. 63 gereifte tym babei ju großer S5efrie= 

bigung, als er fcon bem ©tymnajtaften erfuhr, baji bie Sßferbe* 

30 bafyn auefy birelt abgeben toürbe, benn ber bon @ifena$ 
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fommenbe ©d^ncHjug treffe unmittelbar nacfy ifynen in gfrött* 
ftebt ein. 

3>n bem Stugenblicf pfiff e3 toieber. 35er Kleine fyorcfyte auf, 
unb fafy au$ feinem ^enfter an ber redeten ©eite, fonnte aber 
bafyinauS ntd^tö erfennen. 5 

3e$t bremfte ber $ug ^ n - 

„galten Vt>ir benn nocfy einmal jtoifcfyen ©otfya unb grött= 
ftebt ?" 

„ü\l betoa^re," Jagte ber ©tymnafiaft; „ba$ ift ftröttftebt!" 

„Station fjröttftcbt !" rief in bem -Btoment ber Schaffner 10 
unb riß bie £fyür auf ; raf d), toer Ijier auSfteigt, e3 gefyt gleich 
toeiter !" 

„§err ©ott, mein dioi ift eingellemmt !" ftöfynte ber Heine 
■Dtann, toäfyrenb ber leichtfüßige ©tymnafiaft aus ber %f)üx 
fprang, unb riß babei an feinem -KanfingsSlöcfcfyen, baä aUer= 15 
bingS ganj feft unb fidler bon ber £fyür, neben ber er bis jefct 
gefeffen, gefaßt toar, fo baß er fcergebenS fucfyte ben gefyal* 
tenen 3tyf e * m ^ ©ett>alt fyerauSju^iefyen. 

„91b!" lommanbierte braußen ber Dberfctyaffner. 

„Schaffner ! Jgerr Schaffner!" fd^rie ber f leine in £obe$* 20 
angft, „machen ©ie einmal fyier bie %fyüx auf." 

„2lber 2)onnertoetter, fyier fteigen ©ie ja aus ! -Dianen ©ie 
bocfy, baß ©ie Ijerauäfommen !" 

„3$ f ann ja nicfyt ; icfy ftfce ja feft ; machen ©ie bocfy biefe 
Styür auf!" 25 

„3 a / b<** ^ ann w& nid&t!" rief ber Unerbittliche unb fctylug 
bie %i)üx ju ; toieber ber ominöf e Sßfiff, unb bie SBagen traten 
einen Ütud. 

„3$ muß IjinauS !" fcfyrie aber ber Äleine unb fud&te in ber 
%a\ cfye nacfy feinem -Keffer ; in brei £afcfyen fanb er e$ nicfyt ; 30 
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in ber feierten ftaf e$ ; ber 3«Ö * am xti ©etoegung ; mit jittern* 
bet §anb fyatte er e3 geöffnet; ritfcty, ratfcfy fd^nttt er erbar* 
mungSloS ben SRanfing burcfy, um lieber mit bem berunftalteten 
ßleibungSftütf als gar nicfyt bor feiner Sraut ju erfd&einen, 

5 unb ftürjte nacfy ber üttyür. 

3u f*>ät ! Unglücffelige* ©ort. 

„3>uUe! §err Dberbaurat !" fcfyrie er toerjtoeiflungStoott aus 
bem 9Bagen fyinauä. 
„2lber, §err 2lffeffor, too tootten ©te benn fyin ?" Unten auf 

10 bem Sßerron ftanb bie ganje ©efellfd&aft im geftanjug unb faty 
bem unglücflicfyen Bräutigam na$, ben tynen ein fyöfynifdbeS 
©efcfyicf, laum gezeigt, toieber entführte. 

„$alt! xd) mufe IjmauS!" fcfyrie in einem legten 3lft ber 
SSerjtoeiflung ber unglücffelige Stffeffor in 9tanfing. ärmer 

15 5Hann, toeSfyalb macfyteft bu eine 3Sergnügung3tour in einem 
©cfynelljug, ber lieber 3ö0 ern nocfy Grbarmen, fonbern nur 
©tunben unb -Dlinuten lennt! Stcfyt Minuten fcerfäumt! toie 
fonnte bie ein brecfyenbeS Stffefforfyerj aufwiegen. 33ortoärt3 
braufte ber 3ug; ein ftarler fcbritter $fiff; brausen fcorbei 

20 fliegt mit betäubenbem Staffeln ber anbere ©cfynettgug, ber, 
toon Gsifenacfy fommenb, in toenigen -Btinuten faft in ^rött* 
ftebt; toaS fytlft e3 ifym? er fann nicfyt hinüber; Vorbei, unb 
toeiter, toie auf ©turmeSfittigen getragen unb hier bon ber 
bebeutenben ©enfung nocfy begünftigt, bonnerte ber fcbnau= 

25 benbe Äolofj tljalab. 

35er fteine SBtann fanl tote beruhtet auf ben ©i$ mir 
gegenüber, unb icfy fucfyte ifyn jefct bamit ju tröften, bafc aucfy 
er ja mit bem näd&ften ©üterjuge nacfy gröttftebt jurücf 
fönne. 

30 „2ltfy bu lieber ©ott," ftagte er aber; „ber fommt ja erft 
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5 Uljr 45 SRinuten, unb erft abenbS fyät gefyt bie Sßferbebafyn 
hrieber nacfy 2öalter3fyaufen !" 

@3 toar nichts babei ju machen, unb bis ©fenacfy fcmrbe 
lein SBort tüeilcr jtoifcfyen uns getoed&felt. SBenn e3 aber 
einen ©uperlatto im ©d&toeigen geben fönnte, fo teiftete ben 5 
ber 2)itfe, ber toäfyrenb ber ganjen fcorbefcfyriebenen ©cene 
nicfyt einmal ben Stopf bafyin gebreljt, ja mit feiner SSintyer 
gejutft fyatte. 2Bie au« Stein genauen fafc er ba, unb nur 
ber Dampf fcerrtet, bafj noefy innere 2öärme in Üjm lebte. 

3n (Sifenacfy, too icfy ebenfalls auSftieg, um bie SBerrabafyn 10 

ju benufcen, fyatte ber fteine noefy einige ©etytoierigfeiten, bis er 

fein emgeflemmteS ©tütf -ftanfing au3 ber gegenüber befmb* 

liefen 2tyür befommen fonnte, unb er mufete einen ber SBagen* 

fcfymierer ein gut ©ort geben, bafj er bie %\)ixv bon ber anbem 

©eite öffnete. Site icfy ifyn julefct fafy, ftanb er toefymütig auf 15 

ben Sßerron, fyielt ba3 fyeimtütfifcfye ©tücf 3 eu 9 * n ^er §anb 

unb fafy naefy ber Ufyr hinauf, bie fünfjefyn SBtinuten naety brei 

jeigte. 

(Serftäcfer. 
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%. 3mmettfee. 

Der Sllte. 

2ln einem ©pätfyerbftnacfymittage ging ein alter, tootylge* 
fteibeter SDtann langfam bie ©trafte fyinab. (Sr fd&ien Von 
einem ©pajiergange nacfy §aufe jurütfjufefyren, benn feine 
©cfynattenfcfyufye, bie einer vorübergegangenen SRobe angehörten, 

5 toaren beftäubt. Den langen Jtofyrftotf mit gotbenem Änopf 
trug er unter bem 2lrm; mit feinen bunflen 2lugen, in toelcfye 
ftcfy bie ganje Verlorene 3>ugenb gerettet ju fyaben fcfyien, unb 
n>etc^e eigentümlich von ben fcfyneetoeifcen paaren abflauen, 
fafy er rufyig umfyer ober in bie ©tabt fyinab, toelcfye im 

io Slbenbfonnenbufte bor ifym lag. — 6r fd^icn faft ein gfrember, 
benn von ben SSorübergefyenben grüßten tfyn nur toenige, ob* 
gleicfy mancher untoittfürlicfy in biefe ernftem Slugen ju fefyen 
gelungen tourbe. ßnblicfy ftanb er vor einem fyofyen ©iebek 
fyaufe ftttt, fafy nocfy einmal in bie ©tabt fyinauS unb trat 

15 in bie §au3biele. Sei bem ©cfyall ber Üfyürglocfe tourbe 
brinnen in ber ©tube Von einem ©utffenfter, toelcfyeS nacfy ber 
Diele IjinauSgmg, ber grüne 33orfyang toeggefcfyoben unb ba3 
©efid&t einer alten $rau bafyinter ficfytbar. Der 5Kann hrinfte 
ifyr mit feinem 9tofyrftocf. „9?ocfy lein Sid^t !" fagte er in 

20 einem ettoaS füblicfyen Stccent, unb bie §au^älterin lieft ben 
33orfyang lieber fallen. Der 2ttte ging nun über bie toeite 
§au$biele, burcfy einen $efel, too grofte eigene ©cfyränfe mit 
SßorjeHanVafen an ben SBänben ftanben; burcfy bie gegenüber* 
ftefyenbe ÜEfyür trat er in einen flehten $lur, Von too au$ 

25 eine enge treppe ju ben oberen ßimmern bt$ iginterfyaufeS 
führte. 6r ftieg fie langfam fyinauf, fcfyloft oben eine £fyür 



I36 GERM AN READER. 

auf unb trat bann in ein mäfeig grojjeS 3i mmer - &** toar 
e3 fyeimlicfy unb ftitt ; bie eine Söanb toar faft mit Jtepofttorien 
unb Sücfyerfcbränfen bebecft; an ber anbetn fingen Silber 
fcon 9Jienfcfyen unb ©egenben; bor einem £ifcfy mit grüner 
3)ecfe, auf bem einzelne aufgetragene Sudler umherlagen, 5 
ftanb ein fcfytoerfättiger Sefynftufyl mit rotem Sammetfiffen. — 
Stadlern ber Stlte §ut unb ©tocf in bie 6cfe geftellt f>atte, 
fefcte er ftcfy in ben Sefynftufyl unb festen mit gefalteten §änben 
bon feinem Spajiergange au^urufyen. — 2öie er fo fafc, ftmrbe 
e3 atfmäfylicfy bunfler; enblicfy fiel ein Sftonbftrafyl burefy bie 10 
gfenfterfcfyeiben auf bie ©emälbe an ber 2öanb, unb toie ber 
fyette Streif langfam Leiter rüdte, folgten bie Slugen be£ 
■DtanneS unhrillfürlicfy. 9lun trat er über ein fleineS 33ilb in 
ftfylicfytem fd^tparjem Stammen. „ßlifabetfy!" fagte ber Sllte 
leife; unb toie er ba3 SBort gefprocfyen, toar bie $t\t ber= 15 
toanbelt: er toar in feiner 3>ugenb. 

SDie Äinber. 

Salb trat bie anmutige ©eftalt eines Ileinen 2Räbcfyen$ ju 
ifym. (Sie Ijiefc ßlifabetfy unb modbte fünf Safyre ääfylen; er 
felbft fear bo^elt fo alt. Um ben §al3 trug fie ein rot= 
f eibeneS £ücfyelcfyen ; ba3 tiefi ifyr fyübfcfy ju ben braunen 2lugen. 20 

„SReinfyarbt ! rief fie, „toir fyabtn frei, frei ! ben ganjen Üag 
feine ©cfyule, unb morgen auefy nicfyt." 

9teinljarbt ftettte bie Rechentafel, bie er fcfyon unterm Slrm 
fyatte, flinl hinter bie §au3tfyür, unb bann liefen beibe ßinber 
bur$3 §au3 in ben ©arten, unb burefy bie ©artenpforte fyinauS 25 
auf bie SBiefe. Die unverhofften Serien lamen ifynen fyerrlicfy 
ju ftatten. SReinfyarbt Ijatte fyier mit ©tifabetfyS ipilfe ein 
§au3 aus 9tafenftüdfen aufgeführt; barin tooUten fte bie 
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©ommerabenbe toofynen; aber e$ fehlte noefy bie Sanf. 9tun 
ging er gleicfy an bie Arbeit ; ÜRägel, £ammer unb bie nötigen 
Sretter toaren fcfyon . bereit. Sßäfyrenbbeffen ging @lifabetfy 
an bem SBatt entlang unb fammelte ben ringförmigen Samen 

5 ber toüben -Dtafoe in ifyre ©c^ürje; baöon toottte fie ftcfy 
Letten unb §aläbänber machen; unb als Sleinfyarbt enblicfy 
tro$ manches Irumm getragenen 9tagelä feine 33anf bennoety 
juftanbe gebracht fyatte unb nun tmeber in bie ©onne fyins 
austrat, ging fte fc^on to.eit baöon am anbern @nbe ber 

io Sßiefe. 

„ßlifabetfy!" rief er, „ßlifabetfy!" unb ba fam fie, unb ifyre 
£odfen flogen. „Somm," fagte er, „nun ift unfer §auä fertig. 
3)u bift ja gänj fyeife getoorben; fomm herein, toir toollen 
uns auf bie neue Sanf fefcen. %$ erjäfyP bir ettoaä." 

15 2)ann gingen fie beibe hinein, unb festen . fi$ auf bie neue 
SBanf. ßlifabetfy nafym ifyre Siingelcfyen au3 ber ©cfyürje unb 
jog fte auf lange Sinbfäben; Sieinfyarbt fing an ju erjagen: 

„@3 toaren einmal brei ©pinnfrauen " 

„2(cfy," fagte ßlifabetfy, „ba3 toeifc ic$ ja auStoenbig; bu 

20 mufct audfy nicfyt immer baSfelbe erjagen." 

£)a mufcte SReinfyarbt bie ©efcfyicfyte fcon ben brei ©pinn= 
frauen ftedfen laffen, unb ftatt beffen erjagte er bie ©efcfyicfyte 
fcon bem armen 3Kann, ber in bie Sötoengrube geworfen toar. 
„9tun toar e3 SRacfyt," fagte er, „toeifct bu?— ganj finftere, 

25 unb bie Sötoen fcfyliefen. Mitunter aber gähnten fie im ©cfylaf 
unb reiten bie roten $ungen au$; bann fdfyauberte ber -Kann 
unb meinte, bafc ber 3Rorgen fomme. $a toarf e3 um ifyn 
fyer auf einmal einen fyeHen ©ctyein, unb alz er auffal), ftanb 
ein ßngel fcor iljm. 2)er toinfte ifym mit ber iganb unb ging 

30 bann gerabe in bie Reifen fytnein." 
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@lif abtti) fyatte aufmerffam juge^ört. „©in @ngel?" fagte 
fie: „§atte er benn $Iügel?" 

„63 ift nur fo eine @ef<fyi<fyte;" antwortete Steinfyarbt; „e$ 
giebt ja gar feine ßngel." 

„D pfui, SWnfyarbt!" fagte fie unb fafy ifym ftarr ins 5 
©eficfyt. 3113 er fie aber finfter anblidfte, fragte fie ifyn jWei= 
felnb: „SBarum fagen fie e$ benn immer, 3Rutter unb £ante 
unb auefy in ber ©ctyule?" 

„£)a$ Weife icfy nicfyt;" antwortete er. 

„Slber bu," fagte (Slifabetfy, „giebt es benn and) feine 10 
Söwen?" 

„SöWen? Db e3 SöWen giebt? 3 n 3>nbien; ba fpannen 
bie ©ö^enpriefter fie fcor ben SBagen unb fahren mit ifynen 
burefy bie SBüfte. 2öenn \<fy grofe bin, toiH icfy einmal felber 
fyin. £)a ift e$ fciel tauf enbmal f ctyöner als fyier bei uns ; ba 15 
giebt e8 gar feinen Sßinter. £)u mufet auc$ mit mir. Sßitfft bu?" 

„3g," fagte ßlifabetfy; „aber Sföutter mufe bann and) mit, 
unb beine -äRutter auefy." 

„SRein," fagte 9teinfyarbt, „bie ftnb bann ju alt, bie fönnen 
nicfyt mit." 20 

„3$ barf aber nietyt allein." 

„2)u foUft fd^on bürfen ; bu Wirft bann Wirf Hcfy meine $rau, 
unb bann fyabtn bie anbern bir nichts ju befehlen." 

„Slber meine -Dhttter Wirb Weinen." 

„2Bir fommen ja Wieber," fagte Steinfyarbt heftig ; ,,fag' e3 25 
nur gerabe fyerauä, WiUft bu mit mir reifen ? ©onft ge^ id& 
allein; unb bann fomme id) nimmer wieber." 

2)er Kleinen fam ba£ SBeinen nafye. „3Rafy nur nietyt fo 
böfe 2lugen," fagte fie; ,,xd) Witt ja mit nac§ S^ien." 

Steinfyarbt fafete fie mit auSgelaffener greube bei beiben 30 
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Rauben unb 50g fte fyinau« auf bie SBiefe. „SRacfy 3>nbien, 
na$ 3 n *>ien!" fang er unb fcfytoenfte ftcty mit ifyr im Greife, 
bafi tfyr ba« rote Sticheleien bom §alfe flog. $ann aber liefe 
er fte plö$lic§ lo« unb faßte ernft: ,,G« toirb bocty nid&t« bar* 
5 au« werben; bu fyaft leine Couragen 

„Glifabetfy ! SReinfyarbt !" rief e« je$t bon ber @ar« 

tenpforte. „§ier ! §ier !" antworteten bie Äinber, unb tyrangen 
§anb in §anb nacfy £aufe. 

3m Sßalbe. 

©0 lebten bie Äinber jufammen; fie War ifym oft ju ftttt, 

10 er War ifyr oft ju fyeftig, aber fte liefen be«fyalb nicfyt bon 
einanber; faft alle greiftunben teilten fte, Winter« in ben 
beföränften ßimmern tyrer 9Wutter, fommer« in Süfcty unb 
^elb. — 211« Glifabetfy einmal in SReinfyarbt« ©egenWart bon 
bem ©c^ullefyrer gegolten Würbe, ftie{j er feine ^afcl jomtg 

J 5 auf ben £ifc$, um ben Gifer be« Sföanne« auf ficfy ju lenfen. 
G« Würbe nid^t bemerft. Slber SJeinfyarbt berlor alle 3luf= 
merffamfeit an ben geograpfyif c$en Vorträgen; ftatt beffen 
berfafete er ein lange« ©ebic^t; barin toerglic^ er fi<$ felbft 
mit einem jungen Slbler, ben ©ctyulmeifter mit einer grauen 

20 ßräfye, Glifabetfy n>ar bie treibe £aube; ber 9lbler gelobte 
an ber grauen ßräfye 9tacfye ju nehmen, fobalb ifym bie 3*liU 
gel geWacfyfen fein Würben. $em jungen £)icfyter ftanben bie 
Juanen in ben Slugen; er fam fiety fef>r ergaben bor. 2U« 
er naefy §aufe gefommen War, Wuftte er fiefy einen fleinen 

2 5 ?ßergamentbanb mit bielen Weisen ^Blättern ju öerfcfyaffen; 
auf bie erften ©eiten fcfyrieb er mit forgfamer §anb fein er* 
fte« ©ebicfyt. — Salb barauf lam er in eine anbere ©cfyule ; 
fyier fcfylofe er manche neue ßamerabfcfyaft mit Snaben feine« 
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2llter3; aber fein 3Serfefyr mit @lifabetfy tourbe baburcfy nictyt 
geftört. S3on ben -äRärdfyen, toelcfye er ifyr fonft erjäfylt unb 
lieber erjagt ^atte, fing er je£t an, bie, toelcfye ibr am 
beften gefallen Ratten, aufjuf cfyreiben ; babei toanbelte tyn oft 
bie Suft an, cttt>aö bon feinen eigenen ©ebanfen fyineinjus 5 
bieten: aber, er toufcte nicfyt toeSljalb, er fonnte immer nicfyt 
baju gelangen. ©0 fcfyrieb er fie genau auf, toie er fie felber 
gehört ^attc. $ann gab er bie Slätter an ßlifabetfy, bie fie 
in einem ©dfyubfacfy ifyrer ©cfyatutte forgfältig aufbewahrte; 
unb e3 gewährte iljm eine anmutige Sefriebigung, Wenn er 10 
fie mitunter abenbs biefe ©efcfyicfytcfyen in feiner ©egentoart au§ 
ben fcon iljm gefcfyriebenen §eften ifyrer 9Kutter öorlefen fyörte. 

©ieben ijafyre toaren borüber. Steinljarbt fottte ju feiner 
Weiteren 2tu3bilbung bie ©tabt fcerlaffen. (Slifabetfy fonnte 
ficfy nicfyt in ben ©ebanfen finben, bafs e3 nun eine $z\t Ö^j *5 
ofyne -Keinljarbt geben toerbe. G3 freute fie, aU er iljr eines 
Sage3 fagte, er toerbe, toie fonft, -Diäresen für fie auffcfyreU 
ben; er tootte fie ifyr mit ben ^Briefen an feine -Kutter fcfyif* 
fen; fie muffe ifym bann toieber f ^reiben, toie fie ifyr ge? 
fallen Ratten, 2)ie älbreife rücfte fyeran; fcorfyer aber fam 20 
nodfy mancher 9teim in ben ^ergamentbanb. 2)a3 atiein toar 
für ßiifabetfy ein ©efyeimnte, obgleich fie bie 33eranlaffung ju 
bem ganjen 33ud>e unb $u ben meiften Siebern toar, toelcfye 
nacfy unb nacfy faft bie §äifte ber toeifcen SSIättcr gefüllt 
Ratten. 25 

@3 toar im ^uni ; Sfteinfyarbt fottte am anbern Sage reifen. 
■Jtun toottte man nocfy einmal einen feftlid^en Sag jufammen 
begeben. 2)aju tourbe eine Sanbpartie nacfy einer ber nafye 
belegenen §o(jungen in größerer ©efettfcfyaft fceranftaltet. 
2)er ftunbenlange 2Beg bi3 an ben ©aum be£ 2öaibe3 tourbe 30 
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ju 2Bagen jurüdf gelegt ; bann nafym man bie ^Sroinantförbe 
herunter unb marfd&ierte toeiter. Gin £annengefyölj mufete 
juerft burcfytoanbert Serben ; e$ toar füfyl unb bämmerig unb ber 
95oben überaß mit feinen Nabeln beftreut. Wad) fyalbftünbigem 

5 SEBanbern fam man au$ bem Jannenbunfel in eine frifcfye 
33ucfyenftmlbung ; fyier toar alles licfyt unb grün ; mitunter 
bracty ein Sonnenftrafyl burcfy bie blätterreicfyen $toeige > e * n 
@ic$f äfcd&en forang über tyren ftöpfen fcon 3tft ju Slft. — auf 
einem $la$e, über toelcfyem uralte Suchen mit i^ren Äronen 

10 ju einem burd&ficfytigen Saubgetoölbe jufammenhmcfyfen, mad&te 
bie ©efettfctyaft §alt. Glifabetlja -Kutter öffnete einen ber 
ßörbe; ein alter §err toarf ficfy jum ^Jroiriantmeifter auf. 
„Sitte um tnxd) fyerum, ifyr jungen 93ögel!" rief er, „unb 
merfet genau, toaS i$ eucfy ju fagen l)abe. $um fjrü^ftücf 

15 erhält je$t ein jeber öon eudfy jh>ei trodfene SBedfen ; bie 
Sutter ift ju §aufe geblieben; bie 3 U M* mu 6 M e i n fö** 
felber fucfyen. Gß fielen genug Grbbeeren im Söalbe, baä 
Reifet für ben, ber fie ju finben toeife. 2öer ungefcfyicft ift, 
mufc fein S5rot trodfen effen; fo gefyt e3 überall im Seben. 

20 §abt ti)x meine SRebe begriffen?" 
„3a toofyl!" riefen bie 3 un cn - 

„3>a fefyt," fagte ber 3llte, „fie ift aber nocfy nicfyt ju Gnbe. 
2öir Sllten fyaben uns im Seben fdfyon genug untergetrieben ; 
barum bleiben toir je£t ju §au3, ba3 fyeifct, fyw unter biefen 

25 breiten Säumen, unb fcfyälen bie Äartoffeln unb machen $euer 
unb ruften bie £afel, unb toznn bie Ufyr jtoölf ift, follen 
auc§ bie Gier gefönt Serben. Dafür feib ifyr un3 fcon euren 
Grbbeeren bie §älfte fcfyulbig, bamit toir aud> einen -Jtacfytifcfy 
ferneren fönnen. Unb nun gefyt nacfy Dft unb SBeft unb feib 

30 etyrlicty." 
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3)ie jungen matten allerlei fcfyelmifcfye ©eficfyter. „§alt!" 
tief ber alte §err no$ einmal. ,,2)a« brause icfy eudjj toofyl 
nicfyt ju fagen, toer feine finbet, brauet auety leine abzuliefern; 
aber ba« fcfyreibt euc§ toofyl hinter eure feinen Dfyren, bon un« 
Sitten befommt er auefy nichts. Unb nun fyabt ifyr für biefen 5 
£ag gute fielen genug; toenn ifyr nun noefy ©rbbeeren baju 
fyabt, fo Werbet ifyr für fyeute fdjjon burety« 2tUn fommen." 

2)ie jungen toaren berfelben Meinung, unb begannen ftc§ 
paartoeife auf bie gafyrt ju machen. 

„Äomm, ßlifabetfy," fagte Steinfyarbt, „ic$ toeifc einen @rbs 10 
beerenf cfylag ; bu fottft fein trodfeneS 33rot effen." 

@ltfabetfy fmtyfte bie grünen Sänber ifyre« ©trofyfyut« $u= 
fammen, unb fying ifyn über ben 2lrm. „©0 fomm," fagte 
fie, „ber Äorb ift fertig." 

£)ann gingen fie in ben 2Balb hinein, tiefer unb tiefer; 15 
burefy feuchte Saumfcfyatten, too alle« ftill toar, nur unficfytbar 
über ifynen in ben Süften ba8 ©efcfyrei ber Ralfen; bann 
lieber burefy bicfyteS ©eftrüpp, fo bicfyt, bafe Sfteinfyarbt fcoran* 
gefyen mufete, um einen $fab ju machen, fyier einen $toeig 
$u fniefen, bort eine Jtanfe bei Seite ju biegen. Salb aber 20 
fyörte er fyinter ftd^ (Slifabetfy feinen tarnen rufen. @r toanbte 
ftcfy um. „Jteinfyarbt!" rief fie, „toarte boefy, Steinfyarbt!" — 
6r fonnte fie nicfyt getoafyr toerben; enblicfy fafy er fie in 
einiger Entfernung mit ben ©trautem fämpfen; ifyr feine« 
Köpften fcfytoamm nur faum über ben ©pifcen ber $arn= 25 
fräuter. 9iun ging er noefy einmal jurücf unb führte fie burefy 
ba3 SBirrni« ber Kräuter unb ©tauben auf einen freien $la$ 
fyinauS, too blaue galter jtmfcfyen ben einfamen SBalbblumen 
flatterten. Jteinfyarbt ftricfy ifyr bie feuchten §aare au« bem 
ersten ©ejtcfytcfyen; bann tooHte er ifyr ben ©tro^ut aufs 30 
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fefcen, unb fie toottte e$ nid^t leiben; aber bann bat er fte, 
unb nun lief* fte eä bodjj gefcfyefyen. 

*2ßo bleiben benn aber beine Grbbeeren?" fragte fie enblicty, 
inbetn fie ftefyen blieb unb einen tiefen Sltemjug tfyat. 
5 *£ier fyabtn fte geftanben/ fagte er; „aber bie Äröten 
ftnb und ju&orgefommen, ober bie 3Karber ober biettetd&t bie 
@lfen." 

„3 V fagte Glifabetl), „bie Slätter ftefyen noc§ ba; aber 
f^rid^ fyier nicfyt fcon ßlfen. Äomm nur, i$ bin nocfy gar 
10 nicfyt mübe; toir motten Leiter fucfyen. 

3Sor ifynen toar ein Heiner 8a<fy, jenfeitä toieber ber Sßalb. 

Steinfyarbt fyob @lifabetfy auf feine Slrme unb trug fte hinüber. 

9lad) einer SSeile traten fte auä betn fd^atttgen Saube toieber 

in eine toeite Sichtung Ijinauä. „igter muffen ©rbbeeren fein/ 

15 fagte baä -Diäbd&en, „eä buftet fo füfj." 

©ie gingen fucfyenb burc^ ben fonnigen Saum; aber jte 
fanben feine. „-Kein," fagte Steinfyarbt, , r e$ ift nur ber 3)uft 
be3 §eibefrauteä." 
§imbeerbüf cfye unb £ülf enborn ftanben überall burd^einanber ; 
20 ein ftarfer ©erucfy bon §eibefräutern, toelctye abtoectyfelnb mit 
lurjem ©rafe bie freien ©teilen beä 33obenS bebedften, er« 
füllte bie £uft. „§ier ift e3 einfam," fagte Slifabetfy; „too 
mögen bie anbern fein?" 
2ln ben Stücftoeg fyatte Steinfyarbt nicfyt gebadet. „Sßarte 
25 nur; toofyer fommt ber Sßinb?" fagte er, unb fyob feine §anb 
in bie §öfye. Stber e$ lam fein 2Binb. 

„©tili/ 1 fagte (Slifabetfy, „mic§ bünft, icfy fyörte fte f precfyen. 
Stufe einmal bafyinunter." 
SReinfyarbt rief burcfy bie Ijofyle §anb: „Äommt fykxfytxl" — 
30 „§terfyer!" rief eä jurüdf. 
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,,©ie antworten!" fagte (Slifabetfy unb flatfcfye in bic 
§änbe. 

„SRein, e3 toar nichts, e§ toar nur ber 2Bibcrfyatt." 

@Iifabetfy fafete SfteinfyarbtS §anb. „SJtir graut!" fagte fie. 

„■Kein," fagte SReinfyarbt, „baä mufe eä nictyt. §ier ift eä 5 
prächtig. ©e$' bic§ bort in ben ©Ratten jtoifctyen bie Kräuter. 
Safi \m$ eine 2Beile ausrufen; toir finben bie anbern fc^on." 

(Slifabetfy fe$te fid^ unter eine überfyängenbe Sucfye unb 
laufctyte aufmerlfam nacfy allen Seiten; Jteinfyarbt fafe einige 
©dritte bafcon auf einem Saumftumpf unb fafy fcfytoeigenb 10 
nacfy ifyr hinüber. £)ie Sonne ftanb gerabe über ifynen; e$ 
toar gtüfyenbe 9Jiittag^i$e; f leine golbglänjenbe, ftafylblaue 
fliegen ftanben flügelfcfytoingenb in ber £uft; ringS um fte 
fyer ein feinet ©cfytmrren unb Summen, unb manchmal fyörte 
man tief im Sßalbe ba3 Lämmern ber Spelte unb ba3 15 
Äreifdjen ber anbern SBalbfcöget. 

„&*$," faßte ©Iifabetlj, „e3 läutet." 

„2Bo?" fragte SReintyarbt. 

„hinter uns. §örft bu? ®S ift Mittag." 

„Qann liegt hinter un8 bie ©tabt; unb lüenn toir in biefer 20 
Stiftung gerabe burcfygefyen, fo muffen tmr bie anbern treffen." 

©0 traten fie ifyren SRücftoeg an; ba£ ßrbbeerenfucfyen 
Ratten fte aufgegeben, benn ßlifabetfy toar mübe geworben, 
©nblicfy Hang jtoifcfyen ben Säumen fyinburcfy ba3 Sachen ber 
©efeUfcfyaft; bann fallen fte aucfy ein toeifeeS £ucty am Soben 25 
flimmern, ba£ lt»ar bie £afel, unb barauf ftanben ©rbbeeren 
in §üffe unb faulte. 2)er alte §err fyatte eine ©ermette im 
Änopflocfy unb fyielt ben 3 un 0* n ^ ^ortfefcung feiner mora* 
lifcfyen Sieben, toäljrenb er eifrig an einem Sraten ^erum* 
tranchierte. 30 
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„$a ftnb bic 9ta<fyjügler," riefen bie 3 u *0 en / a ^ f ie 
Sleinbarbt unb SItfabetfy buref) bie Säume fommen fafyen. 

„£ierl?er!" rief ber alte §err, „Ificfyer ausgeleert, £ttte 
umgefefyrt ! 9hm jeigt fyer, toaS ifyr gefunben fyabt." 
5 „junger unb 2)urft!" faßte SReinfyarbt. 

„SBenn b<*3 <&*% MV' ertoiberte ber Sitte unb Ijob ifynen bie 

botte Sc^üffel entgegen, „fo mtifjt il)r e$ auefy behalten. $#r 

lennt bie Slbrebe; fyier n>erben feine TOifjiggänger gefüttert." 

@nbli<$ liefe er fxcf) aber boefy erbitten, unb nun hmrbe 

10 Jafel gehalten ; baju fcfylug bie 2)roffel au$ ben 2Bacfyfyolbers 

btifcfyen. 

So ging ber Xag fytn. — 9teinr)arbt fyatte aber boety ettoaS 
gefunben; toaren es feine ©rbbeeren, fo toar eS boefy auc§ im 
SGBalbe getoacfyfen. Site er nai) §aufe gefommen toar, fd^rieb 
15 er in feinen alten ^ßergamentbanb: 

§ier an ber 3Jerge3f)albe 
SBerftummet ganj ber SBtnb; 
$te 3***^ Rängen nieber, 
darunter ftfrt baS ßinb. 

20 ©ie ftfct in $ft)miane, 

©ie fifct in lauter $)uft; 
$)te blauen fliegen fummen 
Unb blifcen burd) bie Suft. 

(SS fteljt ber SBalb fo fcfjmeigenb, 
25 ©te fd)aut fo flug barein; 

Um ifjre braunen Socfen 
§mfltef$t ber ©onnenfdjein. 

$er ftuefuef lacfit Don ferne, 
(SS geljt mir burd) ben ©um; 
30 ©ie Ijat bie golbnen klugen 

$er SBalbeSfönigin. 
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©0 toax fte nicfyt allein fein ©cfyüfcling; fie fear ifym auefy 
ber SluSbrudf für alles Sieblic^e unb SBunberbare feinet auf= 
gefyenben SebenS. 

Da ftanb ba8 Äinb am 2Bege. 

üBeifynacfytSabenb !am fyeran. — @3 fear noefy nachmittags 
als Jteinfyarbt mit anbern ©tubenten im SRatSfeHer am alten 5 
©icfyentifä jufammenfajj. Die Samten an ben SBänben toaren 
angejünbet, benn fyier unten bämmerte e3 fdfyon; aber bie 
©äfte toaren fparfam öerfammelt, bie Kellner (ernten müfcig 
an ben -Dtauerpfeilern. 3n einem SBinfel be3 ©etoölbeS 
fafcen ein ©eigenfpieler, unb ein 3üfy erm äbc$en mit feinen 10 
zigeunerhaften Sügen; fie Ratten ifyre ^nftrumente auf bem 
©cfyofj liegen unb f dienen teilnafymloS öor fiefy fyinjufefyen. 

2lm ©tubententifd^e fnaHte ein Gfyampagnerpfropfen. 
„£rinfe, mein böfymifcfy Siebten!" rief ein junger Wann fcon 
junferfyaftem äußern, inbem er ein öotteS ©las ju bem 15 
■Diäbcfyen fyinüberreicfyte. 

„3$ mag nicfyt," fagte fie, ofyne ibre ©tettung ju öer* 
änbern. 

„©0 finge!" rief ber Sunler, unb toarf ifyr eine ©Über* 
münje in ben ©cfyoft. Da3 -Dtäbcfyen ftriety fiety langfam mit 20 
ben Ringern burefy ifyr fdfyftmrjeS §aar, toäfyrenb ber ©eigene 
fpieler ifyr ins Dfyr flüfterte; aber fie toarf ben $opf jurtief 
unb ftü^te ba3 Äinn auf ifyre 3üfy er - »%&* ^ en fpW t$ 
nicfyt," fagte fie. 

Jteinfyarbt fprang mit bem ©lafe in ber §anb auf, unb 25 
ftettte ftd^ i)ox fie. „2BaS foillft bu?" fragte fie trofcig. 

„Deine Slugen fefyen." 

„2BaS gefyen biefy meine Slugen anf 
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Steinfyarbt fafy funlelnb auf fie niebcr. „3$ toeifj toofyl, 

fte fmb falfc^ !" — Sic legte ifyre SBange in bie flache £anb 

unb fafy \l)n lauernb an. SReinfyarbt hob fein ©las an ben 

9Jtunb. „2luf beine frönen fünbljaften Slugen!" fagte er, 

5 unb tranf. 

©ie ladete, unb toarf ben ßopf fyerum. „®ieb!" fagte 
fie, unb inbem fie ifyre fctytoarjen Slugen in bie feinen fyeftete, 
tranf fie langfam ben 9teft. 35ann griff fie einen 2)reiflang 
unb fang mit tiefer leibenfd&aftlictyer ©tunme: 

• 

10 $eute, nur Ijeute 

»in id) fo fd)ön: 

borgen, ad) morgen 

9ftufc alles bergest! 

9Jur biefe Stunbe 
15 SBift bu nodj mein; 

(Sterben, a$ fterben 

©oll idj allem. 

SBäfyrenb ber ©eigenfpieler in rafcfyem ftempo ba3 -Kad^ftnel 
einfette, gefeilte ficfy ein neuer äfafömmling ju ber ©ruppe. 
20 „3$ toottte bicfy abholen, Steinfyarbt;" fagte er. „35u toarft 
fcfyon fort; aber ba£ Sfyriftfinb toar bei bir eingelegt." 

„£)aä ßfyriftfinb?" fagte SReintyarbt, „baS fommt nid^t mefyr 
ju mir." 

,r@i toaä! SDein ganjeS 3immer *°$ *<*$ Tannenbaum 
25 unb braunen ßucfyen. " 

SReinfyarbt fefcte ba$ ©las atö feiner §anb unb griff nad& 
feiner 2Kü$e. 

„2öaS toiDft bu?" fragte ba$ 9Räbd&en. 

„3j<fy lomme fcfyon tmeber." 
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©te runjelte bie ©tirn. ,,33Ieib' !" rief fte tetfe, unb fafy 
ifyn fcertraulicty an. 

Sfteinfyarbt jögerte. „3$ fann nictyt," faßte er. 

©ie ftiefj ifyn tactyenb mit ber $ufjtyi$e. „©efy!" fagte fie, 
„35u taugft nichts ; \f)x taugt alle mit einanber nictyt«." Unb 5 
toäljrenb fie ftc§ abtoanbte, ftieg 9teinfyarbt langfam bie Keffer« 
treppe hinauf. 

2)raufeen auf ber ©trafje toar e« tiefe 35ä.mmerung; er 
füllte bie frifcfye SBinterluft an feiner fyeifjen ©tirn. £ie 
unb ba fiel ber fyette ©ctyein eine« brennenben Tannenbaume 10 
au$ ben $enftern, bann unb mann fyörte man toon brinnen 
ba« ©eräufcty fcon Ileinen pfeifen unb Slecfytrompeten unb 
bajtmfcfyen jubetnbe Äinberftimmen. ©cfyaren fcon 33ettelfin= 
bern gingen fcon $au% ju $au$, ober ftiegen auf bie ftrep* 
pengelänber unb fugten burcfy bie $enfter einen 33IidC in bie 15 
toerfagte §errlic$feit ju gewinnen. Mitunter tourbe auc§ eine 
%\)ixx plöfclicfy aufgerijfen, unb fc^eltenbe ©timmen trieben 
einen ganzen ©cfytoarm foldfyer Keinen ©äfte au« bem gellen 
§aufe auf bie bunfle ©äffe fyinau«; anber«too ftmrbe auf 
bem §au«fhtr ein alte« 2Beifynacfyt«lieb gefungen; e« toaren 20 
Hare -Dläbcfyenftunmen barunter. Steinfyarbt fyörte fie nicfyt, 
er ging rafcfy an allem borüber, au« einer ©trafte in bie 
anbere. 211« er an feine Sßofynung gekommen, toar e« faft 
fcöffig bunfel geworben; er ftofyerte bie treppe hinauf unb 
trat in feine ©tube. 6in füfter 2)uft fcfylug iljm entgegen; 25 
ba« heimelte ifyn an, ba« rocfy tüte ju feauZ ber 3Kutter 
2Beifynacfyt«ftube. 3Rit jitternber §anb jünbete er fein Sicfyt 
an ; ba lag ein mächtige« $af et auf bem £if c§, unb al« er 
e« öffnete, fielen bie toofylbef annten braunen $eftfucfyen fyerau« ; 
auf einigen toaren bie 2lnfang«bucfyftaben feine« Flamen« in 30 
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3ucfer auSgeftreut; baä fonnte niemanb anberä als Slifabetfy 
getfyan fyabtn. Dann fam ein ?ßä<fc§en mit feiner geftidfter 
SGBäfdjje jum 33orfc§ein, £ü$er unb 3Jianfc§etten, julefct Sriefe 
öon ber -Dhttter unb ßlifabetfy. Steinfyarbt öffnete juerft ben 

5 lederen; ©lifabetfy fcfyrieb: 

„Die frönen «ßudferbuctyftaben fönnen Dir toofyl erjagen, 
toer bei ben Äucfyen mitgeholfen fyat; biefelbe ^erfon fyat 
bie 2Ranfcfyetten für Di$ geftidft. Sei uns toirb e3 nun 
am SBeifynacfytSabenb fefyr ftitt toerben; meine ÜJlutter ftettt 

10 immer fcfyon um fyalb jetyn tfyr ©pinnrab in bie ©de; e8 
ift gar fo einfam biefen Sinter, too Du nicfyt fyier bift. 
9hm ift auc§ vorigen ©onntag ber Hänfling geftorben, ben 
Du mir gefcfyenft fyatte; ic§ ffabt fefyr getoeint, aber ic§ 
f)ab y ifyn boc§ immer gut gekartet. Der fang fonft immer 

15 nachmittags, tt>enn bie ©onne auf fein Sauer festen ; Du 
toeifct, bie -Dhttter fying oft ein £ucfy über, um ifyn ju 
gefetytoeigen, toenn er fo recfyt au* Gräften fang. Da ift 
e§ nun noefy ftitter in ber Kammer, nur bafe Dein alter 
greunb (Sricfy uns je$t mitunter befugt. Du fagteft 

20 einmal, er fäfye feinem braunen Überrodf äfynlicfy. Daran 
mufc i$ nun immer benfen, toenn er jur Sfyür fyereinfommt, 
unb eS ift gar ju fomifcfy; fag 1 eä aber nicfyt jur 9Jiutter, 
fie toirb bann leidet öerbriefelicfy. — WaV, toaS icfy Deiner 
9Jhttter ju SBetynacfyten fcfyenfe! Du rätft e$ nid^t? 2Kid& 

25 felber! Der ßricfy jeicfynet miefy in fcfytoarjer treibe; icfy 
fyabi ifym breimal fi£en muffen, jebeSmal eine ganje 
©tunbe. ßß toar mir recfyt jutoiber, bafc ber frembe 9Jtenfc§ 
mein ©ejtd^t fo auStoenbig lernte. %d) Sollte auefy nicfyt, 
aber bie 9Rutter rebete mir ju; fie fagte, e£ toürbe ber 

30 guten $rau SBerner eine gar grofje $reube machen. 
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aber £)u ijältft nictyt 2Bort, SRetn^arbt. 2)u §aft Wne 

3D?ärcfyen gefd&idft. 3$ ^abc SDic^ oft bei deiner SKutter 

toerflagt; fie faßt bann immer, 2)u fyabeft je$t mefyr ju 

tfyun, als folc^e Äinbereien. %$ glaub 1 es aber nicfyt; es 

ift toofyl anberS." 5 

3lun las Steinfyarbt auefy ben 33rief feiner -äRutter, unb 

alö er beibe Briefe gelefen unb langfam toieber jufammenge^ 

galtet unb toeggelegt fyatte, überfiel ifyn ein unerbittliches 

§eimtoefy. 6r ging eine 3d* lang in feinem ßimmer auf 

unb nieber: er fpracfy leife unb bann fyalb&erftänblidjj ju ftcfy 10 

felbft : 

(5r tt)ärc faft fcevtrret 

Unb nmfjte nid)t fynauS; 

$a ftanb ba% $inb am SBege 

Unb nnnfte tfjm nadj £auS. 15 

S)ann trat er an fein $ult, nafym einiges ©elb fyerauS, unb 
ging tmeber auf bie Strafe fyinab. — ipier toar eS mittler* 
toeile ftiller geworben; bie SBeifynacfytSbäume toaren auSge* 
brannt, bie Umjüge ber ßinber Ratten aufgehört. £)er SBinb 
fegte burefy bie einf amen Strafen ; 2llte unb Sunge fafcen in 20 
ifyren Käufern familientoeife jufammen; ber jtoeite 2lbfcfynitt 
beS 2öeil)na$tSabenbS fyatte begonnen. — 

2llS fteintyarbt in bie SRäfye beS SRatSfeHerS fam, työrte er 
aus ber £iefe fyerauS ©eigenftriefy unb ben ©efang beS 
ßitfyermäbcfyenS ; nun flingelte unten bie Äettertfyür, unb eine 25 
bunlle ©eftatt fcfytoanfte bie breite, matt erleuchtete £reppe 
herauf. Jteinfyarbt trat in ben §äuferfcfyatten unb ging bann 
rafefy vorüber. 9iacfy einer SBeile erreichte er ben erleuchteten 
Saben eines SutoelierS; unb nacfybem. er fyier ein Heines 
Äreuj mit roten ÄoraHen eingefyanbelt fyatte, ging er auf 30 
bemfelben 28ege, ben er gefommen toar, toieber jurücf. 
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3lid)t toeit fcon feiner SBofynung bemerfte er ein Heine«, in 
Häglicfye Summen gefüllte« -Diäbcfyen an einer fyofyen §au«tfyür 
fielen, in Vergeblicher 93emüfyung, fte ju öffnen. „Sott i<fy 
bir Reifen?" jagte er. 35a« Äinb ertoiberte nichts, lief* aber 

5 bie fcfytoere £fyürflmfe fahren. Steinfyarbt fyattt fcfyon bie 
£fyür geöffnet. ,,9lein/' fagte er, „fte fönnten bi<$ fyinau«* 
jagen; fomm mit mir! ic§ toill bir SßeifynacfytSfuctyen geben." 
Qaxm machte er bie Ifyüre lieber ju unb fafite ba3 flehte 
9Räb<$en an ber §anb, baä ftillfd&toeigenb mit ifym in feine 

w Sßofynung ging. 

@r fyatte ba3 Sicfyt beim Sßeggefyen bxmrwx laffen. „§ier 
fyaft bu Sud&en," fagte er, unb gab ifyr bie §älfte feine« 
ganjen Sc^afceä in ifyre ©cfyürje, nur feine mit ben ßudfer* 
bucfyftaben. ,,-Jton gefy naefy §aufe unb gieb beiner 3Rutter 

15 au$ bafcon." $a3 Äinb fafy mit einem freuen 33li<f ju ifym 
hinauf; e3 festen foletyer gteunbltcfyfeit ungetoofynt unb nichts 
barauf ertoibem ju lönnen. SReinfyarbt machte bie £fyüre 
auf unb leuchtete ifyr, unb nun flog bie Kleine toie ein 
93ogel mit ifyrem Kuchen bie treppe fyinab unb jum §aufe 

20 IjinauS. 

3teinfyarbt fcfyürte ba3 $euer in feinem Dfen an unb fteflte 
ba§ beftaubte £intenfafc auf feinen Sifcfy; bann fefcte er fiefy 
fyin unb fcfyrieb, unb fcfyrieb bie ganje 9tacfyt ©riefe an feine 
9Rutter, an ßlifabetfy. £)er SReft ber SßeifynacfytSfucfyen lag 

25 unberührt neben ifym; aber bie Sföanfcfyetten toon ßlifabetfy 
fyatte er angefnityft, toaS fiefy gar tounberlicfy ju feinem toeifjen 
$lau3rocf auSnafym. ©o fafs er noefy, als bie SBtnterfonne 
auf bie gefrorenen $enfterfc$eiben fiel unb ifym gegenüber im 
©Riegel ein blaffe«, ernfte« 2tntli£ jeigte. 
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Dafyeitn. 

SltS es Dftem geworben War, reifte Steinfyarbt in bie §ei* 
mat. 3lm 5Rorgen nacfy feiner Slnfunft ging er ju'ßlifabetfy. 
„2Bie grofi bu geworben bift," fagte er, als baS fcfyöne, 
fcfymäcfyttge 9Räbcfyen ifym läcfyelnb entgegenfam. ©ie errötete, 
aber fie erWiberte nichts ; ifyre §anb, bie er beim SBittfommen 5 
in bie feine genommen, fucfyte fie ifym fanft ju entyiefyen. 6r 
fafy fie $Weifetnb an, baS fyatte fie früher nid^t getfyan; nun 
War es, als trete etwas grembeS jwifcfyen fie. — Dag blieb 
aucfy, als er fcfyon länger bagewefen, unb als er Xag für 
£ag immer Wiebergefommen War. SBenn fie allem jufam? 10 
menfa^en, entftanben Raufen, bie ifym peinlich Waren unb 
benen er bann ängftlid^ jufcorjufommen fucfyte. Um Wäfyrenb 
ber gertenjeit eine beftimmte Unterhaltung ju fyaben, fing er 
an, ßltfabetfy in ber 33otanif ju unterrichten, Womit er ficfy 
in ben erften -Konaten feinet UntoerfttätSlebenS angelegentlich 15 
befcfyäftigt fyatte. ßlifabetfy, bie tym in allem ju folgen ge= 
Wofynt unb überbieg lefyrfyaft War, ging bereitwillig barauf 
ein. 3?un Würben mehrere 3Rale in ber SBocfye ßjfurfionen 
ins gelb ober in bie Reiben gemalt; unb Ratten fie bann 
mittag^ bie grüne 93otanifierfapfel fcoll Kraut unb ©turnen 20 
nacfy §aufe gebracht, fo fam SHetnfyarbt einige ©tunben fpäter 
Wieber, um mit ßlifabetfy ben gemetnfcfyaftlicfyen gunb ju teilen. 

3n fotcfyer 2lbficfyt trat er eines Nachmittags ins ginunev, als 
Sltfabetfy am genfter ftanb, unb ein toergolbeteS Vogelbauer, 
baS er fonft bort mcfyt gefefyen, mit frifcfyem §üfynerfcfywarm be* 25 
ftecfte. %m Sauer fafi ein Kanarienvogel, ber mit ben klügeln 
fcfylug unb fretfcfyenb nacfy (SlifabetfyS ginger Riefte, ©onft fyatte 
SWeinfyarbtS 3Sogel an biefer ©teile gegangen. „§at mein armer 
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Hänfling ftc$ nad) feinem Üobe in einen ©olbfinfen toertoan* 
belt?" fragte er Reiter. 

„Da3 pflegen bie Hänflinge nid^t", faßte bie -Dlutter, toeld&e 
fyinnenb im Sefynftufyl fajj. „Sfyr Jreunb 6rid& fyat ifyn fyeut* 
5 mittag für ©lifabetfy toon feinem £ofe fyereingefd&idft." 

„SBon toetc^em §ofe?" 

„Dag toiffen ©ie nictyt?" 

„3Ba3 benn?" 

„Dafc @ric$ feit einem -Dtonat ben jfoeiten £of feine« 93ater$ 
io am ijmmenfee angetreten fyat?" 

„2lber ©ie fyaben mir fein SBort babon gefagt." 

w @i,'' fagte bie 3Rutter, „Sie fyaben ftcfy aucfy nocfy mit feinem 
SBorte nad& Syrern gteunbe erfunbigt. 6r ift ein gar lieber, 
berftänbiger junger SRann." 
15 Die -Dtutter ging fytnauä, um ben Äaffee ju beforgen ; ©Ufas 
betfy fyatte Steinfyarbt ben Stüdfen jugetoanbt unb toar nocfy mit 
bem 33au ifyrer fleinen Saube befääfttgt. „Sitte, nur ein fleineä 
SBettcfyen," fagte fte; „gleich bin \d) fertig." — Da Jtetnfyarbt 
ftriber feine ©etoofynfyeit nicfyt antwortete, fo toanbte fie ficfy um. 
20 !gn feinen Slugen lag ein plöfcltcfyer 2lu3brucf bon Äummer, ben 
fie nie barin getoafyrt fyatte. , r 2Baä fefylt bir, Stemfyarbt ?" fragte 
fie, inbem fie nafye ju ifym trat. 

„3Rir ?" fagte er gebanf enloä unb lief* feine Sfagen träumerifd^ 
in ben ifyren rufyen. 
25 //Du ftefyft fo traurig auä." 

„ßlifabetfy," fagte er, „tcfy fann ben gelben SSogel mcfyt leiben." 

©ie fafy tfyn ftaunenb an, fie berftanb ifyn nicfyt. „Du bift fo 
fonberbar," fagte fie. 

6r nafym ifyre beiben ipänbe, bie fie rufytg in ben feinen lief*. 
30 Salb trat bie SRutter hrieber herein. 
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3lad) bem ftaffee fefcte biefe fic$ an ifyr Spinnrab ; SReinfyarbt 
unb (Slifabet^ gingen in£ SRebenaimmer, um ifyre ^ßflanjen $u 
orbnen. 9lun tourben Staubfäben gejault, 93lätter unb 33lüten 
f orgf ältig ausgebreitet, unb fcon jeber Slrt jtoei Gjemptare jum 
üErocfnen jtoifcfyen bie Slätter eines großen Folianten gelegt. 6$ 5 
fear fonntge -Jiacfymittaggfttlle ; nur nebenan f cfynurrte ber 5Rutter 
©pinnrab unb toon 3 e ü i u 3 e ^ tourbe SReinfyarbtS gebautste 
Stimme gehört, toenn er bie Drbnungen ber klaffen ber ^ßflanjen 
nannte ober ßlifabetfyä ungefcfyidfte 2lu3fyracfye ber tatemifcfyen 
■Kamen forrigierte. 10 

tfflxx fefylt nocfy toon neulich bie 3Jlaiblume," fagte fie jefct, als 
ber ganje $unb beftimmt unb georbnet fear. 

Steinfyarbt jog einen Keinen toeifeen ^Jergamentbanb aus ber 
$afcfye. „§ier ift ein 5KaibIumenftengeI für bicfy," fagte er, in« 
bem er bie fyalbgetrocfnete ^ßflanje fyerauSnafym. 15 

2U3 ßlifabetfy bie betriebenen S5lätter fafy, fragte fie : „§aft 
bu toieber -Kardien gebietet?" 

„63 finb leine 5Rärcfyen," antwortete er unb reichte ifyr ba3 
33uc$. 

@3 foaren lauter 33erfe, bie meiften füllten fyöcfyftenä eine ao 
Seite. ßüfabetfy toanbte ein Statt nacfy bem anbern um ; fie 
festen nur bie Überfcfyriften ju lefen. „2113 fie toom ©cfyulmeifter 
gef polten mar.'' „2113 fie ftcfy im SBalbe toerirrt Ratten. " 
„SRit bem Dftermärcfyen." „Site fte mir jum erftenmal ge* 
fcfyrieben fyatte;" in ber ÜBeife lauteten faft alle. Jteinfyarbt 25 
bliefte forfc^enb $u ifyr fyin, unb inbem fie immer toeiter blätterte, 
fafy er, tone jutefct auf ifyrem f laren 2lntli$ ein jarteS 3tot fyeröor* 
braefy unb e3 attmäfylicfy ganj überjog. 6r toottte tyre Slugen 
fefyen; aber ©Kfabetfy fafy nid^t auf, unb legte baä 33ucfy am 
ßnbe fcfytoeigenb bor ifyn fyin. 30 
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„(Sieb mir e« nicfyt fo jurüdf!" Jagt* er. 
Sie nafym ein braune« 9Jet« au« ber Slecfyfapfel. „3$ n>iU 
bein £teblmg«fraut hineinlegen/ fagte fte, unb gab ifym ba« 

33ucty in feine §änbe. 

5 ©nblicfy tarn ber le$te Sag ber ^erienjett unb ber 3Rorgen ber 
Slbreife. Sluf ifyre 33itte erhielt Glifabetfy toon ber 2Jtutter bie 
©rlaubni«, tfyren $reunb an ben ^ofttoagen ju begleiten, ber 
einige Strafjen fcon ifyrer 2Bofynung feine Station fyatte. 211« 
fte öor bie £au«tfyür traten, gab 9teinfyarbt ihr ben 3lrm ; fo 
io ging er fcfytoeigenb neben bem fcfylanfen 3Räbcfyen fyer. 3S* näfyer 
fte ifyrem $kU famen, befto mefyr toar e« ifym, er fyabe tfyr, efye 
er auf fo lange Slbfcfyteb neunte, ettoa« -Jiottoenbige« mitju* 
teilen, ettoa«, tootoon aller Üüert unb alle Sieblicfyf eit feine« fünf* 
tigen Seben« abhänge, unb bocfy fonnte er ficty be« erlöfenben 
15 SBorte« nicfyt betoufjt toerben. 2)a« ängftigte tfyn ; er ging im* 
mer langfamer. 

„3)u fommft ju tyät," fagte fte, ,,e« fyat fctyon jefyn gefcfylagen 
auf St. Marien. u 
6r ging aber barum nid;t fcfyneller. ßnblicfy fagte er ftam* 
20 melnb : „ßltfabetfy, bu hnrft mtcfy mn in jtoei 3a$?en gar ntcfyt 

fefyen toirft bu mtcfy toofyl nocfy eben fo lieb fyaben toie jefct, 

\t>tnn id) lieber ba bin ?" 

Sie nidfte, unb fafy ifym freunbltcfy in« ©eficfyt — „3$ ^be bid^ 
* aucfy fcerteibigt;" fagte fie nacfy einer $aufe. 
25 „9Wicfy? (Segen toen ^atteft bu e« nötig?" 

„©egen meine 5Wutter. 28ir tyracfyen geftern Slbenb, al« bu 

weggegangen warft, nocfy lange über btcfy. Sie meinte, bu feieft 

ntcfyt mefyr fo gut, wie bu getoefen." 

Stetnfyarbt fcfytoteg einen Slugenblidf ; bann aber nafym er tfyre 

30 §anb in bie feine, unb inbem er ifyr ernft in ifyre Äinberaugen 



156 GERM AN READER. 

blidfte, faßte er : „%$ bin noefy eben fo gut, tote icfy getoefen bin ; 
glaube bu ba$ nur feft. ©laubft bu e$, ßlifabetty?" 

it%a," jagte fie. 6r üefi tfyre §anb log unb ging rafefy mit ifyr 
burefy bie lefcte ©trafie. 3>e näfyer ifym ber Slbfcfyteb fam, befto 
freubiger toar fein ©eftcfyt; er ging ifyr faft ju fd^nett. 5 

„2Ba3 ^aft bu, Steinhart*?" fragte fie. 

„3$ fyabe ein ©efyeimniä, ein fernes !" fagte er, unb fafy fie 
mit leucfytenben 2lugen an. „2ßenn icfy naefy jtoet 3^^^« toieber 
ba bin, bann follft bu e£ erfahren.'' 

■Ktttlertoeüe Ratten fie ben ^ßofttoagen erreicht; eS toar noefy 10 
tb^n 3*ü S^ug. -Kocfy einmal nafym Sleinfyarbt tfyre §anb. 
,,2eb' tootyl !" fagte er, „leb' tootyl, gltfabetty ! SSergi^ eS nid^t!" 

©ie Rüttelte mit bem Äotf. ,,£eb' toofjl!" fagte fie. 
SReinfyarbt ftieg hinein, unb bie ^ßferbe jogen an. 2US ber 
SESagen um bie ©trafieneefe rollte, fafy er noefy einmal ifyre 15 
liebe ©eftalt, toie fie langfam ben 2Beg jurücfging. 

6in ©rief. 

f^aft jtoei Jjafyre nacfyfyer fafc Sleinfyarbt bor feiner Sampe 
jtotfcfyen Sudlern unb papieren in Srtoartung etneg $reunbe3, 
mit toelcfyem er gemetnfcfyaftlicfye ©tubien übtt. 5Wan fam 
bie $reppe fyerauf. „§erein!" — @S toar bie 2Birtm. „©in 20 
93rief für Sie, §err SBerner!" SDann entfernte fie fiefy toteber. 

Stein^arbt fyattt feit feinem Sefucfy in ber §eimat ntcfyt an • 
(SUfabetfy gefcfyrteben unb fcon tfyr feinen 33rief mefyr erhalten. 
2lucfy biefer fear nicfyt fcon tfyr; e$ toar bie §anb feiner 9Rut= 
ter. Sleinfyarbt braefy unb la§, unb balb lag er $olgenbe3 : 25 
„3jn S)einem 2Uter, mein liebet Äinb, fyat noefy faft jebeä 

Satyr fein eigenes ©eficfyt, benn bie Sugenb läfct fiety mcfyt 

ärmer macben. §ier ift auefy manches anberS getoorben, toaä 
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35ir toofyl erftan foefy tfyun h>irb, toenn i$ $)tc$ fonft recfyt 
toerftanben fyabe. ßricfy fyat ftcfy geftern enblicty ba$ S^tDort 
bon ßlifabetfy geholt, nactybem er in bem legten Vierteljahr 
jtoeimal bergebenä angefragt fyatte. Sie fyat ftc^ immer nid^t 
5 baju entfalteten tonnen; nun fyat fte eä enblid) bod> getfyan; 
jte ift aud& noefy gar ju jung. 3)ie §odfoeit toirb balb fein, 
unb bie 3Rutter toirb bann mit ifynen fortgeben." 

^mmenfee. 

SBieberum toaren $afyre borüber. — auf einem abtoärts 
füfyrenben fetyattigen 2Salbtoege toanberte an einem toarmen 

io g-rüfylingänac^mittage ein junger 9Jlann mit fräftigem, ge= 
bräuntem Slntlifc. 3Jlit feinen ernften bunfeln Slugen fafy er 
gekannt in bie $erne, als ertoarte er enblid^ eine 33eränberung 
beä einförmigen 2ßege$, bie jebo$ immer mcfyt eintreten 
foottte. ßnbücfy fam ein Äarrenfufyrfoerf langfam bon unten 

15 herauf. „§otta! guter greunbl" rief ber SBanberer bem 
nebengefyenben 93auer ju, „gefyt'3 fyter recfyt naefy 3 mmen f ee ?" 
„3>mmer gerab' aus," antwortete ber 9Wann, unb rüdfte an 
feinem Jtunbfyute. 
„^at'S benn noety foeit bafyin?" 

20 „$Der £err ift bic^t babor. Äeine tyalbe sßfetf' 2obaf, fo 
fyaben'3 ben See; ba3 §errenfyauä liegt fyart baran." 

3)er Sauer fufyr borüber; ber anbere ging eiliger unter ben 
Säumen entlang. 9lad) einer SSiertelftunbe ^örte ifym jur 
fiinfen plöfcltcfy ber Statten auf; ber 2Beg führte an einen 

25 2lbfyang, au£ bem bie ©ipfel fyunbertjäfyrtger ßicfyen nur faum 
fyerborragten. Über fie tyintoeg öffnete fiefy eine toeite, fon* 
nige Sanbfcfyaft. £ief unten lag ber See, rufyig, bunfelblau, 
faft ringsum bon grünen, fonnenbefcfyienenen SSälbern . um* 
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geben; nur an einer ©teile traten fie auSeinanber unb ge= 
toäfyrten eine tiefe gernftcfyt, bis auefy biefe burefy blaue Serge 
gefcfyloffen tourbe. Quer gegenüber, mitten in bem grünen 
Saub ber SBälber, lag es foie ©cfynee barüberfyer; baS 
toaren blüfyenbe Dbftbäume, unb barauS fyeröor auf bem fyofyen 5 
Ufer erfyob fiefy baS §errenfyau$, toetft mit roten $\t$tln. 
6in Storcfy flog fcom Scfyornftein auf unb freifte langfam 
über bem Sßaffer. — „3>mmenfee!" r * e f & er SBanberer. 6te 
fear faft, als fyätte er je£t baS $iet feiner Steife erreicht, benn 
er ftanb unbetoegtiefy, unb fafy über bie ©ipfel ber 33äume ju 10 
feinen gfüfcen hinüber an« anbere Ufer, too baS ©ptegelbilb 
beS §errenfyaufe$ leife fcfyaufelnb auf bem Söaffer fcfytoamm. 
35ann fefcte er plö^ltcfy feinen 2öeg fort. 

@3 ging je£t faft fteil ben Serg fytnab, fobafc bie unten* 
ftefyenben Säume hrieber ©chatten gemährten, fcugleicfy aber bie 15 
2lu3jtcfyt auf ben ©ee fcerbedften, ber nur jutoetten jhrifcfyen 
ben Süden ber 3 h)e ifl e fyinburcfyblt^te. 33alb ging e3 lieber 
fanft empor, unb nun fcerfcfytoanb rechts unb KnfS bie §oljung; 
ftatt beffen ftreeften fiefy bicfytbelaubte 2Beinfyügel am SBege 
entlang; $u beiben ©eiten beSfelben ftanben blüfyenbe DbfU 20 
bäume öott fummenber toüfylenber Sienen. 6in ftattltcfyer 
5Rann in braunem Überrocf fam bem SBanberer entgegen. 
211$ er tfyn faft erreicht fyatte, fcfytoenfte er feine -äKü^e unb 
rief mit fetter ©timme: „SBüttommen, toilllommen, Sruber 
Stetnfyarbt! SBillfommen auf ©ut gmmenfee!" 25 

; ,©ott grüfe' btcfy, @rid&, unb SDanf für bein SBüIfommen!" 
rief ifym ber anbere entgegen. 

3)ann toaren fie ju einanber gefommen unb reiften fiefy bie 
§änbe. „S3ift bu eä benn aber auefy?" fagte @ri$, als er fo 
nafye in ba$ ernfte ©eftcfyt feines alten ©cfyulfameraben fafy. 30 
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„gfreüic^ bin icty% (Sricfy, unb bu bift e3 aucfy; nur ftefyft bu 

faft nod& fetterer aus, als bu fcfyon fonft immer getfyan fyaft." 

ßin frofyeä Säbeln machte GricfyS einfache 3üge bti btefen 

SBorten no$ um tneleä fetterer. »3a, ©ruber SRemfyarbt," 

5 fagte er, biefem nod& einmal feine §anb reicfyenb, „i$ fyabe 
aber and) feitbem ba$ grofte 2o3 gejogen; bu freist e3 \a. u 
2)ann rieb er fiefy bie §änbe unb rief fcergnügt: „3)a3 toirb 
eine Überrafcfyung ! 3)en ertoartet fie nic^t, in atte ßtoigfeit 
nic^t !" 

10 „@ine Uberraf d&ung ?" fragte SReinfyarbt. „#ür toen benn?" 
„%üx glifabety.« 

„©Ufabetfy! 3)u fyaft ifyr nicfyt Don meinem 33efucfy gefagt?" 

„ftein 2ßort, 93ruber Steinfyarbt; fie benft mcfyt an bic$, bie 

SRutter auefy nicfyt. 3$ fy a &' bid^ ganj in geheim Der* 

15 fetyrieben, bamit bie greube befto größer fei. 35u toeijjt, icfy 
fyatte immer fo meine ftitten ^ßläncfyen." 

SReinfyarbt tourbe nacfybenflicfy; ber 2ltem fehlen ifym fcfytoer 
ju Serben, je näfyer fie bem igofe famen. 2ln ber linfen 
©eite be$ 2Sege3 fyörten nun auefy bie SBeingärten auf unb 

20 matten einem toettläuftgen Äücfyengarten $ta£, ber ftcfy big 
faft an ba$ Ufer be$ ©ee$ tymabjog. 3)er ©torefy fyatte ft$ 
mittlertoeüe niebergelaffen unb fpajierte grafcitätifcfy $toifcfyen 
ben ©emüfebeeten untrer. „§otta!" rief ©riefy, in bie §änbe 
flatfcfyenb, „ftiefylt mir ber hochbeinige Stg^ter fcfyon lieber 

25 meine furjen ßrbfenftangen !" Der SSogel erfyob ftcfy langfam 
unb flog auf ba$ 35acfy eines neuen ©ebäubeä, ba$ am ©nbe 
be$ ÄücfyengartenS lag unb beffen ^Kauern mit aufgebunbenen 
5ßftrjtd^ unb 2tyrtfofenbäumen über^toeigt toaren. „2)a3 ift 
bie ©pritfabrif," fagte ßricfy; „icfy ^aht fie erft bor jtoet 

30 Safyren angelegt. 2)ie SBirtfcfyaftSgebäube fyat mein feiiger 
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33ater neu auffegen laffen; baS SBofynfyauS ift fc^on fcon 
meinem ©rojjbater gebaut toorben. ©o fommt man immer 
ein bifccfyen toetter. 

©ie toaren bei biefen SBorten auf einen geräumigen ^Xa% 
gefommen, ber an ben Seiten burcfy bie länbltcfyen SBirtfcfyaftgs 5 
gebäube, im §intergrunbe burcfy ba£ §errenfyau3 begrenzt tourbe, 
an beffen beibe ftlügel ficfy eine fyofye ©artenmauer anfctylofc; 
hinter biefer fafy man bie $üge bunfler XajuStoänbe unb fyin 
unb toteber liefen ©tyrmgenbäume ifyre blüfyenben 3 tt> ^0 e * n 
ben §ofraum fytnunterfyängen. 3Jlänner mit fonnen* unb ar= 10 
beitsfyeifcen ©eficfytern gingen über ben $lafc unb grüßten bie 
gfreunbe, toäfyrenb ©ricfy bem einen ober bem anbem einen 
Auftrag ober eine ftrage über ifyr $agetoerf entgegenrief. — 
3)ann Ratten fie ba§ §au£ erreicht, ©in fyofyer, füfyler §au3s 
flur nafym fie auf, an beffen @nbe fie linfS in einen ettoaS 15 
bunfleren ©eitengang einbogen. §ier öffnete @ri$ eine Xfyür, 
unb fie traten in einen geräumigen ©artenfaal, ber burcfy ba$ 
2aubgebränge, toelcfyeS bie gegenüberliegenben gfenfter bebedte, 
m beiben ©eiten mit grüner Dämmerung erfüllt fear; atoifcfyen 
biefen aber liefen jtoet fyofye, toeit geöffnete glügeltfyüren ben 20 
botten ©lanj ber $rüfyling$fonne hereinfallen, unb gehörten 
bie 2lu3ficfyt in einen ©arten mit gejirlelten Blumenbeeten 
unb fyofyen fteilen Saubtoänben, geteilt burcfy einen geraben, 
breiten ©ang, burcfy tt>clc^en man auf ben ©ee unb toeiter 
auf bie gegenüberliegenben SBälber fyinauäfafy. 311$ bie 25 
$reunbe fyinetntraten, trug bie 3ugluft ifynen einen ©trom 
bon SDuft entgegen. 

Stuf einer ^erraffe bor ber ©artentfyür fajj eine toeijje, 
mäbcfyenfyafte $rauengeftalt. ©ie ftanb auf unb ging ben 
ßintretenben entgegen; auf falbem 2Sege blieb fie toie an* 30 
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gewurzelt ftefyen unb ftarrte ben Jremben unbeweglich an. 
@r ftrecfte ifyr läcfyelnb bie §anb entgegen. „SRetnfyarbt!" rief 
fte, „Sleinfyarbt ! 9Rein ®ott, bu bift ee ! — Sßtr fyaben und 
lange nid&t gefefyen." 

5 „£ange nictyt," fagte er, unb fonnte nichts Weiter jagen; 
benn als er ifyre ©ttmme fyörte, füllte er einen feinen förper* 
liefen ©cfymerj am §erjen, unb Wie er ju ifyr aufblidfte, ftanb 
fte öor ifym, biefelbe leiste järtlicfye ©eftalt, ber er bor 
Sauren in feiner Saterftabt SebeWofyl gefagt fyatte. 

10 ©ric^ War mit freubeftrafylenbem 2lntli$ an ber 2:fyür ju= 
rttdgeblieben. „9iun, Glifabetfy?" fagte er; „gelt! ben fyätteft 
bu ntc^t ertoartet, ben in alle ©Wtgfeit nicfyt!" 

©Kfabet^ fafy tfyn mit fcfywefterltcfyen 2lugen an. „3)u bift 
fo gut, ßricfy!" fagte fie. 

15 Gr nafym ifyre fcfymale §anb Uebfofenb in bie feinen. „Unb 
nun Wir tfyn fyaben/ fagte er, „nun lajfen Wir ifm fobalb 
nic^t Wieber loa. 6r ift fo lange brausen gewefen; Wir 
Wollen tfyn Wieber fyeimifcfy machen. Scbau* nur, wie fremb 
unb fcomefym auSfefyenb er worben ift. 

20 @in fäeuer »lief glifabet^ ftreifte 9tein$arbt* 2tntli$. „@S 
ift nur bie 3*ü/ bit Wir nicfyt beifammen Waren/' fagte er. 

3>n biefem 2lugenblidf fam bie Butter, mit einem ©cfylüffel* 
förbcfyen am arm, jur £fyüre herein. „£err 2öerner!" fagte 
fie, als fie SWeinfyarbt erblicfte; „ei, ein cUn fo lieber aU 

25 unerwarteter ©aft." — Unb nun ging bie Unterhaltung in 
fragen unb antworten ifyren ebenen Zxitt 2)ie grauen festen 
ftd& ju ifyrer Arbeit, unb Wäfyrenb Sleinfyarbt bie für ifyri 
bereiteten (Srfrifcfyungen genofc, fyatte 6ri$ feinen foliben 
SMeerfcfyaumfopf angebrannt, unb fafe bampfenb unb bisfu* 

30 tierenb an feiner ©ette. 
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2(m cmbern Sage mujjte 9teinfyarbt mit tym fyinauä; auf 
bie Scfer, in bie 2öeinberge, in ben Hopfengarten, in bie 
©pritfabrif. @3 fear alles toofyl beftettt; bie fieute, toelc^e 
auf betn fjelbc unb bei ben Äeffeln arbeiteten, Ratten alle ein 
gefunbeS unb jufriebeneS SluSfefyen. 3 U SDKttaß fam bie 5 
gfamüte im ©artenfaal jufammen, unb ber Sag tourbe bann, 
je nacfy ber 9Jlujje ber SBJirte, mefyr ober minber gemeinfcfyafts 
ücfy fcerlebt. SRur bie ©tunben bor bem Slbenbeffen, tote bie 
erften be$ 33ormtttag$, blieb Jteinfyarbt arbeitenb auf feinem 
3immer. Gr fyatte feit 3 a ^^/ h>o er beren fyabfyaft toerben io 
fonnte, bie im üBolfe lebenben SReime unb Sieber gefammelt, 
unb ging nun baran, feinen ©cfyafc ju orbnen unb too möglich 
mit neuen äfafjetcfynungen au$ ber Umgegenb ju fcermefyren. 
— ©lifabetfy toar ju allen $t\Un fanft unb freunblicfy ; 6ric$3 
immer gletcfybleibenbe 2lufmerffamfeit nafym fie mit einer faft 15 
bemütigen 35anfbarfeit auf, unb Stetnfyarbt badete mitunter, 
baS ^eitere fiinb fcon efyebem fyabe toofyl eine Weniger ftiffe 
gfrau fcerfprocfyen. 

©eit bem jtoeiten Sage feines §ierfein$ pflegte er abenbS 
einen Spaziergang an ben Ufern be$ ©eeä ju machen. 3)er 20 
2Beg führte fyart unter bem ©arten toorbei. 3lm ©nbe beSfel* 
ben, auf einer fcorfprtngenben Saftei, ftanb eine S3anf unter 
fyofyen Sirfen; bie 3Rutter fyattt fie bie 3lbenbbanl getauft, 
toetl ber ^ßlafc gegen 2lbenb lag, unb be£ Sonnenuntergangs 
falber um biefe $eit am reiften benufct tourbe. — 3Son einem 25 
Spaziergange auf biefem SBege fefyrte 9teinfyarbt eines SlbenbS 
jurücf, als er fcom Stegen überrafcfyt tourbe. @r fuc^te ©cfyufc 
unter einer am SBJaffer ftefyenben Sinbe; aber bie fcfytoeren 
Sropfen fähigen balb burcfy bie Slätter. 3)urcfynäj$t, tote er 
toar, ergab er ftcfy barein unb fefcte langfam feinen Stücftoeg 30 
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fort. 63 toar faft bunfel; ber Siegen fiel immer bitter. 
211$ er ftcfy ber Slbenbbanf näherte, glaubte er jftrifd&en ben 
fd&immernben Sirfenftämmen eine foetfce ^rauengeftalt ju un= 
terfd&eiben. Sie ftanb unbetoeglicfy unb, h>ie er beim Slätyer* 

5 fommen ju erlennen meinte, gu ifym fyingetoanbt, als foenn 
fte jemanben ertoarte. 6r glaubte, e$ fei ßlifabetty. Sil* er 
aber rafäer jufd&ritt, um fte ju erreichen unb bann mit ifyr 
jufammen burd& ben ©arten ins §au$ jurücfjufefyren, toanbte 
fte ftd& langfam ab unb fcerfcfytoanb in ben bunfeln Seiten« 

10 gangen. @r tonnte ba$ nic^t reimen ; er fear aber faft jornig 
auf ©lifabetfy, unb bennoc^ jtoeifelte er, ob fte eS getoefen 
fei; aber er freute ftcfy, fte barnaefy ju fragen; ja, er ging 
bei feiner Stüdftefyr nic^t in ben ©artenfaal, nur um ßlifabetty 
nicfyt ettoa burefy bie ©artentfyür fyeretntreten $u fefyen. 

2Jtetne 9Jtutter f>at'« gesollt. 

15 ßinige £age nad&tyer, e3 ging fc^on gegen 2lbenb, faft bie 
gamilte, foie geh>öfynlid& um biefe 3*ü/ im ©artenfaal %\x- 
fammen. 3)ie Spüren ftanben offen; bie Sonne toar föon 
hinter ben äöälbern jenfeitä beS SeeS. 
Steinharte fourbe um bie Mitteilung einiger SBolfSlteber ge« 
• 20 beten, toetc^e er am Nachmittage fcon einem auf bem Sanbe 
toofynenben gfreunbe gefcfyicft befommen fyatte. @r ging auf 
fein Qimmtx, unb fam gleich barauf mit einer Sßajnerrotte 
jurüdf, toelcfye aus einzelnen fauber getriebenen blättern ju 
befielen fcfyien. 

25 2Ran fefcte ftd& an ben £ifc§, ©lifabetfy an Steinhartes 
Seite. „2Str lefen auf gut ©lücf," fagte er, „tefy fyabe fte 
f eiber nod& nic$t burcfygefefyen." 

©lifabetfy rollte ba$ SRanufcrtyt auf. „ipter ftnb Stoten," 
fagte fte; baS mujjt bu ftngen, Steinharte." 
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Unb biefer las nun juerft einige tiroler Sd&naberfyityferl, 
inbem er beim Sefen jutoeilen bie luftige 3Relobie mit fyalber 
Stimme anflingen lieft, ßine allgemeine §eiterfeit bemäd^ 
tigte \\&) ber fleinen ©efettfcfyaft. „2Ber fyat boc$ aber bie 
frönen Sieber gemalt?" fragte ßlifabetfy. 5 

„@i," fagte Gricfy, „baS fyört man ben SDingern fcfyon an; 
Scfyneibergef eilen unb gfrifeure unb berlei luftiges ©ejinbel." 

Jteinfyarbt fagte: „Sie toerben gar nicfyt gemalt; fie 
toacfyfen, fie fallen auä ber Suft, fie fliegen über Sanb toie 
3Rariengarn, fyierfyin unb borten, unb toerben an taufenb 10 
Stellen jugleicfy gefungen. Unfer eigenfteS £fyun unb Seiben 
ftnben toir in bief en Siebern ; eS ift, als ob mir alle an ifynen 
mitgeholfen Ratten." 

6r nafym ein anbereS SSIatt : „%$ ftanb auf fyofyen Sergen . . . " 

„35aS fenne i$!" rief Slifabetfy. „Stimme nur an, 3tein« 15 
fyarbt, tcfy toill bir Reifen." Unb nun fangen fie jene -Die- 
lobie, bie fo rätfelfyaft ift, bafc man nicfyt glauben fann, fie 
fei toon 3Jlenfd^en erbaut toorben; ©Hfabetfy mit ifyrer etfoaS 
fcerbecften Slltftimme bem $enor fefunbierenb. 

2)ie 3Kutter fafc injhüfcfyen emfig an ifyrer -Jiäfyerei, ©ricfy 20 
fyatte bie #änbe in einanber gelegt unb fyörte anbäcfytig $u. 
2llS baS Sieb ju ßnbe toar, legte Jteinfyarbt baS Slatt fcfytoei* 
genb bei Seite. — 33om Ufer beS SeeS herauf fam burcfy bie 
Slbenbftille baS ©eläute ber §erbenglocfen ; fie fyorcfyten um 
hrillfürlic§; ba fyörten fie eine flare Änabenftimme ftngen: 25 

Qdj ftanb auf fjoljen SBergen 
Unb faf) in3 tiefe £§al . . . 

SKeintyarbt lächelte: „§ört tyr eS tootyl? ©0 geht'S Don 
3Kunb ju SJtunb." 
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*6a toirb oft in biefer ©egenb gefungen/ fagte glifabetfy. 

»3a, " fagte @ric$, ,,e« ift bcr §trtenf aäpar ; er treibt bie 
©terfen fyetm." 

Sie fyorcfyten nocfy eine SBeile, bis ba« ©eläute hinter ben 
5 SßirtfcfyaftSgebäuben berfc^hmnben toar. „2)a3 ftnb Urtöne," 
f agte Steinfyarbt ; „ fie f Olafen in ©albeägrünben ; ©ott toeife, 
toer fie gefunben fyat. u 

6r jog ein neue« 93Iatt fyerau«. 

@3 toar fcfyon bunfler getoorben ; ein roter Slbenbf cfyein lag 
10 toie Staunt auf ben SBälbem jenfeitä be« See«. Slein^arbt 
rollte baS 93latt auf, ßlifabetfy legte an ber einen Seite ifyre 
§anb barauf, unb fafy mit hinein. 3)ann las Jteinfyarbt: 

äReine Butter fat'3 gewollt, 
3)en anbem id) nehmen foöt' : 
15 28a3 id) jutoor befeffen, 

SRein §erj follt' e$ oergeffen; 
3)a§ f)at e3 nid)t gewollt. 

SReine SRutter Hag' id) an, 

<§ie fjat nidjt tooljl getljan; 

20 9Sa3 fonft in ©f)ren ftünbe, 

9£un ift e3 toorben ©iinbe. 
2Ba£ fang' id) an! 

Sür all mein ©tolj unb Sreub' 
©eroonnen fjab' idj fieib. 
25 9ldj, toäY ba3 nidjt gefdjeljen, 

9ldj, fönnt' id) betteln geljen 
Ü6er bie braune §eib' ! 

28äfyrenb beS Sefen« fyatte SHeinfyarbt ein unmerflicfyeS 

gittern be$ ^apterä empfunben; als er ju ©nbe toar, fcfyob 

30 @lifabetfy leife ifyren Stufyl aurücf, unb ging fcfytoeigenb in 
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ben ©arten fyinab. 6in 33lid ber 2Jtutter folgte tyr. ßriety 
toollte nacfygefyen; boety bie SRutter fagte: „ßltfabetfy tyat 
brausen ju tfyun." 60 unterblieb e3. 

Draußen aber legte fiefy ber 2lbenb metyr unb tnetyr über 
©arten unb See, bie SKactytfd&metterlinge fcfyoffen furrenb an 5 
ben offenen Spüren Vorüber, burefy toelcfye ber Duft ber 33lu= 
men unb ©efträucfye immer ftärfer fyereinbrang; toom SBaffer 
herauf lam baS ©efcfyret ber $röfcfye, unter ben ^enftern 
fcfylug eine 9tacfytigatt, tiefer im ©arten eine anbere; ber 
3Ronb fafy über bie 33äume. 9teinfyarbt bliefte noefy «ine SEBeile 10 
auf bie ©teile, too ßlifabet^ feine ©eftalt jtoifcfyen ben 
Saubgängen fcerfcfytounben toar; bann rollte er fein SRanu* 
fertyt jufammen, grüßte bie Slntoefenben unb ging burcfyg 
§au$ an ba£ SBaffer fyinab. 

Die 2öälber ftanben fcfytoeigenb unb Warfen ifyr Dunfel 15 
toeit auf ben See fytnauS, toäfyrenb bie SKitte beSfelben in 
fcfytoüler 9Jionbe3bämmerung lag. Mitunter fcfyauerte ein leifeS 
©äufeln burefy bie S3äume; aber e§ fear fein SBtnb, e$ toar 
nur ba§ 2ttmen ber (Sommernacht. Stein^arbt ging immer 
am Ufer entlang, ©inen Steintourf öom Sanbe fonnte er 20 
eine toeifee SBafferlilie erfennen. Stuf einmal toanbelte ifyn 
bie 2uft an, fie in ber ÜKäfye ju fefyen ; er toarf feine Äleiber 
ab, unb ftieg in£ SBaffer. 63 fear flacfy; fcfyarfe ^ßflanjen 
unb Steine fcfynitten ifyn an ben 3ftft en / un ^ er ^ am immer 
ntcfyt in bie jum Scfyftrimmen nötige Üiefe. Dann toar e3 25 
plöfcltcfy unter ifym toeg, bie 2öaffer quirlten über tfym ju= 
fammen, unb e3 bauerte eine 3eit lang, efye er toieber auf 
bie Oberfläche lam. 9lun regte er §anb unb $ujj unb 
fcfytoamm im Greife umfyer, bt£ er ftcfy betoufet getoorben, fcon 
too er hineingegangen toar. Salb fafy er au$ bie Silie 30 
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ftrieber ; jte lag cinfam jftrifcfyen bcn großen Manien 33Iättern. 
@r fetytoamm langfam fyinauS, unb fyob mitunter bie Slrme 
aus bem SBaffer, bafc bie fyerabriefelnben £roj>fen im 9Ronb* 
lichte büßten; ober eS toar, als ob bie ßntfernung jftnfctyen 

5 ifym unb ber 33lume biefelbe bliebe; nur baä Ufer lag, toenn 
er ftcfy umblicfte, in immer ungehrifferem Dufte hinter ifym. Gr 
gab mbeS fein Unternehmen nid^t auf, fonbern fcfytoamm rüfttg- 
in berfelben Stiftung fort. (Snblüfy toar er ber Slume fo nafye 
gefommen, bafc er bie filbernen Slätter beutltcfy im 9Ronb= 

10 licfyt untertreiben fonnte; jugleicty aber füllte er jtcfy in 
einem 9tefce berftrieft ; bie glatten «Stengel langten Dorn ©runbe 
herauf unb ranften fiefy an feine naeften ©lieber. 3)a$ un« 
belannte Söaffer lag fo fd^toarg um ifyn fyer, hinter fiety fyörte 
er baä Springen eines fttfcfyeS; eS ftmrbe ifym plöfclicty fo 

15 unbetmlicfy in bem fremben (Elemente, bafc er mit ©etoalt ba$ 
©eftridf ber ^flanjen jerrt^, unb in atemlofer §aft bem Sanbe 
jufcfytoamm. 311g er bon fyier auf ben ©ee jurücfblicfte, lag 
bie Sitte toie $ubor fern unb einfam über ber bunflen Ütefe. 
— 6r fleibete ftcfy an unb ging langfam naefy §aufe jurücf. 

20 311$ er aus bem ©arten in ben ©aal trat, fanb er ßricfy unb 
bie 5Kutter in ben Vorbereitungen einer fleinen ©efctyäftäretfe, 
toelcfye am anbern Sage bor fiefy gelten follte. 

„2öo finb fie benn f fpät in ber 9ta$t getoefen ?" rief ifym 
bie 9Kutter entgegen. 

25 »3^ ?" erttriberte er ; „icfy tooHte bie Sßafferlilie befugen ; e$ 
ift aber nichts barauä geworben. " 

„2)a3 berftefyt toieber einmal fein 3Jienfcty !" fagte @rt$. „2Ba3 
taufenb fyatteft bu benn mit ber 2öaff erlitte ju tfyun?" 
»rS^ fy a & e f* e früher einmal gefannt," fagte Sfteinfyarbt, „e3 

30 ift aber fcfyon lange ber." 
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glifabet^. 

Slm folgenben 9iacfymittag toanberten Stemfyarbt unb @lifabet$ 
jenfeitä be$ ©eeä balb burcfy bie §oljung, balb auf bem fcor* 
fyringenben Uferranbe. ©lifabetfy fyatte fcon ßricty ben Sluftrag 
erhalten, toäfyrenb feiner unb ber 3Wutter Slbtoefenfyeit Steinfyarbt 
mit ben fünften 2lu3jtcfyten ber näd^ften Umgegenb, namentlich 5 
fcon ber anbern Uferfeite auf ben §of felber, befannt ju machen. 
9tun gingen fte toon einem $unlt jum anbern. ©nblicfy tourbe 
©Kfabetfy mübe, unb fefcte jtcfy in ben ©Ratten tiberfyängenber 
Steige; Steinfyarbt ftanb ifyr gegenüber, an einen Saumftamm 
gelernt ; ba fyörte er tiefer im Sßalbe ben ftutfucf rufen, unb e3 10 
tarn ifym J>löfcltcfy, bie$ alles fei fcfyon einmal ebenfo getoefen. 
@r f afy fte feltf am läcfyelnb an. „ Sßollen toir ©rbbeeren fucfyen ? w 
fragte er. 

„@3 ift feine Srbbeerenjeit," fagte fte. 

,,©te hurb aber balb fommen." 15 

©lifabetfy f Rüttelte fcfytoetgenb ben Äopf ; bann ftanb fte auf, 
unb beibe festen ifyre Söanberung fort ; unb toie fie fo an feiner 
©eite ging, toanbte fein 93licf ftcfy immer ttneber nacfy tfyr fyin; benn 
fie ging fcfyön, als toenn fie fcon ifyren Äleibern getragen ttriirbe. 
@r blieb oft unhriHfürlicfy einen ©cfyritt jurücf, um fie ganj unb 20 
fcoll ins Sluge faffen ju fönnen. ©0 lamen fie an einen freien, 
fyeibebetoacfyfenen $la$ mit einer toeit in« Sanb reicfyenben 2lu$s 
fid^t. Sftemfyarbt büdfte ftcty unb pflücfte ettt>a^ toon ben am ©oben 
toad^fenben Kräutern. 2113 er toieber auffafy, trug fein ©eftctyt 
ben 2lu3brucf leibenfd&aftltctyen ©cfymerjeS. „ßennft bu biefe 25 
33lume?" fragte er. 

©ie fafy tfyn fragenb an. „@3 ift eine @rica. 3$ fyabe fte 
oft im Söalbe gedurft." 
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„3$ tyabe )u $aufe ein altes Sud)/ jagte er; id> pflegte fonffc 
allerlei Sieber unb Meinte fyineinjufctyretben ; e$ ift aber lange 
ntd>t mefyr gefd&efyen. 3^W en ben blättern Hegt aud> eine 
Srica ; aber e$ ift nur eine toertoelfte. Sßeiftt bu, toer fte mir 

5 gegeben fyat?" 

©ie nidfte ftumm ; aber fte fcfylug bie Slugen nieber unb fafy 
nur auf baä Äraut, ba$ er in ber £anb fyiett. ©0 ftanben fte 
lange. 3118 jte bie Slugen gegen ifyn auffcfylug, faty er, baft 
fie t)off tränen toaren. 

10 rrSIifabet^/ fagte er, — „hinter jenen blauen 33ergen liegt 
unfere 3ugenb. 2Bo ift fte geblieben?" 

©te fpra$en nic^tö mefyr ; fie gingen ftumm neben einanber 
jum ©ee fyinab. Die Suft toar fcfyftml, im SBeften ftieg fcfytoar« 
jeg ©etoölf auf. „®S ftnrb ©ertritter/ fagte ©lifabety, inbem 

15 fte -ifyren Stritt beeilte. Steinfyarbt nicfte fd&toeigenb, unb beibe 

gingen raf ä) am Ufer entlang, bis fie ifyren Rc^n erreicht fyatten. 

Sßäfyrenb ber Überfahrt liefe Slifabetfy ifyre £anb auf bem 

Staube beä RafyntZ rufyen. 6r blicfte beim Stubern ju ifyr ^in* 

über ; fte aber fafy an ifym toorbei in bie ^erne. ©0 glitt fein 

20 SBlicf herunter unb blieb auf ifyrer §anb ; unb bie blaffe §anb 
verriet ifym, toaS ifyr 2tntltfc ifym toerfcfyhriegen fyatte. @r fafy auf 
ifyr jenen feinen 3«g geheimen ©ctymerjeS, ber ficfy fo gern fd^öner 
girauenfyänbe bemächtigt, bie nachts auf franiem §er$en liegen. 
— 311$ Slifabetfy fein Sluge auf tfyrer §anb rufyen füllte, Hefe 

25 fie fie langfam über 33orb tnä Sßaffer gleiten. 

Sluf bem §ofe angefommen, trafen fie einen ©c&erenfcfyleifer* 
farren fcor bem $errenfyauf e ; ein Wlann mit f cfytoarjen, nieber* 
fyängenben Socfen trat emfig baä Stab unb fummte eine 3i0ttmer* 
melobie gVüifd^en ben fttymn, toäfyrenb ein eingefc^irrter §unb 

30 fd&naufenb baneben lag. Sluf bem £au$flur ftanb in Summen 
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^efyüllt ein 9Räbcfyen mit fcerftörten frönen 3ügen unb ftreefte 
bettelnb bie §anb gegen Glifabetfy au$. SReinfyarbt griff in feine 
£afctye ; aber ©lifabetfy tarn ifym jufcor unb fluttete fyaftig ben 
ganzen 3>n^a(t tyrer Sörfe in bie offene §anb ber SBettlerin. 
3)ann toanbte fte fid& eilig ob, unb Steinfyarbi fyörte, tote fie 5 
fd^Iud^jenb bie Steppe hinaufging. 

@r toollte fte aufhalten, aber er befann ftety unb blieb an ber 
Stoppe jurüdf . 3)a3 SRäbcfyen ftanb noefy immer auf bem glur, 
unbeweglich, baä empfangene SUmofen in ber §anb. „3Ba$ 
ftnttft bu noety?" fragte Steinfyarbt. i<> 

©ie fufyr jufammen. „%<!) toill nichts mefyr," fagte fie ; bann 
ben Äopf naefy ifym jurücftoenbenb, tfyn anftarrenb mit ben fcer* 
irrten Stugen, ging fie langfam gegen bie £fyür. 6r rief einen 
Slamen au$, aber fie fyörte e3 mcfyt mefyr ; mit gef enftem Raupte, 
mit über ber ©ruft gefreujten Slrmen fcfyritt fie über ben §of l 5 
fyinab. 

(Sterben, adj fterben 
©oQ idj allem! 

©in altes Sieb braufte tfym in« Dfyr, ber Sltem ftanb ifym 
ftiff, eine furje SBeile, bann toanbte er fiefy ab unb ging auf » 
fein giwmer. 

@r fefcte ftcfy fyin, um ju arbeiten, aber er fyatte feine 
©ebanfen. 9iacfybem er e$ eine ©tunbe lang vergebens *>er* 
fucfyt fyatte, ging er in« ^amilienjimmer fyinab. 6$ toar 
niemanb ba, nur füfyle grüne Dämmerung; auf (SUfabetfyS 2 5 
9Wfytifcty lag ein rotes Sanb, baS fie am -Jtactymittag um ben 
#ate getragen fyattt. 6r nafym eS in bie §anb, aber e3 
tfyat ifym toefy, unb er legte e3 toieber fyin. @r fyatte leine 
Stufye, er ging an ben See fyinab unb banb ben Rafyn lo3; 
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er ruberte hinüber unb ging noety einmal äffe 2Bege, bie er 
furj borfyer mit ßltfabetfy jufammen gegangen toar. Sil« er 
hneber naefy §aufe tarn, toax e$ bunfel; auf bem #ofe be- 
gegnete ifym ber Äutfctyer, ber bie Sßagenpferbe ins @ra$ 

5 bringen tooffte; bie 9teifenben toaren eben $urücfgefefyrt. Sei 
feinem Gintritt in ben §au3flur fyörte er Gricty im ©artenfaal 
auf* unb abfcfyreiten. ßr ging nicfyt ju tfym hinein; er ftanb 
einen 2tugenblicf ftiff unb ftieg bann leife bie treppe hinauf 
naety feinem 3"™™*» &** fefc** « tf<& in ben Sefynftufyl 

io an« 3 en f ter ; er *&<** & or f lc § fclbft, als tooffe er bie 3lad)tu 
gaff fyören, bie unten in ben £a£u3toänben fcfylug; aber er 
fyörte nur ben Schlag feinet eigenen £erjen3. Unter ifym im 
§aufe ging alle« jur Stufye, bie SRacfyt verrann, er füllte e3 
nicfyt. — ©o fafc er ftunbenlang. Gnblicfy ftanb er auf unb 

15 legte fiety in« offene $enfter. Der 9tacfyttau riefelte jhrifctyen 
ben Slättern, bie -Jtacfyttgaff fyatte aufgehört ju fragen. 
Slffmäfylicfy tourbe auefy ba$ tiefe 33lau beS 9?a$tfyimmel$ toon 
Dften fyer burefy einen blaftgelben Stimmer toerbrängt; ein 
frifcfyer 2öinb erfyob ftcfy unb ftreifte KeinfyarbtS f^ei^e ©tirne; 

20 bie erfte 2er$e ftieg jaucfyjenb in bie £uft. — Keinfyarbt 
lehrte jtcfy plöfclicfy um unb trat an ben lifefy : er tappte nadb 
einem Sleifttft, unb als er biefen gefunben, fe^te er fiefy unb 
fcfyrieb bamit einige $t\Un auf einen tt>ci^en Sogen Rapier. 
Stadlern er hiermit fertig toar, nafym er $ut unb Stocf, unb 

25 baä Rapier jurücflaffenb, öffnete er befyutfam bie £fyür unb 
ftieg in ben $lur fymab. — 2)ie -Dlorgenbämmerung rufyte noefy 
in äffen Sßinfeln; bie grofte §au3fa$e befynte fiefy auf ber 
Strohmatte unb fträubte ben 9tücfen gegen feine §anb, bie er 
gebanfenloS entgegenhielt, ©rauften im ©arten aber prie= 
30 fterten fcfyon bie Sperlinge toon ben 3to e t0 en un & fügten es 
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allen, baft bie Stacht fcorbei fei. Da fyörte er oben im §aufe 
eine £fyür gefyen; e3 tarn bie Irejtye herunter, unb als er 
auffafy, ftanb Süfabetfy fcor ifym. Sie legte bie §anb auf 
feinen Slrm, jie betoegte bie Stylen, aber er fyörte leine 2Borte. 
„Du fommft mcfyt lieber," fagte fte enblicty. ,,%d) toeifc e$, 5 
lüge nufyt; bu lommft nie toieber." 

„9?ie," fagte er. ©ie liefe tfyre §anb ftnfen unb fagte 
nichts mefyr. @r ging über ben glur ber 3tyüre ju; bann 
franbte er jtcfy nocfy einmal, ©ie ftanb betoegungäloä an 
berfelben ©teile unb fafy tfyn mit toten Slugen an. @r tfyat 10 
einen ©cfyritt toortoärts unb ftredfte bie Slrme nad& ifyr au«. 
Dann fefyrte er ficty getoaltfam ab, unb ging jur £fyür tyinauS. 
— Draußen lag bie Sßelt im frifcfyen ÜKorgenüctyte, bie 
lauperlen, bie in ben ©pinnengetoeben fingen, bieten in 
ben erften ©onnenftrafylen. 6r fafy nicfyt rücftoärtä; er toan* 15 
berte rafcfy fyinauä; unb mefyr unb mefyr berfanf hinter tfym 
ba3 ftiHe ©efyöft, unb fcor tym auf ftieg bie grofee toette 
Seit. 



Der 2llte. 

Der 5Konb fd&ien mctyt mefyr in bie genfterf Reiben ; eS toar 
bunfel getoorben; ber Sllte aber fafe nocty immer mit gefal* 20 
teten §änben in feinem Sefynftufyl unb blicfte bor ficty fyin in 
ben 3taum be$ 3immer3. 3HImä$K<$ toerjog ficty bor feinen 
2lugen bie fd^toarje Dämmerung um ifyn fyer $u einem breiten 
bunfeln ©ee; ein fd^toarjeS ©etoäffer legte fi$ hinter ba3 
anbere, immer tiefer unb ferner, unb auf bem legten, fo fern, 25 
bafe bie Slugen be$ Sllten fte faum erreichten, fctytoamm ein* 
fam jtoifctyen breiten blättern eine toetfee SBafferltlte. 
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$ie ©tubentfytir ging auf, unb ein Reffet 2ic$tfcfyimmer fiel 
ins 3immer. „GS ift gut, baft Sie fommen, Brigitte/ fagte 
ber 2tlte. „Stellen Sie ba* Sic^t auf ben $if$." 

Statin rtiefte er aurf) ben ©tu^l jum $if($, nafym eines ber 
aufgefangenen 33ücfyer unb vertiefte ftcfy in ©tubien, an benen 

er einft bie Äraft feiner 3 u 0* n *> ß*ti&t IfatU. 

(Etjeobor Storni. 



Dramatic Selections. 



tttülfer als Sünbmbod. 

Sd?roanf in einem 2luf3uge. 

^erfonen. 

(Sott lieb ITC ü 11 er, 33(ecf>marcnfabrtfant au« ©erlin. 

Salome Scfymibt, SBittue, au« ©djfeuftngen. 
Katfyarine ^ormotttt. 

(Sin ^olijetbeamter. (Sin Äettner. 

(Sine ^ufcmacffertn. (Sin Sortier. 

(Sin £>au«fned)t. (Sin #aufierer. 

(Sin 3unge. . (Sin ©arbier. 

2)te §anblung begicbt ftd) jur SWefjjett in Eetyjtg. 



3immer im ©aftyofe. 2Ritteltl)üre, Unf« ©eitent^üren. Äoffer, 

Xiföe, ©tüljle. 

«rfter Uuftritt» 

Mütter (im @$(afrocfe, fonft getteibet, trinft ftaffee). 

SSerbammt bünn, ber Äaffee! Unb ba$ in unferem Satyr* 
^unbert, Wo \d) fo Vortreffliche Äaffeemafctyinen erfunben tyabe, 
bie ein toafyreS ©pottgelb foften. -Kernt ba$ SSerbienft ber 
©rfinber in Deutfcfytanb anerfannt toürbe, icfy müfcte mit 
meinen Äaffeemafctyinen fcfyon eine üJliUion berbient fyaben, 
aber ber ^Jrop^ct gilt nichts in feinem 33aterlanbe. 2)a3 
bumme SSolf bleibt bei feinem alten ©cfylenbrian unb trinft 
biefe braun gefärbte Srüfye ftatt Kaffee, namentlich fyier in 
©actyfen. 
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3weiter auftritt, 
SRfttter. ftetttter. 

Kellner, ©uten 9Rorgen. ©eftern abenb ift biefer 
SSrief an ©ie gefommen. ©ie toaren nicfyt ju #aufe, unb fo 
ift er bis fyeuie morgen liegen geblieben. 

ITC ü Her. ©d&ön' Danf! 
5 Kellner (a&). 

2X1 ü 11 er. Sitte Söetter ! fcon ©ctyleuftngen ! (steft ia\$, mur* 
meinb.) „33erefyrter §err" — in Sety jtg — 393a« ? §eute ? 3Kit 
bem erften 3 u 9 e ? ©aM>erment! ber fommt ja gleich nacfy ac^t 
Ufyr. (sic^t not^ bcr mr.) Der mufc fcfyon fyier fein! (ftnngeit) 
10 Schöne ©eföid&te! 2äfct ber @fel fcon Sortier ben ©rief 
unten liegen. 3$ f°^ e nac ^ b* m Safynfyofe, um fie ab^u« 
fyolen, aber \<f) lenne fte ja nid^t. @3 ift aud) fd^on ju fpät. 

Dritter auftritt* 
SHüüer. ÄeHiter. 

Kellner. §aben ©ie geläutet? 

21Tüller. $a, ja, icfy rnufc nocfy ein 3tmmer fyaben. 
15 Kellner. Unmöglich! 3)a3 gan^e §auä ift befefct. ©ie 
fönnen benfen, in ber -Bteffe — 

titulier. 2lber \d) mufc ein Sommer fyaben! Sine Dame 
fommt mit bem erften 2^tiringer 3^ge — fd&affen ©ie SRat. 

Kellner. §m, fym, — ja, ja, e3 ttnrb gefyen. 
20 titulier, »fo? 

Kellner. Der §err nebenan reift eben ab, ba3 3t mm * r 
fönnen ©ie fyaben. 

titulier, ©ut, gut, forgen ©ie bafc e3 gleich in Drb* 
nung gebracht toirb. 



1 7 6 GERM AN READER. 

Kellner, ©oll gefcfyefyen! m.) 

XHüller. 9hm aber rafd^ angejogen! Docfy erft mufe icfy 
ben ©rief noety einmal lefen. 3)ie 2^üringer 3üge treffen ja 
immer ju fyäi ein, alfo Werbe icfy $t\t fyaben. 

($armontemufif hinter ber ©cene, etwas entfernt, tüte öon ber Strafte JjeraufHlnßenb : 

„$ein tft mein $era".) 

2TI filier (lieft). „SBerefyrter §err. 3)a Wir nun fo Weit 5 
fcerfyanbelt baben Wegen unferer §eirat, unb ba Wir blofc 
noefy feftgeftellt fyaben bafc Wir uns fcorfyer no$ einmal fefyen 
unb tyrecfyen Wollen ob Wir und auefy gefallen, unb ba ©ie jur 
3Weffe in Seidig finb unb mir toorgefcfylagen ^aben bafc Wir 
un§ ba treffen Wollen, fo fomme id& Donnerstag ben ad^t* 10 
jefynten mit bem erften ^rüfyjuge kort an. Sitte mir ein 
ßimmer ju befteHen. §ocfyacfytungSboll ©alome ©cfymibt, ge* 
borne Hartwig." Dein ift mein §erj — baS ift eine gute 
SBorbebeutung I ßigentlicfy etwas feltfamer ©til in biefem 
Srief! Du lieber £immel! für einen ©rief aus ©d&leufingen 15 
gefyt er immer an. 3öie foll naä) ©d^leufingen ein guter 
©til fommen? Slber nun anjie^en. Die Seinfleiber fann icfy 
behalten, aber feibene SBefte unb gfraef mufe fein. 3> mmer 
nobel. Diefe ©d^leuftngerin mufe gleich ben feinen berliner 

ÖOr fi$ fe^en. (SBirft ben ©djlafrod unb bie SBefte ab, nimmt aus bem floffer 20 
eine feibene SBefte unb einen gract unb tteibet fidj an.) 3llf enblitfy Werbe 

i$ fie erblicfen, bie meines SebenS fernere §älfte Werben 
foll, Wie 9KaE im SBaHenftein fagt. ©alome ©d&mibt, ge- 
borne Hartwig. 5WüHer, alter $unge, i$ glaube bu mad&ft 
je£t ben gefcfyeiteften ©tretefy betneS SebenS. ©o als 3> un 9= 2 5 
gefelle fein ganjeS Seben ju berbummeln ift boefy nichts, ßubem 
Wäre eS fcfyabe, Wenn mein ©efcfylecfyt auSftürbe. («orbem 
©»tegeL) ©ar nid^t übel für fünfunbbierjig ^afyre. Sllfo fyeU 
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raten auf jeben $att. @in junget -JRäbcfyen, bie toaä fyat, 
nimmt mtcfy mcfyt. Sllfo eine SEBittoe. 2öetfe id& boefy jefct 
$u toaS ein Setter gut ift! 2Bäre Setter Iraugott nicfyf, toie 
fyätte \6) erfahren bafe in Scfyleuftngen eine junge Sßittoe 

5 lebt, bie Suft jum heiraten unb nebenbei fünfunbjtoanjig tau= 
fenb Ifyaler fyat. ©o — jefct fann id& miefy fefyen laffen, jeber 
3ott ein berliner, fagt Sfyafefpeare trgenbtoo. Unb tt>te fiefyt 
e3 benn im 3^ mmer au ^? ® n bifecfyen aufräumen tfyut not. 
(»äumtauf.) Unb ber gute Setter Xraugott fyat auefy bie 3Scr= 

10 fyanblungen geführt. ©3 fommt nur barauf an bafe toir uns 
gegenfeitig gefallen. §m ! tefy benfe, i$ ftefye meinen 3Wann, 
tc§ fyabe nichts ju fürchten. 3^ könnte miefy für einen guten 
Dreifeiger ausgeben, fein -Btenfcty fiefyt mir bie fünfunb= 
tnerjig an. Da3 ftnb bie guten folgen einer mäfeig toer= 

15 lebten Sugenb. 2l& cr f* e ? 90Bixi> fie mir gefallen? §m! fym! 
eine Sßittoe? 3l^tunbjh)anjig fott fie fein. 9Ja e3 toirb toofyl 
ettoaä mefyr fyerauäfommen ! Seinen h>ir fünf ^a^re baju, 
fo toäre fie breiunbbreifeig, ba fann fie nod^ immer ganj 
ftattlicfy fein. Setter Üraugott fagt: fie toäre fefyr fyübfcfy. 

20 2Bir toerben ja fefyen. ©0 — nun ift e3 anftänbig, nun fann 
fie fommen. 5lein, nun mufe fie fommen, e3 ift tängft über 
bie $t\t. 

Pierter auftritt. 

SRÜtter. ©alome, Lettner (mit einer flanbtcifdje). 

Kellner. §ier ift £err 3KüHer! 

2X1 ü Her. §ier ift §err 9Küller, ganj re$t. Unb toenn 
25 mein afynenbeS §erj miefy nicfyt taufet, fo fyabe icfy bie ßtyre 
unb baä Sergnügen tfxau ©alome ©cfymibt, geborne §arttoig, 
bor mir ju fefyen. 
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SdloXWC (eine Dreißigerin, in gutem «Stoffe, aber ettoaS fleinftäbtifd) gefteibet, 
aud& ettoaS Helnftäbtifcl ceremonieß in ifjrem »enetjmen). Sitte, bic ßfyre ift 

ganj.auf meiner Seite. 

ITC ü 11 er. 3)arf i$ Sie bitten abjulegen unb Sßlafc ju 
nehmen ? 5 

Salome. 2öo benfen Sie fyin? 2)a$ toürbe ftcfy nictyt 
fcfyidfen. 3$ fam nur um Sie ju fragen, ob ©ie bie ©üte 
Ratten, mir ein ßimmer ju beftctfcn. 

UTAH er. $c$ bin 3&rcn »efetylen auf ba* pünftlid&fte 
nacfygefommen. Lettner! 10 

Kellner (fätebtöonberssüreiiiifsbenauegenöeö). §ier nebenan! 
6$ toirb gleich in Drbnung fein! $$ toiBC bie Keifetafcfye 
immer hinein tragen, (9ib.) 

Salome. 2tber §err -Btüller, i$ fann bocfy nicfyt auf 
Syrern 3i mm ** S^ ne « e ^ ne « Sefucfy machen, ba£ fd^icft ficfy 15 
nid^t. 

ZlTüllcr. SSerefyrtefte grau, bann müßten ©ie micfy auf 
Syrern 3i mmer empfangen, toäre ba3 mefyr fcfyicflicfy? 

Salome. greilicfy — 

ITCüller. 2)ie Sage ift aHerbing3 fonberbar unb id& 20 
fd^ä^e $fyre ehrbare ßurüdtyaltung. giUein toir fyaben eine 
$ufammenfunft üerabrebet, um un§ fennen ju lernen; tt>o 
follen toir aber jufammenfommen? 2luf öffentlicher ©trafce 
gefyt e$ bo$ nicfyt, alfo mufc e3 auf Syrern ober auf meinem 
3immer gefcfyefyen. 25 

Salome. Slber bie Seute — 

ITC ü 11 er. §aben alle 3Wefegef$äfte, befümmem fiefy nid^t 
um uns. 

Salome. ©0 muft icfy toenigftenS fyier bleiben, bis ba 
brüben Drbnung gemalt ift. 30 
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ZHüller (fett t$r einen ©tu^i). 3)arf \ij bitten $lafc ju nehmen? 

Sa lome (intern fte attt^t unb ftdj fett, für firf»). §m! ein rcd^t 
netter, ftattlicfyer 9Mann! 2)er !ann mir fcfyon gefallen! 

7X1 ü 1 1 e r anbem er m einen <sm&( $oit, für ftd>). ©apperment ! eine 
5 fefyr ^übfd^e gfrau! -äJtütter, alter 3 un Ö e / ^ a ^ ^ a f* *> u 9 ut 
getroffen. 

Salome. §m! fym! 

ZHüller. 33erefyrte 3rrau, icfy finbe meine fünften §off= 
nungen übertroffen. 
10 Salome (*erföämt). Slber §err 9)lütter — 

titulier. 2Rein Setter fyatte mir gefagt, bafc fie eine 

fcfyöne $rau feien. Seit ben toier 2öocfyen, toeld&e bie 33er* 

fyanblungen toegen unferer §ocfyjeit bauern, malte icfy mir 

täglich in ©ebanfen %fyx 93üb au«, aber toie toeit ift meine 

15 ^fyantafie hinter ber Sßirfltd&fett jurücf geblieben ! 

Salome* Sitte, bitte, ©ie machen micty fctyamrot. (»et- 
feite.) ©r fyricfyt allerliebft! (Sin angenehmer 3Wann. 

titulier, Auf ßfyre, fctyöne $rau, toenn \ä) ©ie in ben 
Tiergarten füfyre, icty toerbe ftolj fein, an ^fyxtx ©eite gefyen 
20 }it fönnen. 

Salome. Die §erren berliner finb ©$mei($ler. 

titulier, iftein, nein, bamit tfyun Sie uns unrecht. SBir 

berliner finb toafyrfyafte §elben ber SBafyrfyeit. $rafyleret? 

$fui! auffd^neiben? $fui! SDaS tyui fein berliner. Unb 

25 nun, bereite $rau — bocfy toaS foll biefe förmliche Slnrebe — 

teuerfte ©atome, toann foll ber £ag unferer ipocfyjeit fein? 

Salome. ©eien ©ie nicfyt fo ftürmifcfy. ©o toeit finb 
toir nocty ni$t. 

titulier. 5Ri^t? 2lHe$ ift ja berabrebet. Unfere 35er« 
30 mögenSumftänbe finb fid& gletcfy, mein ©efcfyäft gefyt gut, ba3 
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alles ift ja notariell feftgeftellt — e3 fehlte nur nocty bafe toir 
nn% gefallen. Sie gefallen mir, Sie gefallen mir fefyr, Sie 
gefallen mir ungeheuer, Sollte id& ba3 Unglücf fyaben S^ren 
Seif all nicfyt ju bejt^en? 

Salome. 2)a3 fyabe ity mcfyt gefagt; aber toir lennen 5 
uns bocfy noc§ ju toenig. 

XTtüller. prüfen Sie mtcty. -Dieme Seele liegt offen 
bor 3# n * n ka 7 fagt bie 3frieb=93Iumauer als grau §irf$ im 
Äammerbiener. 

Salome. 2lber Sie lernten mid^ nid^t. 3$ ^ a & e meine 10 
geiler, 3$ bin jum 33eifyiel fefyr eiferfüd^tig unb alfo aucfy 
ettoaS mifctrauifcfy. 

ZlTüller. Stauen Sie mir in bie liefen ber Seele! 
Sefye icfy aus toie ein Verräter? 

Salome. §m! fym! man fann eucty -Dtännern nid&t 15 
trauen. 

ZHüller. 3$ f ann ™fy leugnen bafe einzelne ^nbibibuen 
unfereS ©efcfylecfytS jutoetlen auf Slbtoege geraten, allein ju 
biefen bertoerflicfyen ©jemplaren ber -Btännertoelt gehöre \d) 
nictyt. gür micty fann i$ fielen. 2Ser fönnte and) an öftrer 20 
Seite eine anbere nur anfefyen! Stlfo beftimmen Sie ben 
£ag ber §o$jeit. 

Salome. 3Ran fann bod& einen fo hrictytigen Stritt nictyt 
f raf $} tfyun, man mufc überlegen. — (Klopfen.) 

ITC ü Her. 2öer flopft benn ba? §erein! ©ntfc^ulbigen 25 
Sie. 

fünfter auftritt, 

Vorige. $att£f ne($t (mit einem atten $ute, ben er auf ben Würfen Ijätt). 

f}ausfned}t. ©efyorfamfter SDtener. 30 
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ITC Aller. Diener! Diener! 2Ber ftnb ©te? 2Ba3 tootten 
©ie? 

fjausfnedjt (gutmütig, pm* iä$einb). 9ta ! ©ie fönnen es 
fcfyon benfen! 
5 ZU Aller. 2Ba3 fann icfy benfen? 9l\ti)t$ lann icfy benfen. 

fjausfnedjt. 9Son toegen geftern abenb. 

ITC Aller, ©eftern abenb? 

fjausfnedjt. 3$ bin ber §auefne$t a\\$ bem grünen 
(Siefanten, 
io ZU Aller. 2öa3 gefyt m\$ ber grüne ßlefant mit feinem 
§au3fnecfyt an? 

fjausfnedjt. 3>e nun bon toegen geftern abenb. 

ZU Aller. 28a3 gefyt mtcfy geftern abenb an? 

fjausfnedjt. GS ift ja Leiter nichts babet, ba3 fann 
15 einem jeben toorfommen. 

ZH Aller. SSorfommen? ©efyeimntetooller §au3fnecfyt, ©ie 
tyrecfyen in Slätfeln, 3^r ganjeä §ierfein ift mir eine Gfyarabe. 

fjausfnedjt. 9la machen ©ie mcfyt fo t>icle Umftänbe; 
ttnr ftnb ja alle -äJtenfctyen. 
20 ZIT Aller. $a toofyl, hnr finb ade beutfcfye Srüber — auf 
3torn= unb ©ängerfeften, — aufcerbem gönnen tmr einanber 
ba3 2Beifce im Sluge nicfyt. 

fjausfnedjt. 9la alfo bellen ©ie, unb ba§ Ding ift 
abgemalt. 
25 tlT Aller. Seilen? 

fjausfnedjt. Die jerbroetyenen ©läfer unb jtoei jer= 
fcfytagene ©tüfyte. 

Salome. 2öa$ ift baS? 

ZHüller. £auSfne$ttictyeS SJlitglteb be3 beutfcfyen SBater* 
30 lanbeä, belieben ©ie fid& tttotö beutlid^er au^ubrücfen. 
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f^ausfnedjt. 9ta, ©ie hriffen ja bocfy, ©ie Ratten einen 
über ben 2)urft genommen. 

Salome, §err 3Kütter ! 

ZTCüller. 3^? 

^ausfnedjt. Stngefäufelt nennt man baä. 5 

Salome. §err 9Rütter! 

ZTCüller. 3<*>? 

Ijausfnedjt. 63 ift ja niebtä babei, baä fonn jebem 
gefcfyefyen. 

Salome. Stber, §err SWütter! 10 

ZTCüller. £euerfte ©dorne, icfy fcerftefye lein SBort. 

Salome. Sieben ©ie boeb toeiter, £au$fne$t, toarum 
fott §err SKüHer bejahen? 

£)auslntd)L 3ft ja e * ne Äleinigfeit, -äWabamd^en, 3#* 
§err ©emafyl — 15 

Salome. 2)er §err ift nicfyt mein -Dtann. 

f^ausJnedjt (pfiffa btmaetnb). 9ti$t ? 

ITC ü Her. 3)a* Reifet, no$ nicfyt. SBotten ©ie mir nun 
enblicfy fagen, toa$ ©ie fcon mir begehren? 

Sfauslntdjt. -Nun ©ie toiffen boeb, ©ie tourben inu 20 
angenehm, nadf^er tarn bie Seilerei — 

ZTCüller. Seilerei? 

Salome. §err Mütter? 

* 

£}ausfnedjt. Unb bann mürben ©ie fyinauSgetoorfen. 
Salome (ftetjt auf). Da« ift ju ftarf, §err -äJtütter ! 25 

ZHüller. bleiben ©ie fi$en, ©alome, bleiben ©ie ftfcen. — 
£}ausfnedjt. S)abei bie jerbrocfyenen ©läfer, bie &er= 

f erlogenen ©tüfyle — bie muffen ©ie boefy bittigertoeife be= 

jaulen. 
ZTlüller. §err, toie fönnen ©ie fi$ unterftefyen an miefy 3© 
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gfotberungen ju ftetten? 3$ bin niemals in Syrern (öfters 
fyaften grünen ©lefanten getoefen, icfy toeifc nichts bom fyin= 
auägetoorfen Sorben fein. Unb nun pacfen ©ie ftcty! 

^ausfnedjt. ©reifem ©ie ft$ nidfrt, §err -Dtütter, toir 
5 backten toofyl ©ie toürben leugnen, fyabe barum ben SetoeiS 
mitgebracht. 

2TI filier. SetoeiS? 2öa3 für einen 93eh>ei3?. 

^ausfnedjt. #ier.ber §ut, ben ©ie bei ber Seilerei 
verloren. 
10 m filier. 2öa$? SDiefer fc&äbige $ecfel foH mein £ut 
fein? 

fjausfnedjt. §m! je$t fiefyt er fd^äbig au«; freiließ 
toenn fo ein Jgmt mit 93ierfeibeln bearbeitet toirb. 

2tt filier. §ut, §ut! Söarum fott ber §ut ber meinige 
15 fein? — 

f^ausfnedjt. $t nun, e3 ftefyt ja %\)x 9iame barin. ©o 
famen toir auf bie ©pur, unb ic$ fyabe bann fo lange ge- 
fragt, bis icfy ben §errn -Blütter gefunben fyabe. 

ZTCuller. ©eben ©i£ fyer! 
20 Salome. -Nun §err 9Kütter? 

JTtüller. Stya! 

fjausfnedjt. 9tun? 

JTTüller. 5Da ftetyt ja beutlid^ auf ber Karte 9Rütter au$ 
©logau, ic$ bin aber -äRütter auä Serlin. 
25 f^ausfnedjt. 2lfy! 

Salome. 2Birflid&? 

2TCöller. §ier ift mein $\xt. $)a fefyen ©ie meine Karte: 
©ottlieb 9Kütter aus SSerlin. Sltfo bin icfy nicfyt ber fyinau^ 
geworfene -DlüHer, unb nun gefyen ©ie unb fucfyen ftety ben 
30 angefäufelten unb gefeilten 9DWHer au% ©logau! 
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£)ausfntd)t. £m! toenn ©ie au« Serlin finb, bann 
bin ic$ an ben unrechten gefommen. 9la, ic$ fann nid^t 
bafür, ©ie ftnb felber fcfyulb. 

ITCüller. 3^? 2öie fo? 

f^ausfnedjt. 2Barum fyeifeen ©ie 9RüHcr! w). 5 

ZTtülIer. Söarum Reifte \$ Mütter? Slbgef d&macft ! Sin 
nichts ift ber -Dtenfcfy fo unfcfyulbig, tote an feinem 5Ramen, 
bier ift er förmlich unzurechnungsfähig. Slber, berefyrte grau, 
teuerfte ©alome, ©ie fyaben micfy bitter gefränft. 

Sa lome. Sßiefo benn, §err 3Kütter ? 10. 

ZTCüller. Sßaren ©ie nidit im 93egriff ben 33ef$ul* 
bigungen biefeS $afylung fucfyenben §auäfne$t3, ©lauben ju 
fctyenfen? 

Salome. 3ie nun — 

ZTCüller. n3< «un/' fagen ©ie? 2öie? ©in nobler 15 
berliner foHte in ben fünbfyaften grünen Elefanten gefyen, 
ficfy einen anfäufeln, Seilerei anfangen unb fyinauägetoorfen 
werben? D ©alome! 

Sa lome. ©efyen ©ie, \fy fyabe Erfahrungen gemalt — 

ZTCüller. 3>m fyinauS geworfen toerben? 20 

S alome. -Nicfyt bocfy, mein feiiger -Dtann — 

2TCüller. 3a fo. -Nun ba$ toar ein ©cfyleufmger, bei 
bem fonnte ba$ fcorfommen. 

5 alome. Sldfj idfj toar fcd^ö 3>afyre verheiratet. 

ITtüller. ©e^ $al?re? 25 

5 alome. ©dfjon mit bem jtoeiunbjtoanjigften Safyre trat 
idfj in ben ©tanb ber Efye. 5Diein Seliger pflegte alle Slbenb' 
auf ben StatSfetler ju gefyen unb Sfat ju fyielen. Unb ba 
toar ic$ benn alle 2lbenb' allein. ©0 fyabe idfj über ba« 
SßirtSbauägefyen ber 5Diänner bie traurigften Erfahrungen ge* 30 
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madfjt, unb ©ie lönnen mir nicfyt fcerbenfen bafi ic$ fcfyauberte 
bei bem ©ebanfen, audfj ©ie — 

2TtüIIer. SRicfyt toeiter, ©alome. 3$ toitt 3$ rem ©eligen 
nichts 93öfeä nacfyfagen, aber er mufc ein fcfyänblicfyer Äerl 

5 getoefen fein, entfcfyulbigen Sie. Stein, ©alome, baä fyaben 
©ie bei mir nicfyt ju fürchten. Öefye ii) abenbä a\x$, fo 
gefyen mir jufammen. Dpernfyauä, 2ucca; ©cfyaufyietyauä, 
Döring, 3rieb=81umauer ; Söattner, §elmerbing ; ^riebric^ 
2BilHmftäbtifdM, SRitteH — unb fo heiter. Stein, ©alome, 

10 fyaben ©ie bei 3>fyrem ©eligen angefäufelte unb fyinau3ge* 
toorfene Erfahrungen gemalt, meine Siebe fott ©ie bafür 
entfcfyäbigen. Sllfo toaä ben £ag unferer §od^eit — (»totfen). 
2Ber ftört un$ benn fcfyon toieber? §erein! 

Sedier Huftritt, 

Sorige* $tt$tttadjeritt (mit einem 3>amenfjut<). 

Pu^madjertn. 93in ic$ fyier redfjt bei §errn 9Jtüfler? 
is ZTCüller. 3w bienen, ja! 

Sa lome. 2Ba3 foll ba3 fyeifjen? 
2TCüller. 2Bir toerben ja fefyen! 
pu^madjertn. §err -Mütter au« 93erlin? 
ZHüller. 3$ Mn §err -Diütter au% 33erün. 
20 pu^madjertn. §ier ift ber beftettte §ut unb ^ier ift 
bie Siedlung. 
Salome. 2tber erftären ©ie mir boefy — 
Jftüller. (Sin SRijfterftänbniS, geben ©ie ac&t. 2öa$ 
fott \ä) mit bem feutt? 
25 Pu^madjerin. J#re 3*äulein Sraut fyat ifyn bei uns 
auSgefucfyt — 
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Salomc. 3^ Staut? 

ITC ü Her. ©ein ©ie bodfj ru&ig. 9Reine 33raut? 

pufcmadjerxn. 3a, unb fte tyat befteüt bafi ber #ut 
an ©ie getieft toerben fott, ©ie toürben tyn bejahen. 

Salomc» 3$ falle au« ben Söolfen! 5 

ITC ül ler. 2)a« ift ju fyo$! 3$ tocrbe ityn aber nic^t 
bejahen. 

pufcmadjerin. 35a« toäre eine fdfröne SCrt ©efdfräfte 
ju machen. 

ZTtüller. Äurj unb gut, icf> tyabe leine 33raut. (gm einem io 
stw auf ©aiomc) 2)a« fyeifit, eigentlich !ann xi) nid^t leugnen, 
bafe icfy eine 33raut fyabe — 

pufcmadjerxn. -Nun alfo! 

ZTtüller. Slber meine 33raut !ann ben §ut nid&t beftefft 
fyaben, unb furj unb gut ber #ut getyt mid& nichts an. 15 

pufcmadferxn. ©ie ftnb bod& §err 9Küffer? 

ITC ü 11 er. %ä) bin §err SKülter. 

Pu^madjerxn. Wun alfo? 

ZHüller. Stber i$ bin nicfyt ber biefen #ut beftettt tyabenbe 
3Rütter, icfy bin nid&t §utmütter. 20 

Pu^madjerin. £)er SRame trifft bod& ju! 

Salome. 2)a« ift bod& berbädfjtig! 

ITC ü Her. Slber, fcerefyrte grau, e« giebt eine unenblid&e 
■JJienge fcon -Dlüttern ; totnn \<f) alle bie §üte bejahen foHte, 
bie bie beftetten, \ä) müfete bei Slotfyfcfyilben eine äfaleifye 25 
machen. 

pufcmadjerin. Slber ©ie ftnb boc$ #err SKütter au« 
93erlin. 

Salome. 2)a« trifft bo$ ju. 

ZHüller. 211« toenn iä) ber einzige 9Rütter in »erlin 30 
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toäre. 3Rittelalterli$er Slberglaube ! §unberttoeife laufen fie in 
93erlin fyerum, too man fyin gueft, erblicft man einen 9Rütter. 

pu^madjerin. aber 3#re 3 r ^ u ^ n Staut — 

2TCüller. #at benn meine 93raut — ? 
5 Salomc. Sefyen Sie, Sie öerfetynappen ftcfy ! 

ZUüller. £at benn ba3 gfraulein, toottte ic$ fagen, nietyt 
angegeben too ber fragliche §err -Mütter au« Serlin toofynt? 

Pu^macfyertn. 3a, aber bie 9Dtabame bat e$ öer- 
gejfen ; unb ba toir im gfrembenblatte fanben — 
io 2Hüller. 9iun, fo fagen Sie Sfyrer 2Kabame : Sie toären 
an ben unrechten -Dlüffer gefommen, fie fott ftety beftnnen bis 
ifyr ber redete einfällt; unb in 3 u ^ un f* M M* Slbreffen aufs 
fetyreiben. 

pu^madjertn. SBenn icfy fyier unrecht bin, fo mufi icfy 
15 um ßntfcfyulbigung bitten, (*b.) 

2Hüller (öutmütig). 9Ja, fetyon gut, mein Äinb, fcfyon gut. — 

Salome. 3$ mufi mir benn boety eine ßrflärung auä* 
bitten. 

ZTTüller. ©ie fefyen ja, liebfte Salome, ein 9Dttf$bers 
20 ftänbniä, eine 93ertoecfy3lung. 

Salome. SBenn Sie miefy tauften fönnten, — icfy bin fo 
eif erf ücfytig, — toenn idfj S^re Siebe nicfyt ganj bef ommen !ann, 
fo toiH icfy fte gar nidfjt. 

ZTCüller. ©anj fotten Sie fte fyabtn, Salome, ganj, 
25 nietyt ein achtel ^rojent fott %fyntn verloren gefyen. 

Salome. Söenn e$ audfj tnele SMütter in SSerlin giebt, 
fo ift e3 bodfj feltfam bafc gerabe jh>ei ^ier jur SKejfe — 

ITC ü Her. Seltfam? 3Kein ©ott! *>on ben fyunberten, 

bie e3 in Serlin giebt, fommen fte bufcenbtoeife jur SKeffe. 

30 Sie toerben boefy feinen 2lrgh>ofyn fyegen gegen miefy, Salome? 
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Salome. 2lcfy, mir f erlägt baä §erj fyörbar! SBenn 
Sie boefy — 

ZTTülIer. 2Senn \§ bodfj eine SBraut ^ätte? 2(ber ba$ 
märe ja reine Sigamie — Staatsanwalt — ©efdfjtoorne, 
3u$tfyau3. -Kein, Salome, fefyen Sie miefy an. Äönnen 5 
Sie glauben bafc biefe efyrlicfye -Diiene gelogen fyat? («topfen.) 
herein! 2)a$ ift hnrflicfy unauSftefylicfy. 

Siebenter Huftritt. 

Stange. (Sin 3«1tge (mit einer Wappt). 

3unge. SSJofynt fyier §err 3RüHer? 

2T£üller. 3a, ^ier toofynt §err Mütter. 2Ba$ foll'S? 

3unge. §ier ift bie beftettte ^otograpfyie. Äoftet fe$3 10 
2^aler. 

2TCüller. 2)a$ ift falfcfy, icfy fyabe feine ^ßfyotograplne 
beftettt. 

3unge. Sie finb boefy §err SWüHer? 

2Tlüller. 2ltlerbing$. 15 

3unge. 2luS Berlin* 

ZTCüller. 3$ fyoffe, baä ftefyt man mir an. 

3unge. Klempner? 

ITC ü Her. 33le$toarenfabrifant, mein Sofyn. So lange 
man auf bem Schemel fi$t unb jammert, fyeifct'S Klempner, 20 
toenn aber ein gaben bajufommt mit großem Sdfjaufenfter 
unb lacfierten SBaren, fyört ber Klempner auf, unb ber 33lecfy= 
toarenfabrifant fängt an. 

3unge. SWeinettoegen. 2lber ba3 ftimmt ja alles : -JRüller, 
SSerlin, SSledfjtoarenfabrifant. 25 

5alome. $a, ba$ ftimmt. 
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- 211 ü Her. 2öaS fott ftimmen» 

3unge. 9ton ber 93le<fytoarenfabrifant 3Rütter aus Serlin 

ift fcorgeftern in unfcrm ätelier getoefen unb tyat ficfy pl^oto* 

gradieren laffen, grofi, jum aufhängen, unb fyat gefagt: 

5 mein §err foffe baä 93ilb f$ön retoucfyieren laflfcn, benn e$ 

toäre ein ©efc^enf für eine Dame. 

Salome. ^ü* e we Dame? £err 9)tüUer, für toelcfye 
Dame fyaben ©ie ficfy fotografieren laffen V gür eine 
Dame beftetten ©ie ein öilb, toäfyrenb Sie mit mir — afy, 
10 baS ift ftarf ! 

ZHfiller. 9tun, nun, e$ fönnte ja aucfy eine ganj un= 
fc^ulbi^e Dame fein, eine 9Rutter, eine ©cfytoefter, eine 
Sante. 

Salome. §aben (Sie eine SRuttcr? 
15 ZTtüller. ÜRein. 

Salome. §aben ©ie eine ©cfytoefter? 

7X1 ü 1 1 e r. Stein. 

Salome. §aben ©ie eine £ante* 

HI filier, «ein. 
20 Salome. s Jhm ift e3 entf Rieben, 3^ $alfd^eit liegt 
am Jage. 

müller. 2«ie fo gfalfdfteitV 

Salome. ©ie fyaben Sfyr 93ilb für eine anbere Dame 
machen laffen. 
25 ZTl filier. Urlauben ©ie, ba$ ift ja nicfyt toafyr. 

Salome. 2öie? 

ZTCüller. Dafj tnu^ ein anberer 3Rüller fein. 

Salome. SluSflüc^te ! Diesmal trifft alle* ju, Mütter, 
SSerlin, Klempner. 
30 ZHfiller. Slecfytoarenfabrifant. 
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Sa lome. 2)a3 ftnb ©ie bocfy offenbar. 

ZTCüller. 2Bie fo? 2Bo ift ber SetoeiS? Unter ben 
beinahe neunfyunbert 9Küttern in 33erlin fonn e3 boety, toirb 
e$ auefy, mufj e$ fogar mehrere 33le$toarenfabrifanten geben, 
bon benen ftety einer !ann fotografieren laffen, ofyne bafi 5 
icfy e$ bin. 2)a$ toar ein ©cfylufe, fcerefyrte $rau, logifefy 
nennt man baä. 

Salome. Äennen ©ie benn noefy einen 8lecfytoarenfabri= 
lauten 3RüHer in »erlin? 

ZTCüller. Stein, ic$ fenne leinen SlecfymüHer. 10 

Salome. 2)ann ftnb ©ie e3 auety. 

ZITüller. 2Bo bleibt ber «etoei*? ©0 toenig tpie iety 
alle 5Wüttcr lennen lann, lann \$ aud& alle 33led&h>arenfabri* 
fanten fennen. 

3unge. 2lber idfj toitt mein ©elb! 15 

VH Aller. Still, ^unge! 

Salome. D bejahen ©ie immer, mein £err, unb öer= 
efyren ©ie ber fraglichen 2)ame ba3 SSilb. 

ZTCüller. Slber in'S Äucfudfc SRamen — bitte um 33er* 
jeifyung, teuerfte ©älome! 20 

Salome. 3$ »erbitte mir bie trauliche Slnrebe, mein 
$err, mir ftnb gef Rieben! 

2H ü Her. @ef Rieben, noefy efye mir getraut ftnb? 

Salome. Dber betreifen ©ie bafe ©ie nicfyt ber Sled^« 
toarenfabrilant 3RüHer au« Serlin ftnb, ber biefeS S3ilb befteKt 25 
$at. 

ZTCüller. 2öie fott id& benn betoeifen bafe icfy \6) bin unb 
nicfyt ein anberer? 3$ bin boefy i$, unb biefeS mein 3$ 
lann boety nur im 33ergleicfy mit einem anbem 3$ f^ als 
ba8 ecfyte redete 3S$ ertoeifen; toenn icfy aber lein anbereS 3° 
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3$ neben micfy fteHen fann, fo bleibe ic$ bocfy immer icfy — 
£err ©ott, ic$ bertyebbere mir ganj. 

Salome. %o& tfyun ©ie aud&, ©ie fönnen ben SetoeiS 
nicfyt führen, olfo finb ©ie entlarvt. (»tu geten.) 
5 ZlTüller. £alt! 3$ toerbe e$ bereifen. 

Salome. 2Bie? 

Hl ü Her. Sie bumm bafc mir ba$ nid)t gleich einfiel. 
SBenn ic$ micfy fyabe fotografieren laffen, fo mufj ba$ 33ilb 
bod& aud& mein 93ilb fein. 
10 Salome. 6$ toirb'S aucfy fein. 

titulier. Kann'S ntd^t fein, ber *ßtyotograpfy müfcte mief) 
benn im Vorbeigehen geftofylen fyaben. £er mit bem Silbe. 

3unge* $ier. (öffnet Me Wappt.) 

ITtüller. 5Da fetyen fte felbft, bin ic& ba$? 
15 Salome. Saffen ©ie fefyen. (mmmt bas »üb.) 

ZTtüller. 2)iefe gftafce fönnen ©ie bod& nicfyt für miety 
galten, ©efyen ©ie ben grofjen 3Runb, bie biefe SRafe, bie 
Heinen äfagen, ber Äerl ift ja polijeihnbrig fyäfiü($. Sollen 
©eftc^tem fotfte bon DbrigfeitS toegen »erboten toerben ftd^ 
20 fotografieren ju laffen, bamit folcfye §äfclicfyfeit unferer 
aufgeflärten 3eit nicfyt in fünftige 3 a ^^ un ^ erte oblonge. 

Salome (ötebtbaäsubäurüd). -Nein, ba$ ftnb ©ie.bod^ nietyt. 

ITC ü Her. 2)anfe für gütige Slnerfennung. 

3unge. 3Bie ift e3 benn mit ben fe$3 2^alern? 
25 2Ttüller. 2)u fiefyft bodfj bafi biefe $fyotograptyie unb ic$ 
jtoei berfcfyiebene 5ßerfonen ftnb! 

3unge. 9la, ba mag ber §err f eiber fefyen, too er ben 
rechten finbet, icfy laufe fcfyon in allen ©aftfyöfen fyerum. m.) 

2H Ü 1 1 e r (triumWerenb, ftettt ft$ bot ©alome). 9twt ? 

30 Salome. ©ie? 
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Füller. s Jlun? 

5 a 1 o m e. SlllerbingS ! 

IlTüller. «Run? 

Salome. Sie toaren e$ nicfyt. 

HI ü Her. 2öie ftefye icfy ba im ©etoanbe ber Unfcfyulb? 5 

Salome. 3$ fy a &* ®* e w falfcfyem Serbacfyte gehabt. 

2ttüller. 2)ieä ©eftänbniä entwaffnet meine geredete 
ßmpfinbücfyfeit. 9tun barf icfy auefy lieber ©alome fagen? 

Salome (Dcrf^amt). 2(cfy §err -üRütter! 

JTlüller. 2öenn ©ie Wüßten toehfy hnmberbare 3}erän= 10 
berung in mir vorgegangen iff feitbem i$ ©ie gefeiten fyabe. 
©ott toaS mufe 3fyr ©eliger für ein Ungeheuer getoefen fein 
bafc er biefen ©dfja$ nicfyt ju fd^ä^en toufjte, bafi er ©ie nicfyt 
auf ben §änben trug, bafc er biefen fleinen $üf$en geftattete 
ben raupen SSoben ber Sßirflidfjfeit ju betreten, $reili$ in 15 
©d^leufingen toaren ©ie nidfjt an öftrem $la$e. -Nur in 
33erün toeifc man baä ©cfyöne ju fcfyä^en, URetropole ber 
igntettigenj nennt man ba$. 2)arf idfj nun bem frönen ßiele 
mid& nähern unb bie 3* a 8 e an ®* e richten — («rotfen.) §erein! 
2)a3 Wirb immer ärger! 20 

Udtter auftritt, 
Vorige. äeUtter. 

Kellner. §err -Dlütter, ein §err toW f* e f^ted^en. ©r 
toartet im SfteftaurationSjimmer, icfy toottte ifyn nicfyt fyerauf 

laffen, Weil \ty nid^t hmfjte — (hnrfi einen ©lief auf ©alome). 

ZTCüller. ©cfyon gut, fcfyon gut, idfj fomme! 

Kellner (ab). 25 

ITC ü Her. Steine teuerfte ©alome, irgenb ein ©efd^äft! 

@3 ift eben 9Keffe. %ä) eile e3 rafefy abjumacfyen, fonft 
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fommt ber grembe nocfy fyerauf. ©leidfj bin ic$ toieber bei 
3$nen. (9te.) 

Salome (aaetn). §m! fyml ber -Kann ift toirfliefy red^t 
lieben«toürbig. ßtoar fein Jüngling mefyr, aber icfy bin ja 

5 au$ fdfjon eine Sßittoe. @r ift gebübet, fyridfjt gut, unb in 
33erlin toirb fu$'« boefy au$ angenehmer leben lajfen, al« in 
©d&leuftngen. 3$ fottte eigentlich ja fagen, ba ade« bereit« 
fo toeit abgemalt ift, e« ift mir aber immer als fyielte miefy 
ettoa« jurüdf. («topfen.) ©erein. 3Wein ©ott unb ic$ bin allein 

10 fyier. 

neunter auftritt. 

<Sa(ome. Sortier (bringt einen »rief). 
Portier (legt ben ©rief auf ben Xiftf». ftÜX Jpemt -DtÜtter. (9lb.) 

Salome. (Sin Srief für ifyn. mmmt tfot.) §a! ba« f>at 
fidler ein grauenjimmer gefdfjrieben. (Steft.) „§errn ©. 3Rütter, 
berjeit in Setyjig, Hotel de Pologne." 2Benn ic$ toüfjte 

15 toa« in bem SSriefe ftefyt. 9Rein 2lrghwfyn fefyrt jurücf. 35a« 
ift ftcfyer eine ^rauenjimmer^anb, fie ift fri^lidfj unb fcfytoer 
ju lefen. SBenn biefer 33rief Slufflärung für miefy enthielte! 
Sdfj mad^e ifyn auf! §m! ba« barf man nidfjt. Stber c« 
fyanbelt fidfj um meine ganje 3ufunft! 2)a !ann man fcfyon 

20 ein Heine« Unrecht begeben, (öffnet unb tieft.) „£reulofer"! 2Ba« 
ift ba«? „%ä) fyabt alle« erfahren. 2)u toittft midfj toerlaffen, 
tote bu fcfyon fo manche toerlaffen fyaft. Äannft bu ba« 
toirflid^ an mir tfyun? 31$, icfy fyätte bir niemal« ©efyör 
fdfjenlen fotten. Sitte 2öelt toeifc bafc bu ein 2)on %\\an bift 

25 unb fcfyon manche« toeiblicfye §erj gebrochen fyaft." 6ntfe£li$! 
D e« toar eine Fügung be« ©djidffal«, bie miefy biefen S3rief 
finben liefc. 3Sie fyeifjt benn bie Unglüdflicfye? (@icr)t na$ ber 
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unterfättft) Slurora. SlrmeS Söefen! (Sieft »etter.) „Slber td& 
glaubte beinen ©cfytoüren, Üreulofer, benn mein unerfahrenes 
§erj fonnte fo fciel $alfd^eit nicfyt afynen. 3e$t, tote i(§ 
fyöre, toillft bu heiraten, nacfy ©elbe heiraten." §a! fo löft 
ftcfy ba$ Stätfel, mein ©elb fyat ifyn ju mir geführt. /; 3Wan 5 
fagt bafc beine 9Sermögeng3umftänbe fcfylecfyt ftnb; leiber bin 
icfy felbft arm unb fann bir nicfyt Reifen." D toer fyätte baä 
gebadet! 2öer fyätte baä hinter biefem -äRenfcfyen gefugt, ber 
fo efyrlicfy ausfielt. 9Wit einem gaifce ftanb id& fcfyon am 
Stanbe be3 93erberben3. 3a, ja, er mufi ein SBerfüfyrer fein, 10 
benn aucfy icfy füfyle midf) ju ifym fyingejogen. (ftiopfen.) 2Ber 
fommt? 2öeg mit bem 93riefe! (©tetft t$n etn.) 

3ef*nter Huftritt, 
Safome. ftatyarine (tritt ein). 

tCatljarine. ©ntfd^ulbigen Sie, man toieä mid& fyierfyer. 
3>cfy bin toofyl nicfyt recfyt. 
Salome. 3 U ^ em toünf d^en ©ie? 15 

Kat^artne. Söotynt ^ier §err 9RüUer? 
Salome. Sltterbingä. 
Kat^arine. §err ©ottlieb Mütter? 
Salome (mit ftetgenber «tferfudjt). ©anj recfyt. 
tfatfyartne. STuS Serlin? 20 

Salome. 2)erf elbe. (Wi&t fte mit feinMii$en »Hefen.) 
Kat^artne (mi&t ©alome mit feittMigen »Hefen). $$ ^ e ^ ™fy — 

Salome. §err 9Küller ift eben abgerufen toorben unb 
toirb toofyl gleicfy jurücffefyren. 

tCatfyarine. ©0 erlauben ©ie mir toofyl tttotö ju 25 
toarten. 
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Salome. 3cf> tyabe ^icr nichts gu erlauben. 

Kat^artTte (mit immer Gereimterem Zone). §ttt ! 
5 a 1 m e (mit immer fteigenber Seintfeligfeit). §m ! 

(hinter ber ©cene entfernt, tote Don ber ©trafce herauf $arfe mit Qkfanß ; „@$mä(e, 

Jamale lieber Sunge," aus $on 3uan). 

tCatljarine. £m. 
5 Sa lome. ©ie belieben? 

Katfyarine. D, nichts. 

Salome. Jpm. 

tCatljarine. ©ie belieben? 

Salome. D, nichts, icf> tyabe fyier lein Stecht ju fragen. 
io Kat Marine. 2Kößlid&! aSiettei^t tyätte id& e^er ein Siecht 
baju. 

Salome. 2öie fo? 

IC a 1 1} a r i n e. 3d^ ftc^e in 93c jiefyungen ju §errn 9Jtütfer — 

Salome. ©o? %n Sejiefyungen ftefyen ©ie? 2)arf man 
15 fcieffeicfyt toiffen in toeld&en? 

tCatljarine. Söarum nicfyt? £err SKütter ift mein 33er* 
lobter. 3^ toürbe mir fonft nid&t erlaubt fyaben ifyn, einen 
unverheirateten i&errn auf feinem ämuner gu befugen. 

Salome. SBoffen ©ie bietteicfyt bamit fagen — ? 
20 Katljartne. 2öa3? 

Salome. 5Ricfyt3, nicfytä! ©pred&en ©ie nur toeiter! 

Katfyarine. Jperr -Dlütter ift bor ein paar %aQtn an* 
gefornmen, id& fefyre fyeute morgen au$ 2)reSben jurücf, er- 
fahre feine SBofynung burcfy ba$ ^rembenblatt unb bin tttoa* 
25 erftaunt — 

Salome. 9Ri$ fyier ju finben? 

Katljarine. ©ttoaS bergleicfyen. 

Salome. 93ietteid)t fyabe icfy aucfy ba3 Stecht biet ju fein. 
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Katljarine. 2Bie? 

Salome. Söenn nun §err TOtter aud) mit mir berlobt 
toäre! 

Katljarine. 2BaS jagen (Sic? 

Salome. 2öa3 ber SBafyrfyeit fefyr nafye fommt. 5 

Katljarxne. 2Bie? ©ie Ratten mir meinen SSer lobten 
abfpenftig gemalt? 

Salome. 6$ fragt fi$, toer fyier ältere Siebte fyat. 

tCatljarine. %<f), id), \<f)l 

Salome (ww\$)> Serufyigen ©ie ftcfy, ic$ trete 3#nen 10 
atte Siebte ab, bie icfy auf §errn 3Rütter fyaben fönnte. 9lie 
toerbe icfy micfy fo toeit erniebrigen mit einem -äHanne micty &u 
berbinben, ber treulos eine, anbere nebenbei fyat. 

Katljarine (immer jorniger). Nebenbei? 2)a3 ift ftarl. 
SBenn eine toon und nebenbei ift, fo finb ©ie e3! 15 

Salome. ©ie? $d&? 

Katljarxne. 2)o$ beruhigen Sie ficfy. (Söfatfö.) £err 
■JJiüffer hrirb fommen, toirb und Siebe ftefyen, unb trenn e3 
toafyr ift bafc ©ie 2tnfprü$e auf ifyn fyaben, trete icfy jurüdf; 
ic§ bin $u ftolj bie Siebe eines -Kanned teilen ju motten. 20 

Elfter Uuftritt, 
Vorige. Mütter. 

2H ül ler (bcmcrft fiat^arinc tttdjt ßicic^). ©o, ba$ toäre abge* 
macfyt, nun finb toir hoffentlich ungeftört, meine teure Salome. 
Salome. 3 u ritö/ mein §err, ©ie finb entlarvt! 
ZTCüller. Sdfjon toieber? 

Salome. ©efyen ©ie nidfjt bort %t}xt Verlobte? 25 

ZHüller. Verlobte? 
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Salome. -föun mein gräulein, erflären Sie ficfy. 

Katljarine. 2>a« tft nid&t §err SBüHer. 

2Tlüller. 2öa«? £eute ben ganjen £ag bin id& in einem 
fort 9KülIer, -öiüller für jeben anbern -Dlütter, unb nun fott 
5 icfy auf einmal gar nicfyt 9JtülIer fein? 

Katljarine. Sie toären §err 2RüHer? 

ZHülIer. 3«! 

Katljartne. 2lu« Serlin? 

ZTTüller. Scfymeicfyle mir au« Serlin ju fein, fyoffe bafi 
io meine Haltung, mein ganje« SBefen ba« nicfyt Sügen ftraft. 

Salome. $a, ja, mein fträulein, ba« ift §err ©ottlieb 
SWüUer au« »erlin. 

Kat fyarine. So finb Sie nicfyt ber, ben id& fucfye, unb 
icfy bitte um entfd&ulbigung. Sie muffen einen 9tamen«&etter 
i 5 in Berlin Ijaben. 

ZK ü Her. einen? 3lc^, toeit über ad&tyunbert. 

Katfyarine. Seltfam bafc Sie aucfy ben tarnen ©ott* 
lieb führen. 

ITC ü Her. ©ar nicfyt feltfam! Unter ben fyunberten 33er= 
20 liner SKüttern Ijeifeen getoifc ein paar Du^enb aucfy ©ottlieb. 

Katljarine. So bitte id& um entfcfyulbigung, mein 
gfräulein. 

Salome. Sföabame, toenn'3 beliebt. 

Katfyarine. 2Ufo, 9Babame, Sie Ratten übrigen« gleich 
25 benfen fönnen bafc ein junge« SJRäbcfyen toie icfy nid^t einen 

fo ältlichen §errn jum Verlobten baben toirb. Sitte 

normal« um 33erjeifyung. («b). 

ZTCüller (Segen bie Satire na^rufcnb). ältlicher §err? 35a« ift 

ftarf. erlauben Sie, icfy bin ein 2Rann in feinen beften 

30 ^afyren! Sltlicfyer §err. 9laä) meinem §erjen ju urteilen 
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bin \d) ein Sfrigling, benn icfy ftifyle bie järtlicfyfte Siebe ! — 
Docfy toaS lt>iU icfy? @3 tft eine Dame, bie mtcfy beleibigt 
fyat, unb gegen eine Dame fyat man feine Sßaffen. ÜRun ju 
uns, meine teure ©alome! 

Salome. 3urüdf, me ^ n § err - 5 

ZHüller. 2Ba3? ©ie fyören ja bafi e3 ein Saturn to ar > 
bafi biefe Dame einen anbern -Dlütter fucfyt. SSieffetcfyt ift e3 
ber, ber ben £ut bejahten fottte, ober ber ftcfy fyat pfyotogra= 
gieren laffen. -föun ba3 ift ftarf. (®eeen bie s$üre). -Dtein 
gfräulein, toenn biefer pfyotograj)fytfcfye -Dlütter 3$r 3Rütter ift, 10 
mit bem nefyme icfy e3 nocfy auf. ©olcfy ein gfrafcengeficfyt 
barf jicty nicfyt neben mtcfy ftetten. ©ie fefyen alfo, teuerfte 
©alome, bafi icfy unfcfyulbig bin, toenn aucfy einen 3(ugenbli(f 
ber ©cfyein eines SSerbacfyteä auf mir rufyte. 

Salome. 2Bagen ©ie e$ nocfy mir unter bie Slugen ju 15 
treten? 

ZHüller. Diefer SCon — ! 

Salome. Don 3juan! 

ZlTüller. Dper toon 9Jio$art. 2Ba3 foH bie tyier? 

Salome. ©ie fmb ein Don ^uanl m 20 

ZK ü Her. 3$? 2ld&, bu lieber ©Ott. @in »led&toaren* 
fabrilant unb Don 3juan. $afit nicfyt. 

Salome. SSerftecfen ©ie ftcfy nur hinter elenben ©päfien, 
e§ fyilft %fyntn nichts mefyr. %<f) nenne ^mn einen ÜRamen 
unb ©ie toerftummen. 25 

ITC ü Her. Da toäre icfy begierig. 

Salome. Slurora! 

ZHüller. 3lurora? 

Salome. Kennen ©ie 3lurora nicfyt? 

HTüller. Die ©öttin ber Morgenröte. 30 
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Sa lome. Sie mögen ftcfy brefyen unb loenben tote ©ie 
tooflen, e3 ift alle* entbecft. %ty fyabe einen 33rief. 

Znüiier. 33on meinem Setter? 

Sa lome. Ausflüchte! ©in 93rief für Sie ift abgegeben 
5 toorben, \d) bracfy tfyn auf. 

ITC ü Her. ©ie brachen iljn auf? 

Sa lome. 3>n weiner 33ejiefyung ju 3#nen ioar xä) baju 
berechtigt. Diefer Srief ftettt Sie in 3fyrer ganjen Slöfce 
bar. 35a, lefen Sie, öerftummen Sie. 
io ZFlüller. (Sin berliner öerftummt nie. Urlauben Sie 
(EunWießt ben »rief.) 3ty ! — 2lfy ! — 35a3 ift ftarf ! — $fui ! — 
2lbf cfyeulicfy ! — 3)a3 ift toirf licfy empörenb ! So &u banbeln — 
unglaublich ! 

Sa lome. 3$ bin begierig, tote Sie ftcfy fyier fyerau$= 
15 toinben toerben. 

ZTTüller. Sie glauben bocfy nicfyt bafe biefer 33rief an 
micfy gerichtet ift? 

Sa lome. 2ln toen fonft? 3$ greife ben Zufall, ber ifyn 
mir in bie ßänbe geführt fyat. 
20 ZHüller. Slber ber 95rief pafct ja nicfyt auf micfy, toie 
lönnte er an micfy fein? 

Sa lome. 5Wid&t an Sie? SSotten Sie nocty leugnen? §ier 

ift bie Slbrejfe: §err 3Kütter aü$ Serlin, bereit in Seidig, 

H6tel de Pologne ! 3)a$ ftimmt bocfy alles auf ba$ genauefte. 

25 ITC ü Her. 3)a mufj ftcfy jemanb einen fcfylecfyten Scfyerj 

gemacht fyaben. 

Sa lome. ©lauben Sie benn bafc tcfy micfy mit folgen 
toinbigen SluSreben abfertigen laffe. Sie finb ein Ungeheuer! 

7X1 ü Her. %a toofyl, ein Ungeheuer oon ©utmütigfeit, 
30 ein Ungeheuer Don Gtyrlicfyfeit, ein Ungeheuer bon S^ttlid^feit 
bin i#. $a fe^en Sie tyer! §eifet ba3 SBüUer? 
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Saiome. 2BaS fonft? 

ZHüller. 3Wöttet Reifet eS! Die morgenrötficfye Slurora 
f treibt eine fcfylecfyte §anb; toenn man nicfyt genau fyinfiefyt, 
fann man fcfyon ein ß für ein Ü anfefyen. ©o ift e$ bem 
^Sortier gegangen, fo ift eS 3#nen gegangen. 5 

Saiome. 2Säre e£ möglich? (summt Me abreffe). §m, ja, 
ba3 fönnte auefy ein Ö fein. 

ZHüller. @3 ift ein ß, e3 ift getoife ein ß. 31$, tote 
fauer toirb e3 mir gemalt, %\)xt §u(b ju ertoerben. Slber 
nun bin icfy fiegreiefy burcfygefommen, nun ftefye icfy am 3iele 10 
meiner 2Bünfc$e, nun — mop^n). £aufenb Donnertoetter, fyört 
ba§ noefy nicfyt auf? — §erein! 

Swölfter auftritt. 
Vorige, $o(i$efteamter. 

Polisetbeamter. 3# r Diener, mein £err. 

7X1 üi 1 e r. 3ftr Diener ! 

Poltseibeamter. ©ie ftnb §err -DiüHer? . i 5 

mülUv. 3$ bin §err 9RüHer. 

Polt3etbeamter cfic^t in einem swere nac^). 2lu$ 93ertin? 

ZHüller. 2lu3 Berlin. 

Polt3etbeamter. Sßofynfyaft in ber griebricfyftrafie ? 

ZTTüller. Sßofynfyaft in ber griebricfyftrafce. 20 

P0H3 et beamtet. Da« trifft ja öoHfommen. 

STtüüer. 3ft fein Äunftftücf; ©ie fyabtn e$ ja aufge= 
fd&rieben. 2Ba3 ftefyt $u Sfyren Dienftet»? 

Po li 3et beamtet. $cfy mufi ©ie bitten, mir aufs 
^Solijeiamt ju folgen. 25 

ITC ü Her. *ßolijeiamt? ©eien ©ie fo gut. 3$ fyabe ba 
niebts ju fucfyen. 
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Polt3etbeamter. aber oieHeicfyt ettoaS ju finben. 
9iocfy einmal mufj icfy Sie bitten mifyugefyen. 

Füller. SBe^alb benn? 

Polt3cibeamter. 3* nun, Sie ftnb aus öerlin mit 
5 §interlaffung öon Scfyiilben entflogen, ba3 ©ericfyt fyat ben 
33anfrott ausgebrochen unb, ein Stecfbrief forbert, bafj man 
ftcfy 3#rer ^ßerfon bemächtige. 

Salome. So toäre e3 bocfy ein Ü! Sßelcfye ©ntbecfung ! 

2ftüller. Äeine ©ntbecfung, eine SSerbecfung. %$ bin 
io nicfyt ber, ben Sie fucfyen, bin mcfyt 33an!rott=3Jlütter. 

PoÜ3eibeamter. 2Benn ©ie bafür gültige SSetoeife 
ftetten lönnten — 

ZHüller (fcolt eine ^afcfarte auö feiner »rieftaföe). 2lfy, afy, fyier ift 

meine ^afjfarte. 

15 Polt3etbeamter (üergtei^t bie »orte mit feinem Wer). 2RüHet, 

Serlin, griebricfyftrafje, ftimmt alles ganj genau. 

Salome. §err -Dlütter, Sie fefyen bafc unter biefen Um* 
ftänben — 

ZHüller. 2Ba3 benn, teuerste Salome? 
20 Salome. 2öenn Sie ficfy öon biefer 93efcfyulbigung nicfyt 
reinigen lönnen — acfy e$ toar bocfy ein Ü auf jenem Sriefe. 

JtTüUer. ©n Ö toar e3, ein ö. Sitte 2Better, mufi id& 

benn für alle SRüttcr ber 2Belt ber Sünbenbocf fein? §err, 

\d) bin toafyrljaftig nicfyt ber, ben Sie fucfyen. 2Rein ©efcfyäft 

25 ift in Drbnung, icfy fydbt feine ©Bulben, bin ein tootyl« 

fyabenber 9Bann. 

Polt3eibeamter. Sie ftnb bocfy 9RüUer au% Berlin. 

ZHüller. ß3 giebt balb neunfyunbert SJtüHer in Serlin. 

Polt3etbeamter. Slber auö ber ^riebricfyftrafje. 
30 2X1 aller. Slucfy in ber griebrid&ftrafce giebt e3 ein paar 
SDufcenb 2RüUer. 
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Poltseibeamter. 63 tfyut mir leib, aber borberfyanb 
treffen alle Stnjetcfyen bei 3$ nen e ™ un & ©* e muffen mit mir 
gefyen. 

müller. Söotyin benn? 

Poltseibeamter. 2Bir fyaben f o Heine ftiüe ©tübcfyen, 5 
Don benen toir 3# nen c ^ n ^ i ur SSofynung einräumen, bis 
©ie beriefen Ijaben, bafj ©ie nid;t ber 9Bütter finb ben toir 
fuetyen. 

ZK ü Her. ©tille ©tübd^en! 3Riete gratis, 2lu3ftd&t auf 
ben §of, -JReublement mangelhaft! Danle f$ön! %d) Ijabe 10 
gar leine $eit 3$re ftitten ©tübcfyen ju befugen; fyier fefyen 
©ie meine Sraut, geborne iparttoig au3 ©cfyleufingen, icfy 
mufe heiraten. 

Salome. D, babon fmb Wir toeiter als je. 

211 ü Her. 2Ber ba ben SSerftanb nicfyt verliert i)at feinen 15 
ju verlieren, fagt ein getoiffer Seffmg. gefy bin ja unfcfyulbig, 
£err ^olijei! 

Poltsetbeamter. 3Benn baS ganje ©ignalement auf 
©ie pafet? 

2Tt ü 1 1 e r. ipalt! $a§ ©ignalement! S)a3 fyaben toir 20 
noety nicfyt gehabt. §offentlicfy fyat ber 33anfrott=9Rütter einige 
Seberflecfen unb Muttermale, bie nicfyt auf mi$ gaffen. 
Saffen ©ie fefyen. 

Polt3etbeamter (üeft öeröiei^enb). 3Rütter ift ein SRann 
in mittleren ^^ten. 25 

Znüiler. $a* pafet! 

Salome. Sllfo! 

Polt3etbeamter. 9lafe getoöfynlicfy! 

7X1 Ü 1 1 C r (fafet an feine 9?afe). §m, fym. 

Salome. 35a« pafytl 30 
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Poltsetbeamter. 9Runb grofe! 
2X1 aller. §öflicfy ift baS Signalement nicfyt. 
Sa lome. Slber e£ pafct. 
Polisetbeamter. Stirn mittel. 
5 ZHüller. Urlauben Sie, icfy $ohi eine fyofye Stirn, ge= 
banfenreic^ nennt man baS. 

Poltsetbeamter. darüber läfjt ficfy ftreiten. §aar 
bunfel. 

Salome. $a3 pafet! 
10 ZTTüller. 2Birb benn nicfyt balb ettoaä fommen, ba3 nicfyt 
pafct? 

Polt3eibeamter. Religion proteftantif $ ! 

Füller, galt! 

Sa lome. 2Bie! £aben Sie nicfyt in %l}Ttn SBerfyanb* 
15 fangen gejagt, bafe Sie proteftantifc^ fmb? 

2Tlüller. Über 9teligion3angelegenfyeiten ftreite icfy nie. 

Polizei beamtet. 33efonbere Äennjeicfyen. 

ZTCäller. §alt, jefct fommt'S! ßin paar Dufcenb 2eber= 
flecf en, Sommerf proff en, ein Heiner Sudtel — tüte ? 
20 Poltsetbeamter. Sluffattenb ftarfer §aartoucfy3. 

2ttüller. §alt! 35a3 pa$t nic^t! 

Poltsetbeamter. §m, 3#* §<*<** ift jiemlicfy ftarl. 

ZHüller. 3lber — 

Sa lome. D ja, bafe Sie ftarfeS §aar fyaben ift mir 
25 gleich aufgefallen. 

ZlTüUer. 3lber — 

Po H5 et beamtet*. 9hm? 

ZHüller. £euerfte Salome, .toollen Sie nicfyt einen Slugen* 
blief in ^f}x ßimmer treten? 
30 Sa lome. 9l\d)t t>on ber Stelle gefye ic$, icfy ftnll ®e* 
toiftyeit fyabtn. 
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ZHüller. 9hm benn, fo fefyen Sie einen 2lugenblicf jum 
$enfter fyinauS. 
Sa lome. SBeSljalb benn? 
ZTTüller. $$ fage e3 3^n tyäter. 
Salome. Slber — 5 

ZHüller (Mttenb). 5Wur einen Slugenblicf! 

Salome* Sei e$ brum! (<5ie&t 511m JVenftcr hinaus). 

7X1 Ü 1 1 C r (nimmt bie ^Serrücfe ab unb je igt eine grofee ©fo$e). 2>ft ba$ 

ftarler §aarhm$3? 

Poltseibeamter. 5Wein, baä ^eicfyen trifft ni#t ju. 10 

ZTTüller (bebecft f«^ ta(* lieber). 9ta enblicfy ! ©ott fei Danf! 

Salome. Darf icfy tnicfy umbrefyen? 

ZTTüller. 35refyen Sie fi$ um, meine Unfd&ulb ftrafylt 
im fyeHften Sichte. 

Salome. SBirflicfy? Sie toären lein Sanfrottierer? 15 

ZTCüller. 2lfy — aty — Salome, Ijaben Sie ba§ hrirflicfy 
glauben fönnen? 3 eu 9^ n Sie für mi$, mein £err. 

Polt3etbeamter. 63 fdjeint mir allerbingS, Xomn icfy 
nocfy baju 3#r ganjeä SBefen in Slnfcfylag bringe, bafi Sie 
nicfyt ber finb, ben toir fucfyen. Slucfy fyabtn toir nocfy eine 20 
anbere Spur, auf bie icfy öon 2lnfang an mefyr gegeben fyabe. 
%d) toill Sie Dorber^anb ni<fyt Leiter beläftigen, toenn Sie 
mir Derfprecfyen öor morgen abenb nicfyt abgreifen. 

2ttüller. 3$ toäre ofynefyin fo lange fyier geblieben. 

Polt3eibeamter. SBottten Sie 3tyr SBort nicfyt galten, 25 
toürben Sie ficfy öieHeicfyt Unannehmlichkeiten ausfegen, benn 
beobachten laffen toir Sie bennocfy, bis toir ben redeten fyaben. 
2öenn \d) ijfynen befcfytoerlidb gefallen bin, fo fcfyreiben Sie 
e3 ficfy felbft &u. 

ITIüller. 2ßie fo? 30 
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Poli3etbeamtcr. 2Barum fyeifcen Sic SRütter? ®uten 
■JBorgen. m.) 

ZHöller. SBarum fyeifcen Sie -Dtüller! S$on toieber. 
3c& Reifte Mütter, id& toerbe SJiütter fyeifeen, id& h)itt Füller 
5 fyeifeen ! £)ocfy ftitt ! 9?un Salome, fyai ficfy nid&t ba3 Unglücf 
ober ein tticfifcfyer Äobolb mit feiner ganjen 93o^cit an micfy 
gemalt, unb bin icfy nicfyt auä allen groben herausgegangen 
toie ein (Sngel ber Unfcfyulb? 

S a 1 m e. 3$ ™ufi gefielen — 
10 ZTTüller. $a geftefyen Sie — 

Salome. 2Ba$? 

2TT ü Her. 3)afj Sie micfy lieben, bafe Sie bie -Dieme 
toerben tootten — 

Sa lome (bekämt). 2öenn nur — 
15 ZHüller (iärttic^). Äein 2Benn unb fein Slber — (Wmmt t&re 
^anb) fefyen Sie mir in bie 2lugen, ba finben Sie 3#r 33ilb, 
ba3 au3 meinem ißerjen toiberftrafylt. — (»eugt ft$ au i$r.) 

Dreizehnter ttuftritt. 
Vorige» £aufierer (ftecrt bat Äopf bur$ bie xi)üte). 

fjaufierer. 2Ba3 ju fyanbelnV 

ITTüller. Donnertoetter, toer gefyt fo gerabeju bei ben 
20 Seuten? 

^aufterer, ©o.tt ber ©erecfyte, \)aht id) geflopft brei= 
mal ganj leife, fyaben Sie nicfyt gerufen §erein, fyabe icfy mir 
gebaut — 

ZHüller. Denfen Sie toaä Sie tootten, aber brausen. 
25 fjaufierer. 2llfo Ijaben Sie nij: ju fyanbeln? 

2TI ü 1 1 e r, 9ti$t3, nichts ! §inau$ f ollen Sie gefyen, 
fyinauS ! 
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Rauftet er. ©Ott ber ©ere^te! toaS für ein jorniger 
■Kann! m.) 

ITC ü Her. @S ift jum fteufelfyolen. ©otoie man in gärt= 
licfye ©timmung fommt, mufc man ftcfy ärgern. (©<$ma($tenb.) 
2CIfo ©alome — ? 5 

Salome. ©ie muffen aber Sfyren Tanten änbem, fonft 
lomme icfy au$ in 93erh>ecfy3lungen. 

ZTTüller. $n 23erh>ecfy3lungen?- 3Wit einem anbern 3RüHer? 

35a« mö^te icfy mir fyöflicfyft verbitten. Slber ben SWamen 

änbem? Da« gefyt nicfyt. 35a müßten hur an ben Äöntg 10 

gefyen, unb ber geftattet fo ettoaS nur in ganj bringenben 

hätten. 
Salome. 2lber — 

ZTCüller. 3$ ^ a & e fo lönge auf ben -Kamen -Dlütter ge- 
hört, toie fönnte icfy micfy an einen neuen getoöfynen. 15 

Salome. ^a, aber — 

2Hüller. 2Benn nun in Slmerifa ein Dfyeim ftürbe unb 
hinterließe mir einige SJRillionen, fyätte icfy bann meinen 5Ra= 
men abgelegt, lämen hrir um bie ßrbfcfyaft. 

Salome. §aben ©ie benn einen Dfyeim? 20 

ZHüller. %ein. 

Salome. SRun alfo. 3$ toeifc nicfyt toaS ©ie an einem 
SRamen Rängen, ber fo getoöfynlicfy ift. 

Vfl ü 1 1 e r. ©etoö^nlic^ ? SRun Seuerfte, Sie Reißen ©d&mibt, 
toaä fyaben ©ie benn borauä? 2Benn e3 in Serlin nafye an 25 
neunfyunbert 3WüHer giebt, fo giebt eS aucfy über acfytfyunbert 
©cfymtebe. 2Bir fyaben einanber nichts öor^utoerfen. 3)ocfy 
fyalt, jufammentoerfen tootten toir — tote unfere £erjen, fo 
unfere tarnen. 2Bir nennen uns 3Kütter=©d^mibt ober 
©d&mibtsSRüller. 3öaS meinen ©ie? 30 
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Sa lome. 3)a3 liefje ficfy überlegen. 
ZHüller. Unb nun 3$r 3«- 
Salome. 3> a ^ enn - 

ZHüller. £immlifd&eä 2Bort. 3 C # brefyen Sie $#* 
5 liebet Köpften fyerum, (umfaßt r«) unb laffen ©ie micfy ben 
erften Äufi auf %1)xt füfcen Sippen brücfen! 
Salome (fträubt ^ ictfe). 2Baä tfyun Sie? 
ZHüller. 3$ forbere mein Stecht, ben 33erlobung3fufj. 

(£at t&r ben Äopf Ijerumgebreljt unb luiU fie fflffen.) 

tMerjetptter Uuftrttt. 
Stange, barbier. 

10 Barbier (ftetft ben Stopf bur# bie S$ure, fönarrenb). dtafteren §t* 

fätttß ? 
Salome mw aurütf). 2lcfy! 
ZHüller (fä^rtjurüd). £aufenb Donnertoetter ! 

Benebtg. 



(Einer muf betraten, 

iuftfpiel in einem 21 Ft. 

^erfonen. 

3afob Sorn, l trüber, ^rofefforen an einer Uniöerfität. 
ItMityeim <2>orn,> 

(Sertrube, ifyre Xante. 

£uife, tyre SRid^tc* 

Ort ber £anbfong: (Sine UniöerfitätSftabt 



2)eforation: 

@in harten. föedjt* fielet ein Sifdj, mit Supern, stoben unb 

pl$ftfaUjd>en 3nftmntenten bebeeft. Sluf ber tinfen Seite 

ein ®artentifdj mit ©tüfjlen. 

fcrfter auftritt. 

3a!ob unb 28tttjetot (tedjtä am Xifö fifcenb, in Seftüre Vertieft), gfnttt 
^ertmbe (nadj einer Keinen Sßaufe öon redjtä auftretenb). 

©er trübe. 9ti$tig! Da fi£en fie toieber tote Öfgöfcen, 
in ifyre alten Folianten vertieft. 2lffeS fönnte ringsum ju 
©runbe gefyen, fie merften nichts babon, unb baS ftärffte ©rb« 
beben toäre nid&t im ftanbe, fie au$ ifyrer Setfyargie aufjurütteln. 
— £eba, ifyr 33ü$ertoürmer, ifyr ^ßergamentmotten, bie Srüfys 
ftüdföftunbe ift fange öorüber, unb ifyr tfyut gerabe, als ob ifyr 
gar leinen JRagen fyättet! 
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ZDtlfyelm (»Ott feinem »ut^e ouffc^cnb, ru^iß). DaS fyaben Sie uns 
bereit« breimal gefaßt. 
3<ifob (eoenfo). ©tören ©ie uns nicfyt, liebe £ante, baS 

j^at ja feine 6ife. (»eibe tefen toeiter.) 

5 ©er trübe (erzürnt), ©o? Unb glaubt ifyr, man f)at nichts 

anbereS ju tfyun, als ju harten, bis es eucfy beliebt, baS 

bifecfyen Äaffee ju nehmen, unb eS immer toarm ju Ratten? 

(3u«8t^eim.) ©ben, toeil icfy eS fd&on .breimal fagte, toäre eS 

3eit, benfe icfy, barauf ju achten. 

10 ZDiltyelm (o$ne auf mrtmbt *u a^ten, *u ^aiob). 63 unterliegt 

feinem Btottf^/ bafy bie Rinnen unb 2etten fyinboftanifcfyen 

UrfyrungS fmb. SluS ber unleugbaren ©prad&toertoanbtfd&aft 

ber $etf#enegen mit biefen 93olf3ftämmen gefyt alfo fyerfcor — 

©er trübe. 3, po% Rinnen unb Äalmüdfen, baS ift benn 

15 bocty ju arg! 63 ift gerabe, als ob unfereinS gar nid&t auf 

ber 2Belt toäre! 

3afo&. 3$r ©efcfyrei, liebe Üante, ift ein unbeftreitbarer 
33etoeiS ifyreS DafeinS. 
ZDüfyelm. Unb es toäre toünfcfyenStoert, bafe ©ie unfere 
20 ©tubien nicfyt burcty fo nichtige Dinge unterbrächen. 

©er trübe. SRid&tige Dinge? DaS präd&tige grityftücf! 

Äaffee, Sutterfemmeln, ßier unb ©d&infen nichtige Dinge? 

Das fönnen nur fold&e £intenfifcfye behaupten, toie ifyr feib. 

©agt mir einmal, toaS unter eurem ganjen gelehrten ÄrimS* 

25 framS toid&tiger ift. 

3 cif ob. Siebe £ante, baS öerftefyen ©ie nicfyt. 
©er trübe (gereut), ©ollte mir auefy no$ fehlen, mi$ mit 
folgern #euge i u befaffen. D, icfy n>ci^ red&t gut, bafc ifyr 
beSfyalb mit ©eringfcfyäfcung auf miefy fyerabblicft, unb boefy fage 
30 t$, bafi ifyr nichts, gar nichts ofynt miefy feib! 
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ZDtlljelm (ungebuibig). 3ja b°# I 2B* r hnffcn i^re SBorjüge 
fcottfommen ju fd^äfcen, toenn Sie nur nicfyt fobiel Aufhebens 
baoon machten. 

©er trübe. 3/ M* ^ oc ^- ®°ß einem ba nic^t bie ©e« 
bulb reiften? 3ft ^ ™d&t e * ne ©ünbe unb ©#anbe, bafj ein 5 
$aar tüchtige, Iräftige junge 9Jtänner, bie ettoaS Siebtes gu 
leiften im ftanbe toären, hinter ifyren Supern oertroefnen toie 
in fHand) gegangene geringe! 

IDUljelm. 2Belc& profaifd&er «ergreif! 

©er trübe. Slber toafyr unb treffenb! SBenn \ä) eud& i 
nid^t manchmal aufrüttelte, läge ber ©taub fingerbief auf euefy, 
toie auf ben ^ergamentbänben in eurer Sibliotfyef. Unb toaS, 
toaS totfet ifyr benn eigentlich? 5Wid&t3, gar nichts ! 

3afob. SBafyr, nur ju toafyr, liebe Hantel ©tücftoerf ift 
be« 2Renfd&en Söiffen. 15 

©er trübe. 3 a / folc^er -Karren SBiffen, tote ifyr feib. 
Slnbere Seute, bie nid&t ben ganjen lieben Üag in ben Sudlern 
öergraben ftnb, toiffen toofyl toaS Siechte«. 3)ie toiffen, toie 
fie ifyr $au3 in Drbnung Ratten, toie fte tyr Vermögen öer« 
toalten, toie fie leben fotten, bafe fte unb anbere gfreube baöon 20 
fyaben. 

3<i?ob. SBenn alle fo gebaut Ratten, ftänbe e$ noety 
fcfylimmer um bie SBiffenfd&aft, afe e§ toirfliefy ber %aU ift. 

ZDilljelm. Unb bie profane 2Selt !ann bie ©elefyrten 
barum ntd^t fyoc§ genug fcfyäfcen. SWennen ©ie ©elbjufammen« 25 
fcfyarren, ßffen, Srinfen unb Schlafen, leben? Die meiften 
toiffen gar nicfyt, bafc fte leben unb toarum fie überhaupt 
leben. SBarum, £ante, leben Sie benn eigentlich? Sagen 
©ie mir ba§ einmal. 

©er trübe (etn>a§ *erMüfft). 2Ba3? 3$? SBarum icfy lebe? 30 
9hm fefy' mir einer! 3$ — i^ lebe ju meinem SSergnügen! 
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ZDtl fyelm. ©d&öner ©runb! 35er jiefyt nid&t, Xante; 
einen befferen. 

(5 er trübe (aornifl). SBarum icfy lebe?! 35a« ift mir bod& 
nod& mcfyt borgefommen! 5Da« bat mir no<$ nietnanb gejagt! 

5 3$ k& e be«tyalb, bafe fold^e perfonifijierten 33ud&ftaben, toie 
tfyr fetb, mtcfy quälen unb ärgern fönnen. $afi ifyr mir alle 
meine ©orge, meine $lage mit eud& mit Unbanf lohnen, bafc 
ifyr eurer alten Xante, bie für euren Xifcty, eure Äleibung, 
euer bif$<$en #au«toefen forgt, ben Xob toünfd&en lönnt! 3$ 

io lebe eu# toofyl föon ju lange? D, i$ toeifi e« tootyl, i<$ bin 
tud) }ur Saft. 

ZDtlfyelm. 2lber befte Xante, bafcon toar gar ni<$t bie 
Siebe. 
^atob (bumwm). ©efd&ie^t bir ganj red&t; toarum Iäjfeft 

15 bu btd& mit grauen in Streitfragen ein. ©ie bleiben niemal« 
bei ber ©tange. 

(5 er trübe (»ütenb *u safob). ©o, toir ftnb e« alfo gar nid&t 
toert, bafc man überhaupt mit un« fprid&t? 2Bir ftnb für 
nid&t«, für gar nid&t« auf ber 2BeIt? Aber red&t, bu bift ja 

20 ber ältere unb mufct mit beinen guten Sefyren no<$ ba« btfj* 
d&en Seben 2BityeIm« jerftören. SDer tyat bo<$ noc& ©efüfyl, 
nod& ein $erj im Seibe ; aber bu, bu tfyäteft am beften, btd& 
in Seber binben unb ju beinen alten ©d&artefen ftetten ju 
laffen. 

25 ZDilljelm. ©ietyft bu! ©efd&iefyt bir ganj re<$t; toarum 
mufet bu btcfy in unfern Streit mifd&en! 

©er trübe (auf unb abge$enb). Da« fann nid&t mefyr fo fort« 
getyen! 35a« mufi anber« toerben! Unb fyeute nod& mufj e« 
entf Rieben fein! 3jd& toerbe e« euefy fcfyon jeigen! (@te tritt ent* 

30 fc^teben an ftc $eran.) heiraten müfjt ifyr! (Sin $aar tüchtige 
grauen muffen in« §au«! 
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tDtlfyelm unb ^atob (auffermflenb, crjdjrcdt). ©ered)ter 
£tmmel ! 

3afob. Um ©otteS hüllen, %antt, lommen ©ie uns 
md)t hneber mit tfyrer alten $)rofyung! 

tDilfyelm (Heutiaut). Äomm, 53ruber, itnr tooUen ifyr bcn 5 
SBtUett tl)un unb frül)ftücfen getyen. 

<B er trübe (bettelte). 2ltya! 2)a$ $at getroffen! (ßaut). ga, 
heiraten, fag> ic$, unb bteämal befiele i$ barauf. 3$ t)abe 
euc$ Sßartteen genug fcorgef d)lagen, bie alle vorteilhaft ftnb. 
Sfyr t)abt nur bie 2lu3toafyl. xo 

3 a f ob. 2Bie oft f ollen toir gl)nen benn fagen, bafe ein 
fo!d)er ©d)ritt toofyl bebaut unb überlegt fein mufe? 

<ß er trübe. 2Bie lange hnttft bu nod) überlegen? 53eftel) 
biefy einmal in bem Spiegel, unb fei frofy, toenn ein junget 
9Räbd)en nod) fold^ eine 33ogeIfc$eucfye nimmt. 15 

IDil^elm. Um ju heiraten l)aben toir noefy lange >$t\t. 
ÜBarum unb mit toeld)em Siedete brängen ©ie \m$ fo? 

<ß er trübe, ©efyt boefy einmal! 2Ber ^at euefy benn er* 
jogen? 2Ber t)at eu$ auf ben Slrmen getragen unb gefyen, 
ftetyen unb fyred)en gelehrt? 'S ift freiließ lange genug t)er, 20 
um e8 ju fcergeffen; aber ic$, bie xcfy eu$ toie eine 3Rutter 
Hebte, tyab'S nicfyt Dergeffen. 

3^fob. 9tun alfo, totnn ©ie un$ noc$ lieben, fo ftören 
©ie vin$ nid)t in unferem ©lüde, baä hnr in ftiUer $urücfs 
gejogenl)eit, in unferen ©tubien unb gftrfcfyungen finben. 25 

<ß er trübe. 3$ toeifi beffer, toaS euc$ gut ift, unb furj, 
toenn il)r ntcfyt folgen tooUt unb euefy md)t gletcfy entfd)eibet, 
fage tc$ miefy Io3 fcon eud) unb enterbe euefy. 

IDil^elm. D £ante, hur trauten nid)t naefy Syrern 33er* 
mögen. 30 
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3afob. Unfere Sßünfcfye ftnb bef treiben unb unfere 93c* 
bürfniffe gering. 2Btr tootten gern auf ©elb unb @ut Der* 
jtcfyten, nur quälen Sie unä nid^t länger mit ber fürchterlichen 
§eirat. 
5 (Ber trübe, ©ut, baä fönnt ifyr tyaben! 316er id& gefye 
aud& unb überlaffe euc$ eurem Sd&icffal! Sefyt bann ju, tt>ic 
xf)t fertig toerbet. 

3<tf ob unb tDilfyelm («ront) D, befte Xante, too benfen 
Sie ^in? . 
io (Bertru&e. 3>a, ^ fcerlaffe euer $au%, benn biefeS £rei* 
ben lann i$ nid&t länger mit anfeben. 2Ba3 moUt ihr bann 
ttyun? £ro$ eure« SßtffenS feib ityr gefcfylagene Seute, benn in 
allen euren großen Sänben ftetyt ni$t, tt>ie man für Studie 
unb Keller, §au3 unb Äleibung forgt. 3)ann toerbet tyx erft 
15 emfefyen, toaS grauenfyänbe toert fmb, toenn auefy nur bie 
einer alten £ante. 

3 af ob. Um'« §immefe toillen, STante— ) (Munmmfo 

IDtlfyelm. ßrf d&reden Sie \m$ m$t fo! ) anlehnt». 

©ertrube. $fui! Sd&ämt eud&, mir alten grau auc$ 

20 gar metyta guliebe ju ttyun. Sßenn \d) eud) auc$ ntd&ts gelte, 

fotttet tyr boefy ba3 ©ebot eure« fterbenben SBaterS in (Styren 

galten. 3$ ^^e nid&t ftubtert, aber baS toeifi ic$ boefy, bajj 

e3 eine ^eilige $flid&t tft, ben SBunfcty ber gltern ju erfüllen. 

tDüfyelm cnetniaut su safoa). 63 ift toafyr, Safob, eS toar 
25 fein lefcter SBunfd^. 

3 Clf Ob (ebenfo). Sein IefcteS SBort! (3ur lernte, unterfombetnb). 

3lber Xante, er fagte bo$ nur: Siner fcon \m$ mujj heiraten. 
IDUfyelm (füijner). Unb Sie »erlangen e3 bon beiben. 2Ba$ 
f ollen hrir benn mit jtoei grauen anfangen? 3)ann toäre ja 
30 gar feine Stutye mebr im §aufe. 
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(Bertru&e. 3td& toaS, baä fcerftefyft bu nid^t ! 3jc mefyr 
grauen, befto beffer. Unb toenn nur erft einer anfängt, fommt 
ber anbere toon felbft nacfy; aber einer mufe je$t bran! 

3<*fob (fid) am 0$re frafrenb, su SBilfcelm.) 2tlf : @Uter fcon Un3 

mufc heiraten! 5 

UMlljelm (ebenfo). @3 toirb tootyl mcfyt anberS getyen. 

3afob. SRun, SBi^elm, toaS benfft bu? $>u bift nod& 
jung, bu lannft e$ efyer toagen. 

XD i 1 \) e 1 m (aurücffa$renb). 3r ©Ott betoafyre ! 3)u bift ber HU 
tere; für bicfy pafit e$ toiel beffer. 10 

3afob. $>u toirft btd& leidster barein finben. 35u fyaft 
gefälligere formen unb Sanieren unb bift toirllicfy aucfy red&t 
fyübfcty. 

IDilfyelm. 3)u bift biel gefegter aU \&j, toiel männlicher; 
bu taugft fciel beffer ju einem ßtyefyerrn aU t$. Unb bann 15 
muffen ja immer aud& bie älteren juerft au« bem §aufe. 

3 cif ob. 35a3 gilt nur bei 9Räb$en. ©tety, lieber 53ruber, 
icfy fann e3 nid^t tfyun, unmöglich! 

IDUljelm (oeratüeifcinb). $d) aud) nid^t; ic$ bin 'S nid&t im 
ftanbe ! 20 

(ßertrube (umotaifl baäipif^cntretcnb). 5ßo$ SBanlelmut unb lein 
@nbe ! 3)a toären hrir alfo toteber auf bem alten gfledfe. 
©tefyt tyr ntd&t ba, als ob tyr jum SRid^t^la^ foUtet! S^r 
§afenfüfje, fafct euefy boefy ein §erj; an Äopf unb fragen getyt 
e$ ja mcfyt. 25 

3 cif ob. SBüfyelm fyatte immer metyr 9Jtut als \d). 

IDilfyelm. Safob fyätte mir längft mit gutem Seifpiele 
fcorangefyen follen, aber alle 2Räb$en, bie ©ie itym fcorfcfylugen, 
toieS er jurüdf. @r fann je$t eine bafcon toätylen. 

3cifob. 91a, bie fmb gehnfj längft aHe tot ober fcertyeU 30 
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ratet. (3ur Xante.) 3$ bin überzeugt, ©ie Wtjfen im Äugen* 
blidfe felbft leine Partie. 

<B er trübe. 2Baä? 3 e ^ n für eine! Unb ein Sßractyts 

mäbcfyen ift barunter, bie fciel ju gut für euc$ ift. Aber frei« 

5 K$, folcfye ©auertöpfe, it>ic tyr, merfen nichts, unb Wenn fte 

barüber fielen. §abt tyr benn gar leine äfagen, feinen ©inn 

für'« ©d&öne? 

IDilljelm. SBiefo, SCante? 

<B er trübe. $abt ifyr benn gar ni$t gemerft, warum ic$ 
10 meine« beworbenen SruberS Xod^ter ins §avß nafym? 

3afob. 2ötc, Staute, Suife? 3^re SRid&te? Unfere »er* 
Wanbte? 

<ßer trübe. Sine fo Weitläufige 33erWanbtfc$aft fyat gar 
nid&tä gu fagen. ©ie ift ntd&t reidfr, aber fd&ön unb, Wa3 bie 
15 ipauptfacfye ift, gut unb brat). 2Ufo fein geberiefen, fonbern 
einen raffen @ntf$lufs, benn nid&t alles wirb gut, Xotö lange 
Wäfyrt. 2)arum f adelt ni$t lange! ßiner öon eu$ mujj 
unter bie §aube, Witt fagen unter ben Pantoffel. Überlegt 
je|t, unb Wenn id& wieberfomme, muft ic$ Wtffen, welcher fcon 
30 eud& Sräutigam ift. 3(bieu! m in« $aua.) 

3weiter auftritt. 

Stange oljne (Kertrube. (Seibe geljen, bie $änbe auf bem ftücfen, unmiOifl 

auf unb ab). 

3 Clf Ob (nac$ einer ^aufe). fataler &afu$! 

IDUljelm. §äfclic§e ©efd&id&te! 

3 cif ob (immer a.e$enb). §at mic$ ganj in Aufregung gebracht! 
2Bie fott baä erft Werben, Wenn eine grau im §aufe ift? 
25 XDil^tlm (ebenfo). ©c§redKic$! gürd&terlid& ! Unb bod& ift 
fein 2lu3Weg. — 2Bie fielet benn bie ßoufine au$? 
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3 <* f ob. 3$ fa&e tf* mir nod& ntd^t angefefyen. 

IDtlfyelm. 3$ ai *d& nic^t* — SDie £ante toirb ni$t rutyen, 
\d) lernte fie. Sie toirb aus ifyrer 2)rotyung, uns ju verlaffen, 
@rnft machen. 

3 et f ob. Unb toaS toollen h>ir bann ttyun? 2Bir ftnb fo 5 
fetyr an unfere alte Drbnung getoötynt. 

IDtlfyelm. grctlid^, alfo entfd&liefie bi$! 

3 Clf Ob (erj^rerft). 3$? SBarum nic^t gar! (flu aBityelm tretenb, 

fa^t feine $anb, iärta*). 2Büfyelm, fei Vernünftig 1 2)u btft ein 
hoffnungsvoller junger SDtann. ^ue mir bie Siebe unb fyeirate! 10 

IDtlfye Im (ebenfo). Sieber 33ruber, alles mag bu toittft, nur 
baS nic^t! 

3 cif ob. Siety, \6) toeifc, bu fyaft fd&on früher bei ben 
2)amen ©lüdf gehabt. S)u fyaft metyr Routine; bu bift au$ 
fd&on geliebt toorben. SKir ift ba$ nie paffiert ; icfy Uriirbe 15 
mtcfy ausnehmen toie ber 33är, toenn er tangt. 

IDtlfyelm. 3)a3 ftetyt gar nic^t übel aus. 3$ faty einmal 
ein folcfyeS £ier — 

3ctfob. 3)u tyaft me^r Talent jum §eiraten; bu toürbeft 
getoifj red^t glüdfliefy tverben. 3)er (Styeftanb, baS gfamilien« 20 
leben foHen boc$ fo fd^ön fein. 3$ fe^c bi$ orbentlid^ Vor 
mir, an ber Seite eines reijenben guten SBeibeS, umringt bon 
blütyenben, glücflictyen Äinbern, toie fie bic§ fyerjen unb füffen, 
auf beinen Änieen fiefy fcfyaufeln, unb tote xf)i euefy alle fo recfyt 
Von §erjen lieb tyabt. D, glaube mir, ein folcfyeS ©lüdf ift 25 
beneibenStoert. 

IDüfyelm. 9hm alfo, lieber ^afob, Verfctyaffe es bir. 
©reife boefy nur ju! 

3 cif ob. 21$, von mir ift ja nicfyt bie Siebe. 3$ ^ a & e 
leiber fein Talent für bie (Stye, fo tote bu. Stber red^t erfreuen 30 
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h)itt tc§ mt$ an beinern ©lüdfe. 3$ toiH beine Äinber er« 
gießen, fie lieben, als toenn e$ meine eigenen toären. 2lHe$, 
alles toitt td& für bi$ ttyun ! Unb bann bebenle, h>elc§ fcfyöneS 
2Räbd&en Suif e ift ! 
5 IDUfyelm. 2)u tyaft fie ja nod& gar nicfyt angefefyen. 

3afob. 9tun — es tarn mir bod& fo t>or. 2lud& fagt e$ 
ja bie £ante. Unb fo brat) unb gut ift fie ! ©ie mufe ein 
allerltebfteS grausen abgeben! 

IDUfyelm. 3a, baS fagt aud& bie £ante; alfo ©lücf ju, 
io lieber Sruber ! 

3 cif ob (ungebuiMg ge^cnb). SDtein Sott, bei bem ift bod& alle« 

bergeben«. 3$ 9 e &e wir alte erbenllid^e 9Jtütye, male ifym 

baS ©Iüdf ber (Stye mit ben reijenbften färben, unb bod& bleibt 

er lalt toie Stein. &ant.) ©age mir nur um'« §tmmel$ toitten, 

15 toarum toiUft bu benn nid^t heiraten? 

UMlfyelm. SBarum hnllft bu benn nid&t? 

3 cif ob. Segreif ft bu benn nid&t, bafe ic$ ba$ ntd&t lann? 

VOxl geirrt. 3l\xn ftefyft bu, \d) lann eS auc$ nid&t. 

3afob. S)u hnUft alfo nic^t? Unttnberruflid& ? 
20 IDtl^elm (iQit). 3$ fann nicfyt. 

3 cif ob. 3*fc* toti% iä), loa« id& fcon beiner Siebe ju galten 
fyabe. 

IDilfyelm. 28enn bu miefy liebteft, toürbeft bu felbft fyei* 
raten. $)amit bu aber fiefyft, bafi id& nid^t fo fyartfyerjtg bin, 
25 toie bu, toitt icfy bir einen SSorfd^lag machen. 

3afob. 9iun? 

IDt l geirrt (als ob er einen entf^fufegefafjt). 2Btr toollen lof en ! 

3cifoir. SofenV Sruber, baS ift leid&tfinnig. 

tDtlfyelm. 2)a« finbe id) auefy, barum heirate lieber ge* 
30 rabeju. 
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3 et f ob. 35a8 2oS lann ja aufy mtcfy treffen. 

IDilfyelm. greilicfy; aber miety leiber aud&. 

3afob. SBaS foO \$ bann t^un? 

tDilfyelm. heiraten! 

3afob, 3^ lofe ntd&t, nimmermehr fe$e tefy mtd& ber 5 
©efafyr atö. 

tDtlfyelm. 2Bie bu toillft, bann mufet bu aber ganj 
gettnfe betraten, benn ic$ tfyu'S nid^t! 

3 <* f b (normal« bittenb). 35 ruber ! — 

W i 1 \) e 1 TTl (rafö einfallenb, ärgerlich), ge^t fojj mid& in Stufye! 10 

6ine? Don utö mufi baran; mir tooUen beibe nid&t, alfo mujj 
ba$ 2o3 entfctyeiben, toer ber UnglücfUd&e fein fott. 2)aS ift 
mein lefcteS SBort, baä ift alles, h>a$ icfy für bid& tfyun lann! 

3^fob. 9lun benn in ©otteS -Kamen, toenn e3 burd&auä 
nicfyt anberS fein fann. aber toie machen Vt>ir baä? 15 

VO x 1 1} e 1 m. 2)aS ift balb gef cfyetyen. «Be$t jum x\m SBtr 
nehmen jtoei Äugeln, eine fd^toarge unb eine toeifce. 

3 cif ob (änßftu^ tnc^oniw na^re^enb). ©ne fcfytoarje unb eine 
toeifce. 

IDil^elm (toei^er Mt). SS finb leine jur §anb. » 

3 a f b (M). ©Ott fei 35anl ! 

IDtlljelm. 3lod) beffer, toir nehmen jh>et 3*^- 

3 df Ob (»teber na<$fored)enb.) 3*°^ 3 et * e ^ 

U) 1 1 1} e I m (bic Bettel fdjneibenb unb toorridjtenb). ©0, ben einen be* 

jeid&ne id& mit einem Äreuje, ber anbere bleibt toeifc. «5 

3afob. 3Rit einem Äreuje. 
H) Ulfe Im. 2)er mit bem Äreuje berpflid&tet jur §eirat. 

(St tont ben Bettel jufammen.) 

3 cif ob. 2)aS ift recfyt bejetcfynenb. 

IDilljelm. 3)er n>ei^c ge^t leer aus. @toat ben feiten fettet 30 

ebenfalls.) 
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3 cif ob. ©ott, toenn id& ben befämc! 
IDilfyelm. 3a, ba« glaube id&; ba fönntc jeber fommen! 
3 cif ob. Stirn, toa« gefcfyiefyt Leiter? 
IDUfye Im (fu^enb). 9tun brausen toir eine Urne; in 6r« 
5 mangelung einer folgen neunte tefy bein 2RorgenIctyl>c$en. 

(©reift nacQ 3afob8 Stopfe.) 

3 cif ob (önßftitcf)). -Kein, 93ruber, nimm lieber beine«, ic$ 
&abe Unglücf ! 
IDilfyelm. 9Reinettoegen, barauf fott e« mir aud) nic^t 

io anfommen. ((£r nimmt ba« feinige enttoeber toom Stopft ober Dom Ziföe, legt bie 

mnen hinein unb Rüttelt fte.) ©o, jefct toirb bie ©ef$i$te orbent» 
l\d) burcfyemanber gerüttelt. 

3 cl f o b (ängftu^). Slber e^rlicty, Sßityelm, efyrlic^. 

IDilljelm. SDaS öerftetyt fu$! Sitte« nad& Stecht unb 
15 ©etotffen. ©o, jefct jtefy' ! 

3 eif ob (erf*rerft). SRein — id& — t$ fyabe leine Sourage, 
jiefye bu. 

IDilfyelm. 3/ niac^e boc$ leine folgen Umftänbe; rafety 
gejogen ! 
20 3 eif ob. 3$ fann toafyrfyaftig nid&t, Sruber, icfy tyabe 3JlaI« 
fyeur; td& jtefye ganj getoijj auf ben erften ©riff ba« fatale 
Äreuj fyerau«. %$\x mir ben ©efatten unb jiefye juerft. 

IDilfyelm. 9hxn, aud) ba« noefy! (et greift umftänbu<$ in bo» 

St'äppfyn, fdjüttett nodjmafs, jleljt enbtidj unb fjätt Safob bann ba« £ä>pd)en Ijin; 

25 troefen.) $)a nimm! 

3 ei f b (ängftli<$ näfjer tretenb, greift jltternb hinein, mit einem ©euf$er). 
©0! 

VO x 1 1} e 1 m (trirft bo» fiäp^en auf \>tn %m). 3>e$t fyaben toir jeber 

Unfer Seil. ((Sr f)ält feinen Bettet in bie $ölje.) 

30 3 elf ob (ebenfo). %a, aber id& gittere am ganjen Körper. 
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UMlfyelm. -Kur raf$ geöffnet! 
3 cif ob. 53in e3 ni$t im ftanbe. Öffne bu juerft. 
IDil^elm (ätfleru^). @i, toarum foK i$ benn immer alles 
juerft ttyun? -fötcfytS ba! 2Bir toollen jugletcfy öffnen,. toäb* 

renb i$ brei JÖ^le. (<£r ael)t sä&lenb tanafam na* (Inf«, 3alob na* redjtS). 5 

«Ifo: ©in«! 

3 d f b (nad> linfö gefcnb). @in3 ! 
U) i 1 fy e 1 m (immer gefanb). 3h?ei • 
3 <X f b (ebenf 0, sitternb). $toei ! 

ID 1 1 fy e l m . 2)r ei ! (®r öffnet) 10 

3 Clf Ob (fat geöffnet unb baS Äreuj etblicft). 3Cd^ ! 3$ Bin be$ 

£obe$ ! 

VO x 1 1} e 1 m (freubig ^erum^tinaenb). §urra ! §urra ! 

3<lf Ob (tft auf einen ®nrtenftu$l gefunfen). 3<$ Unglüdff cttgcr ! 

U) i llje Im (immer fro^). §errli$ ! $rä$tig! 3$ Kn franl 15 
unb frei, Io3 unb lebig! 3$ möchte bie ganje Sßelt um« 
armen! §urra! §urra! («r bringt Fenint.) 

Dritter auftritt. 

Vorige, ^erttube (au$ bem Saufe tretenb). 

(ßertrube (oertuunbert). 2BaS ift benn ba« für ein Carmen 
unb Rubeln? 2Bttyelm, $aft bu 'nen StaptuS? 

ZDiltycIlTt (fie umarmenb unb mit tljr Ijerumtanjenb). @inen ^UJ$, 20 

£ante, einen ßufj ! 3$ bin ber ©lüdf licfyfte unter ber ©onne ! 
©er trübe. SBiK.QEr m\$ tootyl loälaffen, @r Xaufenb« 
faffa ! So fyabe xä) bid^ feit jetyn Sauren nicfyt gefetyen — 
loa« ift benn nur borgegangen ? (3ato& erbiwenb). Unb toa§ ift 
benn mit 3afob ? 2)er eine fpringt unb tanjt, ber anbere liegt 25 
ba, al£ fyätte ifyn ber ©cfylag getroffen. 
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VO t 1 1} e 1 m (tragüomtfä auf %atob beutenb). Stein, £ante, er ift nur 
in fid& gegangen unb fyat einen @ntf$lufi gefaxt; baä tyat ityn 
fo angegriffen. 

© e r t r u b e (freubig). 2Ba3 ? 3<tf °& ? 
5 IDtlfyelm. 3a, Staute. @r toill heiraten. 

<ß e r t r u 6 e (tft au %atof> getreten, riopft t$n auf bie sidjfei). 2ty brabo ! 
33rafc! @nbltd& einmal ein Vernünftiges Sßort! 

3 cif o b (ft<$ ct^oienb, auffte^enb.) 3$ flnncr gefd&lagener 9Renfd&. 
3$ fyabe e« aber gleich geahnt! 3$ * enne me * n SRaltyeur, 
10 fyeute ift Dienstag, mein UnglücfStag. ©ered&ter ©Ott! 3$ — 
unb heiraten ! 

(Berttube (fitf bergnttgtbte fcänbe ret&enb). 2llfo 3jalob ift ber 

©lücflid&e! SDaS freut mid& bo^elt ! ©ie^ft bu, Söttyelm, 
id& ttmfite eS toofyl, bafj er ber SSernünf tigere ift. Stimm bir 
15 ein (Stempel. 

IDUfyelm. ©ie fyaben re$t, £ante. ijafob ift ein fyer* 
jenäguter 9Jtenfd&. 2Bir fyaben bie ©ad&e reiflich überlegt, unb 
er bot enblicfy freiwillig an, $fyren 2Bunfc§ ju erfüllen. 

3 ö t O b (ift untetbeffen an bie anbere Seite 5U SBUljelnt getreten, Ieife). 3lber 

20 \$ tfyue eS nicfyt. ®ie ©a$e ift nicfyt mit redeten 3)ingen 
zugegangen, bu Warft im 33ortetI, bu tyaft juerft gebogen. 

VO 1 1 fy e l m (ärgerlich). 2)u toollteft ja nid&t! gange nid^t 
hrieber mm ©efd^id^ten an. 

3afob (teife). S)ie £ante fott entfd^eiben. 
25 XDtlfyelm (ieife, einbrtnga^). S)u totrft ifyr boefy nicfyt am 6nbe 
fagen toollen, bafj mir geloft fyaben? SDaS toäre ja im työ$s 
ften ©rabe unfcfyicflicfy. 

3afob(teife). ©0? 

IDilljelm (teife). greilid^, bu toärft ja blamiert für etoige 
30 3eiten! ©ei vernünftig unb ergieb biefy mit Raffung in bein 
©cfyicffai. 
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©ertrube. 51a, h>a« lartct tyr benn hneber ab* 

IDilfyelm. D ntd&t«, gar nid&t«. gafob ift nur in 33er* 
legenfyett toegen bcr §odfoeit«*3lngelegenfyeiten, ber 2lu«ftats 
tung/bcr ©nricfytung — 

3 a f o b (erftount). 2lu«ftattung — ginrid&tung ? 5 

© c r t r u b e. @i, baö ift ba« ©eringfte. 25a« überlast mir, 
tc$ hnß alle« präd&tig arrangieren ! 35a« berftetye tc$ au« bem . 
gunbament, unb gleidfc tyeute totU \$ an bie Slrbeit. 

3afob(ro^). -Kur nic^t fo eilig, £ante. 

©er trübe. 3 a too^t wKß- ® a fliebt'« gar iriel gu tfyun 10 
unb gu fd&affen. 35a ift bie ipau«*, bie 2Hfd&*, bie 33etttoäfd&e 
gu beforgen. 35a fmb bie fefylenben 9RöbeI, ba« nötige ©efötrr 
für Äüctye unb ÄeUer, ba ift ein fcfyöner Srautftaat gu fcfyaffen 
mit allem, toa« brum unb bran tyängt, bamit bie junge Jpau«« 
frau gletcfy alle« in Drbnung finbe. (<se$r bergnitgt). %a, ja, 15 
3afob, bu fottft beine greube an ber alten £ante fyaben 
SRid&t«, nic$t« fott bergejfen toerben, bi« gu ben Äinberftrümpf* 
cfyen unb s§äubc§en fyerab. 

3 et f b (bie $anbe rinßenb). 2lttmäd&ttger ! Ämberfyäubd&en ! 

TD x 1 1? e I m (boswt). Unb ©trumpften ! 20 

©er trübe. SBafyrfyaftig, id& fttyle mtcfy orbentlicfy fcer* 
gnügt! ©ott fegne beinen ©ntfd&lufc, gafob! $üfyre tyn nur 
gleich au« unb fd&miebe ba« ©ifen, fo lange e« toarm ift. 

3^f ob m bte ©tirn trorfiicub). 2Barm genug ift mir, ba« 
toeifc ber liebe §tmmel! 25 

tDilfyelm (na^ uni« fe$enb>. 2Benn \d) mcfyt irre, lommt 
foeben Suife au^ bem ©arten tyierfyer. 

©er trübe ($infe$enb). ßfyarmant, ba« trifft fu$ ja prächtig! 
2lIfo frifcfy bran, galob! ©ringe bein anliegen fcor. 

3afob. 3*t& ify 8^$/ Meinte ? 30 
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©er trübe. 2)a8 fcerftefyt ftcfy; unb fei fyübfcty jart unb 
tnanierlicfy, bamit bu leinen Äorb befommft. 

3<*fob. SSoHte ber §tmmel, ic$ toäre fo glficllid&! 

© er trübe. 316er ftne ftefyft bu benn a\x^ §aar unb 93art 
5 muffen in Drbnung gebracht derben, unb bann fort mit bem 
fatalen ©d^lafrocl, unb einen fyübföen 9to<f, ober beffer, %xai 
angezogen. 

3 cif ob. 3$ glaube gar nicfyt, bafe iä) einen %xai beftfce. 

©er trübe. $od&, ben frönen fcfytoarjen, ben bu bei 
io beinern Stigorofum trugji. 

H? Ulfe Im. 2Benn tyn nid&t bie 2Rotten gefreffen tyaben. 
Äomm, gafob; id& hutt btcfy tyerauSJmfcen, bafe bu tote ein 
*ßrinj ausfegen fottft. 

3<ifob. 3 a / ^ e e * n Dpferftier, ben man tum ältare 
15 fütyrt. — SRun benn, toie ©ott tottt! Slber ©ie toerben fetyen, 
Xante, bajj fte mic$ auflägt. 

TD x 1 if e 1 m a$n fortaie^nb). $a3 toare ja noefy ferner ! ©o 

ein fytibföer SWann toie bu, orbentUcfy tyerauSftafftert unb ge* 

fd&megelt, in fd&toarjem Sfracf, toeijjer ipafäbmbe, befommt jefyn 

30 3Räb($en für eine, unb bafe biefy Suife nicfyt ausfrage, bafür 

lafj miefy nur forgen. (Btc^t m tn« sau«.) 

©ertrube (na^riitöcnb). gort, fort ! ©leid^ toirb 2uife ba 
fein; macfyt nur, bajj if)x balb fertig feib! 

Vierter auftritt. 

(Sertritbe (allein, g(eid) barauf) fiuife. 

©ertrube (aurücKommenb). 5lun enbltd& fyabe icfy fie fo toeit, — 
25 ba$ tyat 3Rüfye gefoftet ! %t1$t toitt icfy glei$ Sutanen auf ben 
3afyn füllen. @3 toäre eine fatale ©efd^id^te, toenn bie mir 
auc$ noc$ Umftänbe machte! 
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£ Ulfe (bon Unf*, in einem $nd}e lefenb). 

(Ber trübe. 2lber tt>a3 fe^c icfy ba? (Sin 33ud& in ber 
§anb unb lefenb! 2)a3 follte mir noc§ fehlen, bafc bie fiefy 
auefy bon bem 33üd&erfram anftedfen liefce. — Suife, toaS fott 
ba§ fyeifien, toaS tyaft bu benn ba in ber §anb? 5 

Cuife. 2Cd^, Sanieren, ift baS ein fyerrlicfyeS 33ud&! @S 
ift baä neuefte SBerl SBilfyelmS, feine Steife im Sorben. 2öte 
fd&ön, toie geiftreid^ ift e$ gefcfyrieben! 3Ran glaubt (Segenb 
unb 3Renfd&en bor fiefy ju fefyen unb füfylt ft$ mitten unter 
ifynen. SBeld^ fyerrlid&e Säuberung ber ©ttten, ber Sfyaral* 10 
tere; toeld^ fcfyöne Stubien unb Betrachtungen! D, Sßtlfyelm 
ift ein geistreicher 3Renfc§! 

(Ber trübe, ©o? SBityelm? £af$ ba« 3 e ^g, es toirb 
bir nur ben Ropf berbrefyen unb bic§ fcom -ftüfclicfyen abjtefyen. 

£utfe. 2Ba3 fann e3 benn 9iü$licfyere3 geben als ein 15 
gutes 33ud&, namentlich toenn e3 fo letyrreid^ ift hne SEBityelmä 
SReif e ? 

(5 er trübe. 21$ toaS, ÜBiltyelm! galob f treibt auefy 
fcfyöne 33üc$er unb nod& biel größere. 

Cuife. $)a3 mag tootyl fein, aber bie finb griecfyifcfy 20 
unb lateinifety; bie berftefye xd) nid^t. Sfber 3Bilfyelm8 
©d^riften — 

©er trübe (ärgert). Safi mir je$t SBttyelmS ©Triften bei* 
feite. %d) fyabe je$t anbere 3)mge im Äopfe. ©ag' mir 
einmal, toie gefällt e3 bir fyier im §aufe! 25 

Cuife. D, red&t gut, £ante. @3 ift nur ein toenig einfam. 

©ertrube (fotf^enb). 2Bie gefallen bir bie Settern? 

Cuife. 6i nun, fie ftnb recfyt emft. ©ie fyaben noefy fefyr 
toenig mit mir getyroc^en, unb Igalob fyat mtd& noefy gar nicfyt 
einmal angefe^en. 3$ glaube, er ift recfyt finfter. dagegen 30 
ift 2Bilf>elm bo$ — 
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©er trübe. 3 a / i<* boc^! aber fylifo ift ein fetyr guter 
9Renf$, fage \d) btr. 

£uife. 3)a3 glaube ic$ toofyl; bocfy muft man ftc^ ein 
§erj faffen, toenn man ifyn nur anfefyen fott. 3$ glaube 
5 immer, er ift böfe auf mid&. SBilfyelm blicft boc$ manchmal 
freunbltd&er. 

©ertrube (arfler(t^). ©ol 3llfo Sßilfyelm blidft freunb* 

Ud^er? (»eijeite tretettb. in ?lufreßimg.) 2)a fyaben toir'3! $a$ ift 

eine fctyöne 93efc$erung! 9iun gefaßt ttyr ber toieber beffer! 

10 ©oll man fid& ba ni$t ju £obe ärgern, nadj aH' ber 9Jtüfye, 

bie ic§ mir gegeben. 

Cuife (t>ertounbert). 2Ba3 tyat benn bie Spante? 

©er trübe. 9tber fie foll mir feinen ©triefy bur$ bie 

Meinung machen; ic§ toiH ifyr fcfyon bie 3(ugen öffnen. (Sn 

15 ßuijcn.) S)u tyaft nur %atob nicfyt orbentlid^ betrautet. 6r ift 

ein fefyr fanfter, lieber 3Kenfd^. D, er tyat ganj fyübfd&e 9lugen; 

ftefy tyn nur einmal rec^t an. 35iel fd&önere unb fanftere als 

2ÖÜfyelm. (Sie forlc&t mit Suife heiter.) 

fünfter auftritt. 

Vorige. 28ttyelm. 3afo6 (in aUmobijctjem ftraefe nnb mit tueifcer tfattbinbe). 

IDilfyelm ßniob *orfüirenb). ©o, nur immer fyeran. SBa^r« 
20 baftig, bu fiefyft öortrefflid^ aus. 

^at ob. SBityelm, id) mac^e mtd& lä$erlid&. 

©ertrube (bie betbeu bemerfenb, toeldje redjtS ftefjen bleiben unb jufammen 

fpre^en). 3)a ift er ! ©iefy nur, toie fcfyön er ausfielt ! 35ie 
grofce, ftattlid^e ^igur, bie eble §altung — 
25 ^atob (bu «siifcun). 21$ glaube, bie £ante inftruiert fie 
bereite. 
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© e r t r u 6 e (fortfo^rcnb). ©ei nur mc$t fo fctyücfytern. Slicfc 
ifym frei in3 ©efid&t, unb er toirb fcfyon freunbltd&er unb Der« 
traulicher werben. (Sn Wob gefanb.) 3$ laffe eucfy jefct aHein ; 
Sßüfyelm lann au$ mit mir getyen. 93ringe bann beine ©ac$e 
bor. 5 

3ctfob. 9iein, SBilfyelm bleibt bei mir; allein fyabt ic$ 
feine ßourage. (©te^t m$tem auf sutfe.) 

(ßetttube. Wim, U>ie bu tt>iHft. (3u Suife ge&enb, toeldje fttf an 

einen Qtartenüfdj gefegt ^at.) ©iefyft bu, toie freunblid^ er bi$ an* 
bücft? 2Benn er bid& anftmd&t, fei recfyt $ut unb liebreich io 
gegen ifyn, berftetyft bu? Weber su 3a!ob tretenb.) 2Ufo bortoärtä, 
ijafob, ein §erj gefajjt! ©ietyt fo ein gfreterSmann aus? 
@i fapperlot, toenn id& ein 3Kann toäre, foflteft bu einmal 
fefyen, n>ie i$ fie im ©türm eroberte. 35u, bu §afenfufe bu! 

(®cl)t fdjmoHenb unb brofjenb an Safob unb Söilfjetm vorüber ine $au8 ab.) 15 

Sectjfter auftritt. 

SBÜljelm unb %aM (redjtö). Suife (am fcifäe tin!S, toeiter iefenb). 

3<lf ob (fuf) »orbereitenb, feinen ftracf jufnöpfenb). 2)a toären toir 
alfd ! (Gr fiefjt jdjüd)tern hinüber.) 

IDilljelm. 3 a / unb f ie toSre a uc$ *><*• 

Cuife (beifeite). 35ie fyaben ganj gen>t^ ettoaS bor. (@ie$t 

hinter bem 33ucf)e tjinüber.) 20 

UMlfyelm. ©e^c nur tyrn unb rebe fte an. 

3 et f ob. ©ie Heft ja. 3$ fann fa bod^ jefct nicfyt ftören. 

UMlfyelm. Sßarum benn nid&t? S5u tauft bocfy nicfyt 
harten tooHen, bis fte ba$ bicfe 53ud& auägelefen fyat* 

3afob. 2Ba3 foU tc§ \f)x aber nur fagen? 25 

IDilljelm. 2)aS ift ganj gleid^. SDu trittft fyin, rebeft fie 
an unb erflärft ifyr beine Siebe. 
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3<*fob. 9lber id& liebe ja nid^t! 
IDUfyelm. 3)a§ ift aucfy ganj gleich . 2)u mufct bod& 
toenigftenS fo tfyun. 
3 cif ob. ©0? 3)u lieber §immel, toie fotf i$ ba§ nur 
5 anfangen ? 

ID 1 1 fy e l m. 3)a3 ift ganj einfach 3)u f agft &. 33. : „©uten 

ÜRorgen, liebe ßoufine. 2öie gefyt e3 Sfaen? SBBft* machen 

©ie? 33eftnben ©ie ftd^ tootyl!" ober fonft toaS ©d&öneS. 

3 cif ob. 3)a§ lann i$ nid^t. 2)a3 ift mir Diel ju fd^toer! 

10 IDtlljelm. 31$, toarum nid^t garl ©teile bir einmal 

. bor, bu toäreft bie ßoufirie, unb i$ toäre bu. 5Run gieb ad&t, 

tütC id& ba3 machen h)erbe. m ge&t einige ©dritte jurfitf, fefrt ft$ in 
$ofttur unb tommt bann auf 3afoft ju, i&m bpn $of madjenb, fid) jtcrltd^ berteugenb.) 

©uten ÜRorgen, liebet ßoufind&en! 

15 3 a ' ° & ( f* ld > »«n«*««*)- ©uten -Dtorgen, Setter ! 

TD 1 1 fy e l m o>ertea,en). ©3 — xd) — fym — hrie fyabtn ©ie ge« 
f Olafen? 
3<*fob. ©o, fo, id& banfe. 

H) 1 1 1) e l m. $reut miefy. — ©3 — e3 ift fyeute fefyr fcfyled&teS 
20 SBetter! 

3afob. 3 a * 

tDilfyelm. Unb — ja — unb icfy — fym — fym — 
3<*fob. 5Run fietyft bu, bu lommft auefy nid^t öom $ledf! 
W 1 1 1) c l m (ärgerlich. 5Run, bu lannft boefy nid&t verlangen, 
25 bafc id& bir ben §of machen foü. 3Ran fommt ja aus aller 
SStfufton, totnn man biefy auflegt, mit beiner toeifjen #afes 
binbe unb beinern altmobifcfyen graef. 33ei ifyr toürbe e3 öiel 
beffer gelten. 
3 cif ob. SSerfud^e e3 alfo bei ifyr. 
30 IDtlfyelm. 5Run gut, icfy tautt bir*« öormacfyen. Xritt 
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fyinter einen ©traucfy unb paffe ja red&t genau auf, bamit bu 
es bann nad^ma$en lannft. 

3^xfob (frcubtfl). ©cfyön, fcfyön, lieber 93ruber, bu btft boefy 
eine gute ©eele. 

IDilfyelm. ©iefyft bu e3 nun enblicty ein, toie id) mid& 5 
aufopfere? £fyue jefct, als ob bu fortgingeft, aber raf$, benn 
id) füfyle miefy eben im ^euer. 

3 Cl f O b (rajd) hinter ein Qtebtifd}, n>eld)e8 im StotfaU nutfj burdj bie (Soultffe 
ober einige f)ofje SUumenftöcfe bargeftellt fein tann, tretenb). ©Ut, gut, icfy gefye 

f $on ! 10 

XD 1 1 fy e l TTt (fieljt ifcm na<f), 6id er ftcf) öer borgen). 

£utfe. ©ie gefyen, ofyne mir ettoaä ju fagen? oro$.) 21 d& 

* 

nein, ÜBiifyelm fommt jurüdf. (©ie uefnueiter.) 

IDtlljelm (auriuHefcenb). ©o, jefct gilt eS ! 3lber erft muffen 

tOtr refognoSjteren. (®r tritt näljer, fte^t [ie an unb get)t lieber jurücf.) 15 

Cutfe (öert»unbert). 2Ba3 er nur tootfen mag? 

IDtlfyelm. ©ie ftefyt toafyrfyaftig recfyt Ueblicfy auä! ©ie 
fyat fo ettoaS ©cfytoärmerifcfyeS, Sßoetifd&eS ! 3)er ßrnft, mit 
bem fte ifyre Seftüre verfolgt, ftefyt ifyr ganj gut! 

3^fob hinter bem ©ebüfä). -ftun, ÜBüfyelm, fange bo$ an. 20 

tDtlfyelm. @leid&, gleicfy, fo toarte boefy nur ein toenig, 
xd) mufi miefy fammeln. §m, fym, — 'S ift bod& nicfyt fo 
leidet, als i# badete ! §m, fym. — äfareben mufe icfy fte aber, 

fOttft blamiere icfy mid& ÖOr 3 a ^°b. (ZW ftc$ ein $er*, nä&er tretenb.) 

§m, fym, fo öertieft, fd&öne ßoufine? @3 ift toofyl nicfyt er« 25 
Iaubt, ©ie ju ftören? 

£utfe (freunbtic^ aufbiidenb). 6i, 3Scttcr, baS SBergnügen 3$rer 
Unterhaltung toirb mir fo feiten ju teil, bafe fyier fcon einer 
©törung nid^t bie Siebe fein lann. (Ste^t auf.) 

IDtlfyelm. 2)arf man fragen, toaS 3$r gntereffe fo fefyr 30 
in Slnfprucfy nimmt? 
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Cutfe (föaHfaift). (Sin öortrefflid&e« 2öerf öon einem gehriffen 
^Profeffor 2öifyelm 3orn. 
IDil^elm (erftaunt). 2Ba«, fcon mir? 
£uife. 3 a / 3tö* e 9taf* im -Korben. D, ©ie glauben nicfyt, 
5 toie fciel Vergnügen mir 31jr SSte* f$ on gemalt fyat. 

IDilfyelm (f>at iljr ba$ ©ud) au* ber $anb genommen). äBafyrfyaftig, 

mein neue« ÜBerl. (©iebt e« juräd.) 3ft e $ a & er ™#t fcfyabe um 
bie frönen äugen, £uife, bie ©ie bamit anftrengen. 

3<lf ob (tritt etioad aus bem C^ebUfc^ fjerbor, beobachtet fortntf&renb SöiUjefat« 
io Belegungen, beifeite). ©d&Öne 2lugen, ba« ift gut ! 

£utfe. 3)ie fönnen auf nicfyt« ßblere« fallen. 

IPtllje Im (beifeite), ©ie fyat toirf lid) fd^öne 3lugen. (Saut.) 
©ie finben alfo @ef#macf unb 3>ntereffe an ber Sitteratur? 

£uife. brauen ©ie mir feinen ©inn für ba« ebelfte 
15 Sßtrfen ju? 

IDtl^elm (f^nea). SJefyüte! 3$ traue %f)ntn alle« ©ute 
unb ©cfyöne gu. 3 n *™em fo frönen, lieblichen Äörper muft 
auefy eine fcfyöne ©eele toofynen. 

3 cif ob (beifeite), ©cfyöne ©eele, ba« ift auefy gut. 
20 IDtl geirrt (befeite), ©ie ift toirfüd^ ganj atterliebft! Unb 

foelcfy nieblicfyeS §änbd^en fic fyat. (<Sr ergreift tbre $anb.) 

3 cif ob (beifeiie). 2lfya, er nimmt fte bei ber §anb. (ssufctm« 

Belegung nad)a$menb.) 35a« mad&t ftC§ ganj gut. 

IDtlfyelm. 2Bie fcfymeid&elfyaft ift e« für un«, unfere Söerfe 

25 aud& in fo reijenben §änben }u erblidfen; ba« erfreut un« um 

fo mefyr, al« bie« ©lücf un« ©ele^rten feiten ju teil toirb. 

(tf ttfct i$re $anb.) 

3 Clf Ob (beifeite). @r füfct t^rc §anb ! m nacfjmadjenb.) §m, 

ba« gefällt mir! 
30 £utfe. Sa, leiber bef äffen toir un« größtenteils nur mit 
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bem ©tridfftrumpfe, mit §äfelarbeiten, ober, toenn e3 fyocty 
fommt, mit irgenb einem -ötoberomane. 316er glauben Sie 
mir, Söil^elm, nic^t alle finb fo. @3 giebt toofyl manche, bie 
ficfy gern in ifyren 5Ruf$eftunben mit ben ©rgebniffen ber cm« 
fteren 2öiffenf$aften befestigen möchten. 5 

IDUfyelm. 2öie, Suife, Sie, Sie ftre^en fo? 

£utfe. -ftod^ mefyr, \d) füfyle fo. 

IDilfyelm. ©ie finben uns ©elefyrte nicfyt pebantifd^, lang« 
toetlig ? 

Cutfe. 2öie fönnte xd) ba8? S)aju fyabe icfy öiel ju fyofye j 
Sichtung bor Syrern SBtrlen, unb bebaure nur, bafc e3 un3 
armen grauen nicfyt vergönnt ift, bem $luge 3$re3 ©eifteä 
ftetig ju folgen, toie i# e3 toofyl toünfcfyte. 

XD x l 1} e 1 m (öeifeite). ©ie ift toirf li# bejaubernb ! 2öo toaren 
nur meine Slugen? i 5 

£utfe (bcßciftert). 2Bie fcfyön mufe e3 fein, gleicty ben ©es 
lehrten baä SBefen ber Sänber unb SSöIIer, ba8 Söefen ber 
■ftatur, be3 UntoerfumS ju erfaffen unb ju fcerftefyen, fi# ju 
ergeben über biefe @rbe unb ben Sauf ber ©onnen unb Söelten 
ju ergrünben ! 2öie Mein fomme xd) mir fcor toenn i$ ju 3$rer 20 
§öfye fyinaufblicfe unb nichts, md^tö in mir finbe, als ben 
2)rang, 3^ nen W folgen unb ©ie ju begreifen! 

ZDtlfyelm. 2öaS fyöre i$, Suife, ßoufind^en?! (©eifctto 
2Bie fd^ön fie je£t ausfielt, unb toie begeiftert fie fyri$t. 
(Snut.) Suiten, toenn ft$ nun ©elegenfyeit fänbe, biefen 25 
2öunf$ ju befriebigen? 2öenn {i$ ein SDtann fänbe, ber mit 
greuben Sfyren 2öunf$ erfüllen tootlte, ber fi$ %f)ntn ganj 
toibmete, ©ie auf biefelbe ©tufe be3 -JBtffenS ju führen, bie 
er felbft erreichte? 

Cutfe. 3<& toürbe ifym gern folgen unb eine gelehrige 30 
©cfyülerin fein. 
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IDUfyelm (etums ftorfenb). Unb toenn e$ einer S^rer Settern 
toäre? 
Cutfe ooegfc^enD). (guter meiner Settern? 

IDtl l^elm (tljre $anb an feine Sippen brücfenb). Unb toenn — barf 

5 \d) e3 auSfyrectyen, Suife — toenn id& e$ toäre ? (umwtitgt fie mit 

bem 9lrm.) 

^at ob üufttmmenb). ©cfyön, fd^ön ! 2)a3 toitt xd) mir mer* 

len ! (Wadjt e3 ttac$.) . 

£utfe m fanft io§ma^enb, toerf^ämt). Söürben Sie bemt and) 
io ©ebulb mit bem fcfytoacfyen -Dläbcfyen fyaben unb nid&t $ürnen, 
toenn i$ ni$t fo raf$ begriffe, ate ©ie glauben? 

IDtlfyelm. 3$ 3^«<n jürnen, Suife? 2Bo benfen ©ie 
fyin? ©teilen ©ie micfy auf bie $robe. 3$ lw& gebulbig 
fein, tote ein Samm. $$ toitl alles jefynmal toieberfyolen, 
15 um nur recfyt oft ba3 Vergnügen ju fyaben, in 3$re frönen 
Slugen büdfen ju lönnen. ©Ott, Suiten, toaS fyaben ©ie für 
fyimmlifctye 3lugen? 2$ begreife gar nicfyt, bafc i$ baä nicfyt 
früher bemerfte. 

£utfe (öotwutf^oir). ©ie fyaben ft$ überhaupt toenig um 
20 micfy geflimmert. 

IDtlfyelm, Unb biefeS 9Jtünbd&en! SBBie fyerrlicfy mufc e3 
fein, feine eigenen SBorte a\x$ biefem 9Jtünbd&en toieberfyolt ju 
fyören! 2ute$en, antworten ©ie mir, tooffen ©ie e$ mit mir 

fragen ? (Umfingt ifre £aiUe.) 
2 5 ^dtob (ift toäljrenb ber testen SBorte fjerttngefdjlicfjen imb supft SBtnjetm am 
SRorfe). 

ZDtlfyelm m umjoenbeTtb). 933a« giebt'3 benn. 

£ U t f e (erfdjredt). 21$ ! ^ttfob ! (®e$i jum Sifdje unb ergreift i$r ©ucf>). 

3afoK SDu, % 2öityelm, '« ift flut. 

30 ID 1 1 ^ e 1 TU (ftrgerücf) ethJQ§ 51t 3af ob na$ ber SWittc ftnüberireienb). SRctn, 

• 'S ift nid^t gut, gefy ab ! 
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3afob. %6j toetfe je£t f$on genug, gefy nur. 

IDUfyelm. SBarum ntcfyt gar, id^ bin nocfy lange nicfyt fo 
tocit. 3je$t fommt erft bie §auptfacfye. 

3afoK 60? 5Roc$ metyr? 

IDUfyelm. gfreilicty, rnad^' nur, bafj bu fortfommft, unb 5 
paffe recfyt auf, 

3 et f ob. 3?«, meinettoegen ! bocfy nid^t gu lange, (®e$t toteber 

hinter ben (Strauß.) 

IDilfyelm (Octfcitc). 2)a§ toäre nocfy fcfyöner, h)enn ber ftcfy 
nun breinmifcfyen toollte ! 6r fcfyeint ©efaHen an unferer 10 
Seftion ju finben. (©rfäritft). 2lHe §agel, ba fällt mir ein, bajj 
i$ ja eigentlich nur für %atob fyrectye ! ^a, ba3 gilt mir je£t 
gleicfy, toarum fyat er mt$ in bie gefährliche Situation gebraut. 
Sie gefällt mir ganj gut, unb ba ic§ nun einmal im 3 u Ö e 
bin, fann \ä) bocfy nid^t mefyr jurüdftreten. 15 

£ Utf C (menbet ficfj 6et ben lefcten SBorteu junt ©efjen). 

TD i 1 fy e l m (fie äurücffaiteitb). Söofyin, ßouftncfyen ? Sie Wollen 
bocfy nicfyt fort? 

Cutfe. Safob fyat getoifj nottoenbig mit Sfynen ju fyrecfyen. 

IDtlfyelm. 3)urcfyau3 nicfyt. 3lber id) \)abt mit gfynen 20 
ju fprecfyen. 2Bo bin i$ bo$ nur ftefyen geblieben? 3)er 
fatale 5Renf$ fyat micfy ganj au$ bem Äonjept gebraut. 

Cutfe. Sie boten ficfy mir jum Sefyrer an. 

IDtlfyelm. 5lein, Suife, ba§ toar e3 nicfyt allein. 3$ 
toollte 3#nen aucfy fagen, bafc — bafj Sie mir aufcerorbent* 25 
Iicfy gefallen — baft icfy Sie recfyt innig lieb fyabe. (ergreift i§rc 

#anb.) 

£utfe (i^m fc^Qi^aft bie $nnb entätc^enb). SBetter, baä gehört nicfyt 
jum Unterricht. 

IDtlfyelm. 2Bie, Suife, Sie entjiefyen mir 3$ r * §anb, 30 
Sie anttoorten mir gar nicfyt? 
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Cutfc, 3$ fagte Sitten ja fd&on, bajj i$ gern 2$re 
©ctyülertn fein tootlte. 

tDUfyelm. Unb totnn icfy %\)titn mefyr Serben tootfte — 
3#r Setyrer, 3fyr greunb unb — toenn ©ie einwilligen, 3#r — 
5 £utfc. 9iun Setter, ©ie ftocfen ja, in toaS fott i$ benn 
eintoilligen ? 

3 af ob. 3e$t fommt bie lefcte Sombe; toeifc fd&on, toaS 
er fagen hutt. 

tDtlfyelm* Söofylan, Suife, e$ mujj fyerauS! Sßenn ©ie 
10 eittmttigen — and) %t}v 5Rann, ber ©ie &on iperjen lieben, 
fcerefyren, auf ben §änben tragen toirb ! 

£utfe (errötenb). Söilfyelm, ©ie überrafd&en micfy — ©ie 
tootlten ? 

IDtlfyclm. 3 a / i<*/ Goufincfyen, icfy toitt! Unb toenn ©ie 
15 „ja" fagen, machen ©ie mi$ unau3fpre$li# glüdflicfy! m 

finft if)t ju ftüfjen unb brücft ifjre $anb an feine Sippen.) 

3afoh Slfya, ba3 ift alfo bie Jpauptfacfye! ©cfyön! (©mit 

auct) aufd ßnie.) 

Cutfe. ©tefyen ©ie auf, toaS toirb bie £ante baju fagen? 
20 IDtlfyelm (immer fmeenb). 6$ ift tyr fel)nli#fter 2öunfc$. 
£utfe. 2öa$ toirb %dtob fagen? 
IDUljelm. 35er, nun ber toirb ft# rectyt fyerjlicfy barüber 
freuen. 2lber toaS toerben ©ie, ©ie Suife, fagen ? (Ste$t auf.) 

£ U t f C (nieberfeljenb). 

25 IDilfyelm, S a / toafyrfyaftig, Suife. 3$ toiß @* e n w$* 
belügen unb %f)ntn eine grenjenlofe Siebe öorfpiegeln ; aber 
gut bin icfy 'Sfontn Don £erjen, unb bie fo recfyt innige, toafyre 
Siebe toirb toofyl au$ lommen, toenn id& fyoffen barf, 3$re 
Neigung &u gewinnen, ©pre#en ©ie, Suife, fönnen ©ie mir 

30 biefe f dienten? 
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£ U t f e (ifyn bie $anb gebenb). SRurt — SBÜfyelm — 

JDUfyelm. 3a? 3a, Suife? 

£utfe. -Kun benn, SSetter, ja! 3$ toitt 3& nen Vertrauen, 
unb — ([«$ umfc^enb, f^aif^aft) unter uns gefaßt, -äöilfyelm, icfy toar 
3fynen gleich Dom erften 2lugenbKdfe an gut. 3lber Sie, ©ie 5 
böfer 5Renfd&, fyaben mi$ gar nid^t angefeuert! 

IDtlfyelm (freuMß). %tvX\§, i# war ein -Karr, mit 93linb* 
fyeit geflogen! Slber je§t gefyen mir bie Slugen auf, unb icfy 
fefye einen ganjen §immel fcor mir. 3)u liebe«, fyimmlifctyeS 
9Jläb$en, je£t, jefct gieb mir einen Rtify jum ©iegel unfereS 10 
SBunbeä ! (®r m%t [it.) 

3 et tob. 6i, ei, ba3 mactyt fu§ charmant! 

Siebenter Uuftvitt. 
Sorige. ©ertntbe 

(ift toäfjrenb ber legten SBorte an» bem #aufe, Safob nuö bem ©ebüfdj getreten 

unb näljer gefommen). 

(55 er trübe. 5Run, ©ott ftärfe mid&! Söityelm, toaS fott 
ba$ Ijeifsen? 
IX) x l i) e 1 m (erfärtcft unb täfet öuife toö). 2We §agel, bie £ante ! 15 
(ßertrube (iuSafob, leife). Unb bu ftefyft fo rufyig ba unb 

ftefli }u? 

3afob (pfifftö^eimu^äui^r). SBüfyelm jeigt mir nur, toie \6) 
e3 machen mufc. 

(Ber trübe (leite). ©0? ÜBarum tfyuft bu ba« nid^t felbft? 20 
Söarum fyaft bu nocfy ni#t mit ifyr gefprocfyen? 

3 cif ob (leüe). ©leiefy, gleich! Söilfyelm ift baran fcfyulb, er 
ift noefy mcfyt fo toeit. 

tDUfyelm (Suifen§ $anb faffenb). 3)o$, 33ruber, je$t bin i# 
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DoUftänbtg fertig. SBcfte £ante, lieber ©ruber, icfy [teile eucfy 
fyier unfer liebes ßoufincfyen als meine 93raut bor. 

©ertrube. 2Ba3 ift ba$? 

3afob. 3)eine 33rout? 
5 IDtlljelm. 3a, meine liebe, ^erjtge 33raut, bie mi$ eben 
burd) ifyre (Sintoitttgung }um glüdflicbften -Dlenfd^en machte. 

©er trübe. 9?un, baä fmb mir fd^öne ©efcfytcfyten! 3)u 
toillft heiraten? 3$ badete bo$, bafj 3>afob — 

3 et f ob. 3 a freiließ, i$ toottte auefy, e$ gefiel mir fdbon 
io ganj gut. 

IDtlfyelm (Cuife anfe^enb, tat^enD). 9Jlir fyat e3 ober noefy beffer 
gefallen. 

3<ifob. 3)fl* 2o« fyat ja aber miety getroffen! 

W x 1 1} e 1 m (uu$enb). 3>a, a «f bem Spaliere, 3$ fyabe aber 
15 fyter in Söirflicfyfeit unb getoifc ben größten Treffer gemalt! 

©er trübe. Wun, unb toaS fagt Suife? 

IDUfyelm. D, bie ift e3 jufrieben, ni$t toafyr, Suiten? 

Cutfe. Söenn meine gute Sante nichts bagegen fyat? 

©er trübe. Wun, meinettoegen ! SJiir ift e3 gletcfy, toeld&er 
20 öon euefy heiratet, Wenn nur geheiratet toirb. 

3<ifob (fc^moaenb). 3)a3 ift recfyt fcfylecfyt fcon bir, Söityelm. 
2)u tooüteft Suife boefy nur Vorbereiten ? SBarum fyabt i$ benn 
meinen gfraef angezogen? 

IDtlfyelm. 3>a, in folgen 3)ingen mufc jeber für fiefy felbft 
25 fyanbeln. 

3 cif ob. ©cfyabe! 3 um crftenmal in meinem 2eben fyätte 
\d) ©efcfymacf baran gefunben. 316er fo gefyt e3 einem, lt>enn 
man fiefy mit grauen einlädt. 

IDÜfyelm (mit suife am 9(rm). 3?ic^t immer; man mufe e3 nur 
30 auf bie redete 3lrt anfangen. 
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Cutfe. 3a, Setter Safob. Unb SBifyelmS 2Irt toar bie 
redete. 

©er trübe im 3afo&). 5Rur fiefy ntd^t gletcfy abfd^reefen laffen. 
SSerjucfye e3 nur bei einer anberen; jefct toirb e3 fd^on beffer 
gefyen. 

3<ifob. £)af$ mt$ ber §immel betoafyre! ©nmal unb 
nicfyt lieber. @3 ift gan$ gut fo, 3$ ^ a ff e m ^ n ^t meJ ? r 
herleiten, bleibe lebig unb bei meinen Sudlern. £)er SSater 
fagte ja auefy nur: „6tner mufc heiraten." 

(3>er ^orljang fäüt.) 

Secfymeifter. 
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ELEMENTARY PROSE. 



1. Seffutg. 
Page 1. — line i. Farn, pret of lommen. — eines Zlbenbs, adverbial 

gen. denoting indefinite time. The adv. gen. may express time, place or 
manner. — nadf fymfe, to [Ais] house, i.e. home. 

1. 2. \<x% pret. of fefjen, look y see, — erfannte, pret. of erlernten, recog- 

nize. 

I. 3. fjerm, here master. Jperr when prefixed to a proper name is 
our Mr. — im = in bem. — Dunfeln, adj. used subs. — rief, pret. of 
rufen. 

II. 3-4. 3U £iaufe t at home. 

1. 4. Schabet nichts, sc. as subject Cd: lit. no härm is done, never mind. 

1. 5. ging . . . fort, pret. of fort'geljen,^» away. 

The order of words in a German sentence is more fixed than in English. 
In the normal order, with simple tenses, the subject Stands first, then the 
verb, the object and the adverbial modifiers of time, place and manner. 
Notice the order of words in the first three sentences. 

In Compound tenses, consisting of an auxiliary and an infinitive or parti- 
ciple, the latter Stands at the end of the clause, as lommen, 1. 5, and the 
limiting words precede. 

When a predicate modifier introduces a sentence like „<S>(fyabet nicfyt 6," 
which is the object of antwortete, the verb precedes the subject. This is 
called the "inverted order." 

Certain adverbs or prepositions have become attached to verbs : giving 
to them a special, often derivative, signification. SBe, emß, ent, er, ge, Der 
and ger are called "inseparable prefixes"; such verbs do not take ge in 
forming the participle. Most of the other prefixes are separable; the pre- 
fix has then the position of the adverb and Stands last in the normal order, 
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in simple tenses, but immediately before the verb in Compound tenses. Cf. 
lüieberfommcn and ging . . . fort in 1. 5, also the English prefixes in such 
words as become t forget, upset and sei up> overturn and turn over> fulfil and 
fülfull. 

2. mx fmb alleö fcfjulbig. 

Title. VOiv ftnb alles fdjulbta, ; fdjulbig fein means owe, be indebted 
for; aUe$ is the acc. neut. of the adj., governed by fctyuibig. 

1. 6. ^JÜrft, prihce, is the ruler of a country, or the head of a family, 
whose sons bear the title of prince (^ßrtng). — 30g, pret. of gießen. 

1. 7. befonbers große, especially great ; befonberS is an adv. modifying 
große. — trt berfelben, the same (sc. city) = in it; berfelbe is frequently 
used for definiteness, or as a mere Substitute for a pers. pron. 

1.8. (Sletcfytpofyl', notwithstanding. — tljm, for kim> dat. of er. — 
tiattett tljm bte (Etnroolmer. Note the order. When any word other 
than the subjeet (with a few exceptions), begins a sentence, the normal 
position of the subjeet and verb is reversed. This is called the " inverted 
order." 

1. 9. hierüber, at this. A Compound adverb (adv. and prep.) is fre- 
quently used in place of the preposition and a personal or demonstrative 
pronoun, here = über tljn or biefen ((Smpfang). Cf. E. thereat. 

1. xo. 3U erfenttert gab, madeknown, gab is the pret. of geben. — einer, 
one (ofthem). The article used substantively takes the strong form of inflec- 
tion. — (Eure, poss. adj., pl. form of bein ; euer was formerly used in ad- 
dressing persons of high rank where the plural of bu would be employed, 
also in speaking to children and intimates. 

When a dependent sentence is introduced by a relative pronoun, or 
adverb, or a subordinate conjunetion, the inflected form of the verb is placed 
at the end of the clause in which it Stands. Cf. tjatte and l)errfd)te, 1. 7. 
1. 10, gab; 1. 11, waren; 1. 12, fjabeit. This is the "transposed order," 
or order with a transposed verb. In such cases the separable prefix Stands 
before the verb. 

3. SBalter Scott. 

1. 13. Spa3terrttte. The first part of the word, i.e. (Spagier-, adds the 
meaning, for p/easure ; thus, ©pagtergang, a walk for pleasure ; @pagier* 
f aljrt, a drivefor pleasure, etc. — begegnete, governs usually the dative. 

1. 14. um, for. — anfprad?, pret. of an'fpredjen, to request. 

1. 15. griff, pret. of greifen. — bte, his. The def. art. is employed 
where no ambiguity arises, in place of the possess. pron. This oecurs most 
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naturally with reference to parts of the body, dress, terms of relationship, 
and property. — fanb, pret. of ftltbeit. — aber, however, when it doe> not 
introduce the sentence. 

11. 13-16. fletttes (Selb, change* 

1. 16. bei ftcfy, with him ; fid) is the reflex. pron. of the third pers., used 
in the masc, fem., or neut., and in the dat. and acc, sing, or pl. 

1. 17. tDofyl gemerft. The past part. is often used in familiär com- 
mands instead of the imperative. — Siypence bleiben Sie mir fdjulbtg, 
\\t., you remain indebted (i.e. still conti nue to owe) to nie sixpence. 

1. 18. (Sott fecjtte, subj. of wish, May God bless, etc. The subjunetive 
is used to complete the defective conjugation of the imp. mood. 

1. xg. folang . . . bt$ = until. 

Page 2. — line x. Hannover, Hanauer. All names of places (not 
names of rivers or mountains) are neuter. This is an exception to the rule 
that Compound nouns take the gender of the last component. 

1. 2. Die golbette (Sans. Many German inns, like the English, bear 
a sign from which they derive their name. The name is usually expressed 
with glt and the dative, as : £\XX gofbenen ©an«. Cf. " At the. sign of the 
Red Lion," the 4 * White Hart," etc. — fefyrte . . . ein, pret. of the verb 
ein'fefjren. — genannt, past part. of nennen, call, name. 

1. 3. bat, pret. of bitten, ask t pray. 

I. 4. beim = bei bem. — (Einfteigen, entering. All infinitives may be 
used as neuter nouns, where the partieipial noun in -ing is used in English. 

II. 5-6. bei ber HÜcFfeffr, on Ais return. Cf. note to bie, p. 1, 1. 15. 
11. 6-7. muffen . . . galten, you must not take me for your sign again. 

5. $er 2$olf imb ber Schäfer. 

1. 9. verloren, past part. of öerlieren. — erfuhr, pret. of erfahren, to 

learn. 

1. 10. ab3Uftatten, from ab'ftatten, offer. In separable verbs, the or- 
dinary sign of the past part., ge, and of the in f., gu, are inserted between 
the separable prefix and the verb. The separable prefix Stands before the 
verb in the in f. and in both participles. 

1. 11. betroffen, past part. of betreffen, befall. — bu bauerft mid?,idiom, 

you move my pity; trans. I am sorry for you. — Danf, reeeivemy thanks. 

3)anf is used in the sing, where we use the pl. form. 

. 1. 12. möchte, pret. subj. of mögen, might, wouldfain. 

1- 13- 3f e 9 r ^ mm or 3fengrtmm, the name of the wolf in the old 
fables. 
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1. 14-15- fügte . . . tyn3U, from Ijinju'fügen, to add. 
1. 15. Häuften, comparative of nalje, naf)er, nädjft, lit. nearest, here, 
neighbor. 

6. $er Sefymeb. 

1. 18. gelängt 3U werben, *> & hanged. — »ornefimjien, Superlative 

of üornefym, inßuential. 

I. 19. traten . . . 3ufammen, traten is the pret. of treten. 

II. 20-21. bem Dorfe nötig märe, was necessary to the village. Verbs 
in which the words, thoughts or feelings are quoted indirectly are said to 
be in the " subjunetive of indirect Statement/' as in the case of ttiodjte and 

roäre. 

1. ai. entbehren, do wilhout, dispense wiih. 

1. 22. u. f. t». = Uttb fo weiter, andsoforth. 

Page 3« — line 1. es ftnb 3toet IDeber, there are two weavers. (£$ is 
often used to introduce a sentence, causing the inversion of the order of the 
noun and verb, the verb agreeing with the noun following; here, with 
SBeber ; cf. English " there is," " there are." 

1. 2. für. The prepositions bi«, burd), für, gegen, olme, um and 
föiber govern the acc. 

7. $er SfudjS imb ber Btegenbotf. 

1. 4. mar . . . gefaden, had fallen. The aux. fein is used with intran- 
sitive verbs which denote transition, a change of condition, or a motion from 

or to a definite place: (Sr tft öon (Snglanb nad) 2lmertfa gereift, He has 

traveled from England to America. — wenig and Dtel are usually unin- 
flected in the nom. and acc. sing, especially when they denote quantity and 
not a number of objeets. 

I. 5. enthielt, pret. of enthalten. 

II. 7-8. fcfyaute ... an, from anfdjauen, to look at. 

1. 8. backte, pret. of benfen. — bei ftd? felbft, to himself — woty, surely. 
1. 11. fprang . . . hinunter, pret. of hinunterbringen. 

I. 12. tranf, pret. of trtnfen. 

II. 13-14. auf feinen Hücfen. The prepositions an, aafcljinter, in, 
neben, über, unter, öor and Jttnfdjen, govern the dative case when rest in 
a place is meant; when direction is implied they govern the aecusative. 

Cf. 1. 4, in einen ©runnen; 1. 6. über ben 9tonb; 11. 12-13, auf feinen 
dürfen. 

1. 14. £aj$ es btr gut fcfymetfen, lel it [i.e. may if] taste good to you. 
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11. 14-15. rief . . . 311, from jurufen, to call to. 

1. 21. heraushilft, from Ijerauö'fjeffen. 

1. 22. lief . . . baron, pret. baöonlaufen, to run away. 

8. mt bie Arbeit, fo ber goljit. 

1. 19. ging, pret. of getjen. — ebenfofefjr,/**/ as muck, equally. — u>e* 
gen, ort accountof. Prepositions governing the genitive are anftatt, ftatt, 
außerhalb, innerhalb, toäfjrenb and toegen; toegen may stand either before 
or after the noun govemed. 

I. 20. ftegen is understood before feines (Set3C5. 

II. 21-22. offne . . . 3U erwarten, without expecting> unUss he expected. 
The prepositions anftatt, offne and um govern directly the inf. with gu. 

1. 24. ob, whether. 

Page 4. — line z. furieren, eure. Verbs whose infinitive ends in 
-teren do not take ge- in the participle; see furtert, 1. 6. 

1. 2. allein, buty when a conj., stands at the beginning of a clause; 
otherwise it is an adv. or adj. — ftarb, pret. of fterben. — fcfyon in, even 
in, in a veryfew. 

9. $er Bratapfel. 

Jean de la Fontaine was a French poet (1621-95), whose fables have 
been famous in many languages. 

9. jeben 2lbenb, acc. of de f. time. 
14. erriet, pret. of erraten. 
1. 15. tjingefommen, gone. 

i. 17. ljineingettjan, past part. of Ijinetn'tljun, to put in. 
11. 17-18. um . . . 3U pergiften. Cf. note to p. 3, 11. 21-22. 
L. 21. (Eben, here, at this very moment. 

I. 22. es ttjut mir leib, I am sorry. — bod?, nevertheless. 

II. 22-23. einer £Üge beburfte, needed a He, a He was necessary. 

10. Die äöeiber \>on 2Bem3&er8* 

For a poencal Version of this ineident, see p. 77 of this Reader. This 
legend was published in the Chronicle of Cologne (1491). 

The Emperor Konrad III. besieged the castle of Weinsberg in north- 
western Würtemberg in which the Duke Weif VI. had fled for safety. The 
castle was forced to submit to the emperor's merey, who ordered that the 
men should be executed, but aecorded to the women a free departure with 
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whatever they valued most. Subsequently, the Castle bore the name 
z/SScibcrtrcuc." Weinsberg lies at the foot of the eminence on which the 
ruins of the Castle now are situated. The latter was destroyed in the 
Peasants' War (April 16, 1525). 

I. 25. gefcfylagen, defeated. — bte Stabt IDeinsberg, the äty (of) 
Weinsberg. The name of a city or country is in apposition with the gen- 
eric noun preceding. 

Page 5. — line 2. fcfytrmr, pret. of fd)töören, swear. 

II. 2-3. ntebe^umacfyen, cut down, slay. 

I. 4. in bte Übergabe willigen mußten, were obliged to consent to the 

surrender. 

II. 6-7. billigte ein, from einnrittigen, agree. 

1. 7- ben näcfyften (Eag. See note to jeben &benb, p. 4, 1. 9. The 

time of an action may be expressed either by the acc. without a preposition, 
or by the dative with an or in, as, im 3aljre, p. 4, 1. 24. — fid? bas (Efjor 
Öffnete, lit., as the gate opened {itself). 

1. 8. guge, procession. — 3ogen . . . aus, from auö'jiefjen, mar ch out. 
— jebe, each one, refers to the natural gender of 2öetb, not to its gram- 
matical gender. 

I. 9. htm = her. See note to bic, p. 1, 1. 15. — an ber Spttje, at the 
head. 

II. io-ii. bes Königs £eute. The poss. gen. may either precede or 
follow (usually the latter) the noun upon which it depends, as in English. 
teilte often means, as here, troops t army, retainers. 

I. 11. tfyrer rtele, many of them. üjrer, ofthem, is the "genitive of the 
whole " or "partitive genitive" depending on öiele. Notice the use of the 
dat. in a partitive sense with Don, jebe öon ifynen, 1. 5, when not all are in- 
cluded. 

II. 11-12. bas tt>are . . . gemefen, subj. of indirect Statement after 
fpradjen* 

1. 14. Königlich is here uninflected. The termination of the adjeetive 
is occasionally omitted colloquially and in poetry, especially in the neut. 
nom. and acc. — 3Ugefagt, pledged. 

1. 15. bte IDetnsberger, the inhabitants of Weinsberg. Names of the 
inhabitants of countries and cities are generally formed in German by the 
addition of er to the name of the place, &ö(n f Co/ogne, Kölner, an inhabi- 
tantof Cologne. These are really proper adjeetives (orig. a gen. pl.) used 
substantively. 
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11. $cr &ttdj3 nttb bcr $aljn. 

Karl Joseph Simrock (1802-76), the author, was a poet, and a devoted 
Student and collector of mediaeval and populär German literature. He was 
distinguished especially for the fidelity and merit of his translations. Pro- 
fessor in the University of Bonn (1850-76). 

1. 18. mein £Jcrr fyirm, Mr. Cock, an address of effusive respect. — 
H)eld?C fd?Öne, what (a) beautiful. 

1. 20. bamtt, in order that. Conjunctions denoting a purpose, ba« 
mit baß and um baß, are followed by the subjunctive. 

1. 22. fcfyloß, pret. of fdjlteßen, dose. — fing an, pret. of anfangen. — 

auf bas lautefte, as loud as he could, Superlative of the adv. 
1. 24. trug, pret. of tragen, to bear. 
1. 25. bem (fucfyfe nadf, afterthefox; nad) is here a part of the verb 

nachlaufen. — fcfyrteen, pret. of fdjreien, cry. 

1. 28. ben euren, yours ; the possess. adj. used substantively. 

Page 6. — line 1. Heß, pret. of taffen. 

1. 3- flog, pret. of fliegen,./??. 

1. 7» Qätteft bu ntd?t gerebet, fo fjättejt bu. The subj. mood is used 

in both the condition and the conclusion, when the condition is unrealized 
or is contrary to fact. 



12. $ii3 Wärmen »am Wanne im Sfombe. 

Populär stories explaining the origin of the spots on the moon are cur- 
rent in all the Germanic languages. Chaucer speaks of " a chorle (churl) 
painted füll even, bearing a bush of thorns on his bake (back), which 
for his theft might climbe no ner (nearer) the heven." In Ritson's Ancient 
Songs and Ballack there is also a song upon the man in the moon bearing 
a bürden. See also Shakespeare 's Tempest^ Act II, Scene 2. 

In the Testament of Cresseid by Robert Henryson, once attributed to 
Chaucer, he speaks of Lady Cynthia : 

" And on hir breist ane churl paintit ful evin, 
Beirand (bearing) ane bunch of thornis on his bak, 

Quhilk (which) for his thift (theft) micht (might) clim (climb) na nar (nearer) 
the hevin." Skcat's Chaucer, Vol. VIII, p. 335. 

1. 9. »or alten gjetten, in the olden times, many years ago. — einmal'/ 
once upon a time; when the accent is on the first syllable, ein' mal it 
means once. — Heben, blessed. £teb is used in many fixed expressions as 
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here; cf. ber liebe ©Ott, 1. 16, and especially in expressions of time, as, bie 
liebe lange 9tod)t. 

1. 10. banb, pret. of binbett. 

1. 11. ftecfte einen Stocf hinein. The cane or rod was put into the 
bündle in order to carry it. — fyotfte bie IPelfe auf; iifted the bündle of 
fagots to his back. 

1. 12. begegnete, see note to p. 1, 1. 13. — feiner, here, noble. 

1. 14. blieb ftefyen, lit., remained slanding, i.e., stopped; blieb is the 
pret. of bleiben. The infinitive without ju is used with bleiben, fmben, Ija* 
ben, liegen and fielen, where the pres. part. is, in most cases, admissible. 

1. 15. auf (Erben (dat. sing.), a relic of the weak declension of fem. 
nouns in the sing. 

1. 17. Der jragenbe, lit., the questioning one, i.e., the questioner. 

I. ig. was gefyt bas miefy an, what does that matter to me ? 

II. 22-23. fünfttgtjin, in thefuture. 

1. 25. von ber §eit an,from that time on; ber is here a demons. pron. 
— ftefjt . . . immer noefy, has ever stood, when the action of the verb is 
represented as still continuing, the present tense is used for the perfect. 

1. 26. tPofyl aud?, probably also. 

13. Abenteuer be3 $anm$ tum äRftttdftaufett. 

A collection of stories was published in Oxford in 1 786, called Baron 
Münchausens Narrative of his marvellous travels and campaigns in 
Russia, by a German, named Rudolf Erich Raspe. The Baron to whom 
these stories were ascribed resided at Bodenwerder in Hanover. He was 
a famous story-teller who had fought in his youth in the Russian service, in 
two campaigns against the Turks. Many of the stories were in circulation 
before the time of Münchausen, but were currently attributed to him in 
Hanover in the last quarter of the last Century. 

So great was the popularity of this work that a fifth edition, enlarged, 
was published in the following year (1787) entitled Gulliver Revived, 
containing singular travels, campaigns, voyages and adventures, by Baron 
Münchhausen, London. 

Page 1. — line 1. trat . . . an, entered upon. — mitten im, in the 
midst of; mitten is frequently used with prepositions that govem the dative 
and aecusative with the force of an adverbial modifier. 

1. 2. 30 Pf erbe, on horseback. 

1. 3. roelcfyes = röttS, relates to the whole preceding clause. — 3temlid? 
Übel, rather untimely or amiss. — empf anb, pret. of empftnben, lofeel. 
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1. 4. je metter, according as or the further. 

1. 6. roeber IDeg nocfy Steg. These alliterative or riming Couplets, the 
two members of which are practically synonymous, are very common in 
German. Cf. „§au« unb #of," and " kith and kin " in English. 

1. 6. bes Hettens tnübe, weary ofriding. Any infinitive may constitute 
a verbal neuter noun, but its use is naturally confined to the sing. — jtteg 
tcfy ab, / dismounted, from ab'fieigett. 

1. 7. eine 2lrt von, a sort of 

1. 8. gur Std?ertiett,/&r security. — nafjm, pret. of nehmen. 

1. 9. unter btn 2lrm, acc. of direction; see also note to p. 1, 1. 15. 

1. 10. fcfyltef . . . ein, pret. of ein'fdjtafen. — bie linken mir, when 
reference is made to parts of the body, a dat. of the pers. pron. dependent 
on the verb is often used instead of the poss. adj. agreeing with the noun. 

1. 16. mürbe td? gen>af)r, from gettmfyr toerben, pereeive. Cf. aware in 
English, also beware, "to look out," "be on one's guard"; Qettmfyr takes 
an obj. in the acc, often a sentence, as here. 

I. 18. rote \d) bran war, how itaii was. — The use of n&m'Hcfy, that is 
to say, to explain, to introduce an illustration of, or reason for a preceding 
Statement, is very common in German. 

II. 18-19. bte Xladft Über, over night, duringthe night; über, an adverb, 
has here the force of a preposition, when placed after expressions of 
time. 

I. 19. 3Ug,efd?nett, coveredwitk snow. 

II. 19-20. t^atte ftd? . . . limgefetjt, had changed. 

I. 20. nadf unb nadf, gradually. 

II. 20-21. fo wie, just as. 

1. 25. ofjne mxdf . . . 3U beftnnen, without meditating long. See note 

tO p. 3, 11. 21-22. 

1. 26. fd?oß, pret. of fdjiefjen. 

1. 27. auf btefe 2Irt, an adverbial expression, in this manner. 

Page 8. — line 2. Sitte, [the] custom. The article is often omitted 
with nouns denoting material, also with abstract nouns when the mean- 
ing is general or unlimited, and does not apply to a single or individual 
objeet. Cf. ©rot baflen, bake bread; ©ebltlb l)aben, have patience; cf. 

unter @djnee, p. 7, 1. 5. — bes IDtnters, adv. gen. Cf. note to p. 1, 1. 1. 
1. 4- fafir, pret. of faljren. — futjr auf St. Petersburg los, proeeeded 

rapidly Unvard, etc. 

1. 6. bes gef rä jjtgften, of the most voraeious. 

1. 7. Schürten is a sleigh, sledge or sied. — nachgelaufen fam, came 
running after. The perfect participle is used with verbs of motion in an 
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adverbial sense, as er fommt gegangen (= er fommt, inbem er gegangen 
ift, while Walking) gelaufen, gefahren, geritten : he comes Walking, run- 

ning, driving, riding. 

IL 7-8. fjolte ein, overtook. 

1. 10. gefcfyaf), pret. of gefdjefyen, kappen, 

1. 11. nid?t im minbefien, not in the Uast. 

1. 12, meine IPenigfeit, my humble seif, — fonbern, tut, is always 

used after a preceding negative. 

1. 13. rtg ab, pret. of ab' reißen. — r>erfd?lang, pret. of üerfdjlingen. 

1. 14. t>or Scfyretfen, ÜOr often expresses, as here, the cause or occasion, 
front, because of. 

L 15. IPie, as, since. 

1. 16. bapongefommen mar, kad escaped. 

1. 17. erfjob, pret. of ergeben. 

U. 17-18. natmt rx>af)r, pret. of roaf)rnef)men, percei ve. 

1. 18. über unb Über, quite, entirely. 

1. 19. tjineingefreffen, eat, freffen is used when speaking of animals, 
effen, when speaking of men. 

1. 20. fo, wken, 

1. ai. ifym . . ♦ auf bas ^Jell, dative of possession. Cf. note to p. 1, 
1. 15. — fold? ein, fotdj and toeld) when preceding the indef. art, areuninfl. 

1. 22. ifmt, kirn, the dat. of the indirect objeet, or " objeet of influence " 
after the verb. 

1, 24. ftetje I lo ! behold! 

1. 25. työrte . . . auf, ceased, 

1. 26. langten ... an, arrived. 

1. 27. gegen, contrary to, — beiberfeitigen, mutual, 

From this time on the Student will be considered capable of finding all 
irregulär verbs for himself in the vocabulary. 

14* $te fünftli^e Orgel. 

Richard von Volkmann (1 830-1 889), Professor of Surgery in the Uni- 
versity of Halle, wrote, while accompanying the German army in France 
(1870-71), a series of charming stories, which he sent to his children 
at home. These were afterwards published under thepseudonym Richard 
Leander, with the title Träumereien an französischen Kaminen (Rever- 
ies by French Firesides), from which this story is täken. 

Page 9. — line 1. Dor langen, langen 3afyren, many, many years 

ago. 
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1. 3- immer roieber, ever andagain. 

1. 7. befaf) Cr fiefy, survcyed, noted carefully. 

1. 11. einen Straug in ber fymb. The aecusative of a noun isused 
with a limiting phrase absolutely, that is, without any governing word, to 
express a characterizing action, where " with " or " having " is understood; 
trans. with or having a bouquet in his hand. 

1. 1a. poller, an old inflected form of the masc. sing. nom. of the adj., 
which has now become fixed, and is used appositively after nouns of 
any gender, as here. It originally govemed the gen., but is often now 
followed by an uninflected form of the noun, as ein @aat ÜOtter Seilte or 
»ott öon Seilten, a hall füll of people. 

I. 14. baratt, of how; baratt is antieipative, representing the subordi- 
nate subs. clause, which follows, and is in apposition with the demon- 
strative element ba in baran, cf. baratt; 1. 28; p. n,l. 14. — was er 
für, what a. The parts of the indeclinable Compound pronoun roaS für 
are occasionally separated, as here. Such a pronoun remains unchanged 
whatever the form of its noun, the case of which is determined by its office 
in the sentence. 

II. 14-15. bem . . . föttne, whom no om could equal. 

I. 16. begönne, subj. of indirect statement. 

II. 18-19. nafym . . . fefjr 311 l?er3en, took deeply to hearu 

1. 21. bell gan3en (Eag Über, the whole day through. An adverb is 
often used after an adverbial expression of time or of direction, almost 
with the force of a preposition. Cf. ben gangen %(x% burd), through the 
whole day; toeit, 1. 23, and taug, 1. 26. 

1. 22. nacfyts, by night, an old genitive singular used adverbially, often 
with be$ after the analogy of Xag8. The genitive forms a general, not a 
specific, designation of time. 

I. 24. Heß er ftdj . . . nteber, he setlled down, established himself 
Page 10. — line 4. (Eag, unb Hacfyt, acc. of extent of time ; nouns de- 

noting measure of time and space are in the aecusative. — baf}, so that. 

II. 5-6. je mefyr, corresponds to befto, the nearer . . . so much the 
more. 

1. 10. bitten, note the Omission of the sign of the Infinitive gn, after 
modal auxiliaries and certain verbs, as ftnben, füllen, Reißen, Reifen, fybven, 
taffen, tefjven, fernen, nennen, feljen, corresponding to a like class of 
verbs in English where to is omitted. See 1. 21, tragen, 1. 28, ftnelen, 
page u,l. 19, liegen. 

1. 10. was er laufen fonnte, as fast as he could, tna$ (neut. acc.) is 
here used adverbially, as is the longer form ettttoS. 
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1. 14. f)tttter . . . fyer, along behind. An adverb of direction (fjer) is 
often thus used after a preposition. 

1. 15. Illenge is used as here before an uninflected noun where the 
gen. was formerly required, as, eine fflenge <$elbe8. 

1. 16. guten. After a personal pronoun, the adjective has the weak 
form in the plural, and the strong in the nom. and acc, and often in the 
dat. sing. 

1. 19. betfetjen, bury; lit, place besides, sc. ben onberen £oten = 
neben bte anberen £oten. 

1.20. gebeugten fymptes, adv. gen. of manner, with bowed head. 

I. 22. fcfylud^en unb meinen. See note to 1. 10. 

II. 35-24. m\xb roofjl andf . . . fein, lhat is probably also one. 

1. 24. £eb3eiten, note the pl. form, a survival of the older usage of 
employing abstract nouns in the pl. 
1. 24. bte (Eote, the dead wotnan. 
1. 27. nod?, as yet 
Page 11« — lines 4-5. perflang, died away. 

1. 6. inne würben, became aware. 

15. $te Söremer «Stabtntttfüattten. 

This and the two following selections are from Grimm's Kinder- und 
Hausmärcken, a favorite collection of German fairy tales. 

The two eminent scholars Jacob (1 785-1863) and Wilhelm (1 786-1859) 
Grimm were associated throughout their lives in their studies and in the 
most affectionate personal relations. Their contributions to Germanic 
philology were of the most varied character and embrace language 
and literature as well as mythology, legal institutions, lexicography and 
legends. One of their most charming works was the collection of German 
populär and fairy tales, gathered from the mouths of the people, and pub- 
lished under the title Kinder- und Hausmärchen. The first edition was 
published in 181 2; a second volume appeared in 181 5, and a second edi- 
tion, enlarged, in 18 19, and a subsequent volume with notes in 1822. 
Since then many editions have been issued, and the stories have been 
translated into most of the languages of Europe. They have thus become 
the universal delight of children, and of others who study them with a sense 
of their profounder significance. 

The stories were collected in Hesse, and in the county of Hanau in the 
region of the Main and Kinzig rivers. Later, many Low German stories 
from the districts about Paderborn, Münster and elsewhere were added. 
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1. 13. 30 <£nbe gingen,/«*'/«/. 

11. 14-15 f. itm aus bem Butter 3» fcfyaffen, /<?£*/ rid of feeding htm. 

1. 16. machte fld?, £*Aw£ himself 

1. 17. ja, wilhout doubt. 

1. 19. Hegen, notice the Omission of ju after ftnben (1. 18). Cf. note to 
p. 10, 1. 10. 

1. 20. mitbe gelaufen, run until he was weary. Many intransitive 
verbs may be thus used in a factitive sense, denoting a change wrought in 
the object through the action of the verb, made himself weary by running. 
— U>as (adv. acc), colloq. for ftarum. — Parfatt', a name for a large 
dog. It comes from the imp. of an'padfen, lay hold of setze. Cf. p. 10, 1. 10. 

1. 23. fort, sc. geint, an adverb often Stands for an omitted verb of 
motion. — fjat . . . motten totfcfylagen. The regulär order would be, fyat 
. . . totfdjlagen motten. 

1. 24. Hegaus genommen, taken French leave. 

I. 25. meijjt bn was? riltellyou what. 

Page 12« — line 1. 's 3uf rieben ; guf rieben now govems the acc; it 
was formerly used with the gen. ; -3 (for e$) is here a relic of the lost gen. 
neut. of the pers. pron. 

II. 3-4. brei Sage Hegenmetter, a Condensed, proverbial expression, 
like a three days' storm. 

1. 4« in bie (Quere, amiss. 

1. 6. roenn's einem an btn Kragen gefyt, when one's neck is in danger, 

The missing cases of the indef. man are supplied by ein ; cf. einem, 1. 16. 
1-7- 3» 3öfjren Fomme, am getting on in years. 

1. 9. fpinne, purr. 

1. 10. $xau t mistress. — nodf, betimes. 

1. 11. ifl guter "Rat teuer, good adviee is dear % i.e. hard löget. 
1. 17. burd? IHarf unb Bein, lit., through marrow and bone, i.e. 
through and through. 

1. 19. unferer lieben grauen Sag ; grauentag, or Sag unferer lieben 

grau is one of the festivals of the Virgin Mary, the most important of 
which in the calendar were the Birth of Mary (Sept. 8), the Annunciation 
(March 25), Visitation (July 2), Candlemas (Feb. 2), Assumption (Aug. 

1. 23. ba, in consequenee. 

1. 25. <2i mas, O, nonsense. 

1. 27. flnbeft, pres. for the fut. as often in English. — überall, any- 
where. 

1. 29. mujj es eine 2lrt rjaben, it must be something unique. 
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11. 29-30. liefj fid? . . . gefallen, was pleased with. 

Page 13« — line 7. VOitlben, Points ofthe compass, quarters from wkick 
the wind blows. — bencfyte ibtl, it seemed to htm (with acc. or dat.) 

1. XI. 17er ber^e, accommodations. 

1. 18. (Sranfd^tmmel, ^r^K "**'. ©djtmmel aJone means a gray or 
white horse. 

1. 20. laffen's fid? IDOlfl fein, ä« enjoying themselves. 

1. 21. mos = etwa«. 

1. 22. mären, the optative subjunctive. The Omission of the conclusion 
frequently gives to the conditional an optative sense. — ratfcfylagten, 
counseUd, from 9fatjd)lag, counsel, Conference. Most verbs derived from 
Compound nouns (whose first component is a noun) are treated as simple 
verbs, and take the prefix ge- in the past participle. Such are braitbfd)a$en, 

Ipnbfjaben, wetteifern, etc. 

I. 24. mußte, was to. 

II. 27-28 f. ber Katje, the dative of possession, in place of the possess. 
gen. 

Page 14« — line 2. bei, here causal, at, on accouni of. 

11. 2-3. fuhren ... in bie ffihjt, jumped up. 

I. 6. nahmen . . . fürlieb, satisfied themselves. — roas, the neuter rel- 
ative is used after an indefinite or general antecedens such as Diel, muck, 
nid)t$, or, as in this case, ba$ (betn). 

II. 11-12. bei bie . . . 2lfd?e, bei with the acc. denoting direction, is 
now obsolete. It was frequent in the earlier language (Luther), espec- 
ially in the Midland. 

1. 17. ins Socfsfjorn jagen fafjen, driven into a dilemma; trans. frigk- 
tened out of our wits. 

1. 22. baran, to tkem, sc. an bie Äugen. 

1. 30 f. was er fonnte, see note to p. 10, 1. 10 f. 

16. Der Brote nttb ber 9?eidje. 
Page 16« — line 12. 3U ifjm ein, into kis house. 

1. 14. fürlteb netjmen, here, take things as they are. Note the sub- 
junetives of indirect Statement, möcfyte and Ratten, 1. 14. 
1. 16. oenpetl = toafyrenb. 
1. ig. fcfylecfyte, in its original sense, piain, simple. 

1. 24. fid? belongs to both verbs, legen and ausrufen. 

1. 29. btn betben 2llten, dat., in an ablative sense after netjmen, take 
from. 
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Page 17. — line i. ftcfy, dat. ph/or themselves. See note to p. 1, 1. 16. 

I. 6. feines IDeges, adv. gen. 

I.19. DOÜer (Lag, broad daylight. 

II. ai-22. geftanben t>atte: certain intr. verbs denoting rest or position 
take Ijaben as the aux. of the perf. tenses, as, liegen, ftfcen, flehen, rutyen, 
fd)fafen, etc., as well as all modal auxiliaries. 

1. 26. fragte . . . aus, asked all about it. 

Page 18. — lines 8-9. gewähren laffen, havegranted; laffen is often 
thus used in a causative sense, have done. 
1. 20. sc. er before fottte. 

Page 19 — line 1. machte . . . UTännercfyen, reared, said of an 

animal when it Stands on its hind feet, or performs like a man. 
1. 7. im Stid? laffen, leave in the lurch. 
1. 11. roarb's itjm . . . 3U ITtut, hebecanu so warm and cross. 

I. 13. n>ar itjm . . . nicfyt eingefallen, had not oecurred to him. 

II. 24-25 n>as es feine #rau jetjt gut rjätte, what a good time Ais 

wife was having. 

I. 25. bie = fte; notice the demon. for the rel. pron, a frequent use in 
simple speech, and in children's stories. 

II. 25-26. liege ftcVs tDOrjl fcfymecf en, was taking things comfortably. 
1. 27. fo fyin, to himself, to this effecl. 

1. 28. herunter, sc. fotnmen. 

Page 20. — line 2. Da . . . erft red?t ty\%,thenfor the first time he 
became in a genuine passion. 
1. 8. (Sieb biefy 3ufrteben, only be quiet. 
1. 10. fcfyalt. The verbs feigen, nennen, jodelten, fdjitnpfen, taufen, 

lehren and the causative laffen may take two aecusatives, one of the person 
and one of the thing, or indicating a change wrought by the action of the 
verb. 

1. 13. (Er mochte motten ober nid?t, whether he wouldor not. 

17. $0rnro$djen. 

The story of Dornröschen, the " Sleeping Beauty," is one of the oldest 
symbolic tales of the Germanic people. It has parallel versions, differing 
in detail, in France, Italy and India. In France it is called "La belle au 
bois dormant. ,, See Perrault's Histoires ou Contes du Temps passe > edited 
as Perrrault's Populär Tales by A. Lang, Oxford, 1888; Basile's Penta- 
merone, V. 5 (English version by T. E. Taylor, 1850), and Old Deccan 
Days by M. Frere (Phil., 1868.) 
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In the Norse version, the spindle is the sleep-thorn, and the Castle is sur- 
rounded by a wall of fire, through which Sigurd, the hero, can aJone pass. 

1. ig. wax, A verb in the sing, with several sing, subjects occurs, 
especially when the verb precedes, also when the subjects are conceived 
of as a unit. 

1. 20. wenn mir bod?, ifwe onfy; bod) strengthens the wish. — frtegten, 
colloq. = befamen. 

1. 22. (frofd) ; in the populär stories as well as in fables animals become 
Speakers as well as actors. 

1. 26. bas, demons. = ftf, see note to'p. 19, 1. 25 

1. 27. jtd) ntd?t 3U 1 affctt nmgte, did not know how to contain himself. 

Page 21. — line 1. labete . . . ein, usually fab ein. — Derroanbte 
unb Befannte, the weak form Sernmnbten is the rule after feine. 

1. 3. tljrer, gen. of the pers. pron. depending upon breijeljn. Notice 
the use of the genitive of the whole when all are included, while the dat. 
with uon is employed in a partitive sense when only a part is referred to, 
L 5, eine uon iljnen. 

1. 8. bte anbere, the second; anbere was originally used where gttette 
has now taken its place. 

1. 9. 3U n>ünfd)en, notice the use of the inf. with gu in a pass. sense, 
like the Latin gerund. 

1. zo. (Elfe, an archaic form for elf. Notice the plural of the numeral; 
all the cardinal numbers were once inflected. 

1. 23. lieg . . . ausgeben, caused to be issued. 

1. 24. foUten would naturally stand at the end, but in simple speech the 
normal order occasionally occurs. 

1. 28. bem (Eage, UK>, the day when; hJO, where, is here used as a 
relative adverb of time, on which. 

Page 22« — line 3. IDenbeltreppe is the acc. of space passed over. 

1. 5. umbretite, sc. ben @d)ttiffel, turned the key; fag ha = ba faß. 

1. 13. ftd), dat. of poss. 

1. 14. bem 2tugenbltcf . . . too. Cf. note to p. 21, 1. 28. 

1. 16. Schloß, acc. after Über, implying direction. 

1. 23. ettpas rerfetjen, done somethingwrong. — in (= an) ben paaren 

3tetien, pull by the hair. Notice the use of the pl. paaren for the sing. 
1. 24. wollte, was about. 

1. 28. bapon = öon bemfelben. 

Page 23. — line 4. als fjätten. Every condition involves a conclusion 
expressed or implied ; here the conclusion is suggested by al8, as they 
would do if 9 etc. 
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1. 6. (Lobes, gen. after ßerbett, where the acc. is now used. 

I. 9. es follte, etc., that a Castle was said to stand. 

II. 17-18. mochte . . . tPOllte, lit. might dissuade htm as he wou/d, 
i.e. hawever much the good old man sought to dissuade htm. 

1. 19* fytncms, sc. gefjen. 

I. 25. auf and an, 1. 27, notice the difference in the meaning of these 
two prepositions, upon and at (beside). 

Page 24 # — line 1. liegen Ullb fdjlafett, infinitives dependent on fal) 
without git ; see fangen, 11. 5, 15, also note upon the Omission of Jll, p. 10, 
1. 10. 

1- 3. einer, more definite than man, which might have been used here. 

II. 6-7. es . . . laffen, help it. 

11. 13-14. 30gen . . . fyerDOr, drew outfrom beneath. 
1. 18. rupfte . . . fertig, used factitively, finished pluching, lit, made 
ready by plucking, 

18. $a£ gfenerjettg. 

Hans Christian Andersen, one of the greatest of modern story-tellers, 
was born in the picturesque city of Odense on the Danish island of Fünen, 
April 2, 1805. He was of humble birth, his father being a cobbler. His 
simple, beautiful character won friends in Copenhagen whither he went to 
seek his support. He was educated by royal bounty at the Latin school of 
Schlagelse. His novel, the Improvisator, won great favor and assured his 
reputation. He caught the spirit of the folk stories and loved to personify 
dumb objects and material things, investing them with all the romance or 
pathos of real beings. In his stories his weird fancy embodied that which 
was quaint and mysterious, and invented situations füll of surprises and un- 
expected situations. His longer novels are romantic in character. It was 
as a story-teller that he won a fame almost universal. His extemporaneous 
tales to children, told with great vivacity and graphic power, became, when 
written, the basis of his reputation. He died on Aug. 4, 1875. 

There have been at least twenty translations of his stories into German as 
well as numerous translations into English, Spanish, French and Italian. 
The Tinder Box was published in the first collect ion of Andersen's stories 
in 1835. It shows his skill in giving artistic form and sentiment to the 
crude material of a populär story. All his stories have an individuality 
which secured for them immediate recognition and stamped them upon the 
populär imagination. 

1. 22. Fam . . . etrtmarfcfjiert, came marching. Cf. note to p. 8, 1. 7. 

1. 24. an ber Seite = an feinet ©ette. Cf. note to p. 1, 1. 15. 
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I. 25. folfte es, etc., used impersonally, but noiu the journey was to his 
home. 

II. 26-27. bie, her ; ifyr (dat.) in a possessive sense. 

Page 25« — line 1. fyaft, notice the transposed order, which is occa- 
sionally used in an exclamatory sentence. 

1. 11. was foll id?, sc. tfjun. 

1. 12. Du mußt tPtffett, cf. the English, " You must know." 
1. 13. fo beftnbeft, pres. for fut. = when you will be. 

1. 16. barin = in ben Spüren. 

1. 17. mitten (adv.) auf, in the center of. 

1. 18. ein Paar, used as an indecl. num. or with the noun öligen in 
apposition. 

1. 19. barum = rnn |tf, that is, um bie Slugen. 

1. 23. lauter , pure, nothing but. 

1. 27. nimm bir oon bem (Selbe, notice the partitive dative following 
the verb, Iahe to tliyself of the money. 

Page 26. — line 2. richtiger, etc., that is a proper dog, or that's a dogfor 
you. 

. 6. benfen, imagine. 

. 7. U>illft bu tDolfl aud? l^aben, you probably desire loo. 

. 17. gefagt, sc. Ijatte. 

1. 22-23. tpie nur immer, as or as in any degree. 
. 28. bu fönnteji fonjt, trans., or you tnight. 

2g. Dtel is declined after the def. art. 
Page 27« — line 2. ZTein, an expression of astonishment. 
. 6. griff an, pulled at. 

. 10. (Sott betPaljre, an expression of astonishment, Heaven preserve us. 
.11. eine fflenge, here (Selb is used in apposition with menge, in 
place of the former gen. — gan3 is uninflected before names of places, even 
in the dat. as mit ganj (Sltglanb. — Note that Andersen resided in Copen- 
hagen. 

14. einmal, /or once, at last. 

16. jiatt is used both as a prep. and a conj. in place of Qnftatt. 
22. rein, completely. 

25. bis obenan, to the top. — (Selb, uninflected gen. after »oll. 
Page 28, — line 5. geraben IPeges, adv. gen. of manner, slraightway. 
. 18. fte 3U feljen befommen,^ a sight o/her ; the expression is used 
as the objeet of befommen, or fefyen with jit may represent a passive use of 
the verb, /or seeing— to be seen. Cf. note to p. 21, 1. 9. 

1. 22. getPeisfagt, used impers., the real subjeet being the following 
clause. 
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1. 27. in ben (Eag t^tnctnlcbcn, live without a thought ofthe morrow. 

Page 29. — line 5. übrig, pred. adj. 

1. 6. bicfyt, dose. 

1. 11. ein £td?t, here, a candle. 

1. 21. babnrd? = burd) basfelbe, by it. — was . . . nur, whatever. 
Page 30. — lines 1-2. Ijielten grofje Stücfe auf ilm, idiom., thought 

a great deal of kirn. 

1. 11. gar 3U gern, extremely. 

Page 31. — line x. was er nur immer Fonnte. Cf. note to p. 10, 1. 10. 

1. 8. ge3eid?net nxtr, the verb fein is used in forming the pass. when 
the participle has the force of an adjeetive, denoting the State or condition 
into which the subjeet has entered. 

1. 13» ifrüfy ITTorgens, early in the morning. 

1. 18. liebes ITtänncfyen, dim. of affection, my dear Utile husband. 

1. 25. Seibenäeug, in appos. with Stücf, orig. an uninflected gen. 

Page 32.— line 3. fyeimfüfiren = in fein ©au« führen, a word long 

used in the sense of marry, conduet a bride to her new hörne. 
1. 13. jttfi nicfyt, not exactly. — ba$U t more than this, besides. 
1. 18. auf betl Beinen, in motion, astir. 
1. 24. es roirb bod? nichts baraus, nothing will happen until, etc. 

Page 33. — line 9. (EabaF, cf. p. 31, 1. 25. 

Lax. 3^ IdW nicfyt, fforbid, or I will not permit it. 

1. 30. fonnte ifyr gar rootfl gefallen, might wellplease her. 

19. S)aS Gaffer beS «ergeffenS. 

Rudolf Baumbach, whose pseudonym is Paul Bach, was born in Kranich - 
feld on the Um in the dukedom of Saxe-Meiningen, in 1840. He studied 
natural science in various universities and finally reeeived the degree of 
Doctor of Philosophy in Heidelberg. He has been a private teacher, 
mainly in Austria, but now resides in Meiningen. He is a writer of stories 
füll of delicate sentiment, of graceful humor and charming suggestiveness, 
which appeal to the interest and the imagination of all classes. 

Page 34. — line 6. ba3U, as an aecompaniment, at the same time. 

I. 7. feiner Kleibung nad? ; nadj, aecording to, may precede or follow 
the noun governed; gegenüber, opposite, has also at times the postposition. 

II. 12-13. fytelt . . . inne, stopped y intermitted. 

1. 20. gehörig in 2Item erhalten, lit., had kept him panting, i.e. hard 
at work. 

1. 25. bes IDeibtDerFs, gen. after bad)te. Many words denoting a 
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mental State or action formerly govemed the gen., where now they are 

used with the acc or a prep.; such are adjten, befimten, benten (an), er* 
Innern, freuen, genießen, etc. 
Page 35. — line 7. pernmnbertes (Seftcfyt, look of amazement. 

I. 8. grauen (SeiPanb, gray was formerly worn in mouming. 

II. 18-19. bas (Jeberfptel auf ber $au$, acc. absolute. Cf. note to p. 
9, 1. 11. 

• 11. 19-20. fatf . . . bretn, looked at the same time, looked besides. 

1. 21. Stücf, acc. of space. 

Page 36. — line 6. fjöfyer, where in any form an -t follows fyod), the 
final -d) is changed to -1). — bentl = bann or al$. 

1. 19. btC Sonne licfyt, the brightsun ; Ud)t, appos. adj. bright. 

1. 27. ITtinne = Siebe, an archaic word preserved in populär poetry, 
and revived in higher literature. These riddles, with alternate question 
and answer, are very characteristic of folk- and primitive poetry. 

Page 37. — line 9. Scfylöffer tn bie . . . £uft, air-castles. 

1. 12. fyrfcfygetPeif} am (Stebel, a pair of antlers over the door or on 
the gable is still a customary decoration of a forester's house in Germany. 

1. 13. 3U £e^en, infief — Bannförfter, a keeper ofa preserve. 

1. 19. ^Jaftnacfyt, properly the eve of Ash Wednesday, but often used 
to denote an indefinite number of days preceding Lent, which are observed 
in Catholic countries with great festivities. 

1. 25. ITTär(e), tidings, poetic and archaic for 9tad)rid)t, a word re- 
vived in this sense at the close of the last Century. 

1. 26. Sterbeglotfenton, the tone of a passing-belL 

1. 28. ba$U, at the same time, that is, as he walked. 

Page 38. — line 1. getxmnbene, passive part. with adj. force. 

1. 5. tdXtl geritten, came riding, past part. with adv. force. Cf. note to p. 
8, 1. 7. 

1. 9. feiner, gen. of the pers. pron. depending on £err. — fafj = fefcte 
fid), with acc. of direction. 

Page 39. — line 11. bas ©ergeffen macfjt, sc. einen, which causes one 

toforget. 

1. 12. 3U Dtenjien, cf. note to p. 10, 1. 24. 

1. 15. füruutjtg, for the later üorrotfeig. — gab fid? . . . 311 erFennen, 

introduced himself as. — fa \\t enben Schüler. In the middle ages many 
students wandered from university to universily, begging their way and 
leading a rollicking life, without any definite purpose of study. These 
students were often called Vaganten, rovers, and their songs bear the 

name, „9$agantenpoejte", see 1. 24, below. 
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1. 19. (Drt unb Stelle = on the spot. The coupling of words of kindred 
signification for completeness of statement is very common in English and 
German. Cf. "house and home," "kith and kin," "pardon and absolve," 
" absolution and remission," etc. 

1. ao. 3ur blauen (Traube, at the Sign ofthe Blue Grape. Cf. note on 
p. 2, 1. 2. 

1. 22. t>oratl§gefet$t, assuming that ; the part. so used expresses a pre- 
liminary condition, upon which something depends. 

Page 40. — line 9. The reputation of the raven for wisdom dates 
from the oldest. Germanic mythology, according to which two ravens sat 
upon Odin 's Shoulders — Huginn and Muninn, thought and memory — 
one of which revealed to him all the past, and the other the future. 

1. 14. nrie idf . . . nacfyfetfeti nrifl, and when I was about to see yester- 
day; ttKl« bie lieben Xtytvdjttl machen, how the nice Utile fellows are. 

1. 17. wo t here, wherever. — gel}' XXXiO fiel?', am, a rimed phrase. Cf. 
note to p. 7, 1. 6. — roü§te, [I wonder] who may kncnv. 

1. 19. The SBalbfrau was, in populär lore, the repository of secret 
wisdom. 

1. 24. bafjetm, S.G. for the N.G. yix #aufe ; Ijeim is here an old dat. 

1. 25. ba3U, cf. p. 34, 1. 6, note. 

Page 41. — line 2. umfonjt tfi nur ber (Eob, death ahne is to be had 
for nothing, a proverbial expression. 

1. 15. tfyt hungerte, impers. he was hungry. 

1. 17. tDeibsperfon, colloq. a womau. 

1. 30. StUTtbe, etc., for a league a round. 

Page 42. — - line 3. (Eags 3u»or = am vorigen Sage. 
1. 19. alsbalb, unusual, for fobalb. 

I. 20. fyerum, at an end. 

II. 28-29. ging . . . von ftatten, went on. 

Page 43. — line 6. Scheiben, ITtetben. Both words have the same 
meaning, and are a constant refrain in the old folk-songs : „©djeibett unb 

SWeiben tfyut weV Cf. note to p. 7, 1. 8. 

1. 10. (Tannenbaum. In Germany, as also in Norway and Sweden, it is 
customary to celebrate the completion of a new house by putting a young 
fir or birch-tree on the highest point of the roof, and by holding a festival 
in which the workmen participate. Ibsen 's drama Builder Solness, is based 
upon this fact. 

1. 13. ben Kater auf ber Sdnilter, see note to p. 9, 1. 11. $ater, acc. 
abs. Witches and weird women had a cat as a companion, with which 
mysterious and uncanny power was associated in the populär belief. 
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1. 20. geleert fyajt, perf. for fut. perf., to express greater certainty. 
Page 44. — line 6. <5eä jt, a coli, noun, branches. 

1. 13. beim eilten, as it was. 

1. 16. Blume, the Vergißmeinnicht. 

20. S)ie ©efcfjic^tc tum ftttlif Stord). 

The author of this selection, Wilhelm Hauff (1 802-1827), was a gifted 
and promising novelist and poet, who wrote romantic and historical tales 
somewhat in the manner of Walter Scott. He is one of the most populär 
of German story-tellers. His works are characterized by humor, descrip- 
tive power, and a certain fantastic quality, which renders them irresistible 
to young readers. 

Among his best known works are <ßl)antafien im SBremer 9fat«fetter, 3)er 
2Jtomt im 3Wonbe, 2)a« 2Mtb be$ Äatfer«, etc. The present story is taken 
from a collection of tales called 2)te $aratt)ane {The Caravan). A Com- 
pany of merchants, returning from Mecca, while away the time after dinner 
by each relating some story of his life and adventures. 

1. 20. 311 Bagbab, ofox at Bagdad. 

1. 26. man fatf bem Kalifen an, one pereeived in the Caliph. Many 
verbs govern the dative through the force of the preposition with which 
they are compounded. 2Injet)en with the acc. means regard. The most 
common of such prefixes are an, auf, au$, bei, ein, ent, entgegen, miß, 
nad), unter, Der, roiber, gu, and Compounds with üor. 

Page 45. — line 3. ade (Tage = jeben Sag, every day. 

1. 13. lange, gerne, advs. The adverb was originally formed from the 
adjeetive by the addition of -e, as here, or -litt). 

I. 19. retcfybefcfylagene, richly mounted. 

II. 22-23. fcfyon . . . wollte, was alreadyon the point ; motten, frequent- 
ly means on the point of or to de about to do. 

Page 46. — line 1. anfangen, here simply do. 
1. 2. wenn . . . auefy, even if 

1. 9. §Üge, char acters. 

1. 11. gelehrt, part. with the force of an adj., like the Eng. "learned." 

1. 15. auf bte ^U^foblen. The bastinado is a punishment still in vogue 
in Egypt and the Orient. 

1. 21. ber bu. The verb agreeing with a relative pronoun is usually in 
the third person; if, however, the personal pronoun is repeated after the 
relative, the verb agrees with it. 

1. 23. ITTuta'bor, fut. pass. of the Lat. verb MUTARE, change, lit. / 
shall be changed. — jebes, any. 
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Page 47. — line 3. gut etltfcmfen, purchasing to advantage or at a 
bargain. — VO\l freue icfy mtcfy, bis tcfy, how I rejoice in looking forward 
to the time when I shall be t etc. 

1. ig. gefeiten fyabe, subj. of indirect discourse like erregt fyaben, below. 

Page 48. — line x. rooüen, let us, subj. as imp. 

1. 5. ntcfyt gelacht, do not laugh. Cf. note to p. I, 1. 17. 

1. 17. beim . . .'Propheten, i.e. Mohammed. 

I.21. feiert. The pl. form of the verb with titles is still preserved in official 
decrees, and often in address. Even minor titles, such as Hauptmann, captain 
are used with a plural verb in Austria and in some parts of South Germany. 

Page 49. — line 5. wegen is here used with the dative instead of the 
more usual genitive. 

1. 6. bd, emphatic, hence, or /or that purpose. 

1. 14. erjt na<fy langer Seit, notfor a long time. 

1. 16. Scfyabe, is often thus used, almost as a pred. adj. to a sentence,. 
or a pronoun Standing for a sentence, = e$ tft fcfyabe. 

1. 21. potj ITteffa, etc., by Mecca . . . a funny Variation of the usual 
pofetaufenb. 

1. 27. in einem fort, continuously, uniformly. 

Page 50» — line 6. fyercms, used for an omitted verb of motion; sc. 

fommen. 

I.25. fyalb, uninflected before the name of a place; cf. gan$ ÄOpen* 
Ijagen, p. 27, line 11. 

Page 51. — line 4. nur wollen. See note to p. 48,1. 1. — tnedeicfyt = 
möglid). 

I. 11. mit eurer (Erlaubnis, withyour leave. 

II. 25-26. mir ift gan3 unbeimlid? 311 ITtnt, / have a very weird feeling. 
11. 26-27. tyab' es . . . gefeuf3t, used impersonally : there was an audibte 

sign. 

Page 52. — lines 3-4. bem aud? unter, under whose. 
1. 29. fuib an, archaic for fyob an. 

Page 53.— line 9. WU§te = fonnte, was able y succeeded in. 
1. 21. (Semäuer, walls. The prefix ge- implies, with personal nouns, 
association, companionship; to neuter nouns it lends a collective sense. 
1. 28. tfyr, dat. of Separation, from her. 

Page 54. — lines 5-6. mir afmet bies, /, too t suspect this. 

1. 8. müßte nieüeicfyt, subj. to soften the positiveness of an assertion, 
and I may perhaps know. 

1. 15. einattber = ftdr) einanber, recip. pron. 

1. 22. es ift mir jebe recfyt, any condilion is acceptable to me. 
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1. 2g. fcfyott, concessive, however that may be, even in that case. 

Page 55. — line 6. Das fjeißt bte Katy im Sad Faufen. That 

means, rushing inio it blindfold. 

Page 57. — line 7. fcfynupfen, /«^ a pinch. 
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POETRY. 



1. Sdjwaibeitiieb. 

Julius Carl Reinhold Sturm (1816-1896), a pastor and teacher in the 
Principality of Reuss, has written many works of devotion as well as grace- 
ful and musical verses. 

Page 58. — line 5. Haft UTtb Hu ff, alliterative couplets, both members 
of which have practically the same meaning, are very common in German. 

1. 9. Kutlbe, tidings, a poetical synonym for 9ßad)rid)t. 

1. 11. fd?U)anb f the pret. is used instead of the perf. more frequently in 
German than in English. 

1. ia. gefommett, sc. iß. In dependent clauses, the transposed auxiliary 
of the Compound tenses is often omitted when it can easily be supplied from 
the context. This is especially frequent in poetry. 

1. 14. wei%, sc. id). 

2. Du bift tüit eine ölnme. 

Heinrich Heine (1799- 1856) was born in Düsseldorf on the Rhine, but 
spent almost his entire life in France. As a contributor to the press, the 
freedom of his criticisms of political and social questions brought upon him 
govemment censure, which led to his taking up his residence in Paris. 
He there witnessed many of the stirring events associated with the reigns 
of Charles X., Louis Philippe and Napoleon III. He contributed to the 
German press brilliant, graphic, ironical and humorous discussions of men 
and events, literature, music and art in the French capital. He is one of 
the most gifted and populär of German song writers. His style is light, 
often careless, but of wonderful grace and tenderness, at times of pathos 
and mocking bitterness. He was a thorough Romanticist. Few Germans 
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have written such clear and simple prose, and few have exercised a wider 
European influence. 

This poem was said to have been addressed to a poor Jewish girl whom 
Heine met in Berlin. It was published in 1825. It has been often set to 
music, among others by Rubinstein and Henschel. 

Page 59. — line 11. mir tft, /fiel. 

3. 5)a$ 6djlof? am 9Reere. 

Ludwig Uhland (1787- 1862), poet, scholar and statesman, is one of the 
favorite singers of Germany. He was active in the struggle for constitu- 
tional government in the earlier contests of his country (Würtemberg) be- 
tween 1815 and 1819, 1833 and 1837, anc * ^ ater * n tne ^rger movement 
for German unity in 1848. Uhland's genuineness and manliness in his 
verse, as well as the simplicity and nobility of his personal character, have 
won the affection of his nation. 

Longfellow's translation of this poem has made it as familiär to English 
as to German readers. It is in the form of a dialogue. Two travelers 
meet and question one another conceming ihe Castle. One has seen it 
in the glow of the evening light and in the brightness of hope, the other, 
when enveloped in mist, suggesting woe. 

The subtle suggestiveness of this poem, appealing to the imagination of 
the reader, is one source of its perpetual charm. It has been translated by 
W. E. Aytoun, IL W. Longfellow, Sir Theodore Martin and W. C. 
Sandars. It has been set to music by Kreutzer and Raff. 

L 15. möchte, would fain. 

1. 18. brüber fyer, along above iL 

Page 60. — line 3. Ralfen ; the sing, form, $aHe, is used below, 1. 7, 
without difference of meaning. 

1. 4. Satten, fig. the harp. 

1. 8. jtrafylenb im, etc., radiant with. 

1. 10. (Semafyl, here neuter, referring to the queen, i.e. consort. This 
usage is archaic and poetical. 

4. $ie fiorefet. 

The Lorelei rock is on the right bank of the Rhine near St. Goar. The 
story of the Lorelei was not originally a populär legend but was invented 
by Clemens Brentano, and published in the second volume of his romance 
Godwi (1802), called Violettem Lied, beginning, „$u 93ad)Ctrad) am Steine." 
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Heine published bis poem in 1824. The term Lorelei was written Lore 
Lay in Brentano's poem, and Lore-Ley in H eine's. It has been set to music 
by L. Fischer, J. Mathieux and F. Sucher. 

Page 61« — line 2. Dabei, at the same time. 

1. 6. ergreift es, an impersonal construction, where we should use the 
passive. 

1. 9. »erfcfyltngetl, pres. used with the force of the future, as frequently. 
Cf. note to p. 25, 1. 13. 

5. Die traurige ®efajtajte Dom bummett $ätt$djetu 

Richard Löwenstein (181 9-1 891) was a Journalist, who, with Kaiisch, 
founded (1848) the Berlin Kladderadatsch, a comic paper which, then as 
now, satirized public men and measures, and often incurred government 
censure, involving punitive measures against the editor. Löwenstein wrote 
also delightful poems for children, which he published in the Kindergarten 
(1846) from which this poem is taken, which has an instructive lesson in 
spite of its gayety. It depicts the failure of a lad of magnificent hopes 
who was deterred from any real effort by imaginary difficulties. 

1. 24. jagt tljn fort, dismisses kirn, sends htm flying. — ZHetfler, a 
craftsman in Germany, who has served the preliminary periods of appren- 
ticeship and as a journeyman, and can conduct an independent business. 

1. 25. benfe bran, think of this, viz.: When, in English, a preposition 
would precede and govern a subordinate sentence, the Compound adverb is 
used in German, embodying the proper preposition and the demonstrative 
element : in this case, bar + an = an ba$, and the clause following is in 
apposition with ba(r). See note p. 9, 1. 14, and p. 62, 1. 14. 

1. 26. was aus btr nod? »erben fann 1 what eise you may become. 

Page 62. — line 5. Johnny has now become Jack, that is he is a trifle 
older and has a bit more dignity. 

6. Die ßinber. 

This poem is addressed to Heine's sister Charlotte, later Frau vom Emb- 
den, who was eleven months older than her brother. 

1. 18. Derftecften, notice the Omission of the connective unb. 

1. 19. rote bte Qäfyne, toie in comparison means like ; a(8 introduces a 
noun in apposition, denoting the same person or character; äftaria @tuart 
ttrirb af$ Königin fterben, Maria Stuart will die as a queen, that is, she 
is a queen and as one she will die. 
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1. ao. famen, inversion to express a condition. 
1. 21. Kifertft, Cockadoodle doo. 

1. 26. machten ein DOniefymes fytUS, kept afine establishment. 
Page 63« — line 2. Öfters, often, with no comparative sense. 
1. 6. alten Kafee, a slang name for an old woman. 
1. 12. getnefett, sc. ttJärc. Cf. note to p. 57, 1. 12. The same constme- 
tion is continued in the following stanza. 
1. 20. (Ereu', notice the rime with — bei. 

7. Drei $aare unb (Sttter. 

Friedrich Rückert (1 788-1866) was an Orientalist, and poet of a great 
vigor, and an almost unsurpassed master of poetic forms. He translated 
numerous poems from the Indian, Persian, Hebrew, and even the Chinese 
language, and wrote many in the style and metre of the East. He was a 
professor in Erlangen and in Berlin. 

1. 24. barauf, in reply. 

Page 64« — line 2. maefy' bir's 311 eigen, make this your possession, 

i.e. lay this fad to heari, 

1. 7. 3tr>ete, archaic, inflected form of $tt)ei. The numerals were formerly 
inflected. 

8. föettn tefj ein 83gfeitt \»ät\ 

German literature is füll of exquisite folk-songs, many of which have 
been preserved for centuries in the populär memory. The date and author- 
ship of these poems are alike uncertain. They sprang from the heart of 
the people and mirror the naive and simple life which produced them. They 
express the poetry of natural feeling, and describe the scenes, passions and 
ideals of the homely life of the untutored and unlearned. They abound in 
tender sentiment, which may contain both humor and pathos. Occasionally 
they are spirited in character and describe martial and warlike scenes. It 
is the characteristic of all populär poetry to personify natural objeets, to 
give even a profound meaning to familiär ineidents, the return of the 
seasons, the life of the flowers and trees, and the Coming of the birds 
These poems are graphic in description, and hurried and often irregulär 
in movement. Many of the greatest poets have caught the spirit of the 
folk-songs, among whom Goethe, Uhland and Heine are to be numbered. 
This poem is often sung to a folk-melody. 

ist stanza, 1. 13. allster, a quaint and strengthened form of f)ter. 

2d stanza, 1. 9. gfeid? = obg(eid). 
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1. 10. bod? is adversative and occurs frequently, as here, after a con- 
ditional sentence. 

1. 12. ertpacfyen ttju\ / (äo) awake. The verb tt)UIt in populär speech 
and in folk-songs is often used as an auxiliary verb as in English. 

1. 15. ba, relative adverb of time, iahen. — fyt$Z, an archaic form for 
the modern ^>er$ ; preserved in the folk-songs and revived by classical writers. 

1. 17. ha§, here a declarative, or possibly, a causal conj. f that or since. 

1. 18. gefcfyenft, sc. hast. Cf. p. 58, 1. 12. 

9. (Sin gtdjtenbaum fteljt einfam. 

This poem was published in 1823. It has been set to music by numer- 
ous com posers, Heubner, Hiller, Jensen, Ritter, Roesel, Rubinstein, von 
Woyrsch and others. The poem expresses the pain of hopeless Separation. 

1. 21. tt^Tt fcfyläfert, impers., it slumbers. 

10. $11 fdjötteS gtfdjermäbdjett. 

This poem was published in 1824. It therefore belongs, like so many 
of H eine's favorite poems, to his earlier period. It has been repeatedly set 
to music. The musical renderings best known are those by Schubert, 
Meyerbeer and Hesse; others are by Eckert, Fink and Rockstro. 

Page 65« — line 11. Dertrauji expresses the reason why she should 
be free from fear =zfor you entrust yourself. 

11. Der Söirtitt Södjterlero. 

This poem belongs to Uhland's earlier period (Dec. 24, 1809). It has 
been often translated, among others, by Barber, Brooks, Butler, Dexter and 
Martin. It has been set to music by Loewe, but is more often sung to a 
populär folk-melody. 

1. 17. tPOfyl, lends a bit of chance to the verb, it happened, it came to 
pass. It occurs frequently in the folk-songs, where its meaning hardly ad- 
mits of positive translation. 

1. 18. Bei einer (Jrau IDtrttn, at the house ofa /andtady,i.e. atan inn. 
The preposition bei, as here, denotes at the house of. 

1. 19. Sie. The third person is here used in familiär address instead of 
the second. — gut Bier Uttb tDeitt. In prose we should expect ßiitfS 
33ter Ultb guten SBein. When an adjeetive relates to two nouns of differ- 
ent genders, it must be repeated and made to agree with each. 
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1. 21. tfh Note the use of two singular subjects with a singular verb. 
Page 66. — line 3. ber erfte, berl arepetition of the subject in the 
populär style. 

1. 5. tttaib, poetical for ÜJtöbd)en. 

1. 6. 3**? nmrbe, regularly [@o] toürbe td). 

1. 8. ba$U, at the sight. 

1. 10. geliebt, cf. note to p. 6, 11. 21-23. 

1. 11. ljub, poetical and archaic for l)ob. 1. 12. an = auf. 

1. 13. btcfy. The object is made emphatic by l>eing placed first. 

12. Der gute Jlamerab. 

This poem, like the preceding, is in the genuine spirit of the Volkslied. 
It was wrilten in September, 1809, and has been translated by Sanders and 
Skeat. It has been set to music by Kreutzer, but is more usually sung to 
a populär melody. 

1. 16. nit, dialectic for nid)t. 

1. 19. in gleichem Schritt unb (Eritt, with equalpace. Cf. note to p. 
7,1 6. 

1. 21. (Silfs mir? Is itmeantfor nie? 

1. 24. als t»äVs> etc., inversion to express a condition, while the conclu- 
sion is intimated by a\9. As though he were apart ofmyself. 

Page 67. — line 1. t»iü, sc. er. The subject is often omitted in popu- 
lär style. 

1. 2. bertpetl = wäfyrcnb. 1. 3. Farm, sc id). 

13. $te ^reuabiere. 

Napoleon crossed the Niemen on June 24, 181 2, with four hundred and 
fifty thousand men, to invade Russia. He reached Wilna on his return after 
the destruction of Moscow, on December 3, with fifteen thousand soldiers. He 
gathered an army of nearly half a million troops with incredible rapidity in 
the spring of 1813, and entered Germany in April, in order to renew the 
war. After various successes, in which his military genius shone preeminent 
against superior forces, he was defeated by the Allies in the battle of Leip- 
zig, October 16-19, 181 3. He abdicated in favor of his son on April 1, 18 14, 
and was sent a prisoner to the island of Elba. He was a captive from 
May 4, 1814, to February 26, 181 5, when he returned to France and recov- 
ered his throne for a brief period, his reign ending after the battle of 
Waterloo, June 18. His abdication followed on June 22. 
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The poem expresses Heine's enthusiastic admiration for the Emperor 
Napoleon as well as the devotion of the French soldiers to him. 

The date of this poem is given in the French edition of H eine's 
Works as 1816, though it may be two or three years Iater(i8i9). It 
was published in 1822. 

1. 7. gefangen, sc. njorben. 1. 10. IttäY, cf. note to p. 37, 1. 25. 

1. 11. After gegangen sc fei. 

1. 15. ob = toegen. — Kunbe, cf. note to p. 58, 1. 9. 

1. 18. Das Sieb tft aus, all is wer. 

Page 68. — line 5. (Eljrenfreu^, Cross ofthe Legion ofHonor. 

1. 13» rettet tpoljl, may ride. 

14. $cr 6olbat. 

This poem was translated by Chamisso, to whom it is often ascribed, from 
Hans Christian Andersen. 

The Situation is simple yet tragic. A soldier has been sentenced to be 
shot, and his best friend belongs to the file which is detailed for his exe- 
cution. The bullets of all the other soldiers miss him, but that of his friend 
strikes him in the heart. 

1. 17. (Es get}t, impers., They march. 

1. 23. bei flingenbem Spiele roirb parabiert, with ringing musü, the 

parade is held. 

Page 69. — line 2. Sonne = ber ©onne, depending on ©trafyL 

1. 5. angelegt, aimed. 

1. 6. 2ld?t Kugeln, bie. Cf. note to p. 67, 1. 3. — »orbetgefegt, swept 

or whizzed past. 

15. ©rlWittg. 

Johann Wolfgang von Goethe was born in Frankfurt on the Main, 
August 28, 1749, and died in Weimar March, 22, 1832. He is the central 
figure in German literature, and, possibly, the most influential force in 
European literature since the time of Shakespeare. He was a lyric singer 
of rare beauty, a dramatist, novelist, investigator and discoverer in science. 
There are few subjeets with which he did not have a sympathetic interest. 
His personality influenced contemporaries as profoundly as his literary 
genius. The present intellectual life of his country would have been im- 
possible without him. 

The ballad of the Erlking or King of the Elves was written by Goethe in 
the spring of 1782 in connection with his Singspiel, Die Fischerin. It is 



poe tr y. 269 

based upon a folk-song translated from the Danish Erlkönigs Tochter, 
contained in Herder's Volkslieder. King Olaf rode far and wide to summon 
the guests to bis wedding. The Erlking's daughter danced with her com- 
panions upon the green, and offered to him her hand and summoned him to 
the dance. King Olaf refused, for the morrow was to be his wedding day, 
and gifts of silk and gold were powerless to attract him. The elf-queen 
then gave him a blow upon the heart, which caused him a pain such as he 
had never known before, and announced that sickness should follow him. 
King Olaf returned home. When the bride came with the wedding guests 
on the following morning, she lifted a scarlet covering, beneath which the 
king lay dead. 

The poem has often been set to music. The best known compositions 
are those by Reichardt, Schubert and C. Loewe. The musical renderings 
by Methfessel, Tomaschek, Berger and Spohr are also well known. Bee- 
thoven, also, sketched the music of the Erlkönig. 

1. 12. er fjält tlpt wavm, factitive pred. 

1. 13. was, adv. acc. =' um tt)a8 or ftarunt, a very common use. 

1. 14. The Imagination of the sick child transforms all objects into terror 
and mystery. 

1. ig. mancfy bunte* The first adj. is left uninflected. Note the use of 
the strong form in bunte, owing to this Omission. 

1. 20. gülben, archaic for golben, uninfl. adj. 

Page 70. — line 4. wiegen, ta^en and fingen ein, in a future sense. 

1. 15. Qof, home. 

16. mmtin auf ber $etbe. 

1. 17. Söfy ein Knab\ In the folk-poems the vcrb often introduces the 
sentence for vivid effect. — Knab' = Sünflünß, as often in folk-poetry. 
1. 18. Reiben, an inflected form of the dat. sing. Cf. note to p. 6, 1. 15. 

17. $a£ geitdjett. 

This poem belongs to Goethe's earlier period, having been written in 
1773-74. The music of Mozart, Reichardt, Kunzen and Steffan is best 
known. 

Page 71. — line 13. gebücft in fid?, bending low. 

1. 15. fye^tg, graceful, charming, a word often employed in this sense 
in South Germany, and by Goethe. 

1. 19. bie IPtefe fyer, along the meadow. 
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1. 24. matt, until faint. 

1. 26. DtertelfHinbdjen, trans., one fleeting hour, 

Page 72. — line 2. in ad?t . . . narjm, A**/«/. 
1. 5. ffcrb' td?/ inversion to express a condition. 

18. %Bol)(tynm 

Matthias Claudius (1 740-181 5), a scholar and editor, of unsettled life, of 
simple and noble nature, wrote many poems, some brief and füll of sen- 
tentious wisdom, others devout, patriotic, and humorous. 

1. 8. xt\xi t freely. 

19. Die $emte. 

1. i2. mal = einmal. — fein, clever. 

1. 18. ^Jait POm Penfen machte, rnade a business ofthinhing, gatt, 
pronounced as in French, a word in vogue in the eighteenth Century in 
Germany. 

1. 19. barob = barüber. — Knall unb $att, an idiomatic expression 
meaning at once. The $llaU is the report of the gun, with which the fall 
(Jall) of the objeet is almost simultan eous. Cf. note to p. 7, 1. 8. 

1.2Z. tbtXi ntdjt »onnÖten, is not precisely necessary. 

1. 22. 3um (Ei nichts tlmt, has nothing to do with the egg. 

Page 73. — line 1. feib barum gebeten,/"- this I entreatyou. 
1. 5. fyeuer, of this year y a dial. S. G. form, now practically obsolete. 

20. Der Sänger. 

This ballad was written possibly as early as 1775 or 1776. It was pub- 
lished first in Wilhelm Meisters Lehrjahre (1795). It has been set to 
music by Reichardt, Kreutzer, Schubert and Loewe. Slight verbal differ- 
ences are f ound in the two fdrms of this poem, viz., in that contained in the 
romance, and in Goelhe's Gedichte. 

1. 22. jiaunenb, in gazing. 

1 23. brücft' . . ., here, closed. 

I.25. flauten . . . brein, looked on. The verb belongs also to bie 
«Schönen. 

Page 74. — line 2-3. lieg fjolen, had broughl ; faffen is used here, as 
often, in a causative sense. Cf. 1. 16 below, also p. 18, 1. 9. 

I. 9. noefy, besides; that is, in addition to his other decorations. 

II. 12 and 14. rootmet, lohnet, long archaic forms; see also. p. 60, 11. 
21 and 23. 
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1. 16. Becker tPettts, poetical for 33ed}er SGBettt. 2Bein8 is an old par- 
titive gen. 

L x8. €r fetjt' it)it an, sc. ben 9Runb. 

21. öarbaroffa. 

For an account of Barbarossa see pp. 102-105 of this Reader. The 
Germans called him Rotbart (Red Beard). 
Page 75. — line 1. Barbaroffa is called also griebrid) ber (Srfle. 
1. 3. im Utlterirb'fcfyen Schlöffe, that is, beneath the Kyffhäuser, the 
immense castle, whose ruins are still preserved near Frankenhausen. The 
mountain is still called by the people „Ädtfer griebrtaV' • 
4. Bezaubert fid? = ftet) oeqaubert. 
14. barauf = Worauf, as in 11. 16 and 25. 
17. von ^Jlacfyfe, referring to the color. 
I. 22. Ijalb offen 3tOtngt, factitive predicate. 

23. je ttad? langem Haumc, euer after a long internal. 

24. roittft, beckons, makes a sign. 

22. $er $tlgrtm *or @t. 3uft. 

The author of this poem, Count August of Platen-Hallermund (1796- 
1835), wasborn in Ansbach and died in Syracuse on the Island of Sicily. 
Much of his life was passed in Italy. In perfection of form, and in the 
musical quality of his verse, few German poets have equaled him. 

Charles the Fifth (1 500-1 558), German Emperor, King of Spain, ruler 
of the Netherlands, and King of Naples, after a reign marked for the most 
part by successful conquest, abdicated his throne in 1555-56 in favor of his 
son, Philip II., and withdrew to the cloister of Sankt Just, near Placentia, 
where he died two years later. For an interesting account of the last days 
of the Emperor, see Sir William Stirling-Maxwell's Cloister Life of Charles 
the Fifth (1852). 

Page 76. I.9. Platen wrote originally: 2He Waty bltrdjfaltft ber 
©turmnrinb für Ultb für. — für tutb für, on andon, incessantly. 

1. ix. (Slocf enton, notice the Omission of the article, possible only in 
poetry. 

I. 12. fd^reeft, startles. 

II. 13-14. The first edition read : 

„2Jla<!&t eilig auf, unb tnetgert mir ntdjt farg 
2>en grauen SRod unb bann ben jdjroarjen «Sarg.* 
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23. Die SEBetter Hott SEBttt^erg. 

For a prose aecount of this ineident see page 4 of this Reader. 

Adelbert von Chamisso (1 781- 1838) was born in the Castle of Boncourt 
in Champagne. He fled with his family at the breaking out of the French 
Revolution (1790), and found refuge in Berlin. He studied natural science 
and aecompanied a scientific expedition around the world. His love for 
the land of his birth remained in his new bome. He wrote Peter Schlehmihls 
wundersame Geschichte (18 14), the Story of a man who had lost his 
shadow, also some touching poems upon his early home, the best known of 
which is Das Schloss Boncourt. 

Page 77* — line x. lag, had encamßed, pret. in the sense of the plu- 
perfect. 

1. 3. Der ttMfe, the Guelf. The House of Guelf supported the pope 
in Opposition to the emperor. Hence this name became a party cry in the 
twelfth, thirteenth and fourteenth Centimes. The opposing faction, the 
Ghibeüines, derived their name from Waiblingen, a city in Würtemberg. 
The first Salian emperor, Konrad II. (1024- 1039) included this name 
among his titles, as Lord of Waiblingen. Hence it passed to the Hohen- 
staufen, and became the watchword of the supporters of the emperor. 

1. 7. Degen, warrior, herOy a different word from 3)egetl, sword, though 
often regarded as the same. 

1. 8. öffnet, Inversion to express a concession, although, 

1. 9. fommen for gefommett. The ge was not originally essential to 
the past participle, and is still omitted in certain colloq. uses, and with the 
modal auxiliaries when the infinitive of another verb is dependent upon 
them. 

1. 12. fanft. See note to p. 5, L 14. 

1. 13. jebe has the natural, not the grammatical gender of SBeib. 

1. 16. ITteinung, will. 

1. 19. bebrSngte, hard beset. 

1. 20. fdjtnanft, stagger. 

1. 23. XOiÖ^tf orig. an insignificant person, here man. 

1. 24. bebeutfam, that is, interpreting the agreement. 

24. $er Santtettbattm. 

This is a version, by A. Zarnack, of a folk-song which, under various 
forms, has been known and sung in Germany for four hundred years. The 
poet Uhland has rewritten one form of the poem. Mr. H. W. Longfellow's 
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translation, The Hern lock Tree, is well known. The poem is usually sung 
to the music of the old Student song "Lauriger Horatius," or to „©Ott grüß 
bid), ©ruber ©traubinger." See the editor's edition of Uhland's Poems, 
p. 83, also Erk und Böhme's Deutscher Liederhort, Bd. I, pp. 546-548. 

25. $et«tUdie Siebe. 

The first, second and fifth stanzas represent an early and widely dissem- 
inated folk-song, known throughout Germany. These stanzas constituted 
apparently a part of a shepherd's song. See Erk und Böhme's Deutscher 
Liederhort, Bd. II, pp. 325-327. The text of L/eimliche Liebe varies; the 
third, fourth, and sixth stanzas are an addition to the original form. 

Page 79. — line 2. niemanb nicfyt. The double negative is common 
in folk-songs and occurs even in classical poetry. 

1. 4. tfflin freien. Cf. note to p. 64, 1. 12. 

1. 6. £}er3e. Cf. note to p. 64, 1. 15. 

26. StefteSrrette. 

This poem is contained in Büsching and Von der Hagen's Sammlung deut- 
scher Volkslieder (1807), but is omitted from Erk und Böhme's collection. 

1. 14. Fein'n anbern nid?t Heber fein. Cf. note to p. 79, 1. 2. 

1. 18. lieber!, a South-German diminutive form, darling. — {taf}fl, 
archaic for flehen. 

1. 19- Kein <Jeuer unb (Slut brennt nidjt fo fteig; double negative as 
above, 1. 14. In prose we should have fein geuer unb feine ©tut. 

Page 80« — line 2. <Et)ren. This is a dat. pl., a survival of the usage 
of employing abstract nouns in the pl., and is not to be confounded with 
the old weak forms of the fem. sing. Cf. note to p. 10, 1. 24. 

1. 6. (einreiben, note the change in the number of the verb, due to 
the populär origin of the poem. — fein Oxfot, without end. 

1. 7. bleibe babei, hold to il, or stand by iL 

27. $üt r bti btdj. 

A Volkslied found in several collections of the sixteenth Century. The 
text varies. That which is given here is taken from Des Knaben Wunder- 
hörn (1805-1808), with the Omission of the fourth stanza. It is well- 
known to English readers through Mr. Longfellow's translation. 

1. 9. mtr'n = mir, ein ; mir, ethical dat.; -n, this contraction of ein is 
unusual except in populär verse. 
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1. 16. überquercfy, S. G., "a side glance" from one side; querd) from 
quer is preserved in this Compound adv. 
1. ig. lidjt = Ijefl. 

28. »Ct $eibel*erg, bis feine. 

Joseph Viktor von Scheffel (1826-86) is one of the favorite writers of 
modern Germany. He was born in Karlsruhe, in which city he died, and 
his life is closely associated with South Germany, and with the history 
and legends of that picturesque country. Scheffel is pre-eminently the 
author of the young, of those whose lives are füll of hope and enthusiasm. 
His poems and Student songs are universally populär. His historical novel 
of Ekkehard and his poem, Der Trompeter von Säkkingen, are most 
widely read. The opera based upon the latter is greatly admired. Scheffel 
was a Student in Heidelberg and often returned thither. His statue in 
bronze Stands in the park surrounding the Castle. Alt Heidelberg, du feine, 
is taken from the Trompeter von Säkkingen. 

Page 81. — line 6. 21lt ^etbelberg ; alt is here undeclined, its con- 
nection with Heidelberg being so close as to make it almost a component 
part of the word. 

1. 7. (Etjren. Cf. note p. 10, 1. 24. 

1. 8. The names of rivers in Germany are generally fem.; a few are 
masc, as ber SRfjein, ber 2ftain, ber 3nn, ber 2ed), ber 9?ecfar. 

1. xx. 21 n tPetsfyett. Heidelberg is the seat of one of theoldest uni- 
versities in Germany, founded in 1386. 

1. 23. Uttb fielen mtdj bte Domen, that is, If wordfy cares harrass 
nie. 

1. 24. bremg = brausen, wit/wul, that is, the cold outer world. — f atfl f 
monotonouSy destitute ofjoy. 

29. $te Hoffnung. 

Friedrich von Schiller (i 759-1805), who ranks with Goethe as the 
greatest of German poets, was born in Marbach in Würtemberg. He was 
thus, by birth, associated with the brilliant group of South German poets, 
though his active life was passed mainly in Jena (1789- 1799) and Weimar 
(1799-1805). For four years he held a professorship of history in the 
University of Jena (1789-93). His intellectual life is divided into three 
periods; that of his youthful works, Die Räuber (1781), Fiesko (1783), 
Kabale und Liebe (1784); that of his historical studies, Don Carlos 
(1787), Abfall der Vereinigten Niederlande (1788), Geschichte des dreissig- 
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jährigen Krieges (1 791-1793), and of his philosophical and aesthetic essays; 
and his classical period in which his Balladen (1797- 1798), and his 
dramatic masterpieces were produced, Wallenstein and Alaria Stuart 
(1800), the Jungfrau von Orleans (1801), Braut von Messina (1803), 
Wilhelm Teil (1804). Schiller is more philosophical, more analytical and 
subjective than Goethe; also more rhetorical in his style, but pervaded by 
the noblest ideal sentiments. 

Page 82. — line 4. rennen unb jagen, two verbs to indicate haste 
and swift pursuit. 

1. xi. befd?lte§t er, concessive, although he may end. 

1. 13. (Es Stands here not simply for hope but for all that it promises. 

1. 15. (Es anticipates the following clauses, which constitute the real 
subject. 

1. 16. was = etwa«. 

36. »ttf ber Überfahrt. 

The scene of this poem is the Neckar River near the village of Höfen, 
below Cannstatt. It was suggested by a solitary walk which Unland took 
to Münster across the Neckar in 1822. The ruins of a Castle crown the 
height above, and a dam spans the stream. 

A group of young scholars in Edinburgh became interested in German 
literature through the influence of Professor J. S. Blackie, among whom 
were George Moir, later an eminent barrister, and Sir Theodore Martin. 
Moir's translation of this poem is the best known, and is given in Long- 
fellow's The Poets and Poetry of Northern Europe (new edition, 1882). 
It has also been translated by W. Barbe r, C. T. Brooks and W. W. Skeat, 
and set to music by Loewe. 

1. 24. 3rpcett ; an old inflected form of the masc. of the numeral. 

Page 83. — line 1. ein <Jreunb, ein rxttergleicrjer. Uhland's favorite 

uncle, Pastor Hoser of Schmieden, a neighboring village, is referred to. 

1. 2. Unb ein junger, hoffnungsreicher, Friedrich von Harpprecht, a 

young poet and fellow-student of Uhland at Tübingen. After honorable 
participation in the campaign of Würtemberg against Austria (1807), in 
the bloody battle of Wagram, and in Napoleon's disastrous Russian cam- 
paign, he was wounded in the battle of Borodino, and suffered great 
hardships on the way to Wilna, where he died from the effects of his in- 
jury and of the sufferings of the retreat. He was a distinguished soldier, 
and won, by his bravery at the battle of Smolensk, the Order of Military 
Merk of Würtemberg and the Cross of the Legion of Honor. The first 
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volnme which Unland puWished (1S13) was a memoria] volnme containing 
tbe poems of his friend. 

1. 8. <51ncf lieber» adi. in appositien with Xage in the preceding fine. 

1. 10. entriffen, sc. Ipt CL note p» 58, L 12. 

*M ATT - - *- - - - a W> ■ Aitm m% 

ol« (NIliUv XMpuCi. 

A copy ol thts poem in the Grand Ducal Library in Weimar bears the 
inscripiion Am ^anj bc* Gtttribrtg, bem 12. Jkbniür v 17":76. The Etters- 
berg lies to the noithwest of Weimar. Ettersbcrg is a pietnresque Castle of 
the Grand Duke of Weimar weich is ck>>eiy associated with the life of the 
Weimar poeta, This poem has been a greai favorite with composeis, and 
has been set to music by Schaben, Schumann, 1 tsrt, HCier, Teller, Loewe 
and others. 

1. 19, Per tau In prose, we shocki have, Xv. her bn. Cf. note to 
p. 46, L 21. 

L t3- tas (Creibeits miita; £r\r:b*2#, fr.v^.v Zrn^m^. Tbe constrac- 
tion of Olübr with ihe gen. is eow ^tume i cniy in poetry. 



Written in pencü in tbe m^h: of the ctb ari -± cf September, 1780, on 
the wall of the hcr.ter > Woge on tbe Grcfcclbabr.. a =Joc=tain near Ilmenau. 
Thirtythree war* later Goethe renewed tbe wrtirs^ azi appeeded the date, 
• Ren. *x Angsst. 1S15." He j^t.: b* ^ rtriiay Angrst 28, 1831) 
in Ilmenau, ar.d ascenievt tbe Gtcaelbahiu He reai with tooehmg emotion 
the xxrses miitter. so long Srt.ee. a=>.: rctxitfi ,^2. »arte Mir. Kalbe TH^ft 
tat au*,- and turr.ed ar.d iesoer.iei :h* ^crta^_ Tbe poem has been set 
to imfeic moi* than xvty^ tni^es. ibe Ses b:w c^=p«as being 
Schuhen, KuhUo. HC:«, Rtr:»»». Lsä, Rjukcke. RaS, Tomascfaek and 
/eher. 



***** 84» — lu* 7. ro:>c arciaic i\*ra c* aJV, 



se, s 



ivJ^I U ™"*** ^15^ *«** tc Äe |sw of North Gennan 

mW T t rn ? tC ^ * ** Ur V " 5 * K *^ «*— dar in Athens, 
xO>e,v he tv tt »a mar,x of ;he «: ^ * w «-s- ^ , «. *Jt"~: 



ä: ^ oc bi> earbe? poems. He hdd iori 



^ 
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time an honorary professorship in the University of Munich (1852-68), 
and was ennobled by the King of Bavaria. He is a poet of rare manliness, 
of delicate imagination and of great beauty of poetic form. 
1. 14. 2111/ uninflected. Cf. note to p. 69, 1. 19. 

33. 3» ber ftadjt 

Few poems of Platen iUustrate more perfectly the delicate quality of his 
verse, and his consummate skill in producing a musical effect than In der 
Naclit. It bore the title "Romanze. 1820," in the flrst edition of his works. 
It has been translated by Mr. Longfellow. 

Page 85. — line 2. fürbcr ; an archaic form, onwards. 

1. 9. UCtfym tdj . . . in ad?t, watched. The use of the gen. is archaic 
and poetic: (jtdj) in üd)t nef)tnen, means to be on one's guard. 

1. 12. 3UrÜcfc, archaic and poetic for gurfict. 

1. 14. HTelobtfcfyer XOatlbtl, referring to the Pythagorean doctrine of 
the music of the spheres. 

34. ftaftlofe £te*e. 

This poem was written at Ilmenau, a favorite resort of Goethe, in the 
Thuringian Forest, May 6, 1776. Many of Goethe's earlier poems were 
associated with this charming place. See Ein Gleiches, p. 84. This poem 
commemorates the poet's love for the Frau von Stein, as his letters to her 
of May 4th and 6th, 1776, from Ilmenau show. Dr. Max Friedländer 
states in the Goethe Jahrbuch, Bd. XVII (1896), that this poem has been 
set to music by more than sixty composers, the best-known musical 
renderings being by Schubert, Schumann, Franz and Raff. 

Page 86» — line z. The snow often lingers on the mountains of 
Thuringia in May. Two days before this poem was written, Goethe wrote 
to the Duke Carl August, „§icr tft fd)on beu ganzen SKorgeu <3d)nee." 

1. 3. 3m Dampf; the mists of the Valley. 
. 1. 4. Hebelbüftc, here, the clouds. Goethe wrote originally SSotfetU 

nebelbüfte. 
1. xi. 2lüe bas Hetgcn = 3)a« gange Zeigen. 

1. 12. ^er3en, probably dat. sing. 

1. 14. Schaffet, works, exercises its influence. 

1. 16. IDälbenpärtS for Söalbmärt«. The use of the plural is unusual. 

1. 19. Goethe often speaks of the joy and pain inseparable from love. 
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36, $te SEBaUfaljrt nad) £e*laar. 

Heine himself teils the story which is the basis of this poem. "The 
material of this poem is not original with me. It originated through recol- 
lections of my home on the Rhine. When I was a little boy, and received 
my first training in the Franciscan cloister at Düsseldorf, where I leamed 
for the first time to spell and to sit still, I often sat next to another boy, 
who used to teil me how his mother once took him to Kevlaar, and offered 
up there for him a waxen foot, and how, in this manner, his own injured 
foot was healed. I met this boy again in the upper class of the Gymnasium, 
and as we happened to sit together in the philosophical lectures of Rector 
Schallmayer, he reminded me laughingly of that miracle -story; but he 
added somewhat earnestly, that he should now offer to the Virgin a waxen 
heart. I heard afterward that he was snffering then from an unhappy love- 
affair, and shortly afterward I lost him both from my sight and from my 
mind. In the year 1819, when I was studying in Bonn, and was Walking 
one day in the neighborhood of Godesberg on the Rhine, I heard in the 
distance the well-known Kevlaar songs, of which the most excellent ©ne 
had the prolonged refrain, "Praise be unto thee, Mary ! ", and as the pro- 
cession came more near, I noticed among the pilgrims my school comrade 
and his old mother. His mother led him, and he looked very pale and ill." 

Die Wallfahrt nach Kevlaar is one of Heine's most simple and touch- 
ing poems. 

Page 87. — line 12. 2\ttlt. Cf. note to p. 64, 1. 15. Heine adopted 
with great felicity many forms peculiar to the folk-song. 

Page 88. — lines 3-4. bringen . . . bar, offer. 

Page 89. — line 2. Köücn = Köln. The expansion or the contrac- 
tion of a form is very common in the folk-songs. Cf. note to p. 78, 1. 13. 

1. 4. Cologne was the centre of an archiepiscopal diocese, and famous 
for the number of its churches and religious establishments. 

1. 16. gefdjritten, gliding. Cf. note to p. 38, 1. 5» 

37. $ie 28adjt am 9tyetn. 

Max Schneckenburger, the author of the famous Wacht am Rhein, was 
born in Thalheim in Würtemberg in 18 19. He became an iron founder 
in Burgdorf in Switzerland, where he died in 1849. A volume of his poems 
was published after his death by Karl Gerok (1870). 

This poem, which was written in 1840, first came into notice and en- 
joyed its great popularity during the period of the Franco-Prussian War 
(1870-1871). 
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Page 90« — line 10. IDogen prall, that is, like the reverberation of 
waves on a storm-beaten shore. 

1. 15. 3ucft tS f impers., a thrill passes througk. 

1. 16. aller, gen. pl. depending on 9ütgcn. 

1. 17. fromm, in the sense of the Latin pius, loyal t true. 

1. 24. bletbjt, shaü or must remain. 

Page 91. — line 3. ob = obgleid). 

1. 4. IDelfcfyer. The Rhine shall not become the possession of a foreign 
power. SBelfdjer, Kell, is a term usually applied to foreign nations of Ro- 
mance origin, but is also applied to the Kelts of Wales by the Saxon con- 
querors of England. 

38. $entffl)lattb über afleS. 

August Heinrich von Hoffmann (1798-1874), known as Hoff mann von 
Fallersieben, was born in Fallersleben in Hanover. He was librarian 
(1823-1838), and Professor of the Germ an language and literature (1830- 
1842) in the University of Breslau. He lost his position by reason of his 
political opinions, especially on aecount of his spirited poems in behalf of 
Germ an liberty. As a poet he showed delicaey, vigor as well as simplicity 
and naturalness. He composed the music of many of his poems. As a 
scholar his publications of mediaeval German manuscripts, and his editions 
of Single works are of great merit. Deutschland über alles has become a 
genuine national hymn. 

I. 23. Scfrllt) Uttb (Emt$e, offense and defense. Cf. note to p. 7, 1. 6. 

II. 25-26. 23elt, used here by metonomy for the North Sea. The poet 
gives the boundaries of the entire German-speaking people, rather than of 
Germany proper. 

39. Setttfdje ftatumatyl)mite. 

This national hymn is sung to the same tune as " God save the Queen " 
and "America." 

Heinrich Harries (1 762-1 802) was a Danish pastor in Schleswig. 
A collection of his poems published after his death contains a hymn written 
for his Danish countrymen to sing upon the King's birthday. It began 
§i\\ btr, bem Hebenben £errfd)er be« Saterlanb«! $eil, (£f)riftian, bir! 
The hymn had been previously published in a Flensburg weekly paper, 
Jan. 27, 1790. The poem was abridged from eight stanzas to five, and 
otherwise changed and adapted to Prussian use by Dr. Balthasar Gerhard 
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of Hamburg, in 1793. An enlarged version by "Dr. d. R.," appeared in 
Berlin in 1801. 

Page 92. — line 19. Hetfige, warrior, a word now obsolete except in 
poetry, meaning strictly a mounted soldier. 

40. @ttt r fcftc 8urg ifr mtfer ©ort. 

Martin Luther (1483- 1546), the miner's son of Eisleben, is perhaps the 
. most striking personality in German history. He became a Bachelor of 
Arts of the university of Erfurt in 1 502, Master in 1 505, and an Augustin- 
ian monk the same year. In 1 508 he became a professor in the university 
of Wittenberg. His translation of the New Testament was published in 
1522, and of the whole Bible in 1534. His theses which introduced him 
to the field of religious controversy, were posted on the door of the Castle 
Church on the eve of AU Saints, October 31, 151 7. He appeared before 
Charles V. to defend his doctrines at the Diet of Worms in January, 1521. 
The divisions in the religious world led to the Diet of Augsburg, which 
the Emperor held in 1530. Luther remained at the Castle of Coburg, 
during the sessions, where he wrote this hymn. This poem has been trans- 
lated by Thomas Carlyle, Dr. F. H. Hedge and others. It is the battle- 
hymn of the Reformation and has been sung on almost every field of com- 
bat in Germany since that time. It is, in part, a free paraphase of the first 
verses of Psalm xlvi, " God is our refuge and strength," etc. 

Note in general throughout the poem the elision of the final -e of in- 
flection, which is characteristic of a populär style. 

Page 93. — line 16. tDetjr Uttb lüaffcn. Notice the alliteration 
which was once the characteristic of all Germanic poetry, and is still one of 
the most effective Ornaments of English and German verse. 

1. 18. tjat betroffen = betroffen Ijat. 

Page 94. — line 1. (Es ftreit't, conditional, unless. 

1. 13. IPte ferner er ftd? fteüt, however hostile he may appear. 

1. 15. Das madjt, er tft gerieft, is a peculiar construetion, infrequent 
in modern literature. The clause, er tft geridjft, is the subjeet of mad)t, 
and ba8, referring to the preceding line, is the objeet. Trans., The cause 
of this is because he is judged, = 2)aß er gerichtet ift, tttadjt ba«. 

1. 17. ftafyn. Cf. note top. 79, 1. 18. 

1. 19. plan, fig. battlefield. 

1. 23. £ag fahren bat^tn, that is, 2aß [pe] ba^infa^ren. 
1. 24. 'Stfrom i/ t old gen. of the neut. pron. e8. 

1. 25. Pas Hetd?, sc. ©otte«. 
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1. ftaifer ftarl bcr <9rojjc. 

Charles the Great or Charles the First, called by the French Charlemagne, 
was the first of the German kings to be crowned in Rome as the successor 
of the Caesars. The sovereignty which embraced Germany, France and 
Italy claimed to be the direct inheritor of Roman imperial power. It was 
Christian society organized as a State under a form divinely appointed, and 
therefore the name " Holy Roman Empire " was the needful and rightful 
counterpart to that of " Holy Catholic Church." Its head acquired addi- 
tional sanctity from being consecrated by the Pope. The German kings 
bore this title for a thousand years (800-1806), though, strictly speaking, 
it was not rightly possessed until its bearer had been crowned in Rome. 
After the battle of Jena (1806), Francis II resigned the imperial title 
which had become meaningless. See The Holy Roman Empire, p. 201, 
by James Bryce, 1871. . 

Charlemagne was successful in war, enlightened in peace, and united 
with deep religious fervor a sincere interest in the material welfare of his 
people. He has become, in populär conception, a half-legendary character, 
and as such is a favorite theme for the poet. 

Page 95. — line 17. gef leibet, sc. Ratten. 

1. ig. Dtcf unb Dünn, adjectives used substantively uninflected. 

Page 96.— line 4. fammelte bte alten fjelbenlteber. This collec- 

tion has probably been entirely lost. 

1. 24. mar . . . bte Hebe, there was a discussion of. 

Page 97* — line 7. 2Ufum. Alcuin, was a famous teacher and theo- 
logian, who wrote many works on philosophy, mathematics, rhetoric and 
grammar, as well as manuals of instruction. He came from England to 
Charlemagne's court. — machte ttjtt 3Um £efyrer, appointed him as tutor. 
The verbs to appoint, elect, make (constitute), are used with gu and the 
dative in a factitive sense. See 1. 28, below. 

1. 30. euer magres 3efte, your true interest, your highest good. — ju 
fetner §ett, at the proper time. 

Page 98, — lines 2-3. bte ttjr eud? . . . bünfet. Cf. note to p. 46, 1. 21. 

1. 4. not, formerly govemed the gen., a usage still retained in @ie l)abett 
■ — $ (gen. of pron.) not, and in similar expressions. 
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1. xi. Porfänger, precentors. 

1. ig. an3tefyenb, attractive. Note how often a German word corre- 
sponds in formation with an equivalent term derived from the Latin. 

1. a8. 3um römtfcfyen Katfer, cf. gum ©d)u#)errn, in the next line, 
and also the note to p. 97, 1. 7. 

Page 99« — line 2. The cathedral of St Peter in Rome Stands on the 
site of the circus of Nero, where the apostle is said to have suftered martyr- 
dom. The first church of this name is said to have been erected by Con- 
stantine the Great, at the request of Pope Sylvester I. It was within this 
church that Charles the Great was crowned. The present cathedral was 
begun by direction of Pope Julius II. from designs by the great Lombard 
architect Bramante in 1506. The dorne and much of the interior is due to 
Michael Angelo. The new church was dedicated on November 18, 1626, 
by Pope Urban VIII., on the thirteen hundredth anniversary of the 
consecration of the original edifice. 

1. 7. ber abenMänbtfcfcrömtfdje Katfertttel, the title of Emperor of 

the Holy Roman Empire of the West, in distinction from the Eastern 
Roman or Byzantine Empire, having its seat in Constantinople (Byzan- 
tium). The Eastern Empire was dissolved by the capture of Constan- 
tinople by the Turks in 1453. 

1. 13. £eb3ettcn. Cf. note to p. 80, 1. 2. 

1. 23. The vault in which the great Emperor was placed was opened by 
his successor Otto III. about 1000. The Emperor was canonized by Pope 
Pascal in 1165, and his remains are now contained in a shrine in the 
sacristy of the cathedral of Aachen, which he founded. 

2. $er crfrc ftreuföttg. 

Page 100. — line 3. (ErjrtfH. This word, as also 3*fu«, retains the 
forms of the Latin declension, doubtless through the conservative influence 
of the Latin ritual in the church. 

I. 11. Das 33tlb, itnage, here, crucifix. 

Page 101. — line 3. Fiab* unb <5ut, an old legal phrase used for 
completeness. The two nouns are treated as a unity, that is, as a Single 
neuter noun, $db' assuming the gender of ©ut. 

II. 3-4. Ktrd^en Uttb Klöfter, the two forms of religious establishments 
in the Middle Ages. 

1. 6. £}of. The farm-buildings on the Continent form a continuous 
whole, being grouped around an inner rectangular court, which is entered 
by a large gate. §ail$ unb §of is an old phrase referring to this group of 
buildings, and then to the entire estate. Cf. note to p. 58, 1. 5. 
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11. 11-12. in guter <§ud?t. The armies which had responded to the 
call from the other countries had been composed. in part, of a miscel- 
laneous multitude, with neither arms, money or diseipline, who were often 
very destitute. 

1. 17. gelichtet, thinned. The verb means originally to tnake light, and 
is applied to a Clearing in a forest, by which the light penetrates more easily. 

1. 20. gen mittag, toward noon, when the sun is on the meridian, hence 
to the south. 

1. 23. cor ^teuben. Cf. note to p. 80, 1. 2. 

1. 26. bfttjenben <5efd?offe, gleaming mtssiles. 

Page 102. — line 14. erForen, from *an obsolete verb erfiefen, to 
ckoose. The pret. and the past part. alone are now current, and these only 
in impassioned or poetic style. 

1. 15. Godfrey ruled Jerusalem with great vigor and justice, defending it 
successfully against the attempts of the Saracens to recover it, but only for 
a single year. He was buried in the Holy Sepulchre (1100). 

3. $er stoeite ftreitföiig uttb griebridj Sarfaroffa? £ob» 

Friedrich I. (1123-1190), surnamed Barbarossa, Redbeard, was one 
of the most powerful of the Hohenstaufen dynasty. It was his fate during 
his wbole life to struggle against both foreign aggression and the revolts 
of tributary princes, but he maintained himself successfully to the last. 
His partieipation in the Second Crusade, and his tragic death in a distant 
land, lent to his memory a mythical splendor in the eyes of the people; 
numerous legends arose in regard to him, one of which is related in 
Rückert's Barbarossa. See p. 75 of this Reader. 

1. 23. Saladin sueeeeded El 'Adid, the last of the Fatimee Caliphs of 
Egypt, in 1169. He soon after established his power in Syria by a series 
of brilliant victories, extending it to the East over the greater part of 
Mesopotamia. From 1 1 78 to the conclusion of peace with Richard Coeur 
de Lion (1192) he was engaged in almost constant warfare with the Cru- 
saders. He was a chivalric and generous foe, a ruler of great vigor and 
wisdom. He died in 1193. Sir Walter Scott gives an attractive picture of 
him in the Talisman, and Lessing represents him in his famous drama of 
Nathan the Wise. 

Page 104. — lines 2-3. fetjte eben über, was Just crossing. 
1. 17. ber Befferen, sc. £eute. 

1. 20. Henry the Lion, (1129-95), Duke of Bavaria and of Saxony, the 
most powerful of Friedrich's vassals, is a striking figure in mediseval his- 
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tory. He sought every occasion during the Emperor's absence from 
his realm to revolt against him. Only the great personal power of the 
Emperor maintained the ascendency. — all is usually uninflected before 
the definite article. 

11. 21-22. aus . . . Bedungen, from his possessions, which extended 
from the Alediterranean to the Baltic. 

11. 25-26. trug . . . 3Ur Sd?au, exhibited. 

11. 27-28. 3Ctd?ncte ftcfj . . . aus, was re mar kable for. 

1. 29. fpteltCtl in bas rötltcfye, were tinged with red. 

Page 105. — line 8. fyeuttgen (Eages, weak form of adv. gen. — 
Kyfffyäufer/ an isolated mountain in the southern part of the Harz. The 
ruins of the old Castle of the Hohenstaufen still stand on its summit. 

1. 12. ber fjerrltcfyfeit, gen. after gebenfenb. 

4. 2$ttye(m $efl unb ber Sdjtoetaer&ttitb. 

The romantic story of Wilhelm Teil, and the deliverance of the Forest 
Cantons from the sovereignty of the House of Hapsburg is so closely inter- 
woven with the real history of the foundation of the Swiss Confederation 
that the one account is not complete without the other. Schiller's populär 
drama Wilhelm Teil has invested every spot associated with these legend- 
ary events with interest, and has made the story as much a part of German 
as of Swiss literature. 

1. 20. Adolf of Nassau incurred the enmity of the princes of his realm 
by his arbitrary exercise of power, and was deposed by the Electors, who 
chose Albrecht as German King. Adolf feil in battle at Göllheim between 
Worms and Speyer. 

1. 2Z. getPÖtflt. The German crown was electoral, not hereditary, al- 
though the influence of a powerful emperor often secured the election of 
his son as German King in his own lifetime, thus establishing the latter's 
succession to the imperial throne. The power of election was vested by 
the Golden Bull of Charles IV. (1356), in an electoral College consisting of 
four lay and three clerical princes, who bore the title of Kurfürsten. 

1. 23. war befattnt. The subject of toat befannt is the impersonal 
e$ understood, with which the clauses introduced by baß and tüie are in 
apposition, or these may be regarded as the actual subject. — barauf 
ausgebe, was beut upon. 

Page 106. — line 3. The earliest defensive league between the Forest 
Cantons was made between the cantons of Luzern, Schwyz and Unter- 
waiden in 1246. The canton of Uri had been made immediately depen- 
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dent upon the Empire by Henry VI. in 1231. The Emperor Frederick II. 
granted a charter to Schwyz at Faenza in 1240, to which certain rights were 
added by Rudolf of Hapsburg in 1273. The formal compact for mutual 
assistance and a perpetual alliance of the three Cantons was signed August 
1, 1291. This is the Magna Charta of Swiss independence. — Bf ab* unb 
<Sut. Cf. note to p. 101, 1. 3. — alle unb jebe, eaeh and a// t that is, 
singly and united. 

1. 8. 2>etl ^ermann (Sc§lcr. The definite article is sometimes prefixed 
to a proper name, when it refers to a well-known person, or when the case 
might otherwise be ambiguous. The name of Gessler is not found in the 
list of imperial governors of the Forest Cantons, nor is that of Beringer of 
Landenberg. 

1. 10. Hetcfysoögte, sc. fletfym Ratten. * 

IL 14-15. Stol3 unb Deracfytung. Notice the Omission of the article, 
Cf. note to p. 8, 1. 2. 

1. 22. ob, archaic = über. 

Page 107. — line 1. Demut unb l?od?muL Notice the use of an 
abstract for a concrete noun. 

L 12. gebadeten, called lo mtnd. 

1. 13. geflaut, sc. fyaben. 

1. 17. auf ba%, in order that, an antiquated expression. 

1. 2i. tpes Sinnes, ofwhat mind, 9ße8 is archaic for tücffett. 

1. 28. HÜtlt, from the obs. verbToben, to root up, clear, The form roba 
or robe is very frequent in Thuringia, and oecurs in the Harz, as the last 
component of proper names of places, as griebridjroba, £Bernigerobe,etc. 

1. 29. jeaHd?er = ein jeber. 

Page 108. — line 2. ITlatte, a poet. word, but popularly used in Ale- 
mania, meadow, especially a meadow in the Alps. 

1. 18. tparb ntcfyt tpoljl, was ill at ease. 

1. 26. Schiller does not represent Teil as joining in the oath on the Rütli. 

1. 27. alsbalb, archaic for jobalb. 

Page 109. — line 14. ^öt|nnJtnb, a south-wind peculiar to Switz- 
erland and southern Bavaria, which always presages storm. 

1. 22. Scfytrmng unb Sprung. Cf. note to p. 7, 1. 8. 
1. 27. entstellen, sc. fofl. 

1. 30. ITletntgen. Adjectives used substantively, denoting family, friends 
and property are written with a capital. 

Page 110. — line 1. um . . . willen. The two parts of the preposi- 
tion govern the word included between them. 

1. 9. . unfcfyulbtg.. Cf. note to p. 5, 1. 14. 
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1. 10. in ber Iptfleu (gaffe. Cf. Schiller's Wilhelm Teil, Act IV, 
Scene 3, 1. 2560, „3)urd) biefe Ijoljle ©äffe muß er fommen." 

1. 12. A chapel commemorative of this event now Stands on the spot 
wfaere Teil is said to have shot Gessler. 

Page 111, — line 5. £eibes. Cf. note to p. 70, 1. 12, 

1. 14. ITTorgarien, a small town in the canton of Zug. The soldiers of 
the united cantons gained a victory here over the Archduke Leopold of 
Austria in 1307, who sought to subjeet them to the personal dominion of 
the House of Hapsburg. 

1. 27. anbern = nädjfkn. 

5, fintier attf bem 9&ety£tage 31t 2Borm£. 

Page 112* — line 1. gab. The verb geben with the logical subjeet in 
the aecusative is used for fein, wben the Statement is general or indefinite : 
(SS giebt Seute bie an ©efpenfier glauben, there are people who believe in 

ghosts. When, however, there is a limiting phrase foüowing, fein must be 

used as, @g fiub £eute in biefem &\n\n\tx bie an ©efpenfler glauben, 

There are people in this room, etc. 

1. 2. {tonben, were. 

1. 7. IHÖncfylem, a diminutive expressing kindliness. 

1. 10. Btft bu, etc., Tfyour views are right. 

1. 16. Kurfürfien. See note to p. 105, l. 21. 

1. 17. getfiltcfye, either the strong or the weak form of the adj. follows 
anbete and the usage is quite unsettled. 

1. 18. ber . . . gutjorer, gen. dependent on gebenfen. 

1. 23. r^atte. If there are two infinitive forms, the auxiliary which 
would otherwise stand at the end, precedes them. 

Page 113* — Jine 4 ff. Note the successive subjunetives of indirect 
Statement. 

I. 8. es foüe Ijter mcfyt bisputtert werben,^/ this was not the place 

for discussion. 

II. 11 -12. roeber fjörner nod? gäfjne haben fofl, one of Luther's 
coarse but vigorous figures. (Sinen ©tier an ben Römern paefen, take the 

bull by the horns, means, as in English, proeeed directly, without shift or 
evasion. This is Luther's meaning here. 

1. x8. Kurfürfi ^rtebrtd?. The Elector Frederick of Saxony (1463- 
1525), to whom the imperial crown was offered after the death of the Em- 
peror Maximilian (15 19), was Luther's powerful friend and patron. 

1. ig. Spalattn, confidential adviser of the Elector Frederick, and a 
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devoted friend of Luther. It was he who secured for Luther the patronage 
of the powerful Elector. Georg Burkhard (1482- 1545) adopted the name 
"Spalatinus," like many of the scholars of the Renascence, from Spalt the 
place of bis birth near Nuremberg. He was a Humanist of eminence and 
a writer upon history and theology. His advice was of great weight 
with Luther upon whom he exercised in several critical periods great 
influence. 

1. aa. brauche, subj. %i indirect Statement depending upon a verb of 
saying implied in the preceding sentence. 

1. 25. The Emperor Sigismund had given a safe-conduct to John Huss, 
a Bohemian reformer, in order that he might come to Constance and de- 
fend himself there against the charges of heresy which had been preferred 
against him. Notwithstanding this, Huss was seized, condemned to death. 
and burned at the stake (141 5). This act was fresh in men's memories 
when Luther was called to Worms, and, on his return, his friends, fearing 
that in spite of his safe-conduct he might share the fate of Huss, caused 
him to be carried to the Castle of the Wartburg near Eisenach, where he 
remained from May 4, 1521, to May 3, 1522, engaged in translating the 
New Testament into German. 

6. Süfcredjt tum gBaKenfiteut. 

The Thirty Years War (1618-48) originated in the unsettled political rela- 
tions of the various German States which followed the Reformation. Many 
princes had become Protestant; there were great ecclesiastical states the sub- 
jects of which had, in part, adopted the new form of faith. Vast and rieh 
possessionis which had belonged to the church were situated with in the Juris- 
diction of Protestant rulers. The freedom of faith as well as the tenure of 
property were everywhere involved. The contest began in Bohemia in which 
the succession to the throne was contested. All the states of Germany and 
the sovereigns of other countries who possessed claims to territory in 
Germany, Christian IV. of Den mark and Gustavus Adolphus of Sweden 
joined in the conflict. The Netherlands, which were carrying on a war 
for independence against Spain, had constituted a part of the Empire and 
were affected by the relation of Spain to the Imperial House of Hapsburg. 
France was jealous of the Empire and supported Gustavus Adolphus. The 
two leading rulers on the Catholic side were the Emperor Ferdinand II. 
(1619-1637) and Maximilian I. (1609-51), Duke of Bavaria, who was at 
the head of the League of Catholic princes, which had been formed to 
oppose the Protestant Union (1608). Christian of Anhalt was the active 
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head of the latter, and the leader of the Calvinists or Keformed party. 
The Elector, George William of Brandenburg, opposed the early plans of 
Gustavus, while John George, the Elector of Saxony, was at the head of 
the Lutheran party. The latter was vacillating, and preferred peace with 
the side which most favored his own interests. Wallenstein was the great 
general of the Imperial forces, Tilly of the League. The first twelve years 
(1618-30) were years of Imperial success, then followed Protestant vic- 
tories and the conquest of a large part of Central and Southern Germany 
by Gustavus Adolphus (1630-32). The remaining years of the war served 
to exhaust the combatants on both sides without leading to decisive results. 
Gustavus' generals were men of great ability. Torstenson was possibly 
equal in military genius to the king. Few conflicts have been so disas- 
trous. The population of Germany is estimated to have been reduced from 
thirty to ten millions. Cities and villages were sacked and burned, great 
districts of country laid waste and industries and commerce destroyed. The 
war ended with the Peace of Westphalia (1648). 

Schiller's drama of Wallenstein has made the personality of the great 
chief notable in Germ an literature. 

Page 114. — line 7. Kentttmffe, an idiomatic use of the pl. where we 
should use the sing. 

1. 28. ^rcunb unb ^etttb (dat.), used collectively. 

Page 115« — 1. 16. unb märe es ; in such constructions unb repeats 
the preceding affirmation, and \_I must have it] even if, etc. — Stralflinb. 
A populär festival in Stralsund held on July 24Ü1 of every year still com- 
memorates the withdrawal of Wallenstein (1628). 

1. 21. (SlücFftabt, Wallenstein was forced to abandon the siege in Jan- 
uary, 1629. — ZTTagbeburg. Magdeburg resisted successfully all assaults for 
six months in 1629, and the siege was raised. 

Page 117. — line 3. ITTagbeburg, the great Protestant stronghold of 
the north, feil on May 20, 1631. Tilly's wild hordes of Slavs and Walloons 
pillaged and massacred with unchecked ferocity. Gustavus Adolphus could 
not come to the aid of the city owing to the unfriendly and equivocal atti- 
tude of the Electors of Brandenburg and Saxony. The city was set on fire, 
and but few of the inhabitants escaped. 

1. 7. Prag was captured by the Saxons, November 15, 1631. 

I. 10. Wallenstein resumed command of the Imperial army in December, 
1631. 

1. 28. bte ZXadft = bic 9?ad)t bltrd), acc. of duration of time. 

1. 29. morgenbett is an adj. from the adv. morgen, formed by the addi- 
tion of b. 
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Page 118. — line 5. For Luther's hymn see pp. 93-94. 

1. 8. 3 c f u / * ne Latin vocative case. See note to p. 101, 1. 5. 

I. 10. Strage = fcmbftrafje. 

II. 13-14. fetjen . . . über. Cf. note to p. 104, 11. 2-3. 
1. 14. tPaUenjieinfcfyeti, sc. Gruppen. 

1. 18. jlügel, dat. after the noun ^Hfe, the "object of influence." 
1. 30. geworfen = in bie gluckt geworfen or gefdjlagen. 
Page 119« — line r. Pappenheimer. The Count of Pappenheim was 
regarded as the most brilliant of Wallenstein's generals, and, at times, he 
exercised an independent command. He was ordered to capture Halle, 
and then march to Cologne in order to defend the Rhenish bishoprics. 
The policy of dividing bis army in the presence of Gustavus was fatal to 
Wallenstein. Pappenheim captured Halle, but was recalled when Wal- 
lenstein realized the swift approach of the King. Pappenheim hastened 
to his relief with eight regiments of cavalry, leaving his infantry to follow. 
He joined in the attack against the right wing of Gustavus, but feil mortally 
wounded in the same hour in which the King was slain. 
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1. ftttf ber ©tfettfcaljit. 

The autbor, Friedrich Gerstäcker (1816-72), possessed from boy- 
hood an ardent desire for travel and adventure. In early manhood he 
visited America and joined in the wild life of the West. He became in 
turn a hunter, cook, sailor, and hotel manager. After an absence of about 
six years he returned to Germany and began to publish descriptions of his 
travels. He made three other trips to America, the first of which was ex- 
tended to the Sandwich and Society Islands and Australia (1849-52); 
in the second he visited South America (1860-61). In 1868 he aecom- 
panied the Duke Ernst of Saxe-Coburg to Egypt. His last visit to North 
America was made in 1867-68. The record of his wanderings is con- 
tained in books of travel, novels, and stories. Gerstäcker has an admirable 
gift as a narrator; his descriptions are vivid and instruetive, and his humor 
often irresistible. 
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Page 121« — line x. This selection is from Unter Palmen und Buchen 

(1865-67). 
1. 2. Most of the places mentioned are situated on the railway which 

traverses the border of the picturesque Thuringian Forest. 

1« 3* Coupe. The German, like the English, railway carriages are divided 
by transverse partitions into separate compartments. A compartment usually 
has seats for eight. There are Windows in the doors and on either side of 
them. The doors are locked by the conductor or guard, who opens and 
closes them at the different stations. The conductor passes along a foot- 
rail which extends along the side of the carriage, and collects the tickets 
through the window. 

1. 18. (Segettüber. Note the use of the prep. as a noun; and cf. the 
French vis-a-vis, of which it is an imitation. 

1. 19. tot gefcfynriegen, passed by in silence. 

1. 20. lieg er jtd? <b$ntn t sc. bie £I)üre. 

Page 123. — line 4. $xau profeffortlt. A married woman in 
Germany reeeives by courtesy the title of her husband. 

1. 9. abpfiff, whistled for departure. 

1. 15. Hegen, without ju. Cf. note to p. 10, L 9. 

1. 16. ntcfyt Übel £llft, no small desire. 

1. 26. wollte, sc. gelten. 

Page 124« — line 8. The Castle of the Wartburg is one of the most 
perfect types of a mediaeval Castle which is preserved in Germany. It has 
been refitted and restored to its primitive condition by the generosity of 
the Grand Duke Karl Alexander of Saxe- Weimar. It is associated with 
memories of Saint Elizabeth, the Minnesingers, and of Luther, who here 
translated the New Testament into German. See p. 113. 

I. 11. The German form of the English proverb, "Man proposes and 
God disposes." 

II. 26-27. an bem jamüienglteb, that is, in the sister who was to meet 
them. 

Page 125. — line 6. in (Sebattfen, when absorbed in thought. 

11. 22-23. auf bem parron herunter, down the platform. 

Page 126« — line 2. was, the relative fta$ refers to an indefinite ante- 
cedens not a person or thing, a sentence, a neuter pronoun, or a Superla- 
tive form, as here. 

1. 11. immer, in any case, 

Page 127. — line 2. Üngfiltcfyes, notice that the adjeetive with nidjt« 
and ettUdS is treated as a noun in apposition, and is therefore written with 
a capital. 
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11. xo-xx. bcfann ftd? . . . eines Befferen, thought better of it. 

Page 128. — line 5. mit fcen Saufen, that is, with the articles left 

behind. 

1. 6. fjalb brei, half past two t lit., one-half [hour] toward three; so bc- 
low, 1. 7, brei Piertel auf brei Utfr, a quarter before three o'etoch, lit., 
three quarters toward three o'clock. 

1. 11. ba$ ginge, that might do, potential subj. 

Page 129. — line 14. Bürftcn, inf. as noun. 

1. 16. mod?te er ftd? . . . IHÜ tje, however mueh special efforty etc. 

Page 130. — line 15. (Empfehle mid? ^mn ergebener, / salute 

you most respect/ulfy, that is, / bidyou adieu. 

Page 131. — line 1. faß er = I>atte er ftdj gefegt. 

1. 10. an ben, etc., along the, etc. 

1. 13. herausgeben, sc. ba8 ®elb, that is, give me my change. 

I.20. bietet VOXans,justathand. 

1. aa. (Symnafiaften. The German gymnasia are classical schools 
which prepare for the universities. There are also Realgymnasia where 
special attention is devoted to mathematics, natural sciences and modern 
languages. 

1. 24. $Mt,Jolfy, an academic terra. 

Page 132. — line 15. unb connects riß with ftötmte (1. 13). 

1. 17. gefaßt t»ar. Cf. note to p. 8, 1. 31. 

1. 19. TlblAüota/ 

Page 133. — line 22. fann nidjt hinüber, he cannot cross to it. 

1. 24. Senfung, descettding grade. 

Page 134. — line 1. erjt abenbs fpät, not until late in the evening. 
1. 13. eilt gut VOott geben, make a generous promise. For the form 
gut, see note to p. 5, 1. 14. 

2. 3mmenfee. 

Theodor Storm (1817-88) was born in the Duchy of B Schleswig and was 
for some time an advocate in his native city of Husum. Having been 
deprived of his advocate's license on aecount of his sympathy with Ger- 
many, he entered the Prussian civil service. After Schleswig was annexed 
to Prussia (1864), he reeeived again a government appointment in his 
native country which he held until his death (1888). Storm is very popu- 
lär as a writer in Germany. He has a charrning gift of description, and 
paints the scenes of common life with grace and skill. His sentiment is 
tender and not without passion. A pensive note of melancholy and loss 
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often pervades his works. Immensee is the most populär of bis short 
stories. 

Page 135, — line i. Spätrer bjinacfymittage, an afternoon in late 

autumn. 

11. 6-7. in tt>eld?e . . . gerettet, a bold figure; trans., in whick his 
lost youth seemed to kave been preserved. 

1. 16. (SucFfertfter, a small window in a street door in Germany, through 
which inquiries may be answered. 

I. 22. Pefel, more correctly ^ßtfel, a large hall or open room, in North 
Germany, often used only in summer. 

Page 136. — line 2. Hepofttorten, pl. of föepojttorium. Latin nouns 
ending in -ium form the pl. in —teil. 

II. 3-4. 33tlber von IKenfcfyen unb (Segenben, portraits and land- 

scapes. 

1. 6. fcfyroerfäüiger, massive. 
1. 9. VO\z, colloq. = inbcm. 
1. 13. er = bcr @treif. 
1. 15. gefprocfyen, sc. fyatte. 

1. 20. lie§ ifyr ffübfd? ; laffen with an adverb and the dat. is not infre- 
quent in the sense of become. 

Page 137. — line 5. ftd?, dat. of interest. 

1. 16. Hingegen = bcn ringförmigen ©amen (1. 4). 

I. 18. £s n?arett einmal, once upon a Hme there were y the tradi- 
tional way in which a fairy-tale begins in Germany. The story is a 
well-known one in Grimm's Fairy Tales (No. 14), called 2)ie brei 

(Spinnerinnen. 

II. 19-20. bu mu§t andf mdft, besides you musl not. 

1. 24. roeiftt bu ? as you must know, a question often thrown in in 
children's stories. 

I. 27. meinte, here, longed. The verb meinen meant originally "to 
have one's thoughts directed to an objeet," " purpose," and also " love," 
" desire." — Da marf es, impers., now there was cast. 

II. 27-28. um ifm Ijer; the objeet is often placed between the two 
parts of untrer. 

Page 138« — line 10. btt, a characteristic way of speaking, common 
among children and intimate friends. 

I. 12. (Db es £öroen giebt? sc. gragft bu, before Ob. 

II. 14-15. mill icfy . . . tun, cf. note to p. 123, 1. 26. 

1. 16. Du mußt auefy mit mir, sc. gefyen. Note the Omission of a verb 
of motion with „EDillft bu," also in 11. 17, 20, 21, 22, etc. 
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1. 22. Du follft fd?on bürfcn. Notice the use of the two modal aux- 
iliaries, arid the difference of meaning, Thou shalt surely have the right. 
2)Ürfeit is to have the right or permission (with a negative, a prohibition) 
from one in authority. (Sotten denotes moral Obligation, should, that which 
is to de; in the present tense it implies a permanent duty, in the preterit a 
duty not yet performed, English, " ought." 2>u fottft beincn Steter Unb 
beine 9Kutter eljren, "Thou shalt honor thy father and thy mother"; but 
id) fotitc nad) 9?ero ?)orf ge fyen, " I ought to go to New York." 

1. 28. Der Meinen, dat. with nafje. 

Page 139. — line 3. itn* = öon iljrem $alfe. The use of the possess. 
dat. is frequent throughout the story. Cf. ifjnt (1. 21), 3)em jungen 2)ttt)ter 
(1. 22), etc. 

I. 9. ttim, 1. 10. ifjr. Notice the dative, the " objeet of influence " after 
the adjeetives ftilf and heftig. Such use is especially common when ju 
precedes, as in this case. 

II. io-n. liegen . . . von etnanber, did not separate. 

Page 140. — line 6. immer md?t, a frequent union of these two 
words, never. 

1. 12. ttjrer IKutter, dat. after öorlefen. 

1. 15. fiefy nicfyt in btn (Sebanfen finben, could not realize. ^ 

1. 17. tperbe, 1. 18. tpoüe, 1. 19. muffe, depend upon fagte. 

1. 21. allein, here, but. Cf. note to p. 4, 1. 2. 

Page 141, — line 3. burcfyipan'bert, insep. traversed. If the stress of 
meaning rested upon the bltrd), the part. burd)'gen)anbert would have been 
used. 

1. 13. fjerum, cf. note to p. 10, 1. 14. — jungen. Notice the weak pl. 
following a plural pron. Cf. 2Btr 3Uten, 1. 23, cf. note to p. 10, 1. 16. 

1. 17. <£s ftefyen, there are. — genug usually follows its noun. 

1. 26. tpenn bie Utjr 3tPÖlf tft = wenn e8 groötf Ufjr tft 

Page 142. — line 4. bas fd?reibt eud? tpotfl hinter eure feinen 

®ljren, mark this well. 

1. 7. für freute fd?on burcfys %tbzn fommen, you will get through life 

so far as to~day is concerned. 

1. 8. berfelben UTetnung, gen. of characteristic, or predicate genitive. 

1. 17. £Üften. Certain nouns are used in the pl. where, in English, the 
sing, is used; also reversely: certain nouns retain the sing, in German, 
where in English a plural form oecurs, as 2)anf, thanks, 33ritte, spectacles, 
3lfd)e, ashes, etc. 

1. 25. fcfytpamm nur faum Über, was scarcely visible over,just hovered 
above. 
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1. 30. tfyr, upon her head. 

Page 143« — line 2. lieg, here, permitted. 

1. 10» mir rootlen. Cf. note, p. 48, 1. 1. 

1. 28. batfinunter, down to them. 

Page 145. — lines 3-4. (Eüd)er ausgeleert, £jüte umgeferjrt, part. as 

imp. : empty your handkerchiefs> turn your hats upside down. 
1. 10. (Edfel galten, a formal expression for dine. 

I. 13. fo answers to the condition implied in ftaren e$. — mar es bod? 
aud), £«/ mkm #/m> something. 

Page 146. — line 5. Hatsfeller. The basement of a 9totl)au« or city 
hall is often used as a beer room or restaurant. 

II. xx-xa. liegen after fyatten without ju. Cf. note to p. 6, 1. 14. 
i. 14. böfjmifd?, for the form see note p. 5, 1. 14. 

1. 28. EDas gelten bid? meine 21ugen an ? How do my eyes concern 

you? 

Page 147. — line 6. (Sieb = ©ieb mir. 

1. 7. feinen = feinigen. Storm uses the shorter form of the possessive 
pronoun where the longer is preferred. 

1. 21. <£fyrift?trtb, who distributes the presents at Christmas. 

1. 29. fomme fd?on mieber, pres. for the future, / wiü indeed return. 

Page 148. — lines 26-27. ber Mutter n?eirjnad)tsjtube = bie SBeil). 
nadjtsfhibe ber Butter. 

Page 149. — line 11. too, when. 

1. 25. Der €rid). The definite article is used before a proper name to 
indicate a person well known, or when the case would be ambiguous. 

1. 26. ifftn, to 01 for kirn. 

1. 29. mürbe. The fut. subj., fterbe, might be used here. 

Page 150. — line 12. tynans, sc. ju tommen; trans. escape. 

1. 31. btXl, over whichf acc. of space passed over. 

Page 151. — line 16. ^reunblicfyfeit, gen. after ungewohnt. 

1. 18. (eud?tete tfyr, held the lightfor her. 

1. 26. 3U, in connection with. 

Page 152. — line 1. ©jtem, notice the pl. form (dat.), lit., " in the 
Easter days," used as a noun, and regarded as sing. The gender is usually 
masc. though neut. and fem. forms oecur. 

1. 6. in feine, cf. note to p. 147, 1. 7. 

1. 8. als trete, as [it would seem] if. Notice the tense, which is the 
same as though the quotation had been made directly, e$ tritt etttad 
grembe«, etc. 

1. 9. bagemefen, sc. nmr. 
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1. 10. tDetllt, whenever; a\9 is more common when the verb in a sub- 
ordinate sentence indicates past time. 
1. 20. Kraut, used coUectively. 
Page 153. — line 3. After pflegen supply ju tl)im. 

1. 12. Sie fyabtn ftd? aud? nod? ; trans. butyou too have not y et. 
1. 17. f feines is unnecessary, but is used as often in English, "a little 
bit," etc. 

Page 154. — line 3. Stanbfäbtn ge3o , tflt, that is to classify the plants 

aecording to the System of Linnseus, the famous Swedish botanist. 

1. 6. mbtnan, here = im fflebenäimmer (1. 2). 

1. 25. in ber, emphatic, in tkis. 

Page 155. — line 11. tjabe, for the tense, cf. note to p. 152, 1. 8. 

1. 18. auf St. ITTarien, sc. Church. 

1. 19. barum, on that aecount. 

1. 28. gerne fen, sc. feteft. 

Page 156. — line 13. fcfyüttelte mit. Certain verbs used trans. in Eng. 
are used intrans. in German. Cf. also ffatfdjte in bie $änbf. • 

I. 27. fein eigenes <5eftd?t, char acter ofits own. 

Page 157. — line 12. als erwarte, notice the tense in indirect quota- 
tions, which, in this form with a\&, resembles an incomplete hypothetical 
period. 

II. 13-14. immer nicfyt eintreten wollte, would not oecur. 
1. 16. gerjt's rjier red?t = ift biefe« ber redete 2Beg. 

1. 19. fjat's bznn, colloq. = 3ft e« benn. 

1. 20. Keine tjalbe Pfeif (Eobaf, before a pipe is halfsmoked. Xobaf, 

dial. for Xabat 

1. 21. t)aben's = Ijaben @tc, an unusual contraction, found only in 
rüde speech. 

1. 31. tjittroeg, cf. note to p. 10, 1. 14. 

Page 158. — line 5. baraus \[tX\>QX,forthfrom their tnidst. 

1. 14. (Es ging . . . fteil, impers. the descent of the tnountain was pre* 
cipilous. 

1. 26. grüg' (Sott, a devout greeting still in vogue in South Germany. 

Page 159. — line 6. ja, inferential, of course. 

1. 16. plätteten, little schemes. 

1. 24. Ügypter. The stork goes to Egypt in the winter. 

1. 25. (Erbfenfiangen, that is, for his nest. 

1. 27. lag, was situated, a frequent use of liegen. 

1. 28. The branches were trained along the wall. 

Page 161. — line 11. ben, emphatic, htm. 
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1. 12. in bie (Enugfeit nicfyt, not to (acc.) all etemity. 

1. ig. roorben for geroorben, possible only in colloq. use. 

1. 21. (£s ift nur bie Seit, bie, that is, it is due only to the time, during 
which. 

Page 162« — line 10. wo er beren tjabtjaft werben tonnte, wher- 

ever he could collect them. 

1. 17. tK>n efyebem, oftlu past, ofearly days. 

1. 24. 2Ibenb, the west. 

1. 30. ergab er fid? barein, submitted. 

Page 163. — lines 13-14. nur um . . . nicfyt ttwa, in order not by 

any means. 

1. 20. auf is used in the sense of " up," " upon," and also in going from a 
limited space to one that is more open (acc), as auf bie 3agb, to thehunt ; 
auf baS l'airb, to thecouniry; auf bell 3)ia rft (-plafc)/ and, correspondingly, 
with the dative in a locative sense. 

""Page 164. — line 1. Scfynaberftüpferl, a South German and Swiss 
designation for snatches of song of from two to four lines, often humorous 
or mocking in tone, usually improvised and adapted to some person or 
occasion» and sung while dancing. The word meant originally verses 
sung in the harvest festival (from fdjneiben, reap). 

1. 3. anflingen, strike up. 

1. 6. Dingern. The plural of this word in -er is often used in a depre- 
ciative or contemptuous signifkation. 

1. 10. Hlariengarn or Sttarienfäben, gossamer. A fine film floating 
in the air in the late summer, deriving its name from the legend that the 
Virgin, as she ascended, left parts of her rohe floating behind her. 

1. 14. 3^? f* ano au f Men Bergen or 3d) ftanb auf Ijofjem 33crge, is 

the first line of a Volkslied found in various forms and called Das Lied 
vom jungen Grafen, Die Nonne, Graf und Nonne, Die Nonne und der 
K'önigssohn, or Die A T onne und der Ritter. Cf , Erk und Böhme's Deutscher 
Liederhort, Bd. I, pp. 313-323, Des Knaben Wunderhorn (1876), Bd. 
I, pp. 103-104. The poem is widely sung and is found in the Nether- 
lands as early as in the fifteenth Century. Goethe wrote down a Version 
which he discovered in Elsass. It is the story of a maiden v/ho entered a 
convent because her noble lover could not wed one so poor and lowly. 

Page 165. — line 3. £iej;fe, N. G. = gßrjk young coiv, heifer. 

1. 14. Pen anbern icfy netjmcn foÜY = 2>afj td), etc. 

1. 17. es = §erä. 

1. 20. (Etjren, cf. note to p. 10, 1. 24. — ftüube, arch. = ftänbe. 

1. 22. fang' icfy an, simply do. 
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Page 166. — line 23. flieg. The preposition associated with fieigen 
determines its meaning, whether it be to ascend or descend. Cf. flieg . ♦ . 
auf, p. 169, 11. 13-14, ftteg . . . Ijütab, p. 171, l 26. 

11. 25-26. xx>(XX ... es ttJCß/ he suddenly lost his footing. 

Page 167. — line 26. ift aber nichts baraus geworben, but without 

result or / was unsuccessful. 

I. 27. Das oerftetjt uneber einmal fein IKenfd?, that again no one can 

at all, under stand. 

II. 27-28. Was taufertb, deuce! zounds! From the frequent use of 
taitfenb with nouns to indicate a vast number, or to intensify the meaning, 

«it came to be used in exclamations, possibly, in this case, for an old gen. pl. 
Page 168. — line 12. tpollen mir, here, simply shall tue. ~~ 

Page 169. — line 28. trat . . . bas Hab, turned the wheel with his 

foot. 

1. 29. eingefcfytrrte f}unb. Dogs are often hamessed to draw small 

carts in certain parts of Germany. 

Page 170. — line 9. bas empfangene 2I(mofen, etc. Cf. note to p. 9, 
1. 11. 

Page 171. — line 10. er tfjat »or ftd? felbft, he made himself believe. 
Page 172. — line 6. lüge nicfyt, do not deceive tue. 
1. 17. (Setjöft, the group of buildings constituting a part of the manor 
house. — por ifjm auf ftieg, there rose before him ; auf modifies öor. 
1. 24. (Setpäffer, here, wave. 
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mmtt als Sünbcnborf. 

The author, Roderick Benedix (1811-1873), held for many years the 
office of Regisseur in various theatres. He was a prolific writer of bright 
comedies, abounding in surprises and humorous situations. Some of the 
best known are : Das bemooste Haupt, Dr. Wespe, Die Hochzeitsreise, Die 
Eifersüchtigen, Das Lügen, Das Gefängnis, Der Vetter, etc. The present 
drama is taken from a collection of Benedix' shorter plays, entitled, Haus- 
theater. Benedix published, besides, several works upon the dramatic art, 
German rhythm, the craze for Shakespeare, etc. 
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The scene of Ihe play is in Leipzig during fair time. Gottlieb Müller, a 
prosperous manufacturer of tin wäre from Berlin, is in the city on business. 
He bas arranged at the same time for an interview with a young widow, 
who has been recommended by his cousin as an eligible match. 

Page 174. — line 2. wo = in bem. 

1. 4. idj mii§tc. The inverted. order would be more natural in German, 
müßte td). 

1. 6. Der Prophet gilt nichts, etc. The form of the proverb varies 
slightly: (Sin <ßro|)l)ft gilt nirgenb weniger, benn in feinem SSaterlanbe 
unb bat>eim bei ben ©einen, Mark vi, 4. See also Mal. xiii, 57; John iv, 44. 

Page 175. — line 3. Hegen geblieben, cf. note to p. 6, 1. 14. 

1. 4. Sd?ön' Danf. Such expressions as @d)önen 2)anf, beften 3)anf, 
großen 2>ant, Dielen S)onf, etc. are used elliptically, with. the governing 
verb understood = td) gebe 3I)nen, etc. 

1. 6. Scfyleuftttgen, the capital of the former county of Henneberg, near 
the Schleuse, is used here as the representative of what is provincial. 

1. 10. £ä§t, the verb Stands first for emphasis. 

1. 12. After fpdt sc. gu geljen. 

1. 18. (Eljüringer. See note to p. 5, 1. 15. 

I. 19. <£s Wirb (jefyert, it can be managed. 

Page 176. — line 1. anzogen. See note to p. 1, 1. 17. 

II. 8-10. tPOÜen, consent. The repetition gives a quaint formal char- 
acter to the letter. 

1. 11. Bitte = 3d) bitte @te. 

1. 12. geborene, by birth. A lady in Germany retains her original 
family name, using it upon her card and in signatures. 

1. 16. getjt es immer an, it will answer at all events. 

1. 19. nobel. Müller uses certain current terms, which constitute a 
stylish slang. 

1. 23. mte ITTaj im IDaüenftein. Müller cites loosely on several occa- 
sions populär quotations, caught sometimes from the stage, which he mis- 
applies. The above quotation he ascribes to Max, the youthful hero in 
Schiller's drama of Wallenstein. Cf. p. 177, 1. 7. 

1. 26. feitt; trans. one's. — tjt bod? ntcfyts, amounts to nothing y ends in 
nothing. 

1. 27. fcfyabe, cf. note to p. 49, 1. 16. 

Page 177. — line 1. bie for ba$, cf. note to p. 5, 1. 8. 

1. 2. IPeifj td? bod? jetjt, now I know at last, etc. 

1. 3. H^äre, Had it not been for. 

1. 5. nebenbei, incidentally. 
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1. 10. <£s fommt nur barailf an baj$, All depends upon whether. 

1. 16. Zla expresses incredulity, a reluctance to believe or accept a 
preceding affirmation. It is a colloquialism, and pervades the Speech of 
the Hausknecht. 

11. 16-17. es toirb tpofjl etwas metjr Ijerausfornmen, something will 

probably have to be added, that is, her age will finally be shown to be some- 
what great. 

1. 18. fann fle nod? immer, she can in any case still be, etc. 

Page 178« — line 4. ablegen; used, as often, with the objeet omitted. 

1. 13. immer, however (disorderly the room is). 

1. 17. bann müßten Sie; bann suggests the condition, in that case, if 
that were so. 

1. 30. ba brüben, across the hall. 

Page 179. — line 18. 2Iuf (Erjre = bei meiner (Sljre. 

1. 19. icfy werbe. For the order see p. 174, 1. 4. 

1. 30« ftd? {dat.) gleid?, eoual. 

Page 180« — line 1. notariell', that is, has been officially established, 
under the seal of a notary. 

1. 8. jriebsBlnmauer. Minona Blumauer (1816-86) was a favorite 
actress in Berlin, especially in humorous röles. Pius Alexander Wolf! 
(1782-1828), the author of Der Kammerdiener, was a favorite actor in 
Weimar in the time of Goethe (1804-16). He wrote several plays. 
The Kammerdiener is the story of a footman who by virtue of his court 
experience, pretended to be a nobleman, and, under various assumed titles, 
made love to wealthy ladies. He was discovered when, in a double guise, 
he paid his addresses at the- same time to a rieh Jewess, Madame Hirsch, 
and to her niece. He was, however, later successful, and won the hand of 
a wealthy widow, the Frau von Donner. 

1. 20. ^ür mtd? fann td? ftetfen, I can answer for myself. 

1. 21. VOtt fönttte auefy, is there any one who could. 

1. 29. S. D. auf btn "SXi&tn, presses against his back, holds behind him. 

Page 181. — line 4. bznlzn, imagine, divine. 

I. 6. Von wegen, On aecount of. 

II. 8-9. bem grünen Elefanten, the name of the inn. 

I. 14« <Hs tft ja weiter nichts babet, nothing more is involved. 

II. 21-22. gönnen . . . bas tüeifje im 2Iuge nicfyt, otherwise we do not 

grant to one another the white of our eyes, i.e., the special favor of our 
intimaey. 
Page 182. — lines 1-2. Sie Ratten einen (sc £runf) über btn 

Dürft genommen, you had taken a trifle too much, one more than your 
thirst required. 
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Page 183. — lines 2-3. pom rjinausgetporf en toorben fein. The 

passive infinitive perfect is regarded as a noun. 
1. 5. rjabe, sc. id). 
1. 19. (Sehen Sie (sc. ilnt) rjer. 
1. 29. fucfyen, sc. (Sie. 
Page 184, — line 8. rjier, 1« am. 
1. 12. biefes Satzung fud?enben ^ausfnecfyts. Notice that the object 

of the participle precedes it. 

1. 16. follte, pret. subj. in questions implying surprise or dissent. Do 
you suppose, etc. 

1. 17. jid? einen anfäufdn, slang, let himself become tipsy ; fid) is in the 
dat. after on(äufetn. 

I. 19. Setjen Sie, you see. 

Page 185« — lines 7-9. Müller mentions rapidly the populär places 
of amusement at that time in Berlin, with the favorite singers or actors; 
Paultne £ucca (born in Vienna in 1842), was the prima donna of the Royal 
Opera House in Berlin (1861-73). 

Scfyaufpieltjaus or Äöniglidje« ©djaufpielljauS is the Royal Theater. 
(Efyeobor Döring (1803-78) was one of Germany's greatest actors, great 
alike in tragic and in comic parts. His chief röles were Falstaff, Malvolio, 
Shylock, Nathan the Wise, and the Village Magistrate Adam. The lüaüs 
nersCEtjeater derives its name from its founder, Franz Wallner (1810-76), 
a well-known theatrical manager. It was especially devoted to local farces 
with a distinctively Berlin flavor. 

Karl ^elmerbing (b. 1822) was from 1855-78 a' favorite actor in 
Berlin at the Wallner Theater. 

The ^rtebrtd? IPilftelmftäbtifcfyes (Eljeater is devoted to operettas and 
comic plays and farces. 

Karl mittel (b. in Vienna, 1824) played in many of the leading theaters 
of Germany. He was especially noted as the hale and populär character in 
society plays and comedies. 

II. io-n. angefäufelte unb ljinausgerx>orfene (Erfahrungen, experi- 

ences of inebriation and of being turned out of doors. 
1. 12. Sc. after fjodföeit, betrifft, as concerns. 

1- 25. 3tjre ^räulein Braut. The two words gräulem 93raut, consti- 
tute a unity with which 3fyre agrees in the fem. 
Page 186. — line 2. Sein = ©eien. 

I. 6. Das ift 3U Ijocfy 1 refers to the preceding words of Salome, That 
is too great a descent. 

II. 19-20. ber biefen £?ut bejteüt fyabtnbe IHüüer, anunusual combi- 
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nation, with a humorous purpose = id) bin iud)t ber 9KflUcr ber biefen §Ut 
befteUt t>at. 

1. 24. ade bte. The definite article is more commonly omitted after aÜe 
in the pl. = auf $üte. 

1. 25. The first bte is a rel. pron., the second a demons. — td) müßte, cf. 
note to p. 174, 1. 4. — bei Hotfff drüben, of the Rothschilds, the famous 
bankers of Frankfurt and of the leading cities of Europe. 

Page 188. — lines 4-5. Staatsanwalt — (Sefcr/roornc, §ud?ttfcms. 

He enumerates the various judicial officers who would intervene, and the 
punishment which would result from his offense. 

I. 24. irtcttictmcgctl, I have no objeetions. 

Page 190. — liue 1 . Das, all these. 

II. 3-4. fann es bod?, tpirb es aud?, muß es fogar, notice the increasing 

strength of his affirmation. 

. 4. atbtn, cf . note to p. 1 1 2, 1. 1 . 
. 10. BfecbmÜUer, Tinplate-Müller. 
.15. will, demand. 
. 27. baj$ td? id? bin, that I am myself. 
. 28. unb biefcs mein 3d), andlhis id) or ego ofmine. 
Page 191. — line 4. führen, cite, adduce. 

.11. ber ptjotograplj müßte/ unless the photographer. 
.18. po(t3eia>tbrig t)ä§(icfy, so ugly as to ineur the suspicion of the 
Police. 

19. Dbrigteit is used in a coli, sense, authorities. von (Dbrtgfetts 
wegen. Notice the mas. gen -8, attached to Obrigfett. 

Page 192. — line 2. 2lUerbtng,S, to be sure (you were innocent). 
1. 19. bte (Jrage. For the question see the end of the preceding scenes, 
p. 179, 1. 22, p. 184, 1. 12. 

Page 193. — line 22. manche, sc £)ame. 

1. 24. Don 3 uan or ^ on Giovanni, the typical libertine, based on a 
Spänish legend of the fourteenth Century of Don Juan Tenorio of Scville. 
The ineident has been dramatized by Moliere (1665), Thomas Corneille in 
Le Festin de Pierre (1673), A. Dumas (1863). It is the subjeet of a 
comedy by the Italian dramatist Goldoni (1765). It was the theme of a 
musical ballet by Gluck (1765) and of Mozart's famous opera, Don Gio- 
vanni (1787); of Byron's Don Juan, and of dramas by Grabbe, Lenau 
and others. 

Page 194. — line 14. 3^? &W tt>of}l ntcfyt recfyt, I am possibly mistaken. 

Page 195. —line 23. feiere = tct> bin guriiefgefebrt. 

Page 196. — line 5. ber IDarjrrjctt, dat. after narje. 
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1. 18. Hebe = JU or jur 9tebe, fielen, ©tctjcn takes here a kind of acc. 
(possibly an original gen.). Cf. a simüar use of ftet)Clt with ÜPfonn. 

1. 21. bas wäre, thal (I should hope) « settled. Cf. note to p. 226. 
1. 18. 

Page 197« — line 6. Sie wären, subj. of surprise or dissent. 

1. 9* Scfymetcfyle . . . fyoffe. Notice the Omission of the subject td). 

1. 10. lügen ; firafen takes two aecusatives. Sügen was orig. the gen. 
sing. 

1. 23. ffiabame. Salome corrects the form with which she is addressed. 

Page 198« — lines 3-4. Zinn 311 uns, Now to return to our own interests, 

1. 11. neunte . . . auf, take up arms. 

1. 26. Da wäre id? begierig, sc. ju Ijörcn. 

Page 199« — line 1. breiten unb toenben, twist and turn. 

Page 201« — line 6. Sterf Brief is a public proclamation of arrest, 
posted and dispatched to all cities where the fugitive may have fled. 

Page 204. —line 7. Set es brum, Let it be so. 

Page 206. — lines 1-2. Was für ein 3orntger Mann, sc. er i(t 

I. 19. fämen mir um, we should lose. 

II. 22-23. n>as 5te an einem Hamen Rängen, what weightyou attach 

to a name. 

1. 27. etnanber = ftdj einanber. 

Page 207. — line 1. bas Hege, potential subj. 

einer mit| Jjeiraten. 

The author, Alexander Viktor Wilhelmi, whose real name was Zechmeister, 
was born in Ofen, in 181 7, and died in Meran in 1877. He was an actor 
and playwright, who is now known mainly by several minor comedies, 
Einer muss heiraten. Er hat recht. Der letzte Trumpf and Mit den Wöl- 
fen muss man heulen. Einer muss heiraten is a dramatization of a populär 
fiction regarding an ineident in the lives of two eminent Berlin scholars. 

Page 208. — line 1. Htd?ti(J, Just as I antieipated. 

1. 3. merften, potent, subj. = unb ftc hmrben ntdjts inerten. 

1. 6. als ob ifyr . . . fyättet. For the subj. see note to p. 23, 1. 4. 

Page 209. — line 8. märe, potential subj. to 'soften the positiveness 
of an assertion. 

1. 12. Urfprungs, gen. of characteristic or pred. gen. 

1. 15. unfereinS; notice the use of the neut. in a general sense, or when 
persons of different genders are included. 

1. «3. Cintenflfcfye, cuttlefishes, scribblers. The cuttlefish secretes a 
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dark fluid or ink which it emits to darken the water when pursued, and 
which forms the basis of the brown color, sepia, used by artists. 

1. 27. foüte mir and} ttod? fehlen, Catch me doing that or / have not 
got as far as that y et. 

Page 210. — line a. 2lnf Gebens, a colloq. use, for Bufljeben, 

1. 4. einem, dat. of possess.,. here used to supply the defective declen- 

sion of man. 

1. 14- Stüdmerf i ji bes ltTenfd?en IPiffen, a biblical quotation : „2)enn 
unfer SGBtffen ijl ©tüdfmerf unb unfer SöetSfagen tft ©tücfmerf." 1 Cor. 

xiii, 9, For we know in pari and we prophesy in pari. Cf. Goethe's 
fphigenie, 11. 688-89. 

Unb tvaS mir tljun tft, rote e£ ilnien roar, 

Soll <Diül)' unb eitel ©tttdroerf. 

1. 16. urie relates to foldjer. 
1. 17. Heben, cf. note to p. 6, 1. 9. 
1. 18. Die, demon., such people. 

1. ao. follen belongs with both the preceding verbs galten (1. 19) and 
leben. — ^Jreube baPOn traben, may reap the benefit of iL 
1. 34. profane, common, everyday. 

1. 30. tDarum id? lebe ? = ©ie fragen marum, etc. 

I. 31. tlun \t\[ mir einer l Look a-here now ! or Just see [the 
fellow] ! 

Page 211« — line 1. 3tefjt nicfyt or gteljt bei mir nidjt, does not hold, 

will not go down with me. 

II. 3-4. Das ift . . . oorgefommen, Thai never oecurred to me, I never 
asked the question. 

1. 10. euefy, cf. note to p. 139, 1. 9. 

1. 16. bleiben bei ber Stange or an ber — galten, stick to the point. 

The use of Stange in this sense may be derived from gatjncttftange, colors, 
banner = stick to one's flag, or from SBagenftange = whiffle-lree, remain 
in the traces. 

1. ao. muß mit beinen guten £efjren, feelbound, or regard it as in- 

cumbent upon you with your maxims or preeepts, etc. 

1. 23. Scfyarte'fen, contemptuous, wretched old books, a word of uncer- 
tain origin. 

Page 212. — lines 5-6. mir mollen iljr ben tPillen tfmn, let us 

comply with her request. 

1. 37. folgen, obey. 

Page 213. — line 11. mit may be used with almost any verb to de- 
note aecompaniment, as mit anfefyen, stay and witness. 
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1. 15. Wenn and} nur bie, wen ifthey are only those of, etc. 
1. 19. mir alten ^Jrau. For the form of the adj. after a pers. pron. 
see note to p. 10, 1. 16. 

1. 26. S. D. untertyanbeln, temporising, negotiating, parleying. 

Page 214. — line 22. auf bem alten <$lede, where we began. 

1. 23. foütet, sc. gefjen. 

1. 25. an Kopf unb Kragen get^t es nicfyt, your lifo is surefy not in 

peril ; ÄOpf unb fragen, an alliterative formula. 

Page 215« — line 3. §etm für eine, that is, I know ten if I know 

one. — pracr^tmäbc^en. ^rad)t is frequently prefixed to nouns to indicate 

excellence, as ^radjtferl, -menjd), -eremplar. 

1. 5. unb ttfenn, and (they would not do it) even if; cf. note to p. 115, 
1. 16. 

1. 18. null, sc. id), I was about. 

1. 20. Bräutigam iß, is to be betrothed. $3raut and Bräutigam are 
the affianced. 

Page 216. — line 8. tparum nicfyt gar 1 ironical, Wkat an idea ! or 
Why I especially ! 

1. 14. Houtine, a French word = clever ness, skill, experience. 

Page 217. — line 3. meld? = tt>eld) ein. 

1. 9. alfo (Slärf 3U/ therefore success toyou. 

1. 11. bei bem, that is, SBtlljelm. 

Page 218. — line 11. mug bavan, sc. gefjen. — nur wollen beibe 

nicfyt, both ofus do not desire to, 
1. 30. getft leer aus, escapesfree. 

Page 219. — line 1. btn, that is, ben »eigen. 

1. 2. bas glaube id?, I should say so. — ba fönnte jeber fommen ; the 

language is quite loose, in that case any one migkt venture it. 

1. 9. barauf foll es mir nicfyt anFommen, Iwill not insist upon it. 

I. 19. ge30gen, part. for imp. Cf. note to p. 1, 1. 17. 

Page 220. — line 4. nichts ba l Not this time. 

II. io-ii. 3^? bin bes (Eobes, I am a dead man; £obe$, pred. gen. 
11. 15-16. franf unb frei, a fixed alliterative formula. 

1. 22. (Er. The pronoun of the third person was formerly used for that 
of the second, at first implying great respect and then an assumption of 
superiority on the part of the Speaker. This usage arose from the employ- 
ment of the pronoun to represent a preceding title. 

1. 22. (Eaufenbfafa. Xaufenb is oflen used to strengthen an epithet, 
or exclamation, either a noun or adj., as tdujenb @d)a$, taufenb{d)5n, and 
in exclamations, ßofetaufenb, etc. 
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1. 24. was tjt bettlt, what is the matter. 

Page 221. — lines 22-23. S an ^ ""*?* hiebet neue <5efd?id?ten an, 

Do not begin the affair over again. 

Page 222« — line 1. Ha, ironical and contemptuous. Cf. note to 
p. 181, 1. 18. 

I. 8. aus bem ^Junbament, thoroug/dy, perfectly. 

II. io-ii. 3U tfjutt unb 3U fcfyaffen, do andbusy oneself about. Cf. note 
to p. 39, 1. 19. 

1. 14. nws brum unb bran tfängt, what is involved in it. 
1. 18. fyerab, cf. note to p. 10, 1. 14. 
1. 25. Hebe, cf. note to p. 6, 1. 9, 

Page 223« — line 2. Korb, refusal, mitten. A basket was placed to 
indicate that a suitor was unsuccessful. 

1. 12. Hioorofum or (Sfamen rigorofltm, severe examination; here an 
examination at the universitär for the doctor's degree, at which a Student 
presents himself in a dress-suit. 

Page 224.— line 3. Das foüte mir nod? fehlen, That caps the climax! 

or To live to see her. Cf. note to p. 209, 1. 27. 
1. 23. mir, ethical dative,/>r my sähe. 

Page 225. — lines 13-14. Strid? burd? bie Hed?nun<$ machen, up- 

set my plans. 

1. 19. So, nur immer fyeran, Thus, aavance bravely, or regardless of 
consequences. 

1. 25. inftruiert, coached, given instructions. 

Page 266. — line 16. Da wären mir alfo, a kind of potential subi. 

often called the " confirmatory subjunctive," in which the affirmation takes 
this form. Cf. note to p. 196. 1. 21. 

1. 26. Du trittjt ffin, indic. for imp. 

Page 227. -— line 6. 3. £. = JUttl S3cifpicl,>r example, to illustrate. 

1. 10. 2Id?, warum nicfyt gar 1 ironical, You don't mean itf 

11. 12-13. S. D. fefct fid? in pofltur = nimmt eine feierliche Haltung an. 

Page 228. — line 8. douliffe, side-scene, wing (of a stage). 

1. 15. refognos3ieren = ausfragen, auSfunbjdjaften. 

1. 16. Before IDas» sc. Iwonder. 

Püge 229. — line 16. Behüte, Farfrom it, By no means. 
1. 23. Das macfyt ftd? (janj gut» That is easy to do, or Thafs very 
agreeable. 

Page 230. — lines 1-2. fyocfy . . . Fommt, at the best t in an emergency. 
1. 8. (Selefyrte, here used as a noun. Cf. note to p. io, 1. 16. 
Page 236. — line 2. abfcfyretfen (äffen, inf. in an imp. sense. 
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In nouns, the genitive singular, when it difiers from the nominative, and the nominativc 
plural are given. Strang plurals are indicated by -t, and by *« or Ä when a mutated 
vowcl occurs, weak forms by -(e)n. 

A dash indicates that the title-word is to be supplied ; with nouns it shows that the 
plural form is like the singular. 

The principal parts of strong verbs are given; in separable verbs the prefix is not 
repeated but its place is indicated by a dash, as, abbredjen, brad) — , -gebrochen. 

The following abbreviations are uscd in the Notes and Vocabulary : 



acc, accusative. 

adj., adjective. 

adv.y adverb, adverbial. 

apos., apposition. 

arch.y archaic. 

art., article. 

aux. , auxiliary. 

caus., causal. 

c/., compare. 

cog., cognate. 

colloq. , colloquial. 

comp., Compound. 

compar., comparative. 

conj. , conjunction. 

dat., dative. 

de/., definite. 

der., derived from. 

dial., dialeclic. 

demon., demonstrative. 

ditn., diminutive. 

E., English. 

equiv., equivalent to. 

F., French. 
/am., familiär. 
f.* fem.* feminine. 
fig., figuratively. 
/r., from. 
/ut., future. 

G., German. 
gen., genitive. 



Gr., Greek. 

f)., ffabtn. 

imp., imperative. 

t'mpers., impersonal. 

indecl., indeclinable. 

tndef., indefinite. 

indic, indicative. 

infin., infinitive. 

infl. , inflected. 

insep., inseparable. 

interj., interjection. 

intr., intransitive. 

ItaL, Italian. 

/., line. 

L., Latin. 

///., literally. 

loc, locative. 

m., masculine. 

M.H.G., Middle High German. 

M.L., Mediaeval Latin. 

mod., modal. 

n., neut., neuter. 

N.G., North German. 

nom., nominative. 

obj., object. 

obs., obsolete. 

O.F., Old French. 

ord., ordinal number. 

Orient., Oriental. 

orig., original ly. 



Part., participle. 

pass., passive. 

Per/., perfect. 

//., plural. 

Plup/, pluperfect. 

Poet., poetical. 

Pred., predicate. 

Prep., preposition. 

Pres., present. 

Pret., preterit. 

pr., pronounce. 

Pron., pronoun. 

refl., reflexive. 

rel., relative; related to. 

Rom., Romance. 

f., fein. 

sep., separable. 

S.G., South German. 

sing., singular. 

Sl., Slavic. 

st. , strong. 

subj., subjunetive. 

subs., substantively. 

super/., Superlative. 

temp., temporal. 

tr., transitive. 

undecl. , undeclined. 

uninfl., uninflected. 

v., verb. 

vocab., vocabulary. 

w., weak. 
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Kadien, n. -8, Aix-la-Chapelle. 
Mar, m. -<e)3 or -en, -e, -en, eagle. 
ab, adv. off, away, down ; used as sep. 

prefix. 
abbredpn, bracfc — , -flebnxben, '»*. 

break off, interrupt ; destroy, demol- 

ish ; intr. stop, discontinue. 
abbanfen, sep. tr. dismiss, discharge. 
Hbenb, m. -8, -e, evening ; west. 
Kbenbbanf , f. H, evening seat. 
Kbenbeffen, n. -3, — , supper. 
Kbenbfanb, n. -(e)3, *er, west, Occi- 

dent. 
abenMänbifö-römifd), adj. West- 
Roman. 
Kbenbfd>etn, m. -3, -e, evening glow, 

evening sky. 
Hbenbfonnenbnft, m. -%, *e, evening 

vapor, twilight haze. 
Hbenbfonnenfdjetn, m. -3, -e, evening 

sunlight, sunset light. 
Hbenbfttlle, /. stillness of evening. 
Hbenbtoalfe, /. w. evening cloud. 
Sbenb^ng, m. -e3, *e, evening train. 
Hbentener, n. -8, — , adventure, en- 

terprise. [F. aventure.] 
aber, conj. but, however, moreover ; 

adv. again. 
Kberg(anbe(n), m. -n8, -n, supersti- 

tion. [aber = over, over faith]. 
abermals, adv. again. 
abfahren, fu^r — , -gefahren, intr. f., 

set out, depart. 
Kbfafjrt, /. w. departure. 
abfallen, fiel — , -gefallen, intr. f., fall 

off; revolt. 



abfertigen, sep. tr. dispatch, dismiss, 

rebuff. [fly off. 

abfliegen, floß — , -geflogen, intr. f., 
abgeben, gab — , -gegeben, tr. deliver, 

give up; be good for, make; reft. 

oecupy oneself with (mit). 
abgeben, ging — , -gegangen, intr. f., 

go off, depart, deviate (from); auf= 

unb — , go up and down ; tr. wear 

out ; pace off, measure. 
?tbgefanbte(r), m. infl. as adj. envoy, 

ambassador, representative. 
*bgefd>ttfte(r), see abfötden. 
abgefa)maift, adj. insipid, flat ; absurd. 
abgeworben, pari. adj. dead, extinet, 

from abfterben. 
«bgatt, m. -e3, "er, idol. 
Sbgrnnb, m. -3, H, chasm, preeipice ; 

whirlpool. 
abgalten, Ijielt — , -gehalten, tr. hold 

off, avert, prevent, detain ; hold, at- 

tend. 
Kblpang, m. -8, u t, slope, declivity. 
abfangen, fjing — , -gegangen, intr. 

I). (Don), depend on. 
abholen, sep. tr. go and get, fetch; 

call for (a person). 
abtarten, sep. tr. plan, plot. 
abteljren, sep. tr. turn aside, avert ; 

reft. turn away. 
ablaffen, liefe — , -gelaffen, intr. \). t 

leave off, desist. 
9b lauf , m. -e8, -"e, expiration, end ; 

result. 
ablegen, sep. tr. take off, lay aside; 

remove one's wraps. . 
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tilieftm, sep. tr. deliver, contribute. 
t*Mft$ea, sep. tr. conclude, settle. 
rimtlfmtu, nafym — , -genommen, tr. 

take off or away ; **/r. diminish, de- 

crease. 
tbjpfeife«, pfiff — , -gepfiffen, /r. 

whistle (a /««<r or air). 
«bpflfttfeii, *r/. /r. pluck, gather. 
Kftrefee, /. w. agreement, stipulation, 
»reife,/, w. departure. 
ftfrreifm, sep. intr. \.or \) , depart, set 

forth, leave. 
«breiten, ri| — , -geriffelt, tr. tear off, 

pull down. [away, recall. 

tkmfen, rief — , -gerufen, tr. call 
a6f4ea!i$, «#. horrible, abomi nable, 

detestable. 
abfäi&en, sep. tr. send off, dispatch; 

»kgefc^irfte(r), part. decl. as adj. 

delegate, representative. 
ftfrfctyiefe, m. -8, -e, leave, departure, 

farewelL [abtreiben.] 
«bfaUgen, ffllug — , -geflogen, tr. 

strike or cut off ; refuse. 
«bfdnteibe«, fflnitt — , -gefönttten, tr. 

cut off, clip. 
Kbfdntitt, m. -8, -e, section, division. 

part. 
tbfdiretfeit, sep. tr. frighten (from), 

deter. 
abreiten, förttt — , -gefäritten, tr. 

or intr.\. t pace; measure off; auf* 

unb — , pace up and down, 
gifidit,/. w. purpose, intention. [ab= 

fefjen.] 
abfi4tlirf} f adj. designed, intentional; 

adv. purposely. 
abtycnftig, adj» estranged ; unfaithful. 
atftatttu, sep. tr. discharge, pay, give. 
auftauten, sep. tr. dust (off), [ob = 

off, ftäuben/r. ©taub, dust.] 
abfielen, ftad) — , -gejtoc&en, intr. fy. 

(t>on), deviate f rom, contrast (with). 
«bfteigen, flieg — , -gefHegen, intr. f., 

descend, alight, dismount. 



tbfrrei**«, flrufc — , -geftri$en, tr. 

strike off; deduct, erase; intr. f., 

rove. 
abtrete«, trat — , -getreten, tr. yield, 

cede, surrender, 
tbteftrteii, sep. tr. wait for, await. 
•bntfrtl, adv. downward. [ob, off, 

to&zti, gen. of obs. adj. turned.] 
*bt9e$felttb, part. adj. alternating, 

periodic. 
9bt9e4f(e)luug, /. w. exchange ; alter- 

nation; variety. 
ftbtoeg, m. -e8, -e, by-way, wrong 

road ; going astray. 
abtoeifen, mied — , -getoiefen, tr. send 

away, repulse, refuse admittance. 
abtoeitbe«, »anbte — , -getoanbt, tr. 

turn away, avert ; refi. turn (from). 
abtverfm, »arf — , -getoorfen, tr. cast 

off, take off, reject. 
Kbtoefeabeit, /. w. absence. 
abmieten, )og — , -gebogen, tr. draw or 

take off, divert, distract; intr. f., 

withdraw. 
8lb$»g, m. -8, *t, departure. 
Kccenf, m. -(e)8, -e, accent. 
*d>, interj. oh! ah! alasl 
Kd>fe(, /. w. Shoulder, [fr. «d)fe, 

axle.] 
*d)t, num. eight. 
Bdjt, /. w. heed, care, attention ; ban, 

prescription ; fufc in — nehmen, take 

care, be on one's guard. 
«djtel, «. -8, — ; aftel, adj. eighth 

adtten, /r. esteem, respect; — für, 
deem, consider, take for; intr. \)., 
— auf, heed, pay attention to. 

aufgeben, gab — , -gegeben, intr. $., 
pay attention, watch ; artend to ( auf) . 

ac^runb^man^ig, num. twenty-eight. 

ad>t$el)itt, -er, -e, -e8, ««m.eighteenth. 

Ächtung,/, esteem, regard. 

fiftypit, w/r. $., groan, moan. 

fMer, *». -8, *, field. 
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Abel, m. -8, nobility, «distinction of 

birth. 
»bler, m. -8, — , eagle. [Abel = ebel 

«bref'fe, /. w. address. [/?.] 
tönten, ». -8, Egypt 
äflWter, m. -8, — , Egyptian. • 
afyten, r>. have a presentiment of, fore- 

bode; anticipate; suspect; imfers. 

(dat.) have a presentiment. 
flfralift, a<#. similar, like; — fefcn, 

(witk dat.) resemble. 
Ktynttttg, /. w. presentiment, notion. 
Alt, m. -e8, -e, act (of a play). [L. 

actus.] 
Klbrefftt, m. -8 (1250-1308), eldest 

son of Rudolf of Habsburg; Duke of 

Habsburg, German King, and Em- 

peror by election (1 298-1 308). 
fllfotn, m. -8, Alcuin, b. 735 in York, 

England, d. 804 as Abbot of Tours ; 

adviser of Charles the Great, famous 

teacher and author of school books. 
all, adj. and pron. all ; each, every, 

any ; atteS, everything, evvybody. 
flUal), m. -8, Allah, Arabic name of 

the one god. [al iläh.] 
alteilt 7 , adj. zlone ; adv. only ; conj. but. 
allemal, adv. at all times. [alle aRate, 

adv. acc.pl."] 
attenttyal&en, adv. on all sides, every- 

where. [Old dat.pl. with secondary 

atter- (compounded with super latives), 

of all, most, very. 
atterbeft, adj. best of all, very best. 
aHerbtngd, adv. by all means, to be 

sure, indeed, certainly. [adv. gen. 

pl. aller $ina(e) -f ».] • 
ttßerentft, adj. most grave. 
aUerljanb, adj. (indecl.) all sorts of. 

[gen. pl. aller #anb(e), / r « #&nb, 
= side, kind.] 
allerlei, adj. (indecl.) of every kind, 
divers, [fr. aßet ßei, sort.] 



atterUebft, adj. charming, delightfuL 
allerarten, adv. everywhere. [Old w. 

gen.pl.] 
allgemein, adj. universal, general. 
«Mjier, adv. here (emphatic). 
aKmiiaytig, adj. almighty. 
«Hm&fy'Ud), adj. gradual ; adv. by de- 

grees. [cog. Qemad).] 
Kl'ntiifen, n. -8, — , alms. 
%tpt, f. w. (usually plural), Alps. 
Ktynao), n. -8, village on the bay of 

the same name, south of Lake Lu- 

cerne, in the Canton of Unterwaiden. 
ald, conj. in subordinate sentences re- 

f erring to fast titne, when, as, since ; 

followed by the inverted order, as if ; 

after a comp., adj. preceded by gu or 

anber in clauses denoting a result, 

than; after a negative, but, save; 

with nouns in appos^ in pred. as, as 

being (in the capacity of) ; — ob, — 

toenn, as if, as though. [alfo.] 
aläbalb, adv. immediately, instantly. 
al'fo, adv. accordingly, then, hence. 
alfo 7 , thus, so. 
alt (filter, filtefl), adj. old. 
«War 7 and Bl'tar, m. -8, «ü're, altar. 

[L. altus, elevated^ 
Älter, n. -8, — , age. 
ältlio), adj. elderly. 
alt'mobtfa), adj. old-fashioned. 
Hltfttmme, f. w. alto voice; berbedfte 

— (subdued alto), contralto voice. 
am = an bem. 
Smertfa, n. -8, America, 
fttmend, n. chief city of the department 

of the Somme in northern France. 
%mtmünn, m. -8, a er or -feute, mag- 

istrate, Steward, warden. 
an, Prep, (with dat. or acc.) at, by, 

beside ; on ; to, used as sep. prefix. 
anbieten, bat — , -geboten, tr. offer. 
anblitfen, sep. tr. look on, glance at. 
anbrennen, brannte — , -gebrannt, tr. 

light ; intr. take fire 
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anfrif$tig, adj. devout, reverent. 
anber, adj. other, eise, different ; sec- 

ond; next. 
aubermaf, adv. another time. 
anber$, adv. otherwise, differently. 
anberdtoo, adv. elsewhere. 
Knerbieten, h. -$, — , offer. 
anerfennen, erfannte — , -erfannt, tr. 

recognize ; acknowledge. 
Knertennang, / w. recognition, ac- 

knowledgment. 
Knfang, m. -(e)8, *€, beginning ; toon 

— Oll/ from the outset. 
anfangen, ftno — , -gefangen, tr. be- 

gin ; do. 
anfänglich adv. at the beginning, at 

first. 
9(nfang£bndE|ftabe, m. w. initial letter. 
an f äffen, sep. tr. seize, grasp. 
anfragen, fragte — , -gefragt, intr. %., 

ask, inquire, of (bei) ; — for (nadj). 
anführen, sep. tr. lead; command. 
augeben, gab — , -gegeben, tr. allege, 

state, indicate, suggest. 
angeben, ging — , -gegangen, intr. 

go on ; begin ; be practicable, feasible ; 

answer, do; tr. approach, solicit, 

concern. 
angeboren, intr. (dat.) belong to. 
Angelegenheit, /. w. affair, concern, 

business. 
angelegentlidj, adj. urgent, pressing, 

zealous. 
angelehnt, part. adj. ajar. [anlehnen.] 
angenehm, adj. agreeable, pleasant. 

[genehm fr. nehmen, acceptable.] 
angefe^en, part. adj. respected, im- 

portant, distinguished. [anfefyen.] 
ftngefirfjt, n. -§, -er, face, countenance. 
angeftatnmt, [part.] adj. hereditary. 

[fr. obs. anftammen.] 
3lngefteöte(r), m. infl. as adj. official ; 

employee. 
angefunkelt, part. adj. rooted to the 

spot, paralyzed. 



angtaten, sepTtr. stare or glare at. 
angreifen, griff — , -gegriffen, tr. take 

hold of ; affect. 
angrinfen, sep. tr. grin at. 
Singfit, /• **, anxiety, distress, fear. 

[rel. /öenge.] 
ätfg^igen, tr. trouble, worry. 
ängftli$, adj. anxious, timid. 
angnrfen, sep. tr. look at, peep at. 
anhalten, tyett— , -gehalten, tr. check, 

stop ; rein in ; intr. stop. 
auljandjen, sep. tr. breathe upon. 
anbeben, $ob or |)ub — , -gehoben, tr. 

or intr. lift up ; begin. 
anheimeln, sep. tr. remind of home. 
anhören, sep. tr. listen to ; pereeive by 

listening (with dat. ofpers. and acc. 

oft hing). 
auflagen, sep. tr. {with gen.) aecuse, 

blame. 
aufteilen, sep. tr. dress, clothe ; refl. 

dress (oneself). 
anfingen, ftong — , -geflungen, intr. 

\)., chime in, aecord. 
anftapfenf sep. intr. &., acc. with an, 

and dat. with bei, knock (at), 

tap. 
an fnfyfeu, sep. tr. unite, tie; begin. 
antotntnen, fam — , -gefommen, intr. 

f., arrive ; e3 fommt mir nufct barauf 

an, it does not matter to me; — 

auf, depend upon; turn or hinge 

upon ; matter, be of importance. 
Knfommling, m. -3, -e, new-comer, 

visitor. 
anfünben, sep. tr. announce, proclaim. 
Knfttttft, /. coming, arrival. [anfont- 

men.] 
anlangen, sep. intr. f., arrive; tr. con- 
cern. 
anlegen, sep. tr. place against ; point, 

aim (a gun) ; devise, build. 
Anleihe,/, w. loan. 
Anliegen, n. -9, — , request, demand; 

ein — öorbringen, make a request. 
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Httnmt, /. grace. 

anmutig, adj. attractive, graceful, 

charming. 
annehmen, nafjm — , -genommen, tr. 

accept, assume; refl. {with gen.) 

take charge of, interest in. 
ftnorbnmtg, /. w. arrangement, direc- 

tion, order. 
anpaffen, sep. tr. lay hold of, seize. 
%nptaü, m. -8, shock, reflection. 
Sln'rebe, /. w. address, form of address. 
anreben, sep. tr. speak to, address, ac- 

cost. 
anfänfeln, tr. fan ; {colloq.) intoxicate 

slightly. 
anbauen, sep. tr. look at, observe. 
«nfdjlag, 1«. -(e)8, *e, stroke; esti- 

mate, plan ; plot, device ; in — brin« 

gen, take into account. 
anfragen, fölug — , -gefölagen, tr. 

strike against, fasten; in/r. strike 

up, begin singing. 
anWit%tu, fölofc — , -gefötoffen, tr. 

attach, join ; refl. join, unite. 
onfctjüren, sep. tr. poke, stir {thefire). 
anfojtoelien, f^moll — , -gefätooflen, 

intr. f. , swell out, inflate. 
anfeilen, fafc — , -gefetyen, tr. look at, 

see; regard, consider; — für, take 

for ; with dat. of per sott perceive in 

{some one), know by looking at. 
gnfetyen, «. -8, appearance ; dignity. 
anfefcen, sep. tr. set to, apply. 
antyredfen, fora<& — , -gefprocfcen, tr. 

speak to, address. 
Knfyrud), m. -(e)8, H, claim; in — 

nehmen, claim. 
anftänbig, adj. respectable, proper, 

suitable, decent. 
«uftarren, sep. tr. stare at, gaze on. 
anftetfcn, sep. tr. infect. 
onfteQen, sep. tr. appoint, employ, ar- 

range; institute; set on foot; refl. 

assume a position, behave ; pretend ; 

set about. 



Snftettung, /. w. appointment, Situa- 
tion. 
anfrieren, sep. tr. stare at. 
anftimmen, sep. tr. strike up (a tune), 

begin singing. 
an frr engen, sep. tr. strain, exert. 
anftoften, flieft — , -geflofsen, tr. come 

in contact, touch ; clink (glasses). 
Anteil, m. -8, -e, share, interest. 
Sntiodjien, n. -8, Antioch, capital of 

Syria on the Orontes. 
%nt\\$, n. -e8, -e, face, countenance. 
ftntrag, m. -8, u t offer, proposal. 
antreten, trat — , -getreten, tr. enter 

upon; start for; begin; set out on 

{ajourney). 
%nttoort t f. w. ans wer. 
anrto orten, tr. {dat. of person, also 

with auf and acc.) ans wer, respond 

to. 
antnanbetn, sep. tr. come upon, come 

over ; seize, befall. 
anniesen, tr. blow upon or against. 
anmefenb, adj. present ; bie &nme|en= 

ben, the Company. 
Kn&aljl, /. number. 
Kn^eictjen, n. -8, — , sign, mark. 
an&ielyen, 30g — , -gesogen, tr. draw 

on, put on ; intr. f., approach, begin 

{service) , enter {upon an qfice). 
aitftietyenb, part. adj. attractive, inter- 

esting. 
Änjug, m. -4, *e, attire, dress, clothes ; 

approach. 
anjunben, sep.tr. kindle, light. 
Wfltl, m. -8, Jt , apple. 
Styolba, n. -8, city on the lim in 

Saxe-Weimar. 
Kppetit', m. -8, appetite. [F.] 
9tyrirofenbaum, m. -8, u e, apricot-tree. 
arabifd), adj. Arabic, Arabian. 
Arbeit,/, w. work, labor. 
arbeiten, intr. or tr. f)., work, study. 
Arbeiter, m. -8, — , laborer. 
Krbeitöbentel, m. -8, — , work-bag. 
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arbettöfceit, adj. heated by work. 

3trbeit£tafa)e, /. w. work-bag. 

arg, adj. bad ; mischievous ; cunning ; 

deceitful. 
Ärger, m. -%, vexation, anger. 
ärgerUo), <n#. angry, vexed. 
urgent f tr. annoy, tease ; make angry ; 

refl. be vexed, angry, put out 
Krgtontyn, tn. -(e)3, suspicion, distrust, 

jealousy. [arg(e) and nm&n, fancy.] 
arm (ärmer, ärmfl), adj. poor, wretch- 

ed, unfortunate. 
Arm, *». -(e)8, -e, arm. 
Armee', /. w. army. [/?.] 
armltd), <z#. poor, miserable. 
Hrutnt, /. poverty. 
Krnolb Knberljalben tum 3Retd|t^al r 

in Swiss legend described as active 

in war of independence. p. 106. 
arrangieren, tr. arrange. [F.] 
Krfe'ntf, m. -3, arsenic. [L., Gr.] 
Art, f. w. kind, species ; manner, way, 

style. 
Hrjt, m. -e8, Ä e, physician. [M.L., 

Gr.] 
9fa)e,/. w. ashes. 
Hffe'ffar, m. -8, -o'ren, assessor. 
Äff, »f. -e8, *e, branch, bough. * 

ftfrmlo'g, m. w. astrologer. [Gr.] 
Ktelier, (atelyä') «. -§, -8, studio. [F.] 
Stent, m. -§, breath; in — galten, 

keep busy. 
atemlaä, adj. breathless. 
Ktemäug, m. -e§, *e, breath; einen 

tiefen — tl)un, breathe deeply. 
atmen, inlr. t)., breathe. 
Äfcung,/. w. food. 
and), arfp. also, too, besides, likewise ; 

even ; wenn — , even if ; after »er, 

WaS, Wie, too, ever (whoever, etc.) ; 

fo . . . au$, however. 
8nbten&, (-ients') /. w. audience, inter- 
view, 
auf, prep. ivith dat. or acc. on, lipon, 

at ; in view of, for ; toward, to ; — 



txifi, conj. that, in order that ; adv. 

up, upon, open ; used as sep. prefix. 
aufbefeatyren, sep. tr. keep, preserve, 

guard. 
anfbinben, banb — , -gebunben, tr. tie 

up, fasten. 
aufblitfeu, sep. intr. look up,glanceup. 
aufbrea)en, bra$ — , -gebnx&en, tr. 

break open ; open ; intr. f., start, set 

out. 
Snfenttyalt, m. -%, -e, stay, residence. 
auferlegen, sep. tr. impose, enjoin. 
auffallen, fiel — , -gefallen, intr. f., 

strike (as stränge), astonish, impress. 
anffaHeub, part. adj. striking, remark- 

able. 
auffliegen, flog — , -geflogen, intr. f., 

fly upwards. 
anff orbern, sep.tr. summon, challenge. 
aufführen, sep. tr. erect ; perform, act ; 

conduet. 
aufgeben, gab — , -gegeben, tr. give 

up, deliver ; abandon ; propose 

(task, question). 
aufgeben, ging — , -gegangen, intr. f., 

go up ; rise ; open. 
aufgeftört, part. adj. enlightened. 

[aufflftren.] 
anfgreifen, griff — , -gegriffen, tr. take 

up, seize. 
auf galten, tyelt — , -gehalten, tr. hold 

up, keep back, detain, stop. 
anfangen, sep. tr. and intr. hang up, 

suspend. 
anffjebeu, !>ob — , -gehoben, tr. lift up, 

raise ; preserve, keep ; do away with, 

abolish. 
Kuflyeben, n. -£, fuss, ado. 
aufhelfen, $alf — , -geholfen, tr. help, 

support, assist. 
anftfotfen, sep. tr. put on one's back. 
anfrören, sep. intr. I)., stop, cease. 
auff}ara)eu, sep. intr. listen intently. 
Kuftlarung, /. w. explanation; en- 

lightenment, Illumination. 
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aufflinten, sep. tr. unlatch. 
auftnityfen, sep. tr. unbatton. 
aufleben, sep. intr. f., revive, return to 

life. 
Kuftöfttttg, /. w. Solution ; breaking up, 

dissolution. 
anfutad)eu, sep. tr. open; refl. rise; 

set out, begin a journey. 
auf mauern, sep. tr. build up or erect 

(a wall). 
auftuertfam, adj. attentive. 
Kufmertfatnteit, /. w. attention, con- 

sideration. 
aufnehmen, na^m — , -genommen, tr. 

take up or in ; receive ; shelter. 
aufopfern, sep. tr. sacrifke, offer. 
auf paffen, sep. intr. f)., attend, watch. 
aufpflanzen, sep. tr. set up, place. 
aufraffen, sep. tr. snatch up, collect; 

refl. rise quiclcly ; collect oneself. 
anfrä unten, sep. tr. put in order, clear 

up (a room). 
aufreißen, ri ji — ,-gerijfen, tr. tear open. 
Snfrrgnug, /. w. commotion, excite- 

ment, agitation. 
aufrollen, sep. tr. roll up ; unroll. 
aufrütteln, sep. tr. shake up, arouse. 
auf 3 = auf X>cA. 
auffä)aneu, sep. intr. look up . 
auffalagen, fähig — , -gefitoflen, tr. 

throw up or open, raise ; open, cast 

up (the eyes). 
auffliegen, fölofi — , -gejätfoffen, tr. 

unlock, disclose. 
auffd)neiben, sep. tr. cut open; intr. 

swagger, brag, exaggerate. 
auftreiben, fötieb — , -geförieben, tr. 

write down, note. 
auffdjreien, fc&rie — , -gejä)rieen, intr. 

cry out. 
auffegen, jal) — , -gefet)en, intr. $., 

look up. 
auffegen, sep. tr. put on ; set up ; build. 
aufbringen, fprang — , -gedrungen, 

intr. f., spring up ; burst open. 



anfftetfen, sep. tr. stick or set up. 
auffielen, ftanb — , -geflanben, intr. 

f., stand up, rise. 
aufzeigen, flieg — , -gefHegen, intr. f., 

ascend, rise. 
anfftellen, sep. tr. set up, raise, erect. 
auftraten, {liefe — , -gejlo&en, tr. push 

or kick open. 
anffnd)en, sep. tr. seek (out), search 

for. 
Auftrag, m. -e3, u t, errand, order, 

commission. 
auftreiben, trieb — , -getrieben, tr. 

raise, levy. 
auf treten, trat — , -getreten, intr. f., 

step forth ; appear. 
Httfrritt, m. -3, -e, appearance, scene 

(0/ ' a play). 
auftoadjen, sep. intr. f., wake up. 
ftnffranb, m. -(e)§, expense ; sumptu- 

ousness, pomp. 
auf märten, intr. t>., wait upon, attend. 
anftoerfen, warf — , -geworfen, tr. cast 

up, raise; refl. put oneself forward 

as ; set up for (with alä or ju) ; as- 

sume (an aßce). 
anfliegen, mog —, -gewogen, tr. out- 

weigh, counterbalance. 
9nf$eid)unug, /. w. note, memoran- 

dum. 
aufstellen, jog — , -gebogen, tr. draw or 

pull up. 
Httfoug, nt. -e3, "e, procession, act (0/ 

a play). 
Hnge, n. -3, -*n, eye. 
HugenbKff, m. -8, -*, twinkle; mo- 

ment. 
augenb(iffUä), adj. momentary, imme- 

diate ; adv. instantly. 
Hugenfdjein, m. -§, view; in — ne^K 

men, take a view of. 
*ugeufd)mera, m. -(e)§, -en, pain in 

the eye. 
ingtein, n. -§, _, eye. 
Hu'guft, m. -3, August. 
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*M&, Prep, -with dat. out, from, out of ; 

beca u se of; adr. out, forth; over, 

done; used as sep. preflx. 
tsifrefferm, sep. tr. mend, repair. 
H*3bUbM*g,/. education, cuhure. 
tnebtrten, bat — , -gebeten, tr. beg or 

ask for, request ; insist upon. 
n»€t»|rra, sep. tr. bore, drilL 
tnibrcür*, sep. tr. spread out, extend. 
*«€frrettara, brannte — , -gebrannt, 

intr. barn out, cease to burn. 
**Sbe|«en, sep. tr. extend, Stretch, 
thtfbrvif, m. -(e)3, *e, expression, 

phrase. 
ftvibriuftft, sep. tr. express. 
tsietatttber, adv. apart, 
fttt&ilttvbergeje«, sep. intr. separate, 

disperse. 
*n$ti**Mhcrtlf*u, sep. tr. that — , -ge= 

tban, undo ; refl. separate. 
nnSeaumbertrcte«, trat — , -getreten, 

sep. intr. ]., separate, 
radfahren, fuhr — , -gefahren, intr.]., 

drive out. 
Hn^flnäft, f. H, escape, evasion. 
ausfragen, fraate — , -getraut, tr. 

question, examine, sound (a person). 
aneftthrliaj, adj. extensive, detailed. 
ün$fntfttn, sep. tr. carry out, execute. 
9tt£fttf>r»ng, /. «». execution, achieve- 

ment. 
ftttdfftllen, sep. tr. fill out ; fill up. 
fbtdgabe,/. w. expense, edition. 
fhtSgang, m. -e§, H, outcome, exit, 

result. 
ausgeben, gab — , -gegeben, tr. give 

out, spend; issue; — für, give out 

as, pass for. 
ansehen, ging — , -gegangen, intr.]., 

go out, set out. 
audgefaffen, part. adj. unrestrained, 

extravagant. [auSlaffen.] 
anSgeftapft, part. adj. stuffed. [au§= 

jiotfen.] 



t*£gef*jfct, part. adj. choice. [and« 

fucfen.] 
**£gctrmfMrt, pari. adj. dried up. 

[auStiotfnen.] 
*M$%tytiQßtt, part. adj. distinguished, 

superior, exceptionaL [auSjeitbnen.] 
«M*§tefc«, go| — , -gegojfen, sep. tr. 

pour out. 
c*£|«fte«, hielt — , -gehalten, intr. 

t) v hold out, endure. 
ttadfiaunr«, *. -£, livelihood ; com- 

petence ; accommodation. 
anifrtte*, sep. tr. Scratch out. 
<lK£fi«btf4, adj. outlandish, foreign. 
a*?(*ffe«, lieft — , -gelaffen, tr. let or 

leave out, omit. 
andreren, sep. tr. empty, drain. 
anliefen, laS — , -gelejen, tr. finish 

reading, read through. 
audltffte«, sep. tr. put out, extinguish, 

efface« 
tmdmmitn, sep. tr. finish a picture ; de- 

pict; describe {minutely). 
fhrfvnfame,/. w. exception. 
avtoetynett, nabm — , -genommen, tr. 

take out ; remove, except ; refl. look, 

appear. 
andrere», sep. tr. reach out, extend. 
9n$rebe , /. iv. evasion, excuse. 
HM€rU$reit, sep. tr. perform, execute. 
androben, sep. tr. root out, clear. 
ausrotten, tr. root out. 
antrafen, rief — , -aerufen, tr. call 

out, proclaim. 
aväntlje*, sep. intr. h., rest (com- 

pletely)) repose. 
unklugen, [d)tug — , -geWagen, tr. 

refuse, reject. 
att£fä)Iie£Uä), adj. exclusive. 
auSfefaen, [ab — , -gefehen, intr. look, 

appear. 
»ufcentoelt, /. outer world. 
anfter, prep. -with dat. outside of, be- 

sides, except; — jtd), beside one- 

self. 
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äußer, adj. outer, external; baS 

uuftere, exterior, appearance. 
anfterbem, adv. apart from that, be- 

sides, moreover. 
au%ttf)alt, prep. withgen. outside of. 
&tt$ero, tr. utter, express. 
außer orbentlidj, ^'. extraordinary, 

remarkable ; adv. exceedingly. 
ättßerft , adv. very, extremely. 
attSfefccn, j*r/. expose ; postpone ; 

refl. subject oneself . 
9fa£fid)t,/. tr. outlook, prospect, view. 
9fadft>raffje,/. w. pronunciation. 
an$\ptttyn, fpra<$ — , -gefangen, /r. 

speak out, finish; utter, express; 

pronounce, declare. 
UnSftattnnQ, f. w. dowry. 
airffteffjeit, |to(& — , -geflogen, tr. 

pierce, put out {the eyes). 
flitfftrigrtt, flieg — , -gefttegen, intr. f., 

alight. 

auSftoßen, ftieB — / -geftofcen, tr. drive 
out. 



audfrretfen, j*/. tr. stretch out. 
andfrrenen, sep. tr. scatter, sow; dis- 

seminate; disperse. 
attdfttdjen, sep. tr. seek out, select, 

choose. 
austarieren, sep. tr. hang with tap- 

estry, to paper. 
au$tt inten, tranf — , -getrunfen, tr. 

drink up, drain. 
Mnäftatfl, f. w. choice. 
Bnitoeg, m. -e8, -e, way (out), es- 

cape. 
anitocitfeig, adj. outward, by heart. 
attitoifffjcit, sep. tr. wipe (out). 
and$eidnien, sep. tr. distinguish. 
attSftirljcft, 30g — , -gesogen, tr. draw 

out, pull of ; undress; intr. f., with- 

draw, march out. 
Bgettfierg, m. -8, or Sljenfluty, a moun- 

tain rising perpendicularly from the 

east shore of Lake Lucerne, in the 

Canton of Uri. 



f& 



©adj, m. -e8, -«e, brook. 
©atfenfrreid), m. -8, -e, blow or tap on 

the cheek. 
©ab, «. -e8, *er, bath. 
©agbab, «. -8, Bagdad, clty on the 

Tigris in Turkey,seat of the Caliphs 

(762-1258). 
©aijttbeamte(r), m. infl. as adj. rail- 

way official. 
©ftfynfyof , m. -e8, *e, railway Station. 
8a$tt$ttg, #*. -eS, ^e, railway train. 
falb, adv. soon; halb . . . balb, now 

. . . now. 
©anb, n. -e8, -e, band, bond ; m. pl. 

H, volume ; ^er, ribbon, string. 
Bangt, adj. (bänger, bängjl, also 

banger, bangfl), anxious, afraid. 

[from be-ange (= enge).] 



©auf,/. *e, bench. 

©•ttf(e)rott', m. -(e)8, -e, insolvency, 

bankruptcy. [Ital. bancorotto.] 
©aufrottie'rer, m. -%, —, bankrupt. 
©amtffrfter, m. -8, — , forester of the 

reservation. 
©anner, or ©ane'r, 3o$ann, (1596- 

1641), an able Swedish General in 

the Thirty Years' War. 
©är, m. w. bear. 
©arbaroffa, m. -3, Barbarossa, Ital. 

form of Rotbart, Red Beard, applied 

to the Emperor Frederick the First, 

pp. 102-105. 
©arbier', m. -8, — , barber. 
©arenberg, m. -8, ßutter am — , near 

Wolfenbüttel, scene of Tilly's victory 

over Christian IV, Aug. 26, 1626. 
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ftort, m. -e«, i, beard. 
9«rt»n4er, m. -3, — , barber. 
ffeftri', f. iv. bastions. [O. F. bastie.] 
Statt, m. -e§, -e, dwelling, buiküng, 

structure; cuhivation. 
9«tt*ttfff)(tg, m. -4, H, bailder's esti- 

mate. 
hauen, tr. build ; eultivate {land). 
Stalter, m. -3 or -n, -n, peasant, 

f armer. 
Stalter, m. or n. -4, — , cage, bower. 
Stanentfcoit, n. -eS^peasantry. 
Staunt, m. -e%, *t, tree. 
Stanntpnmbf , m. -ed, *e, stump. 
Sannuften, n. -§, — , small tree. 
ftanntetfiter, m. -%, — , builder, archi- 

tect. 
ftanmf a)atten, m. -3, — , shade of a tree. 
ftanntftate, /. w. ; -jtefen, m. -%, — , 

trunk of a tree. 
ftanrnftamm, m. -(e)3, *t, tree-trunk. 
gtanntfrnmbf , m. -e§, *t. tree-stump. 
gtottmnmrsel, f. w. root of a tree. 
Stattern, n. -4, Bavaria. 
bat?(e)rtfd), adj. Bavarian. 
be-, insep. prefix. It gives to tr. 

and intr. verbs an intensive sense ; 

changes intr. verbs to tr. by virtue 

of the prefix. 
bearbeiten, tr. elaborate ; treat ; thrash. 
fteanfftyptigitttg, /. w. inspection, con- 

troL 
beben, intr. !>., tremble. 
Bebtet, m.-r%, — , goblet, beaker. [M. 

L. bicarium.] 
bebauten, iv. refl. thank ; decline. 
bebauern, tr. regret ; pity. 
bebetfen, tr. cover. 
bebenten, bebaute, bebaut, $., con- 

sider ; provide for ; refl. deliberate. 
&tbtnt$tik, f. w. time for reflection. 
btb tut tu, tr. mean, signify ; portend. 
bebeutenb, part. adj. significant, im- 

portant; considerable. 
bebenifant, adj. significant. 



bebiobe'ttteu, tr. adorn with a diadem, 

crown. 
bebieueu, tr. serve, wait upon. 
©ebifltte(r), m. infl. as adj. servant. 
ffebittfttttg,/. w. condition, stipulation, 

terms, 
bebrongen, tr. press, oppress ; distress, 
bebrftngt, pari. adj. pressed, crowded ; 

distressed. 
bebnrfeu, beburfte, beburft, intr. $., 

{with gen.) or tr. need, require. 
ftebftrfnt*, n. -(ff)e8, -(ff)e, need, 

want. 
beeilt«, refl. hasten, 
bef äffen, tr. grasp ; contain ; refl. con- 

cern or oecupy oneself with. 
9efe^I r m. -%, -e, command. 
befehlen, befahl, befohlen, tr. and 

m/r. (dat.) oommend; command, 

order. 
befefHgett, /r. establish ; fortify. 
befefHgt, /<zr*. adj. fortified. 
befUtben, befanb, befunben, r^. find 

oneself, be ; ftdj too^l — , be well. 
fkftoben, «. -5, state of health. 
befittblia), adj. to be found ; situated. 
bef olgeu, /r. follow, obey, comply with. 
befreien, />. liberate, deliver. 
Befreiung,/, «/. liberation. 
befrtebigen, fr. satisfy; gratify. 
fkfriebignng, /. w. contentment, satis- 

factionj reward. 
befunden, tr. fear, 
begeben, begab, begeben, refl. betake 

oneself; happen. 
begegnen, intr. f. (dat.) also tr. meet. 
begeben, beging, begangen, tr. per- 
form ; celebrate ; commit (a folly, 

crime). 
begehren, tr. desire, demand. 
begetftern, tr. inspire, animate. 
begeistert, part. adj. inspired, enthusi- 

astic. 
begierig, adj. desirous, eager; cove- 

tous; curious. 
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beginnen, begann, begonnen, tr. begin. 
begleiten, tr. accompany. 
Begleiter, m. -%, — , companion. 
Begleiterin, /. w. (feraale) companion. 
begraben, begrub, begraben, tr. bury. 
begren$en, tr. bound, border. 
begreifen, begriff, begriffen, tr. grasp ; 

understand, comprehend. 
Begriff, m . -e§, -e, notion ; conception ; 

im -c fein, be on the point of, about 

(to do so mething.) 
begrnften, tr. greet. [©rufe.] 
begunftigen, tr. favor. [©unft] 
besagen, intr. \). (dat.), please, satisf y ; 

imp. (dat.) like. 
bcfyagüd), adj. comfortable. 
Uralten, behielt, begatten, tr. keep, 

retain. 
bttfdtttn, intr. lj., used with bei, in, 

and auf, dat. persist in, adhere to. 
bel)att4>tett, tr. maintain, assert. 
Belyanfnng, /. w. abode. 
beherbergen, tr. lodge, shelter, enter- 

tain. 
betyfiten, tr. guard, preserve. 
betyutfattt, adj. guarded, careful. 
(ei, prep. with dat., loc. at, by, near ; 

among, with, about; in connection 

with ; at the house of ; aside ; caus. 

in consequence of ; temp. by, in, on, 

upon ; adv. and sep.preflx, by, near. 
beibringen, braute — , -gebraut, tr. 

produce, adduce, give, administer. 
frei*, -er, -e, -e§, adj. both (orig.pl.) 

later with sing, forms). 
betberfeittg, adj. of or on both sides, 

common, mutual [gen. beiber« 

feit(e)-B.] 
Beifall, m. -3, assent. 
beif&llig, adj. approving. 
beiläufig, adj. by the way, incidental ; 

adv. in passing. 
beim = bei bem. 
©ein, n. -8, -e, bone, leg ; Seine in bie 

$anb neunten, depart, set out, hasten. 



beinahe, adv. almost, nearly. 
Beintleiber, n. pl. trousers. 
beifantnten, adv. together. 
betfeite, adv. aside. 
(eiferen, sep. tr. place near ; bury. 
Beifpiet, m. -8, -e, example. 
Beiden, bifc, gebiffen, tr. bite. 
beifreljen, flanb — , -geftanben, tr. 

stand by, support. 
\>t1aunt,part. adj. known, well known, 

acquainted, familiär ; used substan- 

tively, acquaintance. [belennen.] 
betragen, tr. bemoan. 
betomaten, betam, betontmen, tr. get, 

receive. 
befnmmern, tr. trouble ; refl. (with um 

and%tcc.) concern oneself. [Äum= 

mer.] 
bernntntert, part. adj. anxious. 
belagern, tr. besiege. [Sager, camp.] 
Belagerung,/, w. siege. 
beltfftigen, tr. trouble, annoy. [ßaft, 

bürden.] 
belauften, tr. listen to, overhear. 
belegen, tr. overlay, cover; engage a 

seat ; frnpose, inflict (mit). 
beleibigen, tr. insult. 
belieben, tr. like, choose ; — Sie, 

please; intr. f)., (dat.) please, like. 
beliebt, part. adj. favorite. 
betten, intr. \)., bark, bay. 
beloben, tr. praise. 
Belt, m. -(e)3# -e, strait, passage; the 

entire Baltic Sea. $er ©rofte unb ber 

steine 33. are two straits leading to 

the Baltic Sea, the former between 

the islands of Fünen and Seeland, 

the latter on the west, between Fünen 

and Schleswig. 
belügen, belog, belogen, tr. teil (some 

one) a lie ; deceive. 
bemffdjtigen, refl. (gen.) take posses- 

sion of, seize. 
bemeiftern, refl. (with gen.), seize. 
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bewerte«, tr. observe, notice, note, re- 

mark. 
bemilpe«, refl. take pains, try. 
gkntJUptttg,/. w. endeavor, effort. 
fkntlpmtu, n. -3, conduct, manner. 
fre«eifre«$tt>ert, <*#. enviabfe. 
frevttte«, /r. use, employ, avail oneself 

of. 
frettaftyte«, /r. observe, watch, eye. 
fkobaffjtttsg,/. w. Observation. 
beq«em, o^'. comfortable, convenient. 
beq«e«MH, rgf. conform, adapt, submit 

to. 
SkqttemJtyieÜ, /. w. comfort, conven- 

ience. 
berechtigt, part. adj. entitled ; justified. 

[berechtigen.] * 

bereit, adj. ready, prepared, at hand. 
bereiten, tr. make ready, prepare. [E. 

ready.] 
bereite, adv. already. 
Berg, m. -e§, -e, mountain. 
bergauf, adv. up the Hill or moun- 
tain. 
berge«, barg, geborgen, /r. hide. 
ffergeiljalbe, /. w. hillside, slbpe. 
Berlin, «.-$, Berlin, capital of Prussia 

and of the Empire of Germany, on 

the river Spree. 
©erlincr, m. -3, — , Citizen of Berlin. 
Bernljarb, m. -8 (1604-1639), Duke 

of Saxe-Weimar. A brilliant gen- 

eral on the Protestant side in the 

Thirty Years' War. 
berufen, berief, berufen, tr. call, sum- 

mon. 
beruhigen, tr. quiet, calm; refl. be- 

come quiet, compose oneself. 
beruhigt, part. adj. quiet, composed. 
berühren, tr. touch ; mention. 
gkrnljrttng,/. w. touch, contact. 
Vefafcitng, /. w. garrison. 
befffj&ftigett, tr. employ, occupy ; refl. 

be occupied, engaged ; — mit, busy 

oneself with. 



9efe|ftfrigisstg,/. tp. employment, occu- 
pation, pursuit. 

befftcibc«, adj. modest, discreet. [Old 
form oi part. from v. bef (Reiben.] 

fr tf d|eit tot, tr. bestow upon, present 
one with (mit). 

gkfdpernng, /. w. giving; distribution 
(of Christmas gifts) ; eine fööne — , 
a pretty business. 

bef dornten, tr. protect. 

beföfag tu, befölug, befragen, tr. shoe 
(a horse). 

befdjliefle«, befcblo&, beföloffen, tr. 
conclude, finish; decide, determine 
upon. 

9eftil»ti t m. -(ff)e3, *(ff)e, end, con- 
clusion ; decree, canon. 

fcefdp*änrt, part. adj. narrow, limited, 
small. [beföränten.] 

betreiben, betrieb, betrieben, tr. 
describe. 

9efdyttlbigttMg,/.Tc. accusation, charge. 

befffjftfcett, tr. protect, defend. 

befffjtperttff), adj. burdensome, trouble- 
some, inconvenient ; einem — f ollen, 
inconvenience, be a bürden to one. 

befffjtoiffjrigeit, tr. allay, appease. 

befdjtoöre», befämor, befömoren, tr. 
confirm by oath ; conjure. 

fref erteil, tr. inspire, animate. [spect. 

befetje», befal), befe^en, tr. look at, in- 

befefcen, tr. set ; adorn ; occupy, garri- 
son ; fill (an ofice) ; engage. 

beflegett, tr. conquer. 

beftanett, befann, befonnen, refl. con- 
sider, reflect ; recollect, bethink one- 
self ; anberS — , reconsider, change 
one's mind; fic^ eines SBeffern — , 
think better of. 

8efty, m. -e§, -t, possession. 

beflfcett, befafe, bejeffen, tr. possess, 

ttefityrag,/. w. possession. [have. 

befmtber, attrib. adj. special, particu- 
lar; peculiar; separate; Singular, 
stränge. 
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iefottbf rS, adv. especially ; in particu- 

lar. 
beforgttt, tr. care for, attend to, exe* 

cute ; forward (letters) ; prepare, pro- 

cure. 
fceforgliff), adj. apprehensive, solici- 

tous. 
ieforgt,/arf. adj, (um, für, or tueaen), 

anxious, solicitous (for). 
beffer (contpar. of gut), adj. and adv. 

better. [Cf. comp. adv. baf$ in für» 

baft. • 

btft (superl. ofQüt), best. 
&eftan&t,/ar/. adj. dust-covered ; front 

berauben, intr. become dusty. 
befreiten, tr. stick around; garnish, 

adorn. 
befielen, bejtonb, bejlanben, intr. $., 

persist in (auf) ; — auS, consist of j 

tr. withstand, endure; pass exami- 

nation. 
befreiten, tr. arrange, order, appoint. 
frefrintmen, tr. destine; appoint, fix, 

determine, identify. 
freftUtttnt, part. adj. definite, fixed, de- 

termined. 
beftodjen, part. adj. bribed ; front bt= 

flehen. 
beftrafen, tr. punish. 
befrrenen, tr. bestrew, besprinkle. 
öefud), nt. -e3, -e, visit; Company, 

visitors. 
befuge», tr. visit, call. 
betäuben, tr. deafen, stun. 
btttn, intr. lj., pray. 
betrarfjten, tr. look upon, survey ; con- 

sider. 
Verradjtttttg, f. w. Observation, reflec- 

tion. 
betreffen, betraf, betroffen, tr. befall; 

concern. 
betreten, betrat, betreten, tr. tread 

upon ; enter upon (a career, stage). 
betreten, part. adj. disconcerted, con- 

fused. 



betroffen, part. adj. Struck; puzzled, 

disconcerted ; front betreffen. 
9e träger, nt. -8, — , deeeiver. 
9ttt, n. -e3, -en, bed. 
©ette Muh, n. -eS, -er, beggar child. 
betteln, intr. [). (um), beg. 
©ettelftab, nt. -3, H, beggar's staff. 
©ett ler, nt. -8, — , beggar, mendicant. 
©ett ler in, /. «». beggar woman. 
8ettto*fd)e, /. bed-linen. 
beugen, tr. or refl. bend, bow (to, dat., 

before, t)or) ; submit. 
öe.ntel, m. -§, — , purse. 
bevor, conj. before. 
beniadyeu, tr. watch, guard. 
betoaffreu, tr. keep, preserve; guard, 

protect ; (Sott betuafyre ! God forbid 

(avert). 
betoegen, tr. or refl. move, stir. 
8en>egttng, /. w. motion, movement ; 

emotion; commotion. 
freujeguugdlod, adj. motionless. 
»etteiS, nt. -(f)eS, -(f)e, proof, evi- 

dence. 
ben»eifen, bettrieä, bennefen, tr. show ; 

prove. 
betarfttigen, tr. grant, concede. 
bettirten, tr. entertain, treat. 
betoolnten, tr. inhabit. 
beumnbern, tr. admire. 
bebten, tr. pay (a pers.), pay for 

(a thing) ; also with dat. of pers. 

and acc. of thing. 
$e$at) Inng, /. payment. 
bezaubern*, part. adj. charming, fasci- 

nating. 
be$eidpten, tr. mark, indicate, charac- 

terize. 
benignen*, part. adj. significant. 
öejietjnng,/. w. relation, respect. 
gHbetoort, n. -e3, -e, scriptural word. 

[»tbet, Gr., L. biblia.] 
SibUotftef',/. w. library. [Gr.] 
biegen, bog, gebogen, tr. and intr. £., 

bend. 
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©ie WC, /. w. bee. 

©ier, n -e$, -e, beer. 

©ierfeibel, /*. -3, — , beer mug (N.G.) 

glass. [Geibel, Z. situla, mia.wri.] 
bieten, bot, geboten, /r. offer, bid. 
Bigamie', /. bigamy. [Gr.] 
©Üb, n. -e§, -er, form, image ; picture, 

painting, portrait, representation, 

scene. 
Silben, tr. form, shape ; cultivate, train. 
©Übung, /. w. training, education, 

culture. 
©ület' (pr. bil-yet), n. -e§, -S, or -te, 

ticket. [F.] 
, ftUUgertoeife, adv. {gen.) in justice, 

fairly ; reasonably (ofprice). 
binben, banb, gebunden, tr. bind, tie, 

fasten. 
©ittbfaben, m. -%, a , thread, string. 
©irte, /. iv. birch (tree). 
©irteuftamm, m. -3, *e, trunk of a 

birch (tree). 
bi0,/r*/. (of tinte and place) with acc. 

tili, until ; to, as far as ; (of quan- 

tity), about, nearly ; conj. tili, until. 

Often combined with other preposi- 

tions as btS an, auf, au, etc., also 

with haf}. 
©ifrtjof, m. -§, u e, bishop. [Gr. epis- 

kopos.] 
bidfyerig, adj. previous. 
©ifl 0)en, n. -5, — , morsel, bit ; mouth- 

ful; bij|d)ett, adj. indecl. and adv. 

eilt biftgen, a little. [33 i^ bite.] 
©ttte, /. w. entreaty, request. 
bitten, bat, gebeten, tr. beg, request, 

ask; invite; bitte, please. 
bitter, adj. bitter, [betjjen.] 
blamieren, tr. make ridiculous; refl. 

make oneself ridiculous, make a fool 

of oneself. [F. blämer.] 
blant, adj. bright, shining. [blinfen.] 
blaft (blaffet and blajfer, btäffeft a«rf 

blafjefl), <w# pale. 
bfafegefb, adj. pale yellow. 



Watt, n.-e$, Hl, blade, leaf, sheet. 
©tiittffjen, *. -5, — , leanet. 
blättern, tr. turn the leaves. 
btftterreiO), adj. rieh in leaves, thickly- 
bfott, adj. blue. [leaved. 

©Uu, «. -es ; ba§ ©laue (<&*:/. <w 

ä#.) blue, azure. 
©(anfing lein, n. -§, blue eyes. 
©lauen, n. -%, blueness. 
blaufeiben, adj. of blue silk. 
©leffjtatfel,/. w. tin box. 
©teajrrotnjiete, /. w. tin trumpet. 
©leajtoareufabrtrant, m. w. manufac- 

turer of tin-ware. 
bleiben, blieb, geblieben, intr. f., stay, 

remain, continue, be left ; ftefyen — , 

stop ; front be-Uben ; E. leave. 
Meid), adj. pale. [orig. shining, ©lief.] 
©leiftift, m. -<e)8, -t, (lead>pencil. 
©Uff, m. -8, -e, look, glance ; glimpse. 
bliefen, intr. \). t look, glance. 
©linbfait,/. blindness. 
blinzeln, intr. \)., blink. 
©lifc, m. -e§, -e, lightning, flash. [fr. 

©iirf.] 
blifceu, intr. flash, sparkle. 
blo|, adj. naked, bare; mere; adv. 

barely ; only ; merely. 
©löfcf , /• nakedness. 
bltt^tn, intr. \)., bloom, flourish. 
blufyeub, part. adj. flourishing. 
©lume,/. w. flower. 
©Inntenbeet, n. -es, -e, flower-bed. 
©Inmenftocf, m. -S, -"e, plant; flower 

support. 
©Ittte, /. w. blow, blossom. 
bluten, m/r. I)., bleed. 
blntig, adj. bloody. 
©oef, m. -eS, *e, billy goat, bück. 
©ocKljorn, «. -eS, ^r, goat's hörn, 

buck's hörn. 
©oben, m. -S, a , bottom; ground; 

earth, soil ; floor, garret. 
©Ogen, tn. -S, — , bow, arch ; sheet {of 

paper). 
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©ogenfefyte,/. w. bow-string. 

©ogenfrrang, m. (e)§, *e, bow-string. 

©dornen, «. -§, Bohemia. 

fpü^mifcff, adj. Bohemian. 

©ombe, f. w. bomb. [F.] 

©•rb, w. -e§, -e, border, board ; über 

— , overboard. 
öorn, »*. -§, -tpoet.for ©runnen. 
©ärfe,/. w. purse. [Af.Z«. bursa.] 
b83(e), a^/. bad, wicked ; angry. 
bodfyaft, a^'. wicked, mischievous. 
©oStjcit, f. w. malice ; wickedness. 
büdlid), adj. malicious. 
öota'nif, /. w. botany. [Gr.] 
©otanifier'taHef, f. w. botanist's col- 

lecting-case. [Äapfel, L. Capsula, 

box.] 
©Ote, m. iv. messenger, [bieten]. 
©otfdjaft, /. w. news ; message. 
©onitton, «. -§, (//-. « j in F.), city in 

Belgian Luxemburg, with Castle of 

Godfrey of B., p. 102. 
©ranb, m. -e3, n e, fire ; conflagration. 
branbenburgtfo), adj. of Brandenburg, 

a Prussian province in North Ger- 

many; used substantively, n. district 

of Brandenburg. 
©ranbfdjafcnng, /. w. assessment (lev- 

ied on a conquered town) ; extor- 

tion. \obs. ÜBranbjcbafe, indemnity 

against fire.] 
©rarapfft, *n- -%, a , baked apple. 
©raten, m. -§, — , roast, roast meat. 
©ratfffje,/. w. viol. 
©randj, m. -%, H, custom. 
brandjen, tr. use ; need. 
braun, adj. brown. 
branngefleift, part. adj. flecked with 

brown. [fleden.] 
branfen, intr. \)., roar, bluster. 
braufenb, part. adj. blustering, impet- 

uous ; rushing. 
©rant, /. "e, betrothed, bride. 
©rantgetoanb, «. -eS, Hz (or H), bri- 

dal gown. 



©rfttttigant, m. -8, -e, betrothed (man), 

bridegroom. [gen. of ©raut, and 

gam, man — E. groom.] 
©rantyaar, n. -(e)8, -e, bridal pair. 
©rantftaat, m. -(e)S, -en, bridal attire. 
brau (pr. braf), adj. good, excellent; 

brave. [F.] 
ireffjen, brad), gebrochen, tr. break, 

(break) open (a letter). 
breit, adj. broad, wide; wide-spread- 

ing; extended. 
breit&ftig, adj. with broad branches. 
©reitenfelb, n. -8, piain near Leipzig 

where Gustavus Adolphus defeated 

Tilly (Sept. 7, 163 1), and Torstenson 

the Imperialists (Nov. 2, 1642), and 

the AI lies Napoleon (Ort. 16-19, 

1813). 
©remen, n. -8, Bremen, commercial 

city on the Weser. 
brennen, brannte, gebrannt, tr. or intr. 

burn. 
©reit, n. -e8, -er, board ; shelf. 
©rief, m. -e8, -e, document; letter. 

[L. brevis, short writing^ 
©rieftafctye, /. w. letter-case, pocket- 

book. 
©ritte, /. w. spectacles. 
bringen, brad)te, gebrad)t, tr. bring, 

get. 
©rot, n. -e8, -e (or H), bread, loaf. 
©rürfe,/. w. bridge. 
©ruber, «.-§,*, brother. 
brttberlio), adj. fraternal. 
©rttfje, /. w. gravy, broth. 
©rnnegg or ©rnneif , n. -8, a castle in | 

Aargau, south of Brugg, the seat of 

Gessler. 
brünett 7 , adj. brünette. [F.] 
©rnnnen, m. -8, — , well, fountain. 
©mnnen, n. -8, Brunnen, on the east- 

ern shore of Lake Lucerne, in 

Schwyz. 
©ruft, /. H, breast, ehest. 
brnfcetn, intr. \)., sizzle. 
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ftafte, m. w. boy, urchin; knave, 

rascal. 
Sitdj, m. -«3, «er, book. [99u<fce, cf. 

E. beech.] 
ftadj&iltber, m. -£, — , bookbinder. 
Stadye, f. w. beech tree. 
gtadKittaurtbimg, /. w. beech forest. 
gMffjertram, m. -e8, Ä e, bookish rub- 

bish. 
gHMjerfffjroitt, w. -cS, "e, book-case. 
9Hlff)erlimrm, /*. -§, Ä er, book-worm. 
gtaffjfittf(e), m. w. chaffinch. 
SMUfjfc, /. w. musket ; rifle. 
Staffjftafte, m. -n8, -n, letter, character. 
3taffjtoei$eitgrii4e,/. buckwheat flour. 
Staffel, m. -8, — , hump ; stoop. 
bfUfett, refl. bow, stoop. 
©iufttttg, w. -8, -e, bow. 
9ta(gariett, «. -8, Bulgaria. 
ftatlb, n. -(e)8, -e, bunch, pack; m. 



pl. a t, band, tie; league, allianoe, 

confederation. 
©anbei, *». -£, — , bündle. 
buitt, adj. colored, gay. 
©tobe,/, w. bürden, load. [baren.] 
Starg, / w. castle, citadel. 
©ttrgel», ».-§, hamlet on the Schächen 

in Uri, the birthplace of Wilhelm 

Teil. 
©Arger, m. -8, — , Citizen, burger. 
©ftrgeniteifter, tn. -8, — , burgomaster. 
©itrggraJeit, m. -%, — , castle-moat. 
©ttrfdj(e), m. w. {pl. also -e), fellow, 

lad; student. [L. bursae, purse\ 

stipend.'] 
iftrftett, tr. brush. [©orjie, bristle.] 
©ttfdj, *». -e8, Ä e, bush ; thicket, copse. 
9n^t, f. w. fine, penalty. 
Statte?, /. butter. [Z.. butyrum.] 
©tttterfemmet,/. w. buttered roll. 



(Styantjiag'tterjprojpfeftr »*. -9/ — , Cham- 
pagne cork. [F.] 

(Styarat'ter, *». -8, -e, character. [Gr.] 

(Sftara'be ($ = sh), /. w. charade. 

djarmattf ($ = sh), adj. charming. [F.] 

Qlje'ntb, tn. -8, -e, or -im, cherub. 

(Sljor, w. -8, -e. $r u e, chorus, choir. 

<£l)rift, w. w. Christian. 

(Styrifteitljeit, f. Christendom. 

(Styrifttttrum, «. -8, Christianity. 

Otyrifttinb, m. -e3, Christ-child, infant 
Christ. 

(SfjrifMnbleiit, n. -8, Christ-child. 

djriftUd), adj. Christian. 

Qfyrifihtä, m. £*». Christi, rfa/., aW. 
Christo, a^. Christum ; voc. Christe, 
Christ, ivith the art. uninfl. 

Gigar'rettbaittyf, tn. -e3, -e, cigar 
smoke. [F. cigarre, Span, cigarro.] 



(SigarrettfyUte, /. w. cigar-tip ; cigar- 

holder. 
(SigarrentafffK,/. w. cigar-case. 
dlemtimt or Clermont-Ferrand, n. -8, 

capital of the French dep. Puy de 

Dome, where the first Crusade was 

decided upon (1095). 
QirafUiltiit, n. -8, -a, or -en, Council > 

ad vice; warning. [£.] 
cmigtereit, tr. correct. 
(Jottlif'fe, /. w. wing, side-scene (of a 

theater). [F.] 
dotlpt', n. -8, compartment in a rail- 

road car. [F.] 
(Sonnige {pr. as in F.), f. courage. 
<£ottfbt'd)ett, n. -8, — , little cousin. 

[F. t L.] 
donfi'nt,/. w. female cousin. 
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ba, adv. there, then, where; conj. 

when, as, since, hence, in that case ; 

ttj<f</ occasionalty as sep. prefix (bar)* 
babei', arfz/. there at, near it, by, present ; 

therewith. in connection with it, at 

the same time ; thereby, by it ; besides ; 

eS ijl nid)tS babei, it is of nojronse- 

quence. [also ba'bei, when the ba 

is emphatic. All the Compound ad- 

verbs may recerve the stress on the 

first syllable when the demonstrative 

or relative element is to be made 

prominent^ 
babeitfeiben, blieb — , -geblieben, 

intr. f., persist in, adhere to; eS 

bleibt babei, it is settled. 
t>a$, n. -eS, HZ, roof. [Cf. E. thatch.] 
bobttro)', adv. through or by it ; there- 

for, in return ; by that means. 
bagf'gen, adv. on the contrary. 
ba'getoefcn, part. from ba fein. 
baljeUn', adv- at home. 
baljer', adv. hence, therefore, for that 

reason; along, away; sep. prefix ', 

meaning along. 
baber'fontmen, tarn — , -gefommen, 

intr. f., come along. 
bafter'fyreitgett, intr. \ , gallop away. 
bafyttf', adv. thither, there, thereto, that 

way, away; gone, over, past; along 

on; used as sep. prefix ', meaning 

along. 
baljinein', adv. in there. 
baljin'falpen, fu&r — , -gefahren, intr. 
• go or drive along. 
bafjin'llicgen, flog — , -geflogen, intr. f., 

fly or hasten away, fly thither. 
ba^in^e^en. ging — , -gegangen, intr. 

f., go thither, walk along. 
batyn'frreffen, tr. stretch out. 
bautet, adv. behind that, behind. 
ba'tyintmttt, adv. down there. 



ba'ntattg, ad/, of that time, then. 
ba'matf, adv. at that time, then. 

[mal is added pleonastically in such 

combinations ; cf. bamalS, aber* 

ma(S.] 
Samt. / w. lady. [F.] 
bamtt', adv. therewith, with that, by 

that ; bontit gut, there's an end of it. 
bamif , conj. that, in order that. 
b Ammer ige r adj. twilight ; dim, cloudy ; 

fig. dreamy. 
Xänunerung,/ w. twilight, gloaming. 
^ampf t m. -eS, -"e, vapor, steam ; mist. 
bftjRtyfcn, intr. \)., steam, fume ; tr. emit 

dense smoke. 
banao)', adv. after it or that, thereafter ; 

aecordingly. 
bancbttt, adv. by the side, near; be- 
sides. 
S&nemart, ». -S., Denmark. 
$ant, m. -t%, thanks. 
battfbar. adj. thankful, fcrateful. 
Simfbarteit,/ gratitude. 
banttUf intr. Ij. (dat. ofpersonj^hznk ; 

also = berbanten, owe. 
bann, adv. then ; in that case. 
bannen, adv. t>on — , thence. 
bar = ba, used in Compounds. [Cf. 

baran, barauS.] 
baran', adv. thereon, thereat ; in it, in 

that ; to it. 
baran'grljen, ging — , -gegangen, intr. 

f ., go about ; begin work ; colloq. fall 

to. 
baranf , adv. thereupon, thereon ; to or 

in it or that, to it; to that; there- 
after, afterwards. 
baranf'legen, sep. tr. lay thereon, lay 

down. 
baraui', adv. therefrom, out of or from 

that, thence ; by reason of it. 
bartieten, bot — , -geboten, tr, offer. 



326 



VOCABULARY. 



bareilt' or brein, adv. therein ; in addi- 

tion to ; fMj — finben f adapt oneself 

to, submit. 
barem'fffjaiteit, sep. tr. look into, gaze 

into. 
b«rf, see bürfen. 

barilt', adv. therein, in it or that. 
barin'neit and brauten, adv. therein, 

within. 
bavnaty =t>anad). 
barob', adv. = on that account. 
barfteUen, sep. tr. display; expose; 

represent. 
barft'bett, adv. over there, opposite. 
baru'ber, arfv. over it <?r that ; on ac- 
count of that, at that ; beyond that, 

more, above ; during, in the mean- 

time. 
bornnt', adv. around it or that; con- 

cerning that; for that reason 

therefore. 
barmt 'ter, adv. under it or that ; among 

them. 
bai, n. def. art. the ; demons. fron. 

that ; rel. fron, which, that. 
$a'feitt, n. -3, presence ; existence. 
bafeHW, adv. there, in that place. 
bat, conj. that, in order that ; nidjt bafj, 

not that, lest. 
ba*felbe, see berfelbe. 
ba'fteljen, panb— , -aeflanben, in/r. $., 

stand there ; stand forth. 
bauttn, intr. \., last, continue. 
banernb, part. adj. lasting, permanent. 
banern, tr. impers. grieve; eS bauert 

nticfc, I am sorry for it. 
babott', adv. thereof, therefrom ; of that 

or it ; from that or it. 
babott'jagrtt, sep. tr. drive off or away : 

intr. f., drive or gallop away. 
babon'tommen, tarn — , -aefommen, 

intr. f., come away: get off, escape. 
b*&u', adv. thereto, to it or that; for it 

or that ; besides, moreover ; in con- 

nection with. 



baAtoifdy'en, adv. between or among. 
bajtoifdj'eitrreteii, trat — , -getreten, 

intr. f., step between, intervene. 
Seife, f. w. cover ; ceiling. 
Werfet, m. -3, — , cover, lid. 
bcftttt, tr. cover, hide ; lay (a table). 
Segen, m. -%, — , sword. [F. dague, 

dagger.] 
befntett, tr. extend, Stretch, prolong; 

reß. extend, protract. 
bein -er, -t, -eS, pers.pron. thy, thine. 
Seforation', f. w. decoratiön : scenery 

{in a theater). [F.] 
Se'tttttt, /. humility. 
benttttig, adj. humble. 
bettttttigen, tr. humble, humiliate. 
benten, baflte, aeba^t, intr. $., think; 

with gen. or an and acc. think of, 

call to mind, remember; with auf 

and acc. consider, contemplate ; tr, 

think; reß. dat. or acc. imagine, 

fancy. 
beim, conj. for, then, than ; adv. then. 
bemtOff), adv. but, yet, notwithstanding. 
Sepe'fdye, /. w. dispatch, telegram. 

[F.] 
ber, bte, ba%, def. art. the; demons. 

pron. the, this; rel. pron. who, 

which, that. 
berglei'djett, indecl., adj. such, the like, 

the like of which. \prig . gen.pl.] 
beseitige, bie'jenige, baä'jenige, 

demons. pron. the or that one. 
berlei, indecl. adj. such, of that kind, 

that sort. [gen. ber lei, " sort."] 
berfelbe, btefelbe, ba§jelbe, adj. the 

same ; demons. pron. the same ; he, 

she, it. 
bertoeU(e), adv. meanwhile; conj. 

while. [adv. gen. of time.] 
berjeit, adv. at that time, at present. 

[gen. of time.] 
bedfjalb, adv. therefore, on this account. 

[beS+fjatb, gen. of cause.] 
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befto, adv. so much, so much the more ; 

je metyr . . . befio . . . {with comp.). 

[fr. gen. be§ + instrum. diu = 

more by this.] 
bedttegen, adv. on that aecount, there- 

fore. [bed+toegen]. 
beugten, beulte, gebeugt, tr., or intr. 

{with dat.); itnpers. seem, appear. 
bttttett, intr. $., point out, interpret. 
bctttliff), adj. clear, distinet. 
Setttfd), ». wM or t>a§ S>eutfge, 

German (language). 
bentfefy, <m^\ German; meuT substan- 

tively, (a) German. 
Seutföfattb, ». -5, Germany. 
bidjt, a/#. tight, dense, thick; adv. 

with prep. close to, close by. 
biffjtbefattbt , /ar/. adj. densely leaved, 

with thick foliage. [belauben]. 
bieten, tr. compose; intr. (auf) med- 

itate on, devise. 
Sidjter, m. -8, — , poet. 
btcf , adj. thick, stout, fat. 
bie, see ber. 
$te(e, f. w. plank ; flooring ; entrance 

hall. 
bleuen, intr. t). (dat.), serve. 
Wiener, m. -§, — , servant. 
$ienft, m. -e§, -e, service; einem ju 

-en fein, be at one's service. 
$icnfrmäb(l)en, n. -§, — , maid-servant. 
bie£-tr, -e, -e§ ör bte§/ demons. pron. 

this, the latter; from ber and the 

particle -fe to which the tertn. has 
* been added. 
bieimal, adv. for the moment, for the 

present, this time. [acc. of noun.] 
$ietenborf or 9teubietenborf, n. -3, a 

village between Erfurt and Gotha. 
Sing, n. -ei, -e, thing, matter, affair. 
bingen, bang, gebungen, also w. tr. 

bargain, hire. 
btöftttie'ren, tr. discuss. [F. discuter] 
birttt, adj. direct. [L.] 
bid^tttieren, tr. dispute, argue. [F.] 



bog, conj. but, yet, however, neverthe- 

less ; adv. surely, indeed, I suppose ; 

öfter negative questions, yes, but I 

do ; with imp. do, pray. 
Softor, m. -3, -o'ren, doctor. 
$oldj, m. -(e)8, -e, dagger, poniard. 

[Sl.] 
Xonan, /. Danube. 
$onner, m. -3, thunder. 
Sonnerljatt, m. -5, thunder peal. 
bottnem, intr. !>., thunder. 
Sonnerdtag, m. -8, -e, Thursday. 

[Donar's (Thor's) day.] 
Somterfeetter, n. thunder storm ; used 

as interj. [thunder !] 
boWclt, adj. double, twice. [F. double.] 
Surf, n. -e3, *er, village. 
$&rfffje«, n. -§, — , hamlet. 
$otn, m. -(e)§, -e, and -en {or Ä er), 

thorn, thorn bush. 
$ornentyetfe,/. w. thorn hedge. 
$orngeftruW(e), n. -e§, brier thicket. 
$ontrd$ff)en, «. -g, brier rose. 
bort, a//z>. there, yonder. 
borttyer, a</tf. from there. 
bortyitt, adv. thither. 
bortfteljeub, pari. adj. standing there. 

[flehen.] 
$ofe, /• w - box ; snuff box. 
bran, see baran. 
$rang, m. -(e)§, pressure, impulse; 

throng. 
bringen, tr. press, throng, crowd ; refl. 

force one's way ; intr. press, crowd ; 

urge, hurry. 
brauf, see barauf . 
brauften, adv. without, outside, out of 

doors. [bar, aufeen, /r. au3.] 
breljen, tr. turn, twist; refl. tum, re- 

volve. 
brei, num. three. 
breier lei, indecl. adj. of three kinds. 

[from lei, obs. "sort"]. 
breifad), adj. threefold. 
bretyttttbert , adj. three hundred. 
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$rett(Ottg, m. -4, H, harmonic triad, 

chord. 
bretmal(e), adv. three times, thrice, 

[acc.pl. used adv.] 
breinfeten, \a\) — , -aefe^en, intr. !>., 

look, appear. 
bm| ig, num. thirty. 
Streitiger, m. -8, — , man of thirty 

years, or in the thirties. 
$rei$igerin,/. w. vornan in the thirties. 
bteinnbbreift ig, num. thirty-three. 
brei$elnt, num. thirteen. 
breiftefri-er, -e, -e§, num. adj. 

thirteenth. 
brin, see barin. 
bringen, brang, gebrungen, intr. f., 

rush (in), penetrate, force a way (in) ; 

tr. urge, force ; — in, urge upon. 
bringenb, part. adj, pressing, urgent, 
br innen, adv. within. [barinnen.] 
britt -er, -e, -e§, num. adj. third. 
brütend, adv. thirdly. 
broljen, intr. \). (dat.) f threaten. 
$rol)ttttg, /. w. threat. 
bvoSig, adj. droll, funny. 
$rofdjte,/. u: drosky, hackney carriage. 

[Russian.] 
^rolfef, /. w. thrush. 
brftben, adv. over there, beyond. 
brufrer, see barüber. 
bauten, tr. print. [$rud\] 
briieten, tr. press, oppress. [S)rud .] 
brnnt, see barum. 
brmtter, see barunter. 
bu, //. ityr, pers. pron. thou. 
$ttft, m. -(e)§, *e, odor, fragrance; 

vapor. 
bnften, intr. $., exhale, be fragrant. 
bnlben, tr. bear, endure, suffer. 
bnntnt [bümmer or bummer, bümm(e)f) 

or bumm(e)fi], adj. stupid, foolish. 
Snmmfotf , m. -eS, 'e, blockhead. 
bnnte(, adj. dark. 
Snntel, n. -§, darkness. 
$nnteUjeit, /. darkness. 



bnnleltt, intr. fy., darken, grow dark. 
binlen, intr. {dat.) w. seem, appear; 

tr. impers. eS büntt midi, or midj 

bfinlt, methinks, it seems to me; 

refl. fancy oneself . 
bftnn, adj. thin, slender. 
b«rd),/rr/. with acc. through ; used as 

sep. or insep. prefix. 
bnrffjani', oft'.throughout, thoroughly, 

quite ; at any rate, absolutely, posi- 

tively. 
bnrg'bringett, sep. intr. brang — , -ge« 

brungen, get through, penetrate; 

pervade ; prevail ; insep. intr. burd)= 

bringen, -brang 7 , -brun'gen, pene- 
trate, permeate. 
bnrdybrin'genb,/ar/. adj. penetrating. 
bnrftcinan'ber, adv. confusedly, pell- 

mell. 
bnnfjfUe'gen, bunfcflog', burgflo'gen, 

insep. tr. fly through; run over, 

read hastily. 
bnrffj'fttljren, sep. tr. carry through, 

carry into effect. 
burd^ge^en, sep. intr. f. ging — , -ge* 

gangen, go through, penetrate ; run 

away ; pass (pf laws) ; tr. wear out ; 

go through (peruse books) ; go over 

{aecounts). 
bnrdjfotttinen, fam — , -gefommen, 

intr. f., come through; recover; suc- 

ceed. 
bnrffj'mufiern, sep. tr. examine. 
burdj'n&ffen, insep. tr. wet through, 

drench, soak. 
bnrdj'feljfn, sep. intr. \<\% — , -gefetyen, 

look through ; tr. look over, examine, 

peruse, revise. 
bnn^fif^Hg, adj. transparent. 
bnrdjfrret'fen (alsobur$'frreiien), insep. 

tr. roam through, go over, ramble 

through. 
bnrdj'tfnen, tr. sep. also insep. sound 

through ; insep. resound. 
bnrdjnian'beta, insep. tr. walk through. 
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bttrffjtooit'bent, insep. tr. wander 

through, traverse. 
bttrffjtoei'tiett, tr. insep. (also /«?/.), soak 

through, drench. 
bn*ffj$it'<feit, insep. tr. flash or thrill 

through. 
bftrfett, burfte, geburft, intr. \. (modal 

auxiliary), have permission, be al- 

lowed, may ; venture. 



bftrr(c), adj. dry, parched. 
$ftrre r /. drought. 
Surft, m. -e§, thirst. ' 
bftfter, adj. gloomy, dusky, sad. 
Sttfcettb, n. -%, -e, dozen. 
btt#e*btoeife, adv. by the dozen. 



<8b&(e),/. w. ebb, low tide. 

eben, adj. even, smooth; <w/i>. just, 

even, precisely ; for that very reason ; 

just now ; with pronouns eben ber= 

felbe, eben biefer, that very one. 
ebenfaKd, adv. likewise. [eben(en) 

ebettfo, adv. just so; ebenfo . . . tote, 

just as. 
(Sbro, m. -%, a river in northeastern 

Spain, flowing into the Mediterra- 

nean. 
tä)t, adj. genuine, real, true. 
(Jeff, /. w. corner. [cf E. edge.] 
ebel, uJj. noble, generous ; precious. 
(Sble(r), m. infl. as adj. noble, noble- 

man ; //. nobility. 
(gbeltnabe, m. w. page. 
Qbelfteta, m. -e§, -e / precious stone, 

jewel. 
(Sbeffa, n. a city in northern Mesopo- 

tamia, on the Euphrates. 
(Sger, n. a city of northern Bohemia, 

in the city hall of which Wallenstein 

was murdered, Feb. 25, 1634 (/. 118). 
t\)t f conj. before, ere; adv. former ly, 

sooner, rather. 
@tye, /. iv. marriage. 
efyebem, adv. before, formerly [fr. adv. 

6 and dat. of comp, bem.] 
(Sljegatte, m. iv. husband. 
ttftcftm, m. husband ; lord. 



eQentftftß, adj. former. 

efyemald, adv. formerly. [fr. 6 mafes, 

adv. gen. of time]. 
(S^tpaat, n. -e§, -e, married coupte. 
ttftt (cotnpar. of el)e), adv. sooner, 

rather. 
(Sfyeftattb, m. -(e)8, State of marriage. 
etyrbar, a^'. honorable ; chaste. 
®0**»/« w. honor. 
eljrett, tr. honor. 

Stfrettfreitj, n. -e3, -e, cross of honor. 
(Styremnatm, m.-eä, Ä er, man of honor. 
ehrerbietig f adj. respectful, reverential. 
(Sljrerbietirag,/. homage. 
(Sljrfltrftyt, /. veneration, reverence; 

awe. 
<S^rgei5 r 01. -eg, ambition. 
eljrttd), <&#. honest, honorable, fair. 
(StrUffjfeit, /. honesty, integrity. 
et, interj. why, indeed. 
(St, n. -3, -er, egg. 
(Hcfye, /. iv. oak. 
eitlen, o^'. of oak, oaken. 
<$i$entifd), m. -e§, -e, oak table. 
(SictyNMräe», n. -$, — , squirreL 
<5ib, w. -eS, -c, oath. 
(Siber, /. a river forming the boundary 

between the Schleswig and Holstein, 

flowing into the North Sea. 
(Sibeffjfe, /. w. lizard. 
<Sibgettoff(e), m. w. confederate 
(Eifer, m. -8, zeal, passion. 
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®iferfnd)t, /. jealousy. 

eiferfftd)tig, adj. jealous. 

eifrig, adj. zealous, earnest, eager. 

eigen, adj. own; peculiar, stränge; 

eigen ft, inmost. [cf. E. own.] 
eigennuiffjtig, adj. arbitrary. 
eigentlid), adj. proper, actual, real ; 

adv. really. [session. 

Eigentum, n. -eä Hx, property, pos- 
etgetttümliä), adj. stränge, peculiar. 
(Site,/, haste. [haste. 

eilen, intr. \). or\. t hasten ; refl. make 
eilig, adj. hasty, speedy. 
ein, indef. art. a, an ; numeral, einer/ 

eine, einä, one ; pron. one {used sub- 

stantively). In the dat. and acc. it 

may supply the missing forms of 

man. 
ein, adv. in, into ; used as sep. accented 

prefix. 
einanber, indef. pron., indecl. {dat. or 

acc.) one another; with ftdj refl. or 

reeip. 
einbiegen, bog — -gebogen, tr. bend 

or turn in. 
einfritben, sep. tr. {with refl. pron. in 

dat.) imagine, fancy. 
einbringen, braute — , -gebraut, bring 

in; yield, profit; triebet — , make 

up (time). 
eittbrerafen, tr. and intr. apply the 

brakes ; slow up. [SBremfe, brake.] 
einbämmen, tr. restrain. [$amm, bar- 

rier.] 
einbringen, brang — , -gebrungen, intr. 

f., enter by force, penetrate. 
einbrittgtirt), adj. penetrating ; urgent ; 

forcible. 
CHttbruef, m.-tS, u-i, impression. 
einbrnefen, sep. tr. press in, impress; 

crush. 
einfand, adj. single, simple. 
einfallen, fiel — , -gefallen, intr. f., 

fall in; interrupt; with dat.of per- 

son, come to mind, oeeur ; chime in. 



einförmig, adj. uniform, monotonous. 
einfuhren, sep. tr. lead in, introduce. 
tintfAHbtln, sep. tr. purchase, obtain by 

barter. 
eingeben, ging — , -gegangen, intr. f., 

go in ; arrive ; cease ; aoeede to. (auf 

acc.) ; tr. conclude, contract. 
einter'marfffjieren, sep. intr. f., march 

along. 
einholen, sep. tr. go and get; fetch; 

obtain; overtake; make up (lost 

time). 
einig, -er, -e, -eS, indef. pron. some, 

several, any ; adj. united. 
(Sinigteit, /. unity, concorcL 
einlaufen, sep. tr. purchase. 
einteeren, sep. intr. f., stop, put up (at 

an inn). 
e in f er fern, sep. tr. imprison. 
eittftemmen, sep. tr. pinch in, squeeze. 
eintaben, tub — , -gelaben, tr. invite. 
einluden, tiefe — , -gelaffen, tr. let in ; 

adrait ; refl. with mit, deal with, en- 

gagein. 
ein'ntal, adv. once, one time ; auf — , 

all at once, suddenly ; nodj — , once 

more. 
einmal 7 , adv. once upon a time, for- 
mer ly; fut. some day, some time; 

just ; nid^t — , not even. 
einmütig, adj. with one mind, unani- 

mous. 
(Sinnalyme, /. w. proeeeds, reeeipts ; in- 

come; capture. 
einnehmen, naljm — , -genommen, tr. 

take in ; oecupy, take possession of , 

capture. 
einräumen, sep. tr. furnish (a room)\ 

give up (to), concede ; yield. 
einrieben, sep. tr. arrange. 
CHuriajtnug, /. w. arrangement, regula- 

tion; establishment. 
find, n. see ein. 

einfam, adj. lonely ; solitary ; alone. 
einf dyenfen, sep. tr. pour in ; fill up. 
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einfdytmtt, sep. tr. put in harness. 
tinfffpCafen r fölief — , -gefötafen, intr. 

f., fall asleep. 
einf ff) tagen, *'«/r. f., turn out well, 

succeed. 
eittf f^runtlPf en r intr.\., shrink in, shriv- 

el, contract. 
einfe!)en, fat) — , -flefeljen, sep. tr. per- 

ceive, examine. 
eittfrfcett, sep. tr. put in ; pledge, stake ; 

appoint. 
einfiel/ insight. 
©infiebler, m. -3, — , hermit. \obs. 

sedel, seat.] 
(Eütfieblerin, f. w. hermitess. 
einfhtgen, fang — , gefungen, tr. sing 

to sleep. 
eiuft, adv. once ; some day, some time. 
einfreefen, sep. tr. put in ; put in one's 

pocket. 
einfteigen, flieg — , -gefHegen, intr. f., 

step in, enter (a train) ; einfteigen, 

all on board. [cide. 

eittftimnteit, sep. intr. \)., join in ; coin- 
eintan$en, sep. tr. dance to sleep. 
ein'tönig, adj. uniform, monotonous. 
ein'rräcfyttg, adj. harmonious, peacable. 
eintragen, trug — , -getragen, tr. enter 

(an account) ; yield. 
eintreffen, traf — , -getroffen, m/r. f., 

arrive ; happen, be fulfilled. 
eintreten, trat — , -getreten, intr. f., 

step in, enter. 
(Sitttritt, m. -3, -t, entrance, admis- 

sion ; beim Eintritt, on entering. 
(Sittberftimbtttö, n. -(ff)e3, -(ff)e, agree- 

ment, understanding ; aecord. 
eittmeiftett, sep. tr. initiate, reeeive (into 

an Order); consecrate. [obs. adj. 

toeil), holy. 
einbiegen, w. sep. tr. rock to sleep. 
eintt)i0igen, sep. intr. %., consent, 

agree to (in). 
(SittmiUigitttg, /. w. consent. 
(Sittwoljmer, m. -%, — , inhabitant. 



eintt»ttrjc(tt f sep. intr. f., take root, be- 

come rooted. 
eittfteftt, adj. Single, isolated, individ- 

ual ; adv. singly, in detail. 
eintieften, j g — , -gesogen, tr. draw 

in ; collect ; confiscate ; intr. f., enter, 

march in. 
citt${0r adj. only, Single. 
(Sittjttg, nt. -e§, u e, entry, entrance. 
(£f#, n. -e£, ice. 
(Sifett, n. -§, — , iron. 
(Sifenacty, «. -§, city in Saxe Weimar, 

with the Castle of the Wartburg. 
(gifenbafyteoitye', n. -3, -8, compart- 

ment of a railway rarriage. 
(Sifengitter, n. -3, — , iron grating; 

lattice. [©itter, cog. Gatter.] 
(Sifenftange, / w. iron rod. 
eifern, adj. of iron. 
(Elettb, n. -3, misery ; exile. [orig. 

eli-lenti.] 
efenb, adj. miserable, wretched. 
(Element 7 , n. -(t)8, -e, dement, rudi- 

ments. [L.] 
(Sfepfant, m. w. elephant. [L.] 
elf , nutn. eleven. 
elfenbeinern, adj, of ivory. 
elftjunbert, adj. eleven hundred. 
elft, -er, -e, e3, ord. num. eleventh. 
(Sttem (no sing.), pl. parents. [adj. 

alt.] 
tmp-, unaccented preßx, see ent-. 
empfang 7 , m. -3, reeeption. 
empfangen, empfing, empfangen, tr. 

reeeive, welcome. 
empfehlen, empfahl, empfohlen, tr. 

commend ; refl. take leave. 
empfinben, empfanb, empfunben, tr. 

feel, experience. 
(SmpfinbUtyteit, /. sensitiveness, sensi- 

bility; irritability. 
empor', adv. upward, aloft; used as 

sep. prefix. 
emp d'renb, part. adj. shocking, revolt- 

ing. [empören.] 
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tmpüt'tatttvn, up. intr. $., w. flutter 
or fly up. [lift up. 

tmpot'Wtn, ^ob — , -flegoben, tr. 

tmpmt'WüUtU, sep. intr. $., look up. 

enMwfefcn, fa$—, -flefe&en, /r. look 
up. 

emjor'frrättben, sep. refi. rüffle; stand 
on end ; struggle upward. 

tmpüt^t^tn, 30g — , -gejogen, tr. draw 
up <?r forth ; raise. 

entfig, adj. industrious, active. 

(Enbe, n. -8, -n, end; aim; am — , 
finally, at last. 

fttben, tr. and intr. end. 

enblidj, <ra?v. finally, at last. 

eng(e), a<#. narrow, tight. 

(Engel, «. -3, — , angeL [Gr.] 

ent>, insep. unaccented preßx, mean- 
ing against, forth, away, out of ; Sep- 
aration, deprivation; negation; in-. 

entbehren, tr. or intr. (gen.) do with- 
out ; dispense with. 

entbtöften, tr. bare, uncover. 

entbrennen, entbrannte, entbrannt, 
intr. f., kindle, take fire, burn. 

entbecfen, tr. discover, detect, reveal. 

(Entbeifttttg, f. w. discovery, discloiure 

enterbt«, tr. disinherit. [Grbe.] 

entfallen, entfiel, entfallen, intr. f., 
drop from (one's tnemory) ; escape. 

entfernen, insep. tr. remove ; refl. with- 
draw, depart. 

entfernt, part. adj. distant, far. 

(gntfermtng,/. w. distance. 

entfuhren, tr. carry off, abduct. 

entgegen, Prep, with dat. preceding f 
against, towards, to meet ; used also 
as separable preßx, with dat. ofthe 
indirect object. 

entgegengellen, ainfl — , -gegangen, 
sep. intr. f., go to meet, encounter. 

entgegenhalten, $ielt— , -gehalten, sep. 
tr. hold towards ; oppose. 

entgegenjubeln, sep. intr. &., (dat) re- 
joice, exult ; hail with joy. 



entgegentonttttm, tarn — , -gefomnten, 

intr. f., (dat.) come to meet, respond. 
entgegenrnfen, rief — , -gerufen, sep. 

intr. call to. 
eutgegeufdjlagen, fölug — , -flefc&lagen, 

intr. ty., beat or throb towards. 
entge genfirre efeu, sep. tr. Stretch toward, 

extend. 
entgegenrragen, trug — , -getragen, tr. 

carry toward. 
entgegentreten, trat — , -getreten, tr. 

advance toward, oppose. 
entgegnen (dat.), intr. meet, oppose ; — 

auf (acc), reply to ; tr. rejoin, retort. 
entgegen, entging, entgangen, intr. f., 

get away, escape. 
enthalten, enthielt, enthalten, tr. con- 

tain ; refi. refrain (from) ; forbear. 
entfontnten, entfam, entfommen, intr. 

f., (dat) get off, escape. 
entlang 7 , adv. along, with acc. of ex- 

tent ; Prep., acc. and gen. along. [in 

lanc] 
enttarnen, tr. unmask. [Carte] 
entlaffen, entließ, entlaffen, tr. dismiss, 

discharge. 
entlegen, adj. remote, distant. 
entloifen, tr. entice, draw (from). 
entreißen, entriß, entriffen, tr. snatch 

or tear away, wrest. 
entrennen, entrannte, entrannt, intr. 

f., escape. 
enrfdj&bige«, tr. compensate; — für, 

make amends for; refi. recompense 

for. [deeide. 

entfä)etben, entjdtfeb, entfc&teben, tr. 
eutfdjieben, part adj. deeided, deter- 

mined ; resolute, positive. 
entfdj liefen, entfd)lofj, entjd&loffen, refl. 

resolve, determine. 
enrfdjloffen, /ar/. adj. determined. 
<Sntfd)tn8, m. -ffiJeS, lf (ff)e, resolution, 

decision. 
entfffjulbigen, tr. excuse, pardon ; refi. 

apologize. 
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<$nrfä)tt(bignng, /. w. excuse, apology ; 

um — bitten, beg pardon, apologize. 
Qttrfefcett, n. terror, horror, amazement. 
entfefcltd), <z^'. terrible, horrible, shock- 

ing. 
entfielen, entfianb, entjtonben, intr. f., 

arise, originate. 
enrftetgen, entließ/ entfliegen, intr.\., 

rise from, come forth (from). 
etttflellrit, /r. disfigure, distort. 
fltttomffltftt, /r. disarm. [2Baffc] 
entfeeber . . . ober, conj. either . . . or. 
enttoeidjen, entwid), entminen, intr. f., 

disappear ; run away, absconcL 
enthielten, entgog, entgogen, tr. with- 

draw {dat. offers) ; refl. with gen. 
entziffern, tr. deeipher. [F. Chiffre.] 
eut$ttcteu, tr. transport, charm. 
tuttfoti, adv. in two. [in jttJCi.] 
er, pers. pron. he. 
et», insep. prefix, expressing origin, 

transition, completion, intensity, at- 

tainment. 
(Srtarmen, n. -8, pity, compassion. 
erbarmnng£lo£, adj. ruthless, merci- 

less. 
©rbe, n. -3, — , inheritance. 
erbeuten, tr. take as booty, capture. 
erbieten, erbot, erboten, refl. offer. 
erbitten, erbat, erbeten, tr. request; 

induce by entreaty, persuade. 
(Srblattb, «. -eS, -e, hereditary land. 
erbttrfcn, tr. catch sight of, discern. 
(grbfdjnft, /. w. inheritance. 
(grbfenftouge, /. w. pea-stock, support. 
(Srbbeben, n. -§, —, earthquake. 
(Srbbeerenfdjlag, m. -8, *e, strawberry 

enclosure, bed. 
(frbbeerenfnd)en, w.-§, hunt for straw- 

berries. 
(frbbeerenseit,/. w. strawberry time. 
(£rbe, f. w. earth, ground. ; auf (Srben, 

w. dat. fem. on earth. 
erben!*», erbaute, erbaut, tr. devise, 

contrive. 



erbenttia), adj. imaginable, conceivable. 
(Srbreio), «. -(e)8, the earth ; ground, 

soiL 
erbnlbeu, tr. suffer, endure. 
ereifern, refl. fly into a passion (über, 

acc.) 
erfahren, erfuhr, erfahren, tr. experi- 

ence, learn. 
($rfaf)rnng, / w. experience. 
erf äffen, tr. grasp, comprehend. 
erhüben, etfanb, erfunben, tr. invent, 

contrive. 
(Srfittber, m. -8, — , inventor. 
erfolgen, intr. f., follow (from), result. 
erfolglos, adj. unsaccessful, withoüt 

result. 
erforfdjen, tr. inquire into, investigate. 
erfreuen, tr. rejoiee, gladden; refl. 

{gen. or über and acc.) enjoy. 
erfrenltd), adj. enjoyable, agreeable. 
(grfrifdjimg, /. w. refreshment. 
erf tttten, tr. fill ; fulfiL 
(Srfftttnng,/. fulfilment. 
(frfurt, n. -8, city in Saxe- Weimar, a 

former university town, where Lu- 
ther studied. 
ergeben, ergab, ergeben, deliver; refl. 

submit; devote; result. 
ergeben, pari. adj. devoted, attached. 
(Srgebntö, n. -flf)e8, -(ff)e, result. 
ergeben, erging, ergangen, intr. f., go 

forth, f are. 
ergeben, see ergoßen. 
ergoßen, tr. please, gratify, delight; 

refl. be delighted (an or mit), [oös. 

geffen, forget.] 
ergd*lid), adj. delightful. 
ergreifen, ergriff, ergriffen, tr. seize, 

take up ; adopt (measures) ; flg. em- 

brace ; bie 8rlud)t — , take to flight. 
ergrimmen, intr. f., grow furious ; er* 

flrimmt, infuriated. 
ergrftnben, tr. fathom, search out. 
ergaben, adj. exalted, grand, sublime. 

\obs.part. of ergeben.] 
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erhalten, erhielt, erhalten, tr. reeeive ; 

keep, preserve. 
erbeten, erfcob, erhoben, tr. lift up, 

raise; refl. rise, arise; rise against 

(gegen). 

erl|i^ett r insep. tr. heat, excite ; refl. be- 

come heated, incensed ; pari. erf)ifct, 

not, flushed. 
ttWfyttl, tr. raise, elevate; advance, 

increase. 
etilen, refl. rest, recover. 
(£rl)i>Utng£reife,/. w. pleasure trip. 
erinnern, tr. remind; — an, remind 

of; refl. {gen. or an with acc.) re- 

member. 
S'rtc«, or (Jri'ea,/. heath, Erica. 
(frimternng, /. w. remembrance, mem- 

ory. 
erlernten, erfannte, erfannt, tr. per- 

ceive, recognize, acknowledge ; admit 

as credit for (für); au — geben, make 

known, suggest ; refl. represent one- 

self. 
erliefen, erfor, ertoren, tr. choose, 

elect. 
er Hären, tr. explain, declare. 
Srftörung, /. w. explanation. 
erfleiiern, tr. climb up, ascend. 
erfronfen, intr. f., fall ilL 
erfunbigen, w. refl. inquire, ask for 

(naäj). [Äunbe.] 
erfnnfteln, w. tr. feign, affect. [Äunft.] 
er Unten, tr. permit ; {dat. of pers.) 

refl. take the liberty. 
(Srlaubntö, f. — <ff)e, permission. 
erleben, tr. live to see, experience. 
erleiben, erlitt, erlitten, tr. suffer, un- 

dergo. 
Qrlengebnfd), n. -e8, -e, alder thicket. 
Grtentdnig {or (Srltönig), king of the 

elves. 
erleuchten, tr. illuminate. 
ertöfcfjen, erlojo), erloföen, intr. f., go 

out, be extinguished. 
erlüfeu, tr. deliver, redeem. [(od, free.] 



<grmmig(e)Uiug, /. want, failure, de- 
fault. 
(Srutattttttg, /. weariness, exhaustion. 

[matt.] 
ermeffen, ermafj, ermeffen, tr. measure, 

estimate, judge. 
ermorben, tr. murder. 
Chrmorbnng,/. w. murder. 
erntfiben, tr. weary. [mübe.] 
ermubet, part. adj. tired, weary, ex- 

hausted. 
Chrmttbnug,/. weariness, exhaustion. 
ernähren, tr. nourish, feed, support. 
emenem, tr. renew. 
erniebrtgen, tr. lower, degrade; refl. 

humiliate, condescend. [nieber.] 
(Stuft, m. -e8, earnest, seriousness. 
ernfr, adj. earnest, grave, serious. 
ernftQaft, adj. earnest, serious. 
erobern, tr. capture, overcome. [ober.] 
etyreffen, tr. extort. 
(Styreffnng,/. w. extortion. 
<£rqnilfang, /. w. refreshment, comfört. 
erraten, erriet, erraten, tr. guess; di- 

vine. 
erregen, tr. excite, arouse. [rege.] 
erreichbar, adj. attainable. 
erreichen, tr. reach, attain. [reichen.] 
Qrrettttttg, / deliverance. [retten.] 
erridjteu, tr. erect, establish, found. 
erröten, intr. f., blush. 
erfanfen (erfäufjt, erfäuft), erfoff, er= 

[offen, tr. colloq. get drowned. 
erf ä)affen, erlauf, erf Raffen, tr. create. 
erfffjaUen, erfcfcoH, erfüllen («&» w.), 

intr. f., sound out, resound, ring. 
erfreuten, erfäien, erföienen, intr. f., 

appear ; be published. 
erfeftfageu, erfd)(uo, erfragen, tr. slay, 

kill. 

erfffjrerfen (erfc^rteffi, erfo^ridt), erfefcraf, 
erjefcrodfen, intr. f., be frightened; 
w. tr. frighten, startle. 

erfdptfffen, part. adj. terrified. 

erf eignen, tr. long for. 
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erfetjett, tr. supply (the place), re place ; 

make up (for) ; indemnify. 
erfUmeit, erfann, erjonnen, tr. devise, 

contrive. 
erfpäfyett, tr. espy, spy out. 
trft, adv. first, previously; before an 

adv. only; not tili; = nodj, still; 

= bod), would that, if only ; all the 

more. {Super l. oftty.) 
ttft, -er, -t, -i3, adj. first. chief. 
rrftatt, adj. dial. at first, in the be- 
ginn ing. 
ttftüUUtn, intr. f., be surprised, aston- 

ished at (über). 
(£rftaunen, n. -8, amazement. 
erftilfctt, tr. or intr. f., smother, suffo 

cate. 
erfritrmeit, tr. take by storm. 
ertönen, intr. f., sound forth, ring. 
ertrage«, ertrug, ertragen, tr. bear; 

support; endure. 
errreten, ertrat, ertreten, tr. tread or 

trample to death. 
erfradjttt, intr. f., awake, be roused. 
ertoadtfeit ($ like f), ernmd)§, erroa<&= 

fen, intr. grow up ; spring, proeeed 

from (au§). [roadjfen, E. wax.] 
(frtoägmig,/. w. consideration. 
ertoätjlen, tr. choose. [roatyl.] 
ertoarten, tr. await ; expect. 
(?r Wartung, f w. waiting, expeeta- 

tion. 
ertoetfett, ermte§, erwtefen, tr. prove, 

demonstrate ; render, bestow; refl. 

show oneself. 
erweitern, tr. extend, expand. 
erwerben, erwarb, erworben, tr. ac- 

quire, win. 



ertoibern, insep. tr. return; reply; 

requite. 
ersten, tr. relate, teil. [3al)l.] 
(grjäfylnng, /. w. narration, aecount, 

tale. 
erjengen, tr. beget, produce. 
erhielten, erjog, erjogen, *>. bring up, 

educate, train. 
erzürnen, tr. make angry, irritate; 

refl. grow angry at (über). 
t$, n. pers. pron. it ; expletive to intro- 

duce a sentence, there. 
<5fel, m. -§, — , ass, donkey. 
effeit, a&, gegeffen, tr. eat. [food. 

(Sffen, #i. -3, eating; meal; dinner, 
ßtfdj {Hai. Adige), /. a river of north- 

ern Italy rising in the Tyrol, and 

flowing into the Adriatic Sea. 
flow, adv. somewhere; sometime; 

about, nearly ; possibly ; ivith pron. 

= ever, maS etwa, whatever. 
tttoa$,f>ron. (indecl.) some, something ; 

indef. pron. any, a little, somewhat. 
euer, pers. pron. gen. of ifyr, of you ; 

poss. pron., your. 
Sttle,/. w. owL 
Gnro'p«, n. -3, Europe. 
Sbange'ttenbnd), n.-9, *er, bookof the 

Gospels. [Gr., G.] 
ewig, adj. eternal ; perpetual. 
(gWigfeit, / w. eternity. [forever. 

f Wtglidj, adj. eternal, continual ; adv. 
<$gem*e(, n. -3, — , example. [L. 

exemplum.] 
©r.emjlar 7 , ». -(e)8, -e, speeimen; 

copy (of a book). [L.] 
Ggtnrfion', /. w. excursion. [L.] 
egtr afein, adj. very fine. 
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9«f!e(, /. w. torch. 

fälteln, intr. I)., flicker; waver, hesi- 

tate. 
gfatyne,/. w. flag, Standard. 
faljren, fu^r, gefahren, m/r. f. *r l>., 

drive ; go, proceed, fare ; in btc £ölje 

— , start up. [cf. E. fare.] 
fafyrenb, /arf. a^*. wandering, vagrant 
OrA^rtnanit, m. -%, Hx or -leute, ferry- 

man. 
fytytplau, m. -e8, *e, time table, 

railway guide. 
$al)rt, f. iv. journey. 
$a<>*Se»g, n. -e§, -e, ship, boat. 
gfait, n. -3, -8, fact, deed. [F.] 
8fatte, m. w. falcon. 
Saliner, m. -8, — , falconer. 
Sfatfoeret, /. falconry. 
$*U, m. -3, H, fall ; case. 
fallen, fiel, gefallen, intr.\., fall; de- 

cline; -laffen, drop. 
fällen, tr. make fall, felL 
falfa), ö^'. false. [L. falsus.] 
gfalfafteit, f. falsity, duplicity; false- 

hood. 
falten, tr. fold. 
Satter, m. -8, — , butterfly. 
ftamilie, /. w. family. [L. familia.] 
ftamilienteften, ». -8, family life. 
familienttieife, adv. in families, with 

their families. 
$amitten&immer, n. -3, — , sitting 

room. 
fangen, fing, gefangen, tr. catch, cap- 

ture. 
Sfarbe, /. w. color. 
färben, tr. color, dye. 
farbig, adj. colored. 
gfarnfrant, n. -e8, "er, fern. 
8f«f , n. -ffi)e8, *<ff)er, barrel, cask. 

[cf. E. vat.] 
f äffen, tr. seize, catch, grasp, hold ; re- 



solve lipon, form (a plan or opinion) ; 

reß. compose oneself . 
Sfaffnng, /. composure. 
faft, adv. almost. 
Saften, n. -8, fasting. 
flfafrnadjt, /. «t, Shrove Tuesday, night 

bef ore Lent. 
fatal', vexatious, miserable, annoying, 

odious. [/?., L.] 
fant, adj. lazy. 
Santljett, /. laziness. 
Sanft,/. H, fist 

Seftrnar', m. -8, February. [L.] 
festen, fo$t, gefönten, intr:\„ fight. 
S*ber, /. w. feather; pen. [cf. E. 

feather.] 
Seberlefen, n. -8, hesitation. 
Seberfriet, n. -8, -e, falconer's Iure; 

bird to incite a falcon. 
Sebertoitb, n. -(e)8, o?//. wild fowl, 

feathered game. 
flfee, /. w. fairy. 
fegen, tr. sweep. 
feilten, r>. miss ; intr. t)., fail, make a 

mistake; be lacking <w wanting; 

impers. be wanting ; tvaS fet)tt ? what 

is the matter? 
Segler, m. -8, — , fault, mistake. 
feierlid), adj. festive, solemn. [cf. 

Sferien.] 
feiern, tr. celebrate. 
fein, adj. fine, delicate; pretty, nice; 

elegant, refined ; artf ul ; quick, smart. 

[Rom] 
Sfeittb, m. -e8, -e, enemy, foe, adver- 

sary, Opponent ; ber böje — , the foul 

fiend, devil, evil one ; feinb, pred. adj. 

hostile. [orig.part. used subs. hate]. 
feinblid), adj. hostile. 
Seinbfetigteit,/ hostility. 
Selb, n. -e3, -er, field. 
Selbfrttlty,/ *e, fruit of the field. 
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9elbfym, m. w. general, Commander. 
8fetbfitein,>».-*8,-e, field-stone, boulder. 
9clb^ttg r m. -e8, Ä e, campaign. 
8feH, ». -e8, -e, skin, hide, pelt. 
3fc(d r w. w. rock, 
pfeifen, m. -8, — , rock, 
ftelfewriff, «. -«8, -*, rocky reef. 
Sfelfenuianb, /. H, wall of rock. 
felfig f adj. rocky. 
#e platte, /. w. fedge of rock. 
tJfenfter, n. -8, — , window. [L. fenes- 

tra.] 
Srcitfterlriit r ». -8, — , little window. 
gfenfterfffteibe, /. w. window pane. 
gferbinanb II, m. -8 (15 78-1637), Arch- 
duke of Styria, King of Bohemia 

(161 7), of Hungary (1618), German 

Emperor (1619). p. 114. 
Serien, //. holidays. [L. feria, holt- 

day.] 
3feriett£eit, f. w. holidays, vacation. 
fem, adj. far, remote. 
%ttnt f f. w. distance. 
$entfidjt, /. distant view, prospect. 
fertig, adj. ready ; done, finished ; — 

rupfen, finish picking; — roerben, 

manage, get along; dispose of (mit). 

[ßfa^rt.] 
ftfertigteit, /. skill, facility ; readiness, 

fluency. 
&effel, /. w. fetter. 
feft, adj. fast, firm, steady ; fixed, forti- 

fied. 
tJfefi, n. -e8, -e, festival, feast [L. 

festum.] 
gfefitan&ug, m. -e8, *e, holiday attire. 
Sfefttletb, m. -e, -er, festival garment. 
ftfefttueften, m. -8, — , festal cake, 

Christmas cake. 
^eftgefang, m. -e8, H, festal song. 
fefMi*, adj. festal. 
feftftf Ken, sep. tr. fix, establish, arrange ; 

stipulate. 
8fefttS1tg£tltltttel, m. -8, -e, tunnel un- 

der a fortification. 



fett, adj. fat. 

ftetett, m. -8, — , shred, tatter, rag. 
fettdjt, adj. damp, moist. 
ftener, n. -8, — , fire. 
SfenerfUmnte, /. w. fire flame. 
8ener£glnt, /. w. fiery glow or color. 
feurig, adj. fiery. 
Sfenerftein, m. -(e)8, flint. 
8fener}eng, m. -8, -e, tinder box, flint 

and steeL 
flfidjtenftannt, m. -e8, *e, pine tree. 
flbcl', a#. faithful ; jolly. [L. fidelis.] 
Sriefter, n. -8, — , fever. 
WWX'tf.w. figure. 
finben, fanb, gefunben, tr. find; r^f. 

be found, present itself , oeeur ; ji<$ — 

in, resign oneself to, adapt to. 
-3fi»get r m. -8, — , finger. 
fingerbilf, adj. thick as one's finger. 
Sftmte, *». w. Finn, Finlander. 
finfter, adj. dark, gloomy ; sad, stern. 
8fifd| r 1». -«8, -e, fish. 
3fifffjermfibffjen, «. -8, fishermaid. 
ftad), a^'. flat, open ; shallow.« 
Srlacfti, m. -e8, flax. 
ftaefero, intr. 1j., flicker. 
Sftantme, / w. flame. [Z,. flamma.] 
flammenb, part. adj. flaming. 
fttanberer, m. -e, — , an inhabitant of 

Flanders, a Fleming. 
flattern, intr. f)., flutter, wave, fly. 
3f(«n*roff, m. -es, *e, thick, fleecy 

coat. 
Srlerf , »*. -e8, -e, place, spot. 
Srleifen, m. -8, — , spot, stain ; village. 
flecfenlod, adj. spotless. 
flefyentfid), adj. beseeching. 
Ortetfd), n. -e8, flesh, meat. 
8ftei|, »1. -e8, diligence, industry. 
fleifig, a^'. diligent, industrious. 
3fKege f /. w. fly. 

fliegen, floß, otogen, intr. f. fly. 
fliegen, flo^, geflogen, intr. f. flee; tr. 

flee from. 
fliegen, flo&, gefloffen, intr. f. flow. 



33« 



VOCABULARY. 



f!immmt, tntr. f)., glitter, glisten, 

sparkle. 
fünf, adj. quick, hasty. 
flutten, intr. \)., sparkle. 
Srltnte,/. tv. musket, firelock. 
Sfludjt, /. iv. flight. 

flüchtig, adj. fleeting, fugitive, passing. 
fttugel, m. -3, — , wing. [fliegen]. 
Sflngeletu, *.-£, — , little wing,winglet. 
flügelfdjttiiugenb, part. adj. with vi- 

brating wings. 
3flügeltpr(e) f /. w. folding-doo*. 
3flur, m. -(e)3, -e, Vestibüle, entry. 

[£. floor.] 
ftluft , m. -(ff)e3, Ä (ff)e, river. 
flttftem, tr. or *«tfr. 1)., whisper. 
gflut, /. iv. flood ; tide. 
3rdl|ttkoinb r m. -(e)§, -e, a violent south 

wind (m Switzerland). 
Sföige, /. w. result, consequence. 
folgen, m/r. f., (dfa/.) follow, succeed ; 

>m/. it results. 
$otiant', m. w. folio. 
forkern, tr. demand, require. 
ftorberung,/. w. demand, claim. 
Ororm, /. -w. form ; model. [£.] 
formlto), ö#. formal. 
formulieren, tr. formulate. 
forfdjen, intr. I)., search, investigate. 
forföenb, pari. adj. searching, in- 

quiring. 
$orfa)Uttg,/. w. investigation, research. 
ftforft, m. -e§, -e, forest (also f. pl. 

-en). [Cf. E. forest.] 
$8rfter, m. -§, — , forester. 
3forftf)and, n. -e§, -"er, forester's house 

or lodge. 
fort, adv. forth, away, gone ; on, on- 

ward ; continuously ; in einem — , 

incessantly, continually; used as 

sep. accented prefix. 
fortfahren, futjr— , -gefahren, intr. f., 

drive away ; 1)., continue, proceed. 
fortfedjten, fotfct — , -gefodjten, intr. 

I)., continue to fight, fight on. 



fortgeben, ging — , -gegangen, intr. f., 

go away, set out. 
f orttomnten, lam — , -gefommen, intr. 

f., get away, escape; prosper. 
fortlaufen, lief—, -gelaufen, intr. f., 

run away, run on. 
fortleben, sep. intr. lj.,liveon,survive. 
forttttadjen, sep. intr. 1)., make haste; 

refi. take oneself off. 
fortrennen, rannte — , -gerannt, intr. 

f., hurry on, run along. 
fortreiten, rifj — , -geriffen, tr. tear 

away, carry along. 
fortfefcen, sep. tr. fy., continue. 
Sfortf ertrag, /. w. continuation. 
fortfffjlumtnern, sep. intr. %., sleep on. 
fortftimintmen, fömamm — , -ge* 

fätOOtnmen, intr. f., swim away or 

on. 
forttragen, trug — , -getragen, trans. 

carry away or along. 
f ortnjäljrenb, part. adj. continual, con- 

stant. 
fortwerfen, nmrf — , -getoorfen, tr. 

throw away. 
f ort&telpn, aog — , -gejogen, tr. pull or 

draw away ; intr. f., proceed ; march 

off, depart. 
3fra<f, m. -e§, -"e, dress-coat. 
8rfage,/. w. question. 
fragen, fragte or frug, gefragt, tr. ask, 

inquire ; e§ fragt fidf), it is a question. 
Sfragenbe(r), m. infl. as adj. ques- 

tioner. 
fraglich, adj. in question, aforesaid. 
front, adj. free, frank. 
grrante, m.w.a. Frank ; Franconian ; 

Frenchman. 
gfrantretd), n. -§, France. 
Sfrajfe, /. w. grimace ; wry face ; whim. 
$rat?engefid)t r n. -g, -er, scarecrow, 

fright. 
3fr tot, /. w. lady ; wife ; mistress, Mrs. 
prangen, n. -4, colloq. little woman, 

little wife. 
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Ofranettgeftalt, /. w. woman's form, 

vornan. 
3fraitetsf)«ltb,/. *, woman's hand. 
3frauett$intnter, n. -8, — , woman's 

apartment ; unmarried woman, 

spinster. 
$rauen$immer^attb f /. woman's hand. 
$r äu (ritt, n. -§, — , young lady ; Miss. 
frei, adj. free ; open. 
Sfreterdmantt, *».-§, "er, -leute, wooer, 

suitor. 
ftfreiljeit, /. w. freedom, liberty. 
freiließ, adv. to be sure, of course, cer- 

tainly, indeed. 
t£reimnt, m. -(e)8, frankness, candor. 
gfreiftuttbe, /. w. leisure hour. 
freiwillig, adj. voluntary ; free. 
fremb, adj. stränge, foreign, alien ; un- 

usual, unaecustomed ; belonging to 

another. [orig. fart. loving.] 
3frembe(r), m. infl. as adj. stranger. 
Sfrembeitblatt, n. -8, Hx, list of arri- 

vals, register of strangers. 
Sfrembtflfg, m. -e8, -e, stranger. 
treffen, frafe, gef reffen, tr. or intr. f>., 

eat (said of animals). 
Sfreube,/. w. joy, happiness, pleasure 
gfrenbettfeuer, n. -8, — , bonfire. 
3frettbeitgefif)rei, n. -8, shout of joy. 
fretsbeftraljleitb, pari. adj. beaming or 

diffusing joy. 
freubig, adj. joyous, glad, happy. 
freuen, tr. please, make happy ; refl. 

{gen., or über and acc), rejoiee at, 

be glad. 
gfreitttb, m. -e8, -e, friend. 
frenitbUd), adj. friendly, cheerful, 

pleasing. 
Sfrettttbttcftfeit, /. w. kindness. 
Sfretrabäfterg, ©eorg ton, m. -§, a 

noted knight of the sixteenth Century. 
ftreunbfdjaf t, f. w. friendship. 
3friebe(n), m. -n8, -n, peace. 
frtebefcriiigetib,/0rf. adj. peace-bring- 

ing. 



ftriebtatb, n. -8, former capital of the 
Dukedom of F., possessed by Wal- 
lenstein, in northern Bohemia. 

Sfriebenifeft, n. -*%, festival of peace. 

3frieb(e)ri$ I. or Barbarossa, (1123- 
1190) of the illustrious dynasty of 
the Hohenstaufen. Duke of Swabia 
(1147), German King and Emperor 
(1152). 

$riebri4ftrafte, /. Frederick street. 

frieblidj, adj. peacable. 

frieren, fror, gefroren, intr. f.,be cold, 
freeze ; tr. im/, be cold, chilled. 

griffe, m. w. Frisian, an inhabitant of 
Friesland in the Netherlands. 

frtfdj, adj. fresh, new; light, bright, 
gay ; lively, brisk, cool. 

gfrifenr', w. -8, -e, hair-dresser. [F.] 

frol), adj. happy, glad, joyous. 

f röfy(id), merry, joyous. [Cf. E. frolic] 

fromm, adj. honest, worthy; pious, 
devout. 

ftfrofffj, m. -e8, h, frog. 

Sfrofftftienteleiif, n. -8, — , leg of a 
frog. 

Sfrdttftebt, n. -8, a Station near Gotha, 
a favorite point for entering the 
Thuringian Forest. 

ftfruffjt, /. H, fruit, crop. 

f HU>, adj. early, in the morning ; frft' 
$er, earlier, former. 

frttQer, adv. before, formerly. 

ftritylittg, m. -8, -*, spring. 

grityltttgdct^tttttg,/. w. presentment of 
spring. 

3friU}Kttg$itad)mittag, m. -8, -e, after- 
noon in spring. 

gritytittgdfomte, /. w. spring sun. 

3frftl|ftttir, n. -8, H, breakfast. 

frftyftatfett, intr. f)., breakfast. 

3frtt WürfS ftunbr, /. w. breakfast hour. 

3rrü^ttg, m. -(e)8, H, early train, 
morning train. 

3f«4*, m. -e8, H, fox. 

Sfftgititg, /. w. decree, dispensation, 
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fitytett, tr. feel, perceive ; refl. feel one- 

self. 
fufyrett, tr. carry, bear; lead; guide; 

bring ; carry on, conduct, manage, 
ftttfjrer, »*. -8, — , guide. 
ftityruttg,/. w. leadership. 
trotte, f. fulness, abundance, plenty. 
fttücit, tr. fill ; cover. 
$mtb, w. -e8, H, finding, that which 

is found ; discovery, invention. 
ftunbament', n. -<e)8, -t, foundation, 

basis. [Z..] 
fttttf, num. five. 

fünft, -er, -e, -«8, *r</. ««#«. fifth. 
fftitfttitbUier^ig, num. forty-five. 
funfunfe&fcian&ig, num. twenty-five. 
fttnfoefyt, num. fifteen. 
funfftefytte, adj. fifteenth. 
fnnfftig, num. fifty. 
ftfunicften, n. -8, little spark. 
ftuttte(u), m. -n8, -n, spark. 
fttttteln, intr. f)., sparkle, glitter. 
f Utttelttbr /artf. a<#. sparkling. 



für, /re/. ws/A a^. for, instead of, as, 
in return for ; -»- ftd), aside, by one- 
self ; — unb — , for ever and ever, 
ever and anon; n>a8 — , what sort 
or kind of. 

3fnro)t, /. fear, fright. 

fnrcftttar, adj. terrible. 

fünften, tr. fear ; refl. (t)Or) be afraid. 

fttrdjterttd), adj. frightful, fearful. 

fftrber, arch. adv. further. 

furliefc, adv. — nehmen, be content 
with, put up with. 

Sfftrff , m. w. prince, ruler. 

fÜrftÜdj, adj. princely. 

furtoriJtig, adj. inquisitive, imperti- 
nent. 

3f«f , m. -e8, a e, foot ; ju — , on foot. 

ftfnfooben, m. -8, Ä , floor. 

$u$länge, /. zc. foot length. 

tifttftfPHK» /• w. tip of the foot. 

ftfntter, ». -8, — , fodder,"feed. 

3r«ttrral r ». -8, -e, case. 

futtern, *r. feed. 



© 



(Stalle, /. w. gift ; talent, endowment. 
g&ljnen, /«/r. I)., yawn. 
(itaigen, w. -§, — , gallow. [F.] 

galoppieren, intr.]., gallop; scamper. 
(Stang, m. -8, H, walk, gait; motion, 

progress; course^ way; avenue; 

corridor, passage. 
(Stangtoeg, m. -eS, -e, footpath, pas- 
sage, platform. 
(Stand, /. H, goose. 
gattft, adj. whole, entire ; adv. entirely, 

quite, very ; — unb gar, entirely, ab- 

solutely. 
<Stan$e(£), n. infl. as adj. whole ; adv. 

im ganjen, on the whole, in general. 
g&tglia), adj. complete. 
gat, adv. very, quite, altogether; gar 

jtt, extremely ; wi'M »^ at alL 



garftig, adj. repulsive, horrid; ugly, 

dirty. 
(harten, m. -3, Ä , garden. 
(Starteumauer,/, w. garden wall. 
(Gartenpforte, /. -n, garden gate. 

[Pforte, L. porta, E. port.] 
(Startenfaal, m. -e8, ■ a e, garden room ; 

room in a summer house. 
(Startenftuffl, m. -8, H, garden chair. 
(Startentljur(e),/. w. garden door. 
(Startenttfg, »*. -e8, -e, garden table. 
(itaffe,/. w. street, lane. 
(Staft, m. -e8, H, guest. 
(Staftyof , m. -e8, *e, inn, hoteL 
®üttt, m. w. spouse, husband. 
(Stattin, /. w. spouse, wife. 
ge», insep.prefix in nouns with collec- 

tive force; with verbs, denoting a 
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momentary ad or conclusion of an 

ad ; a coming into a State of being 

expressed by the primitive. The 

sign of the past participle. 
geättgftigt, part. adj. distressed. [fr. 

ängftigen.] 
gebären, gebar, geboren, tr. bear, give 

birth to. 
Qtebänbe, n. -8, — , building. 
geben, gab, gegeben, tr. give; impers. 

e§ giebt, there is, there are. 
(ikbet', n. -e§, -e, prayer. [bitten.] 
gebieten, gebot, geboten, tr. (dat. of 

pers.) command, rule, control. 
(Gebietet, m.-%, — , ruler, master. 
gebUbet, pari. adj. educated, refined. 
Qtebtrge, n. -8, — , mountain ränge, 

mountain. 
gebor(e)n, pari. adj. bom, nee. [ge* 

baren.] . 
gebraudjeu, *tr. use, employ. 
gebrannt, pari. adj. browned, sun- 

bumt. [brennen.] 
©ebnrt, /. w. birth. 
(Sebttfd), n. -e§, -t, thicket, bushes. 
®ebädjrnt$, «. -(ff)e3, -<jf)e, memory. 

[fr. part. gebaut.] 
gebätttyft, part. adj. muffled, subdued. 

[bampfen.] 
Qkbante(n), m.-n, or-nä, -n, thought. 

idea. 
gebantenfod, adj. thoughtless, light- 

headed. 
gebaufenreid), adj. rieh in ideas, füll 

of thought. 
gebenten, gebaute, gebaut, intr. I). 

(gen., or an with acc), bear in mind, 

remember; mention; with inf. in- 

tend, purpose. 
<$ebid)t, n. -e§, -e, poem. [Diäten, 

compose.] 
©ebränge, n. -%, — , crowd, throng. 

[bringen.] 
GJebttlb,/. patience. 
<9ef afpr, f. w. danger, peril. 



gefftf||rlii^ r adj. dangerous ; perilous. 
Gkfftfyrtf , m. w. companion, comrade. 

[fahren.] 
getanen, gefiel, gefallen, intr. $. (dat.) f 

please, like; ft$ ettoaä — laffen, 

consent to, put up with ; let pass. 
©ef allen, n. -$, liking, pleasure; 

einen — tfoun, do a favor, oblige. 
gefällig, adj. pleasant, agreeable; if 

you please. 
gefangen, pari. adj. imprisoned, cap- 

tive. [fangen.] 
(befangene (r) r m. infl. as adj. prisoner. 
<$efangenfä)aft, /. captivity, imprison- 

ment. 
©efängntS, «• -(ff)eS, -(jf)e, prison. 
(Sfefieber, n. -%, <:<?//. feathered animals, 

birds. [fteber.] 
©efolge, n. -8, — , retinue, staff. 
gefräßig, adj. ravenous, greedy. [fref = 

fen.] 
gefftge, adj. tractable, submissive. 
©effitfi, n. -e§, -t, feeling. 
gegen, /n/. with acc. against, toward ; 

in comparison with ; contrary to ; in 

return for ; about, nearly. 
©egenb, /. w. region, country; neigh- 

borhood; landscape. [gegen.] 
gegenfeitig, adj. mutual. 
©egenfranb, m. -es, h, objeet ; sub- 

jeet. 
Gegenteil, n. -e§, -e, contrary, oppo 

site, converse. 
gegenüber, prep. with dat. opposite 

(to); sometimes placcd after the 

noun, or with the governed word 

between the twoparts ; adv. opposite. 
gegenüber (iegeub, pari. adj. (lying) 

opposite. 
gegenüber fetjen, refi. sit down opposite. 
gegenüberftel}enb,/anr. adj. (standing) 

opposite. 
©egenttart,/. presence ; present (time). 

[For -toart, cf. -wärtS, directed 

near.] 
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(Gegner, m.-%, — , Opponent, enemy. 
getycmtifdjt, pari. adj. clad in armor. 

[l)arnifd)en.] 
gemeint, adj. secret, private, myste- 

rious; im geheimen, secretly, pri- 

vately. [adv. l)etm, E. home.] 
Gkfjeitttni3, n. -(ff)e8, -(ff)e, secret. 
geheimnisvoll, adj. mysterious. 
gellen, ging, gegangen, intr. f., go, 

move, walk, step ; be possible ; CO gefyt 

ni<&t, it will not answer; an einen 

— / a PP lv to 5 xn M — / reflect, re- 

pent ; öot fi<& — , proeeed, happen. 
(Statut, n. -8, — , howling. [fcuten.] 
Oestro, n. -e§, -e, brain ; fig. under« 

Standing, [#irn.] 
@cf)dfi' f n. -e8, -e, farm enclosure ; <tö//. 

group of farm buildings, estate. [«£>of .] 
©cijör 7 , ». -(e)§, hearing, attention. 

Boren ] 
geborgen, intr. {dat.) obey. \cf. E. 

hark.] 
gebaren, intr. {dat.) belong (to), be 

connected with. 
gehörig, adj. proper, 
getyorfam, adj. obedient, dutiful. 
geftÜKt, part. adj. veiled, covered. 

[£üfle, E. hüll.] 
©etgeutyieter, m. -3, — , violin player, 

fiddler.» [©etge.] 
©ctgenfrndj, w*. -e§, violin stroke or 
©eift, /. w. goat. [touch ; bow. 

©etft, m. -e8, -er, spirit, mind. 
©eifteägafce, f. w. mental gift; 

talent. 
geiftig, adj. spiritual, mental. 
geifttta), adj. spiritual, ecclesiastical, 

clerical; used substantively, ©eißs 

lic^c(r), clergyman. 
©etftttdßett, /. w. clergy. 
fltifhreic^r ö^'. clever, witty. 
©etj, ;». -e§, avarice, stinginess. 
gei)ig, ö^'. avaricious. 
®ttlapptt, n. -%, — , clattering, chat- 

tering. [Happen, clap.] 



©elfterer, «.-§, -, laughter. [lac&en.] 
gelangen , intr. f , come to, arrive at; 

be handed down ; — in, come into, 

obtain. [langen fr. lang.] 
©elättte, n. -8, — , ringing {of teils), 

pealing. [lauten.] 
gfll>, adj. yellow. 
©elb, n. -eS, -er, money. 
©elbbeutet, m. -9, — , money-bag, 

purse. 
©elbfaften, m. -§, — , money-box. 
©elbtifte, /. w. money-chest. 
©elb&ttfainmenffftarren, {inf. as noun) 

n. -8, scraping money togother. 
gelegen, part. as adj. situated [üe= 

gen.] 
Gelegenheit, /. w. opportunity, oc- 

casion. 
gelefyrtg, adj. docile, teachable. [lel)= 

ren.] 
gelehrt, part. adj. learned*. 
©eletyrte(r), m. infl. as adj. literary 

man; scholar. 
©elf itSfcriff , m. -e8, -e, safe-conduet. 

[leiten fr. obs. lidan, go, and L. 

brevis.] 
gelingen, gelang, gelungen, intr. f., 

{dat.) prosper, sueeeed ; impers. e8 

gelingt if)m, he sueeeeds. 
gelogen, tr. promise, vow ; ba§ ge= 

lobte ßanb, the Promised Land. 
gelt, interj. it holds? is it not so? 

truly ? \^d pers. sing. subj. of 

gelten.] 
gelten, galt, gegolten, intr. f>., be 

worth, valid, hold good ; be permit- 

ted j be considered ; imp. concern ; 

be at stake. 
©emttd), n. -e3, -"er, apartment, room ; 

[orig. ease, place of rest.] 
©emaljl, m. -3, -e, husband ; n. con- 

sort, spouse [eilher husband or 

wife but more usually meaning the 

wife; orig. betrot hed, wedded."] 
©emafjttn, /. w. wife. 
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(Semilbe, m. -8, — , picture, painting. 

[malen, paint.] 
(Steinälter, n. -§, — , coli, walls, 

masonry. 
gemein, adj. common, general ; mean, 

low. [E. mean.] 
Gtemetnbe, /. w. Community, congre- 

gation. 
gentfiufdjaftltdj, adj. common, mu- 

tual; -c Satfce machen, make com- 
mon cause, join interests. 
Oemufefceet, n. -e§, -e, bed of vege- 

tables. [fr. 9Ru§, food.] 
(Skmut, n. -e§, -er, mind, soul; dis- 

position. [ÜJlut.] 
gen, prep, toward, used now only with 

points ofthe compass y gen $immel, 

etc. 
genannt, part. adj. named ; above- 

mentioned. [nennen.] 
genau, adj. exaet, close. 
gerieften, genofj, genoffen, tr. enjoy. 
©eno|, m. w. -(j|)en, -(ff)en, compan- 

ion, associate. [genießen, partici- 

pate.] 
genug, noun and indecl., adj. enough ; 

sufficient, plenty ; adv. enough. 
(Senng, m. -(fj)e3, *(ff)e, enjoyment. 

[gente&en.] 
geogra>f)ifä), adj. geographical. [G.] 
(Seorgentag, see ©t. ©eorgentag. 
(3t päd, n. -e3, -t, coli, baggage. 

[padfen.] 
(Sepäfftrfiger, m. -8, — , porter. 
gerabe (grabe), adj. straight ; adv. di- 
rectly, just, precisely, exactly; — 

aud, straight ahead ; fyeraud, frankly. 
gerabe&n, adv. directly, immediately, 

unceremoniously. 
gerablanfenb, part. adj. in a straight 

course, direct ; regulär, [laufen.] 
geraten, geriet, geraten, intr. f., come ; 

hit upon, become involved in ; oeeur 

to one {with auf, in, an) ; in 3orn 

— , fly into a passion. 



geräumig, adj. spacious, roomy. 

[Kaum.] 
Gteränfcft, n. -eg, -e, noise. [rauften.] 
geränfdjtioU, adj. noisy, boisterous. 
geredet, adj. proper, suitable; just, 

right. 
(Seredjttgtrit, /. w. uprightness, jus- 
tice. 
gereiften, intr. fy., extend ; conduce to, 

redound to ; result in (with dat. or 

8U). 
gereift, part. adj. irritated, angry. 

[reijen.] 
Gteriffjt, n. -(e)8, -e, court (of justice), 

tribunal. 
gering, adj. small, slight, insigniücant. 
©erittgfd)ä*nug,/.contempt. [föäfcen, 

estimate.] 
gew(e), adv. willingly, gladly; with 

verds, enjoy doing; — Ijaben, like. 

[cf. E. yearn.] 
Qtttuty, m. -e3, Ä e, smell, scent. [rie* 

d)en, E. reek.] 
gerührt, part. adj. touched, moved. 

[rühren.] 
(Stefaubte(r), m. infl. asadj. messenger, 

ambassador. [fenben.] 
(Defang, m. -8, u e, singing, song; 

poem; canto. [fingen.] 
Gkfangleljrer, m. -8, — , singing mas- 

ter. 
Ükfffjäfr, n.-§, -e, business. [f o)affen.] 
($efä)äftdreife,/. w. business trip. 
gefdjeljen, gefäal), geföefcn, intr. f., 

happen, come to pass ; = pass. of 

tfyun, be done. 
gefreit, adj. sensible, clever, [fdfyeiben, 

discriminate.] 
©efdjcnf, n. -i8, -e, gift, present. 

[f(t>enfen.] 
<&effl)td)te, /. w. history, story ; affair, 

thing. [gejd)ef>en.] 
©efd}tcfjtd)cn, n. -8, —, little story. 
©cfdjttf, n. -e8, -C r fate, lot; skill. 

[leiden.] 
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eeWtfttftfeit, /. w. skill, ability. 

fluiden, refl. adapt.] 
grfdjifft, pari. adj. skilful, clever. 
(Beffftirr, n. -(e)8, -e, coli, vessels, 

Utensils; furniture; trappings, har- 

ness. [flirren, arrange.] 
gefdjtagftt, pari. adj. beaten, ruined ; 

depressed. [fd) lagen.] 
©cfdjledjt, n. -(e)8, -er, race, family ; 

sex. [&$tag, kind.] 
«cfdjntatf, m. -(e)§, Ä e, taste, [fömef * 

!cn.] 

<&tfdjmetfec, «. -8, **//. jewelry, Orna- 
ments. [f$mteben, forge.] 

gffftyttyt, pari. adj. carved. [fönit= 

Oefgotr ». -(jf)e8, -(ff)e, missile, 
shot, ball, bullet, [föiefien.] 

<&tfdjrri, *. -8, -e, scream, cry ; outcry, 
clamor; fuss. [jcfcreien.] 

gf fdjftrigrn (on/y m *»/. and ««/.), /r. 
not mention, pass by in silence ; imp. 
as conj. gefötoetge benn, not to men- 
tion, still less. 

gffdjtoittb(r), adj. swift, prompt. 

(Beffftttittbigfeit, /. swiftness, rapidity. 
[fönrinb(e), swift.] 

(8eff^tD0r(e)ne(r) f m. infl. as adj. 
juryman. [fömören.] 

©effH(r), m. w. companion, fellow, 
journeyman. [Saal, hall.] 

gefeiten, tr. associate, join; refl. join 

(au). 

Gkfellffftaft, /. w. Company. 
(Befe*, n. -e8, -e, law. [jefeen.] 
gefftfoif a<#. lawless, without laws. 
gffr^t, pari. adj. steady, composed, 

grave; gefefcte 3a$re, years of dis- 

cretion. [fefeen.] 
Qkfitit, «. -(e)8, -er, sight; face, 

feature ; gu — belommen, get sight 

of. [fetyn.] 
Gkfi4t4en, *. -8, — , little face. 
Qefidjtgfarfcf , f. iv. complexion. 
Gfeftabcl, n. -8, — , vagabonds, rabble. 



gf fpaitttt, pari. adj. stretched ; eager, 

intent. [fpannen.] 
GkfjKttft, n. -e8, -er, apparition, ghost. 

\obs. fpanen, illure.] 
Qk\präd), n. -e8, -e, conversation, 

speech. [fpredpn.] 
(Betler, $trntatttt, m. -8, of Bruneck, 

reputed governor of the Three Forest 

Cantons under the Emperor Albert 

(1304-08). 
(Btftült, f. w. shape, form, [old pari. 

o/fteflen.] 
<3tH&ubui$ t n. -(ff)e3, -(ff)e, confes- 

sion, acknowledgment. [gefielen.] 
geftattttt, tr. (dat. of person) grant, 

allow. [©tatt, opportunity.] 
gefteljeit, gejtanb, geftanben, tr. confess, 

acknowledge. 
geftent, adv. yesterday. 
%t\t\üt,part. adj. embroidered.[ftt(fen.] 
Gtefrirn', n. -(e)8,-e, constellation, star. 
(&rfrräudj, n. -e8, -e, bush, shrub, 

thicket. 
(Beftrilf(e), n. -e8, knitting, tangle. 
©efhrÄW(e), n. -(e)8, -e, bushes, under- 

growth. 
gefttub (comp, geffinber or gefunber), 

adj. sound, healthy. 
@efitttbf»eU f /. health. 
®etrabt, n. -8, trotting. [traben.] 
Gkrrättf, n. -(e)8, -t, drink; potion. 

[trinfen.] [trauen.] 

getrauen, refl. (acc.) dare, venture. 
getreu, adj. faithful. 
getroft, adj. confident, courageous. 

[old form ofpart.] 
@erumntel, n. -8, bustle; turmoil, 

clash (ofarms): confused struggle. 

[tummeln.] 
gf toafyr, adj. aware ; — merben, catch 

sight of, pereeive. \cf. mafyr.] 
getoaljren, tr. pereeive, see. 
getoityren, tr. yield ; grant, allow. 
Qktoült, f. w. power, force, violence. 

\cf. E. wield.] 
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@kioaltl)frr, m. w. despot. 

genmltig, adj. powerful; immense; 

violent; great; adv. with might; 

strongly. 
genmltfant, adj. forcible, violent. 
Oktoanb, n. -e3, *er (*r -e), garment, 

dress. [menben.] 
Qktoüfttt, n. -4, — , coli, body o£ water, 

waters, wave. [SBaffer.] 
<3ttott)t, n. -8, -e, weapon, arms,gun. 

[roetjren.] 
(Beminn', m. -e£, -e, gain, profit. 
gemimten, getvann, gewonnen, tr. win, 

earn, gain. 
getoit, aa£r. certain, sure; adv. as- 

suredly. [old pari. 0/nnf|en.] 
(Sktoiffcn, «. -3, — , conscience. 
Qktoiffitit, f. assurance ; proof . 
©ctoittf r, ». -3, — , storm. [Setter.] 
getoogen, /<zr/. «#. favorable, well 

disposed. [wägen.] 
grtt> Muten, tr. aecustom (an, acc); 

refl. aecustom oneself, get used (to). 

[cf. E. wont.] 
Qkniofytlieit, / w. custom, habit. 
gefedfptlidj, adj. usual, common, ordi- 

nary. 
geiodtytti, pari. adj. aecustomed, wont- 

ed. [gemötynen] 
($t Wölbe, n. -8, — , vault, arched hall. 

[wölben, arch.] 
@eWölf(e), n. -e8, -e, mass of clouds, 

clouds. [2öolfe.] 
getomnfcctt, pari. adj. winding. [wtn* 

ben.] 
gejtrielt,/tfr/. adj. circular. [jirfeln.] 
(SHffcfl, m. -8, — , gable. 
(SHebetyauS, n. -e3, -"er, house with a 

gable. 
©ifbf Iflübdjeu, «. -3, — , gable room, 

attic room. 

giften, gofc, gegoffen, ' r - P° ur > sn ed- 
gütig, <w#. valid; current, in force. 
. [also written gültig, fr. gelten.] 
©ibfel, m. -3, — , top, summit, ridge, 
peak.. 



@itterfe«fler, n. -8, — , lattice window. 
<&lac6\>*nbWu\i f m. -eg, -e, kid glove. 

[*] 
&fatt&, m. -e§, brightness, splendor, 

luster. 
glänzen, m/r. t). r glitter, shine. 
gUittftettb, /«r/. a^'. bright, sparkling, 

brilliant, splendid. 
(Slanftleber, ». -8, — , patent leather. 
®ia$, n. -e8, *er, glass. 
©Ufer, m. -8, — , glazier. 
glatt, a^'. smooth, polished. 
glauben, intr. {also tr.) $. {dat. of 

Person), believe, trust ; think ; — an 

{acc.\ believe in or on. [ge-lauben.] 
glätten, tr. smooth, polish. 
@(«*e, /. w. baldness; bald head. 

[glatt.] 
@laube(n), m. -n8, — , belief, faith. 
gleich, adj. like, equal, similar, same ; 

— f ommen {dat.), equal, be equal to $ 

adv. alike, equally ; (= fogleid)), at 

once, immediately, at first ; conj. = 

obgleich, though, although. [ge-letd).] 
gleidjbleibenb, pari. adj. constant, 

uniform. 
gleiten, gltd), geglichen, intr. $. {dat.), 

be like. 
gleidjWotyl, adv. however, nevertheless. 
gleiten, glitt, geglitten, intr. f., glide, 

slip ; tr. slide. 
(Blieb, n. -e8, -er, limb; member. 

[obs. lldan, walk.] 
©lobnS, m. — , pl. Globen, globe. [Z..] 
(UMe,/. w.bell. 

mttätntOU, m. -8, *e, sound of a bell. 
GMogan, n. -3, a city in Silesia on the 

Oder, 
gforreid), adj. glorious. [L. gloria.] 
<3Mmf, n. -e8, fortune, luck, success, 

happiness; auf gut — , at random. 

[ge-lüc!(e).] 
glücftidj, adj. happy, successful. 
GMttefftttbt, n. -8, a city of Holstein on 

the Elbe. 
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glityett, intr. $., glow. 

gUtyenb, part. adj. glowing, fiery. 

©Int, f. w. glow, heat, flame. 

©nabe,/. w. favor, grace, mercy. 

gttäbtg, adj. gracious, merciful. 

©Ott, n. -e8, gold. 

golbbnrffttoJirtt, part. adj. interwoven 

with gold. 
golben, adj. golden, of gold. 
gottfarbrn, adj. gold colored. 
©olbfinf , m. w. goldfinch. 
golbgefttfft, pari. adj. gold embroid- 

ered. 
QOlbQl&Utfttb, part. adj. glittering with 

gold. 
©oftftilff , n. -e8, -e, goldpiece. 
gömtett, tr. grant. 
©ottya, n. -8, one of the capitals of the 

Dukedom of Saxe-Coburg-Gotha. 
gotiffft, adj. Gothic. [®ote.] 
©Ott, m. -e8, *tx, god, God. 
©otte€tttagb, /.,//. u e, divine maid. 
©ottfrteb, m. -8, Godfrey, Geoffrey. 
gottttd), <zd^\ divine. 
©öfcenpriejter, w. -8, —, heathen 

priest. 
®tüb, n. -e8, -"er, grave, tomb; ba8 
heilige — , the Holy Sepulchre. 
[graben.] 
©raben, m. -8, u , ditch, trench, moat. 
©raf , m. zf. count. [castle. 

©rafenfiftfot, *. -(ff)es / *(jj)er, count's 
©ranatfrtiff , n. -i8, -e, splinter (of a 
grenade) ; fragment. [L. granatum. 
Rom.] 
©ra$, n. -e8, Hx, grass, pasture. 
gradgrün, adj. grass green. 
gratis , adj. gratis, free of Charge. [Z..] 
grau, adj. gray ;fig. aged, venerable. 
gratten, intr. fy., turn gray; dawn. 
grauen, impers. (dat., or dat. with bor) 
dread, shudder (at). \cf. E. grue- 
some.] 
graufam, adj. terrible, cruel. 
©raufamteit,/. w. cruelty, barbarity. 



©ranfdjimmrl, m. -8, —, white or gray 

horse. 
granfen, impers.(dat.) shudder at(toor). 
granfig, adj. awful, dreadful. 
graoitfi'rifd), adj. grave, solemn. 
greifen, griff, gegriffen, tr. lay hold 

of, seize, grasp; feel; reach into 

(in, acc). \cf. E. grip.] 
gretö, adj. gray, aged, hoary. 
©reid, »*. -e8, -e, old man, veteran. 

[grau.] 
©renabier', «. -8, -e, grenadier. [F.] 
©renfte, /. w. boundary. [5/.] 
grenzenlos, «gf. unbounded. 
©rettet, m. -8, — , horror, atrocity. 

[grauen, dread.] 
grenltd), <z^\ horrible, shocking. 
©rie$e, m. w. Greek. 
©rieiftenlanb, n. Greece. 
grietfjifd), <*#. Greek. 
©rtff, w. -(e)§, -e, grip; handle. 

[greifen.] 
©rimm, m. -(e)8, rage, fury, wrath. 
grob, adj. coarse, rüde. 
©rofdjeu, m. -8, — , groschen, one- 

tenth of a mark, two and one-half 

cents. [L. grossus, thick (coin).] 
grof (größer, gröfjt), adj. great, large, 

tall. 
@röflc,/. iv. greatness; size; height. 
©roginntter, /. a , grandmother. 
größtenteils, adv. for the most part. 
©roftbater, m. -8, a , grandfather. 
©rofbeftier', m. -8, -e, grand vizier. 
©ruft,/. H, vault, tomb. [graben or 

G. krypta.] 
grtttt, adj. green. 
©mnb, m. -eS, H, ground, bottom, 

Valley, deep ; reason ; %yx — , destruc- 

tion. 
grnnben, tr. found, establish, ground. 
©rnnb&feiter, m. -8, — , foundation 

column, main support. 
©rnWe,/. w. group. [F.] 
grnfen, greet, salute; bless. [©ruft.] 
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©rüt?e, /. flour, meaL [©riefe, E. grit.] 

gttffen, intr. f., peep. 

©tuffettfter, «. -§, — , window for 

. peeping. 

Bulben, m. -3, — , florin, about forty 
oents. 

gülbett, «<#. oldform for gotben. 

gültig, a<#., j«? gütig. 

©ürtcf, w. -3, — , girdle. [Ourt.] 

©ttftttö Hbolf, m. -3, Gustavus (II), 
Adolphus (i 594-1632), son of Charles 
IX, King of Sweden from 161 1 ; feil 
at Lützen, Nov. 16, 1632. //. 116- 
119. 



gut (compar. beffer, superL befi), adj, 
good, kind ; — matten, make amends 
for ; adv. well. 

©ut, «. -e«, *er, goods, fortune, prop- 
erty; estate. 

©ütt, /.kindness. 

©Ätcrjug, m. -€ä, *e, goods train, 
freight train. 

gütig, adj. kind, good. 

gutmütig, adj. good-natured, kind. 

©utmütigteit, /. good nature, kind- 
ness. 

(Stytmtaftaff, m. w. Student in a gymna- 
sium. [G.] 



* 



#aar, n. -g, -e, hair. 

$aarbürfte, /. w. hair brush. 

$aartawd)d, m.-e§, M e, growthof hair, 
head of hair. 

$afe(e), /. possession, property ; $ab' 
unb ©ut, all one's possessions {used 
as a neut. noun). 

tytbett, fyatte, gehabt, tr. have; hold, 
retain. 

tyafeljaft, adj. hav ; ng possession, own- 
ing; — tuerben (gen.), acquire pos- 
session of . 

$ab£bttrg, n. Hapsburg, Castle in Aar- 
gau ; imperial family of Austria. 

$ag, m. -«§, -e, hedge. 

$agel, m. -$, hail. 

^ttger, adj. thin, lean. 

$af)tt, nt. -e§, H (w. in comp, nouns), 
•cock. 

$afptettbal!est, m. -§, roost. 

$af)ttengefd)rei, n.-$, crowing of cocks. 

$&telarbeit, /. w. crochet work. 

fpalb, adj. half ; mit -Cr ©timme, in an 
undertone. 

fyftlber, prep. with preceding gen. on 
account of, for the sake of, in behalf 
of. [£albe, side, part.] 



fjalbgerrocfnct, pari. adj. half-dried. 
4>a(bfrri£, m. -eg, -t, semi-circle. 
fyalbftünbig, adj. lasting a half hour, 

every half hour. 
QalbDcrgcffen, adj. half forgotten. 
Ijalböerfräuba*, adj. half intelligible, 

half perceptible. 
Hälfte,/, w. half. 
§tt(fter, /. w. halter. 
$aOe, /. w. hall, vestibule, porch. 
fallen, *'«/r. fy., sound. 
$atd, m. -e8, il e / throat, neck. 
QaUbanb, n. -e§, *er, necklace. 
$al£binbe, /. w. tie, cravat. 
$at3ttt$r ». -e8, *er, cravat. 
§alt t m. -t%, -*, halt, stop ; — machen, 

stop. 
f)alt ! interj. hold ! wait 1 
galten, fyielt, gehalten, tr. hold, keep, 

maintain; consider; — für (acc.) t 

take for, regard as ; intr. stop, 

halt ; refl. restrain oneself. [tude. 
Gattung, /. w. bearing, carriage, atti- 
$ammer, m. -4, u , hammer. 
Jammer u, tr. hammer. 
4?<mb, /. ^e, hand ; öor ber — , for the 

present, just now. 
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tyrafcef , m. -3, «, trade ; affair. 
Rubeln, intr. {>., act, behave; trade, 

buy or seil; impers. eä Ijanbdt ftd) 

um {acc), the question is. 
$attblimg,/. w. action ; business, trade, 

commerce. 
Saugen, fctng, gegangen, intr. &., hang, 

be suspended ; tr.{— Rängen) hang. 
tyhtgeit, tr. hang, suspend. 
$«Kttflber, n. -3, city and province 

(until 1866, a kingdom) of North 

Germany. 
tymf, $ä»SdK», dimin. of 3of>anne3 

(3of)ann), Jack. 
$*rfe,/. w. harp. 
^trmoniemnfif , /. w. music upon wind 

instruments. 
gurren, intr. I)., wait; wait for (auf 

tyftrt, a^'. hard, stiff; a*/v. dose; — 

baran, close to it. 
Qartyer&ig, adj. hard hearted. 
fjavtnädiQ, adj. stiff-necked, obstinate, 

persistent. 
$afe(bufd), m. -e8, a t, hazel bush. 
$afe(man$, /. H, dormouse. [ard. 
$afeitftt|, m. -e8, u t, hare foot ; cow- 
f)äftlid), adj. ugly ; bad. 
$&%ÜQUit, f. w. ugliness. 
$ajt f f. haste. 
tyafttg, adj. hasty. 

ftäubtyn, n. -3, — , little cap or hood. 
$au\>t t f. w. cap. 
$attd)r nt. -eS, -e, breath ; breeze. 
Qattett, tyteb, genauen, tr. hew, cut; 

strike. 
$anfe(u), m. -n8, -n, heap, pile; 

troop; band (of soldiers). 
§*xtyi, n. -eS, Hx, head ; chief. 
$auptt)*at f n. -3, -e, hair. 
$*Uptt}ttr, n. -«3, -e, main body of 

an army, main army 
$aitytmantt, m. -e3, Ä er, or -leute, 

captain, chief. 
$oisptfaf$e, /. w. prineipal thing. 



gtttptfttbt, /. "e, capital, metropolis. 
§au$, n. -e3, *er, house, home; ju 

-e, at home ; nadj) — , home, to one's 

home. 
gtttfbiefe,/. w. entrance hall, vestibule. 
gättferföatten, m. -3, — , shadow of 

the houses. 
$fttt£flur, m. -8, -e, or f. w. entrance 

hall, vestibule. 
$Ctt$fraK, /. w. house-wife. 
$fttt$g(0(fe, /. w. door-bell. 
#*u&t}a\fn, m. -e8, *e, domestic cock. 
tymftyUterttt, /. w. house-keeper. 
$tttfterer, m. -8, — , peddler. 
$tu$ta4Cr /. w. house cat. 
$au8tntö)t, m. -(e)8, -e, servant, 

boots; hostler. 
f)tu£fnea)tlid), a<#. domestic, menial. 
$ttt£ityfir(e), /. w. house door, street 

door. 
<&ftlt£tpäfftye, f w. house washing; 

house linen. 
$tttÖtocfctt, n. Household; domestic 

concerns. 
$tllt, /. H, skin, hide. 
fyefren, Ijob, gehoben, /r. heave, lift; 

raise. 
$efettttg, /. w. elevation, promotion, 

advancement ; removal (of dißicul- 

ties) ; accent, stress. 
$etfe, f. w. hedge. 
tye'bft ! interj. ho there ! holloa ! 
$eer, n. -e3, -t. host ; army. 
$eere£m«djt, /. a e, military forces; 

troops. 
$eerfufyrer, m. -8, — , Commander, 

general. 
$eergerät, n. -3, -e, military equip- 

ment, train of an army. 
$cft, n. -e8, -e, writing book, note- 

book ; part (of a volume or serial). 
l)eften, tr. attach, fasten; — auf, fix 

to or upon. 
tyeftiß, adj. violent, passionate. 
tyegen, tr. cherish ; entertain. 



VOCABULARY. 



349 



$eibe, /. w. heath; auf ber Reiben, 

tf/fl? w . <&rt. /<?»*. 
4>etbetberg, «. -9, university town in 

Baden on the Neckar. 
f)eibettfeetoa4)feit, part. adj. overgrown 

with heather, heath-covered. 
$ctbefrattt, n. -eä, Ht, heath, 

heather. 
fyeibstifd), a<#. pagan, heathen. 
f)tii, adj. whole, sound. 
#cif, n. -€§, health, welfare; interj. 

hall! 
$eifottb, m. -(e)S, Saviour. 
feilen, tr. heal, eure. 
tycittg, a^'. holy, sacred; -€§ ßanb, 

Holy Land. 
$eüige(r) (decl. as adj.), saint. 
fyeüigeit t tr. hallo w, consecrate. 
$cUigcttfcttb, n. -e$, -er, image, statue 

of a saint. 
$eUtgtttm, «. -(e)§, *er, sanetuary. 
tyeim, ari/v. home, homeward, used as a 

separable prefix. 
$ctmat, /. w. home, native land. 
tyeitmfd), adj. homelike; native; refl. 

— machen, feel at home, make com- 

fortable. 
fjeiml0mmen r fam— ,-öcfommen intr. 

f., come home. 
tyeimlidj, adj. comfortable, cosy ; myste- 

rious, secret. 
Ijettsttreiften, trieb — , -(jetrieben, tr. 

drive home. 
fycimtfiififd), adj. malicious, mischie- 

vous. 
fyetmtoärtd, adv. homeward. 
$etmnieg, m. -e§, -e, way home. 
<$eimu)ffy, n. -(e)3, homesickness. 
|>einrid), m. -§, Henry. 
&einj, m. -en§, dim. of £einri<&, Hai, 

Harry. 
$eirai, /. w. marriage. 
betraten, tr. marry ; intr. get married. 
Reifer, adj. hoarse. [E. hoarse.] 
Ijeifl, adj. hot, heated ; violent. 



fpeigett, fjieff, gefceijjen, tr. bid, com- 

mand; intr. be called or named; 

mean, signify, be ; ba§ fjetfct, that is 

to say. 
fetter, adj. bright, cheerful. 
QtltttUit, f. merriment, gayety. 
$clb, m. w. hero. 

$€lbettMttt, n. -e3, blood of heroes. 
$clbettHeb, n. -e§, -er, heroie song. 
$clbenmtti, m. -(e)8, heroism. 
fKlbenmftttg, adj. heroie. 
$clbcitil)«t, /. w. heroie deed. 
Reifen, fjalf, Geholfen, intr. &. {dat.), 

help ; r^f . care or shift for oneself . 
t)tU, adj. clear, bright ; loud. 
fceB^&arbie'r, «g. -(e)3, -e, halber- 

dier. [Swabia.] 

$el!er, m. -S, — , farthing. [£all in 
$tlm, i». -(e)8, -e, helmet. 
§tmbti)tn, n. -§, — , little shirt. 
$ettne, /. w. hen. 
$er, adv. here, hither, this way, towards 

the Speaker or scene; along; ago; 

often follows a noun governed by a 

preposition indicating the direction 

of a movement, p. io, 1. 14 ; used as 

a separable prefix. 
Ijerttb', adv. and sep. accented prefix, 

down here, down from, down. 
fjeraftfrltffett, intr. f)., look down. 
fjerafcgetyett, ging — , -gegangen, intr. 

f., go or come down, descend. 
fyetabtommen, (am — , -flefommen, 

intr. come down, decline; *be re- 

duced. 
fprabfaffett, liefe — , -gelaffen, tr. let 

down ; refl. descend ; stoop, conde- 

scend. 
^ er abregnen, sep. intr. !>., rain down. 
Ipraftriefclttb, part. adj. dropping, 

rippling, drizzling. 
fprabrnfeit, tief — , -gerufen, tr. and 

intr. I)., call down. 
ffera* fd>ieten f föofc — , -gesoffen, intr. 

f., and tr. shoot down. 
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ftertbfhtten, fan! — , -gefunfen, intr. 

f., sink down. 
Ipfratt', adv. and sep. prefix, signifies 

approach \ hither, near; on; up 

to. 
f)ttautommtu, tarn — , -gefommen, 

intr. f., come on, approach. 
tyetanrfttfen, sep. intr. f., draw near, 

approach* 
fternntyringen, forang — , -gedrungen, 

intr. %., spring forward. 
fcrtnrreten, trat — , -getreten, intr. 

%., step near, approach. 
fyerftttf r adv. and sep. prefix, up, up- 

ward, toward the Speaker or point in 

question. 
fteranfttingen, Mang — , -geftungen, 

intr. %., sound up, resound. 
teranftontinen, tarn — , -^efommen, 

intr. f., come up. 
Ijeranlfongen, sep. intr. fy., reach up. 
Ijerauffttigett, flieg — , -gefHegen, intr. 

f., climb up, ascend. 
Iyeraiifsie^en f 30g — , -gejogen, tr. and 

intr. draw up ; go up. 
Ijeranl', <wft». <m<f* .**/. prefix, out of, 

out ; f rom, f orth. 
fteranäbringen, brad)te — , -gebraut, 

tr. bring out. 
fcerandfatten, fiel — , -gefallen, intr. 

f., fall from. 
fpranfgeben, gab — -, -gegeben, tr. 

give out ; return change ; publish. 
fteranSgeften, ging — , -gegangen, intr. 

f., go out. 
ter«n£1)elfen, $atf — , -üe&otfen, tr. 

help out, get out. 
tycranölommen, tarn — , -gefommen, 

sit/r. f., come out, appear; become 

known. 
fjerauMttffett, lief* — , -gelaffen, tr. let 

out, suffer to go out. 
Qer ausnehmen, naljm — , -genommen, 

tr. take out ; reft. presume, dare. 
Qerantytt^en, tr. dress up, adorn. 



btr«tt3fd)ie*e«, föofc — , -gesoffen, /r. 

shoot out ; intr. rush out. 
9ertn*ff|feititn, f$U4 — , -flefatfc&en, 

in/r. f., creep forth, steal out. 
Ijerait Staffieren, />. dress, fit out. 

[ftaffteren, fr. Span.; cf. Stoff and 

F. etoffe.] 
teranffteOen, *r/. tr. place out; rgf. 

be shown or proved. 
^cr^ttdftoten, jliei? — , -geflogen, tr. 

push out ; utter. 
iKranltoinben, manb — , -genmnben, 

r#7. extricate oneself . 
^erttwöjie^en, 30g — , -gesogen, *>. 

and intr. draw out, draw. 
fyerfrei', adv. and sep. prefix % hither, 

this way, forward, up, on. 
Qerbei'eifen, sep. intr. f. or f)„ hasten 

towards or along. 
Iperfteifjolett, sep. tr. fetch. 
herbeirufen, rief — , -gerufen, tr. call 

hither, call up. 
9er*eif4feia)en, fd)lt$ — , -gefcfcUd&en, 

intr. f., steal or glide forward. 
fterbeifrnrmen, intr. \)., rush or dash by. 
Verberge, /. w. shelter, quarters ; inn ; 

entertainment. [#eer bergen, shelter 

for an army, E. harbor.] [vest.] 

$erbft, m. -e§, -e, autumn. \E. har- 
berbrtngen, braute—, -gebraut, tr. 

bring hither ; establish by custom or 

law; part. fyergebraa)t, customary, 

traditional. 
$erb, m. -e8, -t, hearth. 
$erbe,/. tu. herd, flock. 
$erbengIoile,/. w. bell of the herd. 
$erbfener, n. -8, — , fire on the hearth. 
tyerein', adv. and sep. prefix, in hither, 

into, in ; herein ! come in ! 
berei«bred)cn r brad)— , -gebrochen, intr. 

))., break in, draws near. 
hereinbringen r brang — , -gebrungen, 

intr. f., press in, penetrate. 
^eremfatten, fiel — , -gefallen, intr. 

f., fall in, enter. 
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Ijfreiurominen, fom — , -flefommen, 

intr. f., come in, enter. 
Ijereinf feinen , föten — , -gef dienen, 

in/r. $., shine into. 
fcrt ittf$i(fen, j*/ /r. send in. 
Ijereiurreten, trat — , -getreten, in/r. 

f., enter, step in. 
Ijerfatten, fiel — , -gefallen, *»/r. f., 

fall towards ; — übet (aif .), fall 

upon, attack. 
terfliegen, flog — , -geflogen, intr. f., 

fly near, come flying. 
Ijergefjen, oing — , -gegangen, m/r. f., 

walk along. 
<$erittg, m, -§, -e, herring. 
Hermelin', ». and m., -3, -e, ermine. 

[dim. front $arm(e), weasel.] 
^mi^ f a^/f. afterwards. 
$crotfc, m. -8, -e, herald. 
$err, w. -n, -en, master, employer ; 

lord, Lord ; gentleman, Mr., Sir. 
gmetttyittl, n. -es, *er, lord's house, 

manor house ; House of Lords. 
£errin, /. w. lady, mistress. 
tyercliityr adj. splendid, magnificent, 

glorious. 
#errttä)fctt, /. w. glory, splendor, mag- 

nificence. 
$crrf$aft, /. w. lordship, dominion, 

sovereignty; meine — , master or 

mistress ; //. gentlemen. 
terrfdjett, intr. I)., rule, govern; pre- 

vail, exist. 
£errfa)er, m. -8, — , ruler, monarch. 
Ijerftelleit, sep. tr., restore, re-estab- 

lish. 
fyerft'ber, adv. and sep. prefix, across, 

to this side, over; toward the 

Speaker or the point in question. 
terufterfdjaKeit, w. intr. l>., echo or 

sound across. 
l)erum' r adv. and sep. prefix, around, 

about. 
lyernmferefyen, sep. tr. turn around ; 

refl. turn oneself. 



iKrnmgeljeit, ging — , -gegangen, intr. 

f ., go about, walk around. 
tentmjftgett, sep. intr. f)., hunt about; 

chase, rush ; gallop around. 
fjemmUitfen, lief—, -gelaufen, intr. 

f., run about ; ramble, stroll. 
fterttmfpringett, fprang — , -geforun* 

gen, intr. f., leap around, jump about. 
%txxw&**ytn,\sep. intr. %., dance about. 
^ernmtrtnf^iereit tr. carve (around). 
Ijeritmujerfett, tnarf — , -geworfen, 

throw about ; turn. 
lyernnter, adv. and sep. pref. down 

from, downward, down. 
^ermttergleiten, glitt — , -geglitten, 

intr. f., slide down. 
Ijerimterf)«ngen or -Rängen, Ijtng — , 

-gegangen, intr. hang down, be sus- 

pended. 
tjernnter^eben, f)ob—, -gehoben, tr. 

lift down. 
herunterhelfen, r)a(f — , -fler)otfen, tr. 

help down. 
Ijeruntertommen, fam — , -üefommen, 

intr. f., come down. 
Ijenrorerlaflen, lie| — , -gelaffen, tr. 

let down. 
4ermttcrfteigen, flieg — , -gefHegen, 

intr. \). or\., come down, descend. 
f)Ctt*ov / , adv. and sep. prefix, forth, 

forward, out of. 
^ertiorfcredjen, bra# — , -gebrot&en, 

intr. f., break out, come forth, ap- 

pear. 
fterttorgeftett, ging — , -gegangen, intr. 

f., go forth, leave; transpire, result, 

follow. 
hervorragen, sep. intr. projeet, tower 

up, be prominent. 
ftertorfteigett, flieg — , -gejüegen, intr. 

f., climb out or forth. 
^eröortreten, trat — , -getreten, intr. 

f., step forth, appear ; be prominent. 
^ertiorjie^en, 30g — , -geaogen, tr. 

draw forth, pull out. 
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frtfa n. -<n3, -en, heart; am — 

near the heart; Don — , heartily, 

cordially ; ein — f äffen, take heart. 
Herren, n. -d, little heart ; darling. 
tycr&eigen, sep. tr. show, exhibit. 
fyerftCtt, tr. embrace, caress. 
tyeratltfgttt, adj. kind-hearted 
ty*$*Ut adj. courageous, resolute. 
1)C*&i0r adj. charming, sweet. 
tyerjtid), adj. hearty ; — gern, with all 

one's heart. 
$crftO0r m. -8, -e or "e, duke. 
fterfttgliiQ, **#. ducal. 
$cffe, in. w. a Hessian ; Reffen, n. -S, 

a grand-duchy in western Germany. 
Reiter, adv. this year. [hiu järu, in 

this year. 
tyettie, adv. to-day. 
feurig f adj. present. 
$€£€,/• w. witch. 
*ie = f)\ex. 
Qiemit = hiermit. 

f)ienieben, adv. here below, on the earth. 
ffitt, adv. here ; — unb t>a, here and 

there, now and then. 
hierauf , adv. hereupon, thereupon. 
liierter, adv. hither, here. 
Ipiertyin, adv. hither. 
hiermit, adv. herewith, with this. 
lyientad), adv. after this, afterward. 
$ierfein, n. -3, presence. 
tyierttber, adv. over here; on this ac- 

count ; at this. 
$Ufe,/. help, aid. 
$UfUfigfeit, /. helplessness. 
Hilfsmittel, n. -§, — , help, suecor; 

expedient; remedy. 
$imfreerfrttfd), *»., -e§, H, raspberry 

bush. [^inb(c)/ hind, and $eere, 

berry.] 
Fimmel f m. -3, — , heaven. 
Itfmmeftfait, adj. sky-blue. 
IftmmUfd), adj. heavenly, divine. 
tyitt, adv. and sep. accented prefix, 

hence, thither, along away; — unb 



\ftx, to and fro, luther and thither ; 

— unb nrieber, here and there, now 

and again, once in a while; $in is 

used as an adverb of direction, fol- 

lowing a noun governed by a Prep- 

osition. 
tyüttb, adv. and sep. prefix, down, 
ftinaligefren, ging — , -gegangen, intr. 

f., go or walk down, descend. 
Qiittfcgleiteii, glitt —, -geglitten, intr. 

f., glide or slide down. 
I)in«bl«ffen, üe|— , -gelaffen, tr. let 

down, lower. 
I)üt«bneljmen, na&m — , -genommen, 

tr. take down, carry down, 
tynftftftireiteii, färitt — , -fleföritten, 

intr. f., step down, stride down. 
f>in«bfef|e« r \a% — , -gefe&en, intr. $., 

look down. 
tfntftfteigeii, {lieg — , -gefltegen, intr. 

f., step down, descend. 
tyittftftiel)eit, jog — , -gejogen, tr. draw 

down, involve ; intr. f., draw down, 

extend. 
tyinatt', adv. and sep. accented prefix y 

up to ; often with a preceding acc, 

p. 102, L II. 

fjiuau'fliegen, flog — , -geflogen, intr. 

f., fly up to, ascend, scale. 
tyfoftltf', adv. and sep. preßx, up, up 

to ; hence, toward. 
fuuauffcÜtfen, sep. intr. \)., look or 

glance upward. 
l)iB«ttffUege«, flog — , -geflogen, intr. 

1>. or f., fly up. 

hinaufgehen, ging — , -gegangen, intr. 

f., go up, ascend. 
tyintttfMettent, tr. climb up. 
Qiuattllattfen, lief — , -gelaufen, intr. 

f., run up. [call up. 

tinanfrttfen, rief — , -gerufen, intr. %., 
ttnattffetyett, falj — , -gefe&en, intr. (., 

lookup; to (saor an). 
tytttttffteigett, flieg — , -gejHegen, intr. 

f., ascend. 
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tyittrtttö', adv. and sep. prefix, out, 

hence, forth,* thither ; ahead, along, 

beyond. 
ffiuau$1af>ttu, fufjr — , -<jefal)ren, intr. 

f., drive away, rush forth ; mit bem 

Aopfe — , thrust the head out. 
Ipinandfliegettr flog — , -Geflogen, intr. 

f , fly forth or away. 
^ttattWe^ett, pol) — , -flefio&en, i»/r. 

f., flee away. 
fjHtanSgefren, ging — , -gegangen, intr. 

f ., go out, leave ; — nad), open upon, 

face. 
tfnattfgleUen, glitt — , -geglitten, intr. 

f., glide out, slip. 
l)in«»St>eifen, $alf — , -geholfen, i«/r. 

I)., help forth, — out or away. 
$taan£ jagen, j*/. tr. chase er drive 

out, expel. 
Qtnanttontmen, tarn — , -fletommen, 

m/r. f., come out ; barauf — , tend 

to, have that purport. 
tfntttäffljfttten, sep. intr. lj., look out. 
9inatt3f4iefteu, fdjojj — , -gefd)of[en, 

intr. §., shoot out ; overshoot. 
f>inatt3fdjuHmmen f fd)tt>amm — , -ge* 

frf)Wommen, intr. j. or I)., swim forth 

or along. 
ftittaitffefKit, fal) — , -gefeljen, /'«*r. $., 

look out; at (ju) ; upon (auf); 

toward (nad)) ; overlook, — über 

(acc). 
tjiuauSfp ringen, fprang — , -gefprun« 

gen, intr. f., leap forth or away. 
^iitanStreten, trat — , -getreten, intr. 

f., step out, walk out. 
fpnanltojanbern, intr. f. <m</ I)., wan- 
der forth or away. 
4inatt£tojerfett, warf — , -geworfen, tr. 

cast out ; expel ; refl. project over. 
fjmauSaiefpn, 30g — , -geaogen, intr. 

f., go or march out. 
Ipmfie (retten, tr. appoint (a meeting), 

summon (to a given place). 
Einbilden, sep. intr. %., look toward, 

look away. 



tyuUnltn, badete — , -gebaut, intr. $., 

direct one's thoughts, think of, 
Ijnjtbttray, adv. and sep.preßx, through, 

throughout; jroif$en . . . fyinbur$, 

through the midst. 
I|ittbttrd}fc(i4eit, sep. intr. $,, gleam 

through, shine through. 
f)Utbnra)(affen, Hefe — , -gelaffen, tr. 

let through, admit. [Hindustan. 

fjinbufra'ntfd), ad/. Hindustani, of 
hinein', adv. and sep. preflx, in, into. 
I)itteinbiö)ten, sep. intr. {)., add to in 

composition ; interweave. 
Jinemfreffen, frafe — , -gefreffen, intr. 

f)., eat into. 
hineingehen, ging — , -gegangen, intr. 

f ., go in, enter, join. 
hineingreifen, griff — , -gegriffen, intr. 

§., reach in. 
ftineinleften, sep. intr. lj., in ben Sag 

— , live for the day, take things as 

they come. 
fyineUtiegen, sep. tr. lay or place within. 
fjtaeinf $auen, sep. intr. \)., look in. 
1)ineinfd)ieben, fäob — , -gefd^oben, tr. 

push or shove in. 
tyneittföreiften, frfjrieb — , -gefd)rieben, 

tr. write in ; interpolate. 
tjinetnfetyen, fa$ — , -gefefjen, intr. !)., 

look in ; mit — , look on with. 
tyineinfefcen, sep. tr. set or put in. 
fyincinfreden, sep. tr. stick or put in. 
tyineinfteigen, {lieg — , -gediegen, intr. 

f., step in, enter. 
ftfneinfrurjen, sep. intr. f., rush or 

plunge in ; tr. and refl. cast in. 
friiteintymt, tf>at — , -get&an, tr. put in. 
hinein treten, trat — , -getreten, intr. 

f., step in, enter. 
^inein^toängen, tr. press or force in. 
Ijinf allen, fiel — , -gefallen, intr. f., 

fall down. 
Einfliegen, flofj — , -gesoffen, intr. f., 

flow along or away. 
Einfühlen, sep. intr. \),, feel along; 

grope ; fi<& — , feel one's way along. 
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tytftge'gen, adv. on the contrary, on the 

other hand. 
Ijütge^e», ging — , -gegangen, intr. f., 

go thither, go away ; go along. 
I)ijt geriffelt, part. adj. carried away ; 

transported,enraptured. [t)inreiften.] 
fjütgrttfteit, sep. tr. or intr. greet, di- 

rect a greeting. 
Ipmg Ulfen, intr. $., look *r glance at 

or thither. 
l>ro!)«Ueu, tjiett — , -gehalten, tr. hold 

out ; put off, delay, keep in suspense. 
tyinfl typen, tr. clap or clatter away. 
ftitttommen, lata —, -oetommen, tntr. 

f., come or go to; arrive at. 
Ijinlaufe», tief — , -gelaufen, intr. f., 

run thither, run away ; pass. 
f)in(egen , sep. tr. to lay away or aside ; 

put down. 
Rinnen, adv. hence; öon — , from 

hence. 
Ijiltyaffett, scp. intr. {)., fit, suit. 
I)tnqn<ttaten, sep. intr. %., smoke 

away. 
Ipinfc^en r fal) — , -^efeljen, **//-. !>., 

look {there), glance ; öor fl$ — , look 

before one. 
fjinfefceit, sep. tr. set or put down. 
^ittfttttcu, fan! — , -flefunfen, *«/r. f., 

sink down, drop. 
frtitfyredKtt, fpra# — . gejprot&en, /«/r. 

ty„ speak out. 
(fütter, /r<?/. 7f/M </ß/. /» a locative 

sense, behind, or acc. indicating mo- 

tion f after ; used also as adv. and as 

sep. prefix. 
$tttterfu|, m. -e§, "t, hind foot. 
$intergrtmb, m. -(e)§, H, background. 
$iittertyait$, n. -e§, "er, rear of a house ; 

rear house. 
tyittterfyer, adv. along after ; afterwards. 
fjinterlaffen, Ue& — , -^elaffcn, tr. 

leave behind, leave {an inheritance). 
gintertttffung,/. leaving behind. 
Winterte ü, m. -8, -e, rear part ; stern. 



^mktxitfux(t) t /. w. back door. 
Itf«rrtteit, trat — , getreten, intr. f., 

Step {thither or towards a place). 
^ tytftft'frer, adv. and sep. prefix, over. 

across. 
fttnfeftergeleii, ging — , -gegangen, i*/r. 

f., go over. 
tutüterfaitfeii, lief — , -gelaufen, intr. 

f., run over, run across. 
tutftftemuteit, «/. m/r. $., reach 

across (to) ; tr. offer, present. 
turitfterrnfcent, j*/. **t*r. $., row 

across. 
^iituberfefKn, fal> — , -gefel>en, *»/r. $., 

glance over or across. 
ftiitftierrrtgeit, trug — , -getragen, tr. 

carry across (to). 
biunfcertrete«, trat — , -getreten, intr. 

f., step over, cross over. 
tyiMim'ter, adv. and sep. prefix, down. 

downward. 
I)utnnterb(iffen, sep. intr. \)., glance or 

look down. 
IjUtttnterQangen, $ing — , -gegangen, 

intr. f., hang down ; droop. 
IjHtiMterlKlfett, fcalf — , -ae^olfen, tr. 

help down. 
*innnrertommen, tarn —, -gefommen, 

intr. f., come down. 
$iititnter&tel)en, jog — , -<jeaogen, tr. 

draw or pull down. 
fyintoeg', adv. and sep. prefix, away, 

off, forth. 
i)i«tt>egfpn«gen, fprang — , -flejprun* 

gen, intr. f). or f., spring or leap 

away. 
tyintoegftürmen, intr. t)., dash away. 
tintoenben, manbte — , -aemanbt, refi. 

turn {towards). 
l)injtcl)Ctt, jog — , -gejogen, tr. draw 

towards, attract. 
l)Ut5ll' r adv. and sep. prefix, to, to- 
wards ; in addition. 
fjittftufiigen, sep. tr. add, join. 
$irfa)getoeif), ». -<c)§, -e, antlers. 
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$irtenttfp«r, m. -ö, Caspar, the herd- 

boy. 
Wpft'nifd}, adj. Spanish. 
$i*e, /. heat. 

Ijifcig, <h#. hot, ardent ; hot-tempered. 
I|0«^ (työ&er, fcödffi), ze^*» dechned t)ot), 

d^'. high, tall ; great ; aofr. highly, 

very; \Vcfix, more highly; f)öd#, in 

the highest degree. 
fy>fttdjtttng£Don, a<#. (most) respectful. 
HodjtUar', w. -3, -e, <?r Ä e, high-altar. 
Ijodjbeglttlft, /« r*. «<#. highly blessed. 
f)0$fieittiß, adj. long-legged. 
l|Of^crfreut r pari. adj. highly pleased, 

delighted. 
fcodjgebmebeit, part. adj. highly 

blessed. [fr. benebeien.] 
$0$tttttt, i». -e§, arrogance, insolence. 
fyödjftend, ih/z/. at the most, at the 

highest. 
$9<lACÜ, /. w. wedding. 
$Oftaett£angeIegenl)eiten, //. wedding 

arrangements. 
$of, »«. -e3, H, court; yard; farm, 

estate ; — madjen, pay court. 
$ofbame, /. w. lady of honor. 
fjofttn, tr. hope; intr. — auf (acc), 

hope f or. 
Hoffnung, /. w. hope. 
Qoffnnngftreiä), <*#. füll of hope. 
IjoffnnngSttOll, adj. hopeful, sanguine. 
Hofrftttttt, m. -*§, tt e, yard, court. 
Hoffiaat, m. -*3, household {of a 

prince) ; retinue ; court dress. 
$0ty*r /• height ; summit ; hill ; in bie 

— fairem start up ; in bie — Ijeben, 

raise, lift up. 
Hofjeit, /. w. highness. 
Hotyenftaufe, m. w. Hohenstaufen, 

member of the imperial dynasty of 

Hohenstauffen in Swabia (1138- 

1254). 
tyotyl, adj. hollow. 
Hityle,/. w. hollow, cave. 
IjiMntiffty, adj. scornful, mocking. 



tolfr, adj. lovely, kind, sweet, gracious ; 

— fein {dat. of pers.\ favor, pe fond 

of. 
f)0\tn, tr. fetch, {go and), get, obtain. 
Hottihtber, m. -8, — , Hollander. 
Wlt ! tnter j. halloo ! 
$olftein, n. -S, a former dukedom, now 

part of the Prussian province of 

Schleswig- Holstein. 
$ol$, n. -eS, "er, wood, fuel; woods, 

forest. 
HriW'r/- "e, wood-axe. 
(ftUjern, adj. wooden. 
Holzfäller, m. -4, — , wood-cutter. 
Hot&tytner, m.-4, — , wood-cutter. 
Hol&tenle,/. w. club. 
Hot£nng, /. w. cutting of wood ; forest. 
Honig, m. -£, honey. 
Hopfengarten , m.-4, a , hop-garden. 
$or$en, intr. §., listen, hearken. 
fjÖrfear, adj. audible. 
Ijören, tr. hear; — auf {acc), heed, 

listen to, obey. 
Hont, n. -e«, HX, hörn. 
tyn, tnterj. ugh ! implying terror, dread. 
tfuh, archaic for f)6b, pret. o/^eben. 
l^ttDfdir adj. pretty, nice. [orig. &öfif<&.] 
$ttf , m. -t%, -t, hoof. 
$ttfff|l«g, m. -3, H, beat of hoofs. 
©Äfte,/. w. hip. 
Hufjn, n. -(«)§, ^er, fowl. 
H&l)nen)«tt£, *.-eä, *er, poultry-house. 
$&tyterfd}niarm, 1». -(e)8, *e, chick- 

weed. 
$ttlb,/. grace, favor ; affection. 
^ttlle, /. w . covering ; in — unb ftfitfe, 

in abundance, in plenty. 
IjttHrn, w. tr. cover, envelop, wrap (in). 
$fi(fenborn, m. -§, heather. 
Hmtb, m. -*8, -e, dog. 
Qmtberi, nutn. hundred. 
fjunbrrtjäfyrig, adj. lasting a hundred 

years ; hundred years old. 
tytnberttanfenb, num. adj. hundred 

thousand. 
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tyntbertioeife, adv. by the hundred. 

$mtger, m. -3, hunger. 

tymtgent, impcrs. with acc. of fterson, 

hunger, be hungry. 
^Kttgrtg r adj. hungry. 
f)Ufdjen, intr. t)., glide {noiseUssly). 



$Ut, m. -e8, a t, hat. 
tftten, tr. watch, guard. 
£ttter, m. -8, — , guard, keeper. 
Intrfdjadiiel, /. w. hat-box. 
£nrre, /. w. hut, cottage. 



id), /<rrj. fron. I. 

3$, ». -3, -4, ego, seif. 

ityr, poss.pron. her, their. [#*». <*/" jie.] 

3ftr, /öjj. /r»». your. 

Stontnm, n. -4, Iconium, now Konia, 
in the center of Asia Minor, capital 
of ancient Lycaonia. 

Sllttfiott', /. w. illusion. [F.] 

Smmenfee, /. Immensee, a lake and 
estate giving the title to the story, p. 
135. There is a picturesque hamlet 
on Lake Zug at the foot of the Rigi, 
of this name. 

im = in bem. 

immer, adv. ever, always, constantly, 
still ; however, nevertheless, anyhow ; 
with imp. emphatic, do, in any event ; 
lends indefiniteness to relative pro- 
nouns and adver bs = -ever, in 
" whoever," " wherever " ; — entlang, 
straight along; — nid)!, never; — 
tvieber, again and again. 

immerbar, adv. always. [ie = je, 
mer = nidjt.] 

immerfort, adv. evermore, continually. 

in, prep. with dat., temp. or iocat., in ; 
acc. into, to. 

inbrunftig(id), adj. ardent, fervent. 
[Brunft fr. brennen.] 

inbent', adv. meanwhile; conj. while, 
at the same time. [in bem.] 

iltoed, inbeffen» adv. meanwhile, how- 
ever ; conj. while. [prep, innen and 

be§.] 

3nbtat, n. -§, India. 



Sttbittibnnm, «.-8. //. 3nbüribuen, in- 

dividual. [L.] 
3ttfanterift', m. w. infantry soldier. 

3ttJKtlt, m. -8, e, content, purport. 
inne, adv. and sep. prefix, within, in 

the midst. . 
inneren, $atte — , -gehabt, tr. pos- 

sess ; occupy {an crfice). 
innehalten, ijielt — , -galten, tr. hold 

back ; detain ; bie %t\\ — , keep one's 

appointment ; intr. %., stop, discon- 

tinue. 
iiraenjerben, nmrbe — , -geworben {gen. 

or acc), perceive. 
inner, adj. inner, interior. 
innere (3), n. decl. as adj. interior; 

im 3nnern, within. 
innig, adj. intimate ; cordial, hearty. 
in« = in ba§. 
SnfelSberg, tn. -S, mountain in Thu- 

ringia (916 m high), near Friedrichs- 

roda. 
indgefamt, adv. altogether, in a body. 
infrrnieren, tr. instruct. [F. instruire.] 
Snftrnment', n.-4, -e, instrument. [£.] 
3nteHigen$' r /. intelligence. [F.] 
intereffieren, tr. interest. [F. int6res- 

ser.] 
inmenbig, adj. interior, inward. 
itt$uHff|ett, adv. in the meantime. [fr. 

en = in, and anriftfcen, dat. pl. ofobs. 

adj. jttrif $, " two-fold."] 
irbifdj, adj. earthly. [ßrbe.] 
irgenb, adv. {before prons.) any, some ; 
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— ein, some one, any one; — too, 

anywhere, some; somewhere. , 
irren, intr. f)., err, go astray. 
3rrtnm, nt. -8, a tx, error, mistake. 
3fttttf II. (Angelus), m. Isaac, Roman 

Emperor of the East, 1185-95 and 

1203-4. 



Sfegrtm, m. -%, Isengrim, the name of 
the wolf in the Latin animal-epic of 
Isengr intus of the I2th Century, per- 
petuated in impart, in the legends of 
Reinike Fuchs. 

3talien, n. -8, Italy. 



3 



ja, adv. yes ; surely, indeed, you know ; 

of course, to be sure; — lüof)t, yes 

indeed. 
3«*gb, /. w. chase, hunt. 
3agbfalf(e), m. w. hunting falcon. 
Sagbgerftt, n. -8, hunting implements. 
3agblptnb, m. -*8, -e, hound. 
jagen, tr. \)., hunt; chase, drive ; intr. 

f., race, rush, gallop. 
3&ger, m. -8, — , huntsman. 
StfgerlyauS, n. -e8, *er, hunter's house, 

lodge. [hunter. 

3ägtrfnali(e), m. w. hunter boy, young 
gftgerfteb, n. -8, *er, hunter's song. 
jftty, adj. steep, abrupt. 
3a!jr, n. -eS, -e, year. 
3atyre$frifit,/. w. space of a year, whole 

year. 
3«Wttn'bert, n. -8, -*, Century. 
3«f)rtaw / ftitb r «.-8, -e, thousand years, 

millennium. 
Jammer, m. -8, misery ; lamentation. 
jftmmerUf|, adj. miserable, lamentable. 
jammern, intr. $., lament, mourn; wail. 
3amtar, m. -8, January. 
jaWen, intr. $., gape, pant. [shout. 
Jansen, intr. exult, rejoice; cheer, 
j au d)jenb, part. adj. exultant, jubilant. 
3awort, n. -8, consent. 
je, adv. ever, always, aye ; (before com- 

paratives), the ; je . . . befto, the . . . 

the. 
jebenfattd, adv. at all events, in any 

case. Heben = jebe8, gen.] 
jeber, jebe, jebe8, adj. each, either, 



every ; any ; ein jeber, every or each 

one, everybody ; jebe8, alL 
Uhttm*nn,pron.-9, every one, any one. 
jeboo)', adv. however, nevertheless. 
jeglid), adj. each, every. 
jem*(£ r adv. ever. [je 3Ral, gen.] 
jemanb, pron. any one, some one. [je 

and Wann + b.] [mine.] 

jemine r interj. indeed. [L. Jesu do- 
jener, jene, jeneS, demons. adj. and 

pron. that, the former. [beyond. 

jenfeitf, adv. {gen.) on the other side, 
Sern'falem, n. -8, Jerusalem. 
jefct and jt^O {archaic\ adv. now. 
jefcnnb, obs.for je%t. 
3oÄ), n. -eS, -e, yoke. 
%oppa, n. -8, Jaffa. 
Sttftel, m. -8, exultation, rejoicing. 

[Z,X. jubilus.] 
jttteln, ;»/r. ty., rejoice, exult 
jnbrlnb, /artf. «<#. exulting, jubilant. 
3ngenb, /. youth. [jung.] 
Sngenbfraft, /. vigor of youth. 
jnng r adj. young. 
Snnge, m. w. lad, boy, fellow. 
Jungfrau, /. w. virgin, maid. 
3nnggefell(e), m. w. bachelor. 
3ungting, m. -8, -e, youth. 
3tttti, m. -8, June. [L. Junius.] 
Runter, m. -8, — , squire, young noble- 

man. [junc = jung, herre, #err.] 
Sutlanb, n. -8, Jutland, a peninsula 

north of Schleswig-Holstein, belong 

ing to Denmark. 
3tttt)elier / , m. -8, -e, jeweler. [F.] 
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ftftf fee, m. -8, coffee. [ Turk, Arad.] 

ftaf'feemtfft'tiie, /. w. apparatus for 
making coffee ; coffee-pot. 

Ääfig, m. -8, -e, cage. 

tafft, adj. bare, barren, bald; empty, 
dulL [cf. E. callow.] 

ftafyt, m. -8, Ä e, skiff , boat. 

fttifer, w. -8, — , emperor. [Caesar.] 

ttiferlidj, «#. imperial 

Jttiferf$mnif r «. -e8, imperial Orna- 
ments. 

fttifertitel, m. -8, — , imperial title. 

ft«üf(e), tn. w. calif. 

fttflifili, /. w. wife of the calif. 

ftalmutfe, m. w. Calmuck. 

r«tt (Wtter, tfiltefl), *#. cold. 

ftamerab', m. w. comrade. [F., L. see 

Kammer.] 
fttmerafc'fdjaft, /. good fellowship, 

friendship. 
ftamiit'ftmf, tn. -e8, -e, mantelpiece. 

[Z,. caminus, ©im8, border.] 
Hamm, m. -«8, *e, comb. 
fftmmett, tr. comb. 
ftammer, /. w. Chamber, room. [L. 

camara.] 
ftammerbtetter, m. valet. [/?. valet de 

chambre.] 
ftammerl)err r *». w. chamberlain. 
ftämmerleiit, n. -8, — , small room, 

bedroom. 
ftftlltyf, tn. -e8, *e, combat, struggle, 

fight. 
fätttyfett, tr. or intr. fight. 
Rampftünft, f H, joy in battle, desire 

for combat, 
ftattat', m. -{t)%, u t, Channel, canaL 

[F., L.] 
ftatta'rienfcogel, m. -8, *e, canary. 

[5. canaria.] 
ftatto'ite,/. u>. cannon. [/?. canon.] 
ftattQ'tteftgeftritll, *.-8, roar of cannon. 



ftfttt'toil, or ftfttttttt', (/r. äj m Z 5 ".) 

m. -8, -e or -8, canton. [F.] 
fttn&(er, m. -8, — , chancellor. [Aaiw 

jel, Z,. cancelli, lattice.] 
ftftjpelle, /. w. chapel. [Af. Z.. capelku] 
ftftpUUt, jw. -8, -e, chaplain. [M. L. 

capellanus.] 
8*PP*r f w. cap, hood, cowL [J/. L. 

cappa, mantle, E. cope.] 
«tri frer @rofte, Charles the Great 

(742-S14), Kingof the Franks (768), 

Emperor of the West (800), //. 95- 

99. 
ftttri ter $tt»fte, Charles the Fifth 

(1500-15 58), King of Spain (1516)^ 

Emperor of Germany (1519-1556), 

//. 76, 112. 
ft treffe, /. w. State carriage. [F. and 

Ital.] 
ftftmnfitfjrfeerf, n. -8, -e, cart. [L. 

carrus.] 
tarrtert, pari, adj. checked. [fr. far« 

rierett/ F. carrer.] 
Statte, f. w. card. [L. Charta.] 
ftartoffel,/. w. potato. [orig. Sartuf* 

fei, //. tartufolo.] 
ftftffCr /• w. money ehest ; cash. [L. 

capsa, receptacle.] 
ftrtften, m. -8, — , ehest. 
JtaftiS, m. — , — , case, event, Situation. 

[L.) 
fttter, tn. -8, — , male cat. [Gr.] 

Tat^o / lifc^, adj. catholic, universal. 
Statt t /. w. cat. 

faufett, tr. buy. [cf. E. cheapen.] 
Kaufmann, m. -e8, "er or -leute, 

merchant. 
taum, adv. hardly, scarcely, barely. 
ftafcftUrr', tn. -8, -*, cavalier. [F.] 
ftetyle, /. w. throat. 
teuren, tr. tum , refi. turn ; in jtoj ge« 

tefyrt, self-contained, absorbed. 
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feiten, tr. wedge ; colloq. thrash. 
fteilerei, /. w. fight, row. 
Uin, feine, fein, adj. no one, not any. 
Ätlö), m. -e8, -e, cup, calyx. [L. calix, 

*/. 2?. chalice.] [rium.] 

£etter, «g. -8, — , cellar. \M. L. cella- 
ftettertljttr(e), /. w. cellar door. 
JteKertreWe, /. w. cellar stairs. 
Jtettner, m. -8, — , waiter, butler. [L. 

cellenarius.] 
fennen r fannte, aefannt, tr. know, be 

acquainted with. 
ftennrnif, /. -<ff)e, knowledge. 
fettnrttidreid), adj. rieh in Information, 

learned. [teristic. 

frenn$eia)en, n. -8, —, mark ; charac- 
fterter, m. -8, — , prison. [L. carcer.] 
Äerl, nt. -(e)8, -e and -8, fellow. 

[cf. E. churl.] 
Jterftf, /. w. taper, candle. 
fteffel, «. -8, — , boiler, machine. 
Rtttt, f. w. chain. 
ftefcer, *». -8, — , heretic. 
Jtefcfaar, ». -3, a famous place of pil- 

grimage, just north of Geldern, with 

a wonder-working image of the Vir- 
gin, placed there in 1642. 
liferifi, interj. cock-a-doodle-do. 
ftittbifo) %r£(au, m. Sultan of leonium 

(1189),/. 103. 
ftinb, n. -*8, -ex, child. 
fttnbernnge, n. -8, -n, eye of childhood, 

childlike eye. 
fttnberei, /. w. childish things, trifles. 
JHnbertyief, n. -eS, -e, children's 

games. 
Jtittberftimme, /. w. voiee of children. 
Jtinberftrftmtfa)en, «. -8, — , child's 

sock, 
ftbtn, n. -8, -e, chin. 
Ätrdje,/. w. church. [G.] 
ftirgeufalnte, /. w. church banner. 
Jrira)engefftttg, m. -8, *e, hymn, chant. 
Jtiro)enlel)rer, m. -8, — , teacher, 

church f ather. 



Jtira)enttm, m. -9, a t, sacred music; 

hymn, chant. 
Jtirtienfcerfammlnng, /. w. synod. 
ftird)f)Of , m. -e8, H, churehyard. 
Ätrd>fdjtt»ettf r /. w. threshold of a 

church. 
ßirdjtnrm, tn. -8, a e, church tower. 
ftifte, /. w. ehest, box. 
Äfofter,/. w. fathom. 
ftfage, /. zc. lament, complaint. 
ftfageüeb, n. -e8, -ex, dirge, lament. 
Nagen, tr. or mir. f)., mourn, complain« 
ftfageton, tn. -8, *e, plaintive tone. 
ftägfid), adj. lamentable, pitiable. 
ftfang, m. -e8, Ä e, sound, peal. 
mapptrfänabtl, m. -8, *, chatter-bill. 
War (f larer, flarefl), adj. clear. 
JHaffe,/. w. class. [Z,.] 
ffatftien, in/r. {with mit) clap. 
ftleib, n. -e8, -er, garment, dress. [cf. 

E. cloth.] 
Heiben, /r. clothe, dress. 
Jtleibnng, /. w. clothing. 
ßftibungdfrtttf, n. -e8, -e, article of 

dress. 
Kein, adj. little, small ; trifling, insig- 

nificant. 
ftteinaften, n. -8, Asia Minor. 
JMeinigteii, /. w. trifle, pettiness. 
Meintani, adj. dejeeted. 
fleinfitäbtifa), adj. provincial. 
ftletfrer, m. -8, paste. 
JMentyner, tn. -8, — , tinsmith, tinker. 
Mettern, intr. j. (with auf), climb. 
ÄUngC, /. w. blade, sword. 
Hingeht, intr. f)., sound, ring. 
Hingen, Hang, gelungen, m/r. ^. r 

sound, ring. 
Kirren, intr. lj., clink, rattle. 
Köpfen, tr. beat; m/r. f). (w/'M an, 

auf, in, acc), knock, tap ; beat, throb. 
Ä (öfter, n. -8, Ä , cloister, monastery, 

convent. [Z,. claustrum.] 
«Jnft, /. pl. ä cleft, chasm, ravine, 

cavern. 
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fing (flüget, ftüftfl), adj. wise, saga- 

dous, clever, prudent ; artful, witty. 
Stfttie, m. w. boy, lad. [cf. E. knave.] 
SburitenftiftUtte, /. w. boy's voice. 
fnftifr«, tr. and intr. (mit) crack. 
Stftttt, »«. -*%, -e, clap, crack ; — unb 

fäfaü, on a sudden. 
fndUn f intr. %., sound, report. 
Stfttdjt, m. -(e)8, -e, servant, menial; 

squire, man at arms. [cf. E. knight.] 
fahre«, tr. crack, break* 
St»Uf$, m. -eS, -«, courtesy, bow. 
Stftie, n. -4, — or -e, knee. 
fairen, intr. !)., kneel. 
Sbutdjeit, m. -8, — , bone. 
Stopf, «. -e§, *e, button. 
Stnujpffad), n. -e8, ^r, buttonhole. 
(Koten, /r. knot, tie in knots. 
rnityfen, tr. tie, tie to (an). 
Stobotb, m. -(e)ö, -e, gobiin, kobold. 
ftofenrg, n. -4, Coburg, one of the 

capitals of the Dukedom of Saxe- 

Coburg-Gotha. 
£*$, m. -e8, *e, cook. [£,. coquus.] 
fodjcn, fr. or *»/r. f)., cook, boil. 
Jttfgtn,/. iv.pl. -nen, female cook. 
Jtoffer, «. -3, — , trank. [F. coffre.] 
Jtoljle, /. w. coal. 
Jtöllen, *r* Äöln. 
ßotter, w. -8, — , cape, collar ; jacket. 

[F. collier.] 
Adln, n. -4, Cologne. 
(otttifd}, adj. comical, funny. [G.] 
tommattbieren, tr. command. 
tommen, tarn, gefommen, intr. f., 

come; go; occur; — (äffen, send 

for ; — über (acc), come upon ; sur- 

pass. [F.] 

Jfotttyttmettt, n. -§, -*, compliment. 
Jf otttolenft', f. w. condolence. [F.] 
Jtdtttg, m. -4, -e, king. 
ftöttigreidy, n. -4, -e, kingdom. 
ÄöttigSfdjlofi, *. -*3, "er, royal Castle. 
ÄönigSfoljn, m. -3, Ä e, son of a king, 

prince. 



JtfeigftNtter,/. *, danghter of a lang, 

princess. 
Jtfoigftiogt, m. -4, *e, royal governor. 

H>ogt, M. L. vocatus.] 
Jtfoigftoart, n. -e£, -e, royal word 

(promise). 
tonnen, tonnte, gefonnt, tr. and modal 

aux n can, be able, may ; know. 
Jtonrt* (III), m. (1093-1152) Conrad 

the Third, Duke of Swabia and 

Franconia, King of Italy (1128), 

German King (1138),//. 4, 77. 
Äonft«»rtno>el, n. -4, Constantinople. 
Äonae^f, n. -4, -e, concept, draft; 

au§ bem — bringen, confuse. [Z..] 
Jteptnfttgeit, n. -4, Copenhagen, the 

capital of Denmark, on the east 

coast of Seeland. 
Jtopf , m. -eZ, H, head ; mind. 
Jttyftitn, n. -4, — , little head. 
ftopffiffen, n. -4, —, pillow. 
Jtotfttel}, n. -e§, -e or -en, headache. 
Jtortl'le, /. w. coral 
Horb, m. -(e)8, *e, basket. 
fttfrper, «. -5, — , body. [L. corpus.] 
HrpttüQ, adj. bodily, physical. 
fofen, intr. f)., caress; talk intimately, 

chat. 
Ädfen, n. -4, or 8ab Äöfen, a village 

where the railway in the Valley of 

the Saale diverges from the Thurin- 

gian. 
St oft, f. food, fare; //. Äoflen, cost 

[L. constare, E. cost.] 
t oft bar, adj. costly, precious. 
toftttt, tr. (acc. or dat. offers.) cost. 
toftett, tr. taste, try. [L. gustare, test.] 
löfttid), adj. precious, costly, delicious. 
fragen, intr. $., crash. 
Kraft, /. H, strength, vigor, force ; auS 

Gräften, with all one's might. 
tr&ftig, adj. strong, vigorous, healthy. 
Artigen, m. -4, — , collar, cape ; colloq. 

neck. 
Ärä^e, / w. crow, rook. 
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frfiljeit, intr. %., crow. 

Sttämtt, m. -3, — , retailer, peddler. 

[Aram, booth.] 
frttttyftaft, adj. convulsive. 
frtttf, adj. ill, sick. 
tränten, /r. grieve, hurt. 
Strang, 1». -eS, *e, wreath, garland. 
Stv&n$ltin, n. -8, little garland. 
trt*en, tr. Scratch. 
trtnd, o^'. curly. 

Jtrttti, ». -e8, *er, plant, herb, weed. 
JtatDtttenfnoren, m.-4, — , cravat bow 

or knot [-F.] 
tretenden, /r. present, offer. [Z..] 
Stvtibtf /, iv. chalk, crayon. [about. 
Jtretö, m. -e3, -e, circle ; im -e, round 
treifdpn, m/r. \., screech. 
freifen, intr. $., circle about, go or 

pass around. 
Jlreit& r n. -eS, -e, cross. [L. crux.] 
trennen r /r. mark with a cross; cross 

(oneself). 
Jtrenafatyte,/. w. banner of the cross. 
Jtrenafnljrer, m. -8, —, Crusader. 
frenjtgen, tr. crucify. 
frett&n»eif(e), <*ft/. crosswise. 
Ärena$ng, m. -<e)§, *e, Crusade, 
frieden, trog, getrogen, m/r. &., creep. 
ftrieg, m. -eS, -e, war. 
biegen, tr. colloq. get. 
Jtrieger, m. -3, — , warrior, soldier. 
feiegerifd), «<#. warlike, military. 
ftrieg£l)elb, m. w. great warrior, hero. 
Jtrieg$*(erfte(r), m. /»/. *m a<#., com- 

mander-in-chief. 
Jtrieg£rnl)in, w. -e§, military glory. 
ftrint£frtm£, »*. stuff and nonsense. 
Strippt t f. w. crib, manger. 
* rriftftd), «<#'. scrawly. 
Jfcoaf, 0*. w. Croat. 
Jtame, /. tu. crown; crest; top of a 

tree. \L. Corona.] 
frönen, tr. crown. 
ftrfte,/. w. toad, paddock. 
tttfkätf f. w. crutch. 



fromm, adj. crooked, bent. 
ÄitdK,/. w. kitchen. [Af. 'L. cucina.] 
StwQen, m. -8, — , cake. 
JMUftengftrten, m. -§, * kitchen garden, 

vegetable garden. 
jfttdjeitjnnge, m. w. kitchen boy. 
StndpentQeib, n. -3, -er, cake-woman. 
Jhufnif , m. -§, -e, cuckoo. 
Äitgel,/ w. ball. 
fftljl, adj. cool. 
ffttylen, tr. cool. 
ffttytt, adj. bold, daring. 
ifttfme, /. boldness, audacity. 
ftnmnter, m. -§, grief, trouble. [cf. E. 

cumber.] [needy. 

f immer Sif$, adj. miserable, distressed ; 
fttmntern, tr. trouble; refl. (um with 

acc.) care about, mind. 
Stump**', m. w. companion. [O. F.] 
Annte,/. knowledge. 
tfinftig, adj. future, later. [fommen.] 
Annft, /. H, art, craft, skill. [fönnen.] 
fftnftlio), adj. artificial; ingenious; 

cunning. 
ÄMtftfrtitf, n. -3, H, clever feat, trick. 
Altyfer, n. -3, copper. [L. cuprum.] 
Antf ergelb, ».-<e)3, -er, copper (coin). 
fttpfern, adj. of copper, copper. 
Anfcferfdjloft, n. -e3, *er, Castle of 

copper. 
Aurfftrfit, m. w. ekctoral prince, elector. 

[tiefen, choose; gfürjk first, prince.] 
federen, tr. eure. 
Iura (fürjer, füraefi), adj. short, brief ; 

adv. in short, in a word. [L. curtus.] 
An*, m. -(f[)e3. *(f[)e, kiss. 
fftffett, tr. kiss. 
Aufragt, w. -3. a village at the head 

of the northern arm of Lake Lucerne. 
AtttfdK, /. w. coach. [Hung.] 
Ihttff^er, m. -S, — f driver, coachman. 
Jtutte, / w. cowL 
fttt^anfer, n. or Ä^ff^uferßebhfle, a 

mountain near Frankenhausen, north- 

east of Erfurt. 
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itüft, f. w. refreshment. 

l«4ela, intr. I)., smile. [(ofen] 

£id)e(B, n. -3, — , smile, smiling. 

U$e*, intr. f)., laugh. 

£*<9e*, n. -4, — , laugh, laughing. 

Md^rrfifty, adj. laughable, ridiculous. 

Imditttn, tr. lacquer, varnish. [Orten. 

ßod\ resin.] 
£•*€«, m.-%, *, shop, stall, booth. 
UHu (tdt>fl, labt, labeft, iahet), lub, 

geloben, r>. load, take on board; 

auf jid) — , assume, incur; Charge 

(agun). 
tobe«, lub, geloben {also «♦.) tr. invite, 

summon. 
S«fle r /. w. Situation, condition. 
Seger , n.-%, — , couch, bed ; camp. 
Stgerftttt, /. *e, couch, resting-place ; 

military encampment. 
£«aua, n. -<e)8, *er, lamb. 
Z*mpt,f. w. lamp. [F. lampe.] 
£«ttb, «. -e§, *er (a/w -e), land; 

country ; auf bem -e, in the country. 
£«abfuterg. Beringer of — , Governor 

of Unterwaiden (1034-8), resided in 

the Castle of Sarnen. 
tatbe*ftiuftttg, adj. fugitive. 
tenbeSfreüpett, /. national indepen- 

dence, freedom of a country. 
£*ttbe£at*rt, /. w. boundary. 
£«ltbgr*f, m. w. landgrave. 
IinbfUft, adj. rural. 
£ittbtParlte', /. w. excursion, pienic. 
£<mbfd}aft, /. w. landscape. 
£tttbffraf e, /. w. highway. 
Sombtoeg, m. -e§, -e, land route. 
l«*g (länger, (ängß), adj. long, tall. 
Iong(e) r adv. temp. long, long time; 

adv, of degree, far, far from ; ouf f 

— , for so long a time ; eine Seit — , 

for some time. 
£angtebt, n. -e§, -e, longlegs. 



f*ttgc«, intr. 1j., reach (nad) *r in, <*<*■-). 
fouigfäffer, m. -S, — , longlegs. 
UagftM, **#. slow, tedious. 
ttagff, <htV. superl. long ago, long be- 

fore, long since. 
fftflgtMtteab, /tfr/. a<^f. long flowing ; 

[mallen, wave.] 
ftagwetltg, adj. tedious. 
£«a*e, f. w. lance. 
£*rif*ri, ». -3, — {used as interj.\ 

fiddlesticks. 
Sil«, m. -<e)S, or Carmen, «.-5, noise, 

uproar. 
Uffe«, lieft, gefoffen, tr. fet, allow; 

cause, order (to do), have done ; yield ; 

cease; abandon, forsake; intr. fcon 

etmoS w jtd) — , separate, desist from ; 

ivitk adv. (dat.) look, suit, become, 
£*ff , f. w. charge, bürden, load. 
Iftftertyrft, adj. vicious, wicked. 
ffttei'ttifit, adj. Latin. 
£««*, *. -(e)5, -e <?r *er, foliage ; to//. 

leaves. 
£*ftie, /. w. arbor, bower. 
£ftntg*ng, m. -§, Ä e, walk with trees ; 

leaf y walk. 
£*aigebrimge, n. -3, — , abundant 

foliage. 
£««tgeft»ö(te, ». -S, — , leafy arerr, 

canopy. 
£antt9«ub, /. *e, leafy walL 
Ifttteritb, part. adj. lurking, watching. 

[lauern.] 
£anf, iw. -(e)S, Ä e, course. 
lanfen, lief, gelaufen, intr. f>. or f., 

run. 
la»fd)ra, intr. %., listen. 
laut, <«#'. loud. 
fomte, /. w. lute. [F. luth.] 
lauten, *«/r. $., sound, impers. eS lau= 

tet, it runs, the purport is, it is said. 
läuten, intr. $., ring. 
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tautet, adj. clear, pure ; indecL mere, 

only, nothing but. 
leben, intr. %., live, exist; — Don, 

support oneself from. 
Seben, n. -8, life ; am — , alive. 
lebenb, part. adj. living, existing. 
lebendig , a^'. living, live. 
fieberfUtfen, m. -4, — , liver spot, 

freckle. 
SebenioQl', n. -3, -3, farewell 
Sebfteiten,/.//. lifetime; ju or bei — , 

in one's lifetime. 
letfftt, tr. lick, lap. 

Setferbiffeit, *». -3, — , dainty morsel. 
Seber, n. -3, — , leather. 
lebig r adj. empty, clean; vain; un- 

married. 
Ieer r adj. empty. 
leeren, tr. empty, drain. 
legen, tr. lay, put ; refi. lie down, sub- 

side, abate. 
8e$en (ßefyt), n. -3, -e, fief, trust. 
lehnen, tr. lean ; refl. recline (against, 

an or gegen). 
SetytfruQl, m. -§, H, armchair. 
2tt)tt, f. w. Instruction, ad vice; doc- 

trine, theory. 
lehren, tr. teach. 
£eftrrr, m. -3, — , teacher. 
letyrtyaft, adj. didactic, instruetive. 
leljrretd), adj. instruetive. 
Selb, m. -e3, -er, body; originally, 

life ; Selb unb Geben, life ; t>om ßeibe, 

at a distance ; ju ßeibe flehen or auf 

ben — rüden, attack. 
£eibe$rraft, /. //. *e, strength of body ; 

au8 ßetbe3träften, with all one's 

might, for dear life. 
leibhaftig, adj. embodied, living; real. 
Seibtoad^e,/. w. bodyguard. 
Seilte, /. w. corpse. [M.H.G. Weh, 

body.] 
Seilften&ttg, m. -e3, u e, funeral proces- 

sion. 
ßeidjnam, m. -(e)8, -e, dead body, 



corpse. [der. lieh, body, hame, gar- 

ment.] 
leidpt, adj. light, easy, slight; adv. 

lightly, easily, readily. 
leifWnftig, adj. lightfooted. 
leidjtftamg, adj. frivolous. 
leib, adj. sorrowful, regretful ; — fein, 

— tl)un (imf ers. with dat.), regret, 

be sorry for. 
8eib, n. -e8, sorrow, grief; injury, 

wrong ; einem ein -e3 tfyui, do härm 

to one. 
leiben, litt, gelitten, tr. suffer; allow, 

admit; intr. (with an) suffer from 

(an with dat.). 
Reiben, n. -8, — , suffering. 
leibtttfdjaftüa), adj. passionate, vehe- 
ment, deep. 
&eiben£0ef<tyrtin, /. w. companion in 

sorrow. 
leiber (comp, of adv. leib), adv. unfor- 

tunately ; interj. alas ! 
Beibfftyteier, m. -8, — , mourning veiL 
&eiJ>Ai0» n.-%, university city in Saxony. 
leif(e), adj, soft, low; slight. 
leiften, tr. execute, achieve ; do ; render. 
Seiler,/ w. ladder. 
Seftion, /. w. lesson. [L. lectio.] 
Sefturr, /. w. reading. [F. lecture.] 
lenfen, tr. direct, guide ; govern ; steer ; 

rein. 
Ultjgcfdjtttttift, adj. adorned with the 

glory of spring. [Cenj, poet. spring, 

and fäntfiefen, adorn.] 
8eo, Third, Pope of Rome, 795-816. 
2crd)c r /. iv. lark. 
lernen, tr. learn, study. 
lefen, la3, gelefen, tr. gather ; read, 
getljargie',/. lethargy. [Gr.] 
ßettc, m. w. Lett, inhabitant of Livonia. 
lefct, adj. last, extreme ; lowest ; (gum) 

(efctenmal, for the last time. [super l. 

o/lab, weary.] 
lenkten, intr. f)., light, shine; dat. of 
pers. lighten, hold a light for. 
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leitftyteab, part. adj. bright, shining. 
leugnen, tr. deny, disavow, retract. 
Senfe, //. people, men. [Af. H. G. 

Hut.] 
lentfelig, adj. affable, courteous. 
lidjt, adj. clear, bright, light. 
ßid)t, n. -e§, -er, light ; //. -e, candle. 
listen, tr. clear; thin {a forest). 
gidMfdjintnter, m. -%, glare of light, 

bright light. 
ßidjtftttm^f, w. -(c)§, Ä e, stump of a 

candle. 
Siffttfitttmtf fftett, n. -S, —, dimin. small 

end of a candle. 
Siftytnng, /. w. Clearing. 
Ufb, adj. dear, beloved; pleasing, 

agreeable ; — fein (with dat.), please ; 

— f)aben, like. 
Sieb, n. -e8, love, sweetheart. 
Siebten, n. -4, — , sweetheart. 
Siebe, /. love ; ju liebe tfjun {dat. of 

pers.\ do (something) to please. 
lieben, tr. love. 
tiebenitourbig, adj. worthy of love, 

lovable. 
lieber, adv. {compar. of lieb and of 

gern), rather, better, sooner ; in pref- 

erence to, more willingly ; with dat. 

ofpers., I prefer, I would rather. 
Sieberl, n. -§, — , lover. [S. Ger. dial. 

dimin. of%\ebex.] 
Siebeitrene, /. constancy in love. 
£iebe£taterf, n. -e3, -e, labor of love. 
liebfofenb, adj. caressing, loving. 
lieblif$, adj. lovely, charming, sweet, 
Siebltgrett,/. charm. 
Siebling, m. -e§, -e, favorite, darling. 
Sieblingdtraut, n. -(e)§, M ex, favorite 

plant. 
StebüngSfe$li>ft, n. -<ff)e§, *(ff)er, favo- 
rite castle. 
ltebrei$, adj. loving, kind. 
Sieb, n. -eS, -er, song, poem. 
Hegen, lag, gelegen, intr. I)., lie ; be 
situated. 



Signe, /.//. -%, league. [F. llgue, Ital. 

liga.] 
8iiie,/w.lily. [Z. lilia.] 
linb, adj. soft, mild. 
Sinbe,/. w. linden (tree). 
linf , adj . left ; jur ötnfen, on the left 

hand. 
linfS, adv. on the left, to or from the 

left. 
Kippt, f. w. lip. 
Sifi, /. iv. eunning, craft. 
liftig, adj. artful, eunning. 
Sittrrntnr', /. w. literature. [F. } L.] 
loben, tr. praise. 
Sod), n. -e3, ^r, hole. 
Sofontori'be, /. w. locomotive, engine. 

IL.] 
lobern, intr. I)., blaze, flame. 
logifd), adj. logical. IG.] 
Söffe,/. «'. lock, ringlet, tress. 
lOffen, tr. entice, allure, decoy. 
Sofyt, m. -8, -"e, reward ; {also n.) pay. 
lohnen, /r. reward. 
Sorbeer, m. -3, -en, laurel. [L. laurus 

<z«</ G. Seere.] 
Sorbeerblatt, ». -8, *er, laurel leaf. 
Sorelei or ßurlei,/. a crag on the right 

bank of the Rhine, between St. Goar 

and OberweseL 
lo$, adj. loose, free, independent ; used 

as sep. prefix with the meaning of 

impetuousness, vigor, haste; also 

loose, off, out, away, etc. 
lodbinben, banb — , -gebunben, tr. un- 

f asten. 
lofen, intr. \., draw lots. 
löfen, tr. loosen ; redeem ; solve ; buy ; 

make money (from). 
lo$faf>ren, fu^r — , -gefahren, intr. f., 

— auf {acc.), fly at, rush upon. 
lodQauen, l)ieb — , -genauen, intr. $., 

— auf {acc), strike at, hit. 
loälaffeu, Ue& — -, -^elojfen, tr. let 

loose, let go, set free. 
loömatyn, sep. tr. loosen, set free. 



VOCABULARY. 



365 



lofttefltefo, sep. tr. unf asten, open. 
ioSfdMageu, fc^tug — , -gefdjlagen, intr. 

$., — auf (acc), strike at, attack, 

belabor. 
lodfagcn, refl. renounce; öon einem 

— , separate. 
£ötOC r m. w. lion. [Z..] 
ttötoengntbe, /. w. lion's den. 
fiotpcrjfee, at. Lake Lowerz in the 

Canton of Schwyz. [defect. 

£tt(fe, / ze>. gap, aperture, opening; 
2llft r /. Ä e, air, atmosphere ; breeze. 
lnfttg r adj, airy, breezy. 
Säge, /. w. He ; einen ßügen jirafen, 

accuse one of lying. 
lögen, log, gelogen, intr. &., lie. 



Summen, m. -3, — , rag, tatter. 

Sttft, /. a t, pleasure, joy ; inclination ; 

desire ; — I)aben, be inclined, like. 
luftig, adj. merry, gay, jolly. 
Infr'nmnbcln, luftoanbelte, gelujtoan* 

belt, insep. intr. f). and f., walk for 

pleasure, promenade, saunter. 
fintier, SRartin. Protestant reformer, 

born in Eisleben Nov. 10, 1483 and 

died there Feb. 18, 1546. 
fttfeen, n. -8, village near Leipzig, 

scene of the battle between Gustavus 

Adolphus and Wallenstein, Nov. 16, 

1632. 
fittjern', n. Lucerne, city and canton 

at the foot of Lake Lucerne. 



m 



9Raa£, /. Maas (F. Meuse), tributary 
of the Rhine from the west; flows 
through France, Belgium and Hol- 
land. 

Stauen, tr. make, cause, produce; per- 
form, aecomplish; — 311, make, ap- 
point, transfo^m; refl. fare, get on, 
sueeeed; — (Prep, an, auf, über, 
with acc) apply oneself to, attach, 
devote oneself; assail; fid) auf ben 
2öeg tna^en, set out, depart; imp. 
e§ ma#t fl<& gut, it goes well ; intr. 
f)., hasten, proeeed; l>a% mad)t t>a^, 
that is because. 

9Ra$t, f. *e, might, strength, power. 

mächtig, adj. mighty; large, vast. 

9Rabame, /. w. pl. in address, Mes- 
dames, madam ; mistress, lady. [F.] 

9Rabasttf$ett, n. -§, dear madam. 

9Rftbd)en, n. -§, — , girl, maiden. 
[dim.o/3Ra^b,jormer/y 2Rägb(fcen.] 

tnäb^enfyaft, adj. girlish. 

9Räbd)eitftiinine,/. w. girls' voiee. 

SRäbelcin (2ttäbet and 2ttägb(e)tein), 
n. -§, — , dial.for 3Häb#en. 



SRagbebnrg, n.-S, fortified city on the 

Elbe, the capital of the Prussian 

province of Saxony. 
SRagett, m. -8, — , stomach. 
9Raf)ttltttg, /. w. admonition, warning, 

monition, threat. 
SRaiblume,/. w. lily-of-the-valley. 
aWaiblumenftenget, m. -§, — , stalk of 

a lily-of-the-valley. 
9Ratb,/. (poet./or 3ttäb(&en), maiden. 
9Raiettfotttte, /. May sunlight. 
SRailt, m. -§, tributary of the Rhine 

from the east, the chief river of 

Franconia. 
9Raitt5, n. Mainz, (F. Mayence), capital 

of the province of Rheinhessen, on 

the west shore of the Rhine. 
aflajeftät, /. w. majesty, Majesty. [L.] 
9Ral, n. -(e)3, -e or -"er, mark, memo- 

rial ; time. [mal is often indecl. in 

comp, arghieimal, acc. twice; bermal 

{also bermalen), gen. now, at pre- 

sent.J 
mal = einmal, adv. once ; with verbs 

it strengthens the imper. = do, just. 
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tttalerifd), adj. picturesque. 

Watyenr', (Jr. as in F.) n. -3, misad- 
venture, misfortune, accident. [F.] 

Walbe, f. w. mallow. 

man, pron. (indecl.) one, they, people ; 
the indirect cases are supplied by 
ein. [Wann.] 

ttftltfft -er, -e, -e8, adj. many a, 
many; pron. many a one. [mand) 
is often uninfl. in the nom. and acc. 
neut. f and occasionally before anoth- 
er adj. In poet. the adj . following 
mand) is sometimes uninfl. See p. 
69, L 20.] 

mana)'maf, adv. many a time, often, 
sometimes, occasionally. 

Vtattgcl, m. -%, *, lack, want. 

mangelhaft, adj. deficient. 

Wattier 7 , /. w. manner, way. [F.] 

manierlidj, adj. of good manners, civil, 
polite. 

Wann, m. -e8, *er, man ; husband. 

Wann$en, n. -g, — , little man; — 
tnadjen, rise on the hind legs, frisk, 
caper, perform. 

Wannerdjen, see 2Ränn<&en. 

Wännerftteli, /. w. masculine world. 

mannhaft, adj. manly, courageous. 

m&nnlia), adj. manly; male, mas- 
culine. 

Wanftftet'te, /. w. cuff. 

Wandfelb, ©rnft, (1 580-1626), Count 
of — , a general on the Protestant 
side at the opening of the Thirty 
Years' War. 

Wantel, m. -§, u , cloak, cape. 

Wannfcrtyt', n. -(e)S, -e, manuscript. 

mappt, f. w. portfolio. [Z,.] 
Wär(e), /. w. tale, story ; tidings, news. 
Waro)en, n. -§, — , tale, story, fairy 

tale. 
Warber, m. -8, — , märten. 
Warberfe$ne, /. w. sinew of a märten. 
Warte', /. Mary. 



Wartengarn, *. -(6)3, -*, gossamer. 
Warienftra)e, /. church of St. Mary, 

church of Our Lady. 
Warf, n. -{e)3, marrow. 
marmelfteinern, adj. marble. [War* 

mel, fr. L. marmor.] 
marfa)ie'ren, intr. f., march. [F. mar- 

cher.] 
Waffe,/, w. measure, proportion, mode. 

[L. massa.] 
mäßig, adj. moderate, temperate; dis- 

creet. 
matt, adj. faint, dim. 
Watte, f w. meadow. 
Waner,/. w. wall [wall. 

Wanerlitfe, /. w. gap or opening in a 
Wanerpfrifer, m -8, — , pillar, wall 

column, support, buttress. [L. mü- 

rus <*»*f M.L. pilarius, fr. pila.] 
Wanl, n. -*8, Hx, mouth (0/ animals). 
Wand, /. *e, mouse. 
meaja'nifa), adj. mechanical. 
Wetflentarg, n. -8, the name of two 

Grand Duchies in Germany on the 

Baltic, Mecklenburg-Schwerin and 

Mecklenburg-Strelitz. 
Webt'na, n. -8, Medina, sacred city in 

West Arabia, the burial place of 

Mohammed. 
Weer, n. -*8, -e, sea. 
Weerfa)anmfo|pf, m. -e8, H, meer- 

schäum head or bowl (of a pipe). 
Weere£frranb, m -e8, -e, sea-shore. 

bank. 
metyr, adj. more, (compar. of üiel), 

often used subst. ; adv. longer ; ni$t 

— , no longer; um fo — , so much 

the more. 
mehrere, adj. {double comp.) several 
meiben, mieb, aemieben, tr. avoid. 
Weiben, n. -8, separating, parting. 
mein, -er, -e, -(e)3, poss. pron. (infl. 

and used subst.) my, mine. 
meinen, tr. or intr. I)., mean, think, be 

of the opinion ; mean to say, intend, 
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wish ; imply, signify ; remark ; love, 
desire. 
ttteinerfettö, adv. on my part, in my 
turn, [oldgen. metner ©eit(e) with 

inorganic -§.] 
meinetwegen, adv. for me, on my ac- 

count, so far as I am concerned; 

I have no objection. [dat. pl. met« 

nen-t-toegen ] 
SReinnng, /. w. opinion, intention; 

view. 
Steift, adj. and adv. largest, most 

(superl. ö/öiel); am meißen, most. 
mciftenS, adv. mostly, for the most 

part. 
SReifter, m. -8, — , master; master 

workman. 
9Reffa, n. -3, Mecca, sacred dty in 

West Arabia, the birthplace of Mo- 
hammed. 
SReld), f. a small stream in the Canton 

of Unterwaiden, flowing into the Aa. 
SReldMal, n. -3, valley of the Melch, 

also village, in Unterwaiden. 
ntelfen, molt, gemolfen (orw.),tr. milk. 
Welobie' or SRelobei', / w. melody. 
ntelo'btffty, adj. melodious. 
9Rentel r /. or Giemen, river in western 

Russia, flows into the Kurisches 

Haff near Tilsit in Prussia. 
SRenge, /. w. multitude, crowd ; mass, 

quantity, abundance. 
SRenfd), m. w. man, human being, man ; 

//. men, mankind. \prig. adj. fr. 

3Rann.] 

9Wcnfd)f>eit, /. mankind, humanity. 

ttteufdjUd), adj. human. 

nterfen, tr. mark, note, perceive; re- 
mark; remember, fidj — , make a 
note of . 

merfftürbig, adj. noteworthy, remark- 
able. 

SReffe, /. w. mass ; fair. [L. missa.] 

nteffen, mafc, gemeffen, tr. measure. 

SReffer, n. -3, — , knife. 



SRetgef$äft, n. -3, business at the 

fair. 
Wtttopo'U,/. w. metropolis. 
9RenbIentent (pron. as in F.), n. -3, 

furniture. [F.] 
3Reu4elmdrber, m. -8, — , assassin. 
miauen, intr. 1)., mew. 
9Riene, /. w. look, countenance, air ; 

— madben, assume the appearance. 
[F. mine.] 

9Riete, /. w. hire, rent. 

9RUd|, f. milk. 

milb(e), adj. mild, benign, generous. 

mitte nt, tr. mitigate, soften. 

miUion',/. w. million. 

tttinfrer, adj. and adv. comp, degree, 
less ; super l. tninbeß, least, smallest 
{for minneji); used as comp, and 
superl. of tüenifl . The super l. occurs 
mainly in negative Statements, 
[for oldermmntx.] 

3Riniatur'tyiege(, m. -3, — , miniature 
mirror. 

9Rinue, /. w. poet. love. 

9Rtnn'te, /. w. minute. [M. L. mi- 
nustus, small part, coin.] 

tnifd)en, tr. mix, shuffle (cards) ; refl. 

— in, minglein, interfere ; ftd) barein 
or bretn — , interpose, meddle with. 

*li||- r prefiX) usually insep. It gives 
the idea of negation, failure, evtl, 
Perversion. The prefix is usually 
unaccented in verbs y save where 
special stress rests upon it, as mtfjs 
öerftefyen; in substantives derived 
from verbs, and in certain partici- 
ples as mifj'gejtoltet (misshapen), it 
receives the accent. 

miffen r tr. miss ; do without ; lose. 

mifftan'beln, insep. tr. ill-treat, abuse. 

miftlin'gen, mijjtang, mißlungen, intr. 
f., and impers. (dat.) be unsuccess- 
ful, fail in ; turn out badly. 

inlfjtrau'tfrij, adj. distrustful, suspi- 
cious. 
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Stift, m. -e«, -*, düng. 

3Rtrxrf*«nbtti$, n. -(ff)eö, -<ff)e, mis- 
understanding. 

mit, /rar/, with dat. with; <wrV. to- 
gether (with), along (with); »ja/ 
as a sep. prefix, and accented, de- 
noting accompaniment, participa- 
tion. 

mitgeben, ging — , -gegangen, intr. f., 
go with, accompany. 

SRitgenof (e), »*. w. companion. 

SRitglieb, n. -Cc)Ö, -er, member, asso- 
ciate. 

mithelfen, fcalf — , -geholfen, intr. %., 
lend help ; — bei, assist in. 

mit'leibig, adj. compassionate, sympa- 
thetic. 

mitnehmen, na$m — , -genommen, />. 
take with, take, carry along. 

SRtrfrreirer, m. -8, — , fellow-warrior. 

Mittag, m. -8, -e, midday, noon ; ßg. 
south. 

9)fittag£tyi4e, f. midday or noonday 
heat. 

9Rittag$m«4t, n. -e8, -e or *er, mid- 
day meal. [*Diaf)( = orig. Wal, 
time]. 

9Rittag£fti!Ie,/. silence of midday. 

3Wirtf,/. tc. middle, center, midst. 

mitteilen, *?/. fr. communicate, impart. 

SRitteünng, /. w. communication, In- 
formation. 

VHttel, n. -8, — , means, instrument ; 
ins flRittel fölagen, — legen, — tre* 
ten, interpose, intervene. 

ntittelalterli$, *<#. mediaeval. 

SRittelmeer, n. -e8, Mediterranean Sea. 

SRitteltljttr(e),/. w. middle door. 

mitten, a</z/. in the middle or midst, used 
with prepositions / — in, — unter, 
in the middle or midst of ; — inne, 
midway. \pld t dat.pl. of 9Ritte, and 
possibly the acc. sing. m. of the adj. 
mitt.] 

ntittenbrin, adv. in the midst of, there- 
in. 



aRittertttftt,/. *e, midnight \ßg. north. 

[orig. dat. sing.] 
mittel (mittlere, mittele), adj. middle, 

intermediate. [/r. the adj. mitt, 

mid.] 
mittfermeile, adv. in the meantime. 

[#mi. sing.fr. Söetle.] 
mitunter, adv. at times, occasionally, 

now and then. 
&l»»e(, *. -8, — , 5. G. pl. aRdbeln, 

piece of furniture. [F. meuble.] 
9R*be, /. w. mode, fashion. [F. mode.] 
JRoberonutn, iw. w. novel of fashionable 

life, fashionable romance. 
ntdgen, motzte, gemod)t, fr., also mod. 

aux., may, be able, can, like. 
ntitglty, adj. possible. 
mdgliiftertteife, adv. possibly. [adv. 

gen. ^roetfe.] 
WigUdjteÜ,/. w. possibility. 
8R0^ammeb, m. -8, Mohammed, Ara- 

bian prophet and founder of the 

Mahommedan religion (571-632). 
aRomcnt', m. -e8, -e, moment. [F. 

and Z..] 
Wo'nat, iw. -8, -e, month. [Man = 

2Ronb.] 
SRöttd), «. -e8, -e, monk, friar. [Z.. 

monachus.] 
SRdttfftlein, ». -9, — , little monk. 
9Ronb, »f. -e3, -e, moon. [SWonb 

/r<w» M.H.G. mäne, /a/*r mon, 

moon ; cf. 2Ron- ** Wontag ; used 

also as a parallel form of SRonat. 

The w. decl. oecurs especially in 

Compounds, SRonbenföein. 
aRonbeäbämmernng,/. pale moonlight. 
9Ronbli4t, n. -(e)3, moonlight. 
9Ronbftra41, m. -(e)8, -en, moon 

beam. 
mora'Ufo), adj. moral, ethical. 
SRoraft', m. -e8, *e, morass, marsh. 

[-F. marais.] 
9Rorb, m. -(e)3, -e, murder. 
morben, tr. or **/r. murder. 



VOCABULARY. 



369 



3Rorg«rten, n. -8, south of Lake Egeri 

in the canton of Zug, scene of battle 

between Duke Leopold of Austria 

and the Swiss, Nov. 16, 1315. 
SRorgen, m. -9, — , morning ; East. 
morgen, adv. to-morrow. [orig. dat. 

of morgen, to-morrow morning.] 
morgen*, adj. of to-morrow, to-mor- 

row's. [adj. with secondary -b front 

Htorgen.] 
tRorgenbämmernng, /. morning twi- 

light, dawn. 
tRorgentälte,/. chill of morning. 
WotQtnt&ppQen, n. -8, dim. morning 

cap. [Rappe*] 
tRorgenlunb, n. -(e)§, East, Orient. 
fflforgritUgt, «. -(e)§, -er, morning 

light. 
SRorgenrot, n. -8, or SWorgenröte, 

/. w. dawn, sunrise. 
morgenriftUd), adj. morning red, of the 

dawn. 
morgend, adv. in the morning, every 

morning. [adv. gen.] 
JRilfftyce', /. w. mosque. [F. and 

Arab.] 
SRotte r /. w. moth. [B. moth.] 
mube, adj. tired, weary, exhausted; 

orig. with gen., now with acc. 
SRiQt, /. w. pains ; toil ; trouble ; fttfc 

(dat.) — geben, take pains. 
SRäWad), m. -*8, *e, mill-stream. 
9RJU|fe,/. w. mill. 

3Rä$((eit)rab, n. -8, Hx, mill-wheel. 
SRfttter, »*. -8, — , milier. 
SRftttffte», n. -8, Munich. 



SWnnb, m. -(e)8, -*, H or Hx, mouth. 

[ The pl. is seldom used.] 
ntnnter, adj. lively, gay ; awake. 
murmeln, intr. murmur; üor ftd) fyin 

— , murmur to oneself. \L. mur- 

murare.] 
ÄhtfW,/. music. [L. musica.] 
mnftyieren, tr. make music. 
wtiffe«, mußte, gemußt, tr. also mod. 

aux. t must, be obliged to; usually 

Obligation from the stress of circum- 

stances; baran or bran muffen, sc. 

flehen, set about it ; apply oneself to 

it. 
3W«#tf /. leisure, idleness. 
SRttfter, n. -8, — , pattern, model. 

[/tat. mostra, L. monstrum.] 
muftrrn, tr. survey, inspect, review. 
Vtutt m.-e8, courage, spirit ; mood; 31t 
' mute fein (dat. ofpers.), feel 
Wttfteftttttbe, /. w. leisure hour. 
mn|ig, adj. leisure, unoccupied, va- 

cant. 
9Hn#iggdnger r m. -8, — , stroller, loi- 

terer, idler. 
SRtttft'bor, future passive of the Latin 

verb muto, I shall be transformed. 
mntig, adj. spirited, courageous. 
äRntter, /. *, mother. 
äRfttterdje«, n. -8, — , little mother. 
aWttttermal, n. -(e)8, -e, mole, birth- 

mark. 
SRnttatille, m. w. wantonness, caprice, 

petulance; roguishness, mishievous- 

ness. 
9Wn*e, /. w. cap. 
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na p interj. well then, now ; coli., ex- 

presses surprise, often contempt, re~ 

luctance to accept an opinion. 
tta 4, Prep, with dat. toward, to {es- 

pecially with proper names of 

places, or nouns having the force 

of a proper name) ; after, behind ; 

for, about ; according to ; used as 

sep. prefix. 
uad)*bmtn, tr. model after, imitate, 

copy ; (usually with acc. of person, 

and dat. of thing). [fr. äme, a 

vessel, lit. measure out or after. \ 
Hadjbar, m. -§, -n, neighbor ; [Wadj 

= na&e, and -bar = Sauer, dwell- 

er.] 
9ta(tybaviu t f. w. neighbor. 
9lad)iarfd)aft, /. neighborhood. 
ttadjbent', adv. thereafter, after that, 

afterward; according as; conj. 

after, when, according as, since. 
Knäkenten, badjte — , -gebac&t, intr. 

$., {dat. or über with acc.) follow in 

thought, reflect, consider, meditate 

on. [tion. 

Watytnttn, n. -§, reflection, medita- 
«ad)be«!lid) p adf. thoughtful, reflect ing, 

meditative, 
narftfolgcnb, part. adf. following. 
ttadjgetyftt, ging — , -gegangen, intr. 

f., (dat.) go after, follow, pursue; 

go slow (of a watch). 
natQtyer', adv. afterwards, later, sub- 

sequently. 
nadjrommcn, tarn — , -gefommen, intr. 

f., (dat.) come after, follow ; comply 

with; execute. 
ttad)foiltsttettb p /ar/. adf. Coming after, 

following. 
nadjlunfctt, lief —, -gelaufen, intr. f., 

run after. 
ttad)mad)ett, sep. tr. imitate. 



Hadnutttag, m. -9, -e, afternoon. 
ttattymittagS, adv. in the afternoon, of 

an afternoon (adv. gen) 
9tad>mittft0fril(c, /.afternoon stillness 

or peace. 
Wadjridjt, /. w. information, news, 

tidings. 
nadjrnftn, rief — , -gerufen, intr. f., 

(dat.) call after. 
mutagen, sep. tr. say (of a person) ; 

böfeÄ — (dat. of person), speak ill 

of. 
natifeten, fa$ — , -gcfe^en, tr. or 

intr. f)., (dat.) look after; look 

into, examine, review. 
»ad)fi«nrii f fann — , -^efonnen, intr. 

f)., (dat. or über with acc, meditate, 

reflect on. 
ftadjtyirl, n. -8, afterpiece, afterlude ; 

finale. 
n«dW>rca)en, fpra<& — , -flefprodKn, tr. 

(dat. of person, acc. ofthing) repeat 

after one. 
««djfpringcn, fprang — , -^efprungen, 

intr. f., (dat.) leap or run after. 
nätt)ft r adf. (super/, of nal)), next, 

nearest ; used substantively, neigh- 
bor, fellow-man ; prep. close'to 

(usually next in Order or rank.) 
ftatQtlager, n. -3, — , couch; night- 

lodging. 
ttäffttltg, adf. nightly. 
W«a)tlieb, n. -e3, -er, night-song. 
ftafftt,/ H, night. 
9ta$teitle, /. w. night-owL 
ftatWimmel, m. -8, sky at night. 
ftagtigaU, /. w. nightingale. [fr. 

nachti, old gen. sing, and obs. galan, 

sing.] 
9?ad)ttfo), m. -e§, -e, dessert. 
naa)t$, adv. by night, in the night. 

[adv . gen. with -§, /*£* tagS.] 
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ftftffttffftmetterlittg, m. -8, -e, night- 

butterfly. 
9taa)ttan, m. -e§, night-dew. 
naiQtoeifen, toied — , -^etoiefen, fr. 

demonstrate, prove. 
9ta$5Ügler, **. -8, — , straggler. 
9? äffen, «*. -8, — , neck. 
natft, <ro^\ nacked, bare. 
9tabef , /. w. needle. 
»«gel, m. -8, * nail. 
na4(e), (näfyer, nädjft), <a#. near, nigh ; 

— an, near or clpse to. 
ftftpe, /. nearness, neighborhood ; in 

Der — / near, close at hand. 
nabett, refl. approach. 
ttityen, tr. or intr. sew. 
9tä$ere(£), n. details, particulars. 
ftffQerei,/. sewing. 
ftäljerfoinmen, n. -3, approach. 
nä^tm, refl. come nearer, draw near, 

approach. 
»iujlifd), m. -e8, —t, sewing-table. 
9tan\e(U), n. -n8, -n, name; -8, gen. 

by the name of , named. 
uantenloä, adj. nameless. 
9tamen£better, m. -8, — , namesake. 
ttamettftia), adj. namely, especially, 

particularly. 
nätttlifty, adj. same ; adv. namely, that 

is to say. 
ftan'fittg, m. -8, nankeen. 
9tarr, m. w. fool. 
narren, tr. make a fool of. 
ftafe, /. w. nose. 
ttäfefo, intr. t)., snuffle; speak through 

the nose. 
naft, adj. wet. [cf. nefeen, moisten.] 
9taffau, «. -8, former dukedom : city 

on the Lahn. 
ftatianal'ltyittne, /. w. national hymn. 
ftatnr', /. w. nature, being ; Constitu- 
tion. [L. natura.] 
natfirtto), adj. natural. 
Naumburg, n. -8, city in the Valley of 

the Saale, in Prussia. 



Hebel, m. -8, — , mist, fog, cloud. 
ftebelbuft, m. -*8, H, cloufly mist. 
ftebeiftreif , m. -8, -en, streak of mist. 
neben, prep. with dat. or acc. as place 

or direction is implied, next to, by 

the side of. 
nebenan 7 , adv. near by ; next door, in 

the next room. 
nebenbei, adv. close by; besides; in 

connection with ; incidentally. 
ftebenbttQIer, m. -8, — , rival. 
nebengefrenb, part. adj. Walking at the 

side. 
Hebender, m. -8, — , one sitting 

next. 
Nebenzimmer, n. -8, — , adjoining 

room. 
»ctfartljal, n. -8, "er, the Valley of the 

Neckar. 
neunten, nafjm, genommen, tr. take; 

take from {dat.) ; — für, regard as ; 

auf ßdj — , take upon oneself. 
neigen, tr. incline, bend ; refl. incline, 

bow, bend. 
Zeigen, n. -8, bending, inclination. 
Steigung,/, w. inclination, affection. 
nein, adv. no. 
Weife,/, w. pink. [fr. negelken, nel- 

ken, clove.] 
nttmtn, nannte, genannt, tr. name, 

call 
Wefr, n. -(e)8, -er, nest. 
ftefltttng, m. -8, -e, nestling, young 

bird. 
ntti, adj. neat, nice, trim; pretty; 

delicate. [F. net.] 
Äefc, n. -eS, -e, net, net-work. 
neu, adj. new ; auf 8 -e, anew. 
nenerbant, pari. adj. newly built. 
ftenfaty:, n. -8, -€, New Year. 
Kenia^r8nao)t, /. H, New Year's 

night. 
nenlin), adj. late, recent. 
ntun, num. nine. 
nennt -er, -e, -*8, num. ninth. 
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ttidjt, adv. not ; mxfc — , not yet [ni 

wiht, no whit.] 
9lid)te, f. w. niece. 
ntytigr adj. vain, transitory. 
ntyti, indef. fron, {used subst. nom. 

and acc.) nought, nothing, \prig, 

gen. of niht, nothing.] 
ttitfen, intr. !)., nod. 
nie, ä/v. never. 
nitber, adj. lower; *</i/. low, down; 

Kto/ <tj j*/. accented prefix. 
nieberbenge», **/. /r. bow, stoop down, 
nteberfntten, fiel — , -gefallen, intr. f., 

fall down. 
nieberQtng en, t)tnfl —, -gefangen, *«/r. 

hang down, droop. 
niebertSrntfen, **/. tr. overcome, sub- 

due. 
nirbertnittn, sep. intr. %., kneel down. 
Kicberfoge,/. w. defeat. 
nieberlaffm, liefc — , -gelaffen, /r. let 

down; refl. sit down; alight {of 

birds) ; establish oneself . 
tticberlege*, sep. tr. lay down, put 

down ; give up, resign ; refl. lie down, 
ftieberlotftrtngen, n. Lower Lorraine, 

between the Rhine, Maas and 

Scheldt. 
nieberntad)tn, sep. tr. bend down ; put 

to the sword, slay. 
niebenteigen, sep. refl. bend downward. 
nieberregnen, sep. intr. f)., rain down. 
nieberfd)anen, sep. intr. I)., look down. 
nieberfajlagen, fällig — , -gef klagen, /r. 

cast down ; refute ; discourage ; chill. 
nieberfe$en, fal) — , -flejeljen, intr. %., 

look down. 
nieberfefcen, sep. tr. set down ; refl. sit 

down. 
nieberftyen, fafj — , -gefeffen, /»/r. f., 

sit down. 
uieberfltetgen, ftieg — , -gejHegen, m/r. 

f., step down, descend. 
niebenoerfen, marf — , -geworfen, tr. 

cast down, prostrate. 



ttteberftifllett, intr. $., hiss down ; fiz, 

sizzle. 
ttiebUo), <k#. neat, pretty. 
niemtM, o<ri>. never. 
ttieaumb, indef. fron, no one. 
ttimmer, adv. never; no more. [ni 

m€r.] 
ntauneraebr, adv. never, never more. 
ntrgenbi, adv. nowhere. 
nifte«, intr. $., nest. [HefU 
tttt, colloq.for nhfrt. 
nij, ro/Ä^. = ni(fy8. 
nobel, a^'. noble ; respectable ; colloq. 

fashionable, swelL [F. noble.] 
nod), adj. yet, still; more, besides, 

eise ; — md)t, not yet ; — einmal, 

once more; conj^ correlates ivtth 

toeoer, toeoer . . . nod), neither . . . 

nor. 
M0djmal£, <&&». once more, again. [no<$ 

SWal + «.] 
Horb, m. -8, and Korben, -§, north, 
nbrblio), ö<^'. northern. 
ftorboft, w. -5, Korboften, -%, north- 

east. 
Wot, /. need, want ; trouble, distress ; 

not tyaben, £*». be in want of, need ; 

imp. (einem) — t&un, be necessary ; 

e8 tyett teine 9tot, no fear of that. 
notariell, adj. notarial, attested by a 

notary. 
notbnrfttg, adj. scant, insufficient. 
92ote,/. w. note (music). [L. nota.] 
ftotfall, m. -(e)8, H, case of necessity, 

need. 
nötig, adj. needful, necessary; — 

fyoben, stand in need of. 
nötigen f tr. force, compel. 
ftotioetyr, f. self-defense. 
notioenbig, adj. necessary, material, 

important. 
ftobember, m. -§, — , November. [L. 

novem, nine, the ninth month.] 
nn, old form o/nun. 
9ht, m. moment ; im 9tu, in a trice. 
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nun, adv. now, well. mttgenfffrrt, ogf. nut-fed. 

*»r, adv. only, but, merely ; just, Wtsftfjäfyer, ;». -8, — , nutcracker. 
please. ttttiffoi, a^', useless, vain. 



ob, prep. % obs. or poet. dat. over, above ; 
beyond ; on account of ; conj. whether. 

Oobad), n. -8, shelter, lodging. 

oben, adv. above; — im $ctufe, up 
stairs. 

ott nun, adv. up to, to the top. 

obere(r), -«, -(e)8, ad/., superl. oberefl, 
upper; over, superior. [only used 
-when inßectedJ] 

Ott rb antat, m. -e§, *e, chief architect. 

Cbtxbtjtty, m. -8, chief command. 

Oberfläche, /. w. surface. 

Oberfdjafftter, m. -8, — , head-guard, 
conductor (of a train). 

Oberft, m. -*n, -en, colonel. 

Oberflte(r), m. infl. as adj. chief, Com- 
mander. 

Obertatalbeit or Ob beut SBalb, n. -3, 
district in the canton of Unterwai- 
den in Switzerland. 

obaStlty or ob . . . flleid), conj. al- 
though. 

Obrtgfeit, /. w. magistracy, authorities. 

Obftbattm, m. -<e)8, *e, fruit tree. 

0$3(e), m. iv. ox. 

ober, conj. or. 

Ofett, /«. -8, *, oven, stove. 

Ofeuoanf,/. *e, bench by the stove. 

Off fit, adj. open ; frank. 

offenbar, adj. piain, obvious, evident ; 
adv. evidently, plainly. 

öffentlich, adj. public, open. 

Offaier', m. -3, -*, officer. [F. officier.] 

dffttett, tr. open ; refl. open. 

oft, öfterer (double comp.), am öftef- 
ten, adv. often. 

oft, adv. often. 

öftcrS, ä/v. more than once, often, 
frequently. [compar. tf/öft + §•] 



Otyeim, m. -8, -t, uncle. 

ofytte, /r«^. w/M a^. without ; except ; 

— \>a\i, but that. 
ofynefytn, a<ft\ without that, besides; 

just the same ; in any event. 
o4ttnt&$tig, adj. weak; faint. 
Otjr, n. -(e)8, -en, ear. 
Ofpfeige, /. w. box on the ear. 
ölberg, m. -e8, Mount of Olives. 
filgftfce, m. w. lubber, dunce. [©öfee, 

idol.] 
omino^', ö<#\ ominous. [F., L.] 
Oper, f. w. opera. [/tat. opera.] 
CpttntiauS, n. -e8, -«er, opera house. 
opfern, tr. sacrifice. [L. offerre.] 
Off erf probe, /. w. offering. 
Opfrrfltier, m. -8, -*, sacrificial bull. 
Orbeit£fleib, n. -e3, -ex, dress of an 

order. [L. ordin-em.] 
orbentlid), adj. orderly, regulär; pro- 
per; downright, out and out; adv. 

regularly, fairly. 
orbttett, tr. order, regulate, arrange, 

classify. 
Orbmntg,/. w. order. 
Orgel, /. w. organ. [L. Organum.] 
Orgelbauer, m. -8, — , organ-builder. 
Orgelbaumetftcr, m. -3, — , master 

organ-builder. 
Orgettytelen, n. -8, organ-playing. 
Ort, m. -e8, -e or -aer, point, spot, 

place; village. [East. 

Oft, m. -8, and C|Un, -8, east, the 
Dftermärdjett, n. -8, — , Easter story. 
Offerte, //./. (used also as sing. f. and 

n.) Easter. \prig. dat. pl. = in the 

Easter days.] 
Dft(cr)reict), n. -8, Austria. 
Oftfee, /. East Sea, Baltic Sea. 
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9*tr, n. -ei, -e, pair, couple; ein 

paar, a few, some; ein paarmal, 

several times. [mal, acc. pl. indecl.] 
ptartorifr, adv. in couples. 
9«ff«1t', m. -8, large dog. [im/, päd* 

an, hold fast.] 
$ä(fd)ttt r «. -g, — , small package. 

[/r. $atf, iw. and ».] 
paffen, *r. pack ; seize ; reft. leave, be off. 
Vttef , ö/jö Raffet', n. -3, -e, package. 

[F. paquet.] 
$afir, m. w. page. [pr. as in F.] 
9«l«ft', tn. -8, *e, palace. [-F. palais. 

M. L. palatium.] 
$almc, f. w. palm. [L. palma.] 
Vantoffef, tn. -%, -n, slipper. [Ital. 

pantofola.] 
JMpier, n. -(e)8, -e, paper, written 

document, record. [£,., G. papymm.] 
QapitrroUt, f. w. roll of paper. 
Qüpptntitim, Count, ©ottfricb £einrid) 

fcttt (i 594-1632), brilliant general of 

cavalry under Tilly and Wallenstein 

in the Thirty Years' War. 
$«pft, m. -e3, H, pope. [L. papa.] 
parnbie'ren, intr. $., parade. 
$artie' p /. w. party, excursion ; match, 

marriage. [F., L.] 
Vflffagicr, tn. -3, -e, passenger. [F.] 
paffrn, in/r. $. (<fVrf.) fit,suit, be fitting ; 

apply. 
paffieren, /r. pass, pass over; intr. f., 

happen, occur. [Z 7 . se passer.] 
Vaftartr, /. w. passport. 
tyattt, tn. -g, — , father ; priest, monk. 

[L.] 
$atriaräy, m . w . patriarch. [Gr.] 
$flltte, f w. drum, kettle-drum. 
$attfe r /. te. pause, stop. [F. pause.] 
peban'tifd), adj. pedantic. [F. p6dant.] 
pehtlid}, adj. painful; exact, accurate. 

(L. poena.) 
$eilfd)e, /. w. whip, lash. [5/0?.] 



$el$, m. -e8, -*, pelt, für ; für coat ; 

colloq. skin, hide. [M. L. pellicia.] 
9rrgantent'b«nb, 1». -(e)8, *e, volume 

in parchment or vellum, book bound 

in parchment. [Pergament fr. L. 

pergamena, of Pergamus, in Asia 

Minor.] 
%tT$amtutm9ttt, f. w. moth that in- 

fests parchment ; bookworm. 
$erle, f. w. pearl. [Ital. perla.] 
^trr»«' (pr. as in F.) tn. -3, -9, 

platform. 
Veri'fte, /. w. wig, periwig. [F. per- 

ruque.] 
$erf OM', f. w. person ; character (in a 

drama) ; stature. [L. persona, mask, 

röle.] 
perfon (frieren, tr. personify. 
9 efef, see $ifel. 

%t\xt$\\xQt, f. w. church of St. Peter. 
9ttrn$ r tn. Peter. (L.) 
9etfd)eneg(t), w. Turkish nomadic 

people, formerly living between the 

Volga and the Ural, later absorbed 

in the Magyars. 
Vfafe, tn. -eS, -t, path. [E. path.] 
Vfaitb, n. -(e)8, ^t, pledge, security. 
pfeife, /. w. pipe ; fife, flute. [M. L 

p!pa.] 
pfeifen, pfiff, gepfiffen, tr. or intr. f>., 

pipe, whistle. 
$fetl, tn. -8, -t, arrow, shaft, dart. 

[L. ptlum.] 
pfrilgefdjuttab, adj. swift as an arrow. 
Pfennig, tn. -3, -e, penny. 
Vferb, n. -*8, -*, horse. [M. L. para- 

veredus, extra post-horse.] 
Vferfeeftafnt, /. w. horse railway. 
^flff , m. -e«, -«, whistle. 
l>ftff 10, adj. and adv. sly, clever, smart. 
gflisgfreit, n. -8, Whitsuntide. 
9 eniecoft [Dat.pl.fr. Gr., the fiftieth 

day after Easter.] 
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VflrfUty, m. -%, -e, peach tree; also 
Jßfirfiftye, /. w. peach. [L. persicum, 
sc. malum, Persian apple.J 

$ftrfld>baum, m. -e§, "t, peach-tree. 

Vftanfte, f. w. plant. [L. planta.] 

pUvn&n, tr. plant. 

Vflafier, ». -§, — , pavement. [A/. £. 
plastrum,/r. Gr.] 

Pflege«, )>f[06, gepflogen, also pflegte, 
gepflegt, /r. («) care for, attend to, en- 
tertain, cultfvate, enjoy (also with 
gen.) ; (£), cherish, nourish ; intr. be 
accustomed to, be wont. [ The strong 
forms of the verb are used mainly 
with theßrst class («).] 

9 fltdjt, /. w. duty. [pflegen .] 

pßütfen, *r. pluck, pick. 

$flug r *». -e§, H, plough. 

J5f ote r /. w. paw. 

pfui, m/^r/. fie ! 

ftyatttafie', /. w. fancy, imagination. 

[7?r. and Gr.] 
$ty9tograp$', m. w. photographer. 

[Gr.] 
Vlotograptfe/, /. w. photograph. 
pftotograpftie'reit, *r. photograph. 
PtofUft'ltfd), <r#. physical. 
pirfen, tr. peck. 
$üger, w. -3, — , pilgrim. [L. pere- 

grinus.] 
$Ugertafd)e,/. w. pilgrim's wallet. 
$tfel or ffcfel, w. -8, — , ante- room ; 

living-room ; summer-room. 
$tptlt or $ippitt, m. -§, called the 

" Short," son of Charles Martel, and 

father of Charles the Great, King of 

the Franks (751-768). 
$ifto(e, /. w. pistole, a gold coin of 

Spain = 16 sh. sterl. or three dollars 

and ninety cents. [F.] 
fjlatt, m. -e§, *e, piain ; (ßg.) battle- 

field ; green, common ; plan. [F. 

plan, piain, level.] 
$tänd)cn, n. -§, — , little plan, scheme. 
platt, adj, flat, low ; piain. [F. flat.] 



9 lattt, f. w. plate ; ledge. 

9(a4, w. -e§, H, place, room, seat; 
open space, Square ; — neunten, sit 
down, be seated ; — madfoen, make 
room for, clear the way. [F. place.] 

yltftlf*, adj. sudden. [$(ofe, blow, 
slap.] 

plump, adj. clumsy, awkward. 

p(ltmp£, interj. plump! bump! 

$lttK9ermtg,/. w. plundering, ravage. 
[plünbern, ißtunoer orig. clothes.] 

podjrn, intr. §., knock (against, auf, 
acc); beat, throb. 

por'tifd), adj. poetic, poetical. 

$oli&ei'«mt, n. -(e)3, Hx, police-sta- 
tion. [$oli}ei fr. F. police, and 
*mt.] 

9i)fi$eitefliit'tr(r), w. 1'^. a; a<#. po- 
lice officer. 

poftftct'tatibrig, <w#. contrary to the 
police regulations ; amenable to the 
police. 

$olfter, ». -g, — , cushion, bolster. 

ftomntent, n. -3, Pommerania, a 
Prussian province on the Baltic. 

Sortier (fr. por-tT-6), m. -§, — , porter. 

VoraeKan'bafe, /. w. china-vase. [Ital. 

porcellana, shell, andL. vas, vessel.] 
^ofitur',/. w. posture, position. [Z.] 
Jßofttvageit, m. -§, — , stage-coach. 
pofc ! interj. odds ! zounds ! the deuce ! 

with noun, confound — . [In curses, 

a corruption of ©Ott.] 
pofetaitfettb, interj. zounds ! the deuce ! 
$rad)t, /. splendor, pomp. 
pr&fQttg, adj. splendid, magnificent, 

sumptuous. 
$rad)tmäb$en, n. -§, — , splendid girl. 
pradjtoott, adj. splendid. 
ffrafjleret, /. w. bragging, boasting. 

[prallen, talk loud.] 
präfetttterett, tr. present. [L.] 
prebigen, tr. or intr. I)., preach. [L, 

praedicare.] 
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greife«, prieÄ, aepriefen, tr. praise, 

glorify. [^. prix, L. pretium.] 
ptitfktvn, /«//•. ^., preach. 
$rht£, m. w. prince, son of a sovereign. 
9rin*rf'fitt,/. w. princess. 
f rife, /. w. pinch (*/ snuff). ' [F. 

prendre.] 
$ri»«tm«n«, m. -<e)8, *er, or -leute, 

private man or individuaL 
$r»be, f. w. proof, test ; rehearsal. 

[Af. L. proba.] 
probieren, tr. prove, try. 
profan', adj. profane, secular. [L. 

profanus.) 
Vrofef'for, m. -8, -o'ren, professor. 

fjrofeffo'rin,/. w. wife of a professor. 
$rofeffor|paar; «. -eö, -e, professorial 
couple. [Gr.] 

fßropfttf, w. w. prophet. [Z.. and 
ptoptytfit*, tr. prophesy. [M.L. and 

^rolP^cacinttgr /. w. prophecy, pre- 

diction. 
proffifd}, ö^r. prosaic. [L. prosai- 

cus.] 



Vriteftant', >w. w. Protestant. 
tMtefftoa'tiffft, *#. Protestant. [L. 

part. protestans, F. protestant.] 
Vroftiant'torb, m. -*3, H, provision- 

basket. [$romant/r. ItaL and F.] 
Vroftianfmeifter, m. -S, —, master of 

supplies, commissary, Steward. 
froftent', n. -(e)8, -e, per cent. [£.] 
9r»srffiott', /. w. procession. [/v. 

prüfen, tr. try, test, examine. [£. 
probare.] 

$falmobie'rtn, ». -9, psalm, chanting. 

Vnlt, ». or m. -(e)8, -*, desk. [£. 
pulpitum.] 

$nlutr, «. -8, — , powder. [L. pulver.] 

$ttntf, m. -§, -e, point, spot. [Z.. 
punctum.] 

tPttttftUn), <w#. punctual. 

$M>yd)en, n. -8, — , doli, baby, pup- 
pet, [dim. of fyuppe, L. pupa.] 

Jmr, a^'. pure. [Z. purus.] 

pufft n, tr. adorn, dress up, put in or* 
der; polish. 

$»4m«4triM,/. w. milliner. 



c 



qnälfn, tr. torment, torture. [Qual, 

cf. E. quail, quell.] 
Clualm, m. -(e)3, vapor, smoke. [cf 

E. qualm.] 
qualmen, intr. fj., smoke, steam. 
jQnartier', n. -3, -e, quarter. [F.] 
OneU, m. -*§, -en; also Onette, f. w. 

spring, source. 



aneUen, quoll, gequollen, intr. f., 

spring, gush. 
qner, adj. diagonal, crosswise. 
jQnere, /. w. diagonal ; einem in bte — 

fommen, cross one, tbwart one's 

purpose, run counter. 
quirlen, intr. %., whirl. 



m 



9iaab, /. river rising in Styria, and 
flowing northerly into the " Little n 
Danube. 

Walle, m. w. raven. 

9Jöd)C,/. revenge, vengeance. 

räf^tn, tr. avenge, revenge; refl. take 



vengeance on one (an, dat.) for 

(meaen). [E. wreak.] 
Wab, n. -eS, "er, wheeL 
ragen, intr. I)., projeet, tower. 
fRatjmen, m. -8, — , frame. [border. 
Manb, m. -(e)3, *er, edge, brink, rim, 



VOCABULARY. 



377 



Statt!*,/, w. vine, tendril, shoot. 
raufen, intr. I)., and refi. twine, twist 

[^öf. ringen.] 
{RoWenlKttgft, m.-e3,-e, blackstallion. 
Sfaptttd, m. —, {fit of) madness or 

rage ; einen — l)aben, be out of one's* 

head, be crackbrained. [L.] 
tat, adj. rare, scarce. [F, rare. L. 

rarus.] 
rafd), adj. quick, swift; impetuous, 

rash. \cf. E. rash.] 
Stafenftnif, «. -e8, -e, piece of turf, 

grass plot. 
rafieren, tr. shave ; jtd) — lajfen, to get 

shaved. [F. raser.] 
raffeln, intr. I)., rattle. 
fltafr, /. tv. rest, repose. 
raff (od, adj. restless. 
Wut, m. -(e)3, supply, expedient ; //. 

l 'e, Council, member of Council, 

councillor, advisor; //. föatfäläge 

(9tatf$(uffe), deliberation, counsel, 

advice ; decree ; SRat fd&affen, device 

means. 
raten, riet, geraten, tr. or intr. {dat.) 

advise; guess. 
ratfam, adj. advisable. 
ratfd) lagen, ratfdtfagte, geratfd)lagt, 

intr. \)., deliberate, consult {upon, 

über). [fflatfölaQ.] 
ffitttfel, n. -8, — , riddle, problem. 
9tat£feller, nt. basement of town hall, 

public wine room. 
Statte,/, w. rat. 

9tanb, m. -(e)§, robbery, pillage. 
Stättber, m. -g, — , robber, thief. 
Stänberljattd, n. -eä, *er, robber's 

house. 
ränberifd), <n^'. rapacious, predatory. 
9tano), **. -eg, smoke. 
rana)en, /r. or intr. smoke. [E. reek.] 
Wannt, m. -es, H, room, space, place. 
rannten, tr. make room in, vacate. 
rauften, intr. fy., rustle, roar. 
recenfieren, tr. criticise, review. [Z..] 



Stedjentafef, /. w. slate ; blackboard ; 

multiplication table. 
redjnen, tr. reckon, calculate. 
Stedjnnng, /. w. calculation ; account, 

bill. 
ffiedptttttgdbnd), n. -e§, *er, account- 

book. 
red)t, adj. right ; direct ; just ; true, real ; 

fitting, reasonable : mit -en fingen, 

squarely, honestly ; adv. quite, very. 

\cf. L. rectus.] 
ffled)t, n. -e£, -e, right, justice, law. 
rcd)t£, adv. {gen.), on the right band ; 

to or from the right. 
ttegtfame, /. w. title, right. 
reifen, tr. stretch. 
Webe,/, iv. speech ; talk, conversation, 

discourse ; — flefyen, give an account, 

answer. 
reben, intr. or tr. speak, talk, discourse. 
regen, tr. stir, move; refl. stir. \cf. 

ragen.] 
Siegen, m. -S, rain. 
Megenäbnrg, n. -§, Regensburg (F. 

Ratisbon) on the Danube, chief city 

of the upper Palatinate in Bavaria. 
{Regenfdjirm, m. -e§, -e, umbrella. 
Megentoetter, n. -§, rainy weather. 
regierend, pari. adj. ruling. [F. regir.] 
{Regierung, /. w. reign, government. 
reiben, rieb, gerieben, tr. rub. 
Meto), n. -€§, -e, empire, kingdom, 

realm. 
reiß), adj. rieh, abundant. 
reia)befa)(agen,/ar/. ^'.richly mount- 

ed. 
reiften, tr. reach, hand ; bie £anb — 

{dat.) f offer one's hand (in marriage\ 

shake hands with. 
reidjlio), adj. abundant, plentiful. 
9ieid)£aa)t, /. ban of the empire. 
Meidjdgraf, nt. w. count of the empire. 
9ieia)£tag, m. -§, -e, imperial diet. 

[/it. parliament held on an appointed 

day.j 
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{Reidjfterfammfong,/. w. assembly of 

the states of the empire. 
SteidjftPtgt, m. -8, H, imperial gover- 

nor. [Sogt, fr. L. vocatus.] 
ffieidjrnnt, m. -e8, ^r, riches, wealth. 
Steif f m. -8, -e, hoop, ring, 
reiflich, adj. ripe, mature. 
Steige , /. w. row ; rank. 
Weiften, m. -8, — , procession, row; 

chain dance; roundelay, refrain. 

[prig. circular dance ; choral song."] 
ffleifterfeber, /. w. heron's feather. 
9feim, m. -(e)3, -e, verse, rime. 
reimen, tr. rime, make rime; flg. 

reconcile, harmonize. [tirely. 

rein, adj. clean, pure; adv. quite, en- 
ffieinfyirbtfrtttttt, n. -8, watering place 

in Thuringia. 
reinigen, tr. purify, cleanse ; ctear. 
reinfiel), adj. clean, neat. 
WeÜ, n. -e8, -e, twig, r.prig. 
Steife, /. w. journey, travel, trip. 
ffieifegefftlyrte, m. w. traveling com- 

panion. 
flteifemft^e, /. w. traveling-cap. 
reifen, intr. \.or\. r travel, go, set out ; 

ber Äeifenbe, traveler. [cf. E. rise.] 
tteifefdif , m. -e3, H, traveling-bag. 
IReifige, tn. w. mounted soldier, horse- 

man. [reiten.] 
tReiftgwelle, / w. bündle of fagots. 

[9*eififl,/rw*3teiS.] 
9teiftan$, n. running away, flight. 
reiften, rtfe, gertffen, ir. tear, snatch 

away; intr. f., tear along, rush. 
reiten, ritt, geritten, intr. \. or l)., ride. 
Weiter, m. -8, — , horseman ; trooper. 
iRitterfdyar, /. w. troop of cavalry. 
reiben, tr. excite, stir up; entice, 

charm. 
rei&enb, pari, adj. charming. 
refognoä&ieren, tr. reconnoitre. 
ffleligUm',/. w. religion. [L.] 
Meligiontangelegenljeit, /. w. religious 

matter. 



rennen, rannte, gerannt, intr. %. and 

f., run, rush. 
Stennf glitten, m. -8, — , sledge. 
{Rente, /. iv. rent, income. [/r. as in 

RefttfittrHtnt, n. -8, -ien, cabtnet, 

[book-'] shelves. 
Äfft, m. -eg, -e, remainder, rest. 
Weflattration^inaner, n. -8, — , di- 

ning-room, restaurant. [F.] 
retondyieren, tr. retouch. [F.] 
reiten, tr. rescue, save, deliver. 
Metteritt, /. w. rescuer, deliverer. 
Rettung, /. w. rescue, deliverance. 
{Nene, /. regtet ; repentance ; remorse. 
iWeitt, m. -8, Rhine. 
richten, tr. direct ; arrange ; judge. 
Dtidjter, m. -9, — , judge. 
ttityterftttt!, m. -9, *e, judgment-seat ; 

tribunal. 
ridjrig» adj. right, correct; regulär, 

genuine ; interj. certainly, of course. 
JRidM*(at, m. -e8, H, place of exe- 

cution. 
{Nidjtnng, /. w. direction. 
rieben, rod), gerotfcn, intr. %., smell, 

— nad), smell of. 
Stiege!, m. -9, — , bar, bolt. 
riefeln, intr. fj. or f ., drop, ripple. 
Dtigorofnm, n. -9, (rigorous) exam- 

ination; especially examination for 

a doctorate. [Z,.] 
Ringel, m. -3, — , ringlet. 
Rittgeldjen, n. -9, — , little ring, 

• ringlet, curl. 
ringen, rang, gerungen, tr. struggle, 

wrestle, contend for (um). 
ringförmig, adj. ring-shaped, round. 
rittg£, adv. {gen.) in a circle, around ; 

-um, — fyerum, round about. 
rinnen, rann, geTonnen, intr. f., run, 

flow. 
Ritter, m. -9, — , knight. [reiten.] 
9*o«f , m. -$8, H, coat. 
Roctrragen, m. -9, *en, coat collar. 
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fltotyeit, /. iv. crudeness ; fig. brutaL- 
ity, barbarity. 

ttofpftorf, nt. -§, u t, walking-stick, 
cane. 

StoHe, /. w. roll ; list ; röle, character. 
[L. rotula.] 

rollen, tr. or intr. f., roll. 

Moni, nt. -§, Rome. 

romanttfd), adj. romantic. \prig. a 
work in a Roman ce language, tale 
of chivalry^\ 

9fomulu3 &nauftnlu0 r nt. the last 
Caesar of Rome, dethroned by Odoa- 
cer (476). 

rdmifrf), adj. Roman. 

DtföfQen, n. -8, — , dim. little rose. 

Wofe,/. w. rose. [Z,.] 

!Rofen$o($, n. -e£, rosewood. 

Stofentrana, nt. -e§, H, garland of 
roses; rosary. 

*•#(!» adj. rosy. 

9tö£lein, n. -8, — , </*»*. little rose. 

9*oft, ». — (ff)c^ / -(ff)e, horse, steed. 
[cf E. horse.] 

tRoßoadj, n. -8, village in the Prussian 
district of Merseburg, where Fred- 
erick the Great defeated the French 
and Imperial forces Nov. 5, 1757. 

»öftlem, n. -8, — , little horse. 

rot, adj. red, crimson, blushing. 

9tot, n. -e8, redness, blush. 

Rotbart, nt. -e8, redbeard. 

9totIopf , nt. -e8, Ä e, redhead ; finch. 

rötltdj, adj. reddish. 

rotfetben, adj. {of) red silk. 

9toutiue,/. practice, experience. [F.] 

Wurf, m. -e8, -e, jolt, jar. 



rütfett, /r. push, move, stir; intr. 
f., proceed, march ; ein-/ invade. 

»Ulfen, nt. -8, — , back. [£. ridge.] 

Muittelp,/. return. 

rurfurärtä, #<&. afterwards. 

fRttltoeg, »*. -e8, -e, way home, re- 
turn. 

ffittrfjug, nt. -e§, *e, retreat. 

rubern, tr. or m/r. f)., row. 

Stubolf, tn. -8, (1218-1291) son of 
Albert IV, Count of Hapsburg, 
elected King of Germany 1273. 

JRllf, nt. -e8, -e, call, cry. 

rufen, rief, Berufen, tr. or intr. %., 
call, shout, cry ; summon. 

JRulj(e),/. w. rest, peace. 

rulyeu, m/r. {)., rest, reppse. 

rttfyig, a<#. quiet, composed, at rest, 
at peace. 

9taf)ltt, nt. -e8, glory, renown. 

rühren, tr. touch, stir, beat; bie 
Trommel — , beat the drums. 

SRttinc,/. w. ruin. [F.] 

runb, adj. round. 

OTnnbf)ttt, nt. -e8, *e, round hat. 

rungeln, tr. or m/r. fy., wrinkle. 

rupfen, tr. pluck, pick (a/owl). 

ffluftfanb, ». -8, Russia. 

ruften, tr. prepare, equip, arm. 

ruft ig, adj. vigorous, brisk, stout. 

Btttfruttg, /. iv. preparation, equipment, 
armor. 

Stätli, n. -8, meadow on the west 
shore of lake Lucerne in the canton 
of Uri, scene of the Union of 
the Forest Cantons, Nov. y-S, 1307 

rütteln, tr. jolt, shake. 



©<J<jf , nt. -8, ©fite, hall, drawing room, 

salon. 
@a<t(tf)ür(e),/. w. door of a hall. 
Sani, /. iv. seed, Standing grain ; grain- 

fields, crops. 



©äbef, nt. -8, — , sword. {Orient^ 
SafQe, /. w. thing, affair; business 

subjeet, point ; cause. 
<3aä)fe, nt. w. Saxon. 
@acf)fen, n. -8, Saxony. 
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fadyt, adj. soft, light, slow ; adv. soft- 

ly, cautiously. [E. soft.] 
©arf, m. -el, *e, sack, bag. 
ffittt, tr. sow, seed down. [<:/. Saat, 

©ante ] 
Gage, /. w. saying, legend, 
©äge,/. w. saw. 
fugen, /r. say, teil. 
©aite, /. w. string, chord ; music (of 

stringed Instruments). 
€tome(n), »i.-n3, -n, seed. 
fummeln, tr. collect, gather ; refl. col- 
lect or compose oneself. 
6amm(e)t, m. (e)8, -e, velvet. [M. 

Gr. hexamiton, web of six threads ?] 
©antmUtng, /. w. collection. 
Bam9ta$, m. -8, -e, Saturday. [S.G. 

and Rhein. = N.G. Sonnabenb; 

©amS/r. Sambaz = Sabbath.] 
famt, prep. with dat. together with. 
©aratfiffen, «. -8, — , velvet cushion. 
fämttto), «<#. all, all together. 
fattft, a<#. soft, mild, gentle. [E. soft.] 
©anb, »*. -e3, sand. 
©ang, w*. -ei, ^e, song. 
Sänger, 0*. -9, — , singer, minstrel. 
©ängerfeft, «. -3, musical festival. 
©anft (6t.) Gkorgentag, w. festival of 

St. George, April 23. 
Sanft (St.) 3nft or San Jerönimo de 

Yuste, a monastery near Plasencia 

in Estremadura in Spain, to which 

Charles the Fifth retired (Feb. 3. 

1557) and where he died (Sept. 21, 

1558). 
\apptxioi, interj. zounds! the deuce! 

\corrnpted fr. F. sacr6 nom de 

Dieu.] 
fapperment, see fapperlot. [L. sacra- 

mentum, host.] 
©arg, m. -e3, *e, coffin. [Gr., L. 

sarcophagus.] \ß r -\ 

©artopfyag', m. -3, -e, sarcophagus. 
©amen, n. -§, Samen, on the lake of 

the same name, the chief town of 

Obwalden. 



6attr(, m. -4, *, saddle. 
©attftfaopf, m. -e§, H, pommel (of a 

saddle). 
6atte($eng, n. -e8, saddle trappings. 
€tot, m - -e8* H, sentence, phrase; 

stake, wager ; leap. 
fftnfter, a<#. neat, trim. 
fancr f adj. sour ; harsh, hard, difficult. 
©anertotf, m. -3, *e, ill-tempered 

person, sour-face. 
©äule,/. w. column. 
©anm, m. -*3, *e, edge, border. 
fünf flu, intr. \), rustle, muriner, 
f trafen, intr. I)., roar; whistle {of the 

wind). 
©cene, /. w. scene. [L. scena.] 
fd)äfrig, adj. shabby. [©d)abe, scraper.] 
©d>ad>t, m. -e8, *t, shaft; gorge, 

chasm. [£. shaft.] 
fdjabe, adj. (used pred.); e3 ift — , it 

is a pity. [n. ©d)aoe(n). 2s. scathe.] 
fdjaben, m/r. Ij. (<fa/.), hurt, härm. 
fdjabenfrol), adj. malicious, mischie- 

vous. 
©dpäfer, tn. -3, — , shepherd. [Sd)af .] 
©d)äferin, /. w. shepherdess. 
Waffen, f$uf, gefefcaffen, tr. create, 

make; w. tr. or intr. \., work; 

bring about ; provide, furnish, pro- 

cure, get 
©dyaffner, tn. -3, —, guard, conduetor. 
6o)af dfopf , m. -e3, H, sheep's head ; 

blockhead. 
fo)tf(en, tr. shell, pare, peel. [©tfcale.] 
fd)ft(H)aft, adj. arch, roguish. 
©djall, m. -(e)3, -e, or u e, sound. 
ftyatten, ffloü, gefd)oüen, orw. intr. $., 

sound, resound, echo. 
f galten, intr. lj., rule, command ; act 

arbitrairily, do as one likes. 
©rijam, /. modesty, shame. 
fd) antrat, adj. blushing with shame; 

— machen, make blush. 
©djanbc,/. shame. 
f d)änben, tr. disgrace, dishonor ; violate. 



VOCABULARY. 



381 



fd)ättbtid), adj. shameful, disgraceful, 

base. 
6djatt$e, f. w. bulwark, intrenchment. 
6d)ar, /. w. troop, division. 
fdjaren, refl. collect, assemble. 
fdparf (fäirfer, fc^Arffi), adj. sharp, 

acute. 
©flarladfmantet, m. -3, * scarlet 

mantle. [Sd)arlat& fr. M. L. scarla- 

tum.] 
Gdjarte'fe,/. w. old, musty book ; trash. 
Glatten, 1». -3, — , shade, shadow. 
fdpattig, a<#*. shady. 
GQatüUt, f. w. casket. [M. L. scatu- 

la, cf. €>$a$tel.] 
Gdjaft, m. -e3, n e, treasure. 
Gdjfttdycit, n. -3, —, little treasure; 

sweetheart. 
fdyftfceit, tr. value, estimate, esteem. 
6djatt, /. view ; jut — tragen, display. 
f Räubern, i»/r. $., a/jo /*»/. (<fa/.) 

shudder. 
flauen, /r. or intr. see, look (upon), 

survey. 
fd)attertt, i*«/r. $., shudder, trembte*; 

shower. 
Gdjattfettfter, ». -§, — , show-window. 
fdyatttefa, m*r. or fr. rock, swing. 
@d>anfrlpferb, n. -e§, -e, rocking- 

horse. 
64attm, m. -e8, H, foam. 
6dp«ttfpiel, n. -3, -e, spectacle ; play. 
G<t)üu\pitlt)au§, n. -e3, a tx, theater. 
fd^Cfftg, adj. pied, party-colored. 

[©(fade, piebald.] 
Gdjeifte, f. w. disk, pane. 
f Reiben, f#ieb, ßef Rieben, intr. f., de- 

part, leave ; tr. separate, divide. 
6d)citt, m. -3, -e, shine, brightness, 

light ; appearance, semblance. 
Meinen, fdjien, (jeft&ienen, intr. \., 

shine ; seem, appear. 
fdyeirero, intr. I). and f., be wrecked, 

frustrate, miscarry. 
6d>elm, m. -e3, -e, rogue, rascal. 



fdyebttifdy, adj. roguish, mischievous. 
Wetten, f#alt, gesotten, tr. blame, 

reprove, scold. \witk two accs.] 
GQtUtoort, n. -e3, -e, reproachful 

word or epithet ; invective. 
Gdjemel, m. -8, — , foot-stool. 
Gdjettle,/. w. ale-house, tavern. 
f dienten, tr. pour out, fill; give, pre- 

sent, bestow. 
Gdjere, /. w. scissors. 
f $eren, f #or, gefroren, tr. shear ; flg. 

trouble, annoy ; concern. 
@4erenfdj(eiferfarren, m. -8, —, scis- 

sor-grinder's cart. 
6$er£, 1«. -e8, -e, jest, joke, sport ; im 

Stfcqe, in fun. 
fdjen, <«#. shy, bashful, timorous. 
fdjenen, /r. shun, fear; reß. with &or, 

be afraid of, hesitate at, shrink from. 
fdjirfen, tr. send; refl. be suitable or 

proper; gefötrft befommen, receive 

what had been forwarded. 
fd)idticf), adj. becoming, proper. 
©djtdfat, «. -8, -e, fate, lot. [fdtfden, 

order, dispose.] 
fließen, f<^o^ ßef^offen, tr. shoot, 

discharge (a gun); intr. f., dart, 

rush. 
6ff>iff, ». -e8, -e, ship, vessel. [<:/. 

£. ship.] 
©djiffer, m. -8, — , boatman, sailor; 

master. 
efliffSnwnu, m. -3, *er, <v -leute, 

sailor ; //. sailors, crew. 
Gdjilberung, /. w. depiction, descrip- 

tion, picture. [fötlbern, ©tfctlb.] 
6d>Ubnmd)(e), f. w. sentinel, guard. 
©djitlittg, m. -3, -e, Shilling, [cf, 

freuen, resound.] 
©Zimmer, m. -8, — , glimmer, glitter. 
flimmern, intr, ty., glitter, shine, 

gleam. 
©^iufcn, m. -8, — , ham. 
8d)irnU>00t, m. -e3, H, protector, 

patron, guard ian. 
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6d)Ud>t, /. w. battle. [fotogen .] 
©a)lad)rfetb, *. -eg, -er, battlefield. 
6d>(«d)t9rbttttttg,/. w. order or line of 

battle, battle- array. 
6d)t<tf , w. -e8, sleep. 
GdMäfffK», ». -5, — , nap. 
fftlafeit, fölief, gefölafen, m/r. $., 

sleep. 
6d)tafeK0&eit,/. w. bed-time. 
fftytffertt, impers. (acc.) be sleepy, 

drowsy. 
fd)(aff, <*<#'. slack, loose; weak, re- 

laxed; indolent. 
€>d>lafgemad), ». -(e)8, "er, bed-room, 

bed-chamber. 
€>d)l*f (ofigteit, f. sleeplessness. 
6d)tafr0(f , m. -8, Ä e, dressing-gown. 
6$tafftiUtc, /. «». sleeping-place. 
6d)fag, m. -e8, Ä e, stroke, blow, shock ; 

kick; song (<*/" birds), warble; sort, 

kind ; paralytic schock. 
fd> lagen, fälug, gefdtfagen, /r. strike ; 

beat ; defeat, rout {an enemy) ; fid) 

— bur$, win one's way. 
ftylanf , adj. slender, slim, thin. 
fd)(ed)t, adj. piain, simple; bad, 

wicked ; poor, wretched. 
fd)(ecf)terbingd, <wfr. by all means, pos- 

itively, utterly. [gen. //. föledfeter 

$ing(e)8.] 
f<*> leiten, fältfl, gefd)lid)eit, intr. f., 

steal, creap, sneak. 
@d)(eier, *». -8, — , veiL 
Weife», föliff, geföliffen, /r. grind, 

whet. 
6d)(ettbria», m. -8, -e, beaten path, old 

custom ; snail's pace. [fölenbern.] 
fäUpptn, tr. drag, trail. 
@d)ledtt>iß, n. -8, Schleswig, city near 

the Baltic, also the northern district 

of the Prussian Province of Schles- 
wig-Holstein. 
fcf)(ettbero, tr. hurl, cast ; intr. 
ffQleunig, adv. hasty, hurried. 



©dfleitflltger, m. -8, —, native of 
Schleusingen, a small town on the 
Schleuse in Thuringia, east of Mei- 
ningen, [singen. 

6d> tettfht gerbt f /. w. native of Schleu- 

fo)lid)t, <*<# . piain, simple ; homely. 

fdjHeteit, fölofj, geföloffen, tr. close, 
shut, lock ; conclude, end ; infer. 

Mttmm, adj. bad, evil. 

6d)Utten, m. -8, — , sied, sledge, 
sleigh. 

6d>f9ft, ». -(ff)e8, Ä (ff)er, Castle, man- 
or; lock, clasp (of braceUts). 
[fälte&en.] 

Gdyfoffer, m. -8, — , locksmith. 

6a)t0|fran r /. w. lady of the castle. 

GdyUtfterrfdjaft, /. w. lordship of a 
Castle ; lord of an estate. 

GdyfoWtf , w. -e8, *e, castte-court. 

6d)litd)t, /. w. ravine, gorge. 

fdjlttdtaett, m/r. $., sob. 

@d)famMer, m. -8, slumber. 

@d)(uft, i«. -flf)e8, Ä (ff)e, conclusion, 
inference ; end ; deduetion, reasoning. 
[fötiefeen.] 

6d)UMfe(, w. -8, — , key. 

©djllfff ItdrodK», *. -8, — , key-basket. 

fd)ma4tettb, /ar/. <n#. languishing, 
yearning. [f(fcmad)ten.] 

fdymftdjtig, a<#. slender. 

fd)mäf)Ujf), adj. shameful, infamous. 

fdjmal, adj. narrow, slender, smalL 
\cf. E. small.] 

fdflttiUftt, intr. %., (auf) chide. 

ftymanfen, m/r. I)., feast. 

cfymerfcn, /r. taste ; m/r. ty <mrf *«/. 
taste, taste well; fid) (<&z/.) gut — 
lajfen, enjoy thoroughly, relish ; eat 
heartily. 

ftintetyetyaft, adj. flattering. 

fd)meic()e(n, intr. I). (dat.), flatter. 

6d)meUI)(er, *». -8, — , flatterer. 

@o>merj f m. -e8 <m</ -en8, -en, pain ; 
grief. \cf. E. smart.] 

fdjmer&eit, tr. pain ; also impers. 
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@dpmieb, m. -e8, -e, smith. 
fdymieben, tr. forge, weld. 
fcfymollett, in/r. &., pout, sulk, grumble. 
fff>mtt(f , a^f . neat, smart, pretty. 
fcf)mü(fett r /r. adorn, Ornament. 
@t$tw&el, 1*. -3, * Uli, beak. 
@djttaberf}ftpferl, n. -8, — , humorous 

song in the Alps sung responsively. 
@dpiaI(tttfdMi4r m. -*8, -e, shoe with 

buckle. 
fdfttamn, intr. $., rattle, whirr, scrape, 

grate, give a rasping tone ; grumble, 

scold. 
Mttatt&eit, /n/r. I)., sniff, snort, pant. 
fdptutttfett, /n/r. I)., pant. 
@d)ttee, m. -3, snow. 
fdptectoeit, <w#. snow-white. 
fdjneibeit, fönitt, gefönitten, /r. or m/r. 

cut, carve, engrave. 
@dpteibcr, m. -8, tailor. 
@djneibcrgefctt(e), m. xe>. tailor's ap- 
prentice, journeyman. 
fdpteien, intr, or impers. snow. 
fdptctt, <*<#. quick, swift ; violent. 
fönelktt, in/r. t). or f., spring, fly back ; 

/r. let fly, jerk ; cheat ; refl. rebound. 
Sdntetttgtett, /. swiftness. 
@4}ttett£tt0, m. -e3, *e, express train. 
fdptiegefo, refl. dress up, deck out. 
fdjltltpfctt, /r. or intr, snuff, inhale 

vigorously. 
fdptürett, ir. fasten with a string, tie, 

lace. 
fdjttttmtt, intr. t). ; hum, purr. 
fdjoit, adv. already ; even ; indeed, no 

doubt, I think. 
fdjdtt, adj. beautiful, fine; pleasant, 

delightful. [rel. flauen.] 
®d)'6n\)tit, f. w. beauty. 
3dpritfteitt, m. -(e)3, -e, chimney. 
64o| r nt. -(&)e3, *(jj)e, lap ; flg. bos- 

om ; skirt ipf a coat.) 
Btyanl, m. -e3, H, case, press, cab- 

inet. 
©dyrerf, m. -e8, terror, fright. 



fdjretfen, ffra!, ßeföroden, /n/r. f., be 

startled, f rightened ; w*z£, /r. f right- 

en, alarm. 
edprerfc», »*. -3, — / «» ©#re(f . 
©d)rcrfen3 taube,/, w. terrible news. 
fdperfUg, «#. frightful, dreadful, 

terrible. 
@djrei, m. -(e)3, -*, cry. 
fdjreiben, fötteb, fleförieben, '^ w "te. 

[£. scribere.] 
84reibtafe(, /. w. tablet, slate, note- 

book. [Safel/r. £. tabula.] 
fdjreieit, jdjrie, ßefdjrieen, intr. cry, 

cry out, scream, shriek. 
6djretn, m. -8, -e, ehest, casket ; cof- 

fin. [L. scrinium, case.] 
fdjreiten, fflritt, ßeföritten, intr. f., 

stride, stallt 
@djrif t, /. w. writing ; book, publica- 

tion. [färeiben.] 
fdjriftUd), adj. written; -e arbeiten, 

manuscript works, exercises. 
fdjriU, adj. shrill. 

Schritt, m. -(e)3, -e, step, stride, pace. 
@4ttbfad), «. -es, "er, drawer. [<&<$ub 

/r. föieben.] 
6dMtfrtabe, /. w. drawer, set of draw- 

ers. [8abe/r. ßaben.] 
ff^ftdptertt p adj. shy, bashful, timid. 
edjldjternfteit, /. shyness. 
6d)tt4, m. -e3, -e, shoe. 
8dptlb, /. w. debt ; guilt; fault, crime; 

fäulb fein, be at fault <?r to blame 
. (for, on). 
fcfjislbig, adj. indebted ; due ; guilty, 

to blame. [with acc. o/amount.] 
<5<t)Uit,f. w. school. [L. schola.] 
Sattler, m. -3, — , scholar ; pupil. 
© Ritter in, /. w. pupil. 
SfQttttamerab', m. w. school-comrade, 

classmate. 
SdfttDcljrer, m. -3, — , school-teacher. 
«djulmeiftcr, *n. -8, — , school-master. 
©ftytttyrüfuitg,/.tc. school-examination. 
@d)ttlfhtl>e,/. w. school-room. 
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@d>n(ter, /. w. Shoulder. 

fdjtkrett, tr. stir, poke. 

&djftr&e, /. iv. apron. [obs. adj. scurz, 

2?. short.] 
8d)ur&fell, n. -3, -t, leather apron. 
6*ttt, m. -<ff)cö, Ä (ff)e, shot, Charge. 
6d>nffet,/. «-. bowl. 
@d)ufrer, w. -8, — , cobbler. 
6d)ufreriungc, w. w. cobbler's lad or 

apprentice. 
fdjütteltt, tr. shake, toss, stir. 
Witten, tr. shed ; (auf or über), pour 

out; impute; yield. 
Gdyttft, »«. -e3, shelter, protection ; — 

uno Xrufe/ offensive and defensive. 
@d)it$(e), w. zt/. archer, marksman. 
fdjitfcen, tr. protect, shelter, defend. 
@d>uMerr, *». w. protector, patron. 
@dMtfcttug* m. -e9, -e, Charge, prot6- 
fdjtoad), a<#. weak, feeble. [g^(e). 

fdjumcfyen, *r. weaken. 
@d)tt>aU>e,/. 7</. swallow. 
@dytpait r /«. -§, ^e, swan. 
8d)tpa»au, ». -S, Schwanau, an island 

in Lake Lowerz in Schwyz. 
fdjtoiattcittoieift, adj. swan-white. 
@<*)ttiattf, m. -(e)3, Ä e, hoax, jest, 

funny tale ; farce. 
fcf)tt»an!eti, intr. \. or \)., waver, totter, 

reel ; roll, toss ; fluetuate. 
Gdytoarm, m. -e§, a t, throng, troop. 
f d)tt)ä roter tfcf), adj. visionary ; enthusi- 

astic. 
fdjwara (fdjm&raer, fdMraejl), adj. 

black, dark. 
fltypar&liraint, adj. dark brown. 
f^Wärjlt^, adj. blackish. 
fd)tt>a^en, w. intr. t)., chat, gossip, talk. 
fcf)tt>cfccn, intr. fy., be suspended, hover 

poise. 
f fQtte&cnb , part. adj, poised, suspended. 
@cf)tt>ebc, m. w. Swede. 
@d)toieben, n. -3, Sweden. 
8^tpefc(l|ü(^en r «. -3, lucifer match. 
«djtoeif, m. -c§, -«, tail, train. 



fd)tt>eifcn, /'«/r. fy. and]., sweep; rove, 

stray, ränge. 
fo)ipeigeit, fgroieg, aefömiegen, intr. f>., 

be silent, hush ; cease speaking. 
®Qmi$tn t n. -g, silence. 
fltypeigettb, part. adj. silent. 
@o)toiei}ertiMb, m. -e3, Swiss League 

(Helvetic Confederation). 
6dj»elle, /. w. sill, threshold. 
fftytornfen, tr. wave, swing, flourish. 
fdjtoer, <i<#. heavy; strong; grievous, 

severe; difficult, hard. 
fdjtoerfälltg, at^'. heavy, clumsy, mas- 
sive. 
6dptoeriis', «. -3, Capital of the Grand 

Duchy of Mecklenburg-Schwerin. 
6d)tt>ert, «. -eg, -$t, sword. 
6d)toiertge!ürr, «. -e3, clash of swords. 
fdjtoertgenioftiit, adj. aecustomed to or 

skilled with the sword. 
6o)lpeftcr, /. w. sister. 
fd)u>efrer(t<i) f a#. sisterly. 
@d)u>iegere lernt, //. parents-in-law. 
6d>toierigfeit,/. w. difficulty. 
fd>wimntctt f fd>n>amm, gef^wommen, 

m/r. l>. wf., swim, float, drift ; fig. 

hover. 
fdytoutben, fömanb, geftitounben, intr. 

f., disappear, vanish. 
ftyuittgen, ft&foang, oef^mungen, fr. or 

intr. \., swing, wave, brandish. 
fd>tt>irreu, intr. ))., whiz, whirr, buzz. 
fdjwörftt, föroor *r fönmr, gefflmoren, 

/r. or /«/r. l>., swear, vow, take oath. 
fdjtoiU, adj. close, sultry. 
@d)tomng, w. -e3, *e, swing, elevation. 

buoyancy ; play (of the imagination), 
fdjtoutr or fgtoor, see fötoören. 
©djumr, i». -(e)3, *e, oath. 
@d)tt>9$, «. one of the three original 

cantons of Switzerland, also a town 

on the river Musta, at the foot of the 
fedj$, num. six. [Mythen. 

fedydtttonat(id), adj. of six months. 
f edjSf finnig , adj. drawn by six horses. 
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fedjfit -er, -e, -e8, «»*». sixth. 

fcdjjig» »*»*. sixty. 

@ee,/. w. sea; »*. -%, -n, lake. 

6ee(e,/. tr. soul. 

Seelidberg, ». -8, a village on the 
Sonnenberg, above Treib, on the 
west side of Lake Lucerne, in Uri. 

Geetoeg, m. ~t%, -e, sea-road ; maritime 
route. 

Gegen, 0*. -8, — , benediction, blessing. 
[L. Signum.] 

fegnen, tr. bless. 

feften, fa&, gefet)en, /«/r. !>., see, look, 
— with auf, look on, regard ; — au8, 
discover in ; — in, look into ; — nad) 
or ju, look to, see to, attend; imp. 
with dat. look like, resemble. 

feinten, refl. long, yearn. 

feftnüd), mgr. longing, anxious, ardent. 

@efntfurf)t, /. desire, longing, yearning. 

fe$r, adv. very, much ; sorely. 

©eibe, /. w. silk. 

fetben, <n#. silk, silken. 

@eiben&eng, n. -s, -e, silk stuff or 
cloth. 

©eil, n. -§, -e, rope, cord. 

fein, mar, aetoefen, intr. f., be, exist ; 
imp. (dat.) feel; used as an auxil- 
iary in forming the perfect and plu- 
perfect tenses of intrans. verbs, 
which denote a change of condition 
or movement, also when the pari, has 
assumed the force of an adj. 

fein, poss. pron. his. [orig. gen. of 
refl. pron. fid).] 

feinedgleiä)en, adj. indecl. such as he 
is, his equal, his like. [Jemen is orig. 
gen. of characteristic, used subst. 
with the poss. adj.] 

fein* gleiten, see feinelfl leufcen. 

feit, Prep, with dat. since, for (time) ; 
conj. since. [fett(er) is an orig. comp, 
adv. governing the dat., which has 
lost its suffix.] 

feitbem, adv. since then or that, since. 



Seite, /. w. side ; page. 

Seitengang, m. -§, H, side path, side- 

passage ; exit (from stage). 
3etretärfd)(nffe(, m. -3, — , desk-key. 

[M. L. secretarius.] 
fefnnbteren, intr. %, (dat.), second, ac- 

company. [Z..J 
fetter, pron. indecl. = felbft. [orig. 

masc. sing., now used unchangeably 

in all genders and numbers.] 
f eibig, adj. same, self-same. 
felbft, pron. indecl. seif, following pro- 

noun, iterative, myself, yourself, 

etc.; adv. preceding noun, even. 

[felbft orig. gen. felbe§-M.J 
&titpt), the ancient river Calycadnus, 

now the GÖksu, in Cilicia. 
feiig, adj. blessed, sainted; deceased, 

late, lamented. [fr. obs. saelde, 

happiness.] 
©clbftbef d)auung , /. self-contemplation, 

introspection. 
Seligfeit, /. w. happiness, bliss. 
feiten, adj. rare. 
feftfam, adj. stränge, Singular. 
fenten, tr. sink, lower ; refl. sink, fall. 
@em, ©iotmmti ©abttfta, m. -§, Seni, 

an astrologer of Padua, who attend- 

ed Wallenstein. 
@en(nng,/. w. sinking, descent, grade ; 

hollow; thesis, unstressed syllable. 
Serbiette,/. w. napkin. [F.] 
f erbieten, tr. and intr. serve. [F.] 
fegen, tr. set, place, fix; assume, sup- 

pose ; with ju, appoint ; refl. sit 

down; intr. f. or \)., run, leap, pass 

(over). 
@eno)e, /. w. (protracted or conta- 

gious) sickness, disease, pestilence, 

epidemic. [adj. fied).] 
feufoen, intr. f)., sob. sigh. 
Senfjer, m. -3, — , sigh, groan. 
fid), refl. pron. indecl. dat. or acc, 

third pers., sing, or pl., mas.,fem. or 

neut., himself, herseif; themselves; 
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reciprocal, each other, one another; 

für — , to oneself, by oneself, alone. 

\old gen. fein (stn).] 
flc^cr, adj. {gen.) secure, safe, sure, 

positive; adv. securely; surely, cer- 

tainly. 
@idjertyeit,/. safety, security, assurance. 
fidprn, tr. secure (front, fcor), guaran- 

tee; assure; insure. [L. securus.] 
fidjttar, adj. visible, piain; evident, 

apparent. 
fit, pers. fron., fem. sing., and pl. she, 

they. 
€ie, pers. pron., sing, and pl. (third 

pers. pl. usedfor the second) you. 
fiefteit, num. seven. \cf. L. septera.] 
fiebent -er, -e, -e8, ord. num. seventh. 
1ieb(ett)&ig, num. seventy. 
6ieg, m. -e8, -e, victory. 
Siegel, n. -8, — , seal. [L. sigillum.] 
Sieger, m. -8, — , conqueror, victor. 
®iegerfran&, m. -e8, "e, conqueror's 

wreath. 
fiegretd), adj. victorious. 
Signalement, n. -8, -8, description (of 

a person in an official document). 

[*1 
Stifte, /. w. syllable. [L., Gr. syllaba.] 

Silber, n. -8, silver. 

Silber gelb, n. -8, -er, silver money. 

fUberftell, adj. bright as silver. 

Silbermäuje,/ «/. silver coin. [SKünac 

/r. L. moneta, money.] 
fUbern, c^f . (of) silver ; silvery. 
fingen, fang, gelungen, fr. sing, chant ; 

warble, chirp. 
fittten, fanf, gefunfen, intr. f., sink, 

drop, decline. 
Sinn, m. -e8, -e (//. sometimes tu.), 

sense, perception ; mind, thought ; 

disposition ; character ; temper ; taste, 

appreciation. 
Sitte,/, w. custom, practice; pl. man- 
ners, morals. 
ftttfftnt, adj. modest ; decent. 



Sitttation, /. w. Situation. [F., L.] 

Sit?, m. -e8, -e, seat, chair. 

Wtw, fafc, gefeffen, intr. %., sit, be 

sitting ; sit down ; fit, suit 
griffen, n. -8, — , cushion. 
Sfalbiorfe, f. w. scalp-lock. [£.] 
SHafce, m. w. slave. 
@fat, m. -(e)8, a German game with 

cards. 
f», arfr». so, thus; in that case, then; 

— ein, such a. 
f aeben, adv. just now, just then. 
fogar, a</r. even. 
fobalb, iwi/. as soon, as soon as. 
fogteicf), <i</r. immediately. 
Soljie,/. tt. sole. 
Solnt, m. -e8, *e, son. 
Sd^ntein, «. _8, — , little son. 
fo(d) -er, -e, -e8, /«>«. and <?<#. («•- 

decl. before ein) such, same. [so and 

lth, body, = so constituted.] 
Solbat', **. w. soldier. [<"?£-. merce- 

nary, F., L. solidus, a coin.] 
fftfb', adj. solid, substantial, genuine. 

fotten, tr. and mod. aux. (denoting 
moral Obligation), shall, ought; be 
obliged; be said to; mean; be in- 
tended or destined to. 

Sommer, m. -8, — , summer. 

Sommerabenb, m. -8, -e, summer 
evening. 

Sommernadpt, /. H, summer night. 

Sommerfarofe, m. st. -(ff)e8, -(fj)e; w. 
-en, -en, also f. w. ©proffe (usually 
in pl.), freckles. 

Sommerzeit, /. w. summer-time. 

fonberbar, adj. peculiar, stränge. 

fouberbarertoetfe, adv. (gen.) strangely, 
for a wonder. 

fottbern, conj. but (used after a nega- 
tive). [Prep, fonber.] 

Gönne, /. w. sun. 

©onnenball, m. -8, sun-ball. [Sonnen, 
w.gen. mas. or/.] 
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fomtmfcefdiirtten, adj. sun-lit. 
fmtttenfyeif , adj. heated by the sun. 
@0mtrnfa)eui, **. -3, sunlight, 
©omttnfttaGl, m. -(e)«, -en, sunbeam. 
Sonnenuntergang, «*.-§, H, sunset. 
SonntagMleib, n. -eS, -er, Sunday 

dress. [morning. 

Sonntag^morgen, 1». -§, — , Sunday 
fünft, adv. formerly ; otherwise, eise ; 

besides. 
Sorge, /. w. disquiet, anxiety, sorrow ; 

care, concern. 
ftfrgeu, intr. \)., care, take care, be 

anxious. 
ftrgfftftig, a#. careful. [-faltig /r. 

falten, fold.] 
forgtod, adj. careless, unconcerned. 
forgfam, adj . careful. 
fotriel, adj. as much, so much. 
fottte, adv. as well as, as soon as. 
fpätjen, intr. \)., spy, search, look 

(closely) <?r watch for (nad)). 
Spanien, «. -8, Spain. 
f Pannen, /r. span, Stretch, strain; at- 

tach, harness. 
fpärücf), a<#\ scanty, piain, frugal 
fparfam, a^'. sparing, economical; 

parsimonious. 
Spafe, nt.-tZ, **, joke; sport; ouS ör 

im or jum — , in fun. [Ital. spasso.] 
fpät, adj. late. 
6pät()erbfrttad)tmttag, m. -§, -e, after- 

noon late in autumn. 
Bpaif, m. w. sparrow. \pet name fr. 

Sprung.] 
Spaziergang, m. -8, h, walk (/<?r 

pleasure), promenade. 
fiteren, *«/r. f. or ty., walk, go for 

pleasure. [Ital. spaziare.] 
Spazierritt, m. -e§, -e, ride (on horse- 

back). 
Sped)t, m. -e8, -e, woodpecker. 
freien, jpie, gejpie'en, /»**-. I)., spit. 
Steife, /. w. food, viand. \M. L. spesa, 

cost ; cf. spendere.] 



Sterling, m. -§, -e, sparrow. 

f Ferren, tr. bar, close ; shut in, lock up ; 

sprawl. 
Spiegel, m. -3, — , mirror, looking- 

glass. [L. speculum.] 
Spiegetbitb, n. -8, -er, reflection. 
fliege (Mar, adj. clear as a mirror. 
fcpiel, n. -<e)3, -e, play ; game ; play- 

ing (of Instruments), Performance, 

military music. 
fpielen, tr. and intr. play; gamble; 

in8 Kote — , have a tinge of red. 
6pie Imann, m. -8, *er or -leute, musi- 

cian, minstrel. 
. Spinbcl, /. 70. spindle. 
fptunen, jpann, gejponnen, tr. spin, 

plot; purr. 
Sptuuengenictie, n. -8, — , spider's 

web, cobweb. 
Spinnfran, /. w. spinning woman. 
Spinnrab, n. -e8, u ex, spinning-wheel. 
SpUfe, /. w. point, tip; top; head 

{pf an army); pl. lace. 
fplitteru, *»/r. !>., be shattered, splint- 

ered. 
Sporn, m. -{e)8, -e or -en, (usually of 

a pair) ©poren, spur. [M.ff.G. 

Spor(e), w. m. Styoren is the oldpl.] 
©pottgelb, n. -eS, trifling sum. 
Spraye,/, w. speech, language. 
@pradj*ernxtnbtfa)aft, /. kinship of 

language, linguistic relationship. 
fpredpen, fpratfc, gejprocfcen, intr. or tr. 

speak, talk. 
fpringcn, fprang, gefprungen, intr. f. 

or ty., spring, jump, leap ; gush forth, 

have its source. 
eprttfaorit',/. w. distillery. 
Sprucf), m. -e8, H, sentence, decree, 

proverb. 
Sprung, m. -e8, a t, spring, bound. 
Spur, /. w. track, scent ; clue. 
f puren, tr. trace, perceive, notice. 
Staat, m, -e8, -en, State; pomp; 

finery. 
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Staatftnitoialt, m. -§, "e, public pros- 

ecutor. 
Stab, tn -(e)3, "t, staff, stick. 
Stabt, f. "e, city, town. 
Stäbter, ///. -3, — , Citizen, inhabitant 

of a town. 
Stabfmnfifottc', m. w. town-musician. 
ftatyhlan, adj. steel-blue. 
fitafttt, oldformfor fle^(e)n, p. 94, 1. 17- 
Stall, m. -(e)$, H, stable, stall ; shed. 
{rammeln, in/r. $., stammer, hesitate. 
Stttttb, tn. -(e)3, u t, stand, state ; pro- 

fession ; 31t -e bringen, bring about, 

accomplish ; im flanbe, able. 
Stange, /. w. pole ; bei ber — bleiben, 

stick to the point. 
flarff (ftfirfer, ftärfeft), adj, strong, 

vigorous, robust, stout ; extreme. 
Starte, /. strength. 
führten, tr. strengthen, invigorate ; re- 

fresh; confirm. 
ftarr, adj. rigid, staring, fixed. 
Station', /. w. Station. [F.] 
Stationsgebäude, n. -e3, —, Station. 
Statt,/. ( //. preserved in Compounds), 

stead, place; ju ftatten fommen, 

come off ; transpire ; prosper. [ftaU 

ten, fr. M.H.G. state, opportunity.] 
fttttt, prep. with gen. instead of. [also 

usedfor anflatt with in/.] 
frattfinben, fanb — , -uefunben, intr. 

\)., take place. 
ftattlid), adj. stately, dignified. 
Stanb, tn. -e3, dust. 
Staubfaben, tn. -8, a , stamen. 
Staube, /. w. bush, shrub. 
Stauffaa)er (Söerner), tn. -3, Stauff- 

acher, one of the heroes in the Swiss 

war of independence (p. 106). 
ftauntn, intr. fy., be astonished, sur- 

prised ; fratmeitb, with surprise. 
Steifbrief , tn. -(e)§, -e, proclamation 

of arrest. 
fteo)en, fta#, geflogen, tr. sting, prick, 

pierce, stab. 



fteifeit, tr. stick, put, fix ; intr. stick, 

remain ; lie hidden ; — laffen, leave 

behind; forsake. 
Steg 7 , tn. -e3, -e, narrow path, bridge. 

[fr. neigen.] 
fielen, ftonb, gefianben, intr. fy., stand, 

stay; be; —bleiben stop; — für, 

answer for ; einem gut — , become. 
frevlen, fta^t, geflogen {with dat. of 

pers. and acc. oftitne), tr. steal, de- 

prive one of. 
fteif , adj. stiff. 
fteigen, flieg, gefliegen, intr. j., rise, 

ascend, climb ; mount upon (auf) ; 

descend, alight (with Prep, of dtrec- 

tion, in or toon) ; step or walk up ; 

bom $ferbe — , dismount. 
Heil, adj. steep. 
Stein, m. -(6)8, -e, stone. 
Steinen, n. -8, village in Schwyz, re- 

puted home of Werner Stauffacher. 
fteinero, adj. stone, made of stone ; 

stony. 
Steinfarg, tn. -<e)$, H, sarcophagus. 
Steinumrf , tn. -8, H, stone's throw. 
Stelle,/, w. spot, place, office; pas- 

sage {in a book.) 
freuen, tr. place, Station ; refl. place or 

post oneself; present oneself; ap- 

pear ; behave ; pretend, act as if. 
Stellung, /. w. position, Situation, 

bearing, posture. 
Stengel, tn. -8, — , stalk, stem. [cf. 

©tange.] [knell. 

Srerbeglotfenttn, tn. -e8, *e, funeral- 
fterben, ftarb (subj. ftürbe, or ftfirbe), 

geflorben, intr. f., die. 
fterblia), adj. mortal. 
Sterte, /. w. young cow, heifer. 
Stern, tn. -8, -e, star ; constellation. 
Sternbenterei', /. astrology. 
Sternlein, n. -8, — , little star. 
ftetig, adj. fixed ; constant. 
fretS, adv. (gen.) constantly, steadily, 

continually. 
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fterrta(i)fd), adj. of Stettin; im Stet* 
tinföen (p. 115), in the district of 
Stettin, a city in the Prussian Prov- 
ince of Pommerania, on the Oder. 

©ttd), m. -e§, -e, stab, prick, sting; 
im -e (äffen, to leave in the lurch. 

ftirfen, tr. embroider. 

©tiefet, m. -S, — , or -n, boot. [Ital. 
stivale, L. aestivale, light covering 
for the foot-1 

frieren, intr. ^., stare. 

fliftett, tr. found, establish. 

©tt(, m. -(e)3, -*, style. [L. stilus.] 

fHH, adj. still, silent, calm. 

©tiOe, /. w. stillness, silence, solitude. 

ftiBeit, tr. still, silence. 

friBfd)tt>ei8ettt> r adj. silent. 

frtHfteljeit, ftanb — , -flejtanben, intr. 
f). and f., stand still, stop, f alter. 

©tinttne, /. iv. voice. 

ff t muten, tr. tune ; fig. agree, accord ; 
vote. 

©timmung, /. w. tuning, key ; tune ; 
mood, temper. 

©Hrn(e), /. w. forehead, brow. 

©torf, m. -*3, "e, stick, cane; trunk 
{of a tree) ; story {of a house). 

ftodtn, intr. $., stop; hesitate, stam- 
mer. 

©torfljobli, n. -§, Stockholm, capital 
of Sweden. 

©toff, w. -e§, -e, stuff, material. 

fritynen, m/r. fy., groan. 

frotyent, *«*r. f., stumble, trip. 

ftolj, <j<#. proud (0/, auf), haughty. 

©tolft, w. -e§, pride, arrogance. 

©topfttubel,/. w. darning-needle. 

©torty, *». -e§, *e (ÄG. w. in sing, 
cf. Hauff, j>. 44 ff.), stork. 

©fordpenafcentcner, n. -§, — , adven- 
ture as a stork. 

©tordienflüöel, m. -%, — , stork's wing. 

©tordjenftaist, /. *e, stork's skin. 

©tordjfuft, w. -e§, *e, stork's foot. 

@tard)m,/. ?«'.,//. -nen, female stork. 



©tftdjiflty, «. -e3, stork language. 
frören, tr. trouble, disturb, stir up. 
fttfteis, fHejj, geflogen, /r. push, thrust, 

strike, kick ; ($(&fer an einauber — , 

touch glasses ; tnS ^ottl — , blow or 

wind a hörn. 
©träfe, /. w. punishment, penalty. 
ftrftfeit, tr. punish; correct, reproof; 

jemanb ßüßen — , {causalgen.pl.) 

give the lie. \with two accs.] 
©traljl, m. -8, -en, beam, ray. 
frratyfen, intr. fy., beam, radiate. 
©tralfuiib', n. -§, Stralsund, a city on 

the Strela sound in Pommerania, 

opposite the island of Rügen. 
©irattb, m. -e§, -e, Strand, beach. 
©rra|e , /. w. street. [Z,. strata, paved.] 
©rrafteuecf e, /. w. street corner. 
frrättfcen, r>. rüffle ; refl. bristle, stand 

on end ; struggle, resist. 
©truitd), 1«. -(e)3, ^ *r *er, shrub, 

bush. 
©tranft, 1«. -e§, Ä e, bunch of flowers, 

bouquet. 
frrebe*, intr. I)., strive (for, nadi), en- 

deavor. 
frrerfen, tr. stretch ; refl. extend oneself. 
©rreid), m. -e§, -t, stroke ; trick. 
frreidjen, ftri(&, Qeflrtc^en, /r. stroke, 

brush ; spread ; roam, wander ; blow 

(of wind). 
©treif , m. -e3, -e, strip, streak. 
ftreifett, tr. touch, graze, brush. 
©treit, m. -(e)8, -e, contest, quarrel. 
ftreüen, jhttt, (jeftritten, intr. or refl. 

strive, contend (with, mit; for, um or 

über), dispute; litigate. 
©treitfrage, /. w. question at issue, 

matter in dispute. 
©tretige,/, severity, strictness, rigor. 
©treu, /. w. litter, bed (of straw). 
©rrid), m. -(e)§, -e, stroke, line. 
©triff, m. -e8, -e, cord, rope. 
©tri tf (trumpf, m. -&, stocking being 

knitted, knitting. 
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©rralj, n. -{t)%, straw. 
etrtlftttt, m. -8, *e, straw-hat. 
©rratfmatfc,/. w. straw mat. 
Strom, j». -cä, Ä e, stream, current. 
frromen, m/r. f. «»</ fy., stream. 
GtrftityfdKit, ». -S, — , little stocking, 

sock. 
6tiba)ett, «. -5, — , little room. 
Gtttbe, /. w. room, Chamber. 
6tttbeist4ftr(e), /. w. door of a room. 
Griff , «. -e%, -t, piece, fragment, part ; 

distance ; arofee -€ galten auf, think 

much of, hold in high esteem. 
6rirff$ftt, n. -§, — , (little) piece. 
Ckftfftoerf, «. -e8, unfinished work, 

fragment. 
ernbenf, m. w. Student. [table. 

6ttt9en'teiitif4, m. -e8, -c, student's 
©rttbium, «. -8, ©tubten, study. 
Stuft, /. w. step, stairs ; degree, grade, 
©tuljl, w. -3, *e, chair, seat. 
frnnun r adj. dumb, silent. 
frnin^f , adj. dull, blunt ; insensible. 
Stumpf, m. -e§, *t, stump. 
Gtunbe, /. w. hour ; league. 
ftttttbcnfang, «<#'. an hour long; aifr. 

for hours. 
6turm, m. -<e)8, *e, storm ; assault. 
frurmen, *«/r. fy., storm ; Charge; press 

upon (in) one ; assault (auf). 



©rmrmtSflrrig, m. -es, -e, wings of the 

storm. 
ftftrmifd), oü^'. stormy, violent. 
Btntmtottttt, n. -8, stormy weather. 
fUr^en, intr. f., fall, tumble, rush, 

plunge; tr. plunge, overthrow; refl. 

plunge, rush. 
IHtyftt, tr. prop up, support, rely upon 

(auf, acc.) ; refl. lean, recline. 
fttbrraljierett, tr. subtract. [L.] 
fttdjeit, /r. seek, look for ; try. 
6ftb, i». -*g; eftbeit, -8, south. 
fttb(id), adj. southern. 
5u('tfttt or Sultan', m. -8, -t, sul- 

tan. 
Gnlft*, «. -8, a small village on the Um 

in Saxe- Weimar. 
fttflMtftt, tr. and intr. \)., hum. 
©ttlibe, /. w. sin. 
feftuber, »*. -8, — , sinner. 
fttttbtaft, adj. sinful. 
eujwrffttttP', w. -8, -e, Superlative. 
Bnppt, f. w. soup. 
fltrrettb, part. adj. buzzing, whirring. 

[fumn.] 
fftf, a^r. sweet. 
©Utto'be, /. w. synod. [Gr.] 
©brien, n. -8, Syria. 
©toritt'gfnbaum, m. -8, **, lilac-tree 

(fpanift^r fJfUeber). 



Xa'hat, m. -8, -t, tobacco. 

tabeHod, adj. blameless, faultless. 

[Säbel.] 
Safcl, /. w. table, tablet, slate ; dining 

table; — galten, dine. [L. tabula, 

tablet.] 
Sag, m. -e8, -e, day, daylight; — für 

— , day after day ; boller — , broad 

day ; e8 liegt am — , it is clear. 
Sag(e)mert, n. -§, -e, day's work, daily 

work. 



täglid), adj. daily. 

Saille (fr. Tal'ye)»/- w. waist; form. 

[*] 
Satt, w*. -e§, -e, touch. [Z,. tactus, 

touch.] 
Sftlent', n. -(e)8, -*, talent. [/..] 
Tannenbaum, m.-$, H, fir-tree, Christ- 

mas-tree. 
Samteiigeftfta, «. -eS, -e, fir-forest. 
Samtenreid, «. -e8, -er, fir-twig. 
Sawte,/.w. aunt. . [/?.] 
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tonnen, intr. \)., dance. 

tapfer, adj. brave, valiant. [E. dapper.] 

Satferfett,/. bravery, valor. 

tapptn, intr. lj. (na$),-grope, feel (for). 

Safdje, f. w. pocket. 

SftfdKitftitrfltr, /. w. pocket-brush. 

Safie, f. w. cup. [F., Ital.] 

Sanfte, /. w. dove, pigeon. 

taufen, rfr. baptize, Christen; name. 

[rel. tief.] 
taugen, *»/r. I)., be good or fit (/ör), 

be of use ; ntf^td — , be good for 

nothing. 
Sanierte, /. w. dewdrop. [^Jerle fr. L.] 
tanfa)en, tr. (in, dat.) deceive, delude ; 

refl. be disappointed. 
tättfdjenb, part. adj. deceptive, illusive. 
taufenb, num. thousand. 
taufenbmal, adv. a thousand times. 
Sanfenbfafa, m. -§, -§, jackanapes, 

wild fellow. [Interj. sa I sa !j 
Sagn^toanb, /. H, hedge of yews. 
Seid), m. -e§, -e, pond. 
Seil, m. -(e)3, -e, part, share ; lot ; 

einem ju teil roerben, become one's 

lot, share in. 
teilen, tr. divide ; share. 
Seilnaljttte, /. participation, sympathy. 
teUna||mlod, adj. unsympathetic, in- 
different. 
Selegrantnt', n. -§, -e, telegram. 
SefegraMenbnrean', n. -3, -§, tele- 

graph office. 
Seiler, m. -8, — , plate, platter. 
%tU$piattt, f. Tell's Ledge, a shelf of 

rock on the east side of Lake Lu- 

cerne. 
Sentyel, m. -8, — , temple. [L. tem- 

plum.] 
Sentyi), n. -8, -8, time, measure; 

raf$e8 — , lively, or quick time, alle- 

gro. [Ital.] 
Settor', m. -8, -e, — , tenor. 
Seraffe, /. w. terrace. [F. terrasse, 

L. terra.] 



tener, adj, dear, costly; rare, precious 
Senfel, m. -8, — , devil. [Gr., Lat. 

diabolus.] 
Senf etyoten, «. -8, drive to perdition, 

drive one mad. 
Senfetölarbe, /. w. infernal mask; 

diabolical spectre. 
Sljal, n. -8, "ix, valley. 
tfalab, adv. down the valley; de- 

scending. 
Styaler, m. -8, — , dollar (of the valuc 

ofthree marks or Shillings, seventy 

cents). 
Xfjat, /. w. act, deed. 
tftatenreia), adj. active, eventfuL 
Sweater, n. -8, —, theater. [Gr.] 
S$or, n. -8, -e, gate. 
Styor, m. w. fool. 
Slporfjeit,/. w. folly. 
t$driflt, adj. foolish. 
Sforone,/. w. tear. 
Sf)ron, m. -(e)8, -e or -en, throne 

[Gr.] 
thronen, intr. fy„ be enthroned ; reign. 
ttytn, t&at, get^ctn, tr. do, make ; intr. 

act. 
Sltftr(e), /. w. door ; jur — $tnau8, 

out by the door. 
S^urgtarfe,/. w. door-bell. 
Springen, n. -8, Thuringia, a pictur- 

esque district in the centre of Ger- 

many, embracing in part the four 

Saxon dukedoms. 
Springer, m. -8, — , Thuringian. 
Springer »atb, m. -8, Thuringian 

Forest, a wooded ränge of mountains 

in the southwestern part of Thu- 
ringia. 
SljiirHmfe, /. w. door-latch, door- 

handle. 
StyürföfceUe,/. w. threshold. 
Straten, m. -8, thyme. [Gr.] 
Stbcr, m. -8, also f. the Tiber in 

Italy. 
tief, adj. deep, far ; profound. 
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Heft, /. w. depth ; abyss, gorge. 

tiefliegenb, pari. adj. deep-set, sunken. 

Xitx, n. -$, -e, animal ; beast, brüte. 

Sterben, n. -3, little animal. 

Ziergarten, m. -#, *■, zoological gar- 
den ; park. 

ZUtn, Saftann Zferelte* (1559-1632), 
Count of, born in Belgium, General 
of the Catholic League (1618), and 
generalissimo of the Imperial forces 
(1630) in the Thirty Years' War. 

Ziuteufaft, n. -(ff )e8, *(ff)er, inkstand. 

Zintenfijd}, m. -e3, -e, cuttlefish. 

tiroler, adj. indecl. of the Tirol, south 
of Bavaria ; Tyrolese. 

Xifd), m. -€#, -e, table, board ; desk. 

Sifdjttuifdje,/ table-linen. 

Satat, see Sabal. 

toten, intr. \., rage, storm. 

Xödjter,/. *, daughter. 

Süfftterleiu, n. -3, little daughter; 
dear daughter. 

%9h, m. -e3, death; bed XobeÖ fein, 
be a dead man. 

£abe£attgft,/.//. ^en, mortal anguish. 

Xobt&not, /. mortal distress. 

Zote£ftoft r m. -e§, *&e, death-blow. 

Sobfeinb, w. -8, -e, mortal enemy. 

Stn, «r. -§, Ä e, tone, sound ; note, key ; 
strains, stress ; accent. [ Gr., L. tonos.] 

töttett, intr. §., sound, resound. 

Zornifter, m. -8, — , knapsack. [//««- 

Sorftenfim (ßinnorb), (1603-165 1), m. 

-§, Count of Ortala, one of the most 

brilliant generals of Sweden in the 

Thirty Years' War. 
tot, adj. dead. 
Sotenbaljre,/. w. bier. 
totfa)(agen, f#lug — , -$efölagen, tr. 

strike dead. 
totfa)toeigen, fd&ttrieg — , -gefätoiegen, 

tr. kill by silenoe ; {of a remark), 

reeeive in silence. 
%*WC, f. iv. tour, trip. [F.] 



Zra<|t, /. u: costume, dress ; fashion ; 

load. 
trauten, intr. §., try, endeavor; — 

nad), strive for, aspire to; have a 

design upon. 
tragen, trug, getragen, tr. bear, sus- 

tain, carry ; produce ; wear ; auf ben 

£finben — , cherish. 
Sräger, m. -8, — , carrier, porter. 
tragitomifd), adj. serio-comic. 
Zragtorb, m. -eS, H, hamper. 
Srauf , m. -8, H, drink, liquid. 
£ranbe, /. w. grape, bunch of grapes. 
tränen, tr. marry. [rel. Sreue.] 
Xraner, /. mourning, sorrow. 
XranerNrib, n. -e8, -er, mourning- 

garb. 
trauern, intr. §., (um, acc.) mourn, 

grieve. 
tranlid), adj. familiär, intimate; cor- 

dial ; cosy. 
Zraum, nt. e8, *e, dream. \cf. E. dream.] 
träumen, intr. or impers. {dat.) dream. 
tranmlo£, adj. dreamless. 
traurig, adj. sad, dreary, mournful. 
trnnt -er, -e, -e8, adj. dear, beloved. 
treffen, traf, getroffen, tr. or intr. hit, 

strike, meet, find ; affect, concern ; 

eoineide ; gut — , prove fortunate, be 

successful ; refl. happen. 
treffen*, part. adj. pertinent, to the 

point. 
Treffer, m. -8, — , prize (in a lottery). 
treiben, trieb, getrieben, tr. drive; 

prosecute, carry on (a Business); 

intr. go, rush. 
treiben, n. -3, activity, stir ; doings ; 

manner of life; germination, budding. 
trennen, tr. separate, divide. 
Xttppt, f. iv. stair, staircase. 
SreWengelänber, n. -8, — , railing of 

the staircase. 
treten, trat, getreten, intr. f. or $., 

tread, walk, step; mit ftüfjen — , 

trample under foot. 
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tttn, adj. faithful, loyal, true. 
Xttnt,/. truth, fidelity, loyalty. 
trettlol, adj. faithless. [tion. 

trieb, m. -e8, — , im pulse, inclina- 
trittte», tranf, ßetrunlen, tr. drink. 
SHnfctt, *. -3, drinking, drink. 
stritt, m. -e8, -e, tread, step ; footstep, 

course. 
ttiumpW, m. -e§, -e, triumph. [Gr., 

L.] 
trinmMie'retib, pari. adj. triumphant. 
troffen, adj. dry, parched. 
troefnen, tr. dry. 
Srommel, /. w. drum. [M.H.G. 

tTum(b)«[, /r. trumbe.] 
SrotttyeienfcfjaU, m. -(e)8, sound of a 

trumpet. 
Stopfen, m. -3, — , drop. 
froftett, tr. comfort, console. 
troftreiä), adj. comforting, consoling. 
Sroij, nt. -c§, defiance, scorn. 
rrolj, prep. with dat. {or gen.), in spite 

of, notwithstanding that; equal to, 

so as to vie with. 



twljig, adj. defiant, insolent, stubborn. 
Stummer, also Krümmern, //. {of obs. 

Xrumm) ruins. 
Xrttnt, m. -§, drink, draught. 
Zrtttfjafyi, nt. -e8, H, turkey-cock. 
SrtM), see Srofc; ju @<&utj unb — , for 

offense and defense. 
Xftfjatu, nt. -3, -3, shako, military cap. 

[Pol.] 
Xnd), n. -e§, Hx, cloth, fabric ; an ar- 

ticle of cloth. [tie. 

SudKfftyett, n. -3, little kerchief ; neck- 
rüdjttß, adj. able, capable; hearty, 

thorough, good. 
£ü<fe, /. w. malice, spite. 
tttfftfd), a^'. tricky, malicious. 
Xugenb, /. w. virtue. [taugen.] 
Surfe, m. w. Turk. 
ittrftf*, a#. Turkish. 
Sturm, nt. -3, *e, tower, spire. 
Xurmgelaf , n. -e3, -e, tower-room. 
Surmgemaa), «. -8, *er, tower-room. 
Suntfefr, «. -3, -e, gymnastic festival. 

[Sunt, i?. tourner.] 



lt 



Abel, «#. evil, bad; — nehmen, be 
offended at. 

üben, tr. exercise ; practice ; execute. 

ftber, prep. with dat. or acc. over, 
above ; across, beyond ; more than ; 
during; about; at, concerning, on 
aecount of; ben Sag — , all day 
long; adv. with similar tneanings: 
— unb — , over and over, all over ; 
used as sep. accented prefix when it 
has its füll force; also as an 
insep. and unaccented prefix with 
verbs in a derivative sense. 

überall', adv. everywhere, anywhere. 

uberbriu'gen -braßte, -braßt, tr. de- 
liver. 

übetbied', adv. besides, moreover. 



u'berbruffig, adj. {with gen.) tired; 

satiated. 
tttrrfafirett, fufcr — , -$efaf>ren, intr. 

f., cross over; drive or sail across; 

tr. cross, pass over. 
ftoerfatyrt, /. w. crossing, passage; 

ferry. 
Überfall, nt. -8, *e, sudden attack, 

surprise. 
fiberf anett, -fiel, -fallen, tr. fall upon, 

surprise. 
u'berfufjren, sep. tr. lead over, across ; 

überführen, insep. tr. {gen.) con- 

vince (of). 
u'berfluffig, adj. abundant; super- 

fluous. 
Übergabe,/, w. surrender, delivery. 
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ttergefte«, gab — , gegeben, tr. give 

over, deliver ; insep. surrender, sur> 

mit. 
Mergele«, ging — , -gegangen, intr. 

f., go over, overflow; proceed to; 

desert to ; insep. tr. go over, nin over 

(a book) ; pass by, omit ; transgress ; 

transcend, excel. 
ft'trrgriff, m. -e3, encroachment. 
i'ier|«ngen (überhängen), f)ing — , 

-gegangen, m/r. t)., overhang, pro- 

ject beyond. 
ft'trrtyhtgeii, l)ing — , -gegangen, /r. 

hang over, cover. 
ttberlpW, a</v. on the whole, in gen- 

eral, altogether, anyhow. 
nfrerUf'fen, -lieft, -laffen, tr. leave, 

give up, relinquish, cede. 
kbttWbtn, tr. survive, outlive. 
fite rle'ge«, tr. consider ; also refl. dat. 
tticrmait'ncii, tr. overpower, master. 
ttfrentadj'ttn, intr. %., pass the night. 
übernehmen, -nal)m, -nommen, tr. 

take, take Charge of. 
fiftma'ffQett, tr. come upon suddenly, 

surprise, overtake. 
ttberra'fdjnng, /. w. surprise. 
ft'berrotf, i». -e§, -"e, overcoat. 
n'frerf breiten, färitt — , -geföritten, 

tr. step over. 
ttberf rfjrift, /. w. title, head-line. 
ifterfetpit, -fal> / -fe&en, /r. take in at a 

glance ; look over ; overlook ; survey. 
ftterfeteu, sep. intr. f., go over, cross 

(in a boat). 
fitcrfe'trtt, tr. translate. 
nbertref 'fen, -traf, -troffen, tr. surpass, 

excel, exceed. 
übertreten, trat — , -getreten, intr. f., 

go or step over. 
ttber£ät}'ten, insep. tr. count over, 

enumerate. 
überjett'gett, tr. convince. 
ftfter&te'fieii, -30g, -sogen, tr. spread 

over, cover. 



ftter&teet'ge«, *r. cover with branches. 
Mfrer&lwrcft, <a#. slanting, sidewise, 

crosswise. [jtt>er<$, /r. quer.] 
ftftrig, adj. left over, rest, remaining. 
ftirigrngf adv. besides, moreovex. 

[über.] 
ftfrnng, /. w. exerrise, practice. 
Ufer, n. -8, — , shore, bank. [shore. 
ttfrrberg, m. -e8, -e, mountain on the 
ttfemtnt, m. -e8, *er, margin of the 

shore. 
ttferfr ite, /. w. side of the shore. 
ttfnr, /. w. hour ; watch, clock ; uninfl. 

o'clock. [L. hora.] 
ltm r prep. with acc. about, around, 

near ; at ; concerning, for, with re- 

gard to ; to the extent of ; um . . . 

ju, with. in/, in order to ; used as a 

separable accented prefix, signifying 

around, round about; deprivation; 

loss ; insep. and unaccented in verbs 

with a derivative signißcation. 
umarmen, tr. embrace. 
ttm'Mtffen, sep. refl. look back or 

around. 
nmtringeii, braute — , -gebraut, /r. 

kill. [bery. 

nmftllW, pari, a^r'.enclosed in shrub- 
KtttbeiTett, tr. insep. cover, envelop. 
ttttt'brefpeil, sep. tr. and refl. turn 

around. 
umf äffen, tr. insep. embrace, compre- 

hend. 
nrnftaftern, tr. flutter about. 
nmfUe'fen, -flofj, -floffen, tr. flow 

around, Surround, 
umgeben, -^ab, -geben, tr. Sur- 
round, encircle. 
ttntgegettb, /. surrounding count ry, 

neighborhood. 
umgraben, grub — , -gegraben, tr. dig, 

turn up, undermine ; insep. Surround 

with a ditch. 
nm'gftrten, sep. tr. gird about, buckle 

on ; insep. tr, gird up, Surround. 
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«matten, ^ieb — , -genauen, tr. cut 

down, feil. 
ttmtyer', adv. and sep. prefox, about, 

around, round about ; the two parts 

are often separated um . . . tjer, thi 

object being placed bctween. 
nmljer'gefjen, ging — , -gegangen, intr. 

f., go about. 
«mljcrlanffn, lief — , -gelaufen, intr. 

f., run about, or around, go out of 

the way. 
itmfter liegen, lag — , -gelegen, lie 

around. 
«mlpfrWefcn, fefcofe — , -gesoffen, 

intr. §., shoot about, dart around. 
nmljer'feljen, fafc — , -^efeljen, intr. $., 

look about. 
utnf>e ff parieren, sep. intr. f., walk 

around. 
untertreiben, trieb — , -getrieben, tr. 

drive about; refl. wander around, 

travel hither and thither. 
utntjürien, tr. envelop. 
itm'tetjreu, sep. tr. turn around, turn 

upside down ; refl. turn around. 
nra'fotnraen, tarn — , -gefommen, intr. 

perish, die. 
nmrtn'gett, w. Surround, encompass. 
ttmfo)Ue'feit, -f<$lofc, -fötoffen, tr. en- 

compass, enclose. 
nrafdjlitt'gen, -fötang, -[Ölungen, tr. 

embrace, wind about. 
nra'fetjen, fat> — , -^efeljen, refl. look 

about oneself, look around, look 

back ; — na$ (dat.) look out for. 
ttm'fefcen, sep. tr. transpose ; exchange, 

seil ; refl. change {of weather). 
nmfonfit, adv. gratis, for nothing; in 

vain ; to no purpose. 
ttmfjpringen, -fprang, -fprungen, intr. 

f., leap about, jump around. 
ttmftanb, m. -<e)d, H, circumstance ; 

Umjfönbe, formalities; — mad)en, 

be formal; hesitate, raise difficul- 

ties ; make a f uss. 



untfiältblid}, adj. and adv. circum- 

stantial, detailed ; formal ; careful. 
nra'toenben, nmnbte — , -flemanbt, tr. 

turn about örover; refl. turn around. 
nmtoo'fteit, tr. insep. surge about. 
nmaie'tjett, -30g,. -jogen, tr. draw 

around, Surround. 
nntyin'geln, tr. insep. Surround, en- 

circle. 
Urning, m. -e§, H, change of dwell- 

ing or Service ; procession. 
MB-, insep. negative preß x usedwith 

adjeetives from verbs, participles 

and nouns, and is usually accented. 

In tnany long Compounds with un-, 

the stress upon the prefix and the 

verb is equal, or varies ac cor ding to 

the emphasis laid upon either part. 
uu'nugenefym, adj. disagreeable, un- 

pleasant; obstreperous. 
Un'anneljmUdjrett, /. w. unpleasant- 

ness, inconvenience. 
unanf^alr/fam, adj. impetuous, irre- 

sistible. 
nnattft)ör / lidj, adj. unceasing, inces- 

sant. 
mau$\pxttyi\$, adj. unutterable, in- 

expressible. 
unauäftefi'lia), adj. unbearable, intol- 

erable. 
unbegreiflich, adj. incomprehensible ; 

inconceivable. 
un'bttannt, part. adj. unknown, un- 

familiar. 
un'beraerft, part. adj. unnoticed. 
ttn'berityrt, part. adj. untouched. 
nnbefrfjä'btgt, part. adj. unhurt. 
nnbefdjrättft', part. adj. unlimited, 

absolute. 
unbefrffreib'Ud), adj. indescribable. 
tm'beforgt, pari. adj. easy, uncon- 

cerned. 
mtbeftreit'bar, adj. incontestable, in- 

disputable. 
mtbetoeg'Üdj, adj. motionless. 
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itafc, conj. and. 

ttn'fcant, m. -<e)3, ingratitude. 
ttttfcttrdßriug'ltd), adj. impenetrable. 
un'entgrltlbt, adj. gratuitous. 
ttU'eitrlPCUpt, part. adj. unprofaned 

undefiled. 
unerfrüf lid), adj. inexorable ; implac- 

able, relentless. 
tttt'erfftl)ren, part. adj. inexperienced. 
Mxermef 'lit$, adj. immeasurable, vast. 
nu'rrf (tyroife tt f part. adj. undismayed ; 

unterrified. 
nnerutarret, part. adj. unexpected. 
Kn'fdrmlid), adj. shapeless. 
un'frttlttfcar, adj. unfruitful, sterile. 
Ungarn, n. -$, Hungary. 
ttu'gefettlfe, /. impatience. 
uu'grfcnlfcig, adj. impatient. 
ttn'gefpener, n. -§, — , monster. 
nngetyen'er, adj. huge, immense, vast, 

monstrous. 
Utt'gelfittbert, part. adj. unhindered. 
un'getnetn {also ungemein 7 )/ adj. un- 

common, rare ; adv. exceedingly. 
magern, adj. unwillingly. 
ungrfdptfft« adj. unskillful, awkward, 

clumsy; unapt. 
Utt'gefiort, part. adj. undisturbed, un- 

molested. 
un'gefrum, adj. violent, vehement. \cf. 

fiemmen, check.] [lence. 

ttn'geftüm, n. -(e)3, impetuosity, vio- 
tttt'grrnut, n. -3, -e, monster. 
un'getoiß, adj. uncertain, indistinct. 
un'genwlntt, part. adj. unaccustomed. 
ww'flejilgen, adj. illbred, unmannerly. 
nn'glänbig, adj. incredulous, unbeliev- 

ing; used substanlively, unbeliever, 

infidel. 
uuglaufc'üd), adj. incredible. 
ttuglüft t n. -eä, -e, misfortune, adver- 

sity. 
itnglüffüd), adj. unfortunate, unlucky. 
ungtitftfetig, adj. unhappy, unfortu- 
nate, miserable. 



uugftrig, adj. unkind, unfriendly; — 
(auf) nehmen, take amiss. 

un^fi«U^ f adj. uncomfortable ; dis- 
mal, uncanny. 

XLuiterjitä?, f. w. university. [L. uni- 
versitas, Corporation, gild.J 

ttntoerfiftittfelen, n. -8, university life, 
Student life. 

ttttiterfttttt, n. -3, universe. [L.] 

tt«remttlid)reit, f. impossibility of rec- 
ognition. 

UUleuglar, adj. undeoiable. 

unlieb, adj. disagreeable ; eS ift mir — , 
I am sorry. 

unwenflflid), adj. inhuman. 

xnmerflid), adj. imperceptibfe, slight. 

nn'utitteClar, adj. immediate. 

nnirög'liil, adj. impossible. 

nnnufc, adj. useless, unavailing. 

nnrecfyt, adj. wrong, incorrect, inop- 
portune ; an ben -en fommen, catch 
a Tartar, be in the wrong box. 

tturety, n. -S, wrong, injustice ; fault. 

ttnrnf}e, /. w. uneasiness, disquiet, un- 
rest ; disturbance, commotion. 

Mt'fftyifflid), adj. improper, unseemly. 

tlnfdpilfe, /. innocence. 

ttnf(f»ttlbi0 r adj. innocent. 

Utt'ffftCttffig, adj. undedded. 

nnfcr, gen. sing, o/nix, poss. adj. our. 

uuferetner, pron. one of us. [ein used 
subs. and the partitive gen. 0/"nrir.] 

mtfiftyer, adj. insecure, unsafe. 

unfia)tfear, adj. invisible. 

utt'tangüdl, adj. unser viceable, useless. 

Utttcn, adv. below, down, beneath; 
nad) — , downwards. 

unter, prep. with dat. or acc, under, 
beneath, below; with pl. noun, 
among, amid; adv. under, beneath, 
below, among ; used as sep. accented 
preßx when the preßx has its füll 
force ; insep. ivhere it unites in 
meaning with the verb, with a deriv- 
ative signification. 
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unterbleiben, -blieb, -blieben, intr. 

f., be left undone; discontinue. 
uuterbe?' or unterbej'jen, adv. in the 

meantime, meanwhile. 
nuterbru'tfeu, tr. suppress, keep down ; 

oppress. 
ttnterbru'tfer, m. -3, — , oppressor. 
nn'tergef>en, ging — , -gegangen, intr. 

f., go down, set. 
Ku'tergclrenb, pari. adj. setting. 
nuterfjarteu, — t>ielt, -galten, intr. $., 

entertain, amuse ; refl. converae. 
ttnterlpl'rttug, /. w. entertainment, 

amusement; conversation. 
untertfan'brln, intr. fy. (a/sotr.),treat, 

negotiate. 
uu'trrtrbifd), adj, subterranean. 
ttn'trrrotmneu, n. -S, shelter, enter- 
tainment. 
ttnte Hirnen , -lag, -legen, intr. f., 

yield to, succumb. 
Unterlippe, /. w. under-lip. 
nuternt = unter bem. 
unternehmen, -nat)tn, -nommen, tr. 

undertake, attempt. 
Unternehmen, n. -S, undertaking, en- 

terprise. 
ttuterpfanb, «. -es, *er, pledge, se- 

curity. 
Unterricht, m. -%, teaching, Instruc- 
tion. 
unterrichten, tr. instruct, inform. 
unterfdjei'beu, -föteb, -f Rieben, tr. 

distinguish; refl. ivith öon, differ 

(from). 
ttttterfa)rift, /. w. signature. 
unter flehen, -jtonb, -ftanben, refl. 

dare, presume. 
nnterfu'djen, tr. search into, investigate, 

examine, prove. 
un'terttyättig, adj. submissive, humble, 

dutiful. 
Untermalben, n. -3, one of the three 

original Swiss cantons on Lake Lu- 

cerne,/. 106. 



unter wegd, adv. under way, on the 

way. [dat. tt>eg(e)+S.] 
Unterweisung, /. Instruction, teaching. 
Unterwerfung,/, w. subjection. 
un'ternmrfig, adj. submissive. 
nntroft'ltdj, adj. inconsolable. 
nnumfdjränft', part. adj. unlimited, 

absolute. 
nnnnterbro'djen, part. adj. uninter- 

rupted. 
unberäu'ferlia), adj. inalienable. 
nntterbroffen, part. adj. unwearied, 

unremitting. 
nnbertjofft', adj. unhoped for, unex- 

pected. 
nntterbei'ratet, part. adj. unmarried. 
nnftermeib'lid), adj. unavoidable. 
untterumn'belt, part. adj. unchanged. 
unbermaubt', part. adj. unmoved, im- 

movable; unrelated. 
unberftagt', part. adj. undismayed, 

dauntless. 
Unwert, adj. unworthy, valueless. 
nn'miberrufltd}, adj. irrevocable. 
Un / Witte, m. -n§, indignation. 
nn'mitltg, adj. indignant; reluctant. 
% uuuiifltur'Üa), adj. involuntary. 
UU&filj'lig, adj. innumerable. 
nn'&urta)nuugdf äbtg , adj. irresponsible. 
ur-, a prefix usually of nouns, n<nv 

denotes source, origin, the prima/ 

type ; wtth adjectives it acccntuates 

the meaning. 
uralt, adj. very old, primevaL 
ttrbanu$, m. Urban. 
ttrfeljbe,/. w. solemn oath. 
Uri, n. one of the three original Swiss 

cantons on Lake Lucerne. (J>. 106.) 
Urlaub, m. -e§, -e, leave of absence, 

furlough. 
Urne,/, -w. um. [L. urna.] 
ttrftrnug, m. -3, Ä e, source, origin. 
urteilen, intr. %., judge. 
Urton, m. -eS, H, primitive tone, 

sound of nature. 
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Sagftttt', m. w. vagrant. [L. vagari.] 
Si'ter, m. -3, *, father. 
ba'tergteid), adj. like a father, paternal. 
Sa'terlanb, n. -%, fatherland. 
Sa'terftabt, /. *e, native city. 
8eild)en, n. -8, violet. [L. violsu] 
•et-, an inseparable prefix lends to 

verbs the sense of for {fore) ; forth, 

from, away ; to dissipate, use up; 

pervert ; in others, it accentuates 

the meaning ofthe simple verb. 
berab'reben, tr. agree upon ; refl. come 

to an understanding. 
berab'ffQenen, tr. abhor, detest. 
8eraa)tnng, /. contempt. 
beran'bertt, tr. change. 
«eränbernug,/ w. change. 
Seranlaffnng, /. w. cause, occasion, 

motive. 
Her an'ft alten, tr. set on fuot, arrange; 

manage. 
Herbergen, verbarg, Verborgen, tfr.hide, 

conceal (from, dat.). 
Serbefferung, /. w. improvement. 
»erbengen, refl. bow. 
»erbieten, verbot, verboten, *r. forbid, 

prohibit. 
berbinben, verbanb, ücrbunben, tr. 

unite. 
Herbitten r verbat, verbeten, tr. decline, 

beg not to do. 
berbleiben, verblieb, verblieben, intr. 

f., remain, continue. 
Herblüfft, pari. adj. abashed; taken 

aback, dazed. [verblüffen.] 
bertreiten, tr. spread abroad; refl. 

diffuse. 
Her brennen, verbrannte, verbrannt, tr. 

burn (up), consume. 
berbriefen, tr. secure, charter. 
tier bringen, verbrämte, Verbrämt, tr. 

spend, pass. 



bertnmmetn, tr. waste, squander, 

(money or time). 
8erbad)t, m. -§, suspicion ; in — ge= 

raten, ineur suspicion. 
berbäiftig, adj. suspicious. 
berbamntrn, tr. condemn, damn. 
berbetfen, tr. hide, obstruet; part. ver« 

bedte, muffled. 
©erbetfnng,/. hiding, concealment. 
brrbenten, verbaute, »erbaut, tr. 

{dat. of person, acc. ofthing), blame 

for, take amiss. 
»erberben, verbarb, verborben, tr. 

spoil, destroy, ruin ; part. adj. ver= 

betbt, ruined, perverted. 
Serberben, n. -8, destruetion, ruin. 
»erbitten, tr. earn, win; adj. Verbtent, 

meritorious. 
Serbienfr, m. -8, -e, pay, wages; n. 

merit, reward. 
berbobbelu, tr. double. 
ber bringen, tr. drive away, displace. 
»erbretyeu, tr. twist, wrest, warp, per- 

vert. 
Herbrief lid), adj. vexed, cross; annoy- 

ing. 
bereiten, tr. honor, reverence; present 

to {dat.). 
brrefyrt, part. adj. honored. 
Herfalle«, verfiel, verfallen, intr. f., 

fall into (in), sink; go to ruin, de- 

cay ; ineur {dat.), f orfeit. 
berf äffen, tr. compose, write, draw up. 
berfUefen, verflog verfloffen, intr. f., 

pass away, expire. 
Herfolgen, tr. pursue; persecute. 
»erfüfjrer, tn. -8, —, seducer. 
Hergängen, pari. adj. past, gone. 
Hergeben £, adv. in vain. [vergeben(e) 

Hergebltd), adj. pardonable; vain, 
useless ; adv. in vain. 



VOCABULARY. 



399 



•etgeljen, berging, vergangen, intr. f., 

pass away; disappear. 
ftergrQen, n. -8, — , transgression ; 

offense. 
bergeffen, toergafc, bergeffen, *r. forget. 
bergiften, /r. poison. [©ift, «.] 
SergfetoV, m. -e§, -e, comparison. 
bergtetdjenr &ergli<&, &ergli<$en, *r. 

compare. 
»ergun'gen, «. -8, — , pleasure ; satis- 

faction. [genug.] 
bergnügltd), a*#. pleasant, agreeable. 
bergnügt', /ar/. <«#. satisfied, con- 

tented, pleased, cheerful. 
»ergnn'gnngäauSflug, #». -§, *e, 

pleasure-excursion. 
»ergnn'gnngStour, /. w. pleasure-tour. 
bergölbet, /ar/. adj. gilt. 
berg dunen, /r. per mit, grant. 
»ergraben, tr. bury. 
bertjatteu, intr. f., die away. 
behalten, bettelt, öer&alten, /r. hold 

back ; refl. stand, be related ; be. 
Servituts, «. -(ff)e§ / -([1)6, relation, 

Proportion ; Situation, condition. 
berljanbrln, /r. or /»/r. discuss, ne- 

gotiate, treat concerning (über) ; seil. 
Serfyanblung,/. w. negotiation, trans- 

action, discussion. 
bertjängen, tr. hang over ; flg. decree, 

inflict. 
•ertjängntSbofl, «<£'. fateful, fatal. 
berfjarren, intr. ty. <?r f., remain, per- 

sist in (in). 
brrfjebbern, tr. entangle; refl. {dat.\ 

be confused. 
berfjefjlen, /r. conceal. 
Verheiraten, tr. marry (to an or mit) ; 

r<#?. marry. 
berfymbern, tr. hinder (in, an) pre- 

vent. 
bertjöfmen, /r. scoff at, deride. 
»er Bütten, tr. veil, cover, hide. 
bereisten, tr. prevent, avert; @ott fcer- 

$üte e§, God forbid. 



berirreu, tr. go astray; be lost. 
bertrrt, part. adj. wandering; strayed; 

erring. 
»erlaufen, tr. seil. 
Serfefyr, m. -(e)§, trade, communica- 

tion; intercourse. 
»erringen, tr. accuse (to, bei). 
berfleibeu, tr. disguise. 
»errungen, bertlang, bertlungen, intr. 

f., die away (of sounds). 
»erfuubtgeu, tr. announce. 
»erlangen, intr. tj. (na$), wish or long 

(for) ; tr. ask (for), demand ; require. 
9er langen, n. -S, desire, Ion ging ; de- 
mand. 
»erraffen, berliefc, berfaffen, tr. leave, 

desert, forsake. 
»erleben, tr. spend, pass. 
»erlegen, adj. embarassed, perplexed. 

[berüegen.] 
Verlegenheit, /. embarassment. 
berieten, »erlief berlie&en, tr. lend, 

bestow, confer {an order). [ber+ 

leiten.] 
ber leiten, tr. mislead ; entice. 
ber liebt, adj. in love, enamoured. 
»edieren, berlor, Verloren, tr. lose; 

refl. lose oneself, subside. [ber+ 

Ueren ; cf. E. forlorn.] 
»erlobt, part. adj. engaged, betrothed. 
Bertolte (r), m. infl. as adj. betrothed, 

fianc6(e). 
SerfobungStnft, m . -(jf)e8, *(if)e, be- 

trothal kiss. 
»er(oren,/arf. adj. lost, past ; — ge^en, 

be or get lost. 
«eriuft, m. -es, a e, loss. 
»ermäßen, tr. bestow in marriage; 

refl. marry, wed. [M.H.G. mahel, 

assembly, legal proeeeding.] 
»ernte fjren, tr. also refl. increase, en- 

large. 
»ernttffen, tr. miss, lose; regret. 
bermögen, bermod&te, bermo<&t, tr. have 

the power ; be able. 
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fkrmiflCii, n. -3, — , ability, property. 
$erntÖ0ftt$ttmft<tnbf , pl. financial cir- 

cumstances, means. 
9tntad)'l4ffi0fn, tr. neglect, slight. 
»eriietyitcK, bernal)m, bernommen, tr. 

hear; perceive. 
fttraefjmlid), adj. perceptible, audible. 
verneigen, r#7. bow, courtesy. 
Dentisten, r>. annihilate. 
vernünftig, adj. sensible, reasonable. 
berbfUtyeu, /r. bind, oblige. 
»erraten, Dertiet, betraten, /r. betray ; 

disclose. 
Verräter, m. -8, —, traitor, bet rayer. 
berriftyrn, tr. perform, aecomplish. 
Herrinnen, berrann, verronnen, intr. 

\., run or pass away, elapse. 
»erraffet, part. adj. rusty. [wrrojten.] 
berfagt, part. adj. forbidden, denied. 

[berfagen.] 
»erfammrbt, tr. and refl. assemble. 
Serfamtnlnng,/. w. assembly. 
berf&ttttten, tr. let slip, miss {the tratn) ; 

neglect; fail. 
berfdjaffett, tr. procure, obtain ; furnish, 

provide. 
»erfdpmt, part. adj. bashful, modest, 

ashamed. 
8erf$an&ung, /. w. intrenchment, 

earth works. 
berfffyencfyen, tr. scare or frighten away. 
»erfdtieoe», rjerfd&ob, berfäcben, tr. 

push aside, displace. 
verfäjteben, adj. separate, different. 
berfgiießen, berfölofc, berföloffen, tr. 

close, lock up ; obstruet. 
berffftUngen, berfdtfanfl, berföhmgen, 

tr. entwine, entangle, [fcfelingen.] 
berfa)(ingrn, berfätang, berj d&lungen, 

tr. devour. \M.H.G. ftinben, -nfc 

changed to ng.] 
berfänabben, refl. blurt out; commit 

oneself. 
berfftytttten, part. adj. (cut) short. 

[berföneiben.] 



berfdpeiten, berfarieb, betrieben, /r. 

order (in writing), invite ; refl. bind 

oneself ; write incorrectly. 
berfftftetgen, toerfämieg, berföroieflen, 

/r. say nothing of, keep secret ; ivith 

dat. conceal from. 
berfdtnrinben, berfäroanb, berfömtuw 

ben, <«/r. f., disappear. 
berfeljen, berjctl), bergen, tr. overlook ; 

provide. 
Verfemen, tr. transpose ; intr. \). f reply, 

rejoin, retort. 
»erfinren, berfan!, berfunfen, intr. f., 

sink, disappear; berfunfen in ... , 

sunk or lost in. 
berfbftteu, tr. make late, delay; refl. 

be late (c/a trairi), lose time. 
berfbeifen, /r. eat («/). 
berfberren, tr. bar ; close up. 
berfbredpn, berfpraä, berforikfren, r>. 

proraise. 
Serftattb, *«. -ed, understanding ; 

mind; wits. 
berftänbig, adj. intelligent, sensible. 
berftetfen, tr. conceal, hide (from, 

bor). 
Serftetfen, n. -§, hiding, hide and 

SOCK« 

berftefjeiir berjlanb, berflanben, tr. un- 

derstand, comprehend; refl. be un- 

derstood, be a matter of course. 
»erfreuen, Derjtobl, berfto!>len, tr. 

steal ; refl. steal away. 
berftört, part. adj. ruffled ; faded. 
berftretdpn, berftrufc, berftriflen, intr. 

f., pass away, pass by. 
berftreuen, tr. scatter. 
berftrtffen, tr. ensnare, entangle. 
berftoeft, pari. adj. hardened, callous. 
berftorben, part. adj. deceased, late. 

[bewerben.] 
berftnmmen, intr. f., become speechless 

or silent; be Struck dumb; die 

away. 
Serfuo), m. -e§, -e, attempt, trial. 
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»erfmleit, tr. try. 

bertetbtge», tr. defend. [XeH>\n%/rom 

Xagebing, judicial proceeding.] 
»erliefen, tr. sink; refl. bury oneself, 

pore (over). become absorbed (in). 
DtVttautU, intr. %. (dat.), trust; rely 

on (auf). 
tocrtrattUdf, adj. familiär, confidential. 
berrrant, adj. familiär, intimate, con- 
fidential. 
bcrtroffnen, intr. f., dry up. 
beruften, /r. commit, perpetrate (0/ 

evtl acts). 
beruttgltttfett, intr. f., meet with an 

accident. 
berxnreimgett, tr. soil, pollute. 
berttuff alten, tr. disfigure. 
berurfadjen, tr. cause, occasion. 
bernrtetlen, tr. condemn, sentence. 
bemalten, tr. manage. 
Verwalter, m. -§, — , administrator, 

Steward. 
berfeanbel», tr. change ; refl. be trans- 

formed. 
Verfeaubtmtg, /. u>. change, transfor- 

mation. 
VernJanbte(r), m. infl. as adj. kinsman, 

relation. 
Vertt»anbtfd)af t, f. w. relationship. 
8erto»eri}£lnng, /. w. exchange, confu- 

sion. 
bertttebreu, tr. prevent, forbid. 
berbjeltt, part. adj. withered, dry. 

[öertoelfen.] 
bertoerflid}, adj. objectionable, repre- 

hensible. 
bernutnbern, tr. astonish, amaze. 
berttmnbert, part. adj. surprised, won- 

dering. 
Verttnnberung,/. astonishment. 
Verttmnbung,/. w. wounding, wound. 
besagen, intr. %., despair, give up 

hope ; part. despondent, dismayed. 
bezaubern, tr. enchant, bewitch. 
Verzauberung,/, enchantment. 



ber&etyreit, tr. consume, devour. 
VtT&ityLtt, part. adj. recorded. [t>er= 

seinen.] 
Verzeihung,/, pardon, forgiveness. 
*er$ief}ett, tr. distort, change(tf/<?ff/«r*); 

r^f. change into (ju). 
berjteren, /r. adorn, decorate, [$ier, 

Ornament.] 
berjbKtfeln, intr. t)., despair. 
Ver&tteiftaitg,/. despair. 
berftttieiflnugdbotl, *<#. despairing. 
Setter, m. -3, //. w. cousin. [Vater, 

orig. father's brother.] 
Veftter 7 , *». -§, -e, vizier. [Arad.] 
tBittl, n. -3, beast, brüte, animal ; coli. 

cattte. 
btel (mefjr, meiß), adj. used also suis. 

much, many; adv. much, a great 

deal ; ötel 2V usually uninfl. in the 

nom. and acc. sing., also in the 

pred.; when infl. its adj. force is 

accentuated ; the uninfl. neut. sing. 

means " much" the infl. " many 

ktnds." The dependent noun was 

formerly in the gen. 
btetleidjt', adv. perhaps. 
btel'fagenb, part. adj. expressive, sig- 

nificant. 
bter, num. four. 
Ufert -er, -e, -e3, num. fourth. 
Vierteljahr, n. -S, -e, quarter of a 

year, season. 
Vtertetftnnba)en, n. -g, (a scant) 

quarter of an hour. 
Viertetftunbe, /. w. quarter of an 

hour. 
bier&elpnt-er, -e, -e§, num. fourteenth. 
bierjig, num. forty. 
btbS, interj. in a trice. 
»tfi'te, /. w. visit. [F.\ 
Vogel, m. -8, *, bird. \cf. fliegen.] 
Vogelbauer, m. or n. -8, — , bird-cage. 

[Vauer/r. bauen, dwell.] 
Vogelbeere, /. w. berry of the moun- 

tain ash. 
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Sogckiu, n. -%, —, little bird. 

8ogelf4e*4c, /. w. scare-crow. 

©igt, m. -e$, a e, governor, deputy. 
[M.L. vocatus, advocate, deputy.] 

Soll, n. -e$, n ex, people, nation. 

SoltJUeb, n. -3, -er, folk-song, pop- 
ulär song. 

8olt£utcnge, /. multitude, crowd. 

Solid fflge, /. w. populär traditioh, 
legend. 

SolllfraMW, m. -(e)ö, Ä e, tribe, race. 

Voll, <w^f . füll DoU « «j«f* attributive- 
ly or predicatively. The nom. and 
acc, sing, and pl.are usedm a//>of. 
and in the pred. uninflected ; the 
old masc. form DOÜer occurs uninß. 
in appos. and in the pred. The 
noun folUnving öott stood tn the 
gen. and is now often unchanged or 
preceded by öon. 

POllPraa)*', pari. ad/, finished. [t>0Ü= 
bringen, accomplish.J 

VoHeubeu, tr. fulfil, complete; per- 
fect. 

VoKenbS, adv. wholly, quite, fully. 
[dat. form = in tootten, with inor- 
ganic b and £.] 

Vdfltg, a^\ füll, complete, entire, total. 

VoMommeu, adj. perfect, absolute. 
[fr. obs. v. tootttommen.] 

VoU'ft&nbig, adj. complete. [t»oüer 
©tanb.] 

vom = t)on bem. 

4» Ott, /r*/. w/'/ä afo/. of, from ; by ; 
about ; also in a partitive sense. It 
is used in place of the gen. with 
fem. nouns, where the case would 
not be destinctly marJked, and with 
names of place s ending in -§ or-^\ 
with titles it is a sign of nobility. 

vor, Prep, with dat. denoting time or 
Position ; acc. direction : before, 
above j from, at {with verbs of fear) \ 
for, account of ; ago, used as a sep. 
prefix. 



Voran', adv. and sep. prefix , before, in 

advance, in front. 
vorangehe«, ging — , -gegangen, intr. 

f., go before, take the lead. 
voraureite«, ritt — , -geritten, intr. f., 

ride in the front. 
»orantanAttt, sep. intr. \., dance on 

before. 
vorauf, adv. loc. before, on, in ad- 
vance ; temp. beforehand, previously ; 

im — , in advance; used as sep. 

preßx. 
Voratfgefett (&afc), pari, assuming, 

provided that. 
voraushaben, &atte — , -gehabt, tr. 

have an advantage (over), have the 

better (of). 
Sorbebeutung, /. omen. 
Vorbei, adv. and sep. prefix, by, past ; 

over ; with verbs of motion the dat., 

formerly, the acc, is used. 
Vorbei'fegeu, sep. intr. f). or f., sweep 

past. 
vorbei'fftbren, sep. tr. lead past, pass 

by. 
vorbeilommen, tarn — , -gefommen, 

tr. come past. 
vorbei'reiteu, ritt — , -geritten, tr. or 

intr. \). or\., ride past or by. 
vorbeireuueu, rannte — , -gerannt, tr. 

run past. 
Vorbetrollen, intr. f., roll by or past. 
Vorbereite», sep. refi. make prepara- 

tions, get ready. 
Sorbrreitung, /. w. preparation, ar- 

rangement. 
Porbefftyrteben, part. adj. previously 

described. 
Vorbringen, braute — , -gebraut, tr. 

bring forward. produce. 
Sorberfuft, m. -e8-, H, forefoot. 
Vorberbanb', adv. for the present. 
Vorenthalten, enthielt — , -enthalten, 

tr. withhold (from dat.) 
Vorfityrrn, tr. lead forward, produce. 
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fcorgefjeu, ging — , -gangen, intr. f., 

go before, advance ; precede ; trans- 

pire, take place. 
Oorgefiern, adv. day before yesterday. 
oorffaoen, tyatte — ", -gehabt, 'r. have 

in view, purpose, intend. 
$arf)ang, m. -3, u e, curtain. 
oorfjer' (or Dörfer, in contrast with 

nad)t)er), ar</z'. «»</ j*/. prefix, be- 
fore, previously. 
oorljer'gefien, ging — , -gegangen, intr. 

f. (dat.), precede. 
Horteten, sep. tr. fetch or bring for- 

ward. 
vorig, adj. former, preceding, last. 
oorrotntnen, fam — , -gefommen, intr. 

f., occur, happen ; seem, appear. 
tior legen, sep. tr. lay before, carve (at 

table) ; submit (auestions, etc.). 
Sorfeger, /«. -§, — , carver (a/ table) ; 

rüg; bar. 
oorlefeu, Ia§ — , -gelefen, /r. read 

aloud or in the presence of another. 
Oortnadjen, sep. tr. do before another, 

show one how to do ; impose upon. 
$or mittag, m. -§, -e, forenoon. 
Dontcfym, adj. eminent, distinguished, 

aristocratic, fine. 
oorneljmen, nafym —, -genommen, tr. 

take up, proceed with ; fid) — (dat.), 

propose; reprove. 
ftorratdtorb, m.-e%, H, basketsof pro- 

visions. 
oorrirfften, sep. tr. prepare. 
Sorfttnger, m. -§, — , leader of a choir, 

precentor. 
SBorfdjein, m. -3, appearance ; jum — 

fommen, appear. 
$orfd)(ag, m. -3, H, proposition, offer. 
kporfdplagett, fölug — , -gefölagen, tr. 

propose. 
uorffrfftig, adj. prudent, careful. 



vorlieget«, tr. feign, pretend. 
toortyrcugcn, sep. intr. f., gallop on 

before. 
fcortyringen, f prang — , -^efprungen, 

intr. $., outspring, project. 
oorfieUen, sep. tr. place before; pre- 

sent, introduce ; represent (a play) ; 

refi. (dat.), imagine, fancy ; conceive. 
Xtarftcttmtg, /. w. representation. 
©ortfit, m. -3, -e, advantage. 
vorteilhaft, adj. advantageous. 
©ortrag, *».-(e)3, *e, discourse, lecture, 

lesson; delivery. 
vortragen, trug — , -getragen, tr. pre- 

sent, explain, relate. 
oorrreff'iid), <*<(?. excellent, capital, fine. 

[obs. fürtreffen, surpass.] 
vortreten, trat — , -getreten, intr. f., 

step forth, appear. 
Vorüter, adv. and sep.preßx, by, past, 

over, gone. 
vorü'oerfaljrett, fufcr — , -gefahren, 

intr. f., drive past, pass by. 
vorübergegangen, pari. adj. bygone, 

past. 
vorübergehen, ging — , -gegangen, intr. 

f.", pass by. 
Vorüberfd)tefen, f$o£ — , -gesoffen, 

intr. f., shoot by, fly past. . 
vorüberziehen, 30g — , -gejogen, intr. 

f., pass by. 
Vor'tvärtS, adv. forward, on; ahead. 

[obs. adj. wert, u turned."] 
vor'tverfen, nmrf — , -geroorfen, tr. 

throw before; cast in one's teeth; 

twit with. 
Vorwurfsvoll, adj. reproachful. 
$or$ttntner, n. -3, — , anteroom, Vesti- 
büle, [merit. 
»orjng, m. -(e)8, H, preference; 
vorjftg'üdl, also Dor'aügli4>, adj. excel- 

lent ; adv. chiefly. 
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n»a$, adj. awake ; alert. 

nMM|en, intr. f)., be awake; watch. 

wadrfen, tt>u$8, getocutfen, m/r. f., 

grow, increase, come up. \cf. E. 

wax.] 
nriUtfern, adj. (of) wax, waxen. 
S)«d)4Ü4t, «. -c§, -er, wax-candle. 
S«<|t r f. w. watch, guard. 
StaHtfltcrtiifit, i*. -e8, *e, juniper- 

bush. 
0*48, n. -e$, wax. 
flMityer, *». -8, watch, guard. [2Ba$t.] 
Stoffe, /. w. weapon ; //. arms. 
»affinen, /r. arm. 
UMgen, /r. dare, risk, venture. 
Sagen, m. -I, — , wagon, carriage, 

car; coach. 
StgClMJferb, n. -8, -e, carriage horse. 
IBagenfdpnierer, m. -8, — , attendant 

who oils the wheels of the car. 
fitot)(, /. w. choice. 
nräl|len, tr. choose, elect. 
9Sal|MPto# r m. -e8, *e, field of battfe. 

[ffial, battlefield.] 
0af)n, m. -«8, -"e, delusion, fancy, 

illusion. [£. wean.] 
toftfyi'fittttig, a#. insane. 
ttmt)r, <&#. true ; real, genuine. 
nrffjrru, intr. last, continue. 
nrityreub, /r*/. with gen. (rarely dat.) 

during; conj. while; — Neffen, in 

the meantime. 
ntatyrfjaft, adj. true. 
toaWaftig, <w#\ real, true; <w/z>. really, 

indeed. 
»•Weit,/, truth. 
nmfyrtta), a^/v. surely, certainly. 
ttmf|niet)tnen, nctfcm — , -genommen, 

tr. notice, observe, perceive. [roafyr, 

E. wäre.] 
1»a1prfa)eitt'Ua), adj. probable, likely. 
8tolb, m. -*8, Hx, wood, forest. 



Bktfbttane, f. w. forest-flower. 
toftlbeintoirtf, adv. into the woods. 
I»ilbem«rt0, adv. toward the woods. 
0«lbe8treiib, m. -e8, t, depth of the 

forest. 
B«tbe*fftrig in, f. w. queen of the 

forest. 
Btolbfran, /. w. woman of the forest. 
Btolbaetitr, n. -8, coli, forest animals. 
Btotbfn)en!t, f. w. forest-tavern. 
Btlbfkftbt,/. H, forest-town ; bie Bier 

Btlbflibte, the Four Forest Cantons. 

[AfM.G. stal.//. stete.] 
SMbbOgel, m. -8, *, wood-bird. 
Stelbtfftletn, n. -8, wood-bird. 
Bktfbtoeg, m. -«8, -e, forest path, road 

through the forest. 
fitott, m. -(6)8, *e, wall, bank, rampart. 
nmllen, intr. §., wave, flow, be agitated. 
fBaUenfkein <?r »albftei» (i 583-1634), 

m. -8, Vlireftt, Count of. Prince 

(1623), Duke of Friedland (1624), 

Commander of the Imperial forces in 

the Thirty Years' War. Assassi- 

nated at Eger, Feb. 25, 1634. 
0aUf atyrer, m. -8, — , pilgrim, palmer. 
8taUf ntyrt, /. w. pilgrimage. 
Walten, intr. fy., rufe, dispose ; ba8 (or 

be8) »alte @ott, God grant it. 
Stolttrdtjattfen, n. -8, town in Thu- 

ringia, near Gotha, in Saxe-Koburg- 

Gotha. 
fitonb,/. *e, wall (o/a room). 
fitottbel, m. -8, walk; progress. 
WOttbeltt, intr. $., walk. 
0tnb(e)rer, m. -8, — , Wanderer, 

traveler. 
UMttbern, intr. f. a*</ ])., wander, 

walk. 
fitonbentng, /. w. wandering ; tour. 
Sauber 3miinn, *».-(e)8, Hx, ^r-leute, 

traveler. 
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SBattge,/. w. cheek. 

2Baniclmut, m. -(e)8, fickleness, wa- 
vering, vacillation. 

ttxmfen, *»/r. $. or f., waver. 

Uiatttt, interrog. adv. used in direct 
and indirect questions, when ; bann 
unb — , now and thcn ; ^ — unb »0/ 
when and where. 

%&apptnfäiit>, n. -(e)8, -er, coat of 
arms. 

SBarc,/. w. goods, merchandise. 

toarnt (wärmer, toärmjt), «#*. warm. 

SBärnse,/. warmth. 

StanmngSiMb, «. -*§, -er, sign of 
admonition, warning. 

SBartlmrg, ». -g, castle near Eisenach, 
founded 1067, scene of the minstrel 
contest (1206), and of Luther's im- 
prisonment, May 4, 1521, to Mar. 6, 

IC22. 

• j 
»arten, intr. $., wait ; stay ; — auf, 

wait for, watch for ; with gen., ad- 

minister (an office) ; tr. tend, nurse. 

toarunt', interrog. adv. why, wherefore. 

toad, n. interrog. and rel. pron. cor- 
res/onding to masc. wer, what ; acc. 
in exclamations = warum, why ; 
adv. as much, as greatly ; wa§ für, 
indecl. what sort of ; rel. which, that 
which ; such as, ref erring to an in- 
de/, antecedent as afleS, etWa£, or 
to a sentence. [ The genitive is pre- 
served in we§, We§t)alb; the adj. 
following, once in the pari, gen., is 
now used subs. in the nom. or acc] 

$Bäfd)C,/. w. wash ; linen (clothes). 

mafdjen, wufö, gewaföen, tr. wash. 

SBaffcr, ». -§, — , water. 

SBafferlUie,/. w. water-lily. 

©ftfferrafe,/. w. (white) water-lily. 

SBaff tr (tiefet, m.pl. high tfrwaterproof 
boots. 

Hieben, webte, gewebt, or unus. wob, 
gewoben, tr. weave, entwine ; intr. 
move, stir. 



SBctcr, m.-%, — / weaver. 

toectyfeln, tr. change, exchange ; • reß. 

alternate. 
SÖerfe,/. w. roll, biseuit. 
toetfen, tr. awaken, wake, rouse (fad. 

ofroad}en.] 
toebetn, intr. §., wag, Aap. 
Riebet, conj. neither ; weber . . . no<&, 

neither . . . nor. [orig. pron. which 

of two, whether.] 
0?g, m. -e§, -$, way, road, route; 

journey; means. 
twfg r adv. andsep. accent.preßx, away, 

forth, off, gone ; (with short vowel). 
toegbleiben, blieb — , -geblieben, intr. 

f., remain away. 
•WgCH, prep. with gen. (occasionally 

dat.), because of, on aecount of ; for, 

for the sake of ; with regard to, re- 

specting; öon — , on aecount of, 

because of. \prig. dat. pl. with 

öon.] 
tteggefjeit, ging — , -gegangen, intr. f., 

go away, leave. 
©cggefjen, n. -§, — , going away, de- 

parture. 
tocgtegeit, sep. tr. lay aside. 
»egretftcit, ri& — , -geriffen, tr. snatch 

away. 
toegfdMeben, fd^ob — , -gehoben, tr. 

push away or aside, remove. 
SBegtoeifer, m. -3, — , guide; guide- 

post. 
toefj(e), interj. alas ! 
toet), adj. painful, sad; adv. with imp. 

verb, — tljun, pain, grieve. 
©elj, n. -e3, -en, woe, pain ; misery. 
tveljen, intr. or tr. blow, waft. 
SBefyen, n. -3, breathing, blowing. 
©efj(e)ruf, m. -e§, cry of grief. 
SBcfymttt, /. sadness. 
Wefj mutig, adj. melancholy. 
SBeljr(e),/. w. defense, bulwark, wea- 

pon ; SOße^r unb SBaffen, allit. exp. 

shield and sword. 
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Wehren, /r. protect, defend ; reß. de- 
fend oneself; intr. \ % (dat.), pre- 
vent. 

fikifr, ». -eS, -er, woman, wife. 

WtiMi$, a^\ feminine, womanly. 

flBeifctyerfttt', /• w. woman, female. 

«veic^r «{f. soft. [£. weak.] 

Wtiäftm, mi(&, geroidjen, m/r. f., yield; 
retire; jum SBeufeen bringen, cause 
to give way. 

»et*,/, w. willow. [£. withe.] 

Wtifcgerectyt, adj. sportsmanlike; trained 
or skilled in hunting. 

t9eifegefe!l(c), m . w. huntsman. [ffiet&e, 
pasture, hunt.] 

IBeibmatttt, w. -9, Ä eror -(eute, sports- 
man, huntsman, hunter. 

IBeifctocr!, n. -%, chase, hunt. 

«eü)(e),/. w. leite. 

SBctyitaitteii, sing. f. m. »., also pl. 
Christmas; ju — , as a Christmas 
present. \prig. dat. pl. ze den wihen 
nahten.] 

flBeifjttad)t3atcnfcr »*. -8, -*, Christ- 
mas eve. 

»cU>«ac$t*b«nm, m. -8, *e, Christ- 
mas tree. 

tBetynaittffeft, *. -8, -e, Christmas 
festival. 

I9eifjliad)t$fad)ett, *». -8, — , Christ- 
mas cake. 

«BetljttadjtSHcb, «. -8, -er, Christmas 
carol. 

«ÖeHnturfjtSftubr, /. w. room with 
Christmas decorations. 

tocil r conj. so long as, while ; because, 
since. [fr. acc. bte SBeile, the 
while.] 

flBeild)eii, «. -8, a little while, a mo- 
ment. 

Steile, /. w. while, space of time. 

SBeimar, n. -3, city on the Um, capital 
of Saxe-Weimar-Eisenach, famous 
as the residence of Goethe, Schiller, 
Herder and Wieland. 



fikin, m. -8, -t, wine. [L. vinum.] 

Stein fr erg, m. -8, -e, vineyard. 

8tein0frerg, «. -3, a city on the Neckar 
in Würtemberg, in which Count 
Weif was besieged by the Eraperor 
Konrad III (1140). 

Wtintm, intr. ty., weep, cry. 

Steingarten, m. -8, *, vineyard. 

Stefatljugel, m. -3, —, vineyard. 

Steife,/, w. manner, way. \cf. E. guise 
and wise in likewise.] 

wtiftn, tote«, getoiefen, tr. show, in- 
dicate, direct. 

flBeiftyeit, /. wisdom, knowfedge, wit. 

te»ct|, agf. white. 

Wtidf agett , /r. or s jrfr. foretell, prophesy. 

Weit, a^f. and adv. broad, spacious; 
distant, far ; toon -cm, f rom a distance. 

tttiter, adj. and adv, in comp, farther, 
further ; forward, ahead ; more ; used 
as sep. prefix. 

toeitertammen, tarn — , -getommen, 
intr. f., advance. 

Wtitlän'fig, adj. large, spacious ; dis- 
tant ; extended, prolix. 

meld) -Cr, -<, -e8, interrog. adj. which, 
what ; rel.pron. who, which, what ; 
indef.pron. some, any. [der. wher 
(hier) and 11k, body, kind.] 

Stelf(e), m. w. Weif or Guelph, a 
princely family of Germany and 
Italy, Dukes of Bavaria (1026), 
Brunswick (1235), Saxony (1137), 
and later of Hanover; from 1140 
known as the political supporters of 
the pope against the Emperors. 

Stelle,/, w. wave, billow ; bündle of 
brushwood or fagots. 

Steuerträger, m.-%, — , fagot-carrier. 

nielfd), adj. Romance, espec. Italian ; 
foreign ; stranger. [2Öaf)le = Äelt, 
then the Romanized Kelts and Ro- 
mance nations.] 

Stelt,/. w. world. [wer = SRcmn, and 
alt = SUter, age, generation.] 
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Wefthmbig, adj. knowing the world, 

cosmopolitan. 
WeltUd), adj. worldly, secular, lay; 

used subs. layman. 
SBeltteü, m. -e3, -e, quarter of the 

globe; continent. 
f&tnhtttvtppt, f. w. winding staircase. 
wenben, wanbte, gewanbt, tr. tum, 

direct; devote; refl. turn, apply 

oneself to (auf). 
wenig (weniger, wenigji), adj. usually 

uninfl. in sing., infl. in pl. Utile ; 

//. few ; also infl. and used subs. 

adv. little ; conj. in oiet weniger, 

not at all; nic^t weniger, just as 

much, the same ; nic&tS weniger, 

by no means ; ein wenig, ein Hein 

wenig, very little. [wenig fr. weu 

tien, was formerly followed by the 

pari, gen.] 
SJenigfeit, /. littleness ; meine — , in- 

significant seif. 
Wenig fr en$, adv. at least; at any 

rate. 
Wenn, conj. when, whenever ; if ; — 

aud), — gletd), — fc&on, even if ; — 

nur, if only. 
»er, gen. weffen, dat. wem, acc. wen, 

interrog. and rel. indef. pron. who, 

whoever. 
werben, warb, geworben, tr. enlist, re- 

cruit ; intr. (um), woo, sue for. 
SBerbung,/. w. enlistment; wooing. 
»erben, warb or würbe, geworben, 

intr. f., become, get, grow; come 

into existence ; aux. fut. shall, will ; 

aux. pass. with ferf. part. of active 

verbs ; — gu, become. 
werfen, warf, geworfen, tr. throw, cast ; 

overthrow, defeat. [cf E. warp.] 
SBert, n. -e8, -e, wofk, action, deed. 
993er ra,/. a river separating the Thu- 

ringian Forest from the Rhön moun- 

tains; unites with the Fulda at 

Münden to form the Weser. 



SBerratafttt, /. w. railway along the 

Werra. 
Wert, adj. of value, worth (acc.) ; 

worthy or deserving of (gen.)\ 

valued. 
SBrrt, m. -e§ r -e, worth, value. 
tot8,for weffen; see wer. 
SBefett, n. -§, — , being, creature ; 

nature, essence ; character ; bearing, 

way, air. 
Wtdfyafb, interog. adv. wherefore, for 

what reason, on what aecount ; rel. 

adv. on aecount of which. 
SBeft, m. -e3, SBeften, -§, west. 
SBefte, /. w. vest. [F. veste, L. vestis.] 
SBefteittafdp,/. w. vestpocket. 
SBette, / w. bet wager ; um bie — , 

in rivalry. 
Wetten, tr. bet, wager. 
SBetter, n. -3, — , weather, storm. 
2Bettert)at)n, w.-c§, *eor-en, weather- 

cock. 
2&U$t, m. -e§, -e or er, wight, creature. 
WUtytig, adj. weighty, important, of 

consequence. [wiegen.] 
Wicfetn, tr. wrap up, roll [2Bi(fel.] 
Wiber, prep. with acc, against, con- 

trary to ; used as insep. unaccented 

preflx, back, again, against. 
2Bi'berf>att, m. -§, echo. 
Wiberru'fen, -rief, -rufen, tr. revoke, 

retract, recant. 
Wi'bcrfpcnftig, adj. refractory, stub- 

born. [resist. 

Wi'brrftanbdlod, adj. powerless to 
Wiebcrfrrnfylcn, sep. intr. $., shine 

back, be reflected. 
Wibmen, tr. dedicate, devote. 
Wie, interrog. adv. how ; rel. adv. as, 

like, such as ; when ; Wie . . . aud), 

however, howsoever. ' [old. instr. of 

wag.] 
Wieber, adv. and sep. preflx. again 

anew, back; t)in unt> — , here and 

there, now and then. 
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Siefcerertverftttttg,/. w. reconquest, re- 
covery. 
toieberftalle«, sep. intr. %., re-echo, 

resound; tr.echo. 
mitUttommeu, fom — , -gefommen, 

in/r. f., come again, return. 
toietarfeteit, fa& — , -gefe&en, tr. see 

again. [again. 

tBieberfefpe«, ». -8, seelng, meeting 
toiebentm, adv. again. 
toiege«, /r. rock, swing. 
toiefierit, #«/r. fy., neigh, whinny. 
Sie«, «. -%, Vienna, capital of Aus- 

tria, on the Danube. 
©iefe, /. w. meadow, pasture-land. 
SBiefeisfaisb, n. -S, *er, grass land, 

meadow ground. 
tiief 7 , interrog. adv. how so ? 
tarfetootyf, £<?«/. although. 
tarffb, «<£'. wild, barbarous, dissolute; 

nerce. 
©üb, n. -t£, game ; deer. 
19itte(is), m. -n§, -n, will, purpose, 

design ; um... {gen.) willen, prep. 

for the sake of. 
totllig, adj. willing. 
Willigen, *»/r. \., — in (aw.), consent 

to, agree to. 
toiUfom'meit, adj. welcome ; — Reiften, 

welcome. 
SBiUtom'inen, m. or «. -8, welcome. 

[ffiitte andpart. 0/fommen.] 
SBintyer, /. w. eyelash. [wint + brä 

= 93roue.] 
SBittb, w. -e3, -e, wind. [fuL 

tttnbtg, adj. windy ; visionary, doubt- 
SBinfel, m. -§, — , corner, nook. 
Urfnfen, intr. t)., make a sign, nod, 

beckon. 
gBtotyerg, «. -3, **? SBeinäberg. 
SBinter, m. -3, — , winter ; -§, in the 

winter. 
XBtater^nnger, m. -8, hunger of winter. 
SBinterluft,/. *t, winter air. [winter. 
talttttent, tr. keep through the winter, 



BMttfterftftttte, /. w. winter sun. 
Sijpfef, m. -%, — t top, summit, tree- 

top. 
ttrfr, pers.pron.pl. of'vk, we. 
Sifief, iw. -8, — , crown (pfthe he ad). 
träfe«, //-. or *«/r. work, labor ; pro- 

duce; effect; operate. 
Steten, n. -8, work, activity, efforts. 
toirtfig, ö^'. actual, real 
»irflid&feit,/. w. reality. 
Strt, m. -e8, -e, host, landlord. 
Sirtin, /. w. hostess, landlady, mis- 

tress. 
Sirtitym*, n. -ei, *er, public-house, 

tavern. 
Sirt£f}an£gelKn, n. -8, patronage of 

inns. 
SBirtf4aft*get*rte, «. -8, — , farm 

building; offices. 
toiffen, nm|te, getoufet, tr. know ; — 

ju, know how to; used tviih an 

indef. object or sentence, except in 

afewfam. locutions, as 9fat ttuffen. 
Siffen, n. -8, knowledge ; learning. 
SBifffttfgaft, /. iv. knowledge ; science. 
Sitternng, /. w. weather. 
Sittte, /. w. widow. 
Sittoenfdjleter, m.-§, — , widow'sveil. 
tt»0, interrog. and rel. adv. where, in 

which place ; when ; too . . . audj}, 

wherever. 
Wobei', adv. whereby, in connection 

with which. 
Soge, /. w. week. [rel 2Bedjfe(.] 
Sftgr, /. w. wave, billow. 
Sogeityratt, m. -8, -e, dashing or re- 

flection of waves. 
ttwtyer' (or when emphasized, tno'fyer), 

a/w sep. tno . . . Ijer, «/v. whence. 
lOOlyitt 7 (ör when emphasized, tuo'fyin), 

fl/w j^. luo . . . ^in, adv. whither. 
ttoljl, A^/t;. well; indeed, probably; I 

presume; I wonder; ji^'S — fein 

(äffen, enjoy oneself. 
too^lan 7 , interj. well ! come on 1 
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»tflfl'&ebadjt, pari. adj. well-advised, 

deli berate. 
toot)Vf>tlannt, part. adj. well-known. 
ttolyl'geiaut, part. adj. well-built. 
SBolytgefaUett, n. -§, good-will, gratifi- 

cation, contentment. 
tti<WgeMeibet r pari. adj. well-dressed. 
nuWgemnt, adj. cheerful. 
tßoty'babtnb, part. adj. wealthy, well- 

to-do. 
29ol)Ufyat, f. w. good deed, service, 

beneficence. 
ttolyl'ttloUettb, part. adj. well-wishing, 

benevolent. 
tto|nett r intr. live, dwell, reside. 
toofyttfyaft, adj. dwelling, residing. 
SBotynlyau*, n. -e§, Hx, dwelling-house. 
SBotyttitltg, /. w. dwelling, abode, home. 
Solf , m. -eä, v t, wolf. 
SB o Ire,/ w. cloud. 
Wollen, tr. will, be willing ; want ; in- 

tend ; be about to, on the point of ; 

demand, assert, insist. 
ftotttit' (luo'mtt ivhen emphasized), adv. 

wherewith, with which, in which. 
Sonne,/, w. delight, bliss. 
tOOtanY {ivhen emphasized, n>or'auf), 

adv. whereupon ; on which or what. 
toorattä' {ivhen emphasized, h>or'auS)/ 

adv. wherefrom, from which or what. 



»ort, n. -e3, *er, word ; pl. -e, ex- 

pression, speech ; promise. 
29on»$, n. city on the Rhine, in Hesse- 
Darmstadt. 
f&üvtttin, n. -8, little word. 
toobon' (or too'öon wken emphasized), 

adv. from which; whereof, upon 

which. 
tt)0$tt' (or too'gu wA<f« emphasized), 

adv. wheref ore, to what purpose, why. 
2Bttd)£, m. -e% 4 growth; form, stature. 
tonest ig, adj. weighty, heavy. 
tawnb, adj. wounded, sore. 
SB mibe,/, w. wound. 
torattberbar, adj. wonderful, marvelous. 
SBnnbergafte, /. w. marvelous gift. 
tomtberlieblig, adj. extremely charm- 

ing. 
uutnberUcff, adj. stränge, singular, odd. 
tamnberfam, adj. wonderful, marvelous. 
tamiiberfdjiht, adj. wonderfully fine. 
gBttttfdj, m. -e3, H, wish. 
toftttflQett, tr. wish ; ftdj (dat.) — , wish 

or long for. 
toünfgettäwert, a^'. desirable. 
SBftrbe,/. w. dignity; office. [wert.] 
aött'fte, /. w. desert, waste. [<:/. E. 

waste.] 
feilten, intr. %., rage, rave,storm. [SBut.] 
wuttnb, /ar*. adj. furious. 



3 



$$Un t tr. count, number. [Qaty, E. 

tale.] 
$atyKod, ojf. numberless. 
$al)IreUI), a^'. numerous. 
Satyunt, . w. payment. [jaulen.] 
Batyt, m. -§, H, tooth; auf ben — 

füllen, test, prove. \cf. L. dent.] 
sart (jarter or gärter, sarteft or järteft), 

adj. tender, delicate, soft, 
järtltg, ö^'. tender. 
3#rtU$feit, /. tenderness. 



Banierierg, w. -e§, enchanted moun- 

tain. 
3anfeerer, w. -§, — , magician, sor- 

cerer. 
Battberpttltoer, *. -3, — , magic powder. 
Battberfctfein, w. -§, magic glow. 
Battfcertyrttd), w. -e§, *e, spell, charm, 

incantation. 
Battbertoort, * . -e§, -e, magic word. 
St'kaoti}, Sabaoth. 
Bedje,/ w. score, reckoning. 
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ytifm, num. ten. 
ytlftt -et, -e, -ei, num, tenth. 
£eU|en, n. -%, — , sign; symbol; Sig- 
nal. \cf. E. token.] 
$eio>*en, tr. or intr. draw, sketch. 
geigen, tr. point out, indicate, show; 

exhibit. 
£eife, /. w. line. 
Seit,/, w. time; eine Seit long, a cer- 

tain time. \cf, E, tide.] 
3eit(ang,/. a short time. 
geiftpeiitg, adj. temporary, for the time 

being. 
Belle, /. w. cell. [L. cella.] 
gelter, m. -i, — , palfrey. 
ger-, insep. pre/.^ gtves the for ce of divi- 

sion, Separation. 
geriregen, jerbrad), jerbroflen, tr, 

break in pieces, shatter ; fracture. 
gerbenteln, tr, misinterpret. 
gerbreften, tr, distort. 
gerbrttefen, tr. crush, rumple. 
gertnittern, tr. crumple. 
gertrafcen, tr. Scratch. 
gerlnntyt, pari. adj. ragged. 
gerenwntell' or eerenwniett', adj. cere- 

monious. [F.] 
gerret|en, jerrtfe, aerriflen, tr. rend, 

tear in pieces 
gerrHfen, pari. adj. torn, tattered. 
gerfgtagrn, jerfälug, aerfölagen, /r. 

beat in pieces, batter, bruise. 
gerfyrtngen, jerfprang, jerfprungen, 

intr. f., crack 0r burst in pieces. 
gerftören, tr. destroy, ruin. 
gertreten, jertrot, jertreten, tr. tread 

or trample under foot. 
Bettel, m. -i, — , slip of paper, ticket, 

labeL [M.L. scedula.] 
3eng, n. -ei, stuff, cloth, material ; 

tools; bosh, trash. 
gengen, intr. %., witness, testüy. 
3^Ö*r /• w. goat. 
Bieget, m. -i, — , tile. 
Biegentocf , m. -et, H, he-goat. 



gießen, 30g, gesogen, tr. draw, pull; 

string; rear; refl. go, march; ex- 
tend ; intr. $., draw ; impers. ei 
jie&t, there is a draught ; m/r. f., 
move, proeeed ; pass ; march. 

Siel, n. -ei, -e, aim, goaL \cf. E. tili.] 

fielen, intr. $., aim, take aim. 

gientli<9, <n#. suitable, fitting ; tokrabte ; 
moderate; adv. somewhat, rather, 
so-so. [jiemen.] 

gieren, tr. ornament, adorn. 

gierlig, adj. elegant, graceful, delicate. 

gtgemtertaft, adj. gipsy-like. 

Bifttunermefobie, /. w. gipsy-melody. 

Binuner, n. -i, — , room, apartment. 

Biune, /. w. battlement, pinnacle. 

Binnfolbat, m. w. tin soldier. 

BM>ftlf m. -8, — , tip, point. 

Bi'tyer, /. w. guitar, lute. 

dityermfibf^tttr n. -i, — , girl with a 
lute, guitar-player. 

gittern, intr. %., tremble, quake, 
shiver. 

goftetynt, m. -ei, H, hat of sable. 

göftern, intr. t)., tarry,delay ; hesitate. 

1. B*H» *n. -ei, -e, inch. 

2. &oU, »>. -e§, Ä e, toll, custom, duty. 
[L. teloneum.] 

Born, 1». -§, wrath, anger. [</. 2s. 
scorn.] [nant. 

gornig, m(f. wrathful, angry, indig- 

gn, /r<r/. TC'iM <&*/., to ; (zwVA names 
o/persons), to, in addition to, be- 
sides ; for (purpose) ; also with in/. 
to ; at, in ; adv. to, on forward ; 
{Jbe/ore adj.) too ; /ollowing noun 
gov. by prep. it indicates direction, 
towards; used as sep. accented pre- 
fix, it means: in addition to; di- 
rection ; together ; in Opposition to 
auf (open), close, unite, bind up. 

gnfctnbcn, banb — , -^ebunben, tr. tie 
up ; einem bie ftugen — , blindfold. 

anbringen, btadjte — -, -üebrcu&t, tr. 
spend, pass. 



VOCABULARY. 



411 



3«d>t , /. discipline, chastity. [jie&en . ] 
Burfft^and, n. -e3, Hx, penitentiary. 
auo)tigen, /r. chastise, punish ; disci- 
pline. 
Surfen or jtttfen, *r. bie Bafeln — , 

shrug the Shoulders; surfen, *»/r. 

f. or ty., dart, flash, quiver. 
Btttfer, m. -8, sugar. [Af. Z.. zucara* 

Arab.~\ [a cake). 

Burferburffftabe, »*. w. sugar-letter (0» 
Bntferferfel, n. -§, — , candy-pig. 
attbecfen, sep. tr. cover over. 
anbeut', m/z/, besides, moreover. 
itterft', a<ft/. first, at first. 
BttfitU, m. -(e)8, ^ chance, accident. 
SufaUett, fiel — , -gefallen, *Wr. f., 

fall to, close; (with dat. ofperson), 

happen to, devolve upon. 
anfliegen, flog — , -geflogen, intr. f., 

fly towards. 
ftttfrie'ben, adj. satisfied, contented, 

happy ; |ic() — geben, content one seif. 
anfügen, tr. add to ; (dat. of person), 

inflict upon, cause to one, do. 
&ttg, m. -e§, H, draft; procession, 

train (ofcars) ; im pulse ; line, stroke ; 

character, trait, feature ; im -e fein, 

be in motion. 
angeben, gab — , ^gegeben, tr. add to; 

grant, concede ; admit. 
angeben, ging — , -gegangen, intr. f., 

come to pass, happen ; auf einen — , 

go to, approach. 
}ttge^ören, intr. (with dat.) belong to. 
Bügel, m. -3, — , reins. 
angfeio)', adv. at the same tirhe. 
£ttg(nft,/. *e, current of air, draft. 
angreifen, griff — , -gegriffen, intr. &., 

lay hold of, seize ; help oneself ; par- 

ticipate. 
ankaufe, adv. at home. 
autyören, sep. intr. f). (dat.), listen to. 
Buljörer, m . -3, — , listener, auditor ; 

Student. 
aurnityfen, tr. button (up). 



Bntoft, /. side-dish, relish. 

Bntnnf 1, /. future. 

anlegt 7 , adv. at last, finally. 

anm = 31t bem. 

anmalten , sep. tr. shut, close. 

annffltyit', adv. first of all, shortly. 

BttWr / w. tongue. 

att^fen, tr. or intr. t)., pluck, pull. 

anr = ju ber. 

aurerfft 7 , adv. to rights, in order. 

anreben, sep. intr. \). (dat.), talk to, 

urge. 
anrieten, sep. tr. prepare, arrange. 
anrnen, intr. %. (dat.),be angry (with), 

offended at (auf, über, toegen). 
Jttrürf' (gurürfe), adv . and sep. preßx, 

back, backward. 
jnrtttfbletben, blieb — , -geblieben, 

intr. f., be or remain behind ; fall 

short of . 
anrurfMirfen, sep. intr. $., look back. 
anrftfffalyren, fu$r — , -gefahren, drive 

back; intr. f., start back. 
aurfitf geben, gab — , -gegeben, tr. give 

back, return. 
jnrutfgeljen, ging — , -gegangen, intr. 

f., go back, recede. 
Bnrüifgeaogen^eit, /. retirement, se- 

clusion, privacy. 
aurüctyalten, f^iett — , -gehalten, tr. 

hold back. 
Burütf Haltung,/, reserve. 
anrttrfte^ren, sep. intr. f., return. 
anrnrffomnten, fam — , -gefommen, 

intr. f., come back. 
anrurffaffen, liefe — , -gelaffen, tr. 

leave behind. 
anrficflanfen, lief — , -gelaufen, intr, 

f., run back. 
jururf legen, sep. tr. lay aside, lay by ; 

travel over, pass. 
anrnifnetynen, nat)m — , -genommen, 

tr. take back, withdraw. 
anriirf Tratten, sep. intr. f., rebound, 

recoil. 
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yir ic frnff , rief — , -gerufen, tr. call 

back, echo. 
ftarMfi|itfett, sep. tr. send back, 
ftitrfttffitieieii, fdjob — , -^efd)oben, /r. 

push back. 
amrMfitlage«, f$(ug — , -geflogen, 

tr. cast <*r turn back ; repulse. 
tftfkttflnUn, fant — , -gefunfen, intr. 

f., sink back. 
&mrüdttitttap\)itrtn, sep. intr, $., 

telegraph back. 
$«ritfrrcte«, trat—, -getreten, intr. f., 

step back, withdraw. 
garitf*eifen, tr. send back; repel, 

reject. 
ptritfwenfcfn, wanbte — , -gewanbt, 

tr. turn back. 
Aurnifwerfeu, warf — , -geworfen, tr. 

throw back. 
ftarfiifftielKn, jog — , -gejogen, refl. re- 

treat, retire. 
Bnruf , m. -e8, -e, shout ; appeal ; ac- 

clamation. 
anrufen, tief — , -gerufen, tr. or intr. 

(dat. ofperson) call to. 
&nfagen, sep. tr. promise ; intr. consent, 

concede. 
ftafant'MClt, adv. and sep. preflx, to- 

gether. [ju and famen fr. sam, E. 

same.] 
attfantmenfcred)en, brad) — , -gebrochen, 

m*r. f ., break down, collapse. 
Attfammettfrringen, braute — , -ge= 

bratet, tr. bring together, collect. 
&nfammenfa^reu, fu&r — , -gefahren, 

/«//-. f., start back, shrink. 
ftnfammenfaften, sep. tr. fold up. 
ftttfammeiilyalten, tyielt — , -gehalten, 

intr. $., hold together, stand by one 

another. [nection. 

dttfamtnen^ang, m. -g, coherence, con- 
Anfammentommen, tarn—, -getommen, 

intr. f., meet, assemble. 
Bttfammentnnft, /. u e, meeting, Con- 
ference, interview. 



3Kfa«we«Unf , m. -*, *e, concourse ; 

mob; riot. 
ftaftMUCttliaVit, sep. tr. sew together. 
ftafraUKCMIltirteil, sep. intr. $., whirl 

together, close together. 
ättfamatenroflen, tr. roll together, roll 

up. 
&ttfamKenf4me(Aeu, famolj — , -ge* 

fd)mo()en, intr. f., melt together, 

melt down. 
&nfa«9te«fite«, fa| — , -gefejfen, intr. 

$., sit together, be assembled. 
AftfrauKtttttitii, t&at — , -get&an, tr. 

put together ; refl. close, unite. 
jnfüiwnentrttgen, trug — , -getragen, 

tr. collect, jpther. 
AttfaMstentrete«, trat — , -getreten, 

intr. f., come together, meet. 
ä«fammentoaa)fen, wucft* — , -gewahr 

fen, intr. f., grow together. 
ftiifammeiinjerfeit, warf — , -geworfen, 

tr. throw together. 
jnfaramettwirfeln, tr. roll together. 
3nfa)aner, m. -g, — , looker-on, spec- 

tator. [shut to, slam. 

auffingen, fötug — , -gefdjlagen, tr. 
&nfftyieien, sep. intr. f., be snowed 

over, covered with snow. 
auftreiben, fflrieb — , -gefd)rieben, tr. 

(dat.) ascribe to. 
Ä«fd)retten, fd)ritt — , -gefd)ritten, intr. 

f., approach ; advance vigorously. 
&nfo)We!pen, sep. intr. f. or f)., soar or 

fly towards. 
jufrtiwimmett, fäwamm — , -gefdjwomr 

men, intr. f. or ff. (dat.), swim 

towards. 
*u'fel)eit, fa$ — , -gefefcen, intr. &., 

look on, witness. 
5nftanbe, also ju fianbe, with bringen 

or (ommen, accomplish; come to 

pass. 
dtt'ftimmen, sep. intr. %., agree, assent, 
antragen, trug — , -getragen, refl. 

happen, chance. 
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&u'trautn, sep. tr. {dat.) believe one 

capable of, give one credit for; ex- 

pect of one. 
antreffen, traf — , -getroffen, intr. $., 

agree, correspond. 
tfXtWX', adv. before, previously; also 

used as sep. prefix. 
ftttttieUen, adv. at times, once in a while, 

occasionally {dat. pl.). 
Sn'feeiibett, »cmbte — , -genmnbt, tr. 

turn toward ; devote to ; bestow upon. 
tfXXo\'y>tx,prep. (dat.preceding) against, 

contrary. 
$u$ieljen, jog — , -gesogen, /r. draw to, 

attract. 
&itS»itfdKrn, *?/. /«/r. I). (</«/.) twitter, 

chirp to. 
fttträttgen, /r. press, force into (in). 
ftuuutaig, »mm. twenty. 
ftttar, «<ft>. indeed, certainly ; of course, 

to be sure. [je Ware, in sooth.] 



ftteet, ata*, two. 

3»eife(, m. -§, — , doubt. fotoei.] 

5»ciftln r tr. doubt; fttteifelttb, ques- 

tioning. 
3»eig, m. -e8, -e, twig, brauch. 
3u>eimat, adv. twice. 
Jtt»eifd|itcibt0 r a#. double-edged. 
jWeit -ix, -t, -e§, nutn. adj. second. 
$tt>eiteit£, adv. gen. secondly. 
3»erg, m. -e8, -e, dwarf. 
fingen, jroang, gejttmngen, /r. force, 

compel. 
Btoingljof , >». -e§, **, citadel. 
zwirnen, /r. twist, twine. 
$tt)ifa)en, /r#. totVA dat. or acc, be- 

tween, among. [dat. pl. of in and 

obs. adj. Jtmfd), twofold,/r. jtoei.] 
BtoifäenfaH, w. -e3, *e, incident, 

episode. 
5»öCf r «wm. twelve. 
jwölft -er, -e, -«8, »«»». a#. twelfth. 
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«tettb = West, 162, 24. 
aber, when not introductory, 1, 15. 
abstract noun for concrete, 107, 1. 
in plural, 10, 24 ; 80, 2 ; 81, 7 ; 

99, 13; 165, 20. 
accusative, used absolutely, 8, 1 1 ; 

35, 18-19; *3» 13; 170,9. 
— 7— in adv. expressions, 7, 27. 
of direction, 3, 4; 3, 6; 3, 12- 

13; 3, 13-14; 7,9; 22,i6; 38,9; 

180, 29. 

of definite time, 4, 9 ; 5, 7. 

extent of time, 10, 4 ; 117, 28. 

with fletuafyr, 7, 16. 

of pers. and thing, 20, 10. 

with fäutfcifl, 2d Select., Title. 

after fte&eti, 196, 18. 

space passed over, 22, 3 ; 35, 21 ; 

150,3i. 
verbs with two accs., 20, 10 ; 197, 

10. 
adjective, when written with capitals, 

109,30; 127,2. 

formed from adv., 117, 29. 

form of, after cmbere, 112, 17. 

after ctwaS or tuaS, 127, 2. 

after feine, 21, 1. 

form of, after pers. pron., 10, 16 ; 

141,13; 213, 19; 230,8. 

in appos., 36, 19 ; 38, 8. 

predicate, 29, 5. 

with nouns of diff. genders, 65, 19 ; 

79, 19. 
possess. used substantively, 5, 28. 



adjective, proper, how formed, 5, 15. 

used substantively, 5, 15 ; 95, 19; 

127, 2. 

uninflected, 5, 14; 69, 19; 77, 12; 



81, 6; 84, 14 ; 104, 20 ; HO, 9 ; 134, 

13 ; 146, 14. 
adverb, of direction, after prep., 10, 

14 ; 141, 13 ; 157, 13-; 222, 18. 

with force of prep., 9, 21. 

formed from adj., 45, 13. 

Compound, for pron. gov. by prep. 

1, 9; 7, 18-19; 9, 21; 22, 28; 23, 

19; 25, 19; 29, 21; 61, 25. 
for omitted verb of motion, 11, 



23; 19,28; 23,19; 50, 6; 94, 23; 

133, 22; 150, 12; 157, 31 ; 218, 11. 
«Kitin, 97, 7. 

alle Sage = jefcen %a$, 45, 3. 
atte trat jebe, 106, 3. 
aU = flanj, 86, 11. 

uninfl., 84, 14. 

allein, position of, 4, 2 ; 7, 6 ; 140, 21. 
alliteration, 58, 5 ; 93, 16 ; 101, 3-4; 

109, 22; 220,15. 
altyier for Ijier, 64, 13. 
al$, to intimate conclusion, 23, 4 ; 66, 

24; 208,6. 
atfbalb = fobalfc, 42, 19 ; 108, 27, 
anbete for groeite, 21, 8. 

form of adj. after, 112, 17. 

anbent for nädjften, 111, 27. 
anfangen = do, 165, 22. 
apposition, adj. in app., 83, 8. 

names of cities, 4, 25. 

noun after 2Jknge, 27, 11. 

noun after <Stü(f, 31, 25 ; 33, 9. 
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article, def., after alle, 187, 24. 

omitted, 7, 5 ; 8, 2 ; 76, 11 ; 106, 

14-15. 

in place of poss. pron., 1, 15 ; 2, 



5-6; 5,9; 8,21; 24,24. 
— before proper names, 106, 8 ; 149, 



*5- 

indef., used substantively, 1, 10. 

ttttfr use of, 3, 13-14 ; 23, 25 ; 163, 20. 

auf ba| r 107, 17. 

auxiliaiy, tyaben, with verbs of rest, 

17, 21-2. 
auxiliaiy , omitted, 26, 17; 58, 12; 

63, 12; 64, 18; 67, 7; 67, 11; 83 

10; 95, 17; 107,13; 109,27; 136, 

15; 152,9; 155,28. 

precedes two inf., 112, 23. 

fein, with intrans. verbs, 3, 4. 

when part. has force of adj., 31, 8. 



B 



bttlbe, archaic for balb, 84, 7 ; 7, 10. 
8ei|er Sei»*, 74, 16. 
begegnen, with dat., 1, 13. 
bei = at house of, 65, 18. 

with acc, 14, 11 -12. 

without ju. 

beim = bei bem, 2, 4. 
8elt, figuratively used, 91, 25-26. 
»üb = crucifix, 100, 11. 
bleiben, with inf., 175, 3. 
bitte — id) bitte Sie, 176, n. 

C 

S^rifti, Lat. decl., 100, 3. 
collectively, nouns used, 114, 28; 

152, 20. 
condition and conclusion, 6, 7; 

23, 4 . 
conjunctions, denoting a purpose, 5, 

20. 
conclusion, intimated by atS, 23, 4 ; 

66, 24. 



condition&l sentence, 94, 1. 
COUpleti, riming, 7, 6 ; 72, 19 ; 90, 23. 



D 



ba, rel. adv. of time, 64, 15. 
balyeim = ju $auje, 40, 24. 
btnn, to suggest condition, 178, 17. 
tmnt, sing, for Eng. plu., 2, 11. 

depend. on verb understood, 175, 4. 

baran, used antidpatively, 9, 14; 9, 

28; 11, 14; 61,25; 62, 14. 
barattf = worauf, 75, 14 ; 75, 16 ; 75, 

2 5- 
bar»b = barüber, 72, 19. 

barnm = um fte, 25, 19. 

ba| r as declarative or causal conj., 64, 

17- 
dative, in ablative sense, 16, 29. 

with begegnen, 1, 13; 6, 12. 

ethical, 80, 9; 224, 23. 

of indirect obj., 8, 22 ; 118, 18. 

with machen, frönen, etc., 97, 7 ; 

98, 28. 

with na&e, 138, 28 ; 196, 5. 

with names of inns (311), 2, 2 ; 

39, 20. 

with 9lot, 98, 4. 

after adj., 139, 9 ; 211, 10. 

partitive, after verbs (uon), 5, 11 ; 



25, 27. 

— after numerals, 21, 3. 

— of pers. pron. instead of poss. adj., 
7, 10; 8,21; 137, 5. 

— of possess., 5, 9; 13, 27-28; 22, 



13; 24,27; 139, 3; 210, 4. 

— of Separation, 53, 28. 

— expressing time in which, etc., 4, 



24. 



with Compound verbs, 5, 25 ; 44, 
26 ; 140, 12. 

with wegen, 49, 5. 



babon — non bemfelben, 22, 28. 
beuten, with gen., 34, 25. 
benn = bann, 36, 6. 
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ber, emphatic demon. pron., 154, 25. 
$er bn for ®u, ber bu, 83, 19. 
berfrfbe, for pers. pron., 1, 7. 
ber»rU = nräfjrenb, 16, 16 ; 67, 2. 
betteten, government, 13, 7. 
bie, demon., 186, 25 ; 210, 18. 
diminutive of endearment, 31, 18. 
2>ing, plur. in -er, 164, 6. 
bod), after cond. sent., 64, 10. 

with verbs of wishing, 20, 20. 

- brauft == braufcen, 81, 24. 
bn, use of, 138, 10. 
bnrfen, 138, 22. 



E 



ein, to supply missing cases of man, 

12, 6 ; 12, 16 ; 210, 4. 
rinanber = jt$ einanber, 54, 15 ; 206, 

27. 
einer, for man, 24, 3. 
einmal' and ein'mal, 6, 9. 
elfe for elf, 21, 10. 
ellipsifl after unb, 116, 16 ; 215, 5. 
<£rben (auf), 6, 15. 
erforen, from obs. erfiefen, 102, 14. 
e£, antieipative, 82, 15. 
effen and treffen, 8, 19. 
endj, dat., objeet of influence, 211, 10. 
euer, for possess. plu. of bu, 1, 10. 



F 



factitive, pred., 24, 18; 69, 12; 75, 

22; 97,7; 98,28. 
fruit, French word, 72, 18. 
ftiHjntoinb, 109, 14. 
Frauentag, 12, 19. 
treffen, used of animals, 8, 19. 
$reunb nnb fteinb, coli., 114, 28. 
fromm, loyal = Lat. pius, 90, 17. 
fftrbrr, archaic, 85, 2. 
fnrtoitfg = fcortuifeia, 39, 15. . 
Wrft, 1, 6. 
future, for pres., 70, 4. 



G 



gan), uninfl. before names of places, 27, 

ri. 
ge, omitted with past part., 4, 1 ; 77, 9. 

as prefix, with nouns, 53, 21. 

with past part., 2, 10. 

(ijeäft = branches, 44, 6. 

geben for fein, 112, 1 ; 190, 4. 

©eljöft, 172, 17. 

gegenttber, as noun, 121, 18. 

gelehrt, past part. with adj. force, 46, 

11. 
gelten, 174, 6. 
(Semafjf , archaic use, 60, 10. 
gender, names of places, 2, 1. 

names of rivers, 81, 8. 

use of natural for grammatical, 5, 

8; 77,13; 177,i. 
genitive, with adjtneljmen, 85, 9. 

adverbial, 1, 1. 

of charac, 142, 8 ; 209, 12. 

after fcabljaft, 162, 10. 

of indef. time, 1, 1 ; 9, 22 ; 105, 8. 

of manner, 10, 20 ; 17, 6 ; 28, 5. 

after mfibe, 83, 23. 

after not, 98, 4. 

partitive, 5, 11 ; 21, 3 ; 210, 2. 

possess., position of, 5, 10-11. 

with gerben, 23, 6. 

with um . . . roitten, 110, 1. 

with ungewohnt, 151, 16. 

with verbs denoting mental State, 

34,25; 105,12; 112,i8. 

after \)oU, 27, 25. 

with wegen, 3, 19. 

with aufrieben, 12, 1. 



genug, position of, 141, 17. 

getoaljr, with acc, 7, 16. 

geworfen = in bie ftlucfct geworfen, 

118, 30. 
gieb = fltcb mir, 147, 6. 
gfetd) = obgletd), 64, 2d stanza, 1. 19. 
gnlben = flolben, 69, 20. 
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H 

*it' niu) <B«t, 101, 3 ; 106, 3. 
fyafren as aux. of intr. verbs, 17, 21-22. 
$afcen'£ =* fcoben Sic, 157, 21. 
talb, uninÖected before name of place, 

27, 11 ; 50, 25. 
$aüe = $aüen, 60, 7. 
$at'# *emt, coiloq. = 3ft eö benn, 157, 

Reiben s auf bet $eibe, weak form of 

dat. sing., 70, 18. 
4er, with acc. of space, 71, 19. 
$crr, how used, 1, 3. 
Qtvyt, archaic form of $etj, 64, 15; 

79,6; 87, 12. 
Ipdj, how infl., 36, 6. 
$of, 101, 6. 
tttfc an = &ob an, 52, 29; 66, 11. 



K 

ftenntniffe, pL, 114, 7. 
Reine*, use of, 153, 17. 
Jhtate — 3ün(jlinfl, 10, 17. 
Aüllen = Pöln, 89, 2. 
ftfttunen for (jefommen, 78, 9. 
triegten, coiloq. for befamen, 20, 20. 
Jtnnbe = 9ta<&ri$t, 58,9. 
Jtnrfnrfiteu, 112, 16. 



Ulfen, in causative sense, 18, 8-9 ; 74, 

with adv. « become, 136, 20. 

permit, 143, 2. 

lieft, in fixed expressions, 6, 9 ; 6, 16 ; 

210, 17; 222,25. 
liegen = situated, 159, 27. 



inaner = in any case, 177, 13. 
immer nidjt, 140, 6. 
indicative for imper., 90, 24 ; 226, 26. 
Infinitive for imper., 236, 2. 

as neuter noun, 2, 4 ; 7, 6 ; 129, 14. 

in pass. sense, 21, 9; 28, 18. 

perf. pass., as noun, 183, 2-3. 

with $u, gov. by o&ne, 3,21-22; 

7,25. 

without gu after certain verbs, 6, 



14; 10, 10; 10, 21; 10, 28; 11, 19; 

24, 1; 24, 5; 24, 15: 123, 15; 146, 11. 
- — with um, 4, 17-18. 
inns, name of , 2, 2 ; 39, 20. 
inversion, to express cond., 62, 20; 

66, 24 ; 72, 5. 
concess., 78, 8 ; 82, 11. 



iü, inferential, 159, 6. 
iegtid)er = ein jeber, 107, 29. 
3efn, Lat. vocative, 118, 8. 



M 

mal = einmal, 72, 12. 

ffltoib, poetical for 2Rfib$en, 66, 5. 

man, oblique cases of, 12, 6. 

mann), uninflected, 69, 19. 

8Rfinnera)en madjen, 19, 1. 

»Rär(e), archaic for ftac&ric&t, 37, 25 ; 

67, 10. 
SRariengarn, 164, 10. 
Watte = meadow, 108, 2. 
meinen = longed, 137, 27. 
nteinetmegen, 188, 24. 
Stenge, before uninfl. noun, 10, 15; 

27, 11. 
SRinne, archaic for Siebe, 36, 27. 
mir'n = mir ein, 80, 9. 
mit, with verbs, 213, 11. 
SRittag, south, 101, 20. 
mitten, used with prep., 7, 1. 
mnbe, with gen., 7, 6 ; 83, 23. 
used factitively with intr. verb, 

11, 20. 
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na, 181, 18; 222,i. 

ttad), position of, 34, 7. 

Stanzten, from natye, 2, 15. 

itadjtö, old gen., 9, 22. 

name, prop. of country in appos., 4, 25.* 

ttämlid), use of, 7, 18. 

negative, double, 79, 2 ; 79, 14 ; 79, 19. 

neuter, 209, 15. 

ntt = nic&t, 66, 16. 

nofcel, 176, 19. 

noun, pl. for sing., 22, 23. 

nouns, two, of kindred signif., 39, 19. 

not, with gen., 98, 4. 

number of verb, changed, 80, 6. 

numeral, inflected, 21, 10 ; 64, 7 ; 82, 

24. 
nun fei)' mir einer, 210, 31. 
nur, with rel., 29, 21. 

O 

00, for obfllei^, 91, 3. 

for über, 106, 22. 

for wegen, 67, 15. 

in questions, 138, 12. 

object, placed first for emphasis, 

219, 2. 
omitted, 39, 11 ; 94, 23 ; 122, 20 ; 

178, 4 ; 183, 29. 
Ooviajttit, with -§ in gen., 191, 19. 
öfters = often, 63, 2. 
Order, inverted, 1, 5 ; 1, 8. 
to express concession, 77 r 8 ; 82, 

11. 



— to express condition, 62, 20 ; 66, 
24 ; 72, 5. 

— when e3 Stands first, 3, 1. 

-^- inverted for emphasis or vivid 



effect, 70, 17; 175, 10. 

— when pred. modifier Stands first. 
1,4; 1,8. 

— normal, 1, 5. 

— with comp, tenses, 1, 5. 



Order, " normal " instead of u in- 
verted," 174, 4 ; 179, 19 ; 186, 25. 

instead of transposed, 21, 24 ; 

93, 18. 

transposed, 1,5-7; 1, 10; l,n; 

1, 12. 

in exclam. sentences, 25, 1. 



Öfter», 152, 1. 



9aar, indeclinable, 25, 18. 
participle, passive, with adj. force, 

38, 1; 46, 11. 
past, for imperative, 1, 17 ; 48, 5 ; 

145, 3-4 ; 219, 19. 

expressing preliminary condition, 



39, 22. 
participles, perf. of verbs in — leren, 

participle, perf., for pres., used ad- 

verbially, 8, 7 ; 24, 22 ; 38, 5 ; 89, 16. 
passive, with fein, 31, 8. 
perf. for fut. perf., 43, 20. 
person of verb, after rel. pron., 46, 

21 ; 98, 2-3. 
plural, of abstract nouns, 10, 24 ; 39, 

12; 80,2; 81,75 99,i3; 101,23; 

165, 20. 

of Lat. nouns in -ium, 136, 2. 

of numerals, 21, 10 ; 64, 7. 

for sing., 22, 23; 114, 7 ; 142, 17; 

147,17; 152,i. 

of verb with titles, 48, 21. 



9ra$t, as prefix, 215, 3. 
preflzes, order of, 1, 5. 

inseparable, 1, 5. 

separable, 2, 10. 

prep. with jieiflen, 166, 23 ; 169, 13. 
prepositions with acc, 3, 2. 

with dat. and acc, 3, 13, 14. 

with gen., 3, 19. 

with pass., 31, 8. 

present tense, for fut., 12, 27 ; 25, 13; 
61, 9; 72, 5, 127. 
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pretarit f or perf ., 58, 1 1 . 

VrtMÄr 1, 6. 

prononn, demon. for rel., 19, 25 ; 20, 

26. 
3<i pers. used for 2d, 65, 19 ; 

220, 22. 

poss., in agreement with two 



words, 185, 25. 

— reflex. of 3d pers., 1, 16 ; 17, 1. 

— relating to a clause, 7, 3. 



Q 

jnerit, from quer, 80, 16. 



R 

»ebe ftelje», 196, 18. 
Weifige, obsolete, 92, 19. 
rimed phrases, 7, 6 ; 40, 17. 
livers, gender of, 81, 8. 
mtil, 107, 28. 



8 



'£, for gen. of e§, 12, 1 ; 94, 24. 
f$obe, as pred. adj.. 49, 16 ; 176, 27. 
6$eiben trab meiben, 43, 6. 
föfedjt =« simple, 16, 19. 
Won, concessive, 54, 29. 
©cffön $attf , 175, 4. 
föulbig, with acc, 2d Select., Title. 
®eibensett0 r in appos., 31, 25. 
fein, aux. of perfect., 3, 4. 

one's, 176, 26. 

for feien, 186, 2. 

feinett for [einigen, 147, 7 ; 152, 6. 

M>r 1, 16. 

fi*en = ft$ fefeen, 131, 1. 

fo, after implied condition, 145, 13. 

foltt), uninfl., before indef. art., 8, 21. 

foHett, 23,9; 138,22. 

fottte mir aud) nod) festen, 209, 27. 

f ottbent , after negative, 8, 12. 



e«*ne r gen. for ber Sonne, 69, 2. 

Bpaftitt', in composition, 1, 13. 

ftaffn, for flehen, 79, 18 ; 94, 17. 

6t<nge, 211, 16. 

ftott, for anjtatt, 27, 16. 

ftetgeit, meaning with prep., 166, 23. 

6terte = $arfe, 165, 3. 

Sfress, in Compound verbs, 141, 3. 

frftnbe = ftönbe, 165, 20. 

■ubjeet, clause used as, 94, 15 ; 105, 

2 3- 
emphasized by position, 66, 13. 

omitted, 1, 4 ; 58, 14 ; 67, 1 ; 67, 

3 ; 183, 5 ; 197, 9. 

repetition of, 67, 3. 



■ubjunctive, in condition, 6, 7. 

in conclusion, 6, 7 ; 23, 4 ; 208, 6. 

conclusion intimated by at§, 23, 4. 

confirmatory, 226, 16. 

after conjunetions of purpose, 5, 

20. 
—— as imperative, 48, 1 ; 51, 4 ; 143, 
. 10; 212,5-6. 
of indirect Statement, 2, 20-21 ; 

5, 1 1-12 ; 9, 16 ; 16, 14 ; 47, 19 ; 113, 

4; 113, 22; 140, 17. 

optative, 13, 22. 

potential, 128, 11 ; 207, 1 ; 208, 3. 

to soften positiveness of as- 

sertion, 54, 8 ; 196, 21 ; 209, 8. 
pret., implying dissent., 184, 

16 ; 197, 6. 

pret. for fut., 149, 29. 

of wish, 1, 18. 



T 



S«g* *ttbor f 42, 3. 

tattfenb, in comp., 167, 27 ; 220, 22. 

tense, Compound, position of inf. or 

part., 1, 5. 
in indirect quotations, 152, 8 ; 

155, 11 ; 157, 12. 

pres. for fut., 12, 27 ; 25, 13 J 61, 



9; 70,4; 147, 29. 
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tense, pres. for perf., 6, 25 ; 195, 23. 

pret. for perf., 58, 11. 

pret. for pluperf., 77, 1. 

tljroi, aux., 64, 12 ; 79, 4-19. 

omitted, 25, 11 ; 153, 3. (öor jt<&) 

t$un, 171, 10. ttyun and f Raffen, 

220, io-ii. 
time of action, how expressed, 5, 7. 



title, of married women, 123, 4. 
ToM for Sabal, 157, 20. 
$reit\ rime with bei, 63, 20. 



U 



fioer, adv., with force of prep., 7, 18-19. 

übrig, pred. adj., 29, 5. 

um . . . Ijer, obj. between parts of, 137, 

27-28. 
um . ♦ ♦ Witten, 110, 1. 
tut», ellipsis after, 115, 16 ; 215, 5. 
omitted, 62, 18. 



mtfereinS, 209, 15. 



verb, agrees with foll. noun when e§ 

begins sentence, 3, 1. 
agreement after rel. pron., 42, 21 ; 

83, 19; 98,2-3. 
derived from Compound noun, 13, 



22. 



— governing two accus., 20, 10 ; 
197, 10. 

— in a factitive sense, 10, 20 ; 69, 12 ; 



75,22; 97, 7; 97,28. 

— impersonal for passive, 61, 6. 

— used impersonally, 28, 22 ; 41, 15 ; 
51, 26-27; 54, 5-6; 59, 11; 61,6; 
64, 21; 68, 17; 90, 15; 137, 27; 
158, 14. 

— long form of 3d pers. sing., 74, 12- 



14. 



of motion, omitted after wollen, 



verb, omitted, 106, 10 ; 185,* 12 ; 198, 

26 ; 206, 1-2. 

plural verb with titles, 48, 21. 

sing., with several subjeets, 20, 19 ; 

65, 21. 
trans. in Eng., intr. in Germ., 



used intransitively, 156, 13. 
— — two verbs of kindred mean., 



82, 4 . 
*ief , inflected after def. art., 26, 29. 
feiet, uninfl., 3, 4. 

Dotter, in appos., after noun, 9, 12. 
toor, expressing cause, 8, 14. 

w 

3Bäl*er»<irti = walbwärtS, 86, 16. 
Wa$, used adverbially, 10, 10 ; 14, 30 ; 

31, r. 
colloq. for warum, 11, 20; 

69, 13. 

for ettoaS, 12, 21 ; 82, 16. 

after indef , antecedent, 14, 6 ; 



126, 2. 

für, separated, 9, 14. 



138, 16; 138, 17; 138, 20. 



Wegen, with dat., 49, 5 ; position of, 

3,19. 
SBeinS for Sein, 74, 16. 
weak form of adj. with gen., 105, 8. 
Wei#fagen, used impers, 28. 22. 
»elfte im ftttge, 181, 21-22. 
weißt btt ? 137, 24. 
Weld), before indef. art., 217, 3. 
weldjeS = toa%, 7, 3. 
»eldjcr, 91, 4. 
Wenig, when uninfl., 3, 4. 
wenn for al§, 152, 10. 
we$ = weffen, 107, 21. 
Wie, colloq. for inbem, 136, 9. 

in comparison, 62, 19. 

relating to folc&er, 250, 16. 

Söinbcn, 13, 7. 

wiffen = f önnen, 53, 9. 

WO = rel. adv. of time, 21, 28 ; 22, 14 ; 

174, 2. 
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t»»tl, lends chance to verb, 65, 17. 

tMfret, long form, 74, 12. 

tttllCtt sä to be on point of, 22, 24 ; 45, 

22-23. 
in imp., 48, 1; 51, 4; 143, 10; 

212, 5-6. 

simple futurity, 168, 12. 

Word« of ldndred signif., 39, 19 ; 222, 

11. 
totrfec« for getporoeii, 161, 19. 
omitted, 67, 7. 



toittfftc«, with ju, in pass. sence, 21, 9. 
ftftrke or »erbe, 149, 29. 



Z 

$t%\ ttiftt, 211, 1. 

fttt, position with inf., 2, 10. 

omitted with inf., 10, 10, 22 ; 11, 

19; 123, 15; 146, 11-12. 
pifriefeett, with acc or gen., 12, 1. 
gttriiff , archaic for jurüd, 85, 12. 
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